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TEOPETUYECKAA U NMPUKNAOHAA NNAHTBUCTUKA

YK 811.161.128
https://doi.org/10.23951/1609-624X-2022-6-7-16

HOMWHALIMM PYCCKOW HAPOOHOW OLEXAbI B NIUHIBOKYNbTYPONOrMYECKOM ACMEKTE:
K BOMPOCY O NOTEHLUWANE NCTOYHUKOB UCCNEAQOBAHUA (HA MATEPUAIJIE TOBOPOB
CPE[HEIO MPUOBbA)

Tameana Bopucosena bankoea', Barenmuna /Imumpueena Manawosa®
12 Hayuonanonulii uccnedosamenvcrkuil Tomcxuil 2ocyoapemeennviil ynueepcumem, Tomck, Poccus
' tatabank@mail.ru

2 valyamanashova@mail.ru

Annomayusn

Beeoenue. CraTps OCBAIIEHA ONPEETICHHIO OTEHIIMAA HCTOYHUKOB, IPUBIEYEHHBIX JUIS HCCIEIOBAHMUS HOMHU-
HaIUi PyCCKOM HapOAHOM ONI€X/bl B JIMHI'BOKYJIBTYPOJOTHUYECKOM acreKTe. JJuaneKTHbIM A3bIK HANpsIMYIO CBSI3aH C
KyJIBTYPHOH Tpafunuel pycCKOro KpeCThsIHCTBA. JlManeKkTHas! TMHITBOKYIBTYPOJIOTHS COCPEOTOUEHA Ha BBISIBICHUN
CTMOCOOHOCTH SI3BIKOBBIX 3HAKOB PEMPE3CHTHPOBATH KYJIBTYPHOE CaMOCO3HaHUE Haposa. M3yueHue TeKCUIeCKUX eu-
HHI[ — HOMUHAIMH TPEIMETOB MaTepHanbHOI KylIbTyphl pacIupseT HAYYHBIC IPEACTABIEHUS O TOM, KaKuM 00pa3zoM
3a CIIOBOM 3aKPEIUISIOTCS MUPOBO33PEHUECKHUE YCTAHOBKU PYCCKOTO KPECThSHCTBA M €ro NMPEACTABIECHHUS O MUPO-
ycrpoiicTBe. HoMuHammu pycckoil HalloHanbHOM Of€XIbl BCeraa OblIM OOBEKTOM BHUMAHUS PA3IMYHBIX HAyUHBIX
HampaBlIeHUH. AKTyaTbHOCTb HACTOSIIEH paboThl CBA3aHa C TOUCKOM JIOCTOBEPHBIX, a[IEKBaTHBIX HCTOUHUKOB HCCIIe-
JOBaHUs A7 pPaOOT JTMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKOTO TOJIKA.

Lenv pabomer — onpesieneHye MOTEHINATa HCTOUHUKOB, IPUBIICYEHHBIX I UCCIIEI0BAaHNSI HOMHHAINI pycCKoit
HapOJHOH OEKIbI B INHIBOKYJIBTYPOJIOTHIECKOM actekTe. 3adayu pabomsi: 1. BEISIBUTH KPYT KyJIbTypPHBIX XapakKTe-
PUCTHK, 3aKPETUICHHBIX 33 HOMHMHALUSIMH OfeX bl B roBopax Cpennero IIpno0Obsi, Ha OCHOBaHUM AAHHBIX TOMCKHX
JIHUaneKTHeIX cnoBapeil n Tomckoro amanektHoro kopmyca. 2. IlpeacraButh akTyalbHBIE KYJIbTYPHBIE KOMIIOHEHTBI
3HAYEHHs CJIOBA, U3BJICUCHHBIE U3 ClI0OBapell 1 6a3bl KOpITyca: 3TO FeHAepHas IPHHAUIEKHOCTb, CE30HHOCTb, MaTepH-
aJl U3TOTOBJIEHHMS, 0COOEHHOCTU HOLIEHHS M TIpouee TPaJUIIHOHHON PYCCKOM OfEXKIbI.

Hogusna — BriepBble MaTepHabl TOMCKHUX THATEKTHBIX ciaoBapeil 1 ToMCKOro AMaIeKTHOTO KOpIyca paccMaTpH-
BAIOTCS C TOYKH 3PEHUsI MHPOPMATHBHOCTH U JOCTOBEPHOCTH MX KaK MCTOYHMKOB JIMHTBOKYJIBTYPOJIOIHYECKOTO U3-
y4eHHs HOMHHAIMK IpeIMETOB MaTepHalIbHOM KyIbTyphI cesbeKux sxutenei Cpeanero I1pno0Oms.

Mamepuan u memoosi. Matepuaibl UCCIENA0BaHUS MPEICTABIAIOT co00i nanHble ToBOpoB CpenHero IIpnobss,
3a()MKCUPOBAHHBIC B CJIOBAPSAX TOMCKOH JIHAJICKTOJIOTMYECKOH IIKOJIBI M B 6a3e TOMCKOro IMaJIleKTHOrO KopIyca. OM-
HMpUYecKas 0CHOBa paboThl popMHIpOBasIach ¢ MOMOLIBIO IPHEMA CILIOLIHOI BBIOOPKH. B xone paboThl HCIIONB3yIOT-
Csl METO/Ibl HAyYHOTO OIMCAHUS, KOHTEKCTHOTO aHaJIN3a, THHIBOKYIBTYPOJIOTHUECKOTO KOMMEHTAPHS.

Peszynemamur u 06cyscoenue. B pesynbTaTe n3yueHUs IPUBICYEHHBIX HCTOYHUKOB OBUT BBISIBIICH MX MOTEHIMAI C
TOUKH 3PEHHs] BO3MOKHOCTEH MX HCIIONB30BaHUS ATl IMHTBOKY/IBTYpPOJIOTHYECKUX HccienoBaHnil. Marepuainsl cio-
Bapeil 1 TOMCKOTO JMajeKTHOTO KOpIryca ObUTM pa3fesieHbl Ha TPYIIbl: HOMHHALMK MY>KCKOW, )KEHCKOW, BepXHEl,
HIDKHEH 0IeX/IbI, TOJIOBHBIX yOOpOB 1 00yBH. B Xo/e aHamm3a ObII0 BBIABIEHO, YTO KYJIBTYPHAs COCTABIISIONIAS JTEK-
CEMBI NPOSBIIEHA YK€ B 30HE TONKOBaHMs. MILTIOCTpaTUBHBIN MaTepHai, COMPOBOXKIAIOMINIT CTAaTbIO, YTOUHSET, pac-
MUPSET KyAbTYPHBIH IIACT 3HAYEHHs CJIOBA 32 CYET peanabHOro (yHKIMOHUPOBAHHS ClIoBa B peur. TekcToBas peanu-
3aIHs TOTO JKE CJIOBa elle Ooliee pacHupsieT KylbTypHble MPEICTaBICHU, 3aKPEIUICHHBIE 3a CIOBOM. B coBOoKymHO-
CTHU JIJaHHBIE TUX UCTOUYHHKOB COCTABIISIOT PealibHyI0 KapTUHY CYyIIECTBOBAHMS CJIOB, 0003HAYAIOIINX MIPEAMETHI Ma-
TepUaAIbHON KyJBTYPBI, JaXKe TeX, YTO YUUIH B mpouuioe. O0Iee KOIUYecTBO NcciaeayeMbIX HoMuHaui — 1 237; Tek-
CTOBBIX OTPBIBKOB, B KOTOPBIX PEANU3YIOTCS U3ydaeMble JIeKceMbl, — 5 279.

3akniouenue. B nagekTHOM JIEKCHKOHE UMEETCS OOLIMPHBII MIACT KyIbTYPOCHENU(PUIECKIX SANHHI] — HOMHHA-
U TIPEAMETOB ONEkKABI, 00YBH, YKpalleHui U np. VX JTHHIBOKYIBTYpPOIIOTHYECKOE COlEpKaHUE MOCIEN0BATEIbHO
MPOCIEKUBACTCSA B paboTax TOMCKOH JMAIEKTONIOrHYECKOH MIKOIbI KaK B TOJKOBAaHWH 3HAUEHUS, TaK U B MILTIOCTPA-
TUBHOH yacTu. DakTHUECKUI Marepuall, TeMOHCTPUPYIOIUI (HYHKIIMOHUPOBAHHUE CIIOBA B PEUYM, MOXKET COIEPKATh
MHGOPMALIMIO O BO3PACTE HOCHUTEIS, O €ro MOJIOBOM NPUHAIEKHOCTH, CTaTyce, MaTepUaIbHOM COCTOSHHU. Perpe-
3€HTATUBHBIMU 1TOKA3aTENISIMHU SIBIISTIOTCS U JIEKCHUECKHE EAMHMITBI, 0003HAYAIOIIHE IIBET U MaTepual oJexk/bl. Mare-
puanel TOMCKOTO AMANEKTHOTO KOPIyca 3HAYMTENIBHO PACIIUPSIOT PsJi XapaKTEPUCTHK, BBIBOASIINX HOMHUHAIMIO B
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cratyc (eHOMEeHa KynbTyphl. Kak mpaBuiio, UMCHHO MaTe€pHalbl KOPIyca MO3BOJIAIOT ChOPMHUPOBATH MPEACTABICHHIE
0 KYJIBTYPHOH peasinu, 0003Haue€HHO! CIIOBOM.

Knruesvie cnosa: mpaouyuonnas Kyiemypa, HOMUHAYUU DPYCCKOU HAPOOHOU 00excobl, OUANeKMHAs eOuHuyd,
JIUHEBOKYIbIMYPONOSULECKUL KOMMEHM AUl
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Abstract

Introduction. The article determines the potential of the sources involved in the study of the nominations of
Russian folk clothing in the linguoculturological aspect. The dialect language is directly related to the cultural tradition
of the Russian peasantry. Dialect linguoculturology reveals the ability of linguistic signs to represent the cultural
identity of the people. The study of lexical units, nominations of objects of material culture, expands the scientific
understanding of how the worldview attitudes of the Russian peasantry and their ideas about the world order are
attached to the word. The nominations of Russian national clothing have always been the object of attention of various
scientific areas. The relevance of the work lies in the search for reliable and adequate sources of research for
linguoculturological works.

The purpose of the work is to determine the potential of sources involved in the study of the nominations of
Russian folk clothing in the linguoculturological aspect. Firstly, the research identifies the range of cultural
characteristics assigned to the nominations of clothing in the dialects of the Middle Ob region, based on the data of the
Tomsk dialect dictionaries and the Tomsk dialect corpus. Secondly, the article presents the actual cultural components
of the meaning of the word, extracted from dictionaries and the base of the corpus: this is gender, seasonality, material
of manufacture, features of wearing, etc. of traditional Russian clothing.

It is the first time when the materials of the Tomsk dialect dictionaries and the Tomsk dialect corpus are considered
from the point of view of their informativeness and reliability as sources of linguoculturological study of the
nominations of material culture objects of the rural inhabitants of the Middle Ob.

Material and methods. The research materials represent the dialects of the Middle Ob, recorded in the dictionaries
of the Tomsk dialectological school and the database of the Tomsk dialect corpus. The main method of the research is
continuous sampling. In addition, the authors used the methods of scientific description, contextual analysis, and
linguoculturological commentary.

Research and discussion. The analysis of the involved sources revealed their potential in terms of the possibilities
of their use for linguoculturological research. The materials of the dictionaries and the Tomsk dialect corpus include
the following groups: nominations for men’s, women’s, outerwear, underwear, headwear and footwear. The study
showed that the cultural component of the lexeme is already manifested in the zone of interpretation. The illustrative
material that accompanies the article clarifies and expands the cultural layer of the meaning of the word due to the
actual functioning of the word in speech. The textual realization of the same word further expands the cultural
representations attached to the word. Taken together, the data of these sources constitute a real picture of the existence
of words denoting objects of material culture, even those that are outdated. The total number of studied nominations is
1 237; the studied lexemes realize in 5 279 text passages.

Conclusion. The dialect lexicon contains an extensive layer of culturally specific units, nominations for items of
clothing, shoes, jewelry, etc. Their linguocultural content is consistently traced in the works of the Tomsk
dialectological school, both in the interpretation of meaning and in the illustrative part. The actual material
demonstrating the functioning of the word in speech may contain information about the age of the carrier, his gender,
status, financial condition. Lexical units denoting the color and material of clothing are also representative indicators.
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The materials of the Tomsk dialect corpus significantly expand the range of characteristics that make the nomination a
cultural phenomenon. As a rule, the corpus materials make it possible to form an idea of the cultural realities indicated

by the word.

Keywords: traditional culture, nominations of Russian folk clothing, dialect unit, linguoculturological commentary
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Brenenue

B Hacrosimiee Bpemst BOpoc 0 TECHOI CBA3M SI3BIKA
U KyJABTYPBI yXKe HE CUMTaeTcs MUCKyccHOHHBIM. Ho
WCCIIeTIOBAHMSI, TOCBAIIEHHBIE H3YYEHHIO 3TOTO (PEeHO-
MEHa, aKTyaJbHBI CETONHS M OyIyT BOCTpeOOBaHHEI B
Oymymem. McTokn Takoro HeocmabeBaroero nHTepe-
ca K M3y4eHHUIO (DaKTOB 3TOTO B3aMMOJEHCTBHS KpO-
IOTCSl B €70 MHOTOTPAaHHOCTH, TaK KakK S3bIK — 3TO He-
OThEeMJIEMas 4acTh KYJIBTYpHI, €€ 00s3aTeNbHBIN (ak-
TOP Pa3BUTHS, OH BBIPAXKAET €€ U «KuBeT» B Heil. OH
SIBIISIETCS. WHCTPYMEHTOM €€ YCBOGHHS W «IPHCBOE-
HUS», caMa ke KyJIbTypa pPelpe3eHTHPYETCS B A3BIKO-
BBIX (paKTaxX M TEKCTaX.

JlnanexTHeIl A3BIK HANPSIMYIO CBSI3aH C HalMoO-
HaJIBHBIM MBIIUIEHHEM U KyJIBTYPHOU TpauIuen pyc-
CKOTO KpEeCThSIHCTBA. V3ydeHne AnaneKkTHOTO sI3bIKa U
KyJABTYpbl €ro HOCHTEJed KaK HCTOYHHKOB HAalHo-
HaJIBHBIX TPAJUINH, CaMOOBITHOCTH M CTaOMIBHOCTH
KWM3HM Ha (DOHE TOTAJIHHOM ypOaHW3aIMU M TEXHH3a-
IIUH, a Takke TMOWCKH BHYTPHUHALMOHAIBHBIX OTIOP U
YCTaHOBOK OOYCIIOBHJIM ITOSIBJIEHHE JIMHTBOKYJIBTYPO-
JIOTMYECKOTO HarpasJeHus B auanextosorun. Ceron-
HS IMAJEKTHAS JTMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS COCPENOTOUeHA
Ha BBISBICHHH «CTIOCOOHOCTH S3BIKOBBIX 3HAKOB OTO-
OpakaTb COBpEMEHHOE KyJIBTYPHOE CaMOCO3HaHHE Ha-
polla, paccMarpuBaeMoe Kak ,,0CTOB* €ro MEHTaJIbHO-
ctiy» [1, c. 215]. TpagunmonHas KynsTypa depe3 (ax-
THI SI3bIKa BBIpaOOTasia COCOOBI COXpAaHEHHUS HalHo-
HaJIBHOTO KOCMOCa, 3aKpernuiia 3a He MHpPOBO33pEH-
YEeCKHe YCTaHOBKH KPECTHSIHCKOTO KOJIIEKTHBA M €ro
MIPEACTABIICHHUS O MHPOYCTPOICTBE.

B nmanekTHOM IIEKCUKOHE HUMEETCs OOIIUPHEIMA
IUTaCT KyJIBTYPOCTICITU(PHIECKIX €AWHUIl: HOMHHAIAN
MIPa3HUKOB, OOPSIIOB, peayiif, OTHOCSIINXCA K Kpe-
CTBSIHCKOMY OBITY U TIp. DTOT MaCCHB IpPUBIIEKaTEICH
JUISL UCCTIEIOBAHHS CBOEH AK30THYHOCTBHIO M HAJIHYH-
€M JIeKCeM, Ha3BIBAIOIIUX YK€ YIICAIINE B MPOIIIOe
mpeaMeTsl W sABieHus. Kak crpaBeanmBo 3amedaer
C. M. Toncrast: «...HccaemoBaTeNeit MPOOIEMBI ,,I3bIK
U KyJIBTypa“ B IEPBYIO O4epe/Ib MIPHUBIEKAET TaK Ha3bl-
BaeMasl KyJabTypHas JIEKCHKaA, T. €. IMEHa KyJIBTYypPHBIX
peannii — CrienagbHBIX 0OPSAIOBEIX TEPMUHOB (TaKHX
KaK KOpoBaii, cBazeOHas KpacoTa, 0OpsI0BOE epeBIe
Maif), Ha3BaHUS 00psAnOB ¥ mpa3nHuKoB (Cemuk, Ky-
nmana, Pagyauna m T. 1.), ©IMEHa MH(OIOTHICCKUX

nepcoHaxkeil (pycanka, 60TMHKa, yIbIPh U T. 11.), KyJIb-
TypHBIE KOHLENTH (,,CBITOCTB, ,,cympOa“, ,rpex™
u T. I.). [lpyroe u ropa3zno 6onee TpymHOE IO — U3-
yYeHUE KYITBTYPHOH CEMAaHTUKH W (PyHKIHUH ,,00bI9-
HBIX" CJIOB, CIIOB 001IeyToTpeOuTENnbHbBIX. Ee TpyaHee
BCKPBITh, M OHA JAJIEKO HE Bceraa (PUKCHPYeTcs CIIo-
BapsMm» [2].

Homuuarun pycckoii HapomHOH (WK TpaTuIioH-
HOM) OJIEK/AbI OTHOCATCS K YUCTY «OOBIYHBIX», HO UX
CEeMaHTHKa BHYTPEHHE OpPTraHM30BaHa, MMEET COOCT-
BEHHYIO MEepapXulo 3HaueHuil. Ee KynbTypHas cocTas-
JISEOIIAst — TO PeTpe3eHTaus CreupUKA OBITOBOM,
MaTepruaNbHONW CTOPOHBI XH3HH KPECTHSHCKOTO KOJ-
JIEKTHBA.

Pycckas TpamguiimoHHas oex/1a Kak 4acTh MaTepu-
aJIbHON KyNIBTYpBI 3THOCA BCera Obl1a 00BEKTOM MPH-
CTaJIbHOTO BHUMaHUs Hayku. CIieluanbHbIe STHOTpa-
¢uueckne n3pickanns HaunHas y)xe ¢ XVIII B. moBce-
MECTHO (HKCHPOBAIM TEPPUTOPHAIBHBIE Pa3IUIHS
KPECTBSHCKOM XH3HH, B COCTaB KOTOPHIX 00sI3aTEIEHO
BXOJMJIA OJIEXKIa KaK XapaKTePUCTUKA MaTepHaIbHON
KyInsTypbl. HOMUHAIIM OJ€KIBI SIBISTFOTCS CAMBIM T10-
Ka3aTeNbHBIM IUIACTOM, TaK KaK HalWOHAIBHBIN
VKJIaJl, TPaAUIHOHHEIN OBIT Hanboiee ageKBaTHO BO-
IUIOIIEH B ONSXJIE KaK OPraHHYeCKOM MHUKPOMHpE
pycckoro denmoseka [3, c. 16], MHOTHE U3 KOTOPBIX SIB-
nsA10TCA apxandHbeIMH. Tak, yxxe B 1965 1. (Bpems mo-
SIBTICHNS TIEPBBIX JIEKCHKOTPa(pHUIECKUX TPYAOB TOM-
ckoii nmmanekromormueckoit mkoner) @. I1. MBanosa
OTMedYajia, YTO K TaKUM CJIOBaM OTHOCATCS MHOTHE
Ha3BaHMSA ONEXKbl CHONPCKOTO KPECThIHCTBA, HAlPH-
Mep: azam, wadyp, cauHux, 6pOOHU, UYUSU, KOICAH-
Ku, baxunvl, yapku [4, c. 6] (B TOMCKHX CIOBapsax
60-x TT. XX B. IEKCEMBI IMCIOT TIOMETY ycmap.).

[lepemeHsI B ICTOPHM 3THOCA HAMPAMYIO OTpaXka-
FOTCSI M1 B OZIEXK/IE, HO TIPH 3TOM COXPAHSIOTCA Ha IPO-
TSOKEHHMM MHOTHX CTOJIETHH HCKOHHBIE YEPTHI B IIO-
Kpoe, YKpalleHUSIX, Ha3BaHUSAX W Mp. 3aMETHM, UYTO
OCHOBHOM KOMIIIEKC PYCCKOH HAPOMHOHW OHEKABI OBLI
HEU3MEHEH BILIOTh 0 cepenunbl XX B. [TomuMo cBo-
€ro OCHOBHOTO Ha3Ha4deHHs (CIIOCOOCTBOBATH ajarTa-
UM 9eJI0BeKa K KIMMAaTUYECKHM YCIOBHSM), OJEKAA
SIBIISICTCSL BBIPA3UTENIEeM HAMOHAIBHOW IMPHHAIIICK-
HOCTH M TECHEUIINM 00pa3oM CBs3aHA C UCTOpUEH M
KyJIbTypOU Hapoza.
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TpanuuuoHHas oAeXkJa Kak 4acThb MaTepHaJIbHOM
KyJBTYPbI pPyCCKOTO Hapo/ia HEOIHOKPATHO OblLiIa 00b-
€KTOM CHELMAJIBHBIX HCCIEIOBAHNN yUEHBIX-3THOIpa-
¢oB 1 uctopukoB [5—10], KyIbTypOJIOrOB M UCKYCCT-
BoBeJoB [11], nuarBuctoB [12—14] 1 STHONUMHTBUCTOB
[15, 16].

HaszBanus onex bl — 00s3aTeNbHAsT COCTABIISAIONIAS
JIEKCUKOTpaMYeCKUX TPYJOB Ha TNAIEKTHOM MaTepH-
ane. B cioBapHBIX Tpyaax TOMCKOH JTualeKTOJIOrHye-
CKOI1 IIKOJIBI COAEPIKUTCSA OOIIMPHBII IUIACT JIEKCHYE-
CKHUX €IMHUI] — Ha3BaHUW PyCCKOW HAPOAHOW OACKIBI.
ToMckue ca0Bapu — 3TO aBTOPUTETHBIA UCTOYHUK TS
MHOTHX JITHTBUCTUYECKHUX paboT cepenanHbl XX — Ha-
yana XXI B. Bo3HHUKaeT ecTeCTBEHHBIN BOIIPOC: KaKue
WH(POPMaTHBHBIE BOBMO)KHOCTH MMEIOT TOMCKHE JIeK-
cukorpaduieckre paboThl IS UCCICIOBAHUN B JIMH-
I'BOKYJIBTYPOJIOTHYECKOM (popmare?

Lesnbto HacTosIIel pabOTHI ABISETCS ONpe/IelieHHe
MOTEHI[aJIa UCTOYHUKOB, MPUBIECUCHHBIX I U3yde-
HUA HOMMHALIMKM PYCCKOM HapOJHOW ONEXAbl B JIMH-
IBOKYJIBTYpPOJIOTHYECKOM acnekTe. B coorBeTrcTBUM €
1LIeJIBI0 OBLTH MTOCTaBIICHBI CIIETYOIIHE 3a1a4u:

1. BBISIBUTB KpYT KyJBTYPHBIX XapaKTE€PUCTHUK, 3a-
KpEIUIEHHBIX 32 HOMHUHAIMSIMU OAEKAbl B TOBOpax
Cpennero IIproObsi, Ha OCHOBaHMH AaHHBIX TOMCKHX
nuanektHeix cinosapeit (TIC) u Tomckoro quanekTHo-
ro KopIryca.

2. IlpencraButh akTyalbHbIE KyJIbTYpHBIE KOMIIO-
HEHTBI 3HAUEHUsI CJIOBA, U3BJICUEHHbIE U3 CIOBapel u
0a3pl Kopllyca: TeHAEpHas IMPHUHAIIEKHOCTh, CE30H-
HOCTb, MaTe€pHajl U3rOTOBJICHUS, 0COOEHHOCTH HOIIIE-
HUSA U IIP. TPAAULIMOHHOMN PYyCCKOM O IbI.

AKTyaJlbHOCTh paboThl  O0YCIIOBJIEHa TIOMCKOM
OOBEKTHBHBIX JIOCTOBEPHBIX HCTOYHUKOB JIMHTBOKYJIb-
TYPOJIOIMUECKHUX UCCIEIOBAHUM TUATEKTHOTO S3bIKA.

HoBuszHa npeanpuHaToro u3yyeHus — BIepBble Ma-
TepHajbl TOMCKUX JUAJIEKTHBIX clioBapeil 1 ToMckoro
JUAJIEKTHOTO KOPITyca paccMaTpUBAIOTCSI C TOUKH 3pe-
HUS WH(QOPMATUBHOCTH M JIOCTOBEPHOCTH HX Kak
HCTOYHUKOB JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO H3Yy4EHUS
HOMMHAIMM TNpeAMETOB MaTepuanibHON KyJIbTYPHI
cenbckux xxuteneit Cpeanero [IproOss.

Pesynbratel pa0GoTBl TO3BOJSAT ONPENENUTh KpPYyT
KYJABTYpHBIX TIPEACTABICHUN KPECThSIHCTBA, 3aKpe-
IUICHHBIX 3a JIEKCMYECKOM eIWHUIeH, Ha3bIBaroliei
MpeaIMEThl TPAAULIMOHHOMN Ok IbI.

Marepuas 1 MeTOAbI

Marepuaiisl HacTOsIIEH paObOThI — TaHHbIE, U3BJIe-
YEHHBIE W3 M3JJAHHBIX TOMCKOH JHMajeKTOJIOIMYeCKOU
mkosoi (THII) cnosapeit (THC): «CnoBapb pycckux
CTapOKUIIBYECKUX TOBOPOB CpelHEH 4acTh OacceifHa
p. O6m» (1. 1-3), «IlonmHBIHA CI0BapPh CHOMPCKOTO TO-
Bopa» (T. 1-4), «BepmmHuHCcKkui cnoBapby (T. 1-7).

Taxxe B paboTe HCIONB30BATUCH TEKCTH TOMCKO-
ro auanexkTHoro kopiyca (TIK), Bkirodatomero mare-

pHaIIbl SKCIIEANINA, TPOBEJEHHBIX COTPYIHIUKAMH Ka-
(enpsl pycckoro si3pika TOMCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO
yHHUBepcHUTeTa B iepuof ¢ 1947 r. mo Hacrosiiee Bpe-
Ms Ha Tepputopun Tomckoit, Kemeposckoit 1 HoBocu-
Oupckoii obnacreii.

OOmiee KOTMYECTBO HCCIEyeMbIX HOMUHAIWN —
1 237, TEKCTOBBIX OTPHIBKOB, B KOTOPBIX PEaH3yrOTCs
n3ydaeMmsle clioBa, — 5 279.

Hdns cOopa Marepuana WCIIOIB30BAIICS TPHEM
CIUIONIHOW BHIOOPKHU M3 HA3BaHHBIX UCTOYHUKOB. B pa-
00Te peann3oBaH OOIICHAYYHBI METOJ OIHCAHUS.
[IpuBnevyeHsl METOABI WHTEPIPETAINH, JIMHTBOKYIb-
TYPOJIOTHYECKOTO KOMMEHTHpOBaHUs. [Ipuembl KoH-
TEKCTHOTO aHaJln3a, KIacCH(UKAIWHM, CHCTEMaTH3a-
IIUM — OCHOBHBIE B Pa0OTE C MaTepPHAaJIOM.

Pe3yabTarnl M 00cyxaeHHE

B pesynbrare u3y4eHus NpUBIIEUYEHHBIX WCTOYHH-
KOB OBLI BBISIBIIEH MX TIOTEHIIMAJ C TOYKH 3PEHUS BO3-
MOXHOCTEH HCITOIb30BaHHS ISl JIMHTBOKYJIBTYPOJIO-
THYECKHUX MCCIIEOBaHMUI.

HeoOxoquMo 3aMeTuTh, YTO TEPMHH «OACKIA»
(BIIOCIIEICTBUH Ta€TCsl KypPCHBOM) HCIIOJIB3YETCS B pa-
00Te B IIMPOKOM 3HAYEHUHU: OH OOBEIMHSET HOMHUHA-
LUK OJICK/IBI, O0YBH, TOJOBHBIX yOOPOB, YKpaIICHHIH,
TKaHe ¥ MarepualioB, M3 KOTOPBIX H3TOTOBJIECHBI
MpeAMETHl; 0COOEHHOCTH (hacoHa M KpOos, a TAKXKe OIl-
pelneneHns-XapakTepUCTUKH, aKTyaIn3UpYIOIIUe Clie-
IUQUKY IPeaMeTa o1k Ibl, 00yBHU, YKpaIlIeHUH U T. 1.
3aMeTHM, YTO BeCh JIEKCHYECKHH MacCHB HOMHHAIMN
00e2c0bl — ITO KYIBTYPOCICIIU(PUICSCKIE CIUHUIIBI,
T. €. B UX CEMaHTHKE HAJHMYECTBYET KYJIbTYpHBII KOM-
TTOHEHT.

[ox KynmbTypHBIM KOMIIOHEHTOM Oy[ieM ITOHHMAaTh
COOTHECEHHUE SI3BIKOBBIX 3HAYEHHH C TEM WM WHBIM
KyJBTYPHBIM KOJIOM, KOTOPBIM BJIaJICIOT IPEICTaBUTE-
JM ONpE/IEIeHHON JIMHTBOKYJIBTYPHOH OOIIHOCTH
[1,c.219].

B TAC conepxwutcst Oorareimmii MaTepuant, e-
MOHCTPHUPYOIIMHA Yepe3 CIOBapHYI EIUHHILy C Ce-
MaHTUKOH oOdexcoa Ha JIEKCHYECKOM W TEKCTOBOM
YPOBHSIX KYJIBTYPHYIO COCTABJISIOIIYIO B Pa3HBIX Ya-
CTSIX CIOBAPHOM CTAThU.

C NMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOW TOYKH 3pEeHUs 1IeH-
HO KaK CaMo TOJIKOBAaHHE CIIOBA, TaK M WILTFOCTPAIIH —
(axThl )KUBOW TUAJIEKTHOW pedM, B paMKax KOTOPBIX
peanu3yeTcs KylIbTypHas CEMaHTHKa CIIOBa.

3aMeTHM, YTO JIMHTBOKYJIBTYpPOJIOTHYECKOE COAIep-
KaHue cioBa B cioBapHbIX paborax THII dukcu-
pyeTcs TOBCEMECTHO, TaK KaK OHHM MpEACTaBISIOT
co0Oll HE TONBKO CHCTEMY 3HaueHHWH, HO U CaMuUM
TIIATEIBHBIM OTOOPOM (PAKTHYECKOTO Marepualna, Ko-
TOPBIA JeMOHCTpHUPYET (YHKIMOHHPOBAHHE CIIOBA B
pedn, 94TO B COBOKYITHOCTH M COCTABIISIET KyJBTypPHBIC
YCT@HOBKH KPECTHSIHCKOTO KOJUIEKTHBA, CBEPHYTHIE B
CIIOBE.
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PaccMoTpyM HauMeHOBaHUS 00excObl, TPENCTaB-
JIeHHbIe B Nekcukorpaduueckux Tpynax T u TAK.

1. Onexna. Marepuan, ussneueHubsli u3 TJIC,
MOKHO Pa3[eUTh Ha HECKOJIBKO TPYII: MY’KCKas,
JKCHCKasl, ETCKasl, BEPXHssA, HIDKHSASA, MPeIHa3HAYCH-
Has U HOIIGHUS B ONpPEIeNIeHHBI CEe30H, 00psmo-
Basi, MaHU(ECTUPYIOIIasi COLHMAIbHBIA craryc. Kaxk-
Jlasi U3 HUX XapaKTepU3yeTcs pAIOM MPU3HAKOB, YTO U
MIPOSIBIICHO B TOJKOBAaHUM 3HAUYEHUS CJIOBAa U B MIUIIO-
CTpalMsAX: NOKPOH, (hacoH U I[BET; CE30HHOCTh, MaTe-
puan 1Jis U3roTOBIEHUS U TIp.

To ecTh OfHA U Ta e HOMUHAIMS aKTyaJU3UPYyET
pa3Hble XapaKTepUCTUKU 0dedcobl. Kak mpaBuiio, oHH
OTpakeHbl B TOJKOBaHMM 3HaueHus cioBa B TJC.
AHanu3 rnoxasal, 4To YaCTOTHOH SIBJISETCS XapaKTepH-
CTHKA MYJicCKOe — diceHCKoe, TIPOSIBIICHHAs: B TOJIKOBA-
HUU. BBIACHUM, Kakue ke KyJbTypHBIC XapaKTePUCTH-
KM TOMEIIAIOTCS] aBTOPaMU CJIOBapei B 30HY TOJIKOBA-
HUSL.

1.1. HoMuHAIMM MYKCKOW — KEHCKOH OeK/Ibl.
B TJIC moBceMecTHO B TOJTKOBAHHUM CIIOBA aKTyallU3U-
POBaH TreHJIEPHBIN NpPU3HAK, KaK MPaBUIIO, OH MOJAEP-
JKaH U B WUTIOCTPAIMIX (B HAIIMX MPUMEpax dTH Xa-
pPaKTepUCTHKH BblAeTeHb! XupHbIM): BPFOKU. My:k-
cKasl OJIe’K/a, TIOKPBIBAIOIIAsl HOTH U HUXKHIOIO YacTh
TYIOBHIIA 10 Tosica: Myxcuku — OprOKU U RUHIICAK, 8
suode naawuier. BPYOUMIIKHN, mu. CHHCX. K OpIOKH.
— Ceoum wuna OprOYUKY, MAK MAT0-MATbCKU, KO-
ma cebe, niamoe, 1OKa — 5mo K 6cé coutvto; Ilouemy-
mo ceuac OPIOYHUEK-TNO Hem, OPIOKU MYHCCKU MOKO
[17, c. 67]. Or1a xe nekcema npencrapneHa B TJIK Tax:
ITnucosvie Oproku pauvie wuny, cysic Hanodobdue
oapxama (Kem. Map.); bproku y Hac 064uHwl ObL1U, U3
koorcu (Tom. B.-Kert.); Myscuxam 6pioku wiunu mra-
note (Tom. 3p1p.) [18]. T. e. B TIK TekcThl Oosee vH-
(hOpMaTUBHBL: pENPe3CHTATHBHA KYIBTYpPHAs XapaKTe-
pPUCTHKAa HOMHUHAILIMH, Kacalolascs Marepuaia, u3 Ko-
TOPOTO W3TOTOBJIEH TpEeIMET: IUIMC, OapXar, OBUMHA,
KOXa.

Jlexcuueckas emununa ILITAHBI npeacraBnena
aHasiornyHo ¢ jgekcemoit BPFOKH, Ho He akTyanusu-
pOBaHa TeHAEpPHAass NPUHALICKHOCTh IpeaMeTa.
Cp. Onexna, uMerolas JaBe KOPOTKUE WIIM JJIMHHBIE
IITAHUHBI, 3aKPHIBAIOIAs HIKHIOIO YacTh TYJIOBHIIA
U HOTH. — Mbl cownuces: y He2o wmanos ne o6uiio ny-
maAGwIX, HU pyoawiky, Huyé; 11a0u: mo Kpamol (Kaw-
mMbl) KAKU KPACHbI, KAKU-MO 80eHHbl wmanwl. |/ Mu-
JAenbKull Motl, He 308u Apunkou. A cowwvto mebe wma-
uol C gvruumoul wupuukou (vacmyur.) [19, c. 231].

Marepuansl TIK neMOHCTpUPYIOT akTyaJlbHOCTb
Matepuana: buigano u wmansl, u pyoawixa Mysicuxy
xoncmanwut (Kem. fiick.); Mot pane-mo ¢ cmanunxax
Obl 8 XOTUOBOM 60 8CeM De2ani, d HOHe U KUMOUHAYUY
PA3HLL WENKOBYL, U NAAMU XOPOuly maxue, u 'y pobam
MeHHUCKU wénkosvl Obl wmanvl u3 wepcmu (Kem.
Sliick.); yKa3bIBaeTCs €ro perfiaMeHTUpYIolas Xapak-

TepucTuka: Hy, ommdaoa nam Rpucian u cam au npu-
663, HO Mbl MAMIO CXOPOHUNIU 8 BOEHHBIX OPIOKAX U 8
soennotl eumnacmépke (Kem. FOpr.) [18].

JKenckast rpymma odejicobl TIOTACTCS B TOMCKHUX
cloBapsx aHanormyHeiM obpazom: FOBKA, wu, x. —
Kenckast onexxna ot Tanuu KHU3y. FOOKuU xonujosvie
ovLu. Mama cumyesvie He 0aém, Hadesali XONUO8YI0.
Cumyegvle — moivko umob no 601bUWUM NPA3OHUKAM
[20, c. 352].

OTMETHM, 4YTO MHOTHC HOMHUHAIIMHM IKCHCKOM
ooedxcovt umeroT B TIIII momery yemap.

KA3AUKA, KA3AYOK. VYcrap. KeHckasa kodTa
IIMPOKOTO TOKpost. — Kazauxku — xogpmsl maxu Oviau
wiupoku [21, c. 35]. OTu ke NeKCUYeCKHUe eIUHHUIIBI
0003HAUalOT COBEPIIEHHO WHOW MpEeIMET >KEHCKOH
onexael: KABAUKA, Yerap. XKenckas kodra, cruras
B OOTSDKKY, ¢ pyKaBaMu rprOOM; TO K€, UYTO Ka3avoK.
— Kaszauxamu 36anu kpacugvl kogpmoi; MOIHBI KOPTHI
Kazaukamu 3Banu [22, c. 66]. KASAUOK. Ycrap. To
ke, ITo Kazauka. — Koghpma myeas, 0asHo kazawok 36a-
au, Ha oKy [22, c. 66].

HAJIEBAIIIKA. Ycrap. Jlerkas kodrouka. — C ne-
perunkamu wunu Haoesawku, Haodesawxu — rxog-
mouku ¢ nepenunoukamu; Haoesawxa — npocmasn
xogpma [22, c. 168]. Kak npaBuio, 0COOCHHO B HOMH-
HaIUsIX, OTMEUYCHHBIX KaK yCTap., WUTIOCTPATUBHBIN
MaTepHall OTCHUTAET K 0COOCHHOCTSM ITOKPOS U HAJIH-
YHIO TOTIOJIHUTENEHBIX TETaTCH.

Marepuan U3roTOBIICHUS MPEIMeTa OIek bl (0CO-
OCHHO TUIAThsl — YHUBEPCAJIBHOU JKCHCKOM OIEIKIBI)
3adukcupoBan B Mmarepuanax TJK: B my nopy ecé
XOMUWOB0 HOCUNU, YepPEMYXOli KOpOUl HAAMbs X0~
wmoebl Hakpacuus u Hocuus (Tom. Iller.), a HekoTO-
pBIe MaTepHaIbl WK MECTO U3TOTOBJICHUS (KaK MPaBH-
JI0, CIICIIMATIFHO IPUOOPETEHHOE Ha Oa3ape) MapKupy-
FOT TPYIIy MOBCEIHEBHOE — TMPa3THUYHOE (BBIXOJ-
HOE): Bom mam cowibiom CUMUEBEHbKO NAAMbULLIKO,
OeneHbKUMU YBEMOUKAMU, 3eNEHEHbKUMU, KPACHEHb-
kumu. Tax mvl e2o yenunu, 60dce MoU, moxko Ovl He
xonuwoeoe (Tom. 3vip.); Bwixoono niamve 6azapho
ovino, nramku nocunu (Tom. Kpus.) [18]. TIpeacras-
JIEHBl B TOJKOBAaHHUM HOMMHAIIUH-Pa3HOBUIHOCTEH
IIaThs U yKa3aHUs Ha ocoOeHHocTH mormBa: [TPMTH-
HECC, TIIPYHCECC, IIPBIHIIECC. Kenckoe
NMpa3sTHAYHOE TUIaThe, MPUJICTAIONICe B TaJHH U pac-
KJIEIIEHHOE K HU3Y. — [Ipunyecc ¢ manuio, a é noogne
wiupoxu, Ilpazonuunvl niamos npuHyecc HA3LIBANU
[23, c. 76], IIpyHcec — nnamve oomaxcno, llpynyecco
HOCUIU euiulo Hawiu mamepu, KpacHol ¢ 000POUKAMU;
Xonooau u npvinyec 6 nams noaoc [23, c. 90].

1.2. Homunanuu BepxHei ogexabl. B aToii rpymn-
e TAK)KE BAXKCH T'CHACPHBIN MPHU3HAK, YTO MOITBEP-
xaeHo B TonkoBanuu: BEIIIMET u BAIIIMET. Ycrap.
3UMHEe MYKCKO€ MajbTo C TOsICOM, OTPE3HOE M pac-
Kieménnoe. — bewmem naswviéancs. Ou epode pac-
KAeWEHHbIL, WU — Wy6a, Mepryuuamslil Mex, CYKHOM
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nokpvimo, bewmemul Oviniu — 6Hu3y 10xmamo, uz oa-
PaHUmbl, ceepvxy noxkpvimsl mamepuanom [17, c. 47].
Kak MBI BUAMM, TOJKOBaHHE OTPAHUYHBACTCS yKa3a-
HHUEM Ha TI0JI, CE30H U 0COOCHHOCTH KPOsi, HO HE TIPeI-
CTaBJICH MaTepHall U TEXHOJOTHS H3TOTOBICHUS (TI0-
KPBITBIH CYKHOM), YTO, KaK BUIAMTCS, BAXKHO JIJIS JIFH-
TBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO TIPEACTABICHUS ClIoBa. B
JPYTOM HCTOYHHKE TOJKOBAaHHE 3TOTO CJIOBa OTPAHH-
YUBACTCS YKa3aHUEM Ha JUTHHY U3ICIHS, TCHISP U Ce-
30H HomeHws: yctap. 1. J[nmuHHOE Temnoe MyXcKoe
nanero. — bewimemst bpanu ¢ dazapy, CykOHHbl, Nym
[6nu3y] wupoku 6vinu, 6e3 eopomuuxa. Hy, sncenuqu-
Hbl, bewimemsl He Hocunu. /edywka beumem HOCUTL.
bewmem wuncs ¢ nooknaoom; bewmemvr 602amot
HOCUNU, U3 MAMEPLU COUUMbBI, O CRUHE noyice, d 8
nooone wmupuie; Panve 6ewimemor 6ce nocunu. Ilom-
HIO, OHU ObIBANU CYKOHHbL, HA MeXy, MPANOGbL euye
ovLu, Oobpukosvl. B obuem, Oe3 60pOMHUKO8 OHU
ovinu; bewmemvt 6pode nonvma nocunu, beuimemul
wunu doneue, wupoxue. Packocam, 30eco coop ma-
Koul; u3 wxyp uiu nocmexcym. 2. OBUMHHBIA TOTY-
myook. — beutmem — couviom wy6y u3z oguunsl; /s
3UMbl NPUSOMOBIANU NO-HAuleMy Oeuwimem — myayn
[24, c. 37], XOTs WIIIOCTPAIlUU MPSMO YKa3bIBalOT Ha
TEXHOJIOTHIO M3TOTOBJIEHUS (Oe3 sopomuuxa, ¢ noo-
K1aoom, Ha mexy), Ha MaTtepual (CYKOHHbI, MpPANossl,
600puKo6sl), HA OCOOCHHOCTH Kposi (packocsam, coop,
no cnuHe noysice, 8 noooae nowupe), TOYEPKHYT CO-
[UATBHBIN CTaTyC BIAIENbIa (6oeamsl HOCULU) U ME-
cto npuobpeteHus (¢ 6azapy). Kak aBcTByeT U3 mare-
pHainoB, beuimemsbl OBUTH KaK U3 MeXa, TaK U U3 CYKHA
U 600puKa, UCTIONH30BAIACH TAKXKE TEXHOJIOTHS CTEK-
KM TKaHHU.

Taxke 3apUKCHPOBAHBI HOMUHAIIMHM BEPXHEH
OJICKIIBI, KOTOPBIE HE MMEIOT TeHICPHOW HICHTUYIHO-
ctu: LIVBKA. Pa3sHoBUIHOCTH TEIION BepxHel
OJIC)KITBI, M3TOTOBJICHHOM 13 Pa3IMIHOTO Mexa. — AKen-
wiuHbL wyoKu 0yonénvie Hadesanu. Y Koeo 0ocmamox
OblL, MAK 6 1a8KaAx 4é NOKYnauu, ay Ko2o Hem, max —
maxk (Tom. ller.); Mywwwtnot nocunu myoxu (Tom.
[Ier.) [18].

1.3. Homunaumu HukHeil onexabl. CroBapHas
nojaya HOMUHAIMKA 3TOW TPYMIBI COCPENOTOYEHA Ha
TCHIIEPHBIX XapaKTEPUCTUKAX U OCOOCHHOCTSX H3TO-
toBienus: KAJIbCOHbBI nu KAJIBITOHBI. /Inunnabie
HIDKHUE IITAHBI — MYKCKoe 0enbé. — benvl xanvco-
Hbl, pybaxa, macka cneyuanvho; Kanbconvl — HUdMiCHU
oproxu. Myscuku nadesarom, Ilpasoa, 6 2opoode Kanb-
youwl Hasvigarom, A 6 Odepesne wmanwl [23, c. 80].
HATPYJIHUK. Kenckoe 6enbe; Or0CTraipTep, 3acTé-
THBAIOIINICS Ha Tpyau. — Haepyonuk — aughuux nazel-
6am, yHceHwuHvl Ha 2pyou sacmézueam [25, c. 40].
JIM®T. Broctranerep. — AKCUHbS HUKO20A HE HOCUM
augpmer [26, c. 235]. JUDOTUK. = JIndunk 2. Jlack. k
mudT. — Kenwgunsl 1udmuru Kk KopmMoukam 6Hympo
npuwwueanu, Hapyxasnuxoe nuxaxux He 6Owino. Jlug-

muku 6vitu [26, ¢. 235]. TekcThbl, U3BIECUECHHBIE W3
TIK, akTyaau3upyroT TKaHb, KOTOpas IIa Ha TOIITHB
Oenbsi: IEH W OCNBIA XOJICT: Dmo, panvuie dice 3mu,
9MO Wac mpycel HOCAM, A PAHbULE IMNU... KATbCOHbBL
(Tom. Tom.); Kanvconwvr uz 6enoco xoncma (Kewm.
Smik.); [lunu pybaxu, xanrvconvl us avna (Tom. 3sIp.)
[18].

2. TonoBHBIE yOOPHI B TOMCKHX CJIOBapsX Hpen-
CTaBJICHBI KaK )KCHCKUMHU, TaK ¥ MYXCKHMU HAaUMEHO-
BaHUsAMH. TOJKOBaHHE 3HAUCHUS JEMOHCTPUPYIOT
OITMCaHNe BHEITHETO BUA MPEIMETa U yKa3bIBalOT Ha
marepuas: KOKOIIHUK. Marepuarslii :keHCKHUI ro-
JIOBHOW yOOp B BUJE MIANOYKU. — KOKOWHUK C 3a6:-
30uxkamu,; Iloo nnamkom xoxownux,; Kokownux — smo
wanouka Hounasn, Koxownuk no 6yoHam cowséub u
Hocuub, Ymob 6010cbes He suoamv. Oboubéub u 3a-
soceut;, Ha 2onogse xoxowmuku KpyeneumvKue, Kax
wanouxu. [22, c. 87]. IOBOMHUK. VYerap. Ken-
CKMil TOJIOBHOH yOOp B BHJE MOBS3KH, HaJgeBaeMOM
MOA TAaTOK. — [lnamku, norywanxku, wai Oviediu,
NOBOUHUKU BCAKU U3 WIENAKY, UX HOCUTU HCCHUJUHDL,
Tosotinux Hocunu, 0a u cetivac 8 HEM B0110CbA He pac-
coinaiomes [27, c. 48].

3aMeueHo, YTO WILTFOCTPATHBHBIA Marepuan (uk-
CHUpPYeT OOpSAIOBYIO (DYHKIIMIO TIPEIMETa, CBHICTEIh-
CTBYET O CMEHE CTaTyca ero HOCUTeJIbHHUIBI. Kak mpa-
BWJIO, TIO 3aBEpIIEHHH OOpsia STH TOJOBHBIE YOOPHI
CUMBOJIM3UPYIOT CTaTyCc 3aMykHel skeHInHbl: HA-
KOJIKA. Ycrap. KeHnckmii TooBHOH yoop — HEOOb-
masi Marepyaras IIanovka, yKpalleHHas Kpy»KeBaMH,
JIEHTaMH, I[BETaMH; TO K€, YTO HAKOJIOK. — Kakx om
6eHUa NpuBOOam, MaK HAKOIKY HAOe8alom ¢ Kpyiice-
eéamu; C negecmvl Wlainb CHUMAIOM, 3aHABCULUBATIOM
u Hadesarom cemxy uiu HaKoaKy c aenmamu,; Tone-
6bl HAKOIKU ObLIU, NPUMIUBANU C3A0U 08¢ JIeHMb.
Ipuwprom, oHu 6ucenu, ux HOCUIU, KO20A 3AMYHC
svitioym, Haxonku nadesanu na nupyuwixu. Kocmamoii
epex xooums, Koeoa 3amyorc evitioem, Monooyxa Hade-
eana Hakonky [22, c. 173].

B marepuanax TJIK 3adukcupoBaHa kak oOpsmo-
Bas (PyHKIUS YOOpOB, TaKk U MaTepHall, U3 KOTOPOTO
OHU M3TOTOBJIEHBI: KOKOWHUK — HAOe8ANU, KO20d Yice
006eHuaOMC MOIOOYXU, K020A ell O0EHYM HA 20]108Y
max, umo u onoc He euono. OH u3 mosapy xopouiezo,
u3 wénky (Tom. B.-Kert.); Panvue naxoaxu Hazvleanu
— cuumuole KOINAKY W3 WENKY uau amaacy. 3a cmo-
AamMu nOCUOSIM, BbIXOOUM MOAO0YXA U3-3d CMOAAd U
Haoesaiom eti smom ueney (Tom. Kox.) [18].

Be3 yka3anus Ha 0OpsiioBOE 3HAYEHHUE CIIOBA MTPE-
crapnensl  DAVDKOHKA, @DANMIIOHKA, ®AJIb-
JKOHKA, ®AJIBIIIOHKA, ®AHXOHKA, ®AH-
HIOHKA, ®AHBKOHKA, ®AHBIIOHKA, ®A-
[TOHKA B cnoapsix TIII. Takxe He MposBIEHBI B
TOJIKOBaHWH I[BET, 0COOCHHOCTH M3TOTOBJIEHHSI, CTAaTyC
BEIlIM, BO3PAacTHbIE OTPaHWYEHUS HOIIEHHWA: YcTap.
KpyxeBHast nnu TroneBasi KOChIHKA. — Hegecma 0aém
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6 3a0amok niamve Uiy auxcouky, Pedenviu, uép-
HeHbKU patiuonku Moouvl bviiu; Kpyscesnvle aii-
WOHKY, uienkosvle bvlau, kocvinku, Ha 2onoee nnamku
Hocunu. Pauvue aiiuwonku Hocumu xopowiu, wenko-
6vl. OHa, Kax KOCbIHKA, MONbKO 6A3aHa y30poM. boca-
mul drceHuyunsl Hocunu, Danvoiconku — Kocvinkuy, Ha-
KoKy Hadegarom, panvuiouky; Parvuionku benvt u
uépnwl Obiiu, mions maxa. Cetiuac nemy ux;, @Pano-
wouKku 6oeamuvl Hocunu, DaHICOHKU ObLIU panbule.
Hx 36anu max, a celiuac KOCbIHKU. 3amydxc evitidem, el
noo Kocbl (andicoHKy coenarom; DAHINCOHKU — KPY-
JHcesHble KOCbIHKU, Oenvle, yephble, DanuoOHKU mioie-
evle uepnvie; PaHWONKU — KOCUHKY maKue, KaK mMood,
3HAWb, YEUOULb — HAOO 8ce culumy; Y mamsl nooge-
HewHa bvlaa 100Ka, anviiconka. Tenepv KoCUHKU, a
pane panvoconxu; Kocunxu 6viiu mronesvi (panvbuion-
K Ha361841UCh, DAHLULOHKY — PEOKU KOCUHKU, HCEH-
wunsl Hocunu, Danvuwionku y 6ab monoowix; Dauion-
Ky Hadeneutb, mozoa komemxy [27, c. 207-208];
Omom nosoiinux odenym, ¢haiiuionky odenym. Daii-
wioHKy, aza, naoenym; Danbuionka 4épHa, WENKsa.
THoossaocymess u xooom,; Ilogotinuxk s u cuac Hous.
Tosotnux unu ganvuionxy [19, c. 164].

OOmue TPUHIMIB TPEACTABICHAS HOMUHAITHIMA
ONCKIBI JCMOHCTPUPYIOTCS B CIydae CJIOBapHOTO
OMHCaHUsI MYXCKHX TOJIOBHBIX YOOPOB: 3TO TEHIEp-
HBIi, CE30HHBIN MPHU3HAK, HO BHEUTHHE O0COOCHHOCTHU
Y MaTepuan U3rOTOBJICHUS HE MOMEMIAIOTCS B 30HY
TOJIKOBAHUS, XOTSA B WJUTIOCTPAIMSX CONCPIKUTCS 3Ta
nnpopmarus: [ITATIKA. TonoBHOM yOOp, MpeHMyTIIe-
CTBEHHO TEIUIbIN, MITKUU. — [[lunu wanku cobauvu,
uz mamepuany. Ywaumku Ovinu, ¢ ywamu. Ilanaxu
oviiu [19, c. 221]. TATAPKA. Myckast 3MMHSIS 1Iar-
Ka. — Tamapxa, éepvx CyKOHHbLI, U 00/10)CeHA Me-
xom; Mywiunsl wanky HOCUIU, mamapku 0e3 yuiei
OvleanU, KPYSTEeHbKA ¢ MexX08bIM oKonvluem,; Tamap-
Kd — OHU CHAC XOOAM MAmapvl — M0 OKOJbIUL KPY2OM,
oHa npocmo wianka uz mamepuu [19, c. 124].

OtMmeTnM pa3HooOpa3ue MH(OpPMAIMK B MaTepua-
nax THK na cnoso IIAJIb (IIIAJIS), Ha3bIBaromumit
YVHHUBEPCANTBbHBIN JKEHCKUH TOJIOBHOW yOOp: pasmep,
Marepualn, ce30H, crocod HomeHus: [llanu 6viiu Ka-
uiemupoevie, nokynuste (Tom. Momnu.); JKenwunot 3u-
MOIl wanu HOCUnU, wanodex He 6wLI0, HO yoice 8 Ha-
poime kmo nobozawe, mopeosan (Tom. Ilap.); [llans —
oonvua, kawemuposa, niamox Haoenym 3umou (Tom.
B.-Ket.); Tooa wanu 6viiu cyxonnot 6onvuiue (Tom.
Tom); lllans cykoHHa, wans Kawemuposa, wiais ny-
xo6a (Tom. B.-Ker.); 3umoti éce ceadvour Ovinu. Tax,
noeepx hamur wane ooetom (Tom. Kpus.); Xopowy
Wane 00eany Ha RPA3OHUK, d NIOXY UIU COBCeM He
Opanu, unu nosepx eé oodesanu cykonHy wians (Tom.
Momu.) [18].

3. O0yBb. XapaKkTepUCTUKH OOYBH, MPEICTABICH-
HbIC B TOJIKOBAHUW HOMUHAIIMHA, HECKOIBKO MHBIE. Ha-
PAAY C TEHACPHBIMU U CE30HHBIMU aKTyaJIbHBI XapaK-

TEPUCTUKH, CBA3aHHBIC C MAaTEPHAJIOM M TEXHOJIOTHEH
uszroroBnenus: bBPOJIHU (BPOJEHD). Koxanas pa-
Oouast 00yBb 03 KaOIyKOB, Ha MATKOH MOMIOIIBE, IPH-
IIUTOH BHYTPEHHUM IBOM. — bpooHu Hocunu be3 noo-
6opos, ¢ eonenuwamu; B 6yonu 6poonu nocunu, Yup-
KU, Kaxk y 6poous, npuwusaromcs, M uenosex notioem
6 6poousx, u bez bpooén npudem [24, c. 51]. 3amerum,
YTO B WJUTIOCTPAIMSX HET HEKOTOPBIX TAHHBIX, KOTO-
pBIE IOMEIICHBI B TOJIKOBaHUE: 00YBb, MPeIHA3HAYCH-
Has U1 pabOoThI; OTCYTCTBHE Kabiyka, 0co00 BBITOIN-
HEHHBIH IIOB, CBOWCTBO MOJOMIBBI, MATEPUA U3TOTOB-
JICHUSL.

B TJK ects nHpOpMamms o kabiIyke 3TOro BUIA
00yBH, O CE30HHOH W TEHACPHOU NMPHHAIICIKHOCTH,
00 0COOCHHOCTH BBIJICIIKH KOXKHU, KOTOpas HICT Ha e¢
u3rotoBicHue: bpoonu, smo myxcckue (Tom. Tom.);
Henanu usz npocmoii Koycu, 6poonu. bpoonu wwiom
U3 KOJXMCU, ROOOWEA KOMCAHAA U 6EPLX MOodce
(Tom. 3bIp.); Panvue camu kooicy coeram u 00e8am.
bpoonu nasvieanuce (Tom. 1ller.); Bom smo eom 6poo-
HU, OceHbio wiul cebe, 6cro 3umy npoxooun. Cmenvka
mam. Jézmem wnaoo nomaszame. bpoonu — maxu
JIé20HBKU U3 KOdCU, C 20nauikamu, 0e3 Kaodnykoe
(Tom. Iler:) [18].

[ocnenoBarenpHO MpeACTaBleHa CE30HHAS XapaK-
TEPUCTUKA B TOJKOBAaHWM HOMHHAIUi o0yBum: KA-
TAHKW. BaneHku; To ke, 4TO MUMBL. — B xamaukax
mul 3aMép3Heutb, a s Hem; 3UMOU HOCUNU KAMAHKU
unu bomunku ¢ earowamu; Ilumvl, xamanku — 6ce
pasno; Bom 6edb kamanku na noeax [22, c. 73]. [INUM,
00b11HO MH. [TMMBI. To ke, 4TO KaTaHKH. — 3uUMOI-
mo mbl 6obwiwe 8 numax xooum, Pauvue He sanenku
OvLau, a numsl. Panvue sanenkamu no Cubupu ue 36a-
au. Ilo-pocceticku ovLn 6anenox [23, c. 19].

B TIIK npexncraBieHsl CleayOLIEe XapaKTepUCTU-
KH: CE30HHOCTb, I[BCT, BHCIIHHNA BHJ Mpa3qHHIHON
rpymibl 00yBH (IIBET, 0(OPMIICHUE BBIIIUBKOM, OHCe-
poM), 0coOBIll cTaTyc Npa3gHU4YHON 00yBu: [lumul,
xombo eanenxu. 3umoii 6 numax (Tom. 3w1p.); A moey 6
Odenb ckamamb nuMvl. Beaxu kaman: 6envt, 4épHel,
Kpacuwl. YépHenvku, kaxk eanouxa. Kpacuevl numvl xa-
man (Tom. Tom.); ¥V myosrcuxoe 6 npazonuk numwl 6vi-
wueanu. Tax u Hazvlearu — nUMbL KpacHwle. A uuio
OvLu numsl Kpachsie. Mx nocunu myscuxu. Boiuumol
KpacHvlmu Humxamu Oviau. Om max nogooab no 6cem
eonAwKam. Imo OvLI0 WUOKO NOUYEMHO, HOCUMDb UX.
beonvie nmoou ne nocunu (Tom. lIller); Kpanneus
numwvl 00esanu Ha npazouuxu. Kpannéuner numol, ona
kpacwt kpanasam oucepom (Tom. 1ller.) [18].

OTMETHM 3HAYHUTEIBHBIH 00beM HHOOpPMAITHH
TIK, KoTopasi COMpOBOXK/IAET aHATU3UPYEMBIE JIEKCH-
YecKue eauHMIBI. Hampumep, B KOHTEKCTax, TIC 3a-
¢uxcuposansl gekcembl YMPKH (UAPKH) umerorcs
CJICAYIOUINE XapaKTCPUCTHKH: TCHICPHAS MPUHAICHK-
HOCTh — 3TO JKEHCKasi U MyXckas 00yBb: Yupxu — 3mo
Mmyoiccka 0byew, a ooymxku — smo scencka (Tom. Kapr.);
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s orcenwwvin uapku wunu. Tenepv ecv dceHcku
ooymru (Tom. Ilap.); Kaxa odesicoa, uapku. Yapxu
ObLIU 60T MaKUe, MAaKuUe U MyH#CCKUe 80m maxue ¢ 20-
aawkou. A 6 ocHogHOM bocukom xoounu, 1emom 6ocu-
xom (Tom. Konm.); MaTepuai, U3 KOTOPOro U3rOTOBJIE-
Ha 00yBb: Yupku — nézkas, ménaias oOysb U3 KOMCU
(Tom. Ilap.); Mei panvuwe 6ce uupku Hocuau, ux u3
koxrcu wiunu (Tom. ToM.); BHeIIHUM BUI: Yupku — néz-
Kue 00y8KU U3 MOHKOU KOJCU, He 8bICOKUE, KAK KAO-
wu cetiyac. I1oo eéuo manouex (Tom. 3vi1p.); V myorcu-
KO8 OHU ObLIU 6blUie KONEH, a4 ) HCEHCKU RPAMO RO
Hoze oOmanymel. Jlézku onu, doa u npounst (Tom.
Komnr.); TexHomorust nzroroBnenus: Yupku oviiu, u3z
KOOICU, HEKOMOPbl CaMU 0elanu — KOLOOKU MAKU CO-
wiviom ¢ onyuweykamu u npueazvieauiv (Tom. Tom.);
0COOEHHOCTH HOICHUS: Onyuieyku npuuvbiom, uHy-
pouku, 3assaiceutv u xoouuws (Tom. 3eip.); Hy smo kax
Ppamblie 3HAeUb YUPOUKU COUbIOM, MAKU ¢ OMOOPOU-
Kamu makue. Tym onyuieuxy maxy mpanouny, myosl
cnieméutb 0011001ceuKy U HaoeHeub, 3aeaxces. Aza.
Hy yupxu max nasvieanu. Y mydscuxos ¢ conaukumu, ¢
eonaukumu oLy xoocanvimu (Tom. Komm.) [18].

3akioueHne

B HacTOsAmMIA MOMEHT JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS KaK
HayKa MepeXuBaeT MEPUOJ CBOETO B3yeTa. EcTecTBeH-
HBIM MOXXHO CYMTAaTh MOBOPOT JIMHTBUCTUYECKHUX HC-
CJIEOBAaHUN B CTOPOHY MAaTEpHAIBHON KYIBTYpBHI,
OCOOCHHO HalMOHAJBHOW. TpaauLMOHHAs pyccKas
OJICKa KaK €€ 4acTh HEOTHOKPATHO ObLTIa OOBEKTOM
CHCIMATBHBIX HCCIICAOBAHUN yYEHBIX-3THOrPadoB,
HCTOPUKOB U KYJIBTYpPOJIOTOB.

HoMunammm npenMeToB pyccKodM HallMOHAJIbHOM
OJIEK/Ibl YaCTO MPUBIIEKATN U BHUMAHUE JTUHTBUCTOB.
B auanexkTHOM JIEKCHMKOHE UMEETCs OOIIMPHBIN TIacT
KyJIBTypOCHCIIM(DUUCCKUX ~CMUHUI] — HOMUHAIHN
MPEAMETOB ONEK/bl, 00YBU, YKpAIEHU U TIp., MHO-
THe U3 HUX 0003HAYAIOT MPEIMETHI, YXKE YIICIAIINE B
npoiioe. OTpOMHBIN BKJIaA IO COXPaHEHHUIO EN0CT-
HOCTH TMAJIEKTHOTO JIEKCUKOHA BHECIH cloBapu. Jlek-
cuKorpaduveckre paboThl TOMCKHX YYEHBIX Ha IMpPO-
TSOKCHUH MHOTHX JECSITHICTHH — 0Opaselr] OMHCaHus
JTUAJICKTHBIX enuHUIL. JI0OpOTHOCTH pa3pabOTKH HX
CJIOBapHBIX CTaTel MO3BOJSET HUCIOJIB30BaTh JIEKCHU-

Korpaduyeckue TpyIapl TOMCKOW JHATECKTOIOTHYECKON
IIKOJIBI ¥ B JIMHTBOKYJBTYPOJIOTHYECKOM (popmare —
9TO OOBEKTUBHBIN JOCTOBEPHBIN HCTOUHHK.

JIMHIrBOKYJIBTYpPOJIOTUYECKOE CONEPKAHUE B HaW-
MCHOBAHMSIX OJACKIBI, OOYBH, TOJIOBHBIX YOOpPOB,
YKpALIEHUH U Tp. TOCIEAOBATENBHO IPOCIEKNBACTCS
B pabotax T/l kak B TONKOBAaHWH 3HAYCHUS, TAK U B
WITIOCTPAaTUBHONW 4acTH. PaKTHYECKUH Marepuall,
JEMOHCTPHUPYIOMNKA (QYHKIIMOHUPOBAHHE CIIOBA B
peyHr, B COBOKYITHOCTH MOXKET OBITH «IIPOYUTAHY» KaK
CBOCOOPA3HBIN KYJIBTYPHBIH TEKCT, OH MOXET COAEp-
)aTh MH(MOPMALIHIO O BO3PACTe HOCUTEJNS, O €ro I0-
JIOBOWM TPHUHAMJICKHOCTH, CTaryce, MaTepHuabHOM
coctosgauu. Kpome »Toro, penpe3eHTaTUBHBIMU TTOKa-
3aTENIIMH SBJISIOTCA M JIEKCUYECKHE €IUHUIBI, 000-
3HAUAIOIIME I[BET M MarepHas ONEKJbl. Takke OHU
OIHMCHIBAIOT CIOCOO W3TOTOBJIIEHUS WM HOIICHHS
ONPEACIECHHOTO MPEIMETa OAECKAbI, BBIPAXKAIOT €€
3CTETUYECKYIO OIEHKY. Bce 3To maer mpeacraBieHue
O JIMAJIEKTHOM SI3bIKE€ U THAIEKTHOU KyJabType. Mare-
puansl ToMCKOTO TWAIEKTHOTO KOpITyCa 3HAYUTEIBHO
pacCIIUPSIOT Psii XapaKTEPUCTHUK, BBIBOASIINX HOMH-
HaIMIO B cTaryc (eHomMeHa KyasTypbl. Kak mpaBuio,
MMEHHO JTaHHBIC KOpITyca MO3BOJIIOT chOpMHPOBATH
MIPENICTaBICHHUE O KYJIBTYPHOH peanuu, 0003HaYCHHON
CIIOBOM.

CHHCOK YCJIOBHBIX COKPAILleHUH
JloxaJibHBIC IOMEThbI
Tom. — Tomckast o0acTb
B.-Ket. — BepxHekerckuit pailoH
3bIp. — 3BIPSIHCKUM paiioH
Kapr. — Kapracokckuii paiion
Komnn. — KonnameBckuii paiton
Kpus. — Kpupomennckuii paiton
Moumd. — MonuaHOBCKHH paiioH
[ap. — [Napabenbckuii paioH
Tom. — Tomckuii paiioH
[ITer. — Hlerapckuii palion
Kem. — Kemeposckas obnactb
Map. — MapunHCcKuil palioH
IOpr. — FOprunckuii paiion
Siick. — Siickuii pailoH
Sk, — SIKUHCKUN paioH
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NIEPMOHTOBCKWE MOTMBbI B MOBECTM «JAYA HA NETEPFO®CKOW JOPOE» M. XXYKOBOW

HOnus Opvesna Agpanacvesa
Tomckuii eocydapcmeennuiii neoazocuyeckuil ynusepcumem, Tomck, Poccus, floratomsk@mail.ru

Annomauus

Bseoenue. B HacTosmee BpeMst HcclieioBaTeNell MpUBIEKaeT TBOPUECTBO aBTOPOB TaK HA3bIBAEMOTO BTOPOTO Psiia,
YbH JIUTEPATypHbIE TBOPSHUSI OKA3aINCh HE3aCTy>KEHHO 3a0BIThL. BaskHBIM SIBIISICTCS TO, KaKyIO POJIb CBHITPANIH 3TH IIPO-
H3BEJICHUS B INTEPATYPHOM MPOIECCE CBOETO BPEMEHH.

Mamepuan u memoowsl. Matepuaiom uccienoBanus craiu nmosects M. C. Xyxkooit «/laua Ha [leTeprodckoit gopo-
re» u aBa «Kusbkaa Mepm» u3 pomana «I'epoit Hamero BpemeHu» M. FO. JlepMOHTOBa, a Tak)Ke JTUTEPATyPHBIHA U B Lie-
JIOM KyNbTYpHBIH KOHTEKCT XIX B. MeTonsl Mcclie[oBaHUsI — HaydHOE ONHCAaHUe, KOHTEKCTyalbHBIH aHaIHu3, CPaBHU-
TENBHBIN aHAIN3 TEKCTOB Pa3HBIX aBTOPOB C IENbI0 YCTAHOBICHHUS HHTEPTEKCTYaIbHBIX HEPEKINIeK, (DHIOI0TnIeCKIH
aHaJIN3 TEKCTa C aKIIEHTOM Ha BBIIBICHUH UANOCTHIEBBIX 0COOCHHOCTEH aBTOPOB, IIPUBIICUCHUE HIIEMEHTOB JUCKYPCHUB-
HOTO aHaNIN3a.

Peszynemamer u o6cyscoenue. CIoKETHBIH U TEKCTOBBIM aHAIIN3 «OKEHCKOI» MPO3BI MOKa3al HE TOIBKO MEPEKINIKY
IJIaBHBIX 00pa30B M CIOXKETHBIX MOTHBOB IToBecTH M. C. XKyKoBoii ¢ MpeAIIecTBYIOIIMY JTUTEPATyPHBIMHU PONU3BEICHH-
SIMH, HO M CBOeoOpasue Mojiady MaTepuaa, a Takke 0COOEHHOCTH aBTOPCKOTO UANOCTHIIS M HANOJIEKCHKOHA. B ycnoBu-
SIX 3aPOKIAIONIETOCS ABIDKCHUS 32 IpaBa >KeHIINH MHCATENIFHALIA TIOTBITAIACh BBIHECTH Ha 00CYXICHHE O0IECTBEHHO-
CTH BOIIPOCHI CEMBH U Opaka, POJH JKeHINUHEI B obmecTBe. He nMess BO3MOXHOCTH IPSIMO TOTHATH 3TH TEMBI, aBTOP-
JKEHII[MHA JUTS BEIPAXKEHHSI COOCTBEHHON MO3UIIMH HCIONB3YET OIPEe/Ie/ICHHBIE CTHIMCTHIECKUE IPUEMBI (KypCHB, MHO-
TOTOYHE, BOIIPOCHTEIBHBIC, BOCKINIATENBHBIE 3HAKN), BHY TPHUCIOKETHBIEC aBTOPCKHE OTCTYIUICHHSI.

Ouenp gacto M. JKykoBa NpHMEHSET CKPBITHIE IUTAThl U PEMUHHCIEHINH Ha IIPOM3BEICHUS M3BECTHBIX aBTOPOB
(A. C. Ilymxkuna, B. A. XKykosckoro, M. 10. JlepmonTOBa). [T1aBHBIC repoun B pou3BeneHUIX JKyKoBoit 00peTaroT HHyIO
CMBICIIOBYIO Harpy3Kky. Co3maHHBIM MHUCaTeNbHUIEH MYXKCKOH 00pa3, MMesl BHEITHNE YepThl KJIACCHIECKOTO Teposi-IIfo-
OoBHUKa (OBIBIINH Tycap, KHA3b, TBap/eeIl), OKA3bIBACTCS TPAHCEHBOPOM, T. €. UEJIOBEKOM, TONBKO CO3JAIOMIUM BHUIH-
MOCTB DKeHTIbMeHa. M. JKykoBa 1moka3sIBaeT Takke APYroi B3I Ha Opak Mo pacdeTy, KOTa IIMHUYIHAS U BOJIEBas Ha-
CIIeTHAIA GOTaTOro COCTOSHHS caMa yCTPanuBaeT CeMEHHBIN cOI03-CAeNKy ¢ KHA3eM. OTroIoCKOM POMaHTHYECKOH JIuTe-
parypsl siBisieTcst 00pa3 MPOBUHIMANKA 30H, b€ Oe3yMHe BBHICTYHAeT MOKa3aTelleM HEeXH3HECIIOCOOHOCTH TepOHHU B
COBPEMEHHOM MHpE.

3axniouenue. Takum 00pa3oM, CIOKETHAst TUHHS B TBOPUESCTBE NMUCATENBHUIBI CTAHOBHUTCS OOJIee CIIOXKHOH, TUTepa-
TYPHBIH 3aMBICEIN CIIMBACTCS C )KU3HBIO, 2 BTOPOCTECIICHHBIE IEPCOHAKN UMEIOT HE TOJIBKO CBA3YIONILYIO (DyHKIIHIO, IOITY-
YHB CBOE JaNbHEHIIee pa3BUTHE B MTOCIEAYIOMNUX IPOM3BEACHHAX HCaTeIeH-peannucToB.

Knrwuesvie cnosa: cenoepnuie uccnedosarnusi, «acenckany aumepamypa, M. IO. Jlepmonmos, bennempucmuxa XI1X 6.

Jna yumupoeanusa: Adanacrena 0. 0. JlepmoHTOBCKHE MOTHBHI B TIoBecTH «/Jlaga Ha [leteprodckoit mopore»
M. XKyxoBoii // BectHrk ToMCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO IMeAaroruueckoro yausepcurera. 2022. Bem. 6 (224). C. 17-25.
https://doi.org/10.23951/1609-624X-2022-6-17-25

LERMONTOV’S MOTIVES IN THE STORY “THE COTTAGE ON THE PETERGOF ROAD” BY M. ZHUKOVA
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Abstract

Introduction. Currently, researchers are attracted by the work of the authors of the so-called “second” series, whose
literary creations have been unjustly forgotten. What is still important is the role played by these works in the literary
process of their time.

Material and methods. The material of the study was the story of M. S. Zhukova “Dacha on the Petergof road” and
“Princess Mary” by M. Yu. Lermontov, as well as the literary context of that time. The research methods were gender
analysis, structural-typological approach, biographical method.

Results and discussion. The plot and textual analysis of “female” prose showed not only the correlation of the main
images and plot motifs of M. S. Zhukova with the previous literature, but the originality of the presentation of the author’s
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material. In the context of the emerging movement for women'’s rights, the writer tried to bring to public discussion
the issues of family and marriage, the role of women in society. Not being able to raise these topics directly, the female
author uses certain stylistic devices (italics, ellipsis, question marks, exclamation marks), author’s digressions within
the plot.

Very often she uses hidden quotes and reminiscences to the works of famous authors (A. S. Pushkin,
V. A. Zhukovsky, M. Yu. Lermontov). Her traditional, at first glance, main characters acquire a different semantic
load. The male image created by the writer, having the external features of a classic hero-lover (former hussar, prince,
guardsman), turns out to be a “grand seigneur”, i.e. a man only pretending to be a gentleman. M. Zhukova also shows
a different view of marriage of convenience, when the cynical and strong-willed heiress to a wealthy fortune herself
arranges a family union-deal with the prince.

Conclusion. The echo of romantic literature is the provincial Zoya, whose madness becomes an indicator of the
heroine’s lack of viability in the modern world. Thus, the storyline in the writer’s work becomes more complex, the
literary idea merges with life, and secondary characters have not only a connecting function, having received their
further development in subsequent works of realist writers.

Keywords: gender studies, women s literature, M. Yu. Lermontov, 19th century fiction
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BBenenune

YceunuBmuiicss B MOCJHEIHUE TOABl UHTEPEC K TeH-
JOEPHBIM HCCIICAOBAHUSAM BBIIBUJI MHOTO MOTY3a0BI-
TBIX UMEH aBTOPOB-XeHIIMH XIX B., Ybe TBOPUECTBO
CTOSIJIO Y UCTOKOB (PEMHUHHUCTCKOTO JBHKeHHUs. 1830—
1840 rr. — 3TO Bpems mosBieHus B Poccuu TanaHTIU-
BBIX IHCATENBHUI U TIOATECC, KOTOPBIE Beaen 3a XKopk
CaH mONHSUIM B JIUTEpaType BOMPOCH MOJOKEHUS
JKEHIIIMHBI B OOIIIECTBE, €€ MpaBo Ha CBOOOAY U camo-
omnpeneneHue. [eHIepHbIN B3I Ha JUTEpaTypHOE
TBOpuecTBO B XX—XXI BB. CIIPOBOLIMPOBAI OOJIBIIIOE
KOJIMYECTBO KPUTUIECKUX HUCCIIEIOBAHUM, pacCMaTpH-
BaIOIINX OKEHCKOE» TBOPUECTBO C APYTOil TOUKH 3pe-
Hus [1-3]. B cBsA3U ¢ 3TUM HUHTEPECHOU AJIA MCCIIE0-
BaHus sBisercs npo3a M. C. J)KykoBoii, ubu poMaHbI U
[IOBECTH BBI3BAJIU JKUBOH OTKIUK M MHTEPEC Y COBpE-
MEHHHUKOB. M3ydueHueM ee TBOpYECTBA 3aHUMANUCH
KaK OT€UECTBEHHBIC, TaK U 3allaJHbIC TUTEPATyPOBEIbI
u B XX B. [4—6]. B HacTosIIee BpeMs MpEACTaBIsACT
HCCIEOBAaTENLCKUN UHTEPEC BO3MOXKHOCTH BBISIBUTH
CBSI3b M3BECTHBIX JIUTEPATYpPHBIX CIOKETOB U UX 3BO-
JIIOLUIO B TBOPUECTBE JKEHIIUHBI-aBTOPA, a TAKXKE BO3-
MOXHOE BIIUSIHHUE €€ MPOU3BEJACHUN HA IUTEePaTypPHBIN
MIPOLIECC CBOETO BPEMEHH.

MarepuaJj 4 MeTOIbI

MarepuanoM u3yueHus cTaja ofHa U3 JTy4IIHnX I0-
BecTet Mapum XykoBoi — «/laua Ha Ileteprodckoit
nopore» (1845). MccnenoBaTenbCKuii MHTEPEC BBI3BI-
BalOT CIOXETHBIC MEPEKIMYKH, MOTHUBBI TEKCTa IHCA-
TeapbHUIBI 1 poMaHa M. 1O. JlepmonToBa «I'epoii Ha-
LIET0 BPEMECHH», a TaKKe CTUJIMCTUKA <GKEHCKOTO»
MIUCHMA, TPOSIBICHUS B HEM HUAHOCTHIICBBIX YEpT. AB-
TOp-’)KCHIIMHA TIEPEOCMBICTISICT 3HAKOMBIM  CIOXKET,
yIIyONseT ero MOATEKCTOM U aBTOPCKUMH OTCTYILIE-
HUSIMH, 8 TAaKXKE U3MEHCHHBIM (DHHATIOM.

B nccnenoBaHuM HCHONB3YOTCS HAyYHOE OMHUCA-
HUE, KOHTEKCTYaJ bHbII aHaJIN3, CPaBHUTEIbHBIN aHa-
JIN3 TEKCTOB Pa3HBIX aBTOPOB C LIEIbI0 YCTAHOBICHUS
WHTEPTEKCTYaJbHBIX IEPEeKINYeK, (UIOIOrHIeCKHI
aHaJIN3 TEKCTa C aKLEHTOM Ha BBISBJICHUM UAMOCTHIIC-
BBIX OCOOCHHOCTEH aBTOPOB, IPUBJICUCHHE HIEMEHTOB
JUCKYPCUBHOT'O aHaJIM3a.

Pesyabrartsl n o0cyxneHne

Hecomuenno, Ha nmoBectb M. JKyKkoBo#l MOBIHUSIIO
npousseaeHue M. JlepmonTtoBa «l'epoiil Hamero Bpe-
MeHu». MHTepecHO uccinenoBarh, Kak HUCATENbHULA
nepepaboTana N3BECTHBIN JUTEPATypHBIH CIOXKET, I10-
KazaB CBOW B3NS/ Ha JIIOOOBH M Opak, B3aMMOOTHO-
IIEHUS] MYKYHHBI M JKSHITMHBI B CBETCKOM OOIIIECTBeE.
B «Jlaue na Ilereprodckoii mopore» y3HaBaeMbl He
TOJIBKO JIEPMOHTOBCKHUE T€POU, HO U TECHO IEpeIlIeTa-
I0TCS )KU3HB U JIUTEPATypa, KaK U y caMoro mucarens,
KOTOpBIA 3HAYMMBIE MOMEHTBI CBOEH XU3HH IEPEHO-
CIWJI Ha CTpaHUIBl poMaHOB. Tak, HIMPOKO U3BECTHA
nmo0oBHas uctopus nosra u Exarepunsl CymkoBoid,
KOTOPOH OH KECTOKO OTOMCTHJI 32 HACMELIKU U He-
BHUMAaHHE B IOHOCTU. B peasbHOM KU3HU C IOMOIIBIO
XUTPOYMHOTO IUTaHa JIEpPMOHTOB BIFOOMII BETPEHYIO
KpacaBuIly B ce0s, a 3aTeM OpOoCHII, MOIYTHO pas3py-
IIMB 3aIUIaHUPOBAHHYIO CBab0y C IPyruM. JTa 4acTh
Oouorpaduu craja JUTEpPaTypHBIM CIOKETOM W ObLIa
BOIUIOIIEHA UM B HECKOJBKUX JIMTEPATYPHBIX MPOU3-
BeneHusx — «Kusruna Jlurosckas» (1836) u moBectu
«Kusxkaa Mepu» (1840), kotopasi mo3zHee Boljia B
cocTaB poMaHa «['epoii Halero BpeMeHm».

[Toxoxxast croxkeTHast JTUHUS MPOCIESKUBACTCS U B
tekcre M. XykoBoi. Kusa3s EBrenmii, pazouapoBaH-
HBIM U CKyyarolMi MOJIOJON 4YeJOBEK, OBIBLIMI Ty-
cap, Ha Oaiy 3aKirodaeT mapH ¢ ryOepHCKOW TpenBo-
JUTENbIIEH O TOM, YTO IOHAasi cHpoTa 305 4Yepe3 JIBe
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Henenu 3a0y/ieT PO CBOETO JKEHHWXa W BIIOOHTCS B
Hero. KoHeuHo, 00pa3 MpOBHHIMATIBHOM JIEBYIIKA Ja-
JIEK OT peaJIbHbIX POTOTUIIOB U JINTEPATYPHBIX T€PO-
eB JlepmoHnToBa. B xeHckmx o0Opazax JKykoBoit
(Mepu, 305) HaXOIAT OTKIUKU KaK BOCIIOMHUHAHHS 00
Exarepune CymIKOBO, Tak M1 0 POMaHTHYHOM O0pasze
Bapsaps! JlonyxuHoM, KOTOpYIO JIEpMOHTOB CTpacTHO
JOOMIL.

Hecny4aitno Ha3Banue nosectu «J/laua Ha Ilerep-
rodckoil opore» IaeT OTCHUIKY K HaMMEHOBAaHHAM
M3BECTHBIX J]a4y, B TOM YMCII€ 3HaMEeHUTOH aade Jlomy-
XUHBIX. B onucaHuu MpUCYTCTBYET MHOTO XapakTep-
HBIX 9epT ycaZcOHBIX JOMOB TOTO BpeMeHH. bonbmoin
Npyl, MOCTHUKH, 3€JIeHble TMOJSHbI, XUBOMHCHBIE
polIH, I'yCTOM COCHOBBIM JIEC, CTA0 OJEHEH, a IIaB-
HOC — «OOJIBIIOW, NEPEBSHHBIH, JOBOJIBHO CTapBIN
BOCBMUYTOJIbHBIN JTOM B JIBa 3Ta)ka, C KPHITHIMU TaJie-
pesiMH, ¢ TeppacaMH M OaJIKOHaMH» — BCE ITO Mepe-
KJIUKAeTCs TaKXKe C OMUCaHueM Ja4yu JIOmyXuHbIX, KO-
TOpas CMEHHUJIa MHOTO Biajenblies [7, c. 263].

[Toects JKykoBOW HMHTEpecHa JUIsl aHalu3a TeEM,
KaK aBTOp-)KEHIIIMHA NlepepadaThIiBaeT N3BECTHBIH JIep-
MOHTOBCKHUH CIOXKET U BBIIEISICT BAXKHBIC IS CeOsT aK-
LeHTHl. B cBoel mpo3e oHa OTpa)kaeT CBOE OTHOIIIE-
HUE K JIFOOBM W Ipe/aTeibCTBY, OpaKy Mo pacyery u
n3MeHseT cynp0y repoes. [lncarenpHuIa KOPPEKTUPY-
eT (pMHAJI TIOBECTH, OH CTAHOBUTCS 00Jiee pealucTuy-
HbIM. B KOHIlEe pOou3Be/IeHUsI TepPOid, KOTOPBIN pazpy-
M FOHYIO JKEHCKYI XHM3Hb, HE IOTHOaeT, Kak y
M. JlepmoHTOBa, a ylIa4HO >KEHUTCS Ha OOraroil Ha-
cneauuue. MIMEHHO 3TO 3aBeplEHHE CHOKETHOH Ju-
HUH, 110 MHEHHIO JKYKOBOH, sIBIIsIETCS OoJiee TpaBIH-
BbIM. B peanbHOM Mupe HacTosilire UCKPEeHHHE UyB-
CTBa HE CIIOCOOHBI ITPOTHBOCTOATH XOJIOAHOMY pacye-
Ty U IIpelaTesbeTBy. Tak, IaBHBIN I'epoi, KHA3b EBre-
HUH, yMeeT KpacHBO TOBOPHUTH, HO HE CIIOCOOEH Ha
pemmTenbHble MocTynku. HecMoTps Ha mapu, OH Toxe
BIIIOOMSIETCST B 3010, HO TPYCJIMBO COEraceT, BCTPETUB
OCYXKIIEHHE CBeTa: «Buiobuncs, xax emobnsiomes 6
Kaoicovti gpapmyuex» [7, c. 304]. Iocie cmyuaiHon
BCTpeuH ¢ 30eil HakaHyHe CBOEH MOMOJBKHU € JPYTOH,
KHS3b YYBCTBYET BPEMEHHOE pacKasiHie U MUHYTHBIN
MOPBIB OOBSACHUTHCS. HO Ka)IbIil TeHb OH OTKJIaJIbI-
BaeT CBOE PEILUEHUE Ha «3asmpa» U Ha «3asmpa» [7,
c.321].

MHoro coBna/ieHuid POCIeKHBAETCS U B 00pa3ax
IJIaBHBIX repoeB B mpo3e M. JlepmonToBa 1 M. XKyko-
Bo. I'puropuii Iledopun u kHsA3b EBreHnii moxoxu
ke BHEIIHE: TOHCHbKHM, Onenubiidi I[lewopuH u
CTPOMHBIN, HEMHOTO OJETHBIH, ¢ YepHOU OOpOIKOH U
CJIErKa 3aBUTBIMH BOJIOCAMH — KHs3b EBrenuii. B to
K€ BpEeMsl, HECMOTPsI Ha BHEIIIHEE CXOJICTBO, AT THUIIa-
KU pa3IMyYaroTCs 0 CBOCH HPAaBCTBEHHOM XapaKTepHu-
cruke. Ecnu [ledopuH criocoOeH Ha penIuTenbHbe U
Oe3paccynHbIe IOCTYIKHU (TIOMTH OJHOMY Ha Me/IBENs,
opraHu3oBarb noxuieHue baner), To y XKykoBoii Mo-

70101 KHs3b K cBouM 30 rogaM, BOCIIMTaHHBIH B 00-
rarcTBe, MPOUTPABLIUI OTIOBCKOE HACIEICTBO, Cla-
OOBOJIEH U JIETKO MOXKET MOCTYIMHUTHCS CBOMMU TPHH-
LUIAaMU, HaPUMED «ICEHUMbCS HA 08YX MbICAYAX
Oyw», 9T00BI OBITH Kak Bce [7, ¢. 255]. B To xe Bpems
€CTh 4epTa, 00BbETUHAIONIAS ITUX I'ePOeB, — OTO UX OT-
HolleHHe K sxeHuiuHe. I'epoit JlepmoHTOBa, Kak u
CO3JIaHHBIH MYXCKoW 00pa3 B moBecTu JKyKoBOH, OT
CKYKH MTPaeT KeHCKUMH CyIh0aMH, 3aKIIF0YaeT ITapH,
BIFOOJISIET ¥ OpOocaeT FOHBIX M HEONBITHHIX JEBYIIEK.
IIedopun rosoputr o uyBcTBax K boane: «f oname
owmubes.: ob08b OUKAPKU HEMHOSUM Jyyuie 006U
SHAMHOU OAPBIHU; HEBeHCeCMB0 U NPocmocepoedue
O00HOU Max dce HA00eOaiom, Kak u KOKemcmeo Opy-
2oty [8].

MoXHO MpocaeuTh NOX0KUE Napajlieid U B U30-
OpakeHHUHU JKCHCKHX o0pa3oB. YepkemieHke bane B
«I'epoe Hamiero BpeMeHu» JIepMOHTOBa, Kak U 30€ B
noBecTH JKykoBoil, Toibko mecTHanuars jer. FOHas
TepOUHS B ITIOBECTH IMHCATEIBHUIBI HATOMUHAET bamy
CBOCH HMCKPEHHOCTBIO U YHCTOTOM, OHA TAKXKE PAHO
norepsia Matb. B To ke BpeMs NpoBHHIMANKa 305
obnaymaer Oosee TIyOOKMM BHYTPEHHHM MHPOM, OHA
nepevuTana BClo OMOMMOTEKY OTIa, IPEKPACHO MY3H-
LUpyeT ¥ NoeT. Bo3MoXXHO, TOATOMY aBTOp->KEHILIKHA
M3MEHAET pa3BuTHE CrokeTa B «Jlade Ha I[lereprod-
CKOH Jopore», Korga 30sl y3HaeT O IpeAaTesIbCTBE
mobumoro yenoBeka. Ecnu B ¢unane moectu Jlep-
MOHTOBa baiy cMeprenbHO paHHT pa300iHUK M OHA
MYUYUTENIBHO YMHpaeT, To y repouHu JKykoBoil moa-
JIbIA TOCTYNOK KHsI3s EBreHusi TpaBMUpyeT Ayuly u
OHa TepsieT paccynok. HecMoTps Ha To uTo 305 Tenepb
JlajieKa OT CBETCKUX CIUIETEH M MaTepUajIbHOro MUPA,
B CBOEM HOBOM COCTOSHMHM OHa elle Onmke
YyBCTBYET CBOIO CBSI3b C IPUPONION U My3bIKOW. B (-
Haje aBTOp NIPSMO HE TOBOPUT O CMEPTU TEPOMHH,
JIUIIb YIIOMHUHAET, YTO YUUTENb My3bIKH, HeMel] Kapn
AaMOBHY, «nOmepsii NOCIEOHION PA0OCHb IHCUSHU
c60eld» U TpycTHO OpeneT co CMOJIEHCKOTO KilaI0uIa
[7,c.322].

WuTepecHo, uto B poMaHe JIepMOHTOBA U B MOBe-
ctu JKykoBOH €CTh EBYIIKH C OMUHAKOBBIM UMEHEM —
Mepu. Ecin B «l'epoe Haiiero BpeMEHM» KHSIKHA
Mepu — 310 pOMaHTHYHas! IOHAasl IEBYIIKA, KOTOpas He
OBJIaJieIa €IIe MCKYCCTBOM JIMLEMEPUS U CBETCKUM
OTIBITOM UHTPUT, TO B «/Jlaue Ha [leteprodcekoit gopo-
re» Mepu — HacieHUIa OOTaTOro COCTOSHHSA, MeUTa-
IOILIasi O KHSDKECKOM TUTYJEe. MOXKHO MPENIoaoXKUTh,
YTO B TPO3€ aBTOPa-’KEHIIMHBI 3TOT KEHCKHI 00pa3
MOJTYYMJI CBOEOOpa3sHOe pa3BUTHE: MEPEXKUB JITFOOOB-
HO€ pazo4yapoBaHHe, CaMOJIOOMBas JEBYIIKa BITOJHE
MOIJIa CTaTh TaKOM K€ IIUHUYHOM U pacCUETINBOM, KaK
B moBecTH M. XKykoBoit: «Kenumvba svidymana ons
Nnonpasienust 3Mux Hedo2is0oK cyobbul. st MydCUUH
— 3MO YACMO OKOHYUAMENbHAS NONBIMKA, OJiS HCEHUU-
Hbl — 6ce20a eOUHCmEeHHoe cpedcmeo. Bom menepu,
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Hanpumep, 2080psAm, 4mMo JHCEHUX MOU 8ecb 8 0012y,
OH OYeHb XOpPOUlo Oendem, Ymo Uulem HCeHUmvbCs Ha
b6oeamoul... u s He ocyxcoaro e2o. <...> Mune ecmv yem
HCUMD, HO Y MeHsi Hem Hu cessell, Hu poocmed. Knazw
b6ocam u mem, u opyeum. Ilpaso, mue xasicemcs, Mol
co30anbl 00un st Opyeozo. On 86edem MeHsl 8 Iyyiiee
0bwecmeso, a s 0am emy cpeocmea n000ePHCAMvbCs 6
nem» [7, c. 273].

My3blka 3aHHMAaeT BAXKHOE MECTO B IIOBECTH
M. XKyxkoBoit. C HEIO CBA3aHBI CIOKETHBIC JIMHUU U
LEHTpaJbHBIE Tepor: 305 W YYUTETh My3bIkH Kapn
AnamoBud, Mepu u kHs3b EBrenuit. Ecnu s ctapo-
IO YYUTEIS U IPOBUHIIMATIKA 30M MYy3bIKa PACKPBIBACT
IyIIy W 9yBCTBA YEJIOBEKA, TO JUISA KHS3S M CBETCKOU
JEBYIIKH MepH 3TO JIUIIb BO3MOXXHOCTH MPOU3BECTH
BIEYAT/IEHUE. 3aKJIIOuMB @apu Ha Oany, KHS3b
EBrennii packpsIBaeT nepej 1eBYLIKOH Bce CBOE 00as-
HUE W YBJCKACT €€ Pa3rOBOPAMU O MY3BIKE BEITHKHX
xommnosutopos: [1ly6epre, Bebepe u Momapre, Poccu-
oY 1 bemmman. Ho myma My>KYWHBI XOJOIHA U MyCTa,
9TO YYBCTBYETCS B NEHUU: «l ubKuill 2010c e2o neKo,
Kax Oyomo ueparwouu, nepedasan mpyoHOCMU KOMNO3U-
yuu, Ho OyuiU He CILIUANOCH 8 e2o 38ykax» [7, c. 312].

IOnas nepymka He 3amedaer danpmu. [lomas
BIIEPBBIC HA TYOEpHCKHiA 0ain, 305 odapoBaHa MY3bI-
KOW, HOBU3HOHM, MBSHAINIMMH apoMaTaMH 3K30THYE-
CKUX PacTCHUH: MOMEPaHIICBBIX, OAHAHOBBIX U MHPTO-
BBIX JICPEBbEB, THAITMHTOB, (QyKcHi. [TTaBHAs TeponHs
OTOXIECTBIISICTCS aBTOPOM C HEKHBIM IIBETKOM (ByK-
cum: «/lepesyo, gvicoxoe, cmpotiinoe, kax cama 305,
2UOKUe 8eMOUYKU ¢ ONUHHBIMU Y3EHLKUMU TUCTOYKAMU
U Om Kasicoo20 — anvili epayuo3nslll YEemox Ha MoOH-
KOM, anom dice cmebenbke, ¢ MeMHO-KPACHOU, noumu
Puonemosou waueukol, u HaKIOHUICs Kak 3051, Ko20a
3aPYMAHUBUIUCH, CKIIOHAEM OHA 207108) Ha 2pyoby» [7,
c. 290]. IiBeTok (ykcuu sABISIETCS B MIOBECTH HE TOJb-
KO CYIIECTBEHHBIM 3BEHOM CIOXKETHOTO ITOBECTBOBA-
HUSA, HO SIBIICTCS M MeTaopoi JIFOOOBHOTO YyBCTBA.
3HAKOMCTBO KHs3s ¢ 30€i IPOUCXOAUT BO BpeMs Oaa
y nepeBna (GyKCHUH, BO BpeMsI TAHIIEB OH MPHUKAIBIBACT
K €€ BOJIOCAM BEJTMKOJICITHBIHN IIBETOK, ITOCJIC €T0 BU3H-
TOB B CTaKaHE Ha OKHE TMOSBISACTCS MYIIHCTAs BETOY-
Ka. B JIeHb CBOETr0 CKOPOMAUTENBHOTO O0The3na, (hak-
TUYECKH TPYCIMBOTO OercTsa, KHsA3b EBreHui ocraB-
JIAET MEXKIY HOTaMH (POPTENbSIHO HCKYCCTBECHHYIO
BETKY (YKCHH.

benoe mathe, xoTopoe ObUIO Ha 30€ BO BpeMs
Oarna, u BeToUKa (PyKCHH CTAaHOBSATCS 3HAKOBBIMH. OHU
OCTalOTCS HEM3MEHHBIMU W TOCIIE OThe3a KHs3s, BO
BpeMs HACTYNHBIIETO OC3yMHsI, CHMBOJIU3UPYS yTpa-
YeHHYIO0 JIT000BS [9, c. 112]. Takum obpazom, Qykcus
B nioBecTd M. JKyKOBO# CTaHOBUTCSI CHMBOJIOM XPYII-
KO KEHCKOW YKH3HH. ITOT K€ MOTHB KCHITUHBI-I[BET-
Ka ucnonszyeT U M. JlepmontoB B «KHsxHE Mepm»
[10]. Tak, [Tedopun cpaBHUBaeT Mepu C IIBETKOM, KO-
TOPBIM MOXKHO HACJIAJUTHCS, a TIOTOM pPacTONTATh:

«OHna xax ysemox, Komopo2o Jy4uiull apomam ucna-
pAemcs Hagcmpeyy Nepeomy ayuy CONHYd, €20 HAOO
copeams 6 MY MUHYMY U, NOObIULAE UM OOCLIMA, OPO-
cumv Ha 0opoee: asocb KMo-HuOyob noonumem!» [8].

[Tpupona u My3bIka Hepa3phIBHO COCTUHEHBI B JTy-
XOBHOM Mupe 3ou, repounu Mapuu ’KykoBoil. My3sblI-
Ka BIIOXHOBJISIET 3010, OHA CIIBIIIUT TOJIOC JTFOOUMOTO B
IyMe BeTpa U mopoxe Tpas. [laxke B caMoM TKeIoM
U OOJIC3HCHHOM COCTOSHUHM TIOMEIIaHHas JeBYIIKa
CTPaCTHO JIOOUT My3bIKy, TOET IIeJIBIMHA YacaMH,
CUUTAET, YTO JIIOOUMBIH «2080puUm ¢ Her 8 MY3blKe»
[7, c. 263]. B nmnro3opHoM Mupe Oe3yMHOI reponHH
Bparu M Apy3bsl MPEeBpaIllaloTCa Y Hee B IBETHI U pa-
crenus. Tak, cBeTCKasl laMa, y4aCTBOBABIIIasl B Mapu U
pacckazaBiiasi 00 3TOM Cilydae Ha CBETCKOM payTe,
CTaHOBUTCSl TUTPOBOW nuimuen: «llomHuws opaHoice-
8Y10 JUNUIO: OHA KAK OCHEHHASl, C YEePHbIMU NAMHAMU,
U MmoyHo 6YOmMo OpA3HUMCS A3bIKOM, HA KOMOPOM
npuseuter wepruwviii yeoawvy [7, ¢. 262]. Bocmomunanus
0 JKENTOW IMajgl TyOepHCKOH MpPEeIBOIUTEILHUIBI U
[UISITIE CO CTPAyCOBBIMHU MEPbSIMH, €€ CHHEM IUIaThe
CTAHOBSITCSl 3HAKOBBIMU JUISl 30U, €i YynuTCA BesJe
TUTPOBAs JIMJIUS, KOTOpas eil yrpokaeT. O003HAUMB
npoucieamnee ¢ 30ed Kak aHeKJIOT, OUePEIHYIO JIIo-
00BHYIO TIO0OEy CBOETO IIEMSHHUKA, CBETCKAs JKEH-
[MHA HAHOCHUT TSDKENYI0 TICUXOJIOTMYECKYI0 TPaBMY
I0OHOH neBymike. B mHuM peaxoro mpocBemieHus 3oe
CTAaHOBUTCS XYK€, KOTJla OHAa BUIMT JaMy B CHHEM
OJIESIHUU.

B cBoeM HOBOM [yIIE€BHOM COCTOSIHUM JEBYIITKA
CTaHOBHTCS TIOXO)Ka Ha aHrena. Ee Oonblie He 3aHU-
MAaIOT HUKAKHE KEITAHUSI U TPUXOTH CBETCKOMN YKEHIIIH-
HBI. 3051 pa3MbIIIUIAET O TAPMOHUU U KpacoTe MPUPO-
IIBI, KH3HU M OSCCMEPTHH, HPaBCTBEHHBIX YYBCTBAaX
yesoBeka. J{axxe ee BHeNIHMIA 00NMK (OHa Beerna onera
B Oetoe Tiarke, OeHast ¥ nevyaiibHas) acCCOLMUPYETCs
c OMONelCKUMH TepCcOHaKaMH. YIBIOKAa Ha ee JIHIE
OblJIa CJIOBHO LBETOK, 3a0BITHIM MO3AHEN OCEHBIO, WU
Kak OyTOH «po3vl Ha uene ymepuieli Kpacasuywvl» [7,
c. 260]. JIump BeTka (hyKCHH 3a TOSICOM OCIHOW Iie-
BYIIKA HAIlOMHHAET O €€ OBUIOH M pacTONTaHHOU
JI00BHU.

B coBpeMeHHOW (QHIOIOTHYECKOW TE€HACPOIOTHH
M3y4YaeTCsl «MY3bIKAIbHOCTBY» «KEHCKOIO» IHChMA,
MPOBOSTCS aHAJIOTMH MEXJY CIOBECHBIMU U MY3bI-
KaJIbHBIMU JKaHPAMH B TUTAHE apXUTCKTOHUKH;, PUTMH-
KO-CHHTaKCHUYECKUE, WHTOHAIIMOHHBIE, (OHETHYE-
CKHe, KOMIIO3UIIMOHHbIE 0COOEHHOCTH TEKCTa COOTHO-
CAT ¢ MY3bIKAJIbHOW TEXHUKOW PAa3BUTHS TEMBI (PUTM
«OKeHCKoM» mpo3sl) [11, c. 155].

ITpo3e M. XykoBo# Takke CBOWCTBEHHa «MY3bI-
KaJlbHOCTBY. [lepenaBasi MOTOK BHYTpPEHHEH peun CBO-
WX JIOOMMBIX TE€pPOWHb, OHA HCIONB3YET MPHUHITUIIBI
MY3BIKAJIbHOTO MOCTPOCHHUS:  «PaCHpPEAMEUEHHOEY,
MppalMOHANBHOE CIIOBO, OECCIOKETHOE ITOBECTBOBA-
HUE, pUTMHYECKOe emuHCTBO. «Jlaga Ha I[lereprod-
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ckoii goporey» M. JKykoBoil — OTHO U3 CaMbIX «MY3bI-
KaJIbHBIX» e¢ mpou3BeneHuil. Ha cTpanumax nmoesectu
HE TOJILKO BCTPEYAIOTCS UMCHA 3HAMCHHUTHIX KOMIIO3H-
topoB (Lllybepra, Momnapra, Bebepa, Poccunu, ben-
JIUHY U JP.) VI UCTIONB3YIOTCS MYy3bIKAJILHBIC CIICHBI
(HampuMep, AJI Mepelauyd 4YyBCTB BIIIOOJIEHHOU Jie-
BYIIIKK), HO JaKe MOTOK BHYTPEHHEH pe4H TIaBHOU
reporHN OPOPMIICH B PUTME IIyOSPTOBCKOTO BaJbCa.
Cruxus 6ana, Ha KOTOpOM 3051 BIICPBBIC BCTPEYACTCS C
EBrenuem, co3naet atMmocdepy BIFOOICHHOCTH:

Kax ou e3enamnyn!..

Kaxk muno on ckazan...

Ax, kax ou ymen!..

Kak sce 0suoicenus e2o npusmmbi...

Yoic ne mo umo cosemuux ...

30ecv nocneonee Koneno anvca

U 6 6006pasicenuu yenviil 6an, Mo3auKa, 02HU,

Bneck, wym, u se3de u sciody on... [7, c. 295].

UynecHple BOCIIOMHHAHUS O POMaHTHYECKOH BCTpe-
Ye BOCKPECAIOT B MAMATH 30H B BHJIC YyACCHON MYy3bI-
KaJbHOHN KOMITO3HIINY, 3By4aIlell B pUTME BaJIbCa.

C MOMOIIBI0 PUTMHUYECKHUX ITOBTOPOB, 3HAKOB IpE-
NUHaHKS (MHOTOTOYUS, BOIIPOCHTEIBHBIX U BOCKIIHIIA-
TEJNBHBIX 3HAKOB) JKyKoBa MOKa3bIBacT HECTAOMIHHOE
SMOIIMOHATILHOE COCTOSIHUE BITIOOJICHHON 30U, O)KUIa-
romeit ceunanus ¢ Esrennem: «Cecmob 3a kn1asukopowvl
U NOGMOPSIMb €20 NEeCHU, NOMOM NPU MAetiuem uyme
bexcamv K OKHY — He OH Ju edem? ...0mo 3HAKOMbIl
cmyk Konec... on! Bom ezo cynmau uepaem c eem-
POM... Cepasi WUHEb ... OH NPULONCUT PYKY K ULIANE...
Hy, ecmb tu umo munee smotui ynvloxu, smozo 63opa?..
IIpoexan. Ona npusxcumaem pyKy K epyou, Kax 0vl dice-
nas yoepowcams cepoye, 2omogoe gvliemenms. Cmom-
pum: Kaxcemcs, HebO CmMaio ceemiee, B0Kpy2 Hee Ge-
cenee; Kak 6yomo HebecHoe CusiHUe 0C8eMULO KOMHA-
my» [7, c. 298].

Yacroe mpephiBaHUE TEKCTa MHOTOTOYMSMH, 3HA-
KaM{ BOIIPOCAa W BOCKIHUIAHHS TEPEIacT YHTATEITIO
¢u3nIecKoe M TICHXOJIOTHYECKOE COCTOSHHE 30MH.
[IpepbIBHOCTL MBICIICH, JBIXaHUSA M CMCHSIOIIAs HX
PAIOCTh MPHU OIHOM TOJBKO BHIE JTHOOMMOTO MOI4ep-
KHBAIOTCS CTHJIMCTUYCCKU «MY3bIKAJIBHBIMY 0QOopMIIe-
HHEM TIOTOKa Co3HaHus repounu [9, c. 158].

WHTepecHbIM a1 aHAIM3a MPEACTABIAETCS IMPO-
manbHas 3anucka 30u KHA310 EBrenuro. Panumas
MIPOBUHITHANIKA TIEPEKUBACT HACTOSIIUH MIOK, YBHIICB
CBOETO JIIOOMMOTO MYXXYUHY Ha TOMOJIBKE C JPYTrOi
JIEBYIIKOM, KOTOPYKO OHA CUHATAJIAa CBOEW MOAPYIrOM.
[lecennslii Ay>T KHsI3s 1 Mepy IpUBJICKaeT BHUMAHHE
3ou, KoTOpas BOCIIPUHUMAET 3TO KaK HACTOSIIEE Mpe-
JaTeIbCTBO, BEIb TOJLKO MYy3bIKa CBA3BIBAJIA €€ C KHS-
3eM. HecmotTpst Ha Oymryromrue sMoIuH, Oe3yMHBIC
HaJCKIbI, OHA HAXOJWT B ceOe CHUIIBI HAITUCATh CBOEMY
mobouMoMy. KHs3b MOMONBICH € JIPYroi, MO3TOMY
B MUChME 30M YYBCTBYETCS JIMIIL OOJIb M IIEMSINAs
HaJekKIa, 4TO EBreHMH CMOXKET MpPOYUTATH MEXIY

CTPOK O e¢ JIIOOBH. B mymieBHOM BOJHEHWH, KOTIA
OHA TIMIIET 3TH CTPOKH, OHA HA3BIBAET ce0sl «OeOHO
OONLHOUY, YT KHECKPOMHBLIL NPUX00» HATIOMHII «HU-
Ye20 He 3HAHAWYI0 Ol 84C CMAPUHHYIO 8CHPEUY»
[7,c.318].

CoBceM JpyruM CTHWJIEM HamucaHa 3amucka Bepsr
[lewopuny B pomane M. JlepmonToBa. JlroOsmias u
CTpajaromias B Opake co crapblM MyxeMm Bepa mpu-
IJIamaeT JOMMOTro MY)KYMHY HAa HOYHOE CBUIAHHE.
DTOT TEKCT, CO3aHHBIN aBTOPOM-MYXUYNHOU, HATUCAH
CYXHUM MYKCKUM CTWJIeM, 0e3 H3JIUIIHEeH 3MOIIHO-
HaJbHOCTH, HECMOTPS HAa COMHCHHS TSPOHMHHU, PEB-
HOCTb U IITy0OKO€ 9YBCTBO: «Ce200Hs1 6 Oecsimom yacy
seuepa npuxoou Ko MHe no 60abUIOU TIeCmHUYe, MYHC
Mot yexan 6 llamueopck u 3aémpa ympom moOnbKo
sepruemcs. Moux modetl u eopuuunwbix He Oydem 6
oome: s um 6cem pazoana OuLemvl, MaKxice U IH00AM
Kkuseunu. — A oicdy mebsi;, npuxoou nenpemenno [8].

«A-ea! — nooyman s, — HaKoOHeY-MAKU BbIULO NO-
moemy» [8]. JIepMOHTOB HAMEPEHHO Pa3/IeNsieT CIO0BO,
HCTIOJB3Ys JAe(HUC, YTOOBI MOJICPKHYTh SMOIIUHU YBE-
PEHHOCTH, 00TaIaHus U TOOESIbI HAM KCHITUHOM.

[Ipu aHamu3se «OKEHCKUX» MPOU3BEACHUN, TeHICP-
HOW MX pEIeNnuu HeoOXOaUMO C(HOKYCHPOBAThH BHH-
MaHHE «C IIEHTpa Ha nepudepuitHoe mnose (HakToB U
CMBICJIOBY», YTOOBI PAcKpPBUICS HE TOJBKO OCHOBHOM
CIOKET, JISKAIIMHA «HA MOBEPXHOCTW», HO W YBHUIETh
TO, YTO To/pazyMmeBasiock aBropoMm [11, c. 18]. Aprop-
CKOE€ OTHOUIEHHE PAaCKPHIBAETCS W3 TUAJIOTOB, MOHO-
JIOTOB, OTKPBITON (MM TPEIIIONaracMoi) MOJeMHKH,
u3 ¢opM obOpaieHus K nutarento. O HEM ITO3BOJISIOT
CYIUTh IUTHPOBAHWE W CMEHA PEUYCBBIX IUIAHOB,
KPaCHOPEYMBBIMU CTAHOBSTCS YePEIOBAHUE CTHUIICBBIX
IUIACTOB M pUTMHUYECKas opraHuzamus [12, c. 84].
B cBs13u ¢ 3THM 0COOBI HHTEPEC BHI3BIBACT H3YUCHHE
ABTOPCKOTO TOATEKCTAa W JIMHTBUCTUYCCKUX (hOPM €ro
BBIPXKCHHUS.

WuTepecHo, uto M. XKykoBa HEe 4acTo UCHONB3YyET
KypcuB B moBecTH, Kak U M. JlepmonTOB B «KHsDKHE
Mepu» [13]. Tlo MHeHHIO WHCclieoBaTeNsl, «CMEHa
mpudTa — 3HAKOBAs aBTOPCKas ITay3a, KOrja JIMHEH-
HOCTh TEKCTa OTSDKelNsieTcs IIyOWHOH cmbicima» [14,
c. 41]. KypcuB opueHTUpOBaH Ha 3a0CTPEHHH YHUTa-
TEJIbCKOTO BHUMAHHMS, YTO CO31AeT YCIOBUS I 00b-
e€MHOTo BujieHus crtokera [14, c. 42]. IIucarenpuauia
BBIICTISICT OTICIBHBIC CJIOBA, (Dpa3bl, MPEATIOKCHUS,
YTOOBI CO3/IaTh CHTYAIlUI0 BO3MOXKHOTO JHAJIOTa C YH-
TaTesieM, aTh BO3MOXHOCTh YBHJIETh BTOPOH IUIAH U
WHOE NPOYTEHHUE 3asBJICHHOIO TeKcTa. BaxkHOW oc-
HOBHOM TEMOMH, KOTOpasi IPOXOAUT Yepe3 BCE MPOU3BE-
JICHUE aBTOPA-KCHIIMHBI, SBISETCS aBTOPCKOE OTHO-
IICHHE K JIIOOBU U OpaKy, 0ETHOCTH U OOTaTCTBY, JINY-
HOCTH U 001ecTBY. JKyKoBa peain3yeT 3TO B IIOBECTH
4yepe3 BOCHPHATAE MHUpPA Pa3HBIMU TEePOSMH, pedb U
CJIOBECHBIC KOHCTPYKITUM KOTOPBIX HAaWOOJIEe TOYHO
OTPaXKAIOT X HPABCTBECHHYIO XapaKTCPUCTHKY.
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TeMma JieHer OYCHD TECHO MEPEILIETACTCS C CIOKET-
HOW JIMHUEN U CTAaHOBUTCS LIEHTPAILHOW B ITOBECTBO-
BaHUHU. [10 MHEHHWIO TETYIIKHM KHS3s, MPEBOCXOTHON
skeHIUHB Entensr [1aBmoOBHBI, COMHEBAThCS B Opake
o pacyery — pomanmuyeckue opeonu. CioBocodeTa-
HUE NpesoCX00HAs JiCeHUHA MHOTOKPATHO UCIIOJb3Y-
ercst M. JKykoBo#l npu XapakTE€pUCTHKE 3TOTO MepCo-
Haxxa. HecMOTpst Ha CBOIO BTOPOCTEIICHHYIO pOJb B
CIOKETE, OHA SIBIISACTCS SPKOW NPEACTABUTEIBHUIICH
CBETCKOTO OOIIECTBA CBOEr0 BpeMeHH. BbimaHHas 3a-
MYy>X HE TI0 JIFOOBH M He 3a OOrarcTBo, B OOIIeCTBE
CBOCTO MY’Ka, CTaBIIErO BIIOCICICTBUU TEHEPAJIOM,
OHa OBICTPO MpHOOpPEIa HABBIK CYIUTh O YEJIOBEKE IO
nmepBoMy B3DIImy. [IpemBocxwminas >KEHCKHN o00pa3
Hymeuxu, co3nannbiii A. I1. UexoBbIM, THUCATENbHUIIA
M300pa3uiia TN JKEHIIUHBI, CTaBIICH 3ePKAIHBIM OT-
paKEeHHEM HJAed W YMOHACTPOCHUU CBOETO MYy’Ka:
«Enena Ilasnosna Ovinia He mMoOAbKO NPeBOCXOOHAS
JICEHUWUNA, HO U NPEBOCXOOHASL JICEHA U NOMOMY, KAK
MHO2UE NPEBOCXOOHbIE JHCEHbL, CLYACULA OMSOLOCKOM
ceoemy myxcy» [, c. 249].

Enena IlaBioBHa He MMeEET JE€TEW W BCIO CBOIO
SHEPTUI0 HAIpaBIIACT HA JIFOOMMOrO IUIEMSHHUKA.
PemuB HaiiTu 1 EBreHus GoraTyro HeBeCTy M yiad-
HO XCHHUTH, OHA BCE CHJIBI OTNACT HA BOIUIOIICHHC
cBoero 3ambicia. [IpeBocxomHas KeHIuHa o0axana
VIUBUTEIBHBIM HAaBBIKOM «COENAMbCsl 6e30€ U 8 0OHY
MuHymy ceoumu u Heobxooumvimu» [7, c. 269]. Kyxo-
Ba C HPOHHEH H300pa)xkacT ee MPEANPUUMUUBOCTD,
KOTOpas B yXaKUBaHUAX 32 Mepu OepeT Ha ce0s MyK-
CKyI0 poiib. BMecTo IUIeMSHHHMKa OHa 3a HEro
BIIIOOJICHA, 32 HETO HE)KHA, BHUMATENbHA: «f ysuoicy
mebsi wepes uac, mosi becyennas Mepu, — nucana npe-
B0CXOOHAS JICEHWUNHA, — MHe HAOOOHO menepv dice,
CUIO MUHYMY 3HAMb, KAK Mbl, KAK nposena Hovb. Mue
9MO HenpeMmeHHO Hao0obHo 3Hamb. Boea paou, moii
ameen, HanuWY Xoms 00HO CI060, He JleHUcy... [Ipaso,
amo 6ydem 0obpoe deno. U cnosa ,,006poe Oeno
ovLiu noduepnymoty [7, ¢. 270]. B atoMm mepconaxke
MUCATEeNLHUIA TOKA3hIBACT PaTbCU(DUKALINIO JTFOO0B-
HOTO YYBCTBAa U 3a00ThI, CBOETO pOJa CEKCYaIbHYIO
MIEPBEPCHIO.

Kus3p EBrenuii, KOTOpbId B MOJIONOCTH «nO3AUA-
JIUACS, NPOUSPAACsL), HAXOMUTCS HA TpaHU OaHKPOTCT-
Ba M N300pakeH aBTOPOM C TOUKH 3PEHHSI Pa3HBIX IMep-
coHaxeil. Eciu U1 TeTymex oH OBIBIINE Tycap | I0-
Beca, MPOMOTABIIHMIA OTIIOBCKOE HACIEICTBO, TO IS
Ky3UH CJIYYHBIIEECS C HUM — IPOCTO HecuacThe. [1pe-
BocxojHas xeHnuHa Enena [TaBnoBHa Ha3bIBaeT JIt0-
OMMOTO TUICMSHHHKA TPAHCEHHOPOM U SICHO MOHHMMA-
€T, UTO OH «ymuparowuil kanuman». Hy a ams matepu
CBIHY «MONbKO Hem cuacmus, a 6yO0b OHO, 0asHO Obl
oyeHunu e2o u xomov 8 munucmpwi» [7, c. 250]. Ha-
CJIEIHMIIA OOTaTOro COCTOSTHUS MepH SICHO BUIWT, YTO
KHSI3b YAQYHOH JKCHHTHOOW JUIIb XOYET IOMpPABHUThH
CBOC MaTepHAIILHOE MOJIOXKCHUE.

CoBceM TO-IPyroMy BOCIIPHHHAMAET €ro MPOBUH-
nuanka 3o04. J{anekas OT CBETCKMX MHTPHT, BBIyYUBIIIAS
MMOYTH HAW3YCTh MAaJCHBKYIO OMOIHOTEKY MOKOWHOW
Mmarepu (I1latobpuana, Jleccunra, baiipona), uctuaHOE
HACJIQXXICHUE OHA HAXOMUT B MY3bIKE U B OOIIICHUH CO
CBOMM CTapbIM Y4YHTEIIeM My3blku Kapiom Anmambl-
yeMm. BocnuTanHas Ha pOMAHTUYECKHX TPOM3BEICHH-
SIX ¥ BEIUKOJICITHON MYy3bIKe, 305 JIETKO TOTOBA IMOBE-
puTh B uyno. B moBectn M. JXKykoBa 0OBITpBIBacT 3Ha-
KOMBII CIOJKET 0 OeTHON 30JTyIIKe, KOTAa POBHHIIAAI-
Ka BIICPBBIC BCTPEYACT MOJIOIOTO TBapieiila Ha BEJH-
kojienHoM Oamy. OHa o4apoBaHa €ro MPHUITHBIM TOJIO-
COM, KOTOPBIH «M02 ObliMb MONLKO 2010COM SPAYUOZHO
CKIOHEHHO20 YBEMKA», «ONEOHbIM TUYUKOM C YEPHLIMU
yeamu u o 630pOM... 00ewasuiuM NOIHYIO 2AMMY 36)-
KO8, U 6Ce 3a0YUIEBHbIX, 6Ce NONHbIX YY8CMEA, KAK MO-
mue Lllybepmay [7, c. 290, c. 293].

KHs1310 nerko n300paszuTh BIOOIEHHOTO YEIOBeKa,
YTOOBI BBIMOJNHUTH YCJIOBUSA Tapu. Tak, Ha Oay OH
yKpaIIaeT BOJOCH 304 KPacHBOW BETKOH (yKCHH, yB-
JeKaet ee Oecenoil 0 My3bIKe, TaHI[YeT C Hel Ma3ypKy
Y OTOABHTAcT B CTOPOHY HACTOSIIIETO KEHUXA — COBET-
HHKa Ka3€HHOM nanatel. YacTele BU3UTH EBrenus, yB-
JICUEHHOTO «KPY2IbIMU AMAACHBIMU NIeYamu, NOTHOU,
8bICOKOU 2pyO0bl0, MOHKOU Manuell U epayuo3HbiM au-
yuKxom» 30, COBMECTHOE MY3UIIMPOBaHHE U, HAKOHEII,
YKPaJKOW IOXHIICHHBIA TONENyld yOeXIaroT HauB-
HYIO JICBYIIKY B CEphE3HOCTH ero HamepeHuid. OHa
BOCIIPUHUMAET €T0 KaK CBOETrO JIOOMMOT0, CYKEHOTO,
Kak >keHuxa. Ero romoc 3akirodan i Hee Tenepb BCIO
TapMOHHUIO MUPA, & B30P KCUSATL 8CEMU OSHAMU COTHYM)
[7, c. 298]. Kak CmeTnana B W3BECTHOW Oayiane
B. A. J)KykoBckoro oHa rajaeT o KHHI¢ O 9yBCTBax B
cepate JI0OUMOro.

[Nocne npenarenscTBa TFOOMMOTO YesloBeKa riry0o-
KHE W UCKPCHHUEC YYBCTBA HE MOKUAAIOT JCBYIIKY. B
0e3yMHOM MHpe JeBYIIKH (H3HMYECKUH 00pa3 MOIo-
JIOTO YeJIOBEeKa MPEeBpaIlaeTcs B TYMaHHOE BHICHHE, C
KOTOPBIM OHa MOXET OOIIaThCS 4Yepe3 MY3BIKY, IIyM
BeTpa, IICMOT I[BETOB. [lWcaTeNbHUIIA HCIOIB3YeT
KypPCHB, BBOJISI BOCIIOMUHAHUS 30 O HEM: OH, 3d HUM,
06ums e2o. JIF0OOBb U KHA3b CTAHOBATCS HECOBITOU-
HOW MEUYTOW M BOCHOMHUHAHUEM O CHACTHE.

HuTepecHo, uTo [yt OoJiee TOUHOH XapaKTepPUCTH-
KH CBETCKHX TI'€pOCB aBTOP-)KCHIIIMHA HCIIOIb3YeT
WHOSI3BIYHBIA KOHTEKCT. Tak, ansg Mepu xapakrepeH
MY>KCKOH TIOAXOM U IIUHIUYHOE OTHOIICHUE K UHCTUTY-
Ty Opaka. OHa OCO3HAET, UYTO KHsI3b He BIFOOJIEH B Hee:
«A 3naio, umo on eniobnen 6 les beaux yeux de ma
cassette  (npekpacHvle 2nasa  Moeli  WKAMYIKU
(ppany.), u ne ocyxcoaro ezo». [7, c. 273]. Caboso-
nue U Oe3neiicTBHe KHsI3s EBreHust aBTOp-KCHIIMHA
mepenaeT ¢ MOMOIIBI0 (hpPaHIy3CKOTO clioBa fatalité
(cynp0a, pok, Hem3Oe:KHOCTh ((hpaHil.)), KOTOPOE OH
OCCKOHEYHO MUIIECT KapaHJallioM Ha JIUCTaX, MBITasICh
OIIPaBIaTh CBOE MAJIOAYIIHOE TIOBE/ICHHE.
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Hcnonp3yeT KypcUB MHcCaTENBHUIA U IS XapaKTe-
PUCTHKH JMYHOCTH CTaporo My3bikaHTa Kapma Ana-
MOBHYA, KOTOPBIA «BECh BEK CBOI COOUPAIICS HA 6eCHY
yexatb B ['epmanuto» [7, c. 278]. TamanTiuBblii u
CTPacCTHBIH MY3BIKAHT HMeIl CJIa00CTh «VNuUsamsCs He
OOHOI0 2APMOHUIO 38VK06», TIOATOMY OIUH U3 IIOME-
IIMKOB HAIOWJI €r0 CHJIBHO M YBE3 U3 CTOJHIBI [7,
c. 273]. B Mononocty oH ObLT 3HAKOM CO 3HAMEHHTHI-
MM [I€BIAMHU U My3bIKaHTaMu: MromiepoM, boanbabe,
Karananu, e pa3 akkomnanupoBai oH M-me Fodor-
Mainville, HecpaBHeHHO 30HTar. OH XU TOJIBKO MY-
3bIKOW. B TIPOBUHIIMK €My TIPUXOIUIOCH YYUTh ITOME-
IIUYBUX JTOYCK OCCKOHCYHBIM JSK3CPIUIMSIM WU TaM-
MaM, TIOTOM TOTOBUTH KOHIIEPT B YETBIPE PYKH K HME-
HUHAM MoMenrKa. Bee 3To HaBOAMIIO Ha HEroO TOCKY U
VHBIHHE, H OH CHOBa Me4Taj o Jirooumon [epmanun.
Betpeua ¢ 3oeil (ee ronoc «yucmulii, noaHwlii KOH-
MPanbmo, HEeNCHbLU, MASKUll, 0aApXammuvlli KOHMPAib-
Mo, KOMOPO20 KAX*COds HOMaA IUNAch 8 OyuLy») craia
MOBOPOTHBIM cOOBITHEM B ku3HU Kapna Anxambrya [7,
c. 280]. LlectuaecsaTuneTHU My3bIKAHT BCTPETHI B
FOHOH JEBYIIKE POACTBEHHYIO AYIIY W MPHUBS3ANCT K
HeH, KaK «npussa3uleaemcs apmucm K c80emy 1iooumo-
My uoeany, KaKk Cmapuk K cyujecmaey, Komopoe Ha 3a-
Kame JHCUZHU NOOAPUNO €20 OMOIECKOM YMPEHHUX €20
paodocmeny [7, c. 281]. Ilo3gHee MCUXOIOTHYECKHIA
«Onu3He» yuutens My3blkn Kapma Apambrda 1mo-
aputcs U B pomane M. C. Typrenesa «/IBopsHckoe
rae3no» (1858) B oOpase Hemila-my3bikaHTa Jlemma.
Bo03MOXHO, B CO3aHUU 3TOTO THIIAXa aBTOP HUCIIONb-
30BaJl OTKPBITHS IPENIIECTBYIOMIEH «KEHCKON» IIPO-
3b1, B TOM unciie 1 M. XKykoBsoii [9, c. 192].

Tekct JKyKoBO# ¢ BaKHBIMH OCOOCHHOCTSIMHU aB-
TOPCKOTO MUChMAa — MHOTOTOYHEM U KYPCHBOM, BHY-
TPUCIOXKETHBIMH aBTOPCKAMHU OTCTYIUICHHSIMH, BCTY-
MAIONIMMH B THATOT HE TOJIBKO ¢ YHTATEIISIMH, HO U C
MPOU3BEICHUSMHU TPEIICCTBYIONNX MYKCKHAX aBTO-
POB, a TaK)ke MHOTOYHUCIICHHBIMU JINTEPATYPHBIMH U
KYJABTYPHBIMA PEMHUHHCICHIMSIMA — TIPEICTABIISCT
MHTEPECHBIH MaTepHal i aHaJIn3a OCOOCHHOCTEH ee
«OKeHcKoro» ruchbma [9, c. 180].

[lymkuHCKHHA KOHTEKCT BO3HHKAET, KOTHIA IHCa-
TEJNBHUIIA PACCYXKIACT O TAKUX JIBYX HECOBMECTHMBIX
MOHATHUAX B CBETCKOM OOIIECTBE, KaK «JIIO00BBY WU

«Opaxy». [lepenaBast 4yBCTBa CBOEH JTHOOMMOI Trepou-
HHU, OHA TOBOPUT O TOM, YTO OYCHb BA)XKHO HCIIBITATh
J000Bb, 0€3 KOTOpOW KHM3HH HE UMeeT cMbIcia. Ho
eIle y)XKacHEH, Korjma CepleuHbIe pPaHbl 3aKHBYT U
«Kkpacasuya ckasicem, cmescy. 3! ece smo 6300p! — u
notioem conums epudbwvly [7, c. 285]. Jlns cpaBHEeHUs
MyIIKAHCKAE CTPOKH:

OHa medic denom u oocy2om

OmKkpwvina maiiny, Kak cynpyeom

CamodeposcasHo ynpasiimo,

U 6ce mozoa nowno Ha cmameo.

Ona esorcana no pabomanm,

Conuna na sumy epubwi... (15, c. 46).

M. C. XKykoBa, BBOJIS B IOBECTh IMyIIKHHCKUIA KOH-
TEKCT, OCTABIIAET OTKPBITBHIM TSI OOCYXICHUS TPAIH-
IUOHHYIO (opMy ceMeiHOro coro3a, TAe JIIOOOBh U
Opak — HECOBMECTHMBIC BEIITH, & JYIICBHBIC BOJHCHUS
JIETKO 3aMECHUTH OBITOBBIMU XJIOTIOTAMH.

3akioueHue

Amnanu3 npo3sl Mapuu XKykooii (B yacTHOCTH, ee
noBectn «J/laga Ha [lereprodckoii mopore») mpoze-
MOHCTPUPOBAJ, Kak IHCAaTeNbHUIA Tepepaborana
MPEAIIECTBYIOLINNM JINTEpaTypHblil MaTtepuain. JIums
YaCTUYHO WCIIONBb3Ysl 3HAKOMBIE CHOXKETHI M 00pas3bl
[JIaBHBIX T'€POEB, ABTOP-KCHIMHA HAIOJIHUIIA CBOIO
IIpO3y HOBBIM 3By4aHHEM M cMbIcioM. IlocreneHHoe
M3MEHEHHE MOJIOKEHHS KEHIINHBI B CEMbE U O0IIECT-
B€ HAIILJIO CBOE OTPa)KEHHUE U B JINTEPATYPHOM TBOpUE-
cTBEe. AKTMBHOE HCIOJb30BAHUE ONPEAEICHHBIX CTHU-
JIUCTUYECKUX IPUEMOB U METOAOB (MHOTOTOYMS, KYp-
CHBAa, BOIIPOCUTENIbHBIX U BOCKIMIATEIbHBIX 3HAKOB)
BKJIIOYAET YUTATENsl B JUAJIOT C aBTOPOM. My3bIKaib-
HOCTb (GKEHCKOM» IMPO3bI, CKPHITasi UPOHUSI U aBTOP-
CKMI TIOATEKCT JENIaloT y3HaBaeMoW mnpo3y Mapuu
JKykoBoil Ha JIEKCHYECKOM U CHHTAaKCHYECKOM YPOB-
Hsx. HoBoe mpouTeHue M3BECTHBIX CIOKETOB, Pa3BH-
THUE XapakTepa IIaBHBIX I'€pOEB, a TAKXKe BBEICHUE
HOBBIX BTOPOCTETIEHHBIX MEPCOHAXKEU SBISIOTCS HH-
TEPECHBIMM HE TOJIBKO Ul IUcarened, ynurarenei u
KPUTHKOB TOTO BPEMEHHU, HO U JJI1 COBPEMEHHBIX HC-
cienoBareneif. TakuM 00pa3oM, <OKEHCKas» Ipo3a
XIX B. B muue Mapuu XykoBoii BHecs1a CBOH BKJIaJ B
Pa3BUTHUE PYCCKON JIUTEPATYPBHI.
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WHTEPNPETALIMOHHAS ®YHKLIUA PYCCKOrO rArOnbHOro BUOA. PETAPAALIUA
W AKCENEPALUA OEUCTBUA (B ACNEKTE OBYYEHWUA PYCCKOMY A3bIKY KAK UHOCTPAHHOMY)

Onvea Koncmanmunoena I'pexosa

Mockosckuii cocyoapcmeenusiti ynusepcumem um. M. B. Jlomonocosa, Mockesa, Poccus, olggre@list.ru

Annomauus

Bseoenue. B uccnenoBaHUsIX acleKTyalbHON 30HBI CMBICIIOBOW OPraHU3aLUK PYCCKOTO IPEJIOKEHUS CyIIeCTBY-
eT TEHJICHIUs pa3rpaHuueHUs] OOBEKTHUBHOTO U cyObekTuBHOTO. K mocnenueit cepe oTHOCST BEISBICHHBIE POCCHIA-
CKMMH M 3apy0Oe)KHBIMH aCIIEKTOJIOTaMH B IOCJIEAHMUE IOJbl HHTEPIPETalOHHBIC, TParMaTHYeCKUe 3HAYCHYS, TaKHe
KaK BBIJIEIEHHOCTb, BAKHOCTh JCHCTBHS/COCTOSHUS, HEOXHIAHHOCTh COOOIICHUS], TUCTAHIMS MEXIY COOecCeIHUKa-
MM, pa3HHUIIA B UX COLMAJIBHOM HIJIM HHOM CTaTyce, CHATHE ¢ ce0sl OTBETCTBEHHOCTH 3a JielicTBre U 1p. OIHAKO B 3TOM
pakypce 10 CHX Iop He ObUIa HCCIIe0BaHa CKOPOCTHAsI HHTEPIIPETALysi 0TOOPaKaeMOro B BHICKAa3bIBAHUH ACHCTBHSI.

Cmamus nocesaujena VHTEPIPETALMOHHON (QYHKIMY IVIaroJbHOTO BUJA B €€ HOBBIX PEYEBBIX MPOSBICHUSX, HE
BKJIIOUEHHBIX B IIPArMaTH4eCKUH MMOTEHIMA IJIaroJIbHOTO BU/IAa — PETapIalliy ¥ aKcelepalny n300paxaeMoro JeucT-
BUsL. Perapranms moHMMaeTcsi Kak CKyCCTBEHHOE 3aMeIICHHE M300pakeHHUsI X0/1a Pa3BUTHUS ISHCTBUS U Oa3upyeTcst
Ha noHsaTHU (asel aeiicTBus. [lox akcenepanueii neiicTBUS moapa3syMeBaeTcs MoOykIeHUE COOCCEIHUKA K YCKOPEH-
HOMY HadaJly COBEpLICHHs HA3BAaHHOTO JICWCTBUS WIIM JOCPOYHAsI CUTHAJIM3ALMS OKOHYAHMS PeabHO HE 3aBEPILIMB-
merocst AeiictBus. ClaBsiHCKHE S3bIKM KaK TAKOBBIC B 3HAYUTENBHOM CTENCHN OTIMYAIOTCS OT S3BIKOB APYTHX IPYII
TOHKOM npopaboTkoi (a3 peannzauny aeictBus. KOHKpEeTHO pyccKuii s3bIK pacioaraeT pasHoOOpa3HbIMH SI3bIKOBBI-
MH cpeacTBaMH 0003Ha4eHHs1 (ha30BOCTH, Kak MOP(OJIOrHYECKUMH, TaK U CHHTAKCHYECKUMHU. Buj rmaronma taxxe
IPUYACTEH K 9TOH CeMaHTHYECKOi cdepe 1 MeHa BUIOBPEMEHHBIX ()OPM MOXKET IPUBECTU K UHIUBUIYAILHOMY MO-
JEIMPOBAHHUIO CUTYallMM U ONPEACICHHBIM TUIIaM BO3JEHCTBUS FOBOPSILETO Ha COOCCENHNKA, KOmopule U paccma-
mpusaromcs 6 OanHou pabome.

Mamepuan u memoobr. B ocHOBe paboTHI JIe)KaT peabHO MPO3BYUYaBIINE PAa3rOBOPHBIE HAIOTH PEILIHLHPYIOLIe-
TO THIIA C HA3BAaHHBIMH SIBJICHHAMH Kak o0ianaroiye Hanboee 1eNbHOM BHYTPEHHEH CMBICIOBOH M KOMIIO3UIIMOH-
HOI1 opranu3anyei. JJaHHbII MaTepHai MoABEPrHYT CEMAaHTHYECKOMY U CHHTAKCHYECKOMY aHaJIH3Y, HCIOJIb30BAIIChH
TaK)Ke HEKOTOPBIE MPUHIUITBI MOJICIIMPOBAHHSI.

Lenvro pabomoi sBIsIETCS BBHIBICHHE U IIPEACTABICHHE ICUXOJIMHIBUCTHYECKUX YCIOBHH BO3SHUKHOBEHUS U (hOp-
MHPOBaHHS Ha3BaHHBIX 3HAUYCHUI U MEXaHH3Ma UX peaM3aliii B AUCKypCe.

Knrouesvie cnosa: unmepnpemayuonHas QyHKYus 21a20i6H020 8U0d, pemapoayusi 0eticmeus, axkcerepayus oeli-
CMBUs, paze080pHblll OUAN02

Jna yumuposanusn: I'pexoa O. K. nTepnperanuionHas GyHKIHUS PycCKOTO INIaroilbHOTO BHa. Perapmanus n
aKcelepanys AeHcTBHs (B acrekTe 00ydeHHUsI pyCCKOMY SI3BIKY Kak HHOCTpaHHOMY) // BectHruk Tomckoro rocymapct-
BEHHOTO Tmeaarorudeckoro yHmBepcutera. 2022. Bem. 6 (224). C. 26-33. https://doi.org/10.23951/1609-
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INTERPRETING FUNCTION OF VERBAL ASPECT. ACTION RETARDATION AND ACCELERATION
(IN TERMS OF TEACHING RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE)

Olga K. Grekova
Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russian Federation, olggre@list.ru

Abstract

Introduction. There exists a tendency for distinguishing objective and subjective matters in the Russian sentence
meaning contents aspectual zone. The latter area includes interpretive meanings, such as visibility, surprise, distance
between interlocutors, social and other types of status differences between interlocutors, elimination of responsibility
for action, etc., identified in recent years by Russian and foreign aspectologists. However, in this perspective, the high-
speed interpretation of the action displayed in the statement has not yet been investigated.

The article is devoted to the interpretive function of the verb aspect in its new speech manifestations, not included
in the pragmatic potential of the verb aspect — retardation and acceleration of the depicted action. Retardation is
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understood as an artificial slowdown in the image of the development of an action and is based on the concept of an
action phase. The acceleration of the action is understood as the inducement of the interlocutor to the accelerated start
of the commission of the named action or the early signaling of the end of the action that has not actually completed.
The Slavic languages as such differ to a large extent from the languages of other groups in the subtle elaboration of the
phases of the implementation of the action. Specifically, the Russian language has a variety of linguistic means of
designating phaseness, both morphological and syntactic. The aspect of the verb is also involved in this semantic
sphere, and the change of aspect tense forms can lead to individual modeling of the situation and certain types of
influence of the speaker on the interlocutor, which are considered in this work.

Material and methods. The work is based on real colloquial dialogues of so-called replying type including the
above-mentioned phenomenae as having the most solid internal semantic and compositional links. The data was
analysed semantically and syntactically with using some modeling principles.

The main goal is revealing and representing the psycholinguistic conditions for appearing and forming the above
mentioned senses as well the frame for their use in modern discourse.

Results and discussion. Analysis of structure and varying internal links of real colloquial dialogues allowed to
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Brenenue

Hacrosimee uccrnenoBaHue NMpoBOAUIOCH B pycle
CEMaHTUYECKOI'0 M CHHTAaKCUYECKOTO aHajau3a Cllyda-
€B HEKaTerOpHaIFHOTO YIIOTPeOIeHHS BUAOBOH ITaphl
I71aroiyia, BEIYICHAEMBIX B paMKaxX Pa3TOBOPHBIX JHa-
JIOTOB.

MarepuaJj u MeTOAbI
1. Pa3zzoeopnulii 0uanoz KaKk 0cH08a NPoA6IEHUA
npazmamuueckux QYHKUUil 21a20abH020 6uoa

OYHKIMOHAJIBHBIA aCHEKTONOIMYECKUN Kype IS
MHOCTPAHHBIX CIylIareiaed B paBHOH Mepe OpUEHTH-
POBaH M Ha PEYETIOPOXKICHNE, U Ha PEUEBOCIIPHATHE.
ComtacHo koMMyHHKatuBHOW opueHTauun OI'OC-4,
00e ATH TeNN TIaBHBEIM 00pa3oM JOIDKHBI 00ecIedun-
BaTbCsl TPEABABICHHEM KOJUIOKBHAJBHBIX AaCHEKTY-
aJbHBIX 3HAUEHUI, T. €. 3HAUEHUI, PeaTu3yeMBbIX B U-
CKypce, B TUAJIOTH4YE€CKON peyu.

HocTarogno 00JbIIOE KOMHIECTBO YIEOHBIX TOCO-
6wmii o pycckoMy A3bIKy Kak nHocTpanHomy (PKU), B
TOM YHCJIE W TIOCIIEAHNX JIET, a[peCOBAHHBIX yUalM-
Csl Pa3HOW CTETeHH TOATOTOBKH, MPEICTABIAIOT PyC-
CKHE aclleKTyaJbHble 3HaYCHUS Ha YPOBHE IPeJIOKe-
HUS1/BBICKa3bIBaHUS, HATIpUMED: Beuepom s 360HI0 emy,
u Mol 0oeosapusaemcs o ecmpede [1, ¢. 692], tae or-
PAaHHYEHHBI KOHTEKCT 3a4acTyl0 CO3Ja€T BO3MOXK-
HOCTPH BOSIKOTO W TPOSIKOTO TOJKOBAHHS, B JTAHHOM
cilydae Kak 3HA4YEeHHUS MOBTOPSIEMOCTH WM 3aIUIaHH-
POBaHHOTO OAHOKPATHOTO JEHCTBUA. AHaJOTUYHBIM
o0pa3zoM y4eOHBIN MaTepwai INpeicTaBieH B pabore
B. B. I'ypeBuu [2]. ABTOpPBI MHOTHX TOCOOWMH ISt
WHOCTPAaHHBIX yYallUXCsl CKJIOHHBI TIPEJCTABIATH
JIUIIF MOHOJOTHYECKUH Y9eOHBIH MaTepHai, MCKIIo-
yasi MaTepuan auanorunueckuil. Ha Ham B3misia, Hau-

6osee 3G (HEeKTUBEH B HA3BAHHBIX BBIIIE MEIAX PEILIU-
IUPYIOIIUNA PA3TOBOPHBINA JTUATIOT.

JluHrBUCTHYECKHE OCOOCHHOCTH Pa3TOBOPHOTO
muanora (PIl) aHamM3MpOBaJIMCh TaKUMH aBTOPaMHU,
kak M. M. baxtmn, E. A. 3emckas, A. H. Bbapa-
HOB, A. I. bapanos, . M. Ko6o3eBa, H. A. KyrnuHa,
. H. bopucosa u fip.

[Icuxonorudyeckue ero OCHOBEI OMHUCAHEI B paboTax
A. A. JleontreBa, A. H. JleontseBa, A. I. Jlypuu u ap.

Juanorudeckue perucTpsl B TEKCTE MOAPOOHO pac-
cmarpuBarotcs A. B. Ypxoii [3, ¢. 81-102]. Pag qua-
norudeckux mojeneit paccmorpeH M. A. Kponrayzom
[4, c. 55-60].

Hapsiny ¢ noHsiTHeM «pa3roBOPHBIN IHANOT, KO-
TOpBIA BO MHOTHX paboTax BBOIUTCS alpUOpH, HUC-
MONIB3YETCSl TOHATHE «JUATIOTUYECKOE EIMHCTBO B
pasroBopHoOii peun» [5, ¢. 38—46].

OcTaHOBUMCS Ha KJIFOUEBBIX XapakTepucTtukax PJI,
peNeBaHTHBIX [l CcUHTakcuueckoro kypca PKU,
BKJIIOYAsl CIIOPHBIE.

1. Texcmosas unu nemexcmosas npupooa. Pl cu-
TyaTHUBEH, HO IIPU 3TOM TEMATHYECKHUI 3aMbICEN KOM-
MYHHKAHTOB B TOM HJIM UHOM BHJE MPUCYTCTBYET U B
OTIPENIEIICHHOM CMEICIIE TIPUIACT €My OIPENEICHHYIO
CBA3HOCTb, TaK 4YTO €CThb OCHOBaHMs cuuTarb P/] oco-
OBIM THIIOM TEKCTA.

2. Kax onpeodengiomcs epanuyvt PI] u ceoticmeenua
AU emy yenvbHocms. I'paHUIBI TMPOBOMITCA TaM, IIC
MIPUCYTCTBYET «IIOMHBIN IIUKJI IOHUMAaHUS B KOHCTPYH-
pOBaHMHM KOT€PEHTHOW CMBICIIOBOM CTPYKTYpBI TEK-
cta» [6].

B Tpymax mcuxoioroB menpHOCTb JUAJIOTA CUHTA-
eTcst 0cobolt kaTeropreid, He COOTHOCUMOMW ¢ KaTero-
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PUSMU SI3BIKO3HAHMS, U €€ HAJTMYKe B 0003HAYCHHBIX
BBIIIIE paMKax nocrynupyercs [7, 8].

3. Kakoebl cmamuueckue u OUHAMUYECKUe acnex-
mot PJJ.

Craruyeckuid acrekT — 3TO 3aKOHOMEPHOCTH CTPO-
enus P/I. JluHaMHUYeCKHiA aclieKT — OCOOEHHOCTH WH-
TEHIIMOHAJIBHOTO PEYEBOT0 MOBEJEHUS KOMMYHHUKaH-
TOB B XOJI€ CITOHTAHHOTO PEYEBOrO B3aUMOJECHCTBUA,
rae OOIIeHUE UTPACT PO HHTEPIIPETATHBHOMN MOCH-
cremsl [9, ¢. 5].

B Hamewm nonxoae x 3asBIEHHON B Ha3BaHWUU CTa-
TbU TEME MBI OMUPAEMCSl Ha TOHATHE «IUCKYpC» W
paccMmarpuBaeM AUCKYPCUBHBIN, PEUETIOBEICHUECKUN
acrnekT PJ] ¢ yueToM CIIOHTaHHOCTH B3aHMMOJEHCTBUS
JINAJIOT-TIAPTHEPOB.

3a euHUITY ONMCAaHUs MBI IPUHUMAaeM TaK Ha3bIBa-
emblil peueBoit moctynok (PII) B monumanuu Y. H. bo-
PHCOBOH, T. €. aJpecOBaHHOE, MOTHBUPOBAHHOE, WH-
TEHIIMOHAJFHOE, KOHTEKCTYaIbHO U COIHAILHO 00yC-
JIOBJIEHHOE KOMMYHHUKATHBHOE JIEWCTBHUE, OCYIIECTB-
JisieMoe SI3bIKOBBIMHU cpenicTBamu [ 10, c. 150].

s obGocHOBaHUsS OTOOpa PEYEBOrO MarepHaa,
JEMOHCTPUPYIOIIECTO  CIECIU(pUIESCKIE SBJICHUS, B
gacTHOCTH mparMarukona HCB, ciemyer oOpatuthes
K TUIOJIOTHU PEUYEBBIX MOCTYNKOB M, HAa HaIll B3MJISI,
YUHUTBIBATh TAKXKE€ U TaK Ha3blBaeMbIH JIMYHOCTHBIN
(T. €. TMYHOCTHO Ba)kHBIN) cMmbich. Konuenmus nny-
HOCTHOTO CMBICJIa pa3pabateiBaniack A. A. JIleoHTbe-
BbIM [11] u A. H. JleontheBbim [12]. [To A. H. JleoH-
ThEBY, JIMYHOCTHBIM CMBICIIOM SIBJISIETCS OTHOIIIEHHE
MOTHBA K LEIH JACSITENBHOCTH.

BaxHO OTMETHUTH, YTO MEXJIMYHOCTHAs 3HAYH-
mocTh PII B TOoM, 4TO KacaeTcsd B3aUMOAECHCTBUS
€ro KOMIIOHEHTOB, OY€Hb MHAMBHUAYaJbHA B KaXKIIOM
ciy4ae.

PIL, mo A. A. JleoHThEBY, IOABEPraeTCsl ABOMHOMY
JIEKOTMPOBAHUIO:

a) C TOYKU 3pEHUs LN,

0) ¢ TOUKH 3pCHHSI MOTHBA.

Cymectrytone xinaccudukarnmu PIT ocHoBaHBI
Ha pa3HbIX KPUTEPUSX, B PE3YJIBTATE YETO PAINYAOT-
Cs CIEAYIOUTUE TUIIBL:

1) MOHOGYHKIIMOHAJIBEHBIE U TMOTU(PYHKIIHOHATH-
Hele PII;

2) wHUIUUpYImKe U peaktuBHbie PII (mputom
YTO OJIMH U TOT k¢ (PparMeHT PEITUKA MOXKET ABJISITh-
csa u teM u apyrum). Unenenue P/l Ha PII He 00s3a-
TEJIbHO COBNAJAET C €CTECTBEHHBIM WICHEHHEM JHA-
nora Ha periikd. OTMEUeHO, YTO BEKTOp IMparMaTH-
YecKoM CBs3M y HHHIMaNbHbIX PII mpocnektuseH, a y
PEaKTUBHBIX — PETPOCIIEKTUBEH. BO3MOXXHBI U MHUIIH-
upyromue PII, WINOKYTHUBHO HE3aBUCHUMBbIE, HUKOUM
o0Opa3oM He BEIHYXIeHHbIe [13, ¢. 92-93];

3) 00IMraTOpHO BBIHYXIAIOIINE/BEIHYKICHHBIC H
(haKkyIBTaTUBHO BBIHYKIAIOIINE/BRIHYKACHHBIE PII.
brityer MHeHue, uto qupektuBHble PII 3anpera, npu-

Ka3a, pacropspKeHMsl, KOMaH/Ibl B IJIaHE BBIHYKICHUS
CuJIbHEE, 4eM Takke nupektuBHble PII paspemenus,
COBeTa, MPUIVIALICHHUS, TPOCHOBI, KOTOPBIE JIOITyCKa-
0T, C OJIHOW CTOPOHBI, HEOOS3aTENIFHOCTh OCYIIECTB-
JICHHUS BO3IEHCTBHS, a ¢ APYTroil — ONMIHKIO BEIOOpa OT-
BerHoro neiicteug. PII  cooOmenus oOmamaer
CBOWCTBOM  (paKyJIbTaTUBHOTO KOMMYHHKAaTHBHOTO
BBIHY)KJICHNSI, & BOIIPOC — CBOHCTBOM OOJIUTaTOPHOTO
KOMMYHHUKaTHBHOTO BBIHYXJIEHUS (HOCIETHUH BO-
Mpoc B O0IIEM BH/JIE TIPENICTABIAETCS JOBOJIBHO CIIOP-
HBIM);

4) o THIly coIvIacoBaHUs AEWCTBHH KOMMYHHKaH-
TOB B UX MHTEPAKIIUU BBIICNIAETCS TApMOHU3UPYIOIIEe
U JUcrapMOHH3Upyloniee B3anMonercraue ux PlI;

5) mo Tumy BBIpaKaeMbIX KOMMYHHKAaTHBHBIX
CMBICJIOB, THUIIOJIOTUSI KOTOPBIX SBJSIETCS MPEIMETOM
OOCYXXJICHUS B JIMHTBHCTHUYECKUX Tpyaax. [1o MHEHHIO
E. B. IlagyueBoit, muist moboro PIT koMMyHHUKaTUBHBIN
CMBICIT MOXKET OBITh C(HOPMYIHPOBAH, XOTS HE 00s3a-
TENIFHO B BUJIE TIeppopMaTnBa (HaIpUMeEp: HaMeKanb,
npocumsb, y2podicams W TPod.), WIH COOTBETCTBEHHO
HOMHUHATHBHO (HalpUMep: HameK, npocvoa, yeposa)
[14, c. 228]. B Takux ciny4asx PII MoxHO uMeHOBaTh
M0 KOMMYHHKAaTHBHO MOTUBHUPYIOLIEH X SMOIIUH.

CyuiecTBeHHOH U1l (PYHKIIMOHAJIBHOTO CHHTAKCH-
yeckoro kypca PKU sBnsercs mnpeacraBieHHas
W. H. Bopucosoii knaccugukanus PIT Ha ocHOBe ux
KOMMYHHUKaTHBHBIX CMBICJIOB!

1) AMpeKTUBHI (T. €. KAy3aTUBBI);

2) KOMHCCHBHI (T. €. IPHUHATHE 0053aTEIILCTB);

3) sKkcIpeccHBHI (T. €. BRIPaXEHHE SMOIIMOHATILHBIX
COCTOSIHUH), TOApa3eIseMble Ha:

a) SMOLMOHAILHO-JINYHOCTHBIE (KaK pajocTh, Oe3-
paziauuue, HeA0BOILCTBO U MOL.),

0) couManbHO-ITUKETHHIE (ONarofapHOCTh, W3BHU-
HeHHe, OJIarocjIoBeHHe U 110/, );

4) BepIUKTUBHI (T. €. BBIpAXKEHUE OLICHKH ), IIOIpa3-
JenseMble:

a) Ha BaJIIOATHBBI (OLICHOUHBIE MHEHMS U CYXX[e-
HUS, TAaKHUE KaK BO3paKCHUE, TOJIEMU3UPOBAHUE, COM-
HEHHUE, 3aKJIOUYECHUE, KOMIUIMMEHT, corjlacue, IOJ-
TBEP>KICHUE, XapaKTEPUCTUKA U MIPOY.),

0) CyNmo3uTHUBHI (T. €. TPEIIONIOKEHNS, TAKHE KaK
JIOTyILIeHHE, JoTra/IKa, IPEIOCTEPEKEHUE U MPOoH.);

5) penpe3eHTaTuBH (T. €. omepanuu ¢ uHpopMa-
IIUei, KaKk ONKCaHue, BBIICHEHNE, COOOIIEHNE, HCTOM-
KOBaHUE, KOMMEHTapUii, KOHCTaTalMsl, KOPPEKLUs, po-
ratuB (T. €. ”HPOPMATUBHBIN Kay3aTUB, OTHOCUMBII K
YJacTHRIM ciay4asm nupektuBa k. P. Cépiem u chepe
apryMeHTanuu A. BexxOuikoil), skcriaukarus (Kak ap-
TYMEHTHpPOBaHHE, BBIBOJ, HJLTIOCTpAIisi, 000CHOBa-
HUE, ONpeAeICHHUE, PACCYXKICHUE, PE3IOME);

6) KOMMYHUKaTHUBHBIE PETryJIsTHBHI (Kak (arnde-
ckue PII, opraHu3alioHHBIE acCHEKThl B3aUMOACHCT-
B, pedeBas NOAIeP>KKa, MEHA TEMBI, 3aXBaT HHUIIMA-
THUBBI U TIP.).



Teopemuueckas u npukiaonas aunesucmuxa / Theoretical and Applied Linguistics

[IpuBeneHHbIe BbIEe KiIacCH(PUKAINU MTO3BOJISIOT
Oornee IeTaIbHO OXapaKTEPU30BaTh NPEACTABIIEMbIC
B yueOHbIX nensix PKU PJI.

11. Aenenusa pemapoayuu u axcenepayuu 0elicmeus
KaK uHmepnpemayuoHHsle OUCKYPCUBHbIE CMbLCTTbL

W3 BeIENsIEMBIX B HAcTOAIIEE BpeMsi TUTIOB P/ MbI
paccMOTPUM TOJIBKO JUAJIOrM JUHAMHUYECKOIO THUIIA, a
MMEHHO TaK Ha3blBa€MbIE PEIUIMLUPYIOLNIUE JTHAIIOTH,
MOCKOJIbKY OHM O0ECIHEeYHMBAIOT HanOoyiee >KECTKYIO
CMBICJIOBYIO CBSI3b MHUIMUPYIOLIEH U OTBETHOMW pel-
nuk. HappaTtuBHBI 1 yHUCOHHBIN THIBI PII ocTatorcs,
TaKkuM 00pa3oM, BHE c()ephl HAIlIeTO BHUMaHHUSL.

Ha3paHHBII THI Juajiora MHTEPECEH HaMm OoJjee
BCETO B JIByX aCIEKTax:

a) CMBICIIOBOE COZIEP)KaHUE MPEHNO3UTUBHOM OTHO-
CUTEJIBHO aHAJIM3UPYEMOM PEIUIMKM 4YacTH, TaK Kak
TaM COJEP>KUTCS BpEMEHHAsi MU3aHCLICHA;

0) WMIUTMIIMPOBAHHOE CMBICIOBOE COJIEpIKaHUE
IIOCTIIO3UTUBHON  OTHOCUTEJIBHO  AaHAJIU3UPYEMOH
PEeIUIMKU 4acTH, TaK KakK TaM IPOCIEKMUBACTCA JINY-
HOCTHBIN 3aMBbICEJI TOBOPSAILETO.

Hwxe MBI paccMOTpuM (hparMeHTsI peallbHO YCIIbI-
maHHbIX P/l permmuuupyomero Tuia, BKJII0Yaoue:

1) PIT — penpesenrtarussl (PJ] 6moxka [I], [111], [VI],
[viI);

2) PI1 — mupextusst (P [1V, V));

3) PII — skcnipeccuBbl conuanbHO-3TUKETHBIE ([P/]
7).

AHanm3upyemble TUaoTH ObUIM HaMU YCIIBIIIaHbI
¥ BBIWICHEHBI [0 TMPHHIHUIY CHOPMYITHPOBAHHOTO
BBILIE MOJIHOTO LIMKJIA [IOHUMAaHUS CIIyLIAlOUIUM JIaH-
HOW €IUHHUIIBI.

1. Aenenue pemapoayuu oeiicmeus

OmHUM W3 TPOSIBJIICHUH CYOBEKTUBHOW HHTEpPIIpE-
TallMM TIOJIOKEHUS el SIBISieTCS pemapoayus, WA
HCKYCCTBEHHOE 3aMe]IeHHe N300pakeHHsI B JIHajiore
XOlla Pa3BUTHUs JICHCTBHS WIM CUTyalldd B IeJIoM. B
(YHKIIMOHAJEHBIA TTOTEHIIMATT PYCCKOTO BUAA JaHHOE
SBJICHUE HE BKJIIOUACTCSI, OAHAKO OHO JJOCTATOYHO pe-
MPE3CHTATUBHO B PA3HBIX COBPEMEHHBIX IMCKYPCHB-
HBIX TIporeccax. Ba)kHO OTMETHTB, YTO TOBOPSIIIHA,
XapaKTepu3ysl pa3BepThIBaHUE JIEHCTBUS, pacrojaraer
BO3MOXKHOCTBIO HE TOJIBKO 3aMeIJTUTh X0l OTOOparkae-
MOTO B JHMAJIOTe JACHUCTBUS, HO TAK)KE 3aTEMHUTH U OT-
MEHUTbH YK€ JTOCTUTHYTHIA PEe3yIIbTaT.

[I] — Mama 6vina uepa Ha KOHCYIBMAYUU Y HEBPO-
noea. Eii ckazanu, umo npobaemy no3eoHouHuxa mooic-
HO peuiums moabKo ONepamugHo.

— Kaxkywo onepayuio npeonaearom? (BMECTO npeo-
JOAHCUTIU).

[II] — Ymo 3a ysrcachvie HogOCMU Mbl CMOMPULLDL
no Ilepsomy xanany?

— Hla eom, meppopucmul 3axeamunu oemel 6 3a-
JIOJNCHUKU.

— U umo coobwaiom 06 3mom? (BMECTO cOOOUWUL).

[IIT] — Toavko umo npuwen meiin. ¥ Hawux mopeo-
6bIX NAPMHEPO8 6 CMpaHe UHEPAAYUS NOOHANACHL 00
18,7 %.

— Ymo nuwym o nepcnexmusax? Kaxoe pazeumue
cobvimuil npedckasviéaiom? (BMECTO HAnUCAIU, npeo-
cKazanu).

Bce Tpu mpuMepa mpencTaBisSIOT WHTEPIPETaIH-
OHHBIC BO3MOXKHOCTH BHJIOBPEMEHHBIX TJIATOJBHBIX
(hOpM M WILTIOCTPUPYIOT OJHO SIBJICHHE — pETapIallHIo.
B Gosee wim MeHee HEOMArompusATHON CHUTyalMu TO-
BOPSIIUA CTPEMHUTCS CMATYUTH HETATUBHBIA 3P QPeKT
repeiaBaeMoil UM PEIMITUEHTY HH(POPMAIMH, ITola-
IUTh YyBCTBa COOECEIHUKA, CO3/IaTh HEKYIO MepCIIeK-
TUBY 0OJiee ONTHMUCTHYHOTO pa3pelleHus ONHUChIBae-
MOTO TIOJIOXKEHUS JIelT.

OcTtaHOBUMCS TeTeph Ha 0COOEHHOCTSX MCIIOIb3Ye-
MBIX BHIIOBpeMeHHbIX (popMm. Bo Bcex ciyuasx 3ama-
BaeMBIil BOIIPOC KacaeTcsi JeUCTBHS, TPOU30IIEAIIETO
W 3aBepimBIIerocs B npouuioM. OIHAKO TOBOPALIANA
WCTIONB3yeT (OpPMYy HACTOSIIETO0 BpPEeMEHH HEeCOBEep-
menHoro Buzpa (HH) Bmecto ¢opmbr mpormreamiero
BpemeHu cosepiueHHoro Buaa (IIC), BHocs Takum
00pa3oM 3HaYeHHE HEKOW MPOMEKYTOYHOCTH PE3yilb-
TaTa, BO3MOXXKHOCTH WHOTO, OJIaronmpHsATHOTO HCX01a
COOBITHSI.

Konkpernee, ecnu B nHpOpMaTuBHON peruke PJ]
[I] coobmiaercs 0 3aBEpIIEHHOM AEUCTBHH CKA3AIU
(m. e. unghopmayus yowce nonyyena), To B OTBETHOH
PEeIlINKe TOT pe3ysbTaT CHUMAeTCs U ieficTBre mpe-
CTaBJsIETCS B €ro pa3BUTHH, Ha CpegHed CTaauu
(npeonacarom BMecTo npednoxcunu). Tak NEHCTBUIO U
€ro BO3MO)KHOMY pe3yNIbTaTy TpPUAaeTCs MEHbINas
OTIPENIENIEHHOCTbD.

B ciyuae [II] cooOmiaercs o AeicTBUM, 3aBEPIITUB-
ieMcsl B IPOIIOM: 3aX8amuau oemell 8 3an0#CHUKU
(T. €. 00 3TOM y>Ke COOOIIEHO), HO B BOIIPOCE UCTIONb-
3oBaHa ¢popma HH coobwyarom Bmecto popmsr I1C co-
06w, ¥ TaK CO3/AETCs BIIEUATIICHUE HEOIpeeleH-
HOCTH TIOCTyNHBIIeH WHopManuu (T. €., Moocem
Obimb, 8CE He MAK NIOXO0, KAK ObLIO CKA3AHO).

B ciryaae [11I] B oTBeT Ha co0OIIEHNE O PEKOPAHOM
ypoBHe MHQIAIMK B CTpaHe MapTHEpa COOECETHUK
ucnonezyer (opmer HH nuwym, npeockaszviearom
BMecTo opm [1C ranucanu, npedckazanu, cHIMas Ka-
TErOPUYHOCTh M OKOHYATEIBHOCTD CYXKJIEHHS CIenna-
JIICTOB TIO TOBOJY CJIOKUBIIEHCS TeYabHON IKOHO-
MHUYECKOH CUTyallnu.

Hano ormetuts, uto Hamu ciaydau [II] u [III] mbi
oTiiMdaeM oT ucnoskzoBanus ¢Gopm HH B pacxoxux
BOIIPOCaxX HEMUTPaILHOTO TUIIA, HE CBA3aHHBIX C Heel
uHTEpHpeTanun: Ymo ce2o0Ha nuuwiym 6 2azemax?
Ymo mam ceeo0usa coobwaem paouocmanyus N?

[onp3ysick MHCTpYMEHTapueM aHajH3a, OINHCaH-
HBIM B 4actu | Hactosmeil pabotel, cogepxanue PI1
MOYKHO TIPEICTABUTh CIIEAYIOIIUM 00pa3oM:
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OMOIMOHANEHOE COCTOSHHE TOBOpSIIEro (Ire-
YaJb, BEI3BAaHHAS HA3BAHHBIM COOBITHEM) — KOMMY-
HUKATHBHEIA CMBICHT (COUYBCTBHE) — WHTCHIUS (HE
OoropuuTh cobecemHuka) — si3pikoBast ¢opma (HH
BMecto 11C).

JIMYHOCTHBIN CMBICH, TPEANOIAraeMbIil TICUXOI0-
ramu B PJ], B mpoaHaIM3UpOBaHHBIX MIPUMEPAX peTap-
Jlalliy TPOCMATPUBAETCS, HA HAII B3MJIS, 1O0CTaTOYHO
4yeTKo. MOTHMBHPOBAHHBIA CO3/IABIICIICS HE IO €ro
BOJIE HETAaTHBHOW CHUTyallu€Wd TOBOPSIIUN CTaBUT Lie-
JIBIO MOMIAJNTh YYBCTBA COOCCENHUKA, CMATYUTD yaap
MpU €ro BOCHPUATHUU TeYaJbHOM HOBOCTH 3a CUET
MIPUIaHUS €1 HEKOTOPOH HEONpeaeIeHHOCTH, CO3/Ial0-
el WUTI03UI0 BO3MOXKHOW IEpeMEHbl K JIy4IlIeMy,
Jy4iiei nepcreKTrUBBI.

2. Slenenusn akcenepayuu oeiicmeusn

Wutepnperanuonnas (QyHKIUS PyCcCKOTO IJIArojib-
HOTO BHJIa HAXOJUT BBIPAXKEHUE TaKXKE B SBJICHUU K-
cenepayuu 2080pAWUM OMoOOPaANCAeM0O20 OelUCmEUs..
CyTb 3TOTO SIBICHUS 3aKJII0YAETCS B NOOYXKIEHUU AU-
ajor-napTHepa K YCKOPEHHOMY Hayaly COBEPILEHUS
HA3BaHHOTO JEUCTBUS WM €ro MOAroToBKe. PaccMot-
PHUM 3TO SIBJICHUE Ha IPUMEpax.

[IV] — Te1, koneuno, npudewiv Ha Mo KOHyepm 8
cybbomy?

— He cepOucb, HUKaxk He Ycnero, BadCHbll KOH-
MpAKm nOONUCHIBAEM.

— Hy, kax eécezoa. A yoice ne yoususroco. Becmpeuaii
moeda xoms 6bl nHOCie KOHYepma u 6 XOpouiem Ha-
CMPOEHUU U ¢ MOUMU THOOUMBIMU TUTUAMU.

[V] - Kozoa b1, Haxoney, npuedeme? A cockyuuics.

— Mul ¢ 0embmu 8o38pawyaemcs posHo uepes Heoe-
0, 60 emopHux ympom. Tax umo, nanouka, 2omogw
noyenyu u obwvamusi. M 0b6ed ¢ decepmom ne 3a0y0v!
Ilpusezém mebe nooapku ¢ mopsi.

OpnHokpaTHOE IEHCTBUE 6cmpemums HOCNE KOH-
yepma 6 cy66omy 0003HAYCHO (HOPMOH HMMITEpaTHUBA
HecoBepiuenHoro Buna (HCB) ecmpeuaii! (CpaBuuTe:
Berperbs mens, noocanyiicma, ma mawiune: Oyoem
MHO20 yeemos, s dymaio. 3nech GopMa MMIIEpaTUBa
cosepuieHHoro Buga (CB) ecmpems mepenaer 3Ha-
YeHUE TaK Ha3bIBaeMON 00IIell HEeOOXOOUMOCTH IEii-
CTBUAL.)

3uauenue (opmbl umneparuBa HCB ecmpeuaii
MOHO OBIJIO ObI TIOHUMATh KaK MPUCTYII K JEUCTBHIO,
WJIM ‘IeWCTBYITE HEMENJIEHHO , €CJIi Obl JeiCTBUE HE
OTHOCHJIOCH K Oymymemy (cM. Bempeuaii 6 cyobomy!).
JeiicTBue akcenepupyercs, U3 IJIaHa OymyIero nepe-
HOCHUTCS TOBOPSALIMM B IUIAaH HACTOAIIETO, KaK €CIU
OBl OHO JTOJDKHO OBLIO MPOW30UTH cpouHo. [Ipu sTom
3a marojbHON (opmoii umneparusa HCB ctosT mo
CYTH Jefa 1Ba IeHCTBUS (BCTPETUTh, IPUOOPECTH JIO-
OMMBIC I[BETHI) U OAHO COCTOSIHHE (OBITh B XOPOIIEM
HACTPOCHHHU), MBICIIUMBIE TOBOPSILKM B €IUHCTBE.

B PJI [V] dopma umnepatuBa HCB 2comogs 3ame-
HseT 00JIee TUITUYHYIO TIPY BBIPAKCHUU 3HAYCHUS 00-
mei HeoOXOAMMOCTH B IDIaHE OYIyIIero BpPEeMEHU
¢dhopmy ummneparusa CB npuzomoss, yCI0BHO TOBOPS,
«cMerias» 3arIaHUPOBAHHOE HA OMPECIICHHBIN JIEHb
B OyIyIeM JeWCTBUE B TUTAH HACTOSINETO M HArpyKas
€ro JIOTIOJIHUTEILHBIMH aTPUOYTaMH: 20Mmo8b 00bsi-
musi, noyenyu, 06ed ¢ 0ecepmom.

Jluamoruveckre  eIWHCTBA  PaccMaTPHUBAEMOTO
TUIA 00Ja1aI0T 3HAYUTEITLHBIM KOHTEKCTYaIbHBIM T10-
TEHITMAJIOM. Ps/T 0cOOEHHOCTEH MPOSBIAIOT B HUX Ta-
TOJIBI TaK Ha3bIBAGMOH T'PYIIIBI TJIATOJIOB JIBUKCHUS.
KoHTekcTyanbHO# MOIU(UKAIINY TIOABEPIKCHBI 3HAYEC-
Hus auuHbIX GopM, [TH. Msr paccMoTpuMm onHy Ta-
KYI0 MOTU(DHUKAINIO — TPAHCHOPMAITUIO CTAHIAPTU3H-
POBAHHOTO 3HAYCHUS aHHYJIMPOBAHHOTO PE3yJIbTara.

[VI] — 30pascmeyiime, ouenw pao sac gudemsw!

— Omo kax moti 3am?

— Ha, u kax 3am mooice. I npocmo. Ho evl dice 6mo-
POl OeHb 8 OMnycKe.

—lla. a) Ho npuexana, umo Haszvleaemcs, Ha Kosep
K HAYaibCme).

0) Ho npuesscana, umo Hazvleaemcs, Ha Kogep K
HAuaIbCcmey.

[VII] — Ilpusem! /leeamv ympa, a mwl yorce 8 ciy-
JiIcebHOU cMOo06OU, a He Ha pabouem mecme?

— Cam youenarocw. a) Ho 3awen nepexycums. Ce-
200Hs1 OOMA MAK MOPONUICA, 4MO He YCnel no3as-
mpaxkama.

6) Ho 3axooun nepexycumo. Ce2o0Hsi doma mak
MOPONUILCA, YMO He YCnel NO3A6mpaKama.

— A ymo cayuunoco-mo?

— Ha smaoice 3axanuusaiom eenepanvhyio yOopKy,
nPpOCUNU NOOOAHCOAMb Yacda NOAMopA.

— Ilogesno sam!

Crnyuaii [VIa] BkitodaeT sBi€HUE DIITUIICHCA BTO-
poii mpomo3unuK. McxomHoe mpocToe MpeaioKeHHE
pasBopaurBaeTcs B ClOXHoe: [lpuexana Ha Kogep K
Hauanvemey = Ilpuexana, umoobwl noiimu Ha Kogep K
Hauanvcmaey (Ho ene He OblIa y Hero). Jpyrumu cio-
BaMH, TOBOPSIIHMIA MPHEXall, HO ele He Y HadaJlbCTBa
1 He OBLT y HEro.

WNuas momudukaruss 0003HAYCHHUS JIBIKCHHS
npeacraeT B pertuke [VIO] A npuesscana na xosep
K Hauanbcmey (T. €. yxke OblIa y Hero). 37ech pean-
3yeTCsl TPAAUIIMOHHOE IS TPYIIIBI TJIAr0JIOB JIBUKE-
HUSL THIIA HpUE3NCAmMb, NPUXOOUms, HPUIEMams
B dopme ITH (npuesoicana, npuxoouna, npuremana)
3HAYCHHE AHHYJIMPOBAHHOTO pe3yJbTara JIBUKCHUSA,
T. €. JIBIDKCHHS, 3aBEpIIMBIIEIOCSA IO3XKE B CBOCH
ucxomHoi Touke. Ho B [VIO] Ha3sBaHHOe 3HauYcHHWE
MOnu(UIIUPOBaHO, U Ta ke (Gopma 00O3HAYACT JBH-
JKCHHE K IIeJTH C BO3BPATOM B HEKHIA MPOMEKYTOYHBIN
MyHKT. Takum 00pazom GOpMUPYETCS TO, YTO MOMKHO
Ha3BaTh HEMOJHBIM OOPaTHBIM MAapumipyToM, T. €.
CBOCTO pojia aKkcelepanueld MpUOIMKCHHS TCHCTBUS,
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JBIKCHHSI K €T0 KOHEYHOM, OJJHOBPEMEHHO UCXOIHOM
TOYKE.

B P [VIla] popma IIC 3awen ynorpebdiena cran-
JapTHO U CHUTHAJU3UPYET 3HaYEHHE COXPAaHEHHOTO pe-
3yJBTaTa: 3auen 6 CMONOBYI0 U Celyac HAX0JCYChb
30ecy, 6 cmonosgoi. llenp npuxona (3aBTpak) eie He
JOCTUTHYTA.

A B P/ [VIIO] dopma ITH 3axoour nomxHa ObLta ObI
0003HAYaTh AHHYJIMPOBAHHBIN PE3YNBTAT JBIKCHHUS,
BO3BPAT B UCXOHYIO TOUKY, HAXOMSIIYIOCS BHE 3aHH,
e TOBOPSIIIMK paboTaeT | Tie, CKopee BCEro, Pacrio-
noxeHa cronosas. Ho atoro He mpow3omnuio, roBopsi-
IUA HAXOIWTCS B MPOMEKYTOYHOM TOUYKE, BCE €Ie B
crosoBoii. Ho ero 1ienp (3aBTpaK) yxe JOCTUTHYTA.

B PII [VI] u [VII] peanuzyeTcsi CATYaTHBHOE U3Me-
HEHHUE CTaHJIAPTHOTO MapmipyTa (0ObIYHO 0003HaYae-
MOTO ITOJIOOHBIMU (hOpPMaMHK) U aKCEJIEPUPOBAHHOE 3a-
BEPIICHUE IBUKECHHS TOBOPSIIIETO.

II1. Acnekmonozuueckuit KOMMeHmMapuii peuesvix
AGNIEHUTL pemapoauuu u axkcenepayuu 0eiucmeus

MarepuranaoM HACTOSILErO UCCIEN0BAaHU ITOCITYKH-
nu PJl ¢ OHUM THUIIOM CEMaHTHYECKOTO IMpeauKara —
BOJINTUBHBIMU JCUCTBUSAMHU (HE COCTOSIHMSMH, SIBJIE-
HUSAMH, COOBITHSMH U TIPOY. ).

Kaxk MBI BHIMIM, pedeBoe sIBIIEHHE peTapIanii 000-
3HAYaeMOro JICWCTBHS CBA3aHO C YIMOTpeOIeHHEM Ivia-
ronbHOM (hopmbl HH BMecTo mmaronsHo# ¢opmer [1C.

Ha nam B3misin, 3T0 CBS3aHO C pAAOM OCOOEHHO-
cTeli BpeMeHHOH (opMbl Hacrosliero BpemeHH. [lo
OIIPECIIEHNI0 Ipammarnyeckoro craryca HH, noso-
JKCHHS JIe), 0003HAYCHHBIE 3TOM (OPMOH, HAXOMATCS
B TOJIe 3peHus, B Gokyce BHUMaHus. M. M. baxtun
CUUTAJI, YTO HACTOAIIEE BpeMs OTOOpa)kaeT CpeIuH-
Hy0 (hazy r000H CHTyaIllH, OHO «HE €CTb IeJIoe» U
CYIIECTBYET BHE TPaHUI], IMesl CKIIOHHOCTh K 0003Ha-
YEHUIO HEKOero HEe3aBepUIEHHOTo U 0000IIEHHOTO
[15, c. 463, 472].

B psne acmekronorunueckux padot, Hampumep [ 16,
c. 114-116], purypupyer 3Ha4eHHE HACTOSIIETO IKC-
MIO3UIIMOHHOTO, HO, C HALIEH TOUKM 3pEHHUs, 3TOT Tep-
MUH IOHUMAETCsI Yepecuyp paclIMpHUTENbHO, B TO Bpe-
Ms KaK caMa DKCIIO3ULIMS MTOJUIEKUT TUIIOJIOTU3aLMH.

VYnoTpeOneHue TIIAarojoB JBHKEHHS YKa3aHHOTO
tuna B ¢popme [TH co 3HayeHMEeM ycedeHHOro Mapii-
pyta, cBoiictBeHHOoe P/l nmnHammveckoro THma, HeEOO-
xonumo BBouTh Ha 3aHaTusx PKU nocne 3HakoMcTBa
YYaIIUXCsl C IPYMIO IMaroioB JBUKEHUS KaK JIEKCH-
KO-TPaMMaTH4eCKUM (EHOMEHOM. 3HaueHHEe YCEeueH-
HOT'O MapLIpyTa JIETKO BU3YaJU3UPYETCs HA 3aHATHU U
BXOJHT B 00MX0]] HHO(OHOB.

IV. Memoo onno3uuuii 6 aCReKMO102UUeCKOM
Kypce PKH
Hacrosiiiee uccienoBanue, 1o CyTH, TaKKe BbIIBH-
raer Ha o0cyieHre npoOiieMy HCIIOIb30BaHHSI TIPHUH-

LUNa ONIO3ULIMKA KaK B ONMCAHHWU AaCHEKTyaJbHOTO
0JI0Ka PYCCKOTO f3bIKa, TaK U B MPEIbIBICHUHU y4e0-
HOTO acHeKTyallbHOTO Marepuaia B kypcax PKU.

Crucok acneKkTyalbHbIX 3HaUE€HUM PyCCKOTo sI3bIKa
B MCCJICIOBAHUAX PA3HBIX aBTOPOB U B HAIllM JHU MO-
JKET HEeCKOJIbKO BapbupoBarbes. OcTapisis 3a npenena-
MU 00CYX/IeHHS CaM NepeyeHb acleKTyalIbHbIX 3Ha4e-
HUH, OTMETUM HEOOXOANMOCTh YHOPAJOUYEHHSI €INHHIL
TAKOrO IEPeYHs, OH HE JOJKECH BBINIAIETH IPOU3-
BOJIBHBIM. XaOTUYHOCTb IPEIBbSIBICHUS ACHEKTyalb-
HBIX CMBICIIOB pa3pyIiaer u 0e3 TOro CJIOKHYIO acleK-
TyaJbHYIO KapTUHY MPEUIOKEHUYECKUX CMBICIIOB pycC-
CKOIO s3bIKa. B mpeane coceacTByOIIME B IIEPEYHE
3HAYEHUS JOJIKHBI COCTABIATh KOPPEIISLUHU.

B acmekryanbHOM KaTeropuaibHOM OJIOKE AEHCT-
BUTENBHO BBICTPAMBAIOTCS OMIO3ULUU KOHIEITOB MO-
BTOPSIEMOCTh — OAHOKPATHOCTb, JJINTENBHOCTh —
MTHOBEHHOCTh. B Tparmariueckom OJIOKE IOIBITKA
BBICTPOMTD OIIO3MINU Hern3BecTHhl. OJHAKO 00CYX-
JaeMbIi B HacTosIIed pabdoTe Marephall OTKpBIBaeT
TaKyl0 BO3MOXHOCTb: pe€TapAalMs M aKceylepanus
JeWCTBHS TPOTUBOIIOCTABIIEHBI ¥ ONITO3UIIHIO0 00pazy-
toT. OHa OuHapHAa.

OOHapyXeHHe CBSI3aHHOCTH acleKTyaJbHBIX 3Ha-
YeHU# IpyT ¢ ApyroM, 000CHOBaHHE 00pa30BaHUsI Map
iy Tpuaj (Kak oommid akT — OHOKPaTHOCTh — I10-
BTOPSIEMOCTh) BXOJUT B 33Ja4M CUHTAKCUCTOB (aCIIeK-
TOJIOroB) — npakTukoB PKU.

OcHoBHBIE pe3y/1bTaThl HCCAeJ0BAHUS

IIpenmerom uccnenoBaHus ABWINCH MHTEpIIpETA-
IIUOHHBIE BO3MOXXHOCTH BHJOBOW (POpMBI IvIaroia B
OZHOM M3 (PyHKIIMOHANBHBIX CTHJIEH PYCCKOTO S3bIKa,
B P/I.

SIBnenue perappanuu IpU 3TOM HNPUHAMIEKHUT K
ctepe ynoTpeOaeHus HACTOSIIETO BPEMEHH.

SIBneHue akcenepanMu JEUCTBHs CBA3aHO C He-
CKOJIBKMMM TOJIOXKEHUSIMU JIell, B JaHHOW pabore
OBLTO MPOAHAIN3UPOBAHO YIIOTpeOIeHNE:

a) umneparusa HCB Bmecto nmneparusa CB;

6) ¢opmsr [TH Bmecto I1IC B u3bABUTEIHHOM Ha-
KJIOHEHUU.

B paccmotpennsix P/, BKIIOUAOMIUX SIBIEHUS pe-
TapJaluy JEHCTBUSA, aKTYaJIU3UPYIOTCs TAKUE CBOUCT-
Ba BHIOBpeMeHHOH ¢opmbl HH, kak mepexon Ha cpe-
IUHHYIO (a3y AeHCTBHS U BKIIFOUYEHHE 0003HAYaeMOT0
B (okyc BHMMaHHS cobecenHukoB. MuTtenmmen PIT
TOBOPSIILIETO IIPU 3TOM SIBJIIETCS CMSTYEHUE BO3AEUCT-
BUS Ha CIIYIIAIOIIEro coodlaeMoll Oollee WM MeHee
HeraTuBHOW MH(OpManny.

B npoananuzupoBannbix PJI, BKIO4arommx sBiie-
HHUE aKceliepaluy AeCTBU, 110 BOJIE TOBOPSILErO Me-
HAETCS MOJAJIBbHO-TEMIIOPAIbHBIA IUIAH BBICKA3bIBa-
HUS: BMECTO 3Ha4YEeHUS 00IIei HeOOXOMMOCTH AEHCT-
BMsI TOBOPAILMN BbIpa)kaeT 3HAYEHUE, aHAJIOIMYHOE
3HAYEHUIO «JEHCTBYWTE HEMEIJICHHO», WU IIPUCTYIIa
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K JeMCTBHIO, a MO CYTH, BBIpa)XaeT HJCI «TOTOBbCS
ceryacy.

B ciygasx [VI] u [VII], rne roBopsimmM oOBITphIBa-
I0TCSI Ha3BaHUs JIEHCTBUI, 0003HaYaeMbIX TJarojamu
JBYDKEHUS, NTPOUCXOAMUT aKcelepauus nepeBoga Aei-
CTBHA Ha KOHEUHYIO (hazy. B aTux curyanusx ¢purypu-
pyeT JocpoyHoe 0003HAYCHHE 3aBEPLICHUS IEHCTBUS,
eIl HE 3aKOHYEHHOTO B PeajJbHOCTH:

Wwmes B Buny chepy npenonmaBanuss PKU, crout
OTMETUTh, YTO TpeaaraeMelii B HacToseid pabore
A3BIKOBOH U pedyeBOil MaTepual (Kak U MaTepHal npar-
MaTH4eCKUX YIOTpeONeHNH BHUIOBPEMEHHBIX (HOpM
BOOOIIE) CIeqyeT HPENCTaBIATh Ha 3aHATHUSAX C yde-
TOM KOTHHUTHBHBIX OCOOEHHOCTEH WHOCTPaHHBIX yda-
LIUXCSI KOHKPETHOM HAallMOHAJIBHOCTH, YTO CIEIYET,
HarpuMep, u3 uccienoBanus 1. Axbaba [17, c. 38—
45]. OcHOBHBIE paKypChl ACTEKTOJIOTHMYECKON MOAro-
TOoBKH MHO(OHOB ObuM mpenctasiensl O. K. I'pexo-
Boii [18, c. 87-94].

AHanu3 CTPYKTYphl U pa3IMUYHBIX BHYTPEHHUX
CBSI3eH JKMBBIX, NMPO3BYYABIINX Pa3rOBOPHBIX AUAJO-
TOB PEIUIMIUPYIOIIEro TUMNA TO3BOJUI BBIIBUTH OC-
HOBHOH NEpeveHb CUTyalMil peann3annu sBICHUN pe-
TapJaly U aKkcelepalyy ¢ y4eTOM CMBICIOBOH Ipe-
mo3unuy 1 nocrnosuimu. OH Takke 000CHOBANl BO3-
MOKHOCTb BKJIIOUEHHUS! JaHHBIX 3HAYEHUH B 30HY
[IparMaTuKOHa HECOBEPLIEHHOTO BHJA PYCCKOro Iva-
rona. [1o6oynbimM pe3ynbmamom uccie008aHus SBIs-

eTCs BBIBOJ 00 00pa3oBaHUM U3y4acMbIMU IIparMaru-
YECKHMMH 3HAYCHUSIMH peTapJallid M aKcelepaluu
M300pakaeMoro ACHCTBUS OMHAPHOM ONIIO3HIINH.

3akuo4yeHue

PaccMoTpeHHBI€ BBIIIE TUATIOTH IEMOHCTPUPYIOT:

1) unTepnperaonHbie Bo3MoxHOCTH HCB;

2) BOBMOXHOCTH CO3HATENIbHBIX MaHUITYJISIUN TO-
BOPSIIET0 CKOPOCTHBIM PEXHMOM H300pakaeMoro
JIEUCTBUSL:

a) B MEPBBIX TPEX CIIy4asiX TOBOPSIIHIA C TOMOIIBIO
BHJIOBPEMEHHOH (POPMBI TIepeKTrouacT (has3pl mpoTeKa-
HUS JICUCTBUS;

0) B 4ETBEPTOM H IISTOM CITydasx moOyxaaer code-
CETHWKAa YCKOPHUTh MOATOTOBKY K Hadyally MpPEIHCHI-
BaeMOro JICHCTBUA,

B) B IIECTOM U CEJIbMOM CIIy4asiX TOBOPSIIIUHN C TIO-
MOIIIBI0 BUAOBPEMEHHOM (HOPMBI COBEPINACT aKCeye-
palMio 3aBEPIICHUS HA3BAHHOTO JCHCTBUS, TaKUM
00pa3oM KOMIAKTHO TepenaBas WH()OPMAIMIO O €ro
LIEJIN U €€ JOCTUKEHUU.

HoBammu pycckoro PJI, HOBbIE mparMaTuyeckue
YIOTpeOJIeHHS] BUIOBPEMEHHBIX ()OPM, paccMaTpHBa-
€MBbIE B pyCJi€ KOJUTOKBHAJIbHOMN JIMHTBUCTUKH, TTO3BO-
JIAFOT HE TOJBKO CKOPPEKTHUPOBATh PAMKH IMparMaru-
koHOoB HCB u CB, HO ¥ OlIeHUTh JUYHOCTHBIE TIPOSB-
JICHHSI TOBOPSIIETO Ha (DOHE 3aKOHOB HBIHEIIIHETO CO-
nuyma.
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O BAPUATUBHOCTU CMOCOBOB BbIPAXEHWA YCTYNUTENBHBIX OTHOLLUEHWW
(HA MATEPWAIE CTATEW HAYYHOI'O CTUNA)

Hao JTuna

Hayuonanvuwiii ucciedosamenvckuii Tomckuil 2ocyoapemeenuniii yrusepcumem, Tomck, Poccus,
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Annomauus

Bseoenue. ViccnenoBanye BEIIOIHEHO B paMKaX TeOpHH (pyHKIMOHAIBHON IPaMMaTHKU U HAIIPaBJIEHO Ha M3y4eHHe
CEMaHTUYECKUX OCOOCHHOCTEH YCTYNHTENbHBIX OTHOLICHHWH M CHELHAIN3UPOBAHHBIX CPEICTB MX BBIPAKEHHS B pyc-
ckoM si3bike. OTMeuaeTcs hopMaibHas ¥ cofepiKaTelibHas BAPHATUBHOCTD YCTYIIUTEIILHBIX KOHCTPYKIINH, BEICKa3bIBACT-
Csl TIPEATIONIOKEHHE O CTHIIMCTHYECKOH HEOJHOPOIHOCTH SI3bIKOBBIX SJMHMI], BEIPAXKAIOLINX CEMAHTHKY YCTYIIKH.

Mamepuan u memoowvl. HecMOTpst Ha IIpe/ICTaBIICHHBIE B PYCUCTHKE HCCIIEOBAHMS YCTYIHTEIBHOCTH, B TOM YH-
Clie KaK COCTABHOM 4acTH IOJIsl 00yCIOBICHHOCTH, CEMaHTHKA YCTYIIKM M CPEACTBA €€ BHIPAKCHUS HE paccMaTpuBa-
JMCh paHee B (PyHKIMOHAIBHO-CTHIIMCTHYECKOM acnekre. B pabore uzyyaercs opmanbHoe, CEMaHTHYECKOE H CTH-
JIMCTUYECKOE BapbHPOBAaHHE YCTYHNHUTEIBHBIX €IUHUIL], O0YCIOBICHHOE KOMMYHHUKAaTHBHBIMH YCTAHOBKAMH U SI3BIKO-
BBIMH OCOOCHHOCTSIMH Hay4HOTO CTHIA. B KauecTBe MaTepuaia MCIIOIb30BAINCH TEKCTHI SAEPHOTO JKaHPa HAyYHOTO
nuckypea — 3 708 Hay4yHBIX cTaTeil pa3HOH TeMaTH4ecKOW HAIPaBICHHOCTH, OIyOJIMKOBAHHBIC B PEHTHHIOBBIX POC-
CUMCKUX XKypHaJlaX.

Peszynemamor u obcyscoenue. Haydnsle paboOThl, IOCBSIICHHBIE S3bIKOBOMY BBIPOKCHHUIO YCTYIUTENBHBIX OTHO-
IICHUI B PYCCKOM SI3bIKE, IEMOHCTPUPYIOT CIIOKHOCTh U HEOAHOPOIHOCTh JaHHOTO THIIA CEMAaHTHKH U Pa3HbIe CIIOCO-
Obl ec BhIpaKeHUs. [IpoBeIEHHBIN aHAIM3 YCTYNUTENBHBIX KOHCTPYKINI B HAyYHBIX CTAaThAX MO (DUIIONOTHHU, UCTO-
pun, GHONIOTNH, TEXHUKE U HH(POPMATHKE, SKOHOMHUKE JEMOHCTPUPYET, YTO CIICLMAIN3UPOBAHHBIMU CPEICTBAMH BbI-
paXkeHHs1 JaHHBIX 3HAUYCHUH JUIsl HAYYHOTO CTHJISI MOXKHO CUUTATh CIIOKHBIE NPEIOKEHHS C COX03aMU HeCMOmpsi/He-
63uUpas Ha Mo 4Mo, HO, OOHAKO, XOMs, & TAKXKE IIPOCTbIE NPEIOKEHHUS C COYCTAHUSIMU C NIPEIOTaMU HeCMOmpsi/He-
63upas Ha, 6onpexu, Hezasucumo om 1 1p. Ha 0CHOBE IOIyUECHHBIX KOJINYECTBEHHBIX JIAHHBIX B CTAThE IPEICTaBICHO
IPOLEHTHOE COOTHOLICHNUE YCTYIUTEIbHBIX EIMHUIL IT0 HAyYHBIM CTaThsIM Pa3HON TEMaTHKH, BBISBICHBI IIPOIYKTHB-
HBIE CPEJICTBA BEIPAXKEHHS YCTYIIKH JUIsl KX IO TeMaTuk. C TOYKH 3pEHHMs COJCPIKaHUsI OISl YCTYIUTEIILHOCTH OT-
MedeHbl HanboJee XapaKkTepHbIe JUIsl HAyYHOTO CTHJIS YaCTHBIC 3HAYECHUs YCTYNKH (yCTYIUTEIbHO-IPOTUBUTEIBHOE,
YCTYIHTEIbHO-0IPAHHYHUTEIBHOE U PeallbHO-YCTYUTENIFHOE) U MIPAKTHYECKU OTCYTCTBHE MHBIX 3HAYCHHH, peausy-
IOIMXCSL B TEKCTAX JPYTHX CTHIIEH PYCCKOTO s3bIKa (YCTYMUTEIBbHO-IPEIIIONOKHUTEIIBHOE, YCTYIHTEIbHO-BO3MECTH-
TEIBHOE M YCHIIMTEIIbHO-YCTYTUTEIbHOE 3HAYCHHM ).

3axnouenue. B pesynbraTe NIpOBEACHHOIO HCCIIEIOBAHUS YCTAHOBJICH CPEAHUIN 110Ka3aTeNb IIPOSBICHUS YCTYIIU-
TENBHBIX OTHOIICHU B CTAaThsIX 110 Pa3HBIM TEMaTHKaM HAayYHOTO CTHJISI, OTMEUCHO CoAepKaTenbHoe, GopMalibHOE U
CTWJIMCTUYECKOE BapbUPOBAHUE YCTYIUTENBHBIX CMHHUL, BBISIBICHA KOPPEISIIUS MKy TeMaTHYSCKOI HarpaBlieH-
HOCTBIO pacCMaTpPHUBAeMbIX CTaTel M ONpeeIeHHBIMU CPECTBAMH BBIPKEHUS YCTYIKH, TpeOyromas JalbHeHIero
U3y4YCHUSI.

Kniouesvie cnosa: ¢ynxkyuonanvnas epammamura, yCmynumenbHbvle OMHOUEHUS, 8APUAMUBHOCTbL A3bIKOGIX
cpeocms, HaAY4HbI CIUIb, HAYYHAA CIAMbsL

Jna yumuposanua: 1lao Jluna. O BapuaTUBHOCTHU CIIOCOOOB BBIPAXKEHUS YCTYNIUTEIbHBIX OTHOIIEHUH (Ha MaTe-
puane crareii HayyHoro ctuiisi) // BecTHuk TOMCKOro rocymapCTBEHHOTO Iearoruueckoro yHuBepcutera. 2022.
Beim. 6 (224). C. 34-44. https://doi.org/10.23951/1609-624X-2022-6-34-44

ON THE VARIATION OF THE WAYS OF EXPRESSING CONCESSIVE RELATIONSHIPS
(ON THE MATERIAL OF SCIENTIFIC ARTICLES)

Cao Lina
National Research Tomsk State University, Tomsk, Russian Federation, caolina272@gmail.com

Abstract
Introduction. The research is carried out within the framework of the theory of functional grammar and is aimed at
studying semantic features of concessive relations and specialized means of their expression in Russian. The formal
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and substantial variability of concessionary constructions is noted, and an assumption of stylistic heterogeneity of
language units expressing the semantics of concession is suggested.

Material and methods. In spite of the research of concessionality, including its representation as a constituent part
of the conditionality field, the semantics of concession and its expressive means have not been previously examined
from the aspect of functional and stylistic usage. The formal, semantic and stylistic variation of concessionary units,
conditioned by communicative settings and linguistic features of scientific style, are studied. The texts of the nuclear
genre of scientific discourse — 3708 scientific articles of different thematic orientation, published in ranked Russian
journals — were used as the material.

Results and discussion. Scientific works devoted to the linguistic expression of concessive relations in Russian
demonstrate the complexity and heterogeneity of this type of semantics and different ways of its expression. The
analysis of concessive constructions in scientific articles on philology, history, biology, engineering and information
science and economics shows that complex sentences with the conjunctions despite/disregarding that, but, however,
although, as well as simple sentences with the prepositions despite/disregarding, despite, regardless of, etc., can be
considered as special means of expressing these meanings in scientific language. On the basis of the quantitative data
obtained, the article presents the percentage ratio of concessionary units in scientific articles on different topics and
reveals the productive means of expressing the concession for each topic. From the point of view of the concession
field, the most typical particular meanings of the concession (concessive-predicative, concessive-restrictive and real-
concessive) and the absence of other meanings realized in other styles of the Russian language (concessive-predicative,
concessive-retributive and reinforced-concessive meanings) were revealed.

Conclusion. As a result of the study the average indicator of concessionary relations in the articles on different
topics of scientific style was established, the substantive, formal and stylistic variation of concessionary units was
noted, the correlation between the thematic focus of the articles under consideration and certain means of expressing

concession was revealed, which requires further study.

Keywords: functional grammar, concessive relations, variation of linguistic means, scientific style, scientific

article

For citation: Cao Lina. O variativnosi sposobov vyrazheniya ustupitel’nykh otnosheniy (na materiale statey
nauchnogo stilya) [On the Variation of the Ways of Expressing Concessive Relationships (on the Material of Scientific
Articles)]. Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo pedagogicheskogo universiteta — Tomsk State Pedagogical University
Bulletin, 2022, vol. 6 (224), pp. 34—44 (in Russ.). https://doi.org/10.23951/1609-624X-2022-6-34-44

Brenenue

BOnpMIMHCTBO COBPEMEHHBIX JIMHTBUCTHYECKHUX
WCCIIeIOBaHN OCHOBaHBI Ha (YHKIMOHAJIHLHOM MOA-
XOJIe K OITMCAHUIO SA3BIKOBBIX sBIeHUH. [ PpyHKIHO-
Haju3Ma S3bIK MHTEPECEH HE CTOJBKO KaK COBOKYII-
HOCTb A3BIKOBBIX E€IUHUI] U YpPOBHEH, I'paMMaTu4e-
CKHUX MPaBWJI UX YHOTPeOIeHUs, CKOIBKO KaK CHCTeMa
MapaurMaTU4eCKuX M CHHTarMaTU4YeCKHUX CBs3ed
enuHHI (B TOM YHCJe pasHBIX YpOBHEH) Apyr c apy-
TOM C TeM (YHKIIHOHAJIOM, KOTOPBIH CTOWT 3a JIaHHBI-
MU €JUHUIAMU U IIOCTOSHHO pealu3yeTcs UMHU B
peun. ImMeHHO TO3TOMY (PyHKIIMOHANBHBIE HCCIENO-
BaHM B OOJBIIMHCTBE CIlydaeB OOpaIleHBl K H3yde-
HUIO S3BIKOBOM CHUCTEMBI 4EpPE3 pedb, YepPE3 PealbHOE
(YHKIIMOHHPOBAHHE €TUHHII.

[Ipobnemarnka HaHHOTO MCCIIEIOBAaHUS HAXOTUTCS
B paMKax TeOopHH (YHKIHOHAJIBHON IrpaMMaTHKH, KO-
TOpas CTPEMUTCS OTBETUTH Ha BOTPOC, KaK (PyHKIINO-
HUPYET A3BIKOBasi CUCTEMa, M HAIpaBli€HA Ha OIHCa-
HHUE 3aKOHOMEPHOCTEeH M MpaBWI (GYHKIIMOHUPOBAHHUS
rpaMMATUYECKUX U JPYTMX €IUHMI, YYacCTBYIOIIUX B
nepesiade CoiepyKaHnsl BEICKa3bIBaHUS, PYHKINH A3bI-
KOBBIX cpefcTB. LleHTpanbHol uaeel Teopun (QyHKIIH-
OHAJIBHOW TPaMMAaTHKH SIBIISETCS TOJI0KEHUE O (PyHK-
LAOHAJIBHO-CEMAaHTUUYECKUX KaTEropHsX, KOTOpbIE
paccMaTpHUBAIOTCS KaK KaTerOpUU, HMEIOIHE OINpere-
JICHHO€ CEMaHTHUYECKOE COAEpKaHUEe M Pa3Hoo0pas-
HO€ S3BIKOBOE BBIpa)KEHUE. B CBOIO o4epenb CeMaHTH-

YeCcKHe KaTerOpuH, OTpaKarollie YHUBEPCAIbHBIE IT0-
HATHAHBIE KOHCTAHTHI (TaKHe KaK MPOCTPAaHCTBO, Bpe-
MsI, KOJMYECTBO U IIp.), MPEIACTABISAIOT cO00H TuraH
COZIepKaHMs ONPENENEeHHOT0 (YHKIHOHATBFHO-CEMaH-
traeckoro monst (DCI) [1, c. 28]. Ilox monem moHH-
MaeTcsl TPYNIHUPOBKA Pa3HOYPOBHEBBIX CPEICTB JIaH-
HOTO S3bIKa, B3aNMOJICHCTBYIOIINX HA OCHOBE OOIIHO-
CTH UX CEMAaHTHUYECKUX (PYHKIMHA U BBIPAKAIOLINX 00-
e MO0 YacTHBIC 3HAYEHUS COOTBETCTBYIOIICH ce-
MaHTUYeCKOM Kareropuu [2, c. 289].

Takum 00pa3oM, QyHKIMOHATIHHO-CEMaHTHUECKOE
M0JIe — 3TO CEMaHTH4YeCKas KaTeTOpHs B COBOKYITHO-
CTH C CHCTEMOH CpEeICTB €€ BHIPAKEHHS B JTAHHOM
s3pIke [1, . 17]. Ilo MEHeHMIO (QYHKITOHATNCTOB, BaXK-
HO TTOHMMaTh, KaKie TPaMMaTHYECKUE U JIEKCHIECKHE
pecypchl IPeIoCTaBIsIeT S3BIKOBAsi CHCTEMa HOCHTE-
JAM SA3bIKa JUIS BBIOOpA NPH BBIPAKEHHUH TOTO HIIH
WHOTO CMBICJIA ¥ KaK Pa3IMIHBIE SA3BIKOBBIE PECYPCHI B
paMKax OZHOM CHCTEMbI OTIMYAIOTCA 110 BBIpa)kaeMo-
My MU cMEICITy [3]. UMeHHO oaTOMy M3ydeHue Qop-
MaJbHO-CTPYKTYpHOH, CEMaHTHYECKOM, IUCKYPCHB-
HOU 1 (QyHKIIMOHAIEHO-CTHINCTHIESCKOW BapHaTUBHO-
CTH JIMHTBUCTHYECKHX PECYpCOB OCTAETCS aKTyajb-
HeIM. He cocTaBnsier MCKIO4eHHs M 1oje 00yCIIOB-
JICHHOCTH, OOBEIMNHSIONIEE SAMHUIIBI IPUIHNHEI, [eITH,
YCIIOBHS, CIEACTBUS B yCTYIIKH.

B 11000M ecTecTBEHHOM SI3BIKE CYIIECTBYET CHCTE-
Ma  JIOTHYECKHX  OTHOWICHWH,  BBIPAKAIOUIUXCS
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MIpeXJie BCEro 4Yepe3 KOMIUIEKC COFO30B U, Ui, eCil,
nomomy umo, nosmomy M ap. OHH UCTIONB3YIOTCS IS
BBIPQ)KEHHS JIOTHUECKUX OTHOIIEHHH MEXITy SBICHHSI-
MM, MIPOIIECCAMHU U JIEHCTBUSIMH B OOBEKTHBHOM MHPE,
KOTOpBIE OTpayKaroTcs B CO3HAHHMHU ToBopsiero. Cpe-
I TAKUX OTHOIICHUH yCTYITUTEIbHbIE OTHOIICHUS 3a-
HUMAIOT BaXXHOE MECTO, MMEIOT CBOU CIIEIIHATU3UPO-
BaHHBIE CPEJICTBA BHIPAKEHHS U 3aKOHOMEPHOCTH HX
WCTIONIb30BaHUS B BBICKa3bIBaHUH. «Pycckas rpamma-
THKa...» XapaKTepU3yeT OTHOIIEHUS YCTYIKHU CIIELYI0-
MM 00pa3oM: «...J[Ba SIH30/1a CBA3aHBI JAPYT C JIpY-
TOM, W BIIH30[l, BBIPaXXEHHBIH MPHUIATOYHBIM IMPEIIO-
KEHUEM, He MOXKET OBITh JIOCTaTOYHBIM OCHOBaHHEM
IUIL  COKpAIlIeHHsl APYroro SMH307a, BBIPAKEHHOTO
[JTABHBIM TIPEIUIOKEHNEM, T. €. TIPUIATOYHOE MPEIIo-
KEHUe JIMO0 BBIpAYKAET HEBBITOJHOE YCIIOBHE, JHOO
coobmmaer 00 0OCTPYKTHBHOM YCIIOBHH, JTUOO CoOep-
KHUT KOHTPapTyMEHTHI, ONPOBEPTalOINe UM OTPaHH-
YHUBAIOIINE TNPAaBHIBHOCTh U OECCIIOPHOCTH OOCTOSI-
TENILCTBA, YTBEPKIAEMOTO B TIIABHOM TIPEIIOKEHUI
[4, c. 585]. ConmeprkaTenpHasi MHOTO3HAYHOCTh YCTY-
MUTEIBHOCTH TIOPOXKAAET BapHAaTHBHOCTH YCTYIIH-
TENBHBIX CPEJCTB, peIHa3HAYeHHBIX JUIS BEIPAKEHHUS
JAHHOTO THTIA JIOTHYECKUX OTHOIIEHUH.

B 37101 paboTe 00BEKTOM HCCIIEIOBAHUS SBISIFOTCS
CTeIUATN3UPOBAHHBIE SI3BIKOBBIE CPEICTBA BBIPAXKE-
HUSl OTHOUIEHWH YCTYNMHUTEIBHOCTH; MPEIMETOM aHa-
TM3a  SIBISIOTCS WX CeMaHTHYeckue, (opMaibHO-
CTPYKTYPHBIE M CTHJIMCTHYECKHE OCOOSHHOCTH B ac-
MeKTe BapbHUPOBaHUsI (B JAHHOM CIIy4ae C y4eTOM 0CO-
OEHHOCTeH WX peayn3alliy B pa3HbIX cepax HaydHO-
TO CTHJIS).

MarepuaJj 1 MeTOIBI

B coBpeMeHHO# pycHCTHKe HAKOIUIEH OIBIT N3yde-
HUS YCTYIHUTEIBHBIX OTHOUIEHUH. SI3BIKOBBIE CPEINCT-
Ba BBIPQKEHHs YCTYIIKM paccCMaTpHBAIOTCS B Tpylax
mo cuHTakcucy (cM. uccienosanus H. C. Banrunoid,
B. b. Eptioxuna, O. A. JlaBpoBoii, I. A. MycaToBoii,
H. IO. Ienosoii, M. A. lllenakuna, FOans Msocroi
u ap.). B uccnenoBanun A. A. BUHBKOBCKOI ITpencTaB-
JIeHa UCTOpHsI (POPMHUPOBAHHMS MTPEAJIOTOB CO 3HAYCHH-
€M YCIIOBHS M YCTYIIKH B JIEJIOBOM PYCCKOM S3BIKE.
[ToTHO ¥ KOMIUIEKCHO OCOOEHHOCTH BBIPAXKEHUS YCTY-
MTUTENBHBIX OTHOUIEHHH IMPEICTABIICHBI B aKa/ieMIde-
CKUX y4eOHbIX mocobusax (cM. padorer H. A. Anapa-
moHoBoH, C. A. Unwsunoii, T. B. [Tonosoit; H. E. Koxy-
xoBoif; JI. C. KproukoBoii; B. A. BarpsiHuiesoit u np.).
OtMeTHM, 4YTO CHEUHalbHBIX paloT, MOCBAIIEHHBIX
aHaJIM3y CIIOCOOOB BHIPKEHHUS YCTYMHUTEIBHBIX OTHO-
IIEHUH B HAyYHOM CTHJIE PEYH ITOKa HE CYIIECTBYET.

Hacrosmas pabora BBIIONHSAETCS B KOHTEKCTE
(YHKIIMOHAJIFHOTO HCCIIEOBAHUS CPEJICTB BBIpaXKe-
HUS YCTYITUTEIBHOCTH M BHIIIOJHEHA Ha Marepuae
TEKCTOB HAy4YHOTO CTHJISl, KOTOPBIH MproOpeTaeT Bce
OONBIIYI0 3HAYMMOCTh B YCJOBUSX COBPEMEHHOTO
Mmupa. B uccnenoBaHny 1coap30BaHbl OMHUCATEIBHBIN

METOJ, CTPYKTYPHBIH MeToj] (KOMITOHCHTHBIN aHan3,
KOHTEKCTYaJIbHBI aHaIN3), SJIEMEHTHl METOJa KOJIH-
YeCTBEHHOI 00paOOTKH JaHHBIX.

[IpencraBnsercs OOIMIEIPUHATHIM MHEHHE, YTO B
PYCCKOM SI3bIKE HAYYHBIH CTWJIb PEYH YPE3BBIYANHO
cBoeoOpaseH, 3To nmoguepkuBaercs B Tpynax M. H. Ko-
xkuHoi, O. A. JlanreBod, H. M. JlapnoxuHo#,
O. [I. Mutpodanosoii, B. A. CaauMoBCKOTo u Ap. ITO
XapaKTepHO W JUIsl YCTYNUTEIBHBIX CPENCTB, OAHAKO
JAHHBIN TUT SIMHHUII B OCHOBHOM PacCMaTpUBACTCsI Ha
Marepuae CI0KHOIOAYNHEHHOTO NPeIIOKeHHS, TTPH
STOM CPENCTBA BBIPAKECHUS YCTYIKU B (DyHKITOHAIb-
HO-CTHJIMCTHYECKOM acleKTe He u3ydanuch. Ha ocHo-
Be 0000IICHHS TPEIBITYIUX UCCIICIOBAHNN B TAHHON
CTaThe pPACCMATPUBAIOTCS EIWHHIEI CO 3HAuYCHHEM
YCTYIIKU (KaK 4acTh MOJsi 0OYyCIOBIEHHOCTH) B IPO-
CTBIX U CJIOKHBIX MPEITIOKECHUAX.

B kauectBe Marepmana HaMu ObIIT BBIOpaH siiep-
HBIH JUTS TAHHOTO CTHJIS KaHP HAYYHOW CTaThd U OTO-
OpaHbl CTaThU MO (DUIONOTHH, WCTOPUH, OHMOJIOTHH,
TEXHUKE W UHPOPMATHKE, IKOHOMUKE, OIyOIMKOBAaH-
HBIE B POCCHICKUX XKypHaiax « MHp pyccKoro cioBay
n «BectHuk TOMCKOTO rocyapCTBEHHOTO YHUBEPCH-
tera» B niepuoa ¢ 2011 mo 2020 r. Beero mpoananuzu-
poBaHO 632 HayuHBIe cTaThy 1o ¢wtonoruu, 1 344 —
o ucropuu, 489 — mo Ouosoruu, 477 — IO TEXHUKE U
nHpopMaruke, 766 — mo sKoHOMHKe. KOHTEKCTHI ¢
YCTYNHUTEIBHBIMH KOHCTPYKIMSIMH W3 JTAHHOTO KYp-
HaJla OTOMpAaJIUCh METOAOM CIUIONIHOW BBHIOOPKH H
PacCMaTPHUBAIIUCH C IIEJIBIO BBISIBIICHUS THIIOB YCTYITH-
TEJNBHBIX KOHCTPYKIHH, WX MPOICHTHOTO COOTHOIIIE-
HUSA B TEKCTaX Pa3HOM TEMAaTHKH, a TaKKe OIMHCAHUS
cnenupUUHBIX IS TEKCTOB JIAHHOTO CTHJISA CPEICTB
BBIPAXXCHUS YCTYIMUTEIBHOCTH.

Pe3yabTarnl M 00cyxaeHHE

YerynurenbHble OTHOLIEHUSI COCTABIISIOT OJUH U3
¢parmerToB @CII 0OyCIIOBIEHHOCTH W HCCIIEI0Ba-
JIUCh B paMKaX Teopud (HYHKIIMOHAIEHOW TpaMMaTUKU
[2]. BonpmmuctBo nuareuctoB (P. M. Tepemosa,
H. E. Kyxapesuu, A.B. boromosioBa u 1p.) u3ydaror
YCTYNUTEIbHbIC OTHOIICHUS Ha Marepuaje CJIO0XKHO-
MOIYMHEHHBIX NPEIOKEHUN C MPUIATOUHBIMH YCTYII-
KH, TTOCKOJIbKY JaHHBIC OTHOIICHUS Ooyiee SBHO M BO
BCEM CBOEM COIEPIKATEIIbHOM OOBEME BBIPAKCHBI
MMEHHO B TaKHUX MPEJIOKEHUSX. XapaKTepusys ce-
MaHTHUKY TaKuX npemioxeHuii, A. B. boromonosa yt-
BEPXKIAET, 4YTO MPU YCTYNMHUTEIbHBIX OTHOIICHUIX
IJIaBHOE TIPEIJIOKCHHUE COACPIKUT HEOOBIYHBIC, HEO-
JKUJTaHHBIC (2 WHOTIA W MPOTUBOPCYUBBIC) CIICACTBUS
[5, c. 22]. KpoMme Toro, M0 MHEHHIO HCCIIeZIOBaTENEH,
YCTYIIKa — «pe3yjbTaT B3aUMOJEHCTBUS MPUUUHHO-
CJIEJICTBEHHOM, YCIIOBHO-CJIEICTBEHHON CBSI3U U TIPO-
THUBOIOJIO)KHOTO OTHOIIICHHUSA, & B OCHOBE YCTYIHUTEIb-
HBIX TIPEUIOKEHUN JISKUT MPOTUBOIIOIOXKHOE OTHO-
[IEHUE, KOTOPOE CYIIECTBYET MEX]y MPOSBICHUEM U
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CKpBIBaHUEM JBYX PE3YJIBTAaTOB, & TAKIKE MEXKAY Ipsi-
MBIMM U HEPEBEPHYTHIMHU pe3yasratamu» [6, c. 6].
W. E. 'epmanoBu4, 000011121 OIBIT U3YYEHUS YCTYIIH-
TENbHBIX OTHOLICHWH, BBIAENSET UX CIEAYIOIIHNE OC-
HOBHBIE Y€PTHI: OTHOIIEHHE JBYX IPOTHBOIOIOKHBIX
SIBJICHUH, HaJIMYie HEOOBIYHOTO M HEOXKHUIaHHOTO pe-
3yJabTaTa, KOTOPBIM ONpeAessieTCcsl JTOMUHUPYIOIIEH
npuuuHOH [7, c. 69]. M. B. JIsmoH cuurtaert, 4To mpu-
JaTOYHOE MpEAJIoKeHue coolimaeT 00 OCHOBHOI NpH-
YHHE, IPUYNHE CBEPKEHHsI (0OCTOATENLCTBE MPEIST-
CTBHS), KOTOPOE HE MOXET OBITh JOCTATOYHBIM OCHO-
BaHHMEM JIJIsl OTMEHBI JIPyroro oOCTOATENbCTBA, BhIpa-
JKEHHOTO TJIaBHBIM NpeaiokenueM [8, c. 137].

WTax, B TMHTBUCTHYECKOH JIUTEpAType OTMEUaeTCs
CIIO’KHAsi CEMaHTHUECKas CTOPOHA YCTYIUTEIBHOCTH B
PYCCKOM sI3bIKE, KOTOpas codeTaeT B ceOe HEeCKOJIBKO
YaCTHBIX 3HAYEHUH YCTYIKH, TIPH 3TOM BapbUPYIOTCS
U CpeACTBa ee 0003HAUYCHHUSI.

Co cTpyKTypHO-(OpPMaNbHOW TOYKH 3pEHHUS YCTY-
MUTEIbHbIE OTHOIIEHHS MOXKHO OXapaKTepH30BaTh
CIICIYIOIIUM 00pa3oM: YCTYNUTEIBHOCTh Ha ypOBHE
IIPOCTOTO MPEUIOKEHNSI U Ha YPOBHE CIIOKHOIO Mpej-
noxeHus. Vccnenoparenu BBIACTSIOT CHELUATU3UPO-
BaHHBIE U HECTIEI[MaIM3UPOBAHHbIE CIIOCOOBI BBIPayKe-
HUS YCTYNHUTENBHBIX 3HAYCHWH, NPH 3TOM TEepBhIC, B
OTIIMYHE OT BTOPBIX, XapaKTEPU3YIOTCH HAINIHEM
(opMabHO-TPaMMAaTHYECKOTO IMTOKa3aTelsl, B KauecT-
BE KOTOPOTO BBICTYIAIOT B OCHOBHOM COOTBETCTBYIO-
LIUH COI03 HITH MIPEJIOL.

[IpeacraBum cpeacTBa BBIpAKEHHS YCTYITUTEIb-
HBIX OTHOUICHUH B TIPOCTHIX U CJIOKHBIX MPEATIOKEHH-
AX B BUJIE cXeMbl (puc. 1)

HeCMOTPs/HeB3HPAS HA TO TTO

HE3ABHCHMO 0T TOT0 4T0

HeCMOTpS/HeB3HPAs HA T cnm xots (6b1)

BONPEKH nycTh/mycKa

CpencTBa BBIAKEHAN

YCTYIHTeIBHBIX
OTHOmenHil

KAK/T0/KT0/CKOTBKO/

Koraa/kyaa/rae (0u1) HE
He3ABHCHMO 0T

TpH BeeM/Bceii/Beex g
HO/0OAHAKO

3aT0

Puc. 1. Cpencraa BbIpaXkeHus yCTYNUTENBHOCTU B MPOCTBIX W CIIOXKHbIX
NpeanoXeHnsx

B mpocrom npeanoxenun (I1I1) yctynka Beipaka-
€TCs IIPU ITOMOIIY NPEIIOKHO-TIaIEKHBIX COYETaHUI
C IIPEIOTaMU HeCMOMPpSs/Heg3upas Ha, 60NpeK, He3a-
sucumo om, npu 6cém u np.: HecMoTps Ha unmepec x
nepedaue c6emogo20 CUSHANA 8 PACMEHUSX, NPOYeCChl
om ocnpusmus cgema omopeyenmopom 00 KoHey-
HO20 U3UON02UYECKO20 OMEema Malo UCCTIe008aAHb

(BectHuk ToMmcKoro rocyaapcTBEHHOTO YHHBEPCHTE-
ta. buonorus. 2013. Ne 3 (23)).

B cnoxnonomunHenHbix npeanoxenusix (CIIII)
YCTYIIUTEIBHOCTh TepelaeTcs MpU TOMOIIM IpHa-
TOYHBIX YCTYNUTEIBHBIX C COIO3aMHU M CONO3HBIMHU
CIIOBAMU XOMs, HeCMOMpSA/He83Upas Ha Mo 4mo,
nycmu/nyckatl, kak (6vt) nu v Ap.. B nacmosiuee epe-
M5 0151 9MO20 HEPEOKO UCNOMbIYVIOM MEPMUH (C8ENHCAS
2apvy, X0ms 0aneKo He 6ce20a MAKoll yY4aCmoK MOJKC-
HO omHecmu K He NOKpvlmoll necom niaowaou (Bect-
HUK TOMCKOTO rocy1apCTBEHHOTO yHUBepcuTeTa. bro-
norug. 2015. Ne 3 (31)).

B cinoxHocounnennbix npemnoxkenusx (CCII)
YCTYIIUTEIbHBIE OTHOIIEHNSI MOTYT BBIPAXKaThCsl COO-
3aMU 3amo, HO, OOHAKO COBMECTHO C YaCTHUIAMU 6Ce-
maxku, ece dce: Konuuecmeo MT 6 Hopme 6 cpeonem
cocmasnsem okono 0,5 % om codepacanusi GSH 6
KlemKe, 00HAKO 8 YCL08UAX Oelicmeus u3bblmxka me-
MANI08 OHO CHOCOOHO CYWECMBEHHO B03PACMAMb
(BectHuk Tomckoro rocyaapcTBEHHOTO YHHBEPCHTE-
ta. buonorus. 2015. Ne 3 (31)).

Takum 00pazoM, C OIHOW CTOPOHBI, B PYyCCKOM
SI3BIKE HE CYNIECTBYET OJHOTO (hOPMAaJILHOTO IOKa3a-
TN YCTYNHUTENBHOCTH, OJHOTO THIA S3BIKOBBIX
CTPYKTYP, BBIP@XKAIOUIMX OTHOIICHUS, YKa3bIBAIOIINE
Ha YCTYIIKY; C IpyTrOH CTOPOHBI, CPEIICTBA BBHIPAKEHHUS
YCTYHHUTEIBHBIX OTHOIICHUH BaphUPYIOTCS Ha YPOBHE
IIPOCTOTO U CJIOXKHOIO MPEIOKEHUS.

He meHee BapmaTtuBHa ceMaHTHKa yCTYIMHTEIBHO-
ctu. OHa nMmeeT xapakTep 0OyCIOBIEHHOCTH, OTHOIIIE-
HUS TIPUYACTHOCTH OJHOTO COOBITHS JPYTOMY: TaKHe
OTHOINICHUSI TIPEIIONIATal0T HAJMYUe B TPEIIOKEHUH
C YCTYNHTENbHOW CEMaHTHKOH KOMITIOHEHTOB, 0003Ha-
YaIMX 00CTOSATENBCTBA, KOTOPhIE MPOTUBOACHCTBY-
0T, IPENSITCTBYIOT KAKOMY-TIHMO0 eiicTBHIO, IpoIiecCy
niu coctosHuto [9]. To ecTh ycTynka — 3TO Jloruye-
CKO€ IPOTHUBOPEUHE MEXIY OCHOBAaHHEM U CIIEICTBU-
€M; BEIpOKEHHE HEJOCTaTOYHOTO, OTBEPIHYTOTO OCHO-
BaHus; oOparHas oOycioBienHocTh [10, c. 87]. Uc-
CIJIE/IOBATENN CUUTAIOT, YTO YCTYIHTENbHBIE OTHOIIE-
HUS UMEIT Xapaktep mnapagokca. CooOmaemoe B
YCTYIIUTEIHHON YacTH TPEIJIOKEHHs BBICTYIIAeT Kak
MOTeHIIMAIbHAsT TPUYHMHA, OKa3aBIIascs HEJOCTaTo4-
HBIM OCHOBaHHEM ISl TOTO, YTOOBI OTMEHUTH CHUTYya-
IIUI0, O KOTOPOil coOoOIIaeTcsi B IIaBHOM IIPEJIONKE-
Huu [11, c¢. 200]. CooTBeTCTBEHHO, (PaKTHUYECKUE U
OXXHJaeMble Pe3yJIbTaThl YacTO SIBJISAIOTCS] IPOTHUBOIIO-
nokHBIMU. Kpome Toro, ycTyIKy paccMaTpUBarOT Kak
OTKa3 OT Yero-JIM00 B MOJIB3Y WIH HHTEpecax KOro-JIH-
00; Kak coIIalIeHue, KOMIIPOMHCCHOE pellleHHe.
C TOMOIIBI0 YCTYNMUTEIBHBIX KOHCTPYKIMHA OTpa)<a-
€TCSl COOTHOINICHUE JCHUCTBUS W MPUYHMHBI (MPUYMHA
JOJDKHA MEIIaTh BBITOJHEHHWIO JISHCTBUS, HO Ha ca-
MOM Jiefie JIeHCTBHE BCE-TaKd OCYLIECTBIISETCS Kak
oXKujiaemoe Boripeku npuuaune) [9, c. 87]. B npemio-
KCHHUSAX C YCTYNHUTEIBHBIMH KOHCTPYKIIMSIMH BCETIa
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OTPaXKAIOTCS JBE CUTYAIMH WM 1Ba COOBITHA. [lepBas
CUTYyallus, paccMaTrpuBaeMasi B yCTYNUTENbHBIX KOH-
CTPYKIUSX, HE SBISCTCS JOCTATOYHBIM OCHOBAaHUEM
(mpensaTCTBHEM) IS OTMEHBI BTOPOH CUTYaIlMH, HaXO-
JiAIeiicss B IIaBHOM yacTu mpeyioxenus [12], XxoTs u
OTrpaHUYMBAET €e.

[To muenumro uccnenomarenein [13], ¢ dyHKIHO-
HaJbHO-CEMaHTUICCKOW TOYKH 3PCHHS THITBI YCTYIIH-
TEJBHON CEMaHTHUKU HEOTHOPOIHBI U BAPbUPYIOTCS OT
peanbHO-YCTYIUTEIBHOTO J0 YCTYNHTEIbHO-BO3ME-
CTUTEJIBHOTO.

[IpencTaBuM YacTHBIC YCTYNUTEIbHBIC 3HAYCHUS B
BHJIE CXEMBI (puc. 2).

PpeajibHO-

YCTYmHTe/IbHOE
3HAYCHHE

YCTYNHTEIbHO-
TPOTHBONO.I0KHOE
3HAYECHHE

YCTYHHTe/IbHO-
HNPEeANOI0KHTE/IbHOE
3HAYCHHE

YCTyHHTETbHO-
OTpPAHHYHTENbHOE
3HAYEHHE

YCTynHTeIbHBIe
OTHOIIeHH St

YCTYHHTeIbHO-
BO3MECTHTEIbHOE
3HAYEHHe

YCHIHTE/TBHO-
YCTymHTeIbHOE
3HAYEHHE

Puc. 2. CemaHTyeckas rpynna ycTynuTenbHbIX OTHOLLEHNI

OxapakTepu3yeM YKa3aHHbIE 3HaUECHUS.
PeajibHO-ycTynuTe/ILHOE 3HAYECHHE
JlaHHOe 3Ha4YeHHE paccMaTpPUBAETCA B KadeCTBE
IIPOTUBOIIOCTABIEHHUS PEATLHOTO OCHOBAaHUS: BOIIpE-
KH TaKOMY peaJlkHOMY OCHOBaHHIO HaOIromaeTcs Qak-
TUYECKOE CJICACTBUE, IMPOTHBOIOIOKHOE OXHUIAEMO-
My. PeanbHO-yCTynuTEIbHOE 3HAYCHUE MOXKET BBIPA-
)KaTbCsi U B NPOCTOM IMPEJUIOKEHUH, U B CIIOKHOM
[13]: Bonpexu ycunusm mpex ¢hedepanibHulx CmpyK-
myp, 3aHUMAIOWUXCS NPUPOOOOXPAHHOU OesimeNbHOC-
Mblo, VIYUUEHUS IKONO2UYECKOU CUmyayuu 8 cmpane
NoKa He HAbOAemcs.
YeTynuTeabHO-NPeANnoJIoKUTeNbHOe 3HAaYeHe
KoHcTpykunu, uMeronue yCcTymUTeIbHO-IPEIOo-
JIOXKUTEIBHOE 3HAUCHHUE, OTIINYAIOTCSA HAIMYUEM CEMBI
JnonymieHus, npexanoioxeHus.  CoObITHe-yCTyIKa
OOBIYHO pPaccCMaTpPUBAETCS KakK IPEIIOIIOKEHUE I
yCIIOBUE, a COOBITHE-CIIEICTBIE OCYIIECTBISIETCS MIPH
MIPOTUBOPEYMH TAKOMY HPEAMNOIOKEHUIO HIN YCIIO-
BUIO [13]. TUNWYHBIMU IpUMEPAMU SIBIISIOTCS CIOX-
HONOAYMHEHHBIE MPEIUIOKEHUSI C YCTYHMUTEIbHBIMU
COI03aMHU MYCMb/NYCKAll, 4acTO COYETAIOIIUMUCI C
YCWIMTEIBHON yacTuled u. VIMEHHO CO03 BHOCHT B
3HA4YEHUE NMPUAATOUHOTO IPEAJIOKEHNS OTTEHOK JOMY-
mienus, npeanonoxenus: Iyckaii y nac 6yoem mano
8peMeHU, Mbl BLINOTHUM PADOTMY.
YeuianTebHO-yCTYIUTeIbHOE 3HAYeHH e
BaxHOI XapaKTepUCTUKOW KOHCTPYKLIHH, HMEIO-
LIUX YCWJINTENIBHO-YCTYIUTEIbHOE 3HAYCHUE, SBIISIET-

Cs1 HAJIMYKE CEMbI YCUJICHHUS, TO €CTh COOBITHE-YCTYII-
Ka pacCMaTpPHBACTCS B KAYCCTBE BBICOKOH CTCIICHU
MIPOSIBJICHUS TPEMATCTBYIONIET0, HO HEICHCTBEHHOTO
OCHOBaHHS. YCWICHHE COOBITHSA-YCTYIKH BBIPAKAIOT
KOHCTPYKIIUHU CO CIIOBAMH Kak (Ovl) Hu, Kakoti (6bt) Hu,
Kaxog (bvl) Hu, ckonvbko (bvl) Hu, umo (6vl) Hu, KMO
(661) Hu, 20e (6bl) Hu, Kyoa (bvl) Hu, omkyoa (6v1) Hu
[13]: Kaxoit 6onpoc mvl Hu 3a0aem emy, oH omeeuaem
ObICMPO U Y8EPEHHO.

YeTynuTe 1bHO-NPOTHBOMOIO0KHOE 3HAYEHHE

JlaHHOE 3HAYCHUE IMEPEAAIOT CIOKHOCOYMHCHHEIC
MIPE/JIOKEHNST C CO03aMHU HO, 00HaKo (MHOTJA C yIIo-
TpeOJIeHUEeM EIMHUIL 8Ce-MaKu, 6ce Jice, 6ce pPAsHO,
YCHJIMBAIONIUX 3HAUCHHWE YCTYMHUTEILHOTO COH03a)
[13]: Tonoc y Heeo ewe nomancs, HO OH NPEKPACHO Nell.

YeTynuTeIbHO-0rPAHNYUTEILHOE 3HAYEHU e

JlaHHBIN TN YCTYNUTEIbHON CEMAaHTUKHU BBIpAXKa-
10T CIIOKHBIE MPETIOKEHHSI C COI030M X0omisi. YCTYIH-
TEJIBHBIC OTHOIIICHUS B TAKHX KOHCTPYKIIMSAX OCIa0Is-
FOTCSI, TOTIOJIHUTEIILHO HOOABIAETCS OTTCHOK OTPaHH-
yeHHs (MEXIy (aKTHICCKUM U OXKUIACMBIM CIIEICT-
BueM) [13]: Xoms pycckuii sizvix mpyoden 01 uHo-
cmpanyes, MHo2ue busnecmensl, pabomaroujue 6 Poc-
cuu, Cmpemamcs u3yuamsp ezo.

YeTynureibHO-BO3MeCTHTEIbHOE 3HAYEHHE

YCeTynuTe bHBIN XapakTep BO3MECTHTEIBHBIX OT-
HOIIECHUH SKCIUTUITUPYETCS TaKUM CHHTAKCHYCCKUAM
CpPEACTBOM, KaK COI03 3amo. JJaHHBIA THN HpesIoxKe-
HUS TOAYEPKUBACT, YTO TO, O YEM TOBOPUTCS B IJIaB-
HOM YacTH C COIO30M 3amo, BaXKHEE TOTO, YTO OIHCHI-
BaeTcs B mpuaatouHoit yactu [13]: Ha sbnone evipo-
C/I0 MONLKO HECKOMbKO A0I0K, 3amo 6ce Obliu Kpyn-
Hble.

Takum 00pa3oM, aHaIN3 TUTAHA BBIPAXKCHUS M ILJIa-
Ha COICPXKaHUS MO YCTYMUTECIBHOCTH ITO3BOJISCT
clenarth BBIBOJA O €ro HEOAHOPOMHOCTH, IOJMIICH-
TPUYHOCTH U TIEPECEUCHUU C IPYTHMHU COCTABIISIONIH-
MU TIONS OOYCJIOBICHHOCTH (CJICACTBHSA, YCIOBHUS
U T. 1.), B BRIPQKCHUH KOTOPBIX 33JICHCTBOBAHBI KaK
JIEKCUYECKHE, TaK U TPaMMaTHICCKUE CIUHUIIBI, Tpa-
HUIBI MEXIYy KOTOPBIMH SIBJISTIOTCS HPOHHIIAEMBIMU
[14, c. 287] xax B (popMabHOM, TaKk U B CONlEpIKATEIb-
HOM OTHOIIeHUHU. Kak mpeacTaBiseTcsi, yMECTHO BBI-
CKa3aTh MPENIOJOKCHAE O BapbHPOBAHWUU YCTYIIH-
TEJIBHBIX CPEJICTB U B CTHIIMCTHYCCKOM TUIAHE, O HAJIH-
YUHM CHEIU(PUKN BBIPAKCHHUS YCTYIMHUTEIBHBIX OTHO-
IICHUH B TEKCTAX Pa3HBIX CTHJICH.

OYHKIIMOHALHBIC CTUIN CBS3aHBI C Pa3TUYHBIME
YaCTHBIMH PEUYCTHIIAMH, BBIICISIONIMMHUCS B paMKax
OOIIIEITHUYECKUX PEUYCTUIIOB, H COOTHOCATCS C pas-
JTUYHBIME chepaMu 0OIIeHns (HaydHasl, JIeJIoBasi, pas-
TOBOPHO-OBITOBAS U JIp.), 32 KOTOPBIMU CTOSAT OMpEie-
JICHHBIE JIOTHYECKUE OTHOIICHHUS M CPENICTBA MX BhIpa-
JKCHUS.

Ha nanHOM 3Tare npoBomuMoe UcCiIeIoBaHHE CTPO-
WTCSI Ha MaTepHaje TEKCTOB HAYYHOTO CTWIIS, CBSI3aH-
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HOTO CO CIHelU(UKONH HAayYHOW M IPOH3BOJCTBEHHO-
TpyaoBol aestenbHOCTH. Chepbl ero npuMeHeHus (Ha-
yKa, TEXHUKA U MPOU3BOJACTBO) TUKTYIOT CIICIH(HIde-
CKHeE YepThl CTUJIS — JIOTUYHOCTh, CEMaHTHYECKasl TOU-
HOCTH (M SICHOCTB), OOBEKTUBHOCTD W TIOCIIEIOBATEIb-
HOCTb BBIPaXEHHUS, OTBIICUEHHOCTb, HEXKENATeIhHOCTh
pPa3rOBOPHBIX U AMOIMOHAIBHBIX cpencTB. HayuHblii
CTWJIb TPEICTaBICH COOCTBCHHO-HAYYHBIM, HAay4YHO-
YUeOHBIM, HAyYHO-JICJIOBBIM W HAyYHO-TIOMYJISPHBIM
MOJICTHIISIMU M TIEJIBIM PSIZIOM Hay4dHBIX XKaHpoB [15].

B kayecTBe Marepuana HaMu OBUT BBIOpaH JKaHP
Hay4yHOM CTaTbU, KOTOPBIN SBISETCSA OIHUM U3 OCHO-
BOIOJIATAIONINX KAHPOB HAy4YHOW KOMMYHHUKAIIUH,
BXOJIUT B SJICPHYIO 30HY >KaHPOBOM CTPYKTYpPHI Hayd-
Horo ctwid [16, c. 23]. Hayunas cTarhs npegHa3Haue-
Ha JUISI O3HAKOMJICHUS HAy9YHON OOIIECTBEHHOCTH C
pe3ylbTaraMy UCCIIeI0BaTeNIbCKOM IeATeTbHOCTH yUe-
HOro. OTO NEpBUYHBIN IUCbMEHHBIA >XKaHp Majoin
(hOpMBI, OTHOCAIIMICS K COOCTBEHHO HAy4YHOMY (aKa-
JIEMUYECKOMY) TUITY Hay4HBIX TEKCTOB, XapaKTepH3y-
FOIUICS  «OTKPBITON», «CBOOOTHON», «MSATKOM»
cTpyktypoit [17, c. 58] u akKyMynupyrouuii Bce oc-
HOBHBIE YePThI IAHHOTO CTHJISL.

st BBISIBIIEHMSI YaCTHBIX 3HAUYEHUH YCTYINUTENb-
HOCTH W CPEICTB MX BBIPAKCHHS HAMH ObUIH 0TOOpa-

HBI CTaTbH TI0 TEMaTHKE «(DUIIONOTHS», «HCTOPHUS»,
«OHMOIIOTHS», KYyNPaBJIEHNE, BHIYACINTEIbHAS TEXHUKA
1 HPOPMATHKa», «IKOHOMHKa», ONMYOJIMKOBaHHBIE B
poccuiickux JkypHanax «Mup pyccKoro clioBa» H
«BectHrk TOoMCKOTO rocynapcTBEHHOTO YHHBEPCHTE-
ta» B niepuox ¢ 2011 o 2020 1. Beero 6bu10 mpoaHa-
JU3APOBAHO 632 HaydHBIE CTAaThH IO (YUIIOIOTHU
(cpenuuii 00beM cratbu — 5—10 crpanunn), 1 344 — mo
uctopuu (5-15 crpanwir), 489 — o 6uonoruu (15-25
crpanun), 477 — mo TexHuke u nHMopmaruke (5—10
cTpaHul), 766 — mo sxkoHomuke (5—20 cTpaHHIl); COOT-
BETCTBEHHO IOJYYEeHBI U IpoaHaiu3upoBanbl 7 710,
16 846, 2 959, 1 165, 6 392 kouTekcTa. KOHTEKCTHI €
YCTYIIUTEIbHBIMA KOHCTPYKLIHUSAMH W3 CTaTeil >KypHa-
JIOB OTOMPAITUCHh METOJIOM CILIOIIHOW BBIOOPKH, Jajiee
OIIPEEISUTNCHh (POPMATBHO-CTPYKTYPHBIE M CEMaHTH-
YEeCKHe 4YepThl YCTYNHTENbHOCTH, IIOJICYUTHIBAIIOCH
MPOIIEHTHOE COOTHOIIEHHE pPa3HBIX THUIIOB YCTYIIH-
TENBHBIX KOHCTPYKIMH, OMHUCHIBAJIHUCH CIEIM(DUIHBIC
IUIl TEKCTOB JAHHOTO CTHJISL CPEACTBA BBIPAKEHHUS
YCTYTIKH.

O00011IeHHO TIPOLIEHTHOE COOTHOILEHHE CPE/ICTB
BBIPKEHHS YCTYNUTEILHOCTH B TEKCTaX cTarei IaTh
TEMaTHK HAyYHOTO CTHJS BBINIAUT CJIETYIOLUIHM
o0Opa3om (Tabmuria).

Ceoonas ma6ﬂub;a A3bIKOBbIX cpedcme YCmynumenbHoOCmu 6 HAy4HblX CnamsAix pa3nvlx memamux

YacTOTHOCTh €MHHUIIBI
sAspicoBrie cpencTsa Crarbpu 110 Crarpu Crarpu CTarby 110 TEXHUKE Crarpu
YCTYNUTEIbHOCTH
¢dunonoruu | MO UCTOpUU | 10 OMONOTHH | W MHGOPMATHKE | IO SKOHOMHUKE
[Ipocteie npeyioxkeHus
TIIT ¢ npenIoKHO-TIae)KHOH KOHCTPYKLIUEH 2,86 % 7,64 % 6,89 % 2,92 % 6,90 %
Hecmompsi/nessupas na umo... (209+12) (1272+16) (204+0) (34+0) (437+4)
TIIT ¢ npennoXkHO-NaAeKHON KOHCTPYKIIHEH 0,56 % 0,70 % 0,13 % 0% 0,40 %
Bonpexu uemy... 41) (117) 4) 0) (23)
[II c npennoxHO-NageKHON KOHCTPYKLIMEN 0,55 % 0,27 % 1,59 % 2,92 % 1,07 %
Hesasucumo om ueeo... (43) 44) 47 (34) (69)
[III c npennoxHO-NageKHON KOHCTPYKLIUEN 0,86 % 0,49 % 0,78 % 0,60 % 0,66 %
IIpu ecém/sceii/écex (66) (84) (23) 7 (42)
CHOXXHOIIOAYMHEHHBIE MPEITI0KEHHS
CIIII ¢ corozom Hecmomps/nessupas Ha mo 1,22 % 2,23 % 2,50 % 2,40 % 2,33 %
umo... 94) (375) (74) (28) (149)
CIIIT ¢ coro3om Hezasucumo om mozo umo... 0,10 % 0,09 % 0,07 % 0,43 % 0,26 %
(8) (16) (2) (5) (17)
CIIII ¢ corozom Xomst (Ov1) 8,82 % 11,34 % 8,15 % 9,96 % 7,50 %
(597+83) (1708+201) (208+33) (56+60) (409+71)
CIIIT ¢ corozom Ilycmu/nyckaii 0,23 % 0,57 % 0,10 % 0% 0,26 %
(18) %5) 3) 0) a7
CIIIT ¢ coro3HBIM CIIOBOM 0,84 % 0,23 % 0,17% 0,60 % 0,84 %
Kax/umo/kmo/cronvro/koeda/kyoa/zoe (0vt) Hu (65) (39) 5) 7 (54)
C0’)XHOCOYMHEHHBIE IIPEIOKEHUSA
CCII ¢ corozamu 83,63 % 7591 % 79,35 % 80,17 % 79,61 %
Ho/oouako éce-maxu/sce ace/sce pasno (5304+1 144)|(8 495+4 295)| (1 308+1 043) (500+434) (3 382+1 707)
CCII ¢ corozom 3amo 0,33 % 0,53 % 0,27 % 0% 0,17%
(26) (39) () (0) (1)
IIIT + CIIIT + CCIT
OO0111ee KOIMYECTBO KOHCTPYKIIUH 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %
(7 710) (16 846) (2959) (1165) (6 392)
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AHanu3 cratei o ¢unonoeuy BEISIBUI CIEAYIONICE
MIPOIIEHTHOE COOTHOIIICHNE Pa3HBIX THUIIOB IPEJIONKe-
HUH C YCTYNUTEIbHBIMU KOHCTPYKIHsIME (Bcero 7 710
KOHTEKCTOB):

CCII — 83,96 % c sBHbIM mIpeoOnagaHUEeM KOH-
CTPYKIIUH C MPOAYKTUBHBIMU JIJISI HAYYHOTO CTHJISA B
LIEJIOM COI03aMU HO U oonako (83,63 %): [lonnvie KoH-
cmpykyuu 6 Hayuonansnom xopnyce pycckoeo sA3vlka
8CMpedaromcsi 20pazoo pexce, HO 6CE-MAaKU BCMpeUd-
Omcs u 0arom HAM OCHOBAHUE 60CHONHAMb AHAIU3U-
pyemovie (Mup pycckoro ciosa. 2019. Ne 4); A oonaoic-
Obl 8bLOAIOWULLCSL AINOHCKULL NAMOPUZUON0Z AKAOEMUK
FOmara Oomypa wvuman ¢ CII6I'Y nexyuro na anenuii-
CKOM 513bIKe, OOHAKO 8C51 Npe3eHmayus 1eKyuu oxkasa-
aacs Ha a3vike anonckom (Mup pycckoro ciosa. 2016.
Ne 3).

CIII - 11,21 %: Xomsa no eospacmy Pepcman
NPUHAONIEHCan K NOKONeHUI0 co30ameinetll pyccKozo «ce-
PeOPAHO20» 8eKa, NO TUMEPAMYPHBIM NPUCPACTIUIM
on bonee v ykopenen 8 XIX, «zonomom» eexe pyc-
cxotui rumepanypul (Mup pycckoro ciosa. 2014. Ne 3).

MIT — 4,83 %: IIpobnema ucnonv3osanus xyoooxce-
CMBEHHO20 MEKCMA 8 UHOS3LIYHOU ayoumopuu, He-
cmompsa Ha 602amyio UCMOpPUIo, NPoOoadcAen UHme-
pecosamb  mMemooucmos u npenooasamenet (Mwup
pycckoro cioBa. 2019. Ne 4).

OTMeTHM, YTO BTOPOE MECTO MOCTE MPEIOKEHHIM
C COI03aMH HO U OOHAKO 3aHUMAIOT KOHCTPYKIIHH C CO-
1030M x0ms (6b1), KOTOPbIE CTUIUCTHUECKH HEHTPAIIb-
Hbl M HUCTOJB3YIOTCSA U B PA3rOBOPHOM, M B KHIIKHOU
peun: B Anowckoll nociesoeHHolU Kynvmype co30aH
0COOBIIl MUN SI36IKOGOU JTUUHOCU, IPPEKMUBHO U
2PAMOMHO 8bICMpAUBAIOuell c8oe peuesoe G3auUMo-
Oeticmsue 8 0bujecmee, XOMsa UMEHHO SMOM MUn no-
sedenus cmpaoaem MeXAHUCMUYHOCIbIO U A8MOMA-
MU3UPoBAHHOCMbIO peuegulx nocmynkoe (Mup pyc-
ckoro cioBa. 2012. Ne 4).

B naHHBIX CTaThAX OTMEYAETCs HE TOJNBKO (op-
MaJbHas BapUATUBHOCTH CPEACTB YCTYIUTEIHLHOCTH,
HO ¥ CeMaHTHYeCKas: OCHOBHBIE BBIpa)kaeMble 3Haye-
HUSA — YCTYNHUTEIBHO-NPOTUBOIIONOKHOE, YCTYIIH-
TENILHO-OIPAaHUYHUTENFHOE M PEaIbHO-YCTYITUTEIBHOE.

AHanu3 craTteil Mo ucmopuu BBISBHI CIETYOIIee
MIPOIIEHTHOE COOTHOIIICHNE Pa3HBIX TUIIOB IPEJIONKeE-
HUH C yCTyNUTEIbHBIMHU KOHCTPYKUIUAMU (16 846 KOH-
TEKCTOB):

CIT - 90,90 % (w3 mux CIIII — 14,46 %; CCII —
76,44 %): [loouepxusas smo 06CMOAMENLCMEBO,
H. C. Hlamcxun 6 nauane 1930-x 2e. nucan, umo
«8 Cubupu u36ecmHo 04eHb Mal0 HECOMHEHHBIX BbIXO-
006 Hemu u Opyaux OGUmMymos, 3amo 8ecbMa MHO20-
YUCTIEHHbl HENPOBEPEHHbIe VKA3AHUL HA Hepmenposis-
nenusiy (BectHuk ToMCKOrO rocyapcTBEHHOIO YHU-
Bepcuteta. Mcropus. 2014. Ne 4 (30)).

MIT - 9,10 %: Omo 6vir0 coenano eonpexu 6oie
HaceleHus, CYUmasuie20 npeomemsl «O0CMOSHUEM

oxpyea» (BectHnk ToMCKOrO rocynapCTBEHHOTO YHH-
BepcuteTa. Mcropus. 2016. Ne 1 (39)).

Jis BBIpaKEHUS YCTYIMHUTEIBHBIX OTHOIICHUH B
JAaHHOM CJTy4ae yIoTpeOIIIOTCS CIIOKHBIE TPEJIoNKe-
HUSA C COYMHUTENBHON W MOMYMHHUTEIBHON CBA3BIO C
COI03aMH HO/0OHaKo, xoms (6bl), HecMompsi HA MO
umo: dmom 0e3ycio8HbIll YaKm HblHe 0CHaApUsaemcs,
HO OH CUUMANCA CAMO CODOU pa3yMerowuMcs 8 mo
epemsa (BectHuk TOMCKOrO rocCylapCTBEHHOTO YHH-
BepcuteTa. Mcropus. 2016. Ne 1 (39)); Oxono yemsep-
mu 8eKa MoMy HA3A0 NPUOCMAHOBULUCL CIAYUOHAD-
Hble Uucciedo8auus Ha Amacy, Xomsa >3nu300uyecKue
UBbICKAHUS 30€Cb He NPeKPAuaIuch U NOHbIHE UMEIOM
mecmo (BectHuk ToMCKOro rocyaapCTBEHHOTO YHU-
Bepcureta. Mcropus. 2015. Ne 3 (35)); Ilocneonue dse
Kamezopuu Mamepuaios UmMeionm o4eHsb 6oavuloe on-
Howenue k ucmopuu Kpvima, necmompsa na mo umo
Kaxk 6yomo x umemy npamo ne ommuocamcsa (BecTHuK
Tomckoro rocynmapcTBeHHOro yHHBepcuTera. Mcro-
pust. 2019. Ne 58).

YerynuTenbHbIE COFO3BI HO U 0OHAKO TINPOKO HC-
MOJIB3YIOTCS. B HAYYHBIX CTAThSIX MO HCTOPHYCCKUAM
HayKaM M cocTaBisitoT 75,91 %, ¢ ux momoiieto nepe-
JaeTcsl YCTYIHTEIFHO-TIPOTHBOIIONOKHOE 3HA4YEHHE.
Kpome Toro, nocTaro4Ho MpOXYKTUBHO MPENCTaBIe-
HBI YCTYTHUTEIbHO-OTPAHUYUTEIEHOE U PEATbHO-YCTY-
MUTENFHOE 3HAYCHUS.

AHanmu3 cTareil o Ouonozuu BHISBWI CIeqyloIIee
MPOIIEHTHOE COOTHOIIICHUE Pa3HBIX THUIIOB IPEJIONKE-
HUH C yCTYyNUTENbHBIMU KOHCTPYKLUAMH (2 959 KoH-
TEKCTOB):

CIT - 90,61 % (u3 mux CIIII — 10,99 %, CCII —
79,62 %): Coz0aHue ucKycCmeeHHO020 mpasoCcmos u3
BbICEAHHBIX MHO20NIEMHUX 31AK08, HECMOMPA HA MO
YMoO UCNONb308aHHbIE U0l CHUMAIOMCA MATIOKOHK)-
PEHMOCHOCOOHBIMU NO OMHOULEHUIO K OPEBECHBIM Pa-
cmenusam [14], HecomuenHo, enusem Ha Kyibmypbl CO-
CHbl, co30anHble nocadkoti cesinyes (Bectank ToMcko-
ro TOCYAapCTBEHHOTO yYHUBepcuTeTa. buomnorus. 2018.
Ne 43).

IIIT - 9,39 %: Cenen nezasucumo om cnocoba 06-
PaAbOmMKU NOBLIULATL COOEPIHCAHUE OCHOBHO20 (HOMO-
CUHMEMUYecKo20 NueMeHma Xi0po@uind, YCKOps
pazeumue pacmeHull nuenuysl copma Hosocubup-
ckas-15 u yseruuusan ux cyxyro ouomaccy (BecTHuk
ToMmckoro rocymnapcTBEHHOTO YHHBEpPCHTETa. broio-
rus. 2011, Ne 2 (14)).

OTMeTHM, YTO MaTepuaj cTareil JaHHOW TEMaTHKH
JEMOHCTPUPYET OOIIYI0 KapTUHY JJI TEKCTOB Hayd-
HOTO CTHJIA, JJISl KOTOPOTO B II€JIOM XapaKTepHa BICO-
Kas Y4aCTOTHOCTh CIIOXKHBIX TpemiokeHuit. Kak u B
MPEIBITYINX CIIyYasx, MPOXYKTHBHBI YCTYTUTEIbHBIC
COI03BI HO U ooHako (79,35 %), nepenaronye ycTymnu-
TENBbHO-TIPOTUBOMIONIOKHOE 3HaueHue: Koauuecmeo
MT 6 Hopme 6 cpednem cocmasnsem oxono 0,5 % om
cooepoicanust GSH 6 xnemxke, 00HAKO 8 YCI08UAX Oeli-
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cmeusi u30blmKa Memaiilos8 OHO CHOCODHO Cyujechi-
eenno gospacmams (BectHuk Tomckoro rocymapcrt-
BEHHOTO YHUBepcuTeTa. buonorus. 2015. Ne 3 (31)).

B nenmom, kak u uId cTatei Mo APyruM Haykam, B
CTaThsIX 1O OMOJIOTHMHM Yalle APYTHX MpPeACTaBIICHBI
YCTYITUTEIbHO-OTPaHUUUTEIbHOE U PEaNbHO-YCTYIIH-
TENILHOE 3HAYEHUS.

AHanu3 crareil 1o ynpagnenuio, Gul4UCIUMENbHOU
mexHuKe U uHgopmamuke BBIIBHI CIeTyollee Mpo-
LIEHTHOE COOTHOILEHHE Pa3HbIX THIIOB MpPEATIOKEHHN
C YCTYNUTEIbHBIMH KOHCTPYKIIUSIMU:

CII - 93,56 % (u3 mux CIII — 13,39 %; CCII —
80,17 %): Tem ne menee, xomsa paspewtumocms noiy-
YEeHHOU cucmeMbl U 2apaHmupo8ana TUHeuHol He3a-
BUCUMOCIBIO OA3UCHBIX QYHKYUL, BONPOC ee Xopouiell
obycnosnennocmu ocmaemcs omkpvimuim (BecTHUK
ToMmcKkoro rocymapcTBEHHOTO YHUBEpPCHTETA. YIIpaB-
JIeHVWe, BBIYHMCIHUTENbHAs TeXHHKa M WHQOpMaTHKa.
2011. Ne 1 (14)); Oba onucanubix KOMROHEHMA CU-
cmembl NPeOHA3HAYEeHbl Ol MOOETUPOBAHUs, 00HAKO
MamemMamuyeckuti annapam KOMNOHEHMO8 Cyujecm-
eenno pasnuuaemcs (BectHuk Tomckoro rocymapcr-
BEHHOTO YHHMBEpCUTETa. YIPABJICHUE, BBHIYNCIUTEIb-
Has TexHHUKa 1 uHpopmatuka. 2013. Ne 3 (24)).

[T — 6,44 %: Konnexyus — npou3eonvHulil HAOOP
OQHHBIX O0HO20 MUNA HE3AGUCUMO OM UCNOTb3YEMOS0
xpanunuwa (BectHuk ToMmckoro rocyaapcTBEHHOTO
YHUBEPCUTETA. YIIPaBJICHUE, BRIYUCIUTEIbHAS TEXHH-
ka u uapopmaruka. 2014. Ne 1 (26)).

[Ipy BBIpaOKCHUHM YCTYNMHUTENBHBIX OTHOIICHHIA
B JaHHBIX CTaThSIX NMPEHMYIIECTBEHHO HCIOIB3YIOTCS
CCII ¢ ycTynuTensHO-TPOTHBOIIOIOKHBIM 3HAaUCHHEM
(maHHBIA pe3ynbTaT COINACyeTCs C IOACYETAaMH II0
OMONOTHYECKMM ¥ DKOHOMHYECKHM  HayKam):
Takoti «xpomocommublily 6U0 NpedCmasienus no360isi-
em J1e2Ko He MOIbKO Npoboeams pasiuyHbie Memoobl
2eHepayuyu HA4aibHOU NONYAAYUU, HO U CONOCMAG-
JAIMb UX € 3a0a4aMu JTUHEUHO20 NPOSPAMMUPOBAHUS
(BectHuk ToMmckoro rocyaapcTBEHHOTO YHHBEPCHTE-
Ta. YIpaBJjieHne, BEIYUCIUTENFHAS TEXHUKA U HHPOP-
matuka. 2012, Ne 2 (19)). Ot™eTHm, 4TO B pacCMaTpH-
BaeMbIX TEKCTax BOOOINE HE INPECTABIECHBI YCTYIIH-
TENLHO-TIPETIONIOKHUTENEHOE U YCTYUTETbHO-BO3ME-
CTHUTENIbHOE 3HaueHHs, TaK KaK JaHHbIe 00JIacTH UMe-
10T 7eno ¢ uHpopManueld B BUIE TOYHBIX IaHHBIX,
cBelleHUH U (akToB U TPeOYyrOT abCOMIOTHOW JOCTO-
BEPHOCTH.

AHanmu3 crarted 1o KOHOMUKe BBISIBWI, YTO, Jaxe
HECMOTpsl Ha mpeoOllafiaHie CcTaTel B XKypHaiax ¢
SKOHOMHYECKOH TEeMaTWKOW 10 CPaBHEHHIO C JPYTH-
MH, B HUX OTMEYaeTCs SBHOE MpeoOiafaHue YCTYIIH-
TENbHBIX KOHCTPYKIMH (6 392 KOHTEeKCTa), YTO, I10-BU-
JTUMOMY, CBSI3aHO C OOJIbINEH O(PHUIIMATBLHOCTEIO, (hop-
MaJIM30BaHHOCTBIO TAHHBIX TEKCTOB, TPEOYFOIIHX YeT-
KOTO W 00s3aTeNbHOTO BHIPAKEHUS 3HAUEHHH COTIPH-
YaCTHOCTH OJJHOTO (haKTa APYTOMY.

B xoze nccnenoBanus ObIIO BBISBIEHO CIIEIyIOIIEEe
MPOIIEHTHOE COOTHOIIICHNE Pa3HBIX THUIIOB IIPEJIONKE-
HUH C yCTYMHUTEIbHBIMH KOHCTPYKIIUSAMU:

CCII — 79,78 %: B saxkniouenue xomenoco 0bi 0m-
Memumby, ymo o0bobujeHue pe3yibmamos CImamucmu-
ueckoeo HaO0OeHUss S6IAemcsi PYMUHHOU pabomoul
CMAamucmuKos, Ho 8 clydde XapaKmepucmuxy OuHd-
MUKU pazeumusi UHGOPMAyuoHHo20 0bwecmsa, mpa-
OUYUOHHBIX MEMOO008 NOCTNPOEHUS 8APUAYUOHHBIX PSi-
008, 2PYRNUPOBAHUA U KAACCUDUYUPOBAHUSL OAHHBIX
sa6H0 Heoocmamoyrno (BectHuk ToMmckoro rocymapct-
BEHHOTO YHHUBepcuTeTa. JkoHomuka. 2012. Ne 1 (17)).

CIII — 11,19 %: Takowce npu pacueme uckomou
00nU HaceneHus YenecooOPasHo KIOUUMb U YUCTIEH-
HOCMb CHYOEHMO8 8Y308, XOMA OHU U He OMHOCAMCS
K 3KOHOMUYECKU AKMUBHOM)Y HACENEeHUI0, NOCKOIbKY
UMEHHO CMYOeHmbl AGIAMCA UHMELLEKIMYalbHbIM
mpyodoevim nomenyuaiom 8 6yoywem (Bectauk Tom-
CKOTO TOCY/IapCTBEHHOTO YHHBEPCUTETa. DKOHOMHKA.
2011. Ne 2 (14)).

MIT — 9,03 %: Toeoa, necmompsa na coxpamnenue
banKom npedicHell cmpamezuu YeHo8oU OUCKPUMUHA-
Yuu, noKazamenb HePABHOMEPHOCMU PACHpeOeneHUs
NPOYEHMHBIX CMABOK OyOem 0eMOHCIMPUPOSAmMb CHU-
arcenue macuima6bos ouckpumunayuu (Bectauk Towm-
CKOTO TOCY/IapCTBEHHOTO YHHBEPCUTETa. DKOHOMHKA.
2015. Ne 1 (29)).

Cpeau CCII nepBoe MECTO 3aHUMAIOT CIIOXKHOCO-
YHHEHHBIE TPEUIOKEHUS C COI3aMH HO U OOHAKO
(79,61 %), KoTOpBIE BBIPAXKAIOT YCTYIUTEIBHO-IPOTHU-
BOIIOJIOKHOE 3HaueHue. /lanee B kauecTBe POAYKTHB-
HOTO CpEeZCTBAa OTMEYEHbI KOHCTPYKLUHUH C HeCMOmps
Ha (mo umo)/nessupas na (mo umo) (8 Il 6,9 %: B
CII 2,33 %): 3akonodamenvHo ycmanoGiena auuib
4acme 20Cy0apCMEEeHHbIX COYUANbHBIX SAPAHMUL, 00-
HAKO NPUHYUNDLL UX PYHKYUOHUPOBAHUsL OeNalom OaH-
HYIO cucmemy cosepuieHHo Hedeecnocobrou (BecTHUK
ToMmckoro rocynapcTBEHHOTO YHHBEpCHUTETa. DKOHO-
muka. 2011. Ne 1 (13)); Ilpomvuunennocme, necmo-
mpsa Ha pazgumue Opyeux cexkmopos SKOHOMUKU, NPO-
Odonocaem coxpausims ceoe 3uadeHue (BectHuk Tom-
CKOTO TOCYIapCTBEHHOTO YHHBEPCUTETa. DKOHOMHKA.
2018. Ne 42).

3akuo4yeHue

[TomBoast UTOT aHAIH3a YCTYIMUTEIBHBIX KOHCTPYK-
WA B TEKCTaX HAyYHBIX CTaTeH BCEX PaCCMOTPEHHBIX
TEMaTUK, OTMETUM CPEIHUH MMOKa3aTehb MPOSBICHUS
YCTYHHUTEIBHBIX OTHOIICHHH 0 TeMaTHKaM Hay4YHOTO
crwis: 12,53 — ucropus, 12,2 — ¢wumonorus, 6,05 —
ouonorus, 2,44 — ynpasnenue, napopmaruka, 2,44 —
skoHoMuKa!. Tlonmy4eHHbIC JaHHBIC JAIOT OCHOBAHHUE
MpeAroararh HaJIW4he ONpeNeIeHHON KOppessiuu

' B gaHHOM cnyyae 06Lu,ee KOMMYECTBO KOHTEKCTOB C CEMaHTUKOM
YCTYNUTENBbHOCTN OENNNOCh Ha 06u4ee KONMWYEeCTBO CTaTen, B pesyrbTa-
T€ Obin Mony4YeH nokasaTesb YaCTOTHOCTU YCTYNUTENbHBIX KOHCTPYKLWNA
B O[IHOW CTaTbe AM1S TEKCTOB MO KaX4ON 13 PaCCMOTPEHHBIX TEMaTHK.
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MEKIY TEMaTHYeCKOH HAaIpPaBICHHOCThIO Hay4YHBIX
CTaTel U UCIOJL30BAHHUEM B HUX CPEICTB BBIPAXKECHUS
YCTYNHUTEIBHOCTH W TPEOYIOT NATbHEUIIEro H3yde-
uust. ITo Bcel BUOAUMOCTH, KOMMYHUKATHBHO-IIEICBAs
cnenuduka TeKCTa 00YCIIOBINBACT BBIPAKCHUE B HEM
OIPEIEICHHBIX THIIOB JIOTUYECKUX OTHOIICHHH, «KO-
TOpble OOHAPY)KMBAIOT DETYJSAPHYIO pealu3aluio B
TEKCTaX OMPENCICHHOTO MUCKYPCHBHOTO MPOGMI U
OIIPEJIeTICHHOTO JKaHpa B paMKaX JUCKYpCHBHOTO IPO-
bmsa» [18, c. 247].

[IpoBeneHHOE HCCIIEAOBaHNE CPEACTB BHIPAKEHHUS
YCTYMUTEABHOCTH B TEKCTaX HAyYHOTO CTHJIS IT03BO-
JISIET YTBEPXKIATh, 4TO PACCMOTPEHHBIE CTAThU JIEMOH-
CTPUPYIOT PAa3HbIM IMPOIEHT HCIIOJL30BAHHS B HHX
YCTYMUTEAbHBIX KOHCTPYKIIMM, MpU 3TOM Haubojee
YaCTOTHBIM CPEICTBOM BBIPAYKEHHUS JTAHHOTO THIIA 3HA-
YCHHH SIBIISCTCS CIOXKHOE TpeIoKeHne (Kak W s
Hay4yHOTO CTWJIS B 1I€JIOM) C Pa3HbIMHU CO03aMu (ca-
MBI BBICOKHU IOKa3aTeb OTMEUCH JJIS CTarei mo
¢unonorun). Takum 00pa3oMm, IS IJIaHA BRIPAKCHUS
TOJIs YCTYMUTENLHOCTH XapaKTEPHO SAPO, CPOPMHUPO-
BaHHOE CIIOKHBIMH TIPEUIOKEHUSIMH C COHO3aMHU
HoloOnako, xoms (6vl), HecMompsi Ha/HeCMOMPs HA
mo umo. JIOBOIFHO pEAKO B Hay4yHBIX TEKCTax
YIOTPEOJIAIOTCS CIOKHOTIOMYMHECHHBIC TPEIIOKCHUS
C COM3aMH NYCmb/Nyckali W CI0KHOCOUYMHEHHBIE

MIPETIOKEHHS C COI030M 3amo (YTO B IIEJIOM HE Xapak-
TEPHO AJISl TEKCTOB HAYyYHOTO CTUJIS), COCTaBISIOIINE
nepugepuro paccMaTpruBaeMoro IoJsl.

B kadectBe Hanbosee 4acTo mepeaaBaeMbIX 3Hade-
HUH yCTYyNUTEIBHOCTU B UCCIIEAYEMbIX TEKCTaX OTMeE-
YEeHbI YCTYIHUTEIbHO-IPOTUBUTENBHOE, YCTYIIUTEIBHO-
OTPaHUYUTENIFHOE M PEabHO-YCTYIHUTENbHOE, KOTO-
pBI€ OpraHM3yIOT SIICPHYIO YacTh IJIaHA COACPKAHUS
MoJs YCTYNUTEIbHOCTH, KpaiHIoI nepudepuio co-
CTaBJISIIOT YCTYNUTEIBHO-IPEANONOKUTENbHOE, YCTY-
MUTEIbHO-BO3MECTUTENBHOE U YCUIUTEIbHO-YCTYIH-
TeIbHOE 3HAYEHUSI.

Takum 00pazoM, NMPOBEICHHBIH aHAN3 MOATBEP-
JWJI OTMEUCHHYIO HCCIIEIOBATENSIMU paHee CeMaHTH-
YeCKyI0 M (opMasbHYI0 BapHaTUBHOCTH CPEICTB BbI-
paKEHUS OTHOIEHUH YCTYNMUTEIbHOCTH U BBISIBUII 3a-
KPEIUIEHHOCTb OTJENbHBIX YCTYIUTENBHBIX €AUHUIL 32
TEKCTaMH HAy4YHOTO CTHJIS OIPENENECHHBIX TEMAaTHK,
YTO TOBOPUT O CTHMJIMCTHYECKOM, a TaKkKe AUCKYPCHB-
HOM BapHaTUBHOCTHU 3THUX CPEJICTB.

B kauecTBe mepcreKTUBBI UCCIEAOBAHUS MPEITO-
JlaraeTcs pacllpeHre Marepuana, oOpalieHue K H3-
YUEHUIO CPE/ICTB BBIPAXKEHUS YCTYIUTEIBHOCTH B TEK-
CTax pa3HbIX TEMATHYECKUX OUCKYPCO8 U aAHAIU3Y
JPYTHX OTHOIIEHUH 00YCIIOBIEHHOCTH U CIIOCO00B X
BBIP@XXCHUS B HAYUYHOU pPEUH.
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KOrHUTUBHO-CEMUOTUYECKUIA AHANTN3 NNEKCUKU 3PUTENBLHOW NEPLIENLUK
B AKYTCKOM A3bIKE
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Annomayus

Beeoenue. CtaTtbs MOCBSIIIIEHA aHAU3Y SA3BIKOBBIX €IUHUI, OOBEKTUBHPYIOMINX KaTETOPUIO 3PUTENBHON Meplen-
LU B SIKYTCKOM $3bIKE B KOTHUTUBHO-CEMUOTHYECKOM acrekTe. M3yueHne GpyHIaMeHTaNbHBIX KaTerOpUi yKpyHEH-
HOTO CTaTyca, TAKUX KaK MEPLEMLUs, SIBISETCS OJHOH N3 BaXKHBIX 3a/[a4 COBPEMEHHOH aHTPOMOIOTHIECKON JTHHIBH-
CTHKH, B IICHTPE KOTOPOH CTOMT YEJIOBEK KaK KOTHUTHBHO-IICPLENTHBHbINA CyObeKT, PyHKINH ero KOTHUTUBHOH (11ep-
LENTHBHON) CUCTEMBI U MUP YEJIOBEYECKOTO OTIbITA.

Mamepuan u memooduvl. MarepuanoM HCCIECAOBaHUS NOCIYKHIN JIEKCHKOrpadUyecKkiue HCTOYHHKH SKYTCKOTO
A3bIKa, KOPITyC SAKyTCKOTO SI3bIKA, XyH0’KECTBEHHBIE MPOU3BEAEHNA. B paboTe mpuMeHseTCs] KOTHUTHBHO-CEMHOTHYE-
CKHH TOJXO0[, ONMHPAIOMIUIICA Ha COBPEMEHHBIE MEXKIUCIMIIMHAPHbBIE TEOPUHU BOCTIPUSITHUS. PenpesenTanus kareropun
3PUTENBHON TIEPLETINN B IKyTCKOM SI3BIKE PACCMATPUBAETCS B TPEX OCHOBHBIX PaKypcax — CEMaHTHUECKOM, CHHTAK-
CHUYECKOM U METa(pOopHUIeCKOM.

Pezynemamur u obcyscoenue. IoqpoOHO OMUCHIBAETCS TUIACT JIEKCUKH SIKYTCKOTO SI3bIKa, OTHOCSIIMICS K BepOa-
JIM3alUK Mpolecca 3puTesIbHON nepuenuuu. [locpencTBoM Takoi JIEKCHKH FOBOPSIIMH 3a/1a€T caMble pa3nYHbIE Ma-
paMeTpbl BOCIIPUATHSA: IPOCTPAHCTBEHHBIN, BPEMEHHOM, Kau€CTBEHHbIN, OLIEHOUYHBIH, SKCIPECCUBHBIM U MOJAJIbHBIN.
PaccmarpuBaroTcsi cuHTarMaTH4ecKue 0COOEHHOCTH JIEKCEM 3PUTEIBHOMN MEpIENIMU, & UIMEHHO 3HAUuHMBbIE COUYETa-
HUSI SJIEPHOTO TJIArojia Kep C HapeuHsAMH, XapaKTEePU3YIOIMMH MPOLECC 3PUTENbHOM MEPHENINU H COAEPKAIMUMU
OLIEHKY HaOJrogaTes.

3axniouenue. IlomydeHHbIE JaHHBIE CBUAETEIBCTBYIOT O TOM, UYTO B OOJNBIIMHCTBE CIIydaeB JIEKCEMBI 3PUTEIBHOM
MEPIENINH CITyXKaT s 0003HaYeHUsI HE TOJIBKO COOCTBEHHO MPOIiecca MEepPIENIUU, HO HUMEIOT OTPOMHBIH 3HAKOBBIN
MIOTEHLMAJI, OXBATBIBAIOIIUI Pa3IM4HbIe Cepbl YENIOBEUECKON XKU3HEAeATEIbHOCTH. Kak moKa3anu pesysbsTaThl Kor-
HUTUBHO-CEMHOTHYECKOTO aHAJIM3a, BEAYILIUM SBIAETCS OLEHOYHBIM mapamerp. Iloutn kaxmgas eqUHHULA SKyTCKOTO
JIEKCHKOHA COAEPKHUT TMYHOCTHYIO OILIEHKY HE TOIBKO MPOIIECCA, HO M YYaCTHUKOB 3PHTEIBHON MEPIENINH C TO3H-
iy Habmozarens. JIekcuka 3puTenbHO nepuenuuy, TakuM 00pa3oM, UTPAeT OTPOMHYIO POJIb B TO3HAHUH U O3HAUH-
BaHMHU MHpPa 4esoBeKOM. Crenu(puueckuM s sIKyTCKOTO SI3bIKa SIBISIETCSA TO, YTO 3PUTEIbHAST JIEKCHKA BBIMOIHIET
MOJAJIbHO-3KCIIPECCUBHYIO (PYHKLMIO W HECET 3HAYUMYIO0 MH(POPMAIHI0O 00 OTHOIICHHH TOBOPALIETO CyObEKTa-Ha-
OmrozaTens K yJacTHHKAM IIPOLECcca 3pUTENLHON MEePLENIIY, 00 OLEHKE CaMOT0 MPOIECCa, CUTYaI[U B IIETOM.

Knrwuesvie cnosa: nepyenyus, KoHuyus, CeMUOMUKA, 3pUmMeNbHOe GOCHpUAMUE, A3bIKOBAS KAPMUHA Mupd,
cemuomudeckuti 1anowagm, yacmu peuu, ciosocoiemanue, NApamemp, AKymcKuil sA3u1k

Jna yumupoeanua: Viganosa P. I1., BepxorypoBa T. JI. KorHUTHBHO-CEeMHOTHYECKUI aHATN3 JIEKCHUKH 3pUTEIIb-
HOJ1 TIepLeniiy B SIKYTCKOM si3bike // BecTHrk TOMCKOTO TOCYapcTBEHHOTO MEaroruueckoro ynueepcurera. 2022.
Beim. 6 (224). C. 45-51. https://doi.org/10.23951/1609-624X-2022-6-45-51

COGNITIVE-SEMIOTIC ANALYSIS OF VISUAL PERCEPTION VOCABULARY IN THE SAKHA LANGUAGE
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Abstract
Introduction. The article is devoted to the analysis of linguistic units that verbalize the category of visual
perception in the Sakha language in the cognitive-semiotic aspect. The study of major categories, such as perception,
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is one of the important objectives of modern anthropological linguistics, in the center of which is a person as a
cognitive-perceptual subject, the functions of his cognitive (perceptual) system and the world of human experience.

Material and methods. The research material used is the dictionaries of the Sakha language, the corpus of the
Sakha language, literary works. The authors implement a cognitive-semiotic approach based on modern
interdisciplinary theories of perception. The representation of the category of visual perception in the Sakha language
is considered in three main perspectives — semantic, syntactic and metaphorical.

Results and discussion. The article presents a detailed description of the Sakha language vocabulary related to the
verbalization of the process of visual perception. Through such vocabulary, the speaker sets a variety of parameters of
perception: spatial, temporal, qualitative, evaluative, expressive and modal. Also, the syntactic features of visual
perception lexicon are considered, namely, significant combinations of the nuclear verb kdr with adverbs characterizing
the process of visual perception and expressing the observer’s evaluation.

Conclusion. The data obtained indicate that in most cases the lexemes of visual perception serve to denote not
only the actual process of perception, but have a huge signemic potential covering different spheres of human activity.
The leading parameter, as shown by cognitive-semiotic analysis, is evaluative. Almost every lexeme of the Sakha
lexicon contains a personal assessment of not only the process, but also the participants of visual perception. The
vocabulary of visual perception thus plays a huge role in cognition and signification of the world. What is specific to
the Sakha language is that visual vocabulary performs a modal-expressive function and carries a huge amount of
information about the attitude of the speaking subject to the participants of the process of visual perception, about the
evaluation of the process itself and the situation as a whole.

Keywords: perception, cognition, semiotics, visual perception, linguistic view of the world, semiotic landscape,

parts of speech, phrase, parameter, the Sakha language

For citation: Ivanova R. P., Verkhoturova T. L. Kognitivno-semioticheskiy analiz leksiki zrite]’'noy pertseptii v
yakutskom yazyke [Cognitive-Semiotic Analysis of Visual Perception Vocabulary in the Sakha Language]. Vestnik
Tomskogo gosudarstvennogo pedagogicheskogo universiteta — Tomsk State Pedagogical University Bulletin, 2022,
vol. 6 (224), pp. 45-51 (in Russ.). https://doi.org/10.23951/1609-624X-2022-6-45-51

BBenenune

Konnenuuu Bocnpusitusi, pa3padaTbiBacMble B
SI3BIKO3HAHHWM, YPE3BBIYAHO pa3HooOpa3Hbl. OHH
VYHUTHIBAIOT KaK BOCIPUHUMACMbIA, HaOII0MaeMblid
MHp, TaK W HaAOIOMAIOIIETO ero CyObheKTa, APYTUMHU
CJIOBaMH, KOTHUTUBHO-TIEPIIENITUBHOTO CyObhekTa (Ha-
Omromaresisi), BOBJICUEHHOTO HE TOJIBKO B aKThI MEpIiET-
LMY KaK TaKOBOW, HO M BBIPAXKAIOLIETO 3HAYMMBIC IS
HETO OIICHKH pa3JInyHoro craryca [1].

3aBepIIeHHE KaTeropU3alii NeplEeNTUBHO-KOTHU-
THBHOTO OIBITA OCYIIECTBISAETCS B SI3bIKE [2] — JIMHT-
BUCTHI BCErJa MMEIOT JEJ0 C S3BIKOBOW KapTUHOM
MHpa, KOTOpasi, B CBOIO OUepelb, KyIETYPHO 00yCIOB-
JneHa. B camMoM Jiejile KOrTHUTUBHOE B3aWMOJENCTBUE C
JIEUCTBUTENBHOCTBIO, C OJHOM CTOPOHBI, HAUMHAETCS C
BOCIPUATHUS, C APYTOd — HAXOIUT BBIPAXKECHUE B SI3BI-
KOBOM nearenbHOCTH (languaging) [3, ¢. 155]. D10 03-
HaAuaeT, YTO B Pa3IHYHBIX KyJIBTYypax BOCHpPUHUMAE-
MBI, TIOJIBEPraloIIuecss KOTHUTHUBHOW «00paboTKe»
OOBEKTHI, MPOILECCHl, CYIIHOCTH, (DEHOMEHBI U T. JI.
HAJCISIOTCS HEOIWHAKOBBIMH, HECXO)KMMHU 3HAUYUMO-
ctamu. [leprenTsl (00pa3bl BOCHPUHATOTO) B TaKOM
ClIy4ae B 3aBUCHMOCTH OT 3HAYUTEIHHOCTH, BAaKHOCTH
[ONy4yaloT pasnuuHoe odopmieHue B s3pikax. Ho
KOTJIa BOSHHUKAET MAES 3HAYMMOCTH, 0COOO BBIICICH-
HOCTH, TO MPOUCXOAUT MPHUOIMKEHUE K 00JacTH ce-
MHOTUKH, (HOPMHUPOBAHHIO U (MJIH) HHTEPIPETALNU
3HAKOB M 3HAKOBBIX cucTeM. [lepuemnius Kak KyJIbTyp-
HO OOYCJIOBICHHBIA IPOLECC PETUCTPAIH CEHCOP-
HBIX CTUMYJIOB INPENCTaBIACT cO00i1 3HAUNMBIN OIIBIT,
YKa3bIBAIOIIUI Ha HEOOXOAUMOCTh CEMHOTHUECKOTO
MIOJX0Ja — UCCIIEIOBAHNS 3HAKOBOM MPUPOIBI BOCIIPH-

ATHS, TaK KaK BO3MOXKHOCTH IMO3HAHUS MHpa o0ecre-
YUBAETCS TMEPEBOJIOM PEallbHOCTH B 3HAKOBYIO (3Ha-
YUMYI0) (OPMY BBIPAKCHHS, TIPEIKIEC BCETO B SI3BIKO-
Byto [4].

Mpb1 ucxomuMm w3 mosuiuu JIxeiimca I'mOcoHa,
YTBEPKIAIOIIEro, 4T0 MHUP, C KOTOPBIM HaXOIUTCS
B MTOCTOSTHHOM KOTHUTHBHOM B3aUMOJEHCTBUU OOBIU-
HBII 4YEJNOBEK, — 3TO «IKOJOTMYECKUH MHUp», a He
¢u3uyeckas NEHCTBUTEIBHOCTh C MaTeMaTUYCCKU-
MU WIH (QU3NICCKUMHU OOBeKTaMu [5]. Dkojorude-
CKUIl MHp, MUp 9KOJIOTHYECKHX OOBEKTOB, 00JIagaro-
IIUX 3HAYCHUEM, MIPEICTABISACT COO0H 3HAYMMBIN MU
[1, c. 56].

B uccenoBaHusx BOCIPHATHS U3 HEAP ONOCEMHO-
TUKUA OOHAPY>KUBAIOTCS TPU KATCTOPHH, TPU MOHSITHUS
MPUMEHUTENIBHO K MUPY MPOXKUBAHUS YelIOBEKa Kak
JKUBOTO CYIIECTBA — OKPYIXKAOIIasi cpena B reorpadu-
YECKOM, MaTepHallbHOM CMBICIE (environment), yM-
BEJIBT KaK OWMOJIOTMYECKH 3HAYMMas cpela OOMTaHUS,
BOCIIPUHUMAEMasi U OCMBICTIsieMast KOHKPETHBIMU OHO-
normdeckumu ocobsmu (Umwelt), u mocraTtouHo He-
JABHO TOSBUBIIEECS IMOHATHE JIaHAMAPTa C Ompesae-
JICHHOH ceMHuOoTHKOH (semiotic landscape) [6]. Dto
MOHSTHAE OIKCHIBACT HCTOPUYECKH OOYCIIOBICHHBIN
OTIBIT B3aMMOJICHCTBUS JKUBBIX OPTaHU3MOB C (hr3HUe-
CKOHM OKpY’KarIlell cpenod W Mpeplaylue B3anMO-
JICHCTBHSL 4EJIOBEKa C JPYTMMH JKHBBIMH 0COOAMH,
Pa3ACIAIONIMMH JaHHBIA KOHKPETHBIN Nanamadpt. OH
MPEICTABIIAET COOOW HEKOTOPHIA MOCTOSIHHO TOAIEP-
YKUBaEMbIi MPOIIECC KyAbTYPHOTO, COLIMAIBLHOTO U UH-
JTUBUIYAIEHOTO B3aUMOJICHCTBYS, BKIIFOYAIOIIETO (H-
3UYECKUE U MEHTAJIbHBIE aCTIeKTHI.
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HeHLIO npeﬂnaraeMoﬁ CTaTbu ABJIACTCA KOTHUTHUB-
HO-CEeMUOTHYECKUN aHaIu3 SI3bIKOBOM KapTHHBI MUpa
AKYTCKOT'O 3THOCA, NPCACTABIICHUC B AKYTCKOM SA3bIKC
KaTreropuu nepucnunuu, KOHKPETHO: UCCIJICJOBAHNUEC O/1-
HOI'O M3 INTaBHBIX MOAYCOB BOCIIPUATHA — 3PpCHUS.

Marepuas 1 MeTOAbI

B pabote kaTeropus 3puUTEILHOMN MEPIEHIUN pac-
CMAaTpPUBAETCSA B TPEX OCHOBHBIX CEMHUOTHUECKUX pa-
Kypcax — CEeMaHTUYE€CKOM, CHHTAKCHYECKOM U MeTa-
(hoprUIeCKOM.

MarepuaioM HCCIIEAOBaHUS ITOCITYKIIH PYCCKO-
SKyTCKHE TI€PEBOIHBIC CIIOBAPH, TOJKOBBIE CIIOBAPU
SIKyTCKOTO $3bIKa, a TAK)KE KOPIYC SKYTCKOTO S3bIKa,
XyIOKECTBEHHBIC TPOU3BEICHU.

Pesyabrartsl n 00cyxneHne
OmauuumenvHvie 0COOEHHOCMU AKYMCKO20 A3bIKA

[Ipexxne yeM NpUCTyNUTh K KOTHUTHBHO-CEMUOTHU-
YECKOMY aHaJIM3y KaTerOpHH 3pUTENbHOIN MeplLeniyi,
CUUTAETCS L1eIecO00pa3HbIM U HEOOXOIUMBIM OCTaHO-
BUTHCS Ha HEKOTOPBIX (POHETUYECKUX, JIEKCHIECKUX U
rpaMMaTHYeCKUX 0COOEHHOCTSIX SIKyTCKOTO S3bIKA.

SKyTckui S3BIK (S3BIK Caxa) — HalMOHAJIbHBIN
A3BIK SIKYTOB, SIBIISIETCS, HAPSAY C PYCCKUM, OTHUM U3
roCyIapCcTBeHHbIX s3bIKOB PecrnyOmmkn Caxa (Sky-
THS) — KpynHeimero cyobekra Poccuiickoit denepa-
1uu. OTHOCUTCA K TIOPKCKOH rpymmne s3bIKoB [7].

SIKyTCKMIT S3BIK HAaXOOWTCA Ha reorpaduyeckont
nepudepur TIOPKOSI3BIYHOTO MUPA U 3HAYUTENBHO OT-
JIN4AETCS OT IPYTUX TIOPKCKUX S3BIKOB.

B @gonemuxe s Hero XapakTepHO COXpaHEHHE
MIEPBUYHBIX JIOJTUX TIIACHBIX M TU(PTOHIOB, HCUE3HYB-
IUX B OONBIIMHCTBE TIOPKCKHUX S3bIKOB. B Hem Her
LIUISIIUX COIVIACHBIX, B TO BPEMs KaK B OCTaJlbHBIX
TIOPKCKHUX SI3bIKaX OHM IIHMPOKO MPEACTABICHBI. YAa-
peHHe B S3BIKE caxa BCerga MajaeT Ha IOCIeAHUN
cior [8].

BecbMma 3HaunTenbHA cienn@uKa SKyTCKOTO S3bIKa
B 00JIaCTH JIeKCUKU, YTO CBS3aHO C MHOTOYHCIIEHHO-
CTBIO 3aMMCTBOBaHMH U3 MOHI'OJILCKOIO, 3BEHKUIHCKO-
IO M PYCCKOTO SI3BIKOB. SIKYTCKHii SI3BIK OOJIbIIE JpY-
THX HCIBITAN Ha ceOe BIMSHWE MOHTOJIILCKOTO SI3bIKa,
oxoi1o 10 % coBpeMEHHOr0 CJI0BaPHOI0 COCTaBa SIKYT-
CKOTO $SI3bIKa — MOHTOJIU3MBI [9]. B akTUBHOM JIeKCHKe
SKYTCKOTO sI3bIKa uMeeTcs okoiio 2 500 ¢10B MOHIOJb-
CKOTO IIPOUCXOKJCHUS; YTO KacaeTcs PYyCCKUX 3auM-
CTBOBaHUI, TO UX YK€ B JOPEBOIIOLMOHHBIN IEpUOL
HacuuThiBajiock 0ojee 3 000 [10]. 3aumcTBOBaHMS W3
3BEHKUHCKOI0 — 3TO MCKIIIOUUTENBHO SKyTCKasl 4epTa,
TaK KaK «B PE3YJbTaTe MHOTOBEKOBBIX KOHTAKTOB U
COCE/ICTBA Y 9THX HapoAoB C(HOPMUpPOBATIACH EIHHAS
KOHILIETITYalbHas CUCTEMa MUpOBOCTIpUSTUS» [11].

[pyroe oTaudue HMCCIeIyeMOro si3blka OT TIOPK-
CKHUX SI3BIKOB B TOM, YTO OH IIOYTH HE COJECPKUT CIIOB
apabCKOTo U EPCHIICKOTO TIPOUCXOKICHUSI.

Kpome Toro, B 1€KCHKe S3bIKa caxa UMEEeTCsl MHOTO
JPEBHUX CIJIOB MPEANONIOKUTENBHO Male0a3suarckoro
MIPOMCXOXKIEHHS, YTO COJIDKAET ero ¢ SA3bIKaMH, 3a-
(PMKCHPOBaHHBIMH B OPXOHO-CHUCEMCKHUX MHCHMEH-
HbIX naMaTHukax VI-VIII BB., HO OTHansAeT OT Apyrux
TIOPKCKHUX SI3BIKOB.

I'pavmamuxa. CTpyKTypa sIKyTCKOTO SI3bIKa armniio-
TUHaTHBHAs. VIMEroTCs DIIeMeHThI aHaIUTH3Ma, (iiek-
CHsI B CTSDKEHHBIX (hopMax.

CHHTaKCUC THITUYHO TIOPKCKHU C PSAIOM OCOOEH-
HOCTEH: CJI0Ba, CBSI3aHHbIC MOAYUHUTEIBHOMN CBS3BIO,
00pasyroT TPYNIly 4WieHa MPesIoKeHHs, TPUPaBHEeH-
HYIO K CJIOBY W IPUHHMAIOILYI0 OO CIIOBOM3MEHH-
TEJNBHBIN U CIIOBOOOpa3oBaTeNbHbIi addukc. [Ipsmoe
JIOTIOJTHEHHE MOXKET OBITh OQOPMIIEHO B TISTH Iajie-
*ax (OCHOBHOM BHHHTEIHLHOM, BUHHTEIBHO-COOHMpa-
TEJIBHOM, YaCTHOM, UCXOZHOM B 3aBUCHUMOCTH OT CTE-
IIEHU OXBaTa JeiicTBUEM).

B sxytckoM si3pike 20 BpeMeH IVIarosia, TOJBKO
MIPOLIEIIET0 BPEMEHH — CEMb BUJOB: HEJABHO IPO-
uiequiee, JaBHOMpPOLIEAIIee, MPOoLIEeAIee Pe3yabra-
TUBHOE, MIPOILIE/IIEE AMU30ANYECKOE, IPOILEALIee He-
3aKOHUEHHOE, MPeXIenpolleaee, JaBHOIPOLIeIIee
arm3oauyeckoe [12].

JluteparypHblil SKyTCKHH S3BIK copMmupoBaics
MO/l BIMSIHUEM $13bIKa (osibkiiopa B KoHIEe XIX — Ha-
yajie XX B. HA OCHOBE LICHTpaIbHbBIX TOBOPOB. IlepBas
KHHUra — IEepPEeBOIHAs MMCCHUOHEpCKasl JuTeparypa —
obu1a w3gaHa B 1812 1. Mcmons30Baioch HECKOJIBKO
CUCTEM ITMCBMEHHOCTH (BCE HAa KUPHJUIMYECKON OCHO-
B€): MHCCHOHEpCKas, Ha KOTOpPOH MyOJIMKoBajIach
B OCHOBHOM JIMTEpaTypa LIEPKOBHOIO COJAEP)KaHUS;
OETIIMHTKOBCKasl, HA KOTOPOW BBIXOIWIJIM HAyYHBIE ITy-
ONMKalMM W TIepBBIE TEPUOAWYECKHE W3IaHHA;, U
MUCBMEHHOCTh Ha PYCCKOM TPaKIaHCKOM ajdaBuTe.
B 1922 1. 661 BBenmeH andasur C. A. HoBropomosa,
CO3JIaHHBIH Ha OCHOBE MEXIYyHapOIHOW (oHeTHYe-
ckoit Tpanckpunuuy; B 1930-1940 rr. cymectBoBana
MMMCEMEHHOCTEL Ha JIATUHCKON OCHOBE, ¢ 1940 . — Ha
OCHOBE PYCCKOH TpaUKH C HEKOTOPBIMH JIOTIONHH-
TEJBHBIME OyKBamH [7].

SIKYTCKMIA A3BIK SBIAETCS OJHUM M3 HauOoiee Xo-
pOILIO M3YYECHHBIX TIOPKCKUX SI3BIKOB. IlepBoe ero
¢byHnamenrangbHoe omnmcanue («O sI3BIKE SIKYTOBY)
Ob1T0 BEIMONMHEHO caHckputosorom O. H. bérnmarkom
(omy0nmkoBaHO Ha HeMeIKOM si3bike B [leTepOypre B
1851 r; B 1990 r. m3gano B pycckoM nepesoje). Bro-
CIIEZICTBUU BaykHOE 3HaueHue umenu Tpyast 3. K. Ile-
kapckoro («CrioBapb SKyTCKOTO si3bikay, 1907-1930),
B. B. Pagnosa («SKkyTckuii sSI3bIK B €r0 OTHOIIIEHUU K
JpyTUM TIOPKCKUM s3bikam», 1908), JI. Xwurtposa,
C. B. Scrpemckoro, mo3anee JI. H. XaputoHoBa,
E. 1. Yopsarosoii, H. E. Ilerposa, I1. A. CnemnmoBa u
JpyTrHux uccienosarenell. B Hacrosmee Bpems yHIa-
MEHTaJbHBIMA W TPHUKJIAJHBIMH HCCIIEIOBaHUSIMHU
B 007acTH SIKYTCKOTO S3BIKO3HAHHS 3aHUMArOTCS
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WHCTUTYT ryMaHUTapHBIX HMCCIIENOBaHUNA W TPOOIEM
MaJIOUUCIIEHHBIX HaponoB CeBepa CHOMPCKOTO OTIE-
nenuss PAH, MHCTUTYT 3BIKOB M KyJIBTYpBl HapoOAOB
Cesepo-Bocroka Poccuiickoit ®denepaunu. 3putens-
Hasl JIEKCHKa B paboTax IO SKYTCKOMY S3BIKO3HAHHIO
paccMaTpuBallach, HallpUMep, B paMKaxX HUCCIIEIOBAHUS
TEPMHUHOB I1BeTOOOO3HaueHui [13]. B mpemmaraemoit
paboTe NaHHBIA IJIACT JIEKCUKOHA SIKYTCKOTO SI3bIKa
paccMaTHBaeTCsl ¢ TOYKU 3pEHHs] KOTHUTUBHO-CEMHO-
TUYECKOTO TO/IX0Ja U OMHUCHIBAETCS B TPEX paKypcax:
CEeMaHTUYECKOM, CHHTaKCHYECKOM 1 METa(pOpHUIECKOM.

Jlexcuxa 3pumenvrol nepyenyuu 6 AKYMCKoM sA3blke

3puTesnbHas JEKCHKa SBISETCS Hanbolee IpencTa-
BUTEIBHOM, TI0 TaHHBIM JIEKCUKOTPpaUIeCKUX UCTOY-
HUKOB SIKyTCKOTO si3bika [14—16]. [lanHas cdepa Bep-
Oanm3yeTcsl MPEeNMYIIECTBEHHO IJIarojaMi U Hapeyu-
SIMH, XapaKTePHU3YIOIIUMH TIPOIECC 3PUTEIBHON Iep-
uenuuy. [T1arojpHas IeKCHKa 3pUTENLHON TepLeIN
MHOTOYHCJICHHA, IV1aroiibl (D)YHKIMOHHPYIOT B KOH-
CTPYKIHMSIX C HApe4HsIMH, XapaKTepU3YIOIIUMHU TOT
WIM MHOHM MapaMmeTrp Ipoliecca 3pUTEeIbHOMN Ieplern-
UK Ka4YeCTBEHHBI (CMOTPETh BHUMATEIBHO, ITUPO-
KO PpacKphlB IJIa3a), BPEMEHHOH (CMOTpPETh IOJro,
CMOTpETh CHOBa M CHOBA), IPOCTPAHCTBEHHBIN (CMO-
TPeTh KPYIroM, CMOTpeTh mpsAMo). OrpoMHBII TuIacT
JIEKCUKU CONIEPKHUT OIICHOYHBINH IapaMeTp M BhIpaka-
€T MOJIOKUTENBHYIO (CMOTPETh BIIIOOJIEHHO, CMOTPETh
BITFOOJIEHHBIMH TJ1a3aMH) U OTPHUIIATEIbHYIO (CMOTPETH
C OCYXJEHHEM, CMOTPETh YKOPH3HEHHO) OIEHKY
CyOBbEeKTa 3pUTENILHOH MEepLEeIHH.

SInepHBIM TI1arojioM 3pUTENLHON MEepIENIUH SIBIIs-
eTcid Kep — CMOTpPETh, DIIAJEeTh, BUIETh, HAOIIONATE.
On oOmagaer Hambosiee MIMPOKUM M HEHTpaILHBIM
3HaueHHEM, a TAK)KE YaCTO MCIIOIB3YETCs IPH OTIpee-
JICHWW JPYTHMX HOMHHAHTOB 3PHTEJIHON MEpIEInH.
B coueranuu ¢ HapeuusiMu criocodbeH 0003HauaTh Bce
KaueCTBEHHBIE, BpPEMEHHBIE, IPOCTPAHCTBEHHbIE, a
TaKXKe MOJIOKUTEIbHBIE U OTPUIATENIbHBIE XapaKTepH-
CTHKH TIpOIIecca 3pUTEIbHON MepIIETIIUH.

BpemeHHO!H mapameTp akTyajIu3HpyeTrcs B KOH-
CTPYKIHUSX C JIeCTIPHYACTHEM, B KOTOPBIX KOP BBICTY-
MaeT B POJIM BCIIOMOTATENBHOTO IVIarojia co 3HauYeHH-
€M «IIpoOOBaTh, MBITATHCSI, CMETH», B HUX peaTU3yeT-
Csl 3HaUeHHEe KPaTKOBPEMEHHOTO OTHOKPATHOTO JAEHCT-
BHSL: amcatian Kop = Monpo0oBark Ha BKyc (110 3HaYe-
HUIO TIOXOXE Ha KOHCTpykmuto have a look/smoke/
glance, o3HayaeT OIHOKpaTHOE, KpPaTKOBPEMEHHOE
NECTBHE); K9MIH K6p = NPUMEPHUTD (Ha ce0s1) UTo-I1.
(komaH — neerpuyacThe OT KoM — HAJIEHb, PEAU3yeT
BPEMEHHOI MapaMeTp OIHOKPaTHOTO KPaTKOBPEMEH-
HOTO JIefiCTBUS, JOCI. HaJIeHb U IOCMOTPH).

Kop B coueTaHusX ¢ MepUENTUBHBIMH ITIarojlaMy B
MOAOOHBIX KOHCTPYKIUSAX C JI€eTPHYaCTHEM aKTyaJIH-
3UPYeT CMBICT «IIOJNyYUTh TIEPIENTHBHBIA OIBIT»:
CHLIIAAH K6p, CbIMbIPBAAH KOp, CbIHCbIlIAH KOp = TI0-

HIOXaTh; OU2I9H KOp, MYNNaxmaan Kep = MOTPOrath,
TMOIIYTTaTh.

®dpazeonornyeckuii 000pOT K6POH bapaH ubINUbI-
avliblax 6amap3s emmyHs [15] = B MrHOBEHHE OKa
(mocn. mocie YBUIACHHOTO HE YCIEEIlb Na)Xe MOpr-
HYThb) TaKXe aKTyaJHU3upyeT MapaMeTp KpaTKOBpe-
MEHHOTO TPOIlecca 3pUTEIBLHON TEPISTIIIHH.

MHuorokpatHass ¢GopMa Kepymans3 0003HAYaeT
MHOTOKPATHBIH TPOIIECC 3PUTEITBHOMN TepIIEHIH (BH-
JIETh MHOTO Pa3, CMOTPETh MHOTO Pa3).

B sT0i xe Qopme akTyanusupyercs HMpOCTPAHCT-
BEHHBIN MapaMeTp: CMOTPETh KPYrOM, OCMaTPHUBAThCS,
OTVISIBIBATRCS, MYid KOPYMILI9 = OTISHYTHCSA KPyTroM.

[IpocTpaHCTBEHHBIN MapaMeTp TAKKe BCTPEUACTCS
B CJIOBOCOYETAHUSAK: YMapbl KOP = CMOTPETH MPSMO, B
VIIOP; VVH Ymapbl KOp = CMOTPETh MPSIMO B IJ1a3a.

OIICHOYHBIA MapaMeTp MPEACTaBIeH IUPOKO H
MPUCYTCTBYET MOYTH BO BCEX BBICKA3BIBAHUSIX C TEp-
HENTUBHOHN JIEKCUKOH.

[TomoxxutenpHasl OIIGHKA CyOBEKTa 3pPUTEIBLHOM
MEPIETIUN AKTyaTU3UPYETCS B CIOBOCOYETAHUSIX C
HapeUneM: Mmanmaiiaaxmsik Kop = CMOTPETh BITIO-
OJICHHO, CMOTPETh BIIFOOJICHHBIMH TJIa3aMH, CMOTPETh
JTIIOOSIIUMU IJ1a3aMU:

HUpuna utismun manmaniaaxmelk Kepon ahapap,
oymoatiouu manuvbiiap [17]. UpuHa cMOTPUT Ha MaTh
JMIOOSIIUMH  TJIa3aMH W THXO paayeTcs (MepeBol
Haut. — P. [.).

JlaHHOE CIIOBOCOUYETAHHE C HAPSUHEM PEIPE3CHTH-
PYeT TOJOKHUTENBHYIO XapaKTEPUCTHKY 3pPUTEILHON
MIEPIICTIIIUH, a TAKXKE BBIPAKACT OTHONICHHE CMOTPS-
mero K OOBEKTY: CMOTPHUT JIIOOSIIUMH IJIa3aMH, TO
ecTh JoOMT. Kak mokaspiBaeT aHalu3, B SKYTCKOM
SI3BIKE UYBCTBA M SMOIIUHU HE BBIPAIKAIOTCS HAMPSIMYIO,
a ONOCPEIOBAHBI JICKCHKOHN MEPIIETIIHU ¢ HapeUHsIMHU,
COACPKANUMH CYOBCKTHBHYIO OIICHKY, MOCIICIHUE
BBIPAXKAIOT YYBCTBA U SMOIMH, OTHOIICHHS MEXIY
MONbMU. B ceMaHTHUYeCKOW CTPYKType TMOITOOHBIX
KOHCTPYKIUH, BBIPAKAIONIUX OICHKY, KPOME OCHOB-
HBIX YYaCTHHKOB MPOIECCa MEPIEIIUN TPUCYTCTBYET
¢urypa CTOpoHHEro HalOromaress, KOTOPOMY M TpH-
HAJJIC)KHUT OIICHKA CUTYallud U CBA3aHHOE C HUM YMO-
3aKJTIOYCHHE.

CoueTaHusl SACPHOTO IJIarojia ¢ HapedusMu, 000-
3HAYAIONIUMH PA3IUYHbBIC TapaMeTphl MpoIecca 3pH-
TEJIBHON MEepIENINN, OTIHYAIOTCI MHOTr000pa3ueM
Croco0oB OIleHKH. B OCHOBHOM TMpeo0agaroT KOH-
CTPYKITUH C OTPHIIATEIEHON OIICHKOM.

Paccmorpum BHavyasie parMeHTHI C MOJIOKUTEIh-
HOW OLIEHKOW Mpollecca 3pUTENIbHON MEPIENIUHU, TaK
KaK UX HEMHOTO:

DiIBICMUK apblIbluubl KOPOYM KUIH XAPAXMAaax,
CHIBIIBLLIABAC XAACMAdX, OMOH KYpPOYK 0OVIYK YOCma-
ax sma [17]. OHa cMoTpena Tak HEXHO, C ITUPOKO pac-
KPBITBIMU TJ1a3aMH, OpOBH y Hee ObLIH W3OTHYTHIC, a
ryOBI KpacHbIe, Kak OpycHuKa (TiepeBoj Har — P. /1.).
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DUsBICcmMuUK apulaviuubl KOPOYmM = CMOTPETh HEX-
HO, C IIIUPOKO PACKPBHITHIMH TJIa3aMH.

Kak cTaHOBUTCS SICHBIM W3 TPHBEICHHOTO (par-
MEHTA S3BIKOBOTO MaTepHalia U3 HallHOHAJIEHOTO KOP-
myca SKyTCKOTO SI3BIKa, aKTYaJIH3HPYETCS TOJOKH-
TENbHAs OIeHKa Mpollecca 3PUTEIbHOM IMepLeniuu
¢ TOYKH 3peHus HaOmonarens. OCHOBHOE BHUMaHHWE
VICNAETCS TOMY, Kak HMMEHHO CMOTPUT CYOBEKT
MEPIICIINY, B TAKUX KOHCTPYKIHUSAX HAPEUHE MO3BO-
JIICT HaM MTOHATHh OTHOIICHHE HAOTIONATENs K CyObek-
Ty 3pHUTCIBHON Tepuenuuu. Takum o0pa3oM, MOXKHO
cHeNaTh BBIBOA O TOM, YTO HAapeUyhsi 3PUTEIBHOMN
MEPICNINYA BBIMOIHAIOT MOIAIbHYI0 (YHKIHIO B
SIKYTCKOM SI3BIKE: CMOTPHUT HEKHO, C IIIMPOKO PACKPHI-
THIMH TJIa3aMH, 3HAYUT, H0Opas, HEXHas, KpacuBas,
HCKPEHHSIS.

Hapeunst B coueTaHUU CO 3PUTEIBHBIM MPEIUKa-
TOM KOp MOTYT TaKXe BBIMOJHATh XapaKTEPU3HPYIO-
Iyto (QYHKIHIO ¥ OMHCHIBAaTh CaMOT0O CyObeKTa 3pH-
TENLHOM MEpUEeNINn: omeoepy-o6amapsl Kop = CMOTPETh
CMEJTBIM, TTPOHHU3BIBAIONIUM B3IVISIIOM; Pa3iIsIbIBATh
CMEJIO M JIep3KO:

Kops Komapuund apameid cupduuH Xamvlivblidax
XapagvlHan emepy-damapul kepymandama [17]. Ipe-
KpacHas KarepuHa cMoTpena Ha OTIa MPOHH3BIBAO-
[IUM CMEJIBIM B3TIIAIOM (TiepeBoj Hatl. — P. /).

JlaHHOE TIIaroJbHOE CoYeTaHUe C HapeuheM Xapak-
TEepHU3yeT CyObeKTa 3pUTEILHON MEPIICTIIIUN KaK YeII0-
BeKa CMEJIOTO, He OOSIIErocs 4y»Koro MHeHUs. Jpyru-
MU CJIOBaMH, B SIKyTCKOM SI3bIKC BHYTPCHHUN MHUp Ye-
JIOBEKA, €0 XapakTep BepOan3yeTcs ONoCpPEeAOBaHHO
4yepe3 OMNKMCaHWE Mpolecca IMepUeniud CTOPOHHUM
HaOmroateneM. B cBsi3u ¢ 3TUM coueTaHne Hapedyus ¢
IJIarojoM 3pUTEIBLHON MEPICNINU CISIyeT MPU3HATh
3HAYUMBIM. Taxke Ba)KHO OTMETHTD, YTO YacTO B SI3bI-
Ke caxa OIleHKa M yMO3aktoueHne GpopMHUpYIOTCS Ha-
OJromaTenieM MepenTUBHOTO aKTa.

Jlaynee paccMOTpUM KOHCTPYKITUH C SACPHBIM TJia-
TOJIOM B COYCTAHUHU C HAPCUHSIMH, aKTyaTU3UPYIOIIH-
MU OTPHIIATEIHLHYIO OIICHKY CYOBEKTa MePIICTIINH.

XapakTepHOM 4YepTOW SAKYTCKOW TEpLUEeNnTUBHON
JIEKCUKH SIBIIICTCS TO, YTO B HEH COMEPIKUTCS OIICHKA
W OTHOILIEHHE HaOJroAaTelNsi K CyOBEKTy 3pHTENbHOU
nepreniuy. OnrucaHue Toro, Kak OH CMOTPUT, COMEp-
JKUT UMIUTHITUTHYIO OIICHKY M OTHOIICHHME HaONroma-
TeNs K cyObekTy meprieniuu. Kak HaMm mpeacTaBiseT-
Csl, 3TO SIBJISIETCS JIEMEHTOM CHEeIU(DUISCKON KapTu-
Hbl MUpa SKyTCKOTO sI3bIKa, B KOTOpPOH mr000€e JeiicT-
BHE TIOIBEPTaeTCs TUYHOCTHOM OIICHKE M BHYTPEHHE-
My aHaNu3y, a TaKke (OPMUPOBAHUIO ONIPENEIICHHOTO
OTHOIIEHUSI K 0OBEKTY HAONIOICHUS.

HHTepecHbIM B 3TOM OTHOIICHHH SIBJISICTCS COYETa-
HUE IV1arojia 3pUTEIbHON MEepIENnIul ¢ HapeuneM oJi-
Yoyyy KOp = CMOTPETh BBIMYYEHHBIMUA KOCBIMU IJ1a3a-
MH; CMOTPETh OJHUM BBHIMTYYCHHBIM TJ1a30M (00 OIHO-
[J1a30M).

B ocHoBHOM Takoe coderaHWe BCTpedaeTcs B
TEKCTaX OJIOHXO — SKyTCKOTO HapOIHOTO 3M0ca, MPH-
3HAaHHOTO TaMATHHKOM HEMaTepHaJIbHOTO HACIEANs
IOHECKO. B croxeTe 010HX0, CAaMOM KPYITHOM 3IIH-
YECKOM JKaHpe SIKYTCKOTO (DOJIBKIIOpa, COXPaHSIIOTCS
CKa3049HO-MHU(OIOTHIECKNE MOTHBBIL.

B ononxo croBocodeTanue onuouyy kep ynorpeo-
JISieTCs ISl XapaKTePUCTHKH OJHOINIA30TO YyIOBHIIA,
aKTyaJTU3Upysl OTPUIATENFHYIO OLEHKY aBTOPOM JIaH-
HOro cymiecTBa. KauecTBEHHBIH MapamMerp 3pUTElb-
HOW TEepUeNInu TEePeHOCHBIM, 00pa3HBIM CIIOCOOOM
XapakTepusyeT cyObekTa Iepueniyu, TO, Kak OH
CMOTPHT, BaXXHO ISl (POPMUPOBAHUS OIPEAEIICHHOTO
OTHOIUICHUS U MHEHHS O IaHHOM uyooguwye. VIHade ro-
BOpsi, ajBepOMaIIbHBIE COYETaHUS C S/ICPHBIM IJIaro-
JIOM 3pHUTENIFHON TEpIEeNIH Pa3BUBAIOT MOAAIBHOE
3HaueHHE W SKCIUTMIMPYIOT OTHOIICHHE HaOIoaaTels
K CyOBEKTY TepIeTIUH.

Kak moxaspIBaeT aHaIM3 CIIOBOCOYETaHUH Hapedne
+ maroy xep, HECKOJIBKO BApHAHTOB aKTYaJIU3UPYIOT
3HauUeHHE «CMOTPETh C BBIMYYECHHBIMH TJazaMuy», U
BCE OHHM PENpPE3eHTHPYIOT OTPHILATEIBHYI0 OILECHKY
CyOBbeKTa MepIeniul U XapaKTepU3yroT ero Kak 4elo-
BeKa TIIYTOTro, C Y3KUM MBIIIJICHUEM, HE CIIOCOOHOTO
IyMaTh aHAJUTUYECKU: KYAMIYyu Kep = CMOTPETh
BBIITyYEHHBIMU TNIa3aMU; Kypmayyu Kep = CMOTPETh
BBIITyYEHHBIMU TJIA3aMHU; MOSypyyuy Kep = CMOTPETh
KPYIIIBIMH IJIa3aMU; Oyamaspuyyu kep = 0e3MATEKHO
CMOTpETh OOJNIBIINMH BHITYKJIBIMU TJIa3aMHU; MIHOII-
puuyu Kop = OECCMBICIEHHO IIUPOKO PacKpPHITBIMU
razaMu (CMOTPETH); 0100pP-40NI00p KOpP = CMOTPETh
[0 CTOPOHaM IIHPOKO PAaCKPHITHIMUA HEBBIPA3UTEIb-
HbIMHU ITa3amu. Hampumep:

Kuhu xapasa smud uuuundox: «HMuyums cyosynan
KOPYY» OUdH dmuu otie cyox Kuhu MIIHIHIH, MIHOII-
puuuu kepopyn Oonusmuup [17]. Y denoBedeckoro
IJ1a3a TOXKe eCTh JIyX: «CMOTPETh Oe3ylIHo», 0003Ha-
YaeT IIyIoro 4eJoBeKa, CMOTPALIEro OeCCMBICIIEHHO C
LIMPOKO PACKPBITBIMU IMIa3amH (mepeson Haul. — P. /1.).

WHTEpecHO OTMETUTH, YTO HEKOTOPHIE Hape4HbIC
CJIOBOCOYETAHHS BKIIOYAIOT 3HAUEHHS, XapaKTepH3H-
pYIOIIKE OpraH 3peHus, HalpuMep, ero IBeT Win (op-
MY: apblablyibl K6p = CMOTPETh OOJBIINMHU CBETIIO-
KapuMH TJIa3aMH; Xapaapysl Kop = CMOTPETh YEPHBI-
MU KPYDJIBIMU IJIa3aMU; 62YPYK-MOLYPYK KOp = YIHB-
JIEHHO CMOTPETh OONBIIMMH 4YepHBIMH Tiazamu. Oco-
OCGHHO HETraTHBHO 3ByYaT CIIOBOCOYETAHUS: OCHOUYY
K6p = CMOTPETh Y3KHMH IJIa3aMH C PACITyXIINMH BeKa-
MHU; 0babayysl KOp = CMOTPETH U3-TI0]] OIYXIIHX BEK.

VHTEHCHBHOCTD 3pHUTENFHON MEPUENINU TaKkKe
nepefaeTcs HAPEYHBIMHA COYETAaHUSMH C SIEPHBIM
[J1aroJIoM: Mypyiyuyy Kep = CMOTPETh IMPHCTAIBHO;
0b6J16 KOp = CBEPIIUTH B3IJIAIOM; CMOTPETh TIPUCTAb-
HO; mo6y1y Kép = CMOTPETh MPUCTAIBHO, CBEPIHUTH
1a3aMu. Bee oHM comepkar oTpHuIaTe bHbIH OTTEHOK.
Bo3moxxHO, B KynbType caxa CMOTPETh Ha KOTO-THOO
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MIPUCTAIFHO HE SBISETCS IPU3HAKOM XOPOIIETO BOC-
MTUTaHHUS:

On yn-ynaxau xapax muueun mooyny xepoe [17].
OTOT OrpOMHBIH TJ1a3 TIPOCBEPIIIIT MEHSI HACKBO3b (TIe-
peBon Hamt. — P /1.).

B nanHOUW KOHCTPYKIIMU C METOHUMHYECKUM TIepe-
HOCOM OIHCHIBAETCS TPOLIECC HHTEHCHBHOTO IEpIIeT-
TUBHOTO 3PUTEIHHOTO NCHCTBHS, KOTOPBIA OLICHUBACT-
csi 0OBEKTOM, KOTOPBIH TakxkKe sBIAETCS HaOIromaTe-
JIeM, TIOCPEJICTBOM COYETaHMsI Hapeyre + Kep OTpHIia-
TEJBHO: €My OBLIO HEMPHUATHO, YTO HAa HETrO TaK IMpH-
CTaJIbHO CMOTPST.

OtpunarenbHas OICHKA CYOBEKTa 3pPUTEIIBHOM
MEPUETINH TaKXKe HaOII0IaeTcsl B CIIOBOCOYETAHHAX C
HapeuusIMH: KblHYau4bl KOP = CMOTPETh COOKY, KOCO,
OLIEHHBAIOIIIE, BEICOKOMEPHO; 6/6Uuy K6p = CMOTPETh
yIpsIMO, MpadHo, 3JI00HO; YopaH Kep = CMOTPETb
YKPaJIKOU, HCIIOITHINKA, HE3aMETHO, BOPOBCKH.

JlaHHBIE CIIOBOCOUYETAHUS XapaKTEPHU3YIOT CyObeK-
Ta TMEPLENIUN KaK YeJIOBeKa BBICOKOMEPHOTO (KbIH-
Yayysl Kep), ynpsMmoro u 3ino0Horo (eheuuy xep),
CKpPBITHOTO (YOpaH Kep), peajn3ys OleHOUHYIO (pyHK-
[IMEO HAPEUHH.

Psin HapedHBIX CIIOBOCOYECTAHUN PEMPE3CHTUPYIOT
OLIEHKY Hapsay C Ka4eCTBEHHBIM MapaMeTPOM: Yop-

beuuy Kep = HACTOPOKEHHO CMOTPETD; IHIIX-YOH 00X
K6ép = TIBITIIMBO BCMAaTPHBAaThCS B KOTO-JI., BO YTO-II.;
CMOTPETH 0XKMJAIOLIE, C OIMACKON Ha KOTo-, YTO-I1.

CrnoBocoueranue abaahvl Kkop = HEHaBUAETh, IH-
TaTh Npe3peHue, OyKB. BUIETh 4epTa, BHIPAXKaeT WH-
TEHCHBHBIC HETaTUBHBIE YYBCTBA M SYMOIIHH.

Takum o0pa3om, codeTaHus sIEPHOTO IIIAToNa Kop
C HapeYreM HOMHHUPYIOT IIUPOKHHA CIEKTP CIIOCOO0B
OCYIIECTBJICHNSI 3HAYMMBIX Ui HOCHTENeH s3bIKa
MEPUENTUBHBIX JCWCTBHHA, NPHYEM OHH COAEpKar
OLICHKY CTOPOHHHMM HaOJIIofaTeneM He CTOJIBKO caMoii
MEPIETINH, CKOJIBKO €T0 YYaCTHUKOB, JIIONEH, KUBOT-
HBIX, Pean3ysl OMHOBPEMEHHO HOMHUHATUBHBIE H MO-
JabHO-9KCIIpecCHBHBIe QyHKIMU. To, Kak CMOTPHT
CyOBEKT MepIeIIiy, XapaKTepru3yeT ero caMmoro, i
TO, KaK OH CMOTPUT Ha OOBEKT MEPIENIUH, SBISETCS
CHMIITOMOM (3HaKOM) €T0O YyBCTBa K HEMY H T. 1.

B nenom B sA3bIKe caxa OLEHOUYHO-CEMUOTHYECKHIM
rmapamMeTp MPHCYTCTBYET B KaXKIOH SI3BIKOBOW €IWHH-
ne. JIroboe B3aMMOIECTBHE C MHUPOM MOABEPraeTcs
OLICHKE, a B fA3bIKE JaHHAs OICHKA MOJIy4aeT CBOE BbI-
pakeHHe B MOJAAIBHO-IKCIIPECCUBHBIX JIEKCHYECKUX
eNMHHIIAX, COJEPIKAINX MepeHOC 3HaYeHUs, MeTado-
PY ¥ UPOHHIO, KOTOPBIE JIETKO CUMUTHIBAFOTCS MPEACTa-
BUTEISIMU JAHHOTO SI3BIKOBOTO COOOIIECTBA.
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Annomauus

Bseoenue. B crarbe uccnenyorest MeTadOpuIeCcKe MOAENHN [[BETO0003HAYSHHUS YEIT0OBEUIECKOTO Tela Ha MaTepHa-
JIe PYCCKHX, aHITIMHCKUX M KUTAHCKHUX TEKCTOB, BXOASIINX B CyAeOHO-MEIUIMHCKUI AUCKypc. M3ydeHne BompocoB
MeTahOpPUIECKOTO CII0BOOOPa30BaHMs HAa OCHOBE OOBIIEHHOTO 3HAHMS MIPEICTABUTEIICH PAa3HBIX KyJIBTyp HMeeT O0JIb-
1I0€ 3HAYCHUE He TOJIBKO sl IMHTBOKYIBTYPOJIOIHHY, HO U AJIS UCCIEAOBAaHUMN, HANIPABICHHBIX HA aHAIU3 SI3BIKOBBIX
KapTHH MHpa; JIEKCEMbI-I[BETOO003HAYCHUSI TAKXKE SBISIOTCS IEHHBIM MaTepUasioM JUIS STHOKYJIBTYpPOJIOTHIECKUX U
JUCKYPCUBHBIX HCCIIEOBAHUM.

I]envs — IPOM3BECTH CONOCTABUTENBHBIA aHamN3 MeTadopHyecknx Mojesel IBeTooOO3HAYEeHHH uenoseueckoeo
mena Ha MaTepuale PyCCKHUX, aHNIMHCKUX U KUTAHCKUX TEKCTOB, BXOIIHNX B CyAeOHO-MEIUINHCKUH AUCKYPC.

Mamepuan u memoOsl. IMIUPUIECKIM MaTEPHAIOM HCCIETOBAHUS ITOCIYKIIH TEKCTHI CyIeOHO-MeTUIMHCKIX
HCCIIE0BaHUI Ha PYCCKOM SI3BIKE; CydebHO-Meduyunckue anrnos3eraasle ctaten Jx. [panoy, I. Ckorm, M. Iokoca n
P. Baiisipna, K. Ctroapra, P. Ko66a, B. Kur; kuraiickoszeranbie kHurH «CyneOHO-MeIUIIMHCKAs dKCepTru3ay Yxao
I3emmns un «IlyreBomurens mo cynebHoU naronorumy 13un Xyanauns u JIn XyanscsiHa. V3 Beleo603Ha9eHHBIX TEK-
CTOB IIPH MOMOIIY NIPHEMa CIUIOIIHOH BBHIOOPKH OBUTH BBIIENICHBI CHadaJla BCE I[BETOOOO3HAYEHHMS YEIOBEUECKOTO
Telna, a 3aTeM T U3 HUX, B OCHOBE KOTOPBIX JIEXHT MeTadoprdeckuii nepeHoc. B nccienoBaHny NpuUMeHSIOTCS Clie-
JYIOIIFie METOABL: Ne()UHAIIMOHHBIA aHaN3, aHAIN3 BHYTPEHHEH (JOPMBI CIIOBA, a TAKKe CPABHUTEIILHO-COIOCTABH-
TENbHBIN aHaJIM3 CEMaHTHYECKUX ITapaMeTpoB MeTa(opsl MPUMEHHUTEIHHO K TPEM YKa3aHHBIM SI3BIKAM.

Peszynemamur u obcysncoenue. Cpenn pycCKOS3BIMHBIX BETOO0O3HAYEHMH BBISIBICHO ABE MeTadopHueckne Moze-
7M1, B KOTOPBIX CPAaBHEHUE UJIET C MATHI0 00BEKTaMHU OKPY)KAIOIIETO MUPA; B aHIJIOS3BIYHBIX — ISITh MOZIENeit co cpaB-
HEHUEM C JIeBSIThI0 O0BEKTaMH; B KUTAICKOS3BIUYHBIX — ISITh MOJIENIed CO CpaBHEHHEM C CeMbIo 00bekTaMu. OTMede-
HO, 9TO HpOIecCh MeTa(opH3aIy pyCCKUX IIBETOBBIX 0003HaYEeHHH CyneOHO-MEeIHIIMHCKOTO IUCKypca MEeHee BhIpa-
skeHbl. Cpean aHDIOSA3BIYHBIX I[BETOOOO3HAUCHWH HaOmromaercst Oonblree pa3HOOOpasHe OOBEKTOB OKPYXKAIOIIETO
MHpa, Ha OCHOBE KOTOPBIX IPOMCXOAUT CPaBHEHUE. B pycCKUX M KHTAMCKHX I[BETOOOO3HAUCHUSX AKTyaIH3HUPyeTCs
OZIMHAKOBOE CpPaBHEHHE — «IIBET IUIOZIA BUIIHWY». B PyCCKUX M aHIIMHCKHUX I[BETOBBIX JIEKCEMAX OIM3KUM SIBIISIETCS
CpaBHEHHE C IIMHOM M KHPIUYOM. B aHIIO- M KHUTalCKOS3BIYHBIX I[BETOOOO3HAUCHUSX IMPUCYTCTBYET CpaBHEHHE
«UBET MeIIay, a OJIM3KUMHU 110 CMBICITY SIBJISIFOTCSI CPAaBHEHUSI PE3YIIbTaTOB JEHCTBUH «BBIMBIBATEY (O IIBETE) U «JIH-
HATBY. B IeKCHUecKrX eMHNIAX PyCCKOS3BIMHOTO CyeOHO-MEUIIHCKOTO IUCKypca OTCYTCTBYET CpaBHEHHUE C JIeii-
CTBHUSIMH, CIIAJOCTSMH W NPHU3HaKaMH 00beKTOB. [l aHINIMIICKOTO MaTepHana yHUKaJIbHBIM SIBISIETCSI CPAaBHEHUE CO
CJIQJIKUMU NIPOAYKTaMH ITUTaHUS — IIOKOJIAJL ¥ KPeM, JUISI KUTAHCKOTO — C pa3IMYHBIMU XapaKTePUCTHKaMHU OOBEKTOB.

3axniouenue. B pesynprare npoaeraHHOW paboTHl OBUIN BBISIBICHBI OCOOCHHOCTH METa()OpPHIECKOro cIoBoobOpa-
30BaHUS JIEKCEM, Ha3bIBAIOIIHX [[BETA YSIOBEUECKOTO TEJIa M UCIIONb3yeMbIX B CYeOHO-MEANUIIMHCKOM JUCKypCe: JUIs
PYCCKOTO sI3bIKa XapaKTepHO CIOBOOOpa30BaHME, OCHOBAaHHOE HA CPABHEHUH C IIBETaMH OOBEKTOB (IOPEI, AN aH-
IJIMHACKOTO — € LBETAMU MaTepUalioB, JUIl KUTAHCKOIO — CO CTEIEHBIO BBIPAKEHHOCTU XapaKTEPUCTUK Pa3IUYHBIX
OOBEKTOB OKPY)KAIOIIETO MHUPA. DTO MOXXHO OOBSCHUTDH PAa3MUMIMH B KyJIBType NPUBIICYCHHBIX K aHAIIU3Y S3BIKOB.
Pe3ynbraThl COMOCTAaBUTENHHOTO aHAI3a MeTaOPUUSCKUX MOJENEH BEISBIIIN 3HAUUTEIILHBIE PA3INIUS MEKTY JIEK-
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CeMaMH-L[BCTOO603Ha'-{eHI/I$[MI/I B TEKCTax CyZ[e6HO-MeI[HHHHCKOFO JUCKypCa B TPEX MNPUBJICYCHHBIX K aHAJIU3y
sS3bIKaX.
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Abstract

Introduction. The paper examines human body color namings’ metaphorical models on the basis of Russian,
English and Chinese texts included in the forensic discourse. The study of metaphorical word formation based on the
different cultures everyday knowledge is of great importance not only for cultural linguistics, but also for research
aimed at analyzing linguistic world-images. Color lexemes, therefore, are also valuable material for ethnocultural and
discursive research.

Aim and objectives. The aim of current paper is to carry out a comparative analysis of human body color namings’
metaphorical models on the basis of Russian, English and Chinese texts included in the forensic discourse.

Material and methods. The empirical material of the study are the texts of forensic research in Russian, forensic
papers of J. Prahlow, G. Skopp, M. Tsokos and R. Byard, Q. Stewart, R. Cobb, V. Keith in English, and books
“Forensic Science” by Zhao Ziqin and “Guide to Forensic Pathology” by Jing Hualan and Li Huanxiang in Chinese.
Firstly, we used continuous sampling method to select all the color namings from the above-mentioned texts. Secondly,
we selected all the metaphorical color lexemes. Also, the study uses the following methods: definitional analysis,
analysis of the internal form of the word, and a comparative analysis in respect to metaphor semantic parameters of
color namings in three indicated languages.

Results and discussion. Among the Russian-language color designations, we identified 2 metaphorical models, in
which the comparison goes with 5 objects of the surrounding world, 5 models compared with 9 objects in English; and
5 models compared with 7 objects in Chinese. We noted that the metaphorization processes in Russian color namings
of forensic medical discourse are less noticeable. Among the English-language color namings, there is a greater variety
of objects surrounding world for the metaphor word formation. Russian and Chinese color namings have the same
comparison with the color of the cherry fruit. In Russian and English color lexemes, there is a close comparison with
clay and brick. In English and Chinese color designations, there is a comparison with ash color, and similar in meaning
is a comparison of such results of actions as “to be washed out” (about color) and “to lose color”. In the lexical units
of the Russian-language forensic discourse there is no comparison with actions, sweets and different features of
objects. For the English material, the comparison with sweet food products, such as chocolate and cream, is unique.
For the Chinese unique comparison goes with different characteristics of objects.

Conclusion. As a result, we revealed metaphorical word formation features of lexemes naming the human body
colors used in forensic discourse. Comparison with flora objects colors is specific to the Russian language metaphori-
cal word formation. Comparison with the colors of materials is specific to English metaphorical word formation. The
degree of manifestation of various characteristics of objects is specific to the metaphorical word formation of the Chi-
nese language. These differences are explained by the cultural specificity of the languages involved in the analysis.
The results of the comparative analysis revealed significant differences between the metaphorical lexemes of color in
Russian, English and Chinese texts of forensic medical discourse.
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Brenenue

B Hacrosimee Bpems JIeKCEMBI-IIBETOOOO3HAYCHHUS
CTaHOBSATCS OOBEKTOM MHOJKECTBEHHBIX S3BIKOBBIX MC-
CIIEZIOBAaHUI CaMbIX DPA3JIMYHBIX HAMPABICHUH: TakK,
HalpuMep, U3BECTHBI pabOThI, TOCBAIIEHHBIC I[BETO-
0003HauCHHUAM B (POJIBKIIOPE W S3BIKAX MANbIX Hapo-
noB Poccun [1-3] u onmparomuecst Ha Te3uC 00 ITHO-
KyJIBTYPOJIOTHYECKOH 0OYCIIOBIEHHOCTH IIBETOBOC-
MpUATHS U IBeTo0O03HaYeHNH. BocnpusaTrio nBeToB
1 [[BETOOO03HAYEHUH KaK YaCTH S3bIKa ITOCBSIIEH Pl
paboT 3apyOeKHBIX UCCIIeAOBaTENeH, paboTarmux Ha
Marepuaiie aHrmiickoro [4, 5] u kutaiickoro [6, 7]
SI3BIKOB. OTIMYUTENEHOH OCOOEHHOCTBIO MOTOOHBIX
HCCIIeTOBAaHUH SBISIETCS MX CIIEIOBaHNE aHTPOIOICH-
TPUYIECKOW MapajgnrMe HayKH W PacCMOTPEHHE I[BETa
U I[BETOOOO3HAYEHUS UYepe3 MPHU3MYy WX BOCHPHATHS
YEJIOBEKOM.

Bropoe pacmpocTpaHeHHOEe HamlpaBlIeHHE HCCIe-
JIOBAaHHA JIEKCEM-IIBETOOOO3HAUCHUH CBA3aHO C WX
paccMOTpeHHEM KaK 4acTH ONPEeNICHHOTO AUCKypca.
Tak, nccnenyrorcsi 11BeT00003HAYEHUS B (PHHAHCOBO-
skoHOMUYecKoM [8, 9], ropuanueckom [10] u pexiam-
HOoM [11, 12] nuckypcax Ha MaTepuaye pas3Id4HBIX
SI3BIKOB, a TAaK)Xe B MEIULMHCKOM Juckypce [13, 14].
B ¢okyce maHHOrO HMCCIIEOBaHMSA HaXOAATCS I[BETO-
0003HAaUCHNS UEJIOBEYECKOTO Tela Ha Marepuale
TEKCTOB, BKJIIOYEHHBIX B CyAeOHO-MEIUIMHCKAN
IucKypc. B cyneOHOW MeauimHe BOMPOCH BOCTIPHS-
THSL ¥ OIIEHKH [IBETa, a TAKXKe CTaHIapTH3alWU 3TOH
OLIEHKH M YHH(HKAI[IM HAaNMEHOBAHHS IIBETOB SIBIIS-
I0TCSL KpaliHe akTyalbHbIMH. Tak, A. B. JIuTBuHOB 1
COaBT. YTBEPXKIAIOT, YTO «(CymeOHO-MEIUIIMHCKIE)
9KCTIEPTHI... MPAKTHYECKH €KEeTHEBHO 3aHMMAIOTCS
OIICHKOW I[BE€Ta TOBPESKICHHUU... 0€3 KaKoro-mmudo
BHEITHETO KOHTPOJIS HAa/l MPABMIIBHOCTBIO MX OICHKH
I[BETa 3THX MOBPEXKJICHUN U, COOTBETCTBEHHO, CY)X/e-
HHUHI O JaBHOCTH BO3JEHCTBHUS TPaBMHPYIOIIETO (hak-
Topax» [15].

B pa6ote C. b. BraanmupoBoii ObI1 IpOBEIEH KO-
JINYECTBEHHBIN, CTPYKTYPHBI U CEMAHTUYECKUI aHa-
T3 IBETOOOO3HAUYEHWH YeJIOBEYECKOTO Tena, CoIep-
KaIIXCSA B TEKCTAX CyIeOHO-MEeTUIIMHCKON IKCIICPTH-
3bl. CeMaHTUYECKUM aHaIN3 MOKa3all HE3HAYUTEIbHOE
KOITMYECTBO OOpaImeHnii K 1BeTO0003HAYCHUSIM, IME-
IOIMM MeTa(hOpHUUECKyI0 HOMHUHAILMIO, a TAKXKe MOJI-
HO€ OTCYTCTBHE MHIUBHIYAIbHO-aBTOPCKUX M CTHIIH-
CTHYECKH OKpAaIleHHBIX IBeTOOOO3HaueHnH. Takke
ObUTH YCTaHOBJICHBI JIBE OCHOBHBIE IparMaTH4ecKue

HWHTEHIIMH, XapaKTepU3yIolue oTOOp BeTo0003Hade-
HUM B HUCCIIEyeMOM THUIIE€ TEKCTa: C OJHOW CTOPOHBI,
1IBETOO0O03HAUCHHUS O00YCIIOBICHBI PeEPEHTOM M He-
00XOAMMOCTBIO KaK MOJKHO TOYHEE IepeaTh €ro BET
JIEKCUYECKUMU CPEACTBAMHU PYCCKOTO SI3bIKA, C APYTOn
— HE0OXOIMMOCTBIO OTPaHUYUBATHCS OOIICYOTPEOU-
TenbHBIMU JiekceMaMmu [14]. HemocraTounast n3ydeH-
HOCTH JaHHOW MPOOJIEMBI B €€ 3HAYUMOCTh HE TOJIBKO
JUTS TAHTBUCTUYECKUX, HO U JJIS1 MEQUIIMHCKHUX HCCIIe-
JOBaHUI 0OYCIOBIHMBAIOT €Il ONWH MapaMeTp aKTy-
QIBHOCTH TEKYILETO UCCIEeIOBAHUS.

CToUT OTMETUTH, YTO B OTECUCCTBCHHOH JIHMHIBH-
CTHKE aKTHBHO Pa3BUBACTCS HAIlpaBICHHEC KOIHUTHUB-
HOW JTMHTBUCTUKHU, B PaMKax KOTOPOTO T'OCHOACTBYET
AHTPOTOLEHTPUIECCKIH MOAXOA K M3YUCHHUIO CIIOBap-
HOTO COCTaBa A3bIKa. B paMKax JaHHOTO HAIIPaBICHUS
SI3BIKOBBIC EAWHUIIBI HCCIEAYIOTCS C TOYKH 3PCHUS
YX BO3HUKHOBEHHSI B TECHOM CBSI3U C YEIIOBEKOM, KOTO-
pBIi HOMHHHPYET MOSBIISIOMINECS B SI3BIKE OOBEKTEHI,
npouiecchl U sBienus (M. H. Bonoauna, E. . Tonosa-
HoBa, C. B. I'punes, O. A. Kopuuios, B. M. Jleiiuuk,
H. A. Mumankuna, C. JI. Munuianosa; H. A. Heuaena,
B. ®. Hosompanoga, 3. 1. Pezanona, C. I1. XmxKHSK).

HecMmotpst Ha To uTO Wamie Bcero Meragopa BocC-
MIPUHUMACTCS] M U3y4aeTCsl KaK TPOI B XYIOKECTBCH-
HOH peuu, HO KaK Crioco0 CIIOBOOOpa30BaHUs OHA CTa-
7a 0OBEKTOM HCCIIEHOBAaHMS MHOTHX Pa3feiioB S3bI-
KO3HAHHSA, B TOM YHUCIIC U KOTHUTUBHO JINHTBUCTUKH,
B paMKax KOTOPOH paccMaTpuBacTCs HOMWHATHBHAS
¢dbynkius metadopsl [16, c. 11-15]. IIpoueccs meTa-
(hopuzanuy NO3BOJISIFOT HA OCHOBE CEMAaHTHKHU OJHOTO
CIIOBa CO3/1aBaTh HOBBIC JIEKCEMBI. 3ydeHue BOIpo-
COB MeTa(opHUECKOTO CIOBOOOpa30BaHUS HA OCHOBE
OOBIICHHOTO 3HAHUS MPEICTaBUTEICH pPasHBIX Kylb-
Typ uMeeT OONbIIOe 3HAUeHUE HE TOJIBKO IS JIMHTBO-
KYJIBTYypPOJIOTUH, HO U JUIsI KOTHUTUBHOW JTMHTBUCTUKU
B ACIHEKTE HCCIICAOBAHUM, HANPaBICHHBIX HA aHAIU3
SI3BIKOBBIX KaPTUH MHPA.

B cBs13u ¢ BhIlIecKa3aHHBIM 1IEJ1BI0 HACTOSIIIEH pa-
0OTBI SABJISIETCS COMOCTABUTENBHBIN aHanmu3 MeTrado-
pUYECKHX MOJIEICH BETOOOO3HAYCHHM YeI0BEUECKO-
ro Tejla Ha MaTepuaje PyCCKUX, AaHINIMUCKUX U KUTai-
CKUX TEKCTOB, BXOAAIINX B CyAcOHO-MEIULIUHCKUI
IUCKYpC.

HoBu3zna HacTosIIero ucciaeqoBaHus 3aKII0YaeTCs
B NPHUBICUYCHUU K aHAINU3Yy METa()OPUIECKUX ILIBETO-
0003HaYCHUN YETOBEYECKOTO TeJla Ha MaTepHae TPex
SI3BIKOB. Takue eNWHUIIB paHee HEe BRICTYIIAIH B Kaye-

54—
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CTBE aHAJHM3HPYEMOTO Marepualla B KOTHUTHBHOM ac-
MEKTe M C TOYKH 3PEHHsI CONOCTABHTENHHOTO S3BIKO-
3HaHMSL

CymiecTByeT MHOXKECTBO HCCIIEIOBaHUN MeTadopbl
B XYIO)KECTBEHHOH JIUTEpaType B MEPEBOIOBEIUECKOM
acrieKTe, HalpuMep, Ha MaTepralle pyccKoro U aHTIINi-
CKOTO SI3BIKOB MeTa(opHUeCcKHe JIEKCEMBbl aHaIN3UPY-
torcst B padotax Jl. A. KpsutoBoii u B. M. IIpoHbpkuHOM
[17], E. . boeBoii u E. A. Kynskunoii [18], H. B. T'e-
packeBud u FO. A. IMunsasckux [19] u np. [TomoGHbIe
COTIOCTaBUTEJbHBIE HUCCIIEOBaHUS MeTaopbl MPOBO-
IWINCh Ha MaTepuaje TePMHUHOJIOTHYECKHX E€IMHHIL
Pa3NUYHBIX TEPMUHOCUCTEM: Tak, B padore H. A. Mu-
mankuHoit u A. U. JleeBoil nzydaercss acCuUMMETpHUY-
HOCTh He(Tera3oBoil MeTapOpHYECKOW TEPMHUHOIIO-
MM Ha Marepuaje PycCKOro M aHIIUICKOTO SI3BIKOB
[20]. B uccnenoanuu M. O. Kpaesckoii u 1. B. Mu-
XalJIOBOH Ha Marepualle pPYCCKOTO W aHTJIMHCKOTO
SI3BIKOB M3YYalOTCS JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKUE 0CO-
OeHHOCTH MeTaopudecKknx Mozeseld TepMUHOB cde-
pol «/IpeBHepycckas apxutektypa» [21]. Meradopa B
PYCCKO- 1 aHIJIOA3BIYHON MEAUIIMHCKOW TEPMHHOIOTUH
uccienyercst B padore T. I. Cryn u E. O. INapmmaoit
[22]. U. O. Kpaesckas B COMOCTaBUTENLHOM acIIeKTe Ha
MaTepHalie PyCcCKOro, aHIIMICKOTO U KUTaKWCKOTO SI3bI-
KOB HW3y4aeT KyJbTypHO-creruduunble meradopuye-
CKHE MOJEeNN TepMUHOCHCTEMBI «/lecynbdypusamnms
Hedreil U HedrenpomykToB» [23]. Takxke comocrasie-
HHUE PYCCKOH M KHTAWCKOH TEPMHHOJIOTUH TPOBOANTCS
B pabotax U. I1. Acradreoii [24] u 1O. B. Jlemox [25]
Ha Marepuase HeTera3oBoi OTpaciy.

Takum 00pa3om, akTyaIbHOCTb HACTOSIIETO HCCIIe-
noBaHHs OOYCIIOBJIEHa BO3pacCTalONIMM HHTEPECOM K
W3Y4YEHHIO CJIOBOOOPa30BaHMSA B AHTPOIOIEHTpHYE-
CKOM acCIIeKTe U OTCYTCTBHEM CONOCTABUTEIBHBIX pa-
00T Mo Meradope B JIEKCHUECKUX E€AMHUIIAX SI3BIKOB,
MPUHAUIeKANNX Pa3HbIM S3BIKOBBIM TPYyIMIIaM, W Ha
MaTepHalie cyaeOHO-MEANLIMHCKOTO TUCKypcCa.

MarepuaJjsbl 1 METOABI

HcrounnkamMu HccieqoBaHUs TOCTYKUITH TEKCTHI
CyneOHO-MEIUIIMHCKUX UCCIICAOBAHUA Ha PYCCKOM
SI3BIKE; CYNCOHO-METUIIMHCKHUE aHTIOSN3bIYHBIC CTaThU
k. IIpanoy [26], I. Cxonm [27], M. Lokoca u P. baii-
sapna [28] u K. Crroapra, P. Ko66a, B. Kur [29];
KHTaWCKOs3bIYHbIE KHUTH —«CyneOHO-MeIUIIMHCKAS
skcrieptuzay Yxkao L[3piuusa [30] u «IlyreBoaurens
o cyneOHo# matonorum» L3un Xyanans u Jlu XyaHs-
csHa [31].

OMmnupuyeckas 0a3a wuccieoBaHusS (HOpMHUpPOBa-
JIaCh ¢ MTOMOIIBIO TIpHEMa CILIONIHON BeIOOpKH. B uc-
CJICZIOBAaHUH UCIIONIB3YIOTCS AC(QUHUIIMOHHBIA aHAJH3,
aHaJIM3 BHYTPEeHHEH (HOPMBI CIIOBA, a TaK)Ke CpaBHU-
TEJIbHO-COTIOCTaBUTENIbHBI aHaJ M3 CEeMaHTUYECKHX
napaMeTpoB MeTadopbl MPUMEHHUTEIBHO K PYCCKOMY,
AHTJIMICKOMY U KUTAHCKOMY S3BIKaM.

Pe3yabrartsl U 00cyxIeHHE

W3 BhIIeyKa3aHHBIX HCTOYHUKOB MTPUEMOM CILIONI-
HOH BBIOOpKHM ObLTO M3BieueHO 205 pyccko-, 98 aH-
I0- U 56 KUTaMCKOS3BIYHBIX LBETOOOO3HAYCHMH, U3
HUX Metadopuieckumu sBisitotcs 10 pyccko-, 15 aH-
D10- U 13 KUTaNCKOA3BIYHBIX equHull. Ha ocHOBaHUU
JaHHON BBIOOPKM MOXKHO 3aKJIIOUUTh, YTO M3 BCEX
TpeX SI3BIKOB UMEHHO PYCCKHM TSroTeeT K Oolee KOH-
KpETHOMY OIMCaHUIO I[BETA, B TO BPeMsI KaK aHIJIHI-
CKMI M KUTaHCKHUI MMEIOT Oojiee HU3KOE pasHoobOpa-
31e HAaNMEHOBaHMH IBeTa. OIHAKO BCE MPHUBIICUCHHBIC
K aHaJgu3y S3BIKU JEMOHCTPUPYIOT HHU3KYIO CTCIEHB
MeTahopU3alUH A3BIKOBBIX E€AWHUI], YTO, BEPOSATHO,
CBSI3aHO C YCTAaHOBJICHHOW MNparMaruuyecko WHTEH-
[MeH, HaNpaBICHHOW Ha WCIOJIb30BaHHE OOIICYIO-
TpeOUTEIIbHOH W «OIHO3HAYHOW» JICKCHKH. AHAIU3
MeTahophl MPOBOIMICS TOCPEICTBOM IPOBEPKH IIBE-
T00003HaYCHUH B «bBOJBIIIOM TOJIKOBOM CJIOBApe» IO
penakimeir C. A. Ky3HeroBa, TOJKOBOM cCJIOBape aH-
mmmiickoro  si3pika  Oxford Advanced Learner’s
Dictionaries 1 TOJIKOBOM CJIOBape€ COBPEMEHHOTO KH-
Taitckoro s3pika LACBUE A ML, nocne yero ompene-
JIATUCh MeTapoprUIeCKre MMePEHOCH U3 JIEKCUKH OObI-
JEHHOTO SI3bIKa B IIBETOOOO3HAYEHUS, UCIOIb3yEMBbIC
B CyeOHO-MEITUITTHCKOM JHCKYpCE.

YUT0OBI IPOUILTFOCTPUPOBATH CIIOCOO aHaIM3a Tep-
MUHOJIOTHYECKON MeTadopbl, pa3depeM HECKOIbKO
XapaKTePHBIX IS KAKIOTO SI3bIKa IPUMEPOB.

B 1BeT0000O3HAYEHUU C8emIO-8ULUHEEbI KOMIIO-
HEHTOM, COACPXKALIUM MeTadopy, SBISACTCI GUIUHA —
IUIOI0BOE JAEPEBO MM KYCTapHUK; IUIOJ TaKOTO JIepe-
Ba uiu KycTtapHuka [32, c¢. 133]. B manHoM npumepe
LIBET TeJla CPABHUBAETCS C LIBETOM ILIOJA BUILIHU.

B 1BeT00003HAYCHUH 2nUHUCIO-KOPUYHEBbIlI METa-
(hopuUeCKUM KOMIIOHEHTOM SBJISICTCS CIIOBO 2IUHA —
0Ca/ioyHasl TOpHasl MOPOAA, COCTOSIIAs M3 MeJbdaii-
IIMX YaCTHUI] MUHEPAJIOB U 00pa3yromnasi BO BIaKHOM
COCTOSIHUU BSI3KYIO Maccy (MCIOJb3yeTcs ISl TOHYap-
HBIX, CTPOUTEIBHBIX W CKYJABNTYPHBIX paboT) [32,
c. 208]. 3nech cpaBHUBAETCS IBET TeJa C I[BETOM Ma-
Tepuana.

B nBetoobo3nauenun brick red «xupnuuno-xkpac-
Hblll» MeTahOPUIECKUM KOMIIOHEHTOM SIBJIsieTCs brick
«xupnuuy — baked clay used for building walls, houses
and other buildings; an individual block of this/
00030KeHHas TJIMHA, UCIIOb3yeMasi Uil CTPOUTENbCT-
Ba CTCH, JOMOB U JIPYTHUX MOCTPOEK; OTIENbHBIN Opy-
cok atoro marepuana [33]. B nanHOM mpumepe I1BeT
TeJa CPAaBHUBAETCS C LIBETOM OpyCcKa KUpIHYa.

CTOUT OTMETHTD, YTO BBIBOZ O TOM, YTO MeTadopu-
3a1us IIBETOO003HAYCHUN MPOXOIUT TOJIBKO Ha OCHO-
BaHUU I[BETOBOTO CXOACTBA C TEM HJIU HHBIM OOBEK-
TOM, SIBIsIeTCs mocnemHbM. [IpuBenmem emie oauH
MpUMeEp JJIs aHTTIUHCKOTO si3blka washed-out «bneo-
uwiti» — no longer brightly coloured, often as a result of
being washed many times/0onee He ApKO OKpallcH-
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HBIH, 4aCcTO B pe3yJbTaTe MHOTOKPATHBIX CTUPOK [34].
B nmanHOM mpuMmepe OGieMHOCTH LBETa KOXKU CBS3BIBA-
€TCA C pe3yJIbTaTOM ACHCTBHS CTUPKH.

B useroo6osnauennu K #5E hul hé s¢ «cepo-ko-
pHUYHEBBII» MeTagopUIecKUM KOMIIOHEHTOM SIBJISET-
cs1 ueporud K hul «zona, neneny — AR 5T (U 4iE)
TR IRERE AR N IO I kéran wazhi (i méi)
chongfeén ranshao hou yuxia de kuangwu zhazi/mune-
paJIbHBIE 0CA/IKH, OCTAIOIINECS TTOCIIE TTOJTHOTO Cropa-
HUA TOPIOYEro BelecTsa (Hanpumep, yris) [35]. 3neck
TaK)Ke CpaBHHBAETCA I[BET TeJla U IIBET 30JIbI.

B kuraiickoMm si3bIKE, KaK U B @aHIJIMMCKOM, TIOMHUMO
CpaBHEHHS C LIBETOM OOBEKTa, TAK)Ke MPUCYTCTBYET U
CpaBHEHHE C pe3ylIbTaToM JAelcTBHA. B 11BeToo003Ha-
uenun KR tuisé «bneomviil, nuHATbIL Yeemy» HUepo-
g & fui «cnumamvy uveer 3Hauenne FI  tui
lud/caumars ¢ cebst uro-nubo [36]. B xoxe pa3sutus
KHTACKOTO 53bIKa, KOTOPOE OIPaHWYHBAIOCH CTPEM-
JICHWEM KHTaHIleB OTpaHWYUTH CO3ZaHWE OOJBIIOTO
KOJJMYECTBA HOBBIX HeporudoB, AaHHBIH Hepormug
MOCPECTBOM MeTaOpHUECKOTO MepeHoca 10 aHallo-
THH CO CHATHEM OJIC)K/Ibl CHavajia mproOpes 3HaueHne
«OTIaJaTh, yBAAATh» JJIs JIUCTHEB U LBETOB U Y)KE 3a-
TEM 10 aHAJIOTHH C MOTEpel JINCThEB — «JIMHATHY JUIS
MOTEPH [IBETA.

Kpome wmeradopuueckux Momeneil «UBET — 3TO
00BEKT» M «IUBET — 3TO PE3YJIBTaT B KUTAHCKOM SI3BIKE
MPUCYTCTBYET €lle OAHO CHenu(pUIHOE JUIs Hero
cpaBHenue. B 1eetoo6o3Hauennu & 2 thdan hongse
«pososamo-kpacnuwitly uepormud ¥R dan «cnabuiiiy
uMeer 3Hadenne /b BN BRI FIRIR
M. . ¥ hanliang shio; midu xido; xibo:
xiangwei danbo, dan cha, dan yin/ae6omnbioe comep-
YKaHWE 4ero-Im00; HU3Kasl IIIOTHOCTD Yero-1n0o0; HH3-
Kasi CTETNCHb: CJIA0BIN 3amax, KUIKUN Jai, penkue 00-
naka [37]. B naHHOM ciy4ae cpaBHHMBAeTCs XapakTe-
pUCTHKa HU3KOW CTETIeHH SPKOCTH KPACHOTO I[BETA IO
aHaJIOTHH CO CcIa0BbIM 3araxoM.

[lo ommcanHO# Moneny ObUIM pa3oOpaHbI Bce Me-
TadOopHYECKHe TEPMHUHBI, NANBHEHIINA aHAIN3 KOTO-
PBIX TTO3BOJIMI BBIACIHTH OOBEKTHI, SIBIICHUS U CBOM-
CTBa, MOJIOKEHHBIE B OCHOBY METa(OPHUYECKOTO CPaB-
HEHUSL.

B pycckom si3blke cpaBHEHHE HIET C IUIOAaMH pa-
CTeHWH — BHUIIHS (4 [BETOOOO3HAYEHHWs), MaJHMHA
(2 uBeTooOo3Ha4YeHHMs), oOnHMBKAa (2 IBETOOOO3HAUE-
HUS); ¢ MarepuanioM — mMHA (1 1BETOOOO3HAYeHue),
nepiaamyTp (1 1BerooGo3HaueHue). [ns pycckoro
s3bIKa HanboJiee MPOAYKTHBHO CpaBHEHHE C IIBETaMHU
OOBEKTOB pACTUTEIBHOTO MHpPA, KYJIBTYpHO-CIICIIH-
(UIHBIME MeTahOPUICCKUMH MOJCIISIMH  SIBJISTIOTCS
«IIBET — 3TO 00BEKT QIIOPBD» (8 SAMHUIT) U «IBET — 3TO
Marepuam (2 eIUHHIIBI).

B aHmmmiickoM si3pIke CpaBHEHHE UJET C MaTepHha-
oM — Men (3 uBetooOo3HaueHus), oymara (1 mBeto-
o0o03HaveHue), Bock (1 mBeTo0O03HAYCHNUE); C BEIICCT-

BoM — memnen (3 1nBeTo0O03HAYeHUS); CO CIaIKUMU
MPOAYKTaMH MHUTaHUs — mokoyaa (1 1BeToobo3Hade-
Hue), kpem (1 1BeToOOO3HAuYeHHE); C PE3YJIBTATOM
neiicTBus — oTOenuBaTh (1 1BeTOOOO3HAYEHUE), MHO-
rokpaTHo ctupars (1 1BeTooO03Ha4YeHue); C TUI0JaMU
pacTenuii — MOpKoBb (1 nBeTooOo3HaueHue). s aH-
DJIMICKOTO sI3bIKa HanOoJiee MPOAYKTHBHO CPaBHECHHE
C I[BETAMH BEIIECTB, KYJILTypHO-CICIIH(PHUIHBIMU Me-
TahOpUICCKUMH MOJICIISIMU SIBIITFOTCS «I[BET — 3TO Ma-
Tepuan» (5 eIUWHUIl), «IBET — ATO BeniecTBo» (3 enu-
HUIIBI) «I[BET — 3TO CIIAJKUNA MPOIYKT» (2 €TUHUIBI),
«IBET — 3TO pe3yibrar (2 eIUHUIIbI), IBET — 3TO
00bekT (opb» (1 enuHUIA).

B xuTaiickoM si3bIKe CpaBHEHUE UACT C XapaKTepH-
CTHKOH — pa3mep (4 I1BeTOOOO3HAYCHHUS), CIAOOCTh
(2 uBeroob03HaueHUs), cBexkecTh (1 1MBeTOOOO3HAUE-
HHUE); C MaTepUalioM — MajlbMOBOE IMOJIOTHO (2 IIBETO-
0003HaueHHs); C TUIOJ]AMU PACTEHUH — BUIIHS (2 I[Be-
TOOOO3HAUCHUS); C BEIIECTBOM — 30J1a, memnel (1 mBe-
TOOOO3HAUCHHUE); C PE3yJIbTaTOM JICHUCTBUS — JIMHATH
(1 uBeroobo3HaueHue). Jasi KHTACKOTO A3bIKA HaM-
0oJiee MPOMYKTHUBHO CPABHEHUE C XapaKTEPUCTUKAMHU
O0OBEKTOB, KYJIbTYPHO-CIEIUPUYHBIME MeTapopHuye-
CKAMH MOJICIISIMU SIBJISIFOTCS «I[BET — JTO XapaKTepH-
ctuka» (7 eIMHUL), «IBET — 3TO MaTepuanmy (2 eauHu-
IBI), IIBET — 3TO OOBEKT (mope» (2 eIMHUIIBI),
«IBET — 3TO BemecTBo» (1 enuHUIA), «IIBET — ATO pe-
3yasTaty (1 enuHuma).

Takum 00pa3oM, B PYCCKOSI3BIUHBIX I[BETO0003HA-
YarOIIUX JIEKCeMaX, MCIOJb3yeMbIX B CYIcOHO-MEIH-
IIUHCKOM JIUCKYpCEe, BBISIBICHO 2 MeTaopHYeCKUe
MOJIEJIA, B KOTOPBIX CpPaBHEHHUE UICT C 5 00bEKTaMu
OKPY’KAaIOIIEr0 MHpA; B aHDIOS3BIYHBIX — 5 Mojenei
CO cpaBHEHHEM C 9 00BEKTaMH; B KHUTAHCKOS3bIU-
HBIX — 5 Mopeneil co cpaBHEHHEM C¢ 7 OObEeKTaMH.
[IpencraBiseTcss BO3MOXKHBIM 3aKJIIOYHTh, YTO IIPO-
mecchl MeTadOpU3aIluH CPEIUd PYCCKUX I[BETOBBIX
0003HaYCHUH CYIcOHO-MEAMIIMHCKOTO TUCKypca Me-
Hee BBIPOKEHBI M PACIPOCTPAHEHBI B OTIUYMEC OT aH-
IJI0- W KUTAHCKOSI3BIYHOTO TUCKYpcoB. HecMmoTps Ha
TO YTO B AHIJIMHCKOM U KUTAHCKOM SI3BIKaX OOHApyxkKe-
HO OJIMHAKOBOE KOJHYECTBO METaOPUYECKHX MOJe-
JIeH, cpenmu aHDIOS3BIYHBIX IIBETOOOO3HAYCHUH Ha-
Oxromaercst Oolnbliiee pa3HOOOpasue OOBEKTOB OKpY-
JKAIOIIETO MHpPA, MPUCYTCTBYIOIIUX B OOBIICHHOM JICK-
CHKE, Ha OCHOBE KOTOPBIX TIPOMCXOIUT CPAaBHCHHE.

B pesynbrare conocraBUTEIBHOTO aHAIN3a 00bEK-
TOB, HA OCHOBE CEMaHTHKH KOTOPBIX CO37a€TCS METa-
¢opa, OBLIO BBIIBICHO, YTO B TPEX MPHBIICUCHHBIX
K aHajgu3y s3bIKaX CYMISCTBYIOT KaK CXOJCTBAa, TaK
U pa3inyus B METaQOPHUECKOM CIIOBOOOPA30BAHHHU.
B pycckux M KHTaWCKUX IBETOOOO3HAYCHHSX AKTya-
JIU3UPYETCS OIWHAKOBOC CPABHCHHE «I[BET IUIOMA
BHITHW». B pyCCKUX W aHIIUHCKUX IBETOBBIX JIEKCE-
Max OJIN3KHM SIBJISIETCSI CPAaBHCHHE C TIIMHOW U KUPITH-
YOM, TaK KaK KAPIUY MPECTAaBISIET COO0H 000MKEeH-
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Hyto muHy [33]. B aHmio- u KUTaHCKOA3BIYHBIX
[BETOOO03HAYCHHSIX TPUCYTCTBYET OJUHAKOBOE CPaB-
HEHHE «IBET MeTIay, a OJM3KUMHU 10 CMBICITY CpaBHE-
HUA PE3YJIBTATOB JEUCTBUIN «BBIMBIBATHY U «JIMHSTHY.
B nexcuueckux eIUHHUIIAX PYCCKOS3BIYHOTO CYAcOHO-
MEJIUIIUHCKOTO JIUCKypca OTCYTCTBYET CpaBHEHHE C
JIEHCTBUSMHU, BEIIECTBAMH, CIaJOCTIMU U MpHU3HAKA-
MU 00BEKTOB. JIJI aHIIIMIICKOTO MaTepHaia YHUKAIb-
HBIM SIBJISIETCA CPABHEHHME CO CIIAJKUMHU MPOIyKTaMHU
MUTaHUA — IOKOJIAJl U KPeM, JIJIsi KHTalCKOro — ¢ pas-
JINYHBIMH XapaKTEePUCTHKAMH Pa3HBIX 0OBEKTOB.

3aku0ueHue

B pesynbrare npopenaHHOW MCCIENOBATENHCKON
paboThl OBUTH BBIABICHBI CICIYIOIIAE OCOOCHHOCTH
MeTa(opruIecKoro ClIOBOOOpa30BaHUs JIEKCEM, Ha3bl-
BAaIOIUX IIBETA YEJIOBEUYECKOro Teja U MCIIOIb3yEeMbIX
B CylneOHO-MEIUIIMHCKOM JIUCKYpce: Uil PYCCKOTO
S3bIKa XapaKTepHO CJIOBOOOpa3OBaHHE, OCHOBAHHOE
Ha CPaBHEHHHU C LBETaMU OOBEKTOB (IIOPHI, JJIS aH-
IJIMMCKOrO — C I[BETaMHM MaTepHajioB, AJIsl KUTAHCKOTO
— CO CTENEHbIO BBIPAXKEHHOCTU XapaKTEPUCTHK pPa3-
JIMYHBIX OOBEKTOB OKPYXKAFOIIETO MHpa. DTO MOXXHO
OOBSICHUTE Pa3IHYUsIMU B KYJIBTypEe MPUBJICUCHHBIX K
aHaJIM3y S3BIKOB. B pycckoil KynpType moa LBETOM
BUIIIHM, MAaJIMHbl W OJIMBKA TOHHMMAaETCA HMCKIIIOYU-
TEJBHO LIBET IUIOJIOB ATUX PACTCHUH, YTO HE BBI3BIBACT
pasHouTeHnid. B aHmmiickoil KymbType Oonee cra-
OWJIHLHBIMU U TIOHATHBIMU HOCHUTEIISIM S3bIKa BBICTYTIA-
IOT I[BETa MaTepHAIOB. B kuTaiickoil KymsType ciiabo
Pa3BUTO HAMMEHOBAHHE OTTEHKOB M, KaK IpaBHIIO,
OJTHO CJIOBO HOMUHMPYET BCE OTTEHKH, €CJIU KOHTEKCT

He TpeOyeT 00sI3aTeNIbHBIX YTOYHEHHIA, TIOATOMY MeTa-
(opHUECKOE CPaBHEHHE B KUTAWCKOS3BIYHOM Cyue0-
HO-MEIUIIMHCKOM JMCKYPCE OCHOBBIBACTCS HE HA I[BE-
TOBBIX XapaKTEPHCTHKAaX OOBEKTOB, a HAa CTEMECHHBIX
BBIPOKCHHUSAX PA3JIMYHBIX TPU3HAKOB.

Pe3ynbTarsl COMOCTABUTENBHOTO aHaIn3a MeTado-
PHUYCCKUX MOJENEH BBISIBIIN 3HAUYUTEIBHBIC PA3THUMS
MEK/Iy [BETOHA3BIBAIOLIMMH JEKCEMaMHU CyIeOHO-Me-
JUIMHCKOTO TUCKYPCa TPEX MPHUBICUCHHBIX K aHATU3Y
SI3BIKOB. J[JIs1 aHIIMHACKOTO SI3bIKA YHHUKAIBHOW MOJIe-
JIBIO SIBISACTCS IBET — 3TO CIAAKHN MPOLYKT», IS
KHATAWCKOTO — «I[BET — 3TO XapaKTEepUCTHKa». MeTa-
(GopHUECKHE MOJICIH, MPHUCYIIHE PYCCKOS3BIUHBIM
[[BETOOOO3HAYCHHSIM YEJOBEUCCKOTrO TeNa, MPHCYTCT-
BYIOT B QHIJIMMCKOM U KHTaHCKOM CyAeOHO-MEIHITHH-
CKOM JaucKypce. Takue MOJIENH, KaKk «IBET — 3TO pe-
3yNbTaT JACHCTBHS», KIBET — 3TO BEIIECTBOY, KIIBET —
3TO CNIAJKUIl MPOAYKT», «IBET — ITO XapPaKTEPHCTH-
Ka», OTCYTCTBYIOT B PYCCKOM Cy/eOHO-METUIIMHCKOM
nuckypee. Takke B pesynbrare COMOCTABUTEIBHOTO
aHann3a ObLIIO OOHAPYIKEHO 2 CXOCTBA MEIKTY aHIJIO-
U KMTaHCKOS3BIYHBIMH [[BETOO0O03HAYCHUSAMH, | cXO1-
CTBO MEXIy PYCCKO- M KHTAHCKOA3BIYHBIMH, 1 CXOICT-
BO MEXKIy PYyCCKO- M aHIVIOSN3BIYHBIMU. Kak yske ObLI0
CKa3aHO BBIIIE, TIpeodaaHue pa3iniuii B 1[BETO000-
3HAUCHHSAX OOBSICHAETCS pasHMICH B KyJIbTypax Tpex
CTpaH.

Takum 00pazoM, MeTahOpUIEeCcKUe MOJEIH IBETO-
0003Ha4YEHHI YeT0BEYECKOTO Tea B PYCCKO-, AHIJIO- U
KHTAHCKOSA3BIUHBIX CYIeOHO-MEIUIIMHCKUX TUCKypcax
MMOKa3bIBAIOT PA3HYI0 MPOAYKTHBHOCTh U KYJIBTYPHOE
pasHooOpasue.
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Annomauus

Beeoenue. Tepmunonorus chepbl HHPOPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTHHN ABIACTCS OMHOM M3 HanOolee TUHAMUYHO Pas3-
BHBAIOIIUXCSI TEPMUHOCHCTEM, YTO OOYCIIOBICHO OBICTPHIM TEXHHYCCKHM MPOTPECCOM, OKA3bIBAIOIINM BIHSHUC HA
(hopMHpOBaHKE HOBBIX M YTOUHCHUE yXKE UMEIOIIUXCS TEPMUHOB JaHHOU cdepsl. [[pumMedaTenbHbIM MPH 3TOM SBIIS-
eTCs TOT (PAaKT, YTO OJHOKOMIIOHCHTHBIE TEPMHUHBI YacTO MEPECTAIOT YIOBICTBOPSITH MOTPEOHOCTAM HOMUHATHBHOMN
JIESITEIbHOCTH, TaK KaK HE CIIOCOOHBI OTPaXKaTh CIOKHOCTH HOBBIX TEXHUUCCKUX peanuii. Kak ciencteue, HaOIOAa-
€TCS 3HAYUTENBHBIH POCT MHOTOKOMIIOHEHTHBIX TEPMHHOB, MPHU3BaHHBIX 00Jee TOYHO 0003HAYNTH 00BEKT. [Ipenumy-
MICCTBCHHAS aHIIOA3BIYHOCTh HOBBIX TEPMHUHOB TPeOyeT WX MepeIadn Ha PYTHE S3bIKU, a POCT YMCIIa KOMIIOHEHTOB
TEPMHHOB MOPOXKIACT OMpEICICHHbIC MPOOIEMBI TIEPEBOia, CBSI3aHHBIC C HEOOXOMMMOCTBIO BBIOOpA IIENIOTO psina
TpaHCchOopMAaIH.

I]env NaHHOTO HMCCIICIOBAHUS — BBISBIICHHE CIIOCOOOB TMEPEBO/Ia MHOTOKOMITOHEHTHBIX TEPMHHOB Cepbl HHPOP-
MAIMOHHBIX TEXHOJIOTHI C aHIJIMACKOTO SI3bIKA HA PYCCKHU C Y4€TOM HEOOXOAMMOCTH MEepeNadl UX CTPYKTypHO-Ce-
MaHTHYECKUX CBOWCTB.

Mamepuan u memoowvl. Matepuanom uccieoBaHus MocIywin 500 aHIIOSA3BIYHBIX MHOTOKOMIOHEHTHBIX Tep-
MHUHOB c(epbl HHPOPMAIIMOHHBIX TEXHOIOTHI U 500 MX PYCCKOA3BIYHBIX YKBUBAJICHTOB, OTOOPAHHBIX C IMTOMOIILIO
MpreMa CIUTOIIHON BBIOOPKH M3 CIIOBapsi KOMIbIOTepHBIX TepMiHOB WM. B. bapatoBa. B mccrenoBanuu uenonb3yercs
METOJl CTPYKTYPHO-CEMaHTHYCCKOTO M IMEPEBOAYECKOTO aHAIM3a MHOTOKOMITOHEHTHBIX TEPMHHOB JUTS BBISBICHUS
CTPYKTYPBI M 3HAYCHUS TEPMIHOB U aHAJIHN3a CIIOCOOOB X MEPEeIaul ¢ aHIIMHCKOTO SA3bIKa Ha PYCCKUIL.

Pesynomamut u 06cyscoenue. MHOTOKOMIIOHEHTHBIE TEPMHHBI Cepbl WHPOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHH MOTYT
OBITH pa3/eNCHbI HA TPH TPYIIIHI B 3aBUCUMOCTH OT KOJMUECTBAa KOMIIOHEHTOB, OMPECISEMbIX KOJMUECTBOM AICMEH-
TOB, BBIPAXKCHHBIX 3HAUUMBIMH YaCTSIMU PEYU: TPEX- YETHIPEX- U MATHKOMIIOHCHTHBIC TEPMHHBL. TPEXKOMIOHEHTHBIE
TEPMUHBI SBIISIOTCS CAMOW MHOTOYUCICHHOW TPYIION, YTO 00YCIOBJICHO CTPEMIICHHEM JFO0OTO SI3bIKa K SKOHOMHH,
MATUKOMIIOHEHTHBIX TEPMUHOB OOHAPYKEHO BCETO JIBA, TOATOMY TOBOPUTH O 3aKOHOMEPHOCTSX MX MEepeBo/ia He Tpe/i-
CTaBISIETCS BOBMOYKHBIM.

AHamu3upys CrocoObl MepeBojia TPEXKOMIIOHEHTHBIX TEPMHUHOB, OBLTO 0OHAPYKEHO YTO B OOJIBITHHCTBE CITy4acB
MEPEBOYMK CTPEMHUTCSI COXPAHUTH (HOPMY U COIEPIKAHUE MHOTOKOMITIOHEHTHOTO TEPMHHA, TIpUOeras K KalbKUpOBa-
HUIO OTJIENTBHBIX €T0 DJIEMEHTOB B sI3bIKe TiepeBoa (44 % ciydaen). [Ipu 5TOM B CHITy THITOJIOTHYECKHUX Pa3InYUil aH-
TJIMHACKOTO ¥ PYCCKOTO SI3BIKOB MEPEBOUMKY MPUXOMUTCS MPUOETaTh K TPaMMaTHUECKUM TPaHC(POPMAIIHAIM B PYCCKOM
SI3bIKE, TAKMM KaK U3MEHEHUE MOPSIIKa CIIeJ0BAHNS KOMIIOHEHTOB TEPMHHA, UCTIONh30BaHHE MAJIKHBIX ()OPM U TIpe/i-
JIOTOB, 3aMeHA YacTel peuu. B kauecTBe JIeKkCHUECKUX TpaHCHOpMaIUii, KpoMe KaTbKUPOBAHNUS, IEPEBOTYMK HCIIONb-
3yeT TaKue MPUEMBbI, KaK JICKCHIEeCKoe T0OaBIICHHE, B CITyYasx, TPEOYIONIUX JOTOJHUTEIBHOTO MOSCHEHUS OTACTBHBIX
KOMIIOHEHTOB, WU MPHOEraeT K OMUCATEIbHOMY TIEPEBO/IY B TOM Cliydae, €CIIU Pealiusi OTCYTCTBYET B SI3BIKE MEPEBO-
na. B 13 % cnyyaeB mepeBOIYMK UCTIONB3YET SIKBUBAJICHT KaK O0COOBII BUJI IEPEBOJIA, TPU KOTOPOM B SI3BIKE TIEPEBOJIA
HaxoauTcs Oojiee KpaTkas M eMKas CIMHUIIA, BBIPAXKAOMIas TOT JK€ CMBIC, YTO ¥ MHOTOKOMITOHEHTHBIH TEPMUH B
SI3BIKE OPUTUHATIA.

Ecnmu cpenu BapuaHTOB mepeBoja TPEXKOMIIOHEHTHBIX TEPMUHOB MEPEBOAUUKY B 13 % cilydaeB ymaeTcs coxpa-
HUTbH MOPSJIOK CIICIOBaHKS KOMIIOHEHTOB MHOTOKOMIIOHEHTHOTO TEPMHUHA, TO TP MepeBojie Ooee CIIOKHBIX — YEThI-
pex- U MATHKOMIIOHCHTHBIX — CTUHUI] UHBEPCHUS, WM M3MCHEHUE TIOPS/IKA CICOBAaHHS KOMIOHEHTOB, CTAHOBHUTCS
OCHOBHO# TpaHcdopmanueit. Cpenu JTeKCUUECKUX TpaHCHOPMAITHiA BBIICISIOTCS JEKCHUECKOe OOABICHUE, SKBHBA-
JICHTHBII MEepeBO/], KOHKPETU3AIHS U KAILKAPOBaHUE. B uucie TeKCHKO-rpaMMaTHYeCKIX TpaHchopManuil mpeBain-
pyeT omucaTenbHBIH MepeBOI.

3aknrouenue. Ananu3z cnocoOOB MepeBOia MHOTOKOMIIOHEHTHBIX TEPMHHOB c(epbl HHOOPMAIMOHHBIX TEXHOJO-
THIA TIOKa3aJl 3aBUCHMOCTh BHIOOpA TpPaMMATHYECKUX TPAHC(HOPMAIMH OT TUTIOJIOTHYCCKUX XapPAKTEPUCTUK AHTIHIA-
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CKOT'O U PYCCKOTO sI3bIKOB. Tak, 11 aHIIMICKOTO sI3bIKa XapaKTepHa perpeccUBHas CTPYKTypa CIOBOCOYETAaHUs, KOTO-
past COXpaHseTCs U B MHOTOKOMIIOHEHTHBIX TePMHHAX, KOTOPbIE TAK)KE CHHTAKCUUECKH MPEJCTABIISIOT COOO0MH CII0BO-
coueranus. Kpome Toro, nmpeBanupyronymM THIIOM CHHTAKCUYECKON CBSI3U BHYTPH CJIOBOCOYETAHUS SIBIACTCS IPUMBbI-
KaHHe. B pycckoM s3bIke CIIOBOCOYETAHUS UMEIOT IPOIPECCUBHYIO CTPYKTYPY C YIIPaBICHUEM B KaueCTBE CUHTAKCH-
4eckoit cBsi3u. [109TOMYy OCHOBHBIMU TpaMMaTHUECKUMH TPaHC(HOPMAIMSIMU CTAHOBSITCSI H3MEHEHHE TTOPSIIKA CIIEI0-
BaHWsI KOMIIOHEHTOB B sI3bIKE IIEPEBO/Ia, 3aMEHa YacTel pedH, HCIOIb30BaHUE NPEUIOTOB U MaAeXHbIX (popM. Tosbko
B HEOOJIBILIOM KOJIMYECTBE TPEXKOMIIOHEHTHBIX TEPMHHOB YAACTCSl COXPAHUTH MOPSIOK CIEJOBAHUS KOMIIOHEHTOB,
npuberas JIMIIb K 3aMEHe YacTH peyd (Kak IMPaBUIIo, CyIIeCTBUTEIBHOTO B aHIIMKCKOM sI3bIKE Ha IIPUJIAaratelibHOe — B
PYCCKOM sI3BIKE) IJIS CO31aHUs MHOTOKOMIIOHEHTHOT'O TEpMHHA C COIVIACOBAaHMEM KaK THIIOM CUHTaKCH4YECKON CBA3H U
IJIaBHBIM CJIOBOM, BBIP@)KEHHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM, U 3aBUCUMBIMH CJIOBAMH, BEIPA>KEHHBIMU ITPUJIaraTeIbHBIMHU.

Yro KacaeTcs JIEKCHUECKHUX TpaHC(hopMaIyii, To Hanbojee YaCTOTHBIMU CPEIU HUX CTAHOBSTCS KaIbKHPOBAHUE
(Bcex WM OTAENBHBIX KOMIOHEHTOB CIIOBOCOYETAHMS), KOHKPETH3ALHs, TPaHCIUTepanus (PeAKo — BCeX, YacTo — Ofi-
HOT'O M3 KOMIIOHEHTOB MHOTOKOMIIOHEHTHOT'O TEPMHHA), JTIEKCHYeCKoe J00aBJIeHHE U ONHCATEIbHBIN epeBO KaK JIeK-
CHKO-TpaMMaTriyeckas Tpanchopmanusi.

CrenyeTr OTMETHUTh, YTO B CHIIY CJIOXKHOCTHU CTPYKTYPBI M COJIEPKAHUSI MHOTOKOMIIOHEHTHBIX TEPMHUHOB UX aJleK-
BATHBIH IIEPEBOJI BO3BMOXKEH TOJILKO C HCIIOIb30BAHHEM KOMILIEKCa IIPHEMOB U CIIOCOOO0B MepeBoAa.

Knroueevie cnosa: nepesoo, mepmurvl chepbl UHPOPMAYUOHHBIX MEXHONOSUL, MHOLOKOMNOHEHMHbIE MEPMUHYL,
nepegoodyeckue mpauncghopmayuu

/s yumuposanusn: Bonkosa M. I, Bacunsesa C. JI., AGpamoBa A. A. OcoOEHHOCTH MEpEeBO/ia TEPMUHOB B Ce-
pe MHPOPMALMOHHBIX TexHonorui // BectHuk ToMCKOro rocyaapcTBEHHOTO Iearoruyeckoro yHusepcurera. 2022.
Beim. 6 (224). C. 62-71. https://doi.org/10.23951/1609-624X-2022-6-62-71

FEATURES OF TERMS’ TRANSLATION IN THE SPHERE OF INFORMATION TECHNOLOGY
Marina G. Volkova', Svetlana L. Vasilyeva®, Anastasiya A. Abramova®

1.2.3 Siberian State Medical University, Tomsk, Russian Federation

' img77@sibmail.com

2vasilyeva_sl@mail.ru

3 neanastasiya@yandex.ru

Abstract

Introduction. Terminology of IT-sphere is one of the most dynamically developing term systems. It is mainly
explained by rapid technological progress in this sphere that encourages new nominations and clarification of the
already existing terms. It is noteworthy that traditional one-component terms fail to meet the demands of the
nomination process, as they are not able to reflect the complexity of new technical phenomena. As a result,
multicomponent terms being capable of clear nominations start to numerously appear in computer terminology. At the
same time, the structure and complicated meaning of multicomponent terms raise certain problems with their
translation to other languages concerning the use of a variety of transformations.

The aim of the research is to reveal the ways of translation of multicomponent terms belonging to IT-sphere from
English into Russian taking into consideration their structural and semantic characteristics.

Material and methods. The material of the research includes 500 English multicomponent terms of IT-sphere and
500 their Russian equivalents taken from the computer terms dictionary by I. V. Baratov through the method of
continuous sampling. The study also uses the method of structural-semantic and translational analysis.

Results and discussion. Multi-component terms in the field of information technology can be divided into three
groups depending on the number of components, determined by the number of elements expressed by meaningful
parts of speech: three-, four- and five-component terms. Three-component terms are the most numerous group, which
is due to the desire of any language to save, only two five-component terms were found, so it is not possible to talk
about the patterns of their translation.

While studying the ways of translation of 3-component terms it was noted that the translator always tends to
preserve the structure and meaning of the original term using calquing of the whole multicomponent term or some of
its elements (44 % of cases). At the same time due to the typological differences between the English and Russian
languages the translator has to resort to grammar transformations in the Russian language such as changing the order
of the components, using cases and prepositions, changing parts of speech. As for the lexical transformations apart
from calquing the translator uses lexical addition in case of necessary clarification of term components or description
when the phenomenon denoted by the term does not exist in the Russian language. In 13 % of cases the translator
resorts to equivalent when the Russian language has a shorter but capacious term expressing the same meaning as the
multicomponent English term.
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In translation of 3-component terms in at least 13 % of cases the translator manages to preserve the structure of the
original English term changing only the parts of speech of some components in case of 4-component and 5-component
terms inversion or changing of the general order of the components turns out to be the key transformation. Among
lexical transformations calquing of certain components, lexical addition, equivalent translation and description are
used.

Conclusion. The analysis of the ways of translation of multicomponent terms of IT-sphere from English into
Russian revealed the dependence of grammar transformations on the typological characteristics of the languages. For
example, English collocations are marked by regressive structure and post-position of the main word with an
adjointment as the typical type of syntactic connection, while in the Russian language the collocations are built
according to progressive structure with the preposition of the main word and government as a syntactic connection. As
a result, the transformations while translating multicomponent terms from English into Russian manly include a
change in the order of components, the use of cases and prepositions, and a change in parts of speech. Even in a small
number of 3-component terms, it is possible to preserve the original structure of the term by replacing the parts of
speech of the dependent word (a noun with an adjective) to form a collocation with an agreement as a type of syntactic

connection.

As for lexical transformations, among them the most commonly used are calque of one or all components of a
phrase, clarification, transliteration (mainly one or two components), lexical addition and description as a lexico-

grammatical transformation.

It is necessary to note that due to the complexity of the structure and meaning of the multicomponent terms their
adequate translation is only possible using a set of ways and methods of translation.

Keywords: translation, terms of the information technology sphere, multicomponent terms, translation

transformation

For citation: Volkova M. G., Vasilyeva S. L., Abramova A. A. Osobennosti perevoda terminov v sfere informatsi-
onnykh tekhnologiy [Features of Terms Translation in the Sphere of Information Technology]. Vestnik Tomskogo
gosudarstvennogo pedagogicheskogo universiteta — Tomsk State Pedagogical University Bulletin, 2022, vol. 6 (224),
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BBenenue

MaccoBass KOMITHIOTEPH3AIUS Pa3IHIHEIX Cchep
YEIIOBEUCCKON ACSITeTLHOCTH, IMOCTOSHHAS MOAU(H-
Kalsi SJIEKTPOHHBIX YCTPOMCTB, a TakX e OCBOEHHUE
KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJOTHM YeTOBEKOM M aJamnTaius
HAaCeJICHHUS K HOBBIM METOIaM paOOThI HAXOMHUT OTpPa-
JKEHHWE U B S3BIKOBOM Marepuaje, KOTOPBIM CTaHO-
BHTCS OOBEKTOM H3Y4YCHHsS (DHIOJOTHYCCKHUX HayK.
B mepByro ouepenb 3TO KacaeTcs MOSBICHUSA TEPMHU-
HOB, HOMUHUPYIOIUX HOBbIE TEXHUYECKHUE YCTPOUCT-
Ba U QUKCUPYIONINX BCE OBICTPHIC H3MCHEHHS B CTPO-
eHUH 1 paboTe. B 3TOM CMBICIE KOMIBIOTEpHAsS Tep-
MUHOJIOTHS OTIIMYAETCSI OT MHOTHX JIPYTHX cdep CBO-
eil TMHAMUYHOCTHIO [1], Tak Kak BBIHY>KJ€Ha MTHO-
BEHHO pearupoBaTh Ha U3MEHEHUS B Hayke U TEXHUKE,
a TaKke OBICTPHIM IOMOJHEHUEM CIIOBapss HOBBIMHU
TepPMUHAMU, KOTOPbIE MEPETEKAIOT BO MHOTHE S3bIKU
Mupa. B CBA3M € 3TUM MOCTOSHHO aKTyalbHBIMU
OCTArOTCS TMPOOJIEMBI aJeKBaTHOW Teperaddl TepMHU-
HOB C OJIHOTO SI3bIKa Ha JAPYTOH JUIs MepeBoia TEXHU-
YeCKOW JIOKYMEHTAIluH, JHTeparyphl, HHTepdetica
MIPOTPAMMHBIX MPOTYKTOB, IS JEKCHKOTpadhIecKon
paboTHL

AKTyanpHOCTh HACTOSIIIIETO HCCIICIOBaHUS O0y-
CJIOBJIEHA HE TOJIBKO IIMPOKOH PaclpOCTPaHEHHOCTHIO
U MOCTOSHHBIM TonoiaHeHueM I T-repMuHoOnOrUy, HO U
COTIPSDKEHHOW C 3TUM MPOOIIEMOH aJeKBaTHOTO Tepe-
BOJIa TEPMUHOB C aHIIMHCKOTO $3bIKa KaK OCHOBHOTO
HCTOYHHMKAa TEPMHHOB B 3TOH cdepe Ha pycckui, a
TakKe BHIOOpA MEPEBOMUCCKUX TpaHCHOPMAIIHH, CITO-

COOHBIX TepenaTh COAEp)KaHWE CIOKHOTO TEpMHHA
MIpH cOOMIONEHNH COOTBETCTBYIOIINX HOPM f3bIKa Iie-
pesopa. II. JI. Muruenn, H. . Mapyruna takxe oT-
MEYaIOT, YTO OCHOBHEIMH MPEISTCTBUSIMH B TIPABUIIb-
HOCTH MHTEPIIPETANINY TEPMUHOB aHTIUHCKOTO U PycC-
CKOTO S3BIKOB SIBIISIOTCS WX (hOpPMabHO-CEMaHTHUE-
CKHE XapaKTepucTuku [2, ¢. 57]. Ocobble CIOKHOCTH
TIPA ATOM BEI3BIBAIOT MHOTOKOMIIOHEHTHEIE TEPMUHBI,
TpeOyrome OJHOBPEMEHHO Iepenad CTPYKTYPHI U
COofIepKaHMs TEPMHHA TPH MEPEBOAE C OIHOTO S3BIKA
Ha JIpyroiu.

Lesns maHHO# pabOTHI — BBISIBIECHHE CIIOCOOOB Tie-
peBOJla MHOTOKOMITOHEHTHBIX TEPMHUHOB c(ephl WH-
(hOpMAIIMOHHBIX TEXHOJOTHI C aHTIIMACKOTO SI3BIKA Ha
PYCCKHH C Y4YeTOM HEOOXOAMMOCTH TIIepenadn MX
CTPYKTYPHO-CEMaHTHIECKHUX CBONCTB.

Jnst TOCTYOKEHUS TIOCTABJICHHOW eI HEOOXOIH-
MO pEIIEHHUE CIIEAYIOMMX 3a/1ad: 1) BBIABUTH CTPYK-
TYpHBIE 0COOCHHOCTH PYCCKHX WM aHIJIMHCKAX MHOTO-
KOMITOHCHTHBIX TEPMHUHOB c(epsl MHPOPMAITMOHHBIX
TEXHOJIOTHUH; 2) ONPEENUTE CIIOCOOBI TIEPEBOa MHO-
TOKOMITOHEHTHBIX TEPMHHOB cQepsl HHPOPMAIHOH-
HBIX TEXHOJIOTHH.

B kadectBe 00beKTa MICCIETOBAHNS BBICTYIIHIIHN aH-
IJIOSI3BIYHBIE U PYCCKOSI3BIYHBIE MHOTOKOMITOHEHTHBIE
TEepMHUHBI c(epbl MH(OPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHH, B
KauecTBE MpeIMeTa N3y4IEHHs — CTPYKTYPHBIE 0COOCH-
HOCTH BBHIJICJICHHBIX TEPMHUHOB (B aHIJIHMIICKOM U pycC-
CKOM $I3BIKaX), a TaKKe CIOCOOBI MX TIepeBoja C aH-
IJIMACKOTO S3bIKa HA PYCCKHUU.

64—
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[loHsATHEe MHOTOKOMIIOHEHTHOCTH B HAcCTOSIIEe
BpeMsI TAKXK€ BBI3BIBACT ONPEAEICHHbIE TPYIHOCTH, KO-
TOpbIe OOYCJIOBIICHBI CIIOKHOCTBIO OTIPEEeNICHUs] CTa-
Tyca KOMIIOHEHTOB. B cBsi3u ¢ 3TUM HE0OXOAMMO CHa-
Yajia 0003HAYNTh, KAKUE TEPMHUHBI, COOCTBEHHO, MOTYT
CUUTAThCSI MHOTOKOMIIOHEHTHBIMH, U C 4YE€M CBSI3aH
POCT JaHHBIX TEPMUHOB B COBPEMEHHOM SI3BIKE.

[Ipobnema  pa3BuTHA  MHOTOKOMIIOHEHTHOCTH
MIpeXJie BCEro OOYCIIOBJIEHA YCIOKHEHUEM IOSIBIISIO-
LIUXCS B SI3bIKE MOHSATUH, OTPAKAIOLINX CIIOXKHBIE SIB-
JIEHUs] HAyKU U TEXHUKHU. VIMEHHO I03TOMY OJTHOCIIOB-
HbI€ TEPMHUHBI NEPECTAIOT CIPABIATHCS C ONHCAHUEM
HOBBIX MPOLIECCOB, U UM HAa CMEHY NPUXOASIT MHOIO-
CIIOBHBIE TepMHUHBI. KpoMe TOro, MHOTOKOMIIOHEHT-
HOCTBH pa3BUBAETCS B TeX c(epax, B KOTOPHIX HAOIIO-
naercsi OypHBIN POCT W pa3BUTHE, YTO 00YCJIOBINBAET
YBEJIMYCHHUE KOJMYECTBA MHOTOKOMIIOHEHTHBIX TEp-
MHUHOB, B TOM 4YHClIe U B cdepe HMH(POPMAIMOHHBIX
TEXHOJIOTUI.

[Ipu 3TOM MHOTOKOMIIOHEHTHBIE TEPMHUHBI UMEIOT
TaKOU K€ CTaTyc B S3bIKE, KAK U OJHOKOMIIOHEHTHBIE
TE€PMUHBI, TAK KAK MHOTOCJIOBHBIN TEPMUH MOXXET BbI-
paxaTrb MOHATHUSA TaK €, KaK U OJHOCIOBHBIH, IO-
CKOJIBKY OH IIPEJCTABIIEH SI3bIKOBBIM 3HAKOM, XapaKTe-
PU3YIOIINM 3HAaHUS B OIIpeziesieHHoN obmactH [3, c. 6].
Kpome Toro, B MHOTOKOMIIOHEHTHOM TEPMHUHE TaKXe
BBIpaXKaeTcs COOTBETCTBYIOIEE MOHATHE, NIEPEAAETCs
HEOOXOJMMBII CMBICII, KOTOPBIH HE 3aBUCHUT OT CIIOCO-
00B BBIpaXKeHUs coaepkanud [4, c. 16].

B T0 e BpeMs yTOUHEHHE CTaTyca MHOTOKOMIIO-
HEHTHBIX TEPMUHOB OOBSICHSAETCA TPYIHOCTSMH IPH
KJ1accu(pUKay NOJ00HBIX eTUHHII, OIIPEACTICHUH X
TpaHUI] ¥ BO3MOXXHOM JJIMHBI, & TAKXKE BBISIBICHUU UX
TEPMUHOJIOTMYHOCTH B LIEJIOM.

Uccnenys TtepmuHBI chepbl HHGOPMAITMOHHBIX
TEXHOJIOTUI B aHIIMMCKOM U PYCCKOM SI3BIKaX, CTOUT
YUUTBIBaTh YK€ CYLICCTBYIOIINE B MUPE TEHACHIIUHU B
M3y4YE€HUH MHOTOKOMITIOHEHTHBIX TEPMHUHOB.

[lo muenwuro JI. B. 1llepObl, MHOTOKOMITOHEHTHBIE
TEPMUHBI, WIN TEPMUHBI-CIIOBOCOUETAHUS, MOMXHO
OTIPENIENTh KaK JIEKCUUYECKUE EIUHULIBI, KOTOpHIE SIB-
JISIIOTCSA «COYETAHUSIMH CJIOB, OOJaJaroIIUMH CTPYK-
TYpPHBIM U CEMAaHTHUYECKUM E€AUHCTBOM U MPEICTABIIS-
IOOIMMH  CO0OH  pacuieHEHHYI0 TEepMHHHUPOBAHHYIO
HOMUHAIHION [5, c. 74].

Tak, T. A. KynunoBa ornpenensieT MHOTOKOMIIOHEHT-
Hbli TepMuH (MKT) kak «TepMHUHONIOTHYECKOE COYe-
TaHHWe, coCTofAllee M3 Ooiee NBYX pazaeabHOO(OpPM-
JICHHBIX TIOJTHO3HAYHBIX KOMIIOHEHTOB» [6]. Ilo MHe-
HUIO aBTOPa, MHOTOKOMITOHEHTHBIE TEPMHUHBI BO MHO-
TOM CXOKM C TEPMHHOJIOTHYECKUM CIIOBOCOUETAHUEM.
MKT u TEepMHHOJIOTHYECKUE CIOBOCOYETAHUS HE
00JIaIal0T SKCIPECCUBHOCTHIO M OOPa3HOCTHIO, IS
HUX XapakTepHa MPO3pavyHOCTh CEMAaHTHKH, a UX 3Ha-
YEHMsI BBIBOJSITCS] U3 OTJCJIBHBIX KOMIIOHEHTOB UX CO-
crasa. IIpu 3Trom komnonenTom MKT uare Bcero cun-

TaeTcs OJHOCJIOBHAs JIKCHMUECKasl eIUHULIA, TTPUHAI-
JIexalasi SHaYMMbIM 4acTsIM PedH.

Amnanornunele cBoiictBa MKT Beigenser u
H. B. Eropmuna, ormeuas Takxke, uto MKT momkHbI
o0namaTh MPO3pPaYHOCTHI0O CEMAHTHUKH, IMOTCHIIMAIb-
HOW CIIOCOOHOCTBIO MTPe0OPa30BhIBATHCS B OJHOCIIOB-
HbIC TEPMHHBI, YCTOWYHMBOCTHIO M CTaOMJIBHOCTHIO
COCTaBa, LENbHOCTbIO U OTCYTCTBUEM 3KCIIPECCUBHO-
cru [7, c. 31-32].

HexoTopble ydeHble TakKe aKIEHTUPYIOT BHHMa-
HUE HA HEOOXOAMMOCTH U3YUYCHHsS JOIMYCTUMOU JITH-
HbI TepMHHA. YUCTO TEOPETHUECKH KOJIUYECTBO KOM-
TOHEHTOB TEPMHUHOJIOTHYECKUX €IUHUIL ABISCTCA He-
OTrpaHUYEHHBIM, HO Ha npaktuke anuHa MKT umeer
HEKoTOpble orpanmdcHus. Cpenn HUX Hawmbojee odve-
BHIHBIMU SIBIITIOTCS CIICIIU(UKA MMaMATH YEJIOBEKa U
HEeXeJIaHUe YPe3MEPHO IMeperpykarb S3bIKOBbIE KOH-
CTPYKIIMH, JeNasi UX CMBICI CJIMIIKOM CJIOKHBIM JIJIs
BOCIIPUSTHS.

CnoxxHOCTB CTPYKTYpHl U ceMaHTHUKH MKT BbI3BI-
BaeT COOTBETCTBYIOIIMA HMHTEPEC YUYEHBIX K JaHHBIM
SBJICHUSIM B Pa3IMIHBIX cdepax s3bika. M3ydeHueM
SIBJICHWSI MHOTOKOMIIOHEHTHBIX TEPMUHOB 3aHUMAaJTUCh
takue yueHsle, kak JI. H. bensesa (1986), A. A. Ixu-
oena (1986), E. 4. Toponenxkas (1987), E. A. benoyco-
Ba (1989), B. . Muxaiinosa (1992), H. 3. lononosa
(2000), T. A. Kynunosa (2006).

Marepuas 1 MeTOAbI

B nanHOM ucciegoBaHMM MBI COBMEILIAEM METOJIBI
CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUECKOTO U IEPEeBOJYECKOrO aHa-
nu3a MKT: oT aHanu3a CTpyKTyphl SI3bIKOBBIX JAHHBIX
MIEPEXO/IUM K aHAJIM3Y UX CEMAaHTHKH, 3aT€M K HCCIIe-
JOBAaHHIO CIIOCOOOB TEpPEeBO/la MHOTOKOMITOHEHTHBIX
TEPMHUHOB c(hepbl HHPOPMAIIHOHHBIX TEXHOJIOTHH.

EnvHuneil ananusa sIBISIOTCS MHOTOKOMIIOHEHT-
HBIE TEPMHUHBI KOMITBIOTEPHOH C(ephsl Ha PycCKOM U
AHIIMKCKOM sI3bIKaxX. MICTOYHMKOM MaTepuana mociy-
u «bOoJBIION aHITIO-PYCCKUM U PYCCKO-aHITIMMCKUN
KOMITBIOTEpHBIN cinoBapb» M. B. baparosa [8].

C moMomnipto IpreMa HalpapJIeHHOI BEIOOPKH ObUTH
otoOpanbl 500 aHMIOA3BIYHBIX MHOTOKOMITOHEHTHBIX
TEPMUHOB, pETpe3eHTUpYoMNX chepy HHPOPMAIIHOH-
HbIX TexHosoruii, u 500 BapuaHTOB MX IEpeBOla Ha
pycckuii s3bIK. COCOOBI IepeBoia MHOTOKOMIIOHEHT-
HBIX TEPMUHOB OIIPEEIIAIOTCS ¢ TOUKU 3PEHUS Iepeaa-
YU CTPYKTYPBI U COAEP>KAHUSI HCXOAHOTO TIOHATHSL.

Pe3yabTarnl M 00cyxaeHHE

[Ipobnema mepeBoma TEPMUHOIOTHH JaBHO Haxo-
JIUTCS B IIEHTPE BHUMAHMSI OTEUYECTBEHHBIX JIMHTBU-
cToB, Takux kKak C. B. I'punes-Ipunesuy, JI. I1. KpsI-
cuh, B. M. Jleituuk, JI. C. Jlorre, P. ®@. IIponuHna,
B. A. TarapuHoB u Jip.

Tak, JI. C. JloTre B KayecTBE OOIIUX IPUHITUTIOB
MEepeBOJa TEXHUYECKON TEPMUHOJIOTUH OIPEIEISET
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HEOOXOJMMOCTb ~ OTPaHWYEHHOTO  HCIOJIBh30BaHMUS
KaJIbKAPOBAaHU Kak crocoba meperoaa [9] u mpu3bi-
BaeT o0paIarbesi K TBOPYECKOMY TMOTEHIUATY Tepe-
BOJYMKOB JUIsI CO3/IaHUSI TEPMUHOB B SI3bIKE MEPEBOJIA
10 TpaBUJIaM U C UCIIOJIb30BAaHUEM €IUHMUIL SI3bIKA I1€-
peBona [10].

B. M. Jleliuuk yka3pIBacT Ha TO, YTO NPaBUIbHBIN
[IEPEBOl TEPMUHOB SBJSETCSI OCHOBOM a/JE€KBATHOTO
IepeBosia TEXHUYEeCKOro Tekcra. Ilpu 3ToM oH BblAe-
JIieT TPHU YCJOBUS AJCKBAaTHOIO IEpeBOJia MMEHHO
TEPMHHOB c(hepbl KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJIOT !

1) mpaBUIBHBIN MEPEBOJ TEPMUHOB, KOTOPBIH MO-
KeT OBITh OCJIOKHEH HaJH4YHeM Pa3HBIX 00bEeMOB 3Ha-
YEHUH TEPMUHOB B JIBYX S3bIKaX;

2) npoBepKa COOTBETCTBUS MEPEBEIEHHOIO TEPMU-
Ha TEPMUHOCUCTEME SI3bIKa IEPEBOAA;

3) yder pa3nuyuii TEepPMHUHOB B JIBYX SI3bIKaX B CBS-
31 ¢ 0COOGHHOCTAMH 0(hOPMIIEHHS IOHATHH B KaXKIOM
a3pike [11].

C. B. I'puneB-I'puHeBHY NOAUEPKUBAET Ba’KHOCTb
OpPHUEHTALIMYU Ha S3bIK NEPEBOJA, a TAKXKE MPU3BIBACT B
MIEPBYIO ouYepes PU BBIOOpE MEpEeBOAYECKOH cTpaTe-
THU NIPOBEPSITH TEPMUH HA BO3MOXKHOE HAJIMUME SKBH-
BaJIeHTa B s3bIKe TiepeBoja [12, 13].

B. H. KoMuccapoB BeliensieT psiji NepeBOAYECKUX
TpaHC(OpMaIMid, KOTOpBIE pacCMaTpHBAIOTCS Kak
npeoOpa3oBaHus MPH MIEPEBOAE €ANHHII OAHOTO S3bIKa
Ha JIpyroi, B YaCTHOCTH OH OIpEHeIseT JEKCUUECKHE
(reHepanu3anys, TpPaHCIUTEpALUs, KOHKPETU3alus,
MOIYJSIINA, KaJdbKUPOBaHME) M TIpaMMaTHYECKHe
(cuHTaKCcH4eckoe ynomoOieHue, WIeHEHHe JIeKCHYe-
CKUX €IUHHUI, OObEJINHEHHE JIEKCHYECKHX EIWHMUII,
rpamMMaTH4YecKre 3aMeHbI) Tpanchopmarmu [ 14]. Kpo-
M€ TOTO, 10 €r0 MHEHHUIO, CYIIECTBYIOT KOMIUIEKCHBIE
JIEKCUKO-TpaMMaTH4ecKue TpaHchopManuu (aHTOHH-
MUYECKUI epeBo, ONMUCATENbHBIA EPEBOJI, KOMIICH-
canus), Mpu KOTOPBIX NPeoOpa3oBaHus 3aTparuBaroT
OJTHOBPEMEHHO JIEKCUYECKUE U TPaMMAaTHYECKHE elu-
HUIBI OPUTHHAJA.

JI. C. bapxymapoB B paMKkax Kiaccu(pHKaiuy nepe-
BOJUECKMX TpaHC(hOpMaIyidi BeIIeNseT TpaHchopma-
LUK TIEPECTAaHOBKH (M3MEHEHHS TIOPSIKa CIeIOBaHHUS
KOMIIOHEHTOB B SI3bIKE IepeBOAa), J00aBICHUs, 3aMe-
HBI (4acTel peud, WICHOB NMpPEIIOKEHUs, TUIIOB CUH-
TAaKCUYECKOM CBsI3U, KOHKpETHU3alMsl, TeHepanu3anus,
KoMmIeHcanus) u onymenus [15, c. 150].

ITo muenuro H. A. KaMeHeBOMH, OCHOBHBIE CITOCO-
OBl TIepeBo/Ia aHIVIOA3BIYHBIX TepMHHOB cepsl UT Ha
PYCCKHH SI3BIK — 3TO TpaHCIUTEpaLUs, KaTbKUPOBAHNE
U TpaHCKpuOuWpoBaHue. M3HayanbHO NOHSATHE WIH
TEPMUH IOSIBISETCS B IEPBUYHOM SI3BIKE — B BUJIE 3JI€-
MEHTAa aHIVIOS3bIUHOM JIEKCHUKH, a 3aTEM YKe IyTeM 3a-
MMCTBOBAaHUSl HAXOJUT OTPaXCHHE BO BTOPUUYHOM
a3bike [16, c. 190].

B. M. Kynemosa, uccienys Tpancdopmanuu, mpH-
MEHsIEMBbIE JUIsl IEPEBOa TEPMHUHOB-CIIOBOCOUETAHUM,

olpeziessieT psiJi Hauboyee YacTOTHHIX TpaHcdopma-
LUH, UCIIOJIB3YEMBIX B TAKHX CIIydasix:

1) KanpKUPOBaHUE, CBSI3aHHOE C JJOCJIOBHBIM BOC-
IIPOU3BEJICHUEM CIIOB U BBIPAXKEHUH SA3bIKa OpUTHHAJIA
IIpU [TOMOILY CPEACTB S3bIKA IEPEBOAA;

2) nepeBoj C UCIOJIb30BAHUEM POIUTEIBHOIO Ia-
JeXa;

3) mepeBoJl C MPUMEHEHHUEM pa3IMYHbIX MPEIIO-
TOB;

4) omnucaTeNbHBIN NIEPEBO WU TIEPEBOJ] OAHOTO U3
YICHOB CJIIOBOCOYETAHUSI MM BCErO CIOBOCOYETAHUS
IpyMNIoil NOSICHAIOIUX CIIOB;

5) UHBEpCUsI WK MEPEBOA C U3MEHEHUEM MOpsIIKa
CIIEZIOBAaHUSI KOMIIOHEHTOB TEPMUHOJOIHYECKOTO CO-
YEeTaHUs;

6) TpaHCIUTEpalus;

7) UCONb30BaHUE SKBUBAJIEHTA, TO €CTh TEPMHUHA
s3bIKa MepeBofa, popMa KOTOPOTO HE CBs3aHa C OpH-
THHAJIOM;

8) mepeBo/1 C MOMOIIBIO TTOI00Pa KOHTEKCTYaJIbHO-
ro 3Hauenwms [17, c. 13].

B cuny Toro uro knmaccudukanuu B. M. Kynero-
Boii u JI. C. bapxynapoBa OpMEHTHPOBaHbI HAa IEPEBOJ
TEPMUHOB-CIIOBOCOYETAHUM, NMPH NPOBEACHUM IEpe-
BOJIYECKOT0 aHaJIM3a MHOTOKOMIIOHEHTHBIX TEPMHUHOB
cdepbl KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHI OBUTM NpPHMEHe-
HBl IMEHHO JJaHHBIE KJIACCU(HKAINH ITePEBOAUECKUX
TpaHchopMaruii.

Ha ux ocHOBe ObUIH BBISBIICHBI CIIEAYIOIINE TIepe-
BOJIYECKUE NIPUEMBL: U3MEHEHUE NOPSAIKA CIEIOBAHUS
KOMITOHEHTOB, OINHCATEJIbHBINA MEPEBOJ], JEKCHUYECKOE
pasBepThIBaHHE (100aBlIEHUE), OIyIIeHHEe, 3aMeHa
YacTeil pedu, CMEHa Ynciia KOMIIOHEHTa, 0100 KOH-
TEKCTYaJIbHOTO 3HAUEHMs] WM 3KBUBAJIECHTA, MEPEBOJ
C UCIIOJIb30BaHUEM IIPEJIOTOB MM Pa3IUyYHBIX Iaje-
JKel, KOHKpeTH3alusl, KaJbKUPOBaHUE U TPAHCIUTEPA-
Lusl.

Hcxons 3 TUIIONOTHYECKOM CTPYKTYpPBI PYyCCKOTO
U aHIIHUHCKOIO S3BIKOB, CIEAYET OTMETHUTh Ba)KHOE
pasiauuue B CTPYKTYpPE PYCCKUX U aHIIMMCKHUX CIOBO-
COYETaHMH, KOTOpOE OKa3bIBaeT BIHMSHHE Ha BHIOOP
CIOCO0O0B MepeBo/ia aHIJIOA3BIYHBIX MHOTOKOMITOHEHT-
HBIX TEPMHUHOB Ha PYyCCKHM S3bIK. DTO OTIMYUE Kaca-
€TCsl B IIEPBYIO OYEpellb MOJIOKEHUS TIIABHOTO KOMIIO-
HEHTa CJIOBOCOUYeTaHus. Tak, /Ui aHIIMICKOIO S3bIKa
XapakTepHa MMOCTIO3UIUS [VIABHOTO CJI0BAa MHOTOKOM-
IIOHEHTHOTO TEPMHHA, B TO BPEeMs Kak Ul PyCCKOTO
A3bIKa TUIUYHBIM SIBISIETCS MNPEHO3ULUs [JIaBHOTO
CJIOBa IO OTHOLICHHIO K 3aBHCHMBIM KOMIIOHEHTaM
cnoBocouetanus. To ects anrmoszeiuasle MKT mpe-
MMYIIECTBEHHO OTIMYAIOTCS PErPEeCCUBHON CTPYKTY-
PO, a pyCCKOSI3bIUHBIE — IPOIPECCUBHON CTPYKTYPOH.

E1e ofHUM TUIOJIOTHMUYECKUM pa3IMuueM MOCTPO-
enust MKT B pycckoM U aHIIIMHCKOM SI3bIKaX SIBIISIIOT-
Csl OCOOCHHOCTH WCIIOJNB30BaHUS CHHTAKCHYECKHX
cBa3eil. Tak, U1 aHIIMICKOIO fA3bIKa XapaKTEpHOM
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CHHTAKCUYECKOM CBSI3bI0 MEXy KoMIoHeHTaMu MKT
SIBJISIETCS] IPUMBIKAHHE, B TO BpeMs Kak Ui PYCCKOTO
SI3bIKA THITMYHBIM CTaHOBUTCS yNPABJICHUE U TPHMBI-
KaHHe.

Kak cnexcrBue, naHHBIE THUIOJIOTUYECKHE DPasiIH-
YHs BJIEKYT 32 COOOH IEJIBIi Pl TpaMMaTHYeCKHUX H3-
MEHEHHU, HEOOXOIUMBIX JUIS MPaBUIBHOTO, C TOYKH
3pEeHHUs TPaBHJI PYCCKOTO si3bIKa, odopmiernss MKT.

Orcrona npu nepeBone MKT ciepsr UT npennona-
raercsi coyeTaHHe TI'PaMMaTHYECKHX M JIEKCHUECKUX
TpaHc(hOpMaIid, KOTOpbIE, C OAHOW CTOPOHBI, CIIO-
COOCTBYIOT a/IeKBAaTHOMY CTPYKTYPHOMY ITOCTPOEHHUIO
TEpPMHHA B PYCCKOM $I3bIKE, a C JIPyrOi CTOPOHBI, ITO-
MoratoT nepegars conepxanne MKT anrmiickoro
SI3bIKA Ha PYCCKHH S3BIK.

B npomiecce crutomHoN BHIOOPKH TEPMUHOB Chephl
UT 6bmo orobpano 500 aHTIOS3BIYHBIX TEPMUHOB U
WX SKBHBAJCHTOB. B nanpHeimem naHHbIE TEPMHUHBI
ObUTH KITacCH(PUIIUPOBAHBI B 3aBUCUMOCTH OT KOJHYE-
CTBa BXOZSIIMX B HUX KOMIIOHEHTOB, KOTOPOE OIIpe/ie-
JISUTOCh 0 KOJWYECTBY 3HAYMMBIX YacTedl pedd B
CTPYKTYpe TepMHHa. TakuM 00pa3oM OBLIH BBIIEIECHBI
TpeX-, YeThIPEX- U MATUKOMITOHEHTHBIE TEPMUHBI Ce-
PpBI HTHQOPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHIA.

Paccmotpum, kakue mepeBogueckue TpaHchopma-
LUK XapaKTepHBbI s kaxaoro Tuna MKT.

Cpenu BBIBEJICHHBIX HAMHU CTPYKTYPHBIX Mojenei
TPEXKOMIIOHEHTHBIX TEPMUHOB OBUIM BBIJCIICHBI CJie-
JyIOIIre TpaHC(OpMaIHU, KOTOpbIE MPUBEIEHBI B I10-
PS/IKE TIOHMKEHUS YaCTOTHOCTH:

1. KanpkupoBaHue ¢ U3MEHEHHUEM TOpSJIKa CIIe0-
BaHMs KOMIIOHEHTOB (MHBepCHeH) U C UCIIOIb30BaHH-
€M POIUTEIHHOTO MNaJieka C MPeAoroM Miu 0e3: Ab-
stract data type — aOCTpaKTHBI THII JaHHBIX; Access
control entry — aneMeHT (CIMCKa) KOHTPOJS JOCTYyIa
(onpenenseTr 3alIUTy WM ayguT, KOTOPBIE IOJDKHBI
OBITH ITPUMEHEHBI K (baiury uiam oOBEKTy OrpeerneH-
HOTO TOJIh30BaTelsl WM TPYIIIHI TOJIb30BaTeNei); Ac-
cess path independence — He3aBUCUMOCTbD OT ITyTH JI0-
CTyTa.

KanpkupoBaHue SBISICTCS OAHUM M3 CaMBIX IPO-
CTBIX NPUEMOB U BBIPAXKAETCS B MOCIEIOBATEIEHOM
MepeKIabIBAHAN KaXKI0TO M3 KOMIIOHEHTOB JIaHHBIX
CJII0BOCOYETaHUU. Pa3nune CUMHTAKCHUYECKHX CBA3CH
PYCCKOTO M aHIIMHACKOTO S3BIKOB B CJIOBOCOYETAHHUAX
OIIpeZIeTIsIeT UCIIOJIb30BaHUE POAMTEIFHOTO Iajieka B
PYCCKOM SI3BIKE JUIS COCIMHEHHsS KOMIIOHEHTOB W He-
00XOTMMOI1 3aMeHBI IPUMBIKaHHS KaK THIIA CBS3H, UC-
MOJIb3yeMOTO B aHIIIMHCKOM $sI3bIKE, Ha YIpaBJICHHE,
XapaKTepHOE ISl PYyCCKOTO S3bIKa.

[Ipu nccnenoBanny BEIOPaHHOTO Mareprana ObLIOo
OoOHapy)XeHO /iBa BapHaHTa IPHMEHEHUs IpHeMa

KaJIbKUPOBAHUSI:
a) KaJIbKUpoBaHHe 0e3 N3MEHEHUs IopsIKa CIe/0-
BaHUS KoMIOHeHTOB — 13 % cayuaeB: Compact

executable file — KOMITaKTHBIA HCITONHACMBIN (haiir;

Connected authenticating user — TIOIKITIOUCHHBIA H
OTIO3HAHHBIHN TOJIb30BATEIIb;

0) KaJIbKUPOBAaHUE C U3MEHEHUEM IMOPSAKA CIE0-
BaHMs KOMIIOHEHTOB — 87 % ciy4aeB: Data access ob-
Jjects — 0OBEKTHI TOCTyNa K maHHbIM; Data collection
system — cucreMa cOopa JaHHBIX.

2. KanbkupoBaHue ¢ U3MEHEHHEM TOpAJIKa CIIE0-
BaHUsI KOMIIOHCHTOB (MHBEPCHEH) U C MCIIOIb30BAHH-
€M TBOPHUTEIBHOIO NajIeKa C IpeyIoroM uiu 6e3: Sur-
face mount device — JIEMEHT C IOBEPXHOCTHBIM MOH-
TaxxoM; Discretionary access control — M30upareib-
HBI KOHTPOJIb 32 IOCTYIIOM.

3. KanpkupoBaHue ¢ U3MECHEHHUEM MOPSIIKA CIIEIO-
BaHUsI KOMIIOHCHTOB (MHBEPCHEH) U C HCIIOIb30BAHH-
€M JIaTeIBHOTO Majieka ¢ npemiorom: Demand-assign-
ment multiple access — MHOXECTBEHHBIH IOCTYI K
MPEIOCTABICHUSIM KaHaja 1Mo TpeOoBaHuio; Nonpro-
cedural data access — HETIPOIEIYPHBIA TOCTYH K JaH-
HBIM.

[IpumeyareneH TOT (akT, YTO 3a4aCTYIO MPH TIO-
MBITKE TPUMCEHEHHS KaJbKUPOBAHHUS IEPEBOMUUK
KaJIbKUPYET TOJNBKO OTHenbHbIe smeMeHThl MKT, ma-
pPaJUICIBHO UCTIONB3Ysl KOHKPETH3AIMI0, TeHepasn3a-
U0, JICKCHYECKOE pa3BepTHIBAHHE IS OTIEITBHBIX
aneMeHToB MKT mim nekcuueckre 3aMeHBI.

4. KanbkupoBaHUE C M3MEHEHHUEM IMOpsIKa CJIOB
(vHBepcueil) W KoHKpermsauusi: Media conversion
buffer — Oydep nepenaun uHGOPMAIMH C OJHOTO HO-
CUTENSI Ha IPYTOM.

B npuBeneHHOM mnpuMepe KOHKPETH3AIUS OCY-
IIECTBIIACTCS 32 CUET WCIOIB30BAHUSA JICKCHUECKOTO
pa3BePTHIBAHMS C HCIIOIB30BAaHHEM POJIUTEIHHOTO Ta-
JIeKa C MPEIIOTOM.

Jlekcuueckoe no0OaBiIeHHE, KaK MPABHIIO, HCIIOJb-
3yeTcs Il YTOYHEHUS OT/IENbHBIX KOMITOHEeHTOB MKT
B PYCCKOM si3bIke: Shortest path algorithm — anroput™
TIOUCKA KpaTyanmero MaplIpyTa; Velocity
compensated algorithm — anTOPUTM KOMIICHCAIUU
cKkopocTHoU ommbku; Program flow analyzer — aHa-
JIU3aTOP XOJIa BHITOTHEHHS TPOTPaMMBL.

5. Eme oguH nekcuueckuil MpueM — UCIONIb30Ba-
HUE SKBHBAJICHTA, KOTOPBIM UCIONB3YEeTCS TOTAA, KOT-
na MKT anrnuiickoro s3slka COOTBETCTBYET TEPMHH
PYCCKOTO SI3bIKa, HE CBI3aHHBIN MO (hOpME C OPUTHHA-
soM. OYeHb 4acTO MPU HCIOJIh30BAHUN JKBHUBAJICHTA
HaAOJTIOMACTCSl HECOBMACHUE KOJIMYECTBA SJIEMEHTOB
MKT B aHTIIMICKOM U PyCCKOM si3bIKax: Remote batch
access — IOCTYI B MMAKETHOM pexuMe; Access media-
tion information — arpuOyt nmocryna; Video display
adapter — Buneomnara; Allocation unit size — pa3mep
knactepa; Complex plane analyzer — BEKTOpHBIN aHa-
nmuzatop; Frequency response analyzer — (QYHKIIHO-
HaJIbHBIA aHAJIU3ATOP.

6. OTaenbHOTO BHUMAHUS 3aCITy>KHBaeT TAKOM JIEK-
CHUYCCKHI TpHEM, KaK ONMHCaHUE, KOTOPBIA CBA3aH C
HEOOXOIMMOCTBIO TOSICHEHUS OTACIBHBIX KOMITOHCH-
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toB MKT B pycckoMm si3bike: Peripheral oriented
architecture — apxXWTeKTypa, OpPHUEHTHpOBaHHas Ha
MOIKITIOUeHE TepruEepUHBIX YCTPOKHCTB; Alfernate
Mark Inversion — XOTUPOBaHUE C YEPEIOBAHHEM IIO-
JIIPHOCTH JIEMEHTOB (CXeMa OUIOJISIPHOTO KOTUPOBa-
HUSA, B KOTOPOU TOCJIEIOBATEIIbHBIC 00BEKTHI KOJIHPY-
FOTCSL TIPOTHBOIOJIOXKHON TONSIPHOCTEIO); Removable
random access — IPOU3BOJIBHBINA JOCTYII K YCTPOUCT-
BY CO CMEHHBIM HOCHTEJICM.

7. OnHOBPEMEHHO C yKa3aHHBIMH BhIIIE TpaHchop-
MAaIUsIMH TICPEBOYMKHM YacTO MPUOETar0T K 3aMEHe
yacteil peun nipu niepeBoge MKT anrnmuiickoro sizbika
Ha PYCCKHH SI3BIK, UTO TaKkKe OOBSICHACTCS Pa3TUIHEeM
TUIIOJIOTHYECKON CTPYKTYPHI CIOBOCOYETAHUN B JIByX
SI3BIKAX, TPEOYIOIIMM 3aMEHBI CHHTAKCHICCKUX CBA3CH
IIPU TIEPECTAHOBKE KOMIIOHCHTOB CJIOBOCOYETAHHUS C
MPUMBIKaHHS HA COTVIACOBAHUE, YTO OOYCIIOBICHO HE-
BO3MOYKHOCTBIO HCIIOJIb30BaHUS CYIICCTBUTEIBHBIX B
MIPETO3UIIUH K IJIABHOMY CJIOBY B KaueCTBE OIpEeIie-
HUHl B pycckoM sizbike: Channel array architecture —
KaHaJbHAs MaTpU4HAs apXuTeKTypa; Algorithmic
procedure texturing — aJrOPUTMHYECKOE TPOLICTYP-
HOE TEKCTYPHPOBAHUE.

8. IeHepaym3anus cBs3aHa ¢ Oojiee 00OOIIECHHBIM
Mpe/AcTaBleHneM Jiekcuueckoro oanementa MKT
AQHTINHACKOTO SI3bIKA B PYCCKOM SI3bIKE. 3a4acTyIO TeHe-
paym3anys CBs3aHa ¢ OIYIIEHHEM OJJHOTO M3 3JIeMEH-
ToB MKT aHmmiickoro s3plka M HUCIOJIb30BaHUEM
OIHOM JEKCUYECKON eIUHUILI ¢ 0osee 0000IEeHHBIM
3HaueHHEM B pycCKoM si3bike: Data flow architecture —
MMOTOKOBas apxXuTekTypa. OIHAKO TaKUE CIIydau CIH-
HUYHEI.

9. Jlekcudeckre 3aMeHBI UCIIONB3YIOTCS TepeBOI-
YUKaMHM HE TaK YacTo, KaK MPaBHJIO, B TEX CIydasX,
KOTIIa HEOOXOIMMO 3aMEHUTH 0oJiee a0CTPAKTHOE CII0-
BO aHIVIMICKOTO f3bIKa Ha JIKCEMy ¢ 00Jiee KOHKPET-
HBIM 3HAUYEHHEM B PYCCKOM SI3BIKE, IIPH 3TOM OCOOCH-
HOCTBIO JIEKCHYCCKHX 3aMEH SIBIIIETCS TO, YTO Y CJIOBA
AQHTIMHACKOTO S3bIKa M3HAYAJIBLHO OTCYTCTBYET 3Haue-
Hue, npeanioxxkennoe B MKT pycckoro si3bika: Dynamic
path analyzer — TMHAMUYECKUI aHAIN3aTOp BETBCH;
Instruction issue algorithm — aaTOPUTM TONAYU KO-
Maung, Advanced peer-to-peer networking — pa3Buras
ApPXUTEKTypa OJHOYPOBHEBBIX CETEH.

10. Hakoserr, eie oJuH JIEKCHUECKUN TTPUEM, HC-
nosib3yeMblil ipu nepeBosie MKT anrnmuiickoro sizbika
Ha PYCCKHUH S3bIK — TPAHCIIUTEPAITUs, CBSI3aHHAS C I1e-
penadeil cii0B aHIIMKCKOTO SA3bIKA HA PYCCKUMN C IIOMO-
b0 MOOYKBEHHOTO WX BocmpowmsBeneHus. Ciemyer
OTMETHUTh, YTO JAHHBIH MPHUEM PEIKO MPHUMEHICTCS
ko BceMy MKT, yaiie TOJNBKO K OTAENBHBIM €ro diie-
MeHTaM. TeM He MeHee CITyJYau UCIIOJIb30BaHUS TPAHC-
muTepanuu A Bcex kKommoHeHToB MKT  Taroke
BcTpevarorcs. Hampumep:  Algorithmic  procedure
texturing — aNrOPUTMUYECKOE MPOLENYPHOE TEKCTY-
pUpOBaHHUE.

Takum 06pa3oM, MOKHO OTMETUTh BAPHATUBHOCTH
MEPEBOMUCCKUX TPAaHCHOpPMAITHHA, TPUMEHICMBIX IS
MePeBOIa TPEXKOMIIOHCHTHBIX TEPMHHOB.

B pesynbrare mpoBeIeHHBIX HAMH TIOACYETOB OBLIO
BBISBJICHO, YTO TIPU IEPEBOAE TEPMHHOJIOTHYCCKHX
€IMHUI] JAHHOW TPYIIBI KAJIbKUPOBAHUE C H3MCHEHU-
€M TIOPSI/IKA CJICIOBAHUS KOMIIOHEHTOB M MPUMEHEHUS
Pa3IMYHBIX MAJIEKEH C MPEIIOrOM I 0e3 HEero sIBJIs-
eTcs HambOoJiee 4acTOTHOH TpaHcdopmarueit. Beero
44 % cmydaeB ynotpeOnenuii. [Ipu 3TOM HCmoap30Ba-
HUE POAMTEIBHOTO Majeka C MPEIIoroM U 0e3 Hero
SIBJISICTCSI CAMOM YacTOTHOW TpaHCc(OpMaIlueil B daH-
HOU TpyIIe npeodpa3oBaHmii U cocTaBisier 18 % ciry-
YaeB, 3aTeM CJICIYIOT IPUMEHEHHE TBOPUTEIHLHOTO IMa-
JeKa C TPEAIOroM M 0e3 M JaTeIhbHOTro Tajexa C
npegnoroMm — 16 u 10 % oT Becex ciaydaeB COOTBETCT-
BeHHO. VICIop30BaHKEe POAMTEIBHOTO Maeka, & TaK-
JKe BBEJCHHE TpemioroB B cTpykrypy MKT pycckoro
SI3bIKA TIPH TEPEBOC OOYCIIOBICHO Pa3HOCTBIO CHH-
TaKCUYECKHUX CBSA3CH, CYIMICCTBYIOIIMX B SA3bIKAX: CCIIN
B QHIJIMHCKOM SI3bIKE HCIIOJIB3YETCS MPUMBIKAHUE, TO
JUTSL PYCCKOTO XapaKTEPHO YIpaBJICHHUE.

KanpkupoBanue ¢ M3MEHEHUEM ITOPSIKA CIICIOBA-
HUS KOMIIOHCHTOB W KOHKPETH3alMs COCTaBJISIOT
19 % or Bcex ciay4yaeB yHOTPEONCHUS U SBISIIOTCS
BTOPBIM IO YaCTOTHOCTH CIIOCOOOM IepeBOJa TPEeX-
KOMITOHCHTHBIX TEPMHHOB c(ephl HHGOPMAITMOHHBIX
TEXHOJIOTHH. VICIoMb30BaHUE TaKOro MpHeMa, Kak
KOHKPETH3alus, OOBICHAETCS TEM, YTO HEKOTOPHIC
CIMHUIIBI AHTIIMACKOTO SI3bIKA OXBATBHIBAIOT JIOBOJIb-
HOE IUPOKOE CMBICJIIOBOEC IOJIE, B CBS3M C OTUM IIpU
MEePEeBOAC BO3HHUKACT HEOOXOAMMOCTh B YTOYHCHHUU
3HAYCHHUS.

YrorpeOieHne SKBUBAJICHTA B IIEPEBOIE COCTABIISA-
et 13 % ot Bcex cirydaes.

Onucanue Kak TMpHEM IEPEeBOA HCIONB3YeTCs B
9 % ciydaeB. OmnucareNbHBI TEPEeBO] HEOOXOIUM
MIpH TIepeade CIOKHBIX MIH HE UMEIOIINX COOTBETCT-
BHUU €IUHUIIL.

Taxoke 111 epeBoia TSPMUHOIOTHYSCKUX CTUHHIIL
cthepbl MHGOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHHA XapaKTESPHBI
cMeHa vacrteid peuu (6 %), renepanuzanus (4 %), nex-
cuyeckue 3amensl (3 %) u tpanciautepanus (2 %).

Janee paccMoTpuM TiepeBOIYECKHe TpaHchopma-
WU, MPUMEHSAEMBIC TPU IEPEBOAE YCTHIPEXKOMIIO-
HEHTHBIX TEPMHUHOB Chepbl HHPOPMAITUOHHBIX TEXHO-
Joruil. B cuily CIOXXHOCTH CaMUX TEPMHHOB IPH HX
MEepPeBOIC BCErJa TMPUMEHSECTCS LEIBbIH  KOMIUICKC
tpanchopmaruii. [IpuBeaeM HEKOTOPHIC U3 HHUX B TO-
PAIKE TOHMKCHHS YaCTOTHOCTH CITyJacB.

1. KanpkupoBaHue ¢ U3MEHEHHUEM TOpsJIKa ClIe0-
BaHUs DJICMCHTOB M YIOTPEOICHUE PAa3IUYHBIX TMaje-
JKeH ¢ TmpeyioraMu u 6e3 HUX.

Tak ke, KaKk ¥ B clIydae MepeBoia TPEXKOMIIOHCHT-
HBIX TEPMHHOB, Yalle BCErO YIOTPEOIAETCS POMIH-
TEeNbHBIN nanex: Access list authorization matrix —
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MaTpHIa pacrpeesieHus TOJTHOMOYH JocTyna (B 6a-
3ax MaHHbBIX); Automatic data processing equipment —
00opy/IoBaHKE TSI AaBTOMAaTHYECKUI 00pabOTKH JTaH-
HBIX.

3areM JJIsl COCAMHCHUST KOMIIOHECHTOB TPUMEHSIOT
TBOPUTENILHBIA TANIe C TpeioroM: Space division
multiple access — MHOXECTBEHHBIH JOCTYI C IIPO-
CTPaHCTBEHHBIM paszienenueM; Asynchronous time di-
vision multiplexing — aCHHXpOHHOE MYJIbTHILICKCHPO-
BaHMeE C pa3JielieHHeM BPEMEHH.

B nocnennem mpuMepe Takke MEPEeBOAUYUKOM HC-
MOJIL3YETCsl TPaHCIUTEpaIlysl IPH Tepenade TepMUHa
B s3bIKE IlepeBofa: Binary error correction code —
JIBOMYHBIN KOJI C HCIIPABICHUEM OIIHOOK.

IIpu mepeBojie YETHIPEXKOMIIOHEHTHBIX TEPMUHOB
HaMU OBUIO OOHAPYKCHO TPU YIOTPEOJNCHHS Ipe-
JIOXHOTO Tazexka ¢ npemnorom: Completely transistor
logic circuit — norudeckas cxemMa Ha KOMIUIEMEHTap-
HBIX TpaH3ucTopax; Active matrix liquid-crystal dis-
play — KUTKOKPUCTAIUTUICCKHIIA JUCIIICH HA aKTUBHOM
Marpurie; Distributed double-loop computer network —
pacripeziefieHHasi CeTb KOMIILIOTEPOB Ha OCHOBE JIBO¥-
HOTO KOJIBIIA.

Taxoke B MOCNIEAHEM MIPUMEPE TIEPEBOTIHK TPUME-
HSCT TaKOW BUJ TpaHCPOPMAIIUHU, KaK JICKCHYCCKOE
JIOTIOJTHEHHE, YTOOBI KOHKPETH3MPOBATh 3HAYCHHC
TEpPMHUHA.

2. OnucarenbHbIH MEPEeBOJT C U3MEHECHUEM TOPSIKA
CJICZIOBaHUS KOMIIOHEHTOB: Least frequently used al-
gorithm — aJrOPUTM 3aMeICHUS HAaUMEHEe aKTUBHOM
(HauMeHee UCIONIBb3yeMOl) cTpaHuIbl; Least recently
used algorithm — ajaropuTM 3aMelicHHUs HauOoIee
JABHEH MO UCIIOIB30BAHUIO CTPAHUIIBL.

3. [lepeBoj cO CMEHOW YacTU PEYU M UCIOJIb30Ba-
HUEM KaJbKUPOBAHMs U JATEIBHOTO Majeka C Ipe-
noroMm: Code division multiple access — MHOXECTBEH-
HBII JOCTYI K KOJOBBIM pa3ieicHHUsIM (KaHAJIOB).

3nech aHIMICKOE CIIOBO code, BXOIISIIEE B COCTaB
JAHHOTO YETHIPEXKOMIIOHEHTHOTO TEPMHHA, SBISCTCS
CYIIECTBUTEIBHBIM U B IEPEBOJIE MEpeaaeTcs MpHia-
raTesbHBIM KOOO08blll, YTO OOBSICHAETCS pa3inineM B
CTPYKTYpE CIIOBOCOYETAaHHI PYCCKOTO M aHTIIUHCKOTO
SI3BIKOB.

4. TlepeBon ¢ M3MEHEHHEM IIOPs/IKA CIIEIOBaHHUS
KOMITOHCHTOB, O(OPMIICHUEM KOMIIOHCHTOB TIPH IIO-
MOIIM UCIOJNIB30BAaHUS TIpUeMa KOHKPETU3aIlluu 3a
CUCT JICKCHYECKOTO A00aBneHus: Integrated query op-
timization algorithm — VHTErPUPOBAHHBIA aJTOPUTM
ONTUMU3AIUN 00paboTKU 3ampocoB; Parallel digital
differential analyzer — nudposoi muddepeHInaIb-
HBIH aHaM3aTop Napajule]bHOTO NeWCTBUS; Serial
digital differential analyzer — mudpoBori nuddepeH-
IUATBHBIN aHAIN3aTOP MOCIIEI0BATELHOTO ACHCTBHS.

5. TlepeBox mpu momomm SkBHBaneHTa: Neural
network computer chip — UHTerpabHas cxeMa HeHpo-
KOMIIbIOTEPA.

Takum 00pazoM, Ui YETHIPEXKOMIIOHEHTHBIX Tep-
MUHOJIOTHUECKUX E€IMHHIl XapaKTepHbl KaJbKHPOBa-
HUE C U3MEHEHHEM IIOps/IKa CJIOB U yHoTpeOieHrneM
Pa3NUYHBIX MaeXel ¢ MpeayoraMu u 06e3, orucarTesb-
HBIH [1€pPEeBOJl, CMEHA YacTel peyul, KOHKpEeTH3alus 3a
CUET JIEKCUYECKOTO J0OaBJICHUS, IPUMEHEHUE DKBUBA-
JIeHTA.

Tak, MOXXHO OTMETHTh, UTO NPH MEPEBOAC UCTHI-
PEXKOMITOHEHTHBIX TEPMHUHOB HCIOJB3YETCS JTOBOJIb-
HO IIMPOKHWH psij MepeBOAYECKUX TpaHcopManni, a
YBEJIMUSHUE YUCIIa KOMIIOHEHTOB YCIIOXKHSET 3a/lady
BBIBEJICHUS] 3aKOHOMEPHOCTEN TpH repeBoje. Tem He
MeHee B pe3yJbTaTe IMPOBEICHHBIX HAMH MOJCYETOB
OBUTO BBISIBJICHO, YTO TPH IMEPEBOAE TEPMHHOJIOTHYE-
CKUX CIVHHUII JAHHOW IPYIIIEI KAIEKHPOBAHUE C U3Me-
HEHHEM TOps/IKa CIIeIOBaHMsI KOMIIOHEHTOB U yIIOTpe-
Onenuem pomurensHOoro (35 %), TBOPHUTENHEHOTO
(10 %) u npeanoxHoro (8 %) naaexeil Takxe sBIIET-
csl HanOoJee YacTOTHOW TpaHc(opMaluei U coCTaB-
et 53 % ciyuaeB, omucaTelbHBIN MepeBoJ Mpe-
ctaBnsieT 17 % oT Bcex ciaydaeB, CMEHa yacTel peun —
13 %, xonkperusamus — 10 % u, HakoHeI, ynoTpeobiie-
HHUE SKBUBAJIEHTa cocTaBisieT 7 % ciydaes.

Bricokuii MpOIEHT U3MEHEHUSI MOPSAKA CIEN0BA-
HUS KOMITOHEHTOB TaKke OOBACHIETCS DPa3HOCTHIO
CTPYKTYPHBIX CBSI3€M M CMBICIIOBOTO (aKTyaJbHOIO)
YJICHEHUS] B aHIJIMHCKOM M pycckoM si3bikax. Omuca-
TENBHBI TIePEeBOJl — HEOOXOMUMOCTBIO IIepeaaqn
CIIOXHBIX WJIM HE MMEIOIINX COOTBETCTBHU E€IWHHII.
KanpkupoBaHue npuMeHsieTcs B CIIydasX, KOTIa elu-
HUIIA HWMEeT TIPO3PavHyl0 CJIOBOOOPA30BATENHHYIO
CTPYKTYpY U ¢opmy. [loO6aBiIeHne NPeIIoroB Mpouc-
XOJIUT TI0 IPHYMHE PA3HOCTH CHHTAKCUYECKUX CBS3EH,
€CIIH B aHIJIUICKOM $S3bIKE€ HCIIONIB3YETCsl TPHUMBIKa-
HUE, TO B PYCCKOM IIPEIIOYTUTEIBHO yIpaBJIeHueE.

OO0paruMcs K IATHKOMIIOHEHTHBIM TEPMUHAM Cde-
pBI MHGOPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTHH. B ciydae maTu-
KOMITOHCHTHBIX TEPMHHOB CTOUT CHOBA OTMETUTh, YTO
yBEJIMYSHHE YNCIJIa KOMITOHEHTOB HETaTHBHO CKa3bIBa-
€Tcd Ha YaCTOTHOCTH MX ymnoTpeOneHus. B mpomuecce
aHaj3a OBLIO BBISBICHO BCETO JBE IMATHKOMITOHEHT-
HBIE TEPMUHOJIOTHYECKUE EAWHHIBI, YTO COCTAaBHJIO
0,4 % ot o6mero xommyecTBa MKT chepsr nrdopma-
IIUOHHBIX TEXHOJIOTHH.

ITpuBeneM HpPUMEPHI HMSATUKOMIIOHEHTHBIX TEPMH-
HOB M MX 9KBUBAJICHTOB B pyCcCKOM si3bike: Digital data
communications message protocol — TIPOTOKON WH-
¢dbopmaronHoro oomeHa; Broadband  integrated
services digital network — MAPOKOTIONOCHAS ITH(PPO-
Basi CETh C KOMILJIEKCHBIMH YCITyT'aMHU.

B mepBom ciryyae mepeBomUMK HCIOJIB3yeT Oosee
9KOHOMHBIH BapUaHT MPECTaBICHUS TEPMHHOJIOTHYE-
CKOHl eaMHUIBI, mpezasaras Oojiee KOPOTKHI JKBUBA-
JIEHT aHIJIOS3BIYHOTO TepMHHA. Bo BTOpoM ciryuae me-
PEBOMYHKY HE yAaeTCsl COKPATUTh KOJIMYECTBO KOMITO-
HEHTOB TEpPMHWHA, OJHAKO IPH O3TOM IPHUMEHSETCS
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U3MEHEHHE TOpsJKa CIlIeJI0BaHUS KOMIIOHEHTOB, YIIO-
TpeOieHrne TBOPUTEIBHOTO aJIeXa C IPEJIOroM, a TaK-
e KATbKUPOBAHUE KaK JICKCUYECKas TPAHCHOPMAITHSL.

3akioueHne

Ha ocHOBaHMM BCETO BBIIIECKA3aHHOIO MOYKHO
cenaTth BBIBOJ O TOM, YTO CJIOXXHOCTH CTPYKTYPBI
MKT wu Hanuune MHOXecTBa KOMIOHeHTOB MKT
00yCJIOBIMBAET U UCIOJIb30BAaHUE OJTHOBPEMEHHO He-
CKOJIBKUX TPUEMOB TepeBoa. Ilepsas rpymnma mpue-
MOB II€pPEBO/Ia CBs3aHA C TPAMMATHYCCKUMHU TPaHC-
(dbopmanmsiMu, HEOOXOMUMBIMHU JIJIST TIPeoOpa3oBaHUSL
CTPYKTYPBI aHIJIMHCKOTO CIIOBOCOYETAHUS C XapaKTep-
HOUM pErpecCUBHON CTPYKTYPOH M NMPUMBIKAHUEM Kak
TUTIOM CHHTAKCHYICCKOH CBSI3U B CTPYKTYpPY PYCCKOTO

CJIOBOCOYETAaHUS C IIPOIPECCUBHOM CTPYKTYpOH U
YIIPaBJIECHUEM WA COIVIACOBAHHEM KaK THUIIAMU CHH-
TAKCHYECKOU CBS3H.

Bropas rpynna npueMoB CBs3aHa C JIEKCUYECKUMU
TpaHchopMausIMH, HEOOXOAMMBIMH JUIS TEpeBOIa
cooctBeHHO KOoMIOHeHTOB MKT aHMIHICKOro s3bIKa
Ha pyccKui A3bIK. B 3TOM cMbicie Hanbosee 4yacToT-
HBIMH SIBJISIFOTCS TAKUE MPUEMBI, KaK KAIbKHUPOBAHHUE,
KOHKpETH3alHsl, ONTMCAHUE, CMEHA YACTEN peyu U NpH-
MEHEHHE PKBUBAJICHTA.

Jlekcuyeckue W rpaMMaTHYeCKIe TPaHCHOpMAaITHH
B3aUMOJONONHAIOT APYT Jpyra, MO3BOJSAS BBICTPAH-
BaTh a/ICKBaTHBIE HOPMaM PYCCKOTO SI3bIKA CIOBOCOYE-
TaHUdA, COOTBETCTByIomuUEe 1o cmbicny MKT aHrmii-
CKOTO SI3bIKA.
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Annomayusn

Beedenue. AHHOTaLMS K HAYYHOH CTaThe SABISAETCS 00A3aTeIbHBIM Pa3/esioM NpU MyOIUKalUK Pe3ysbTaToB HC-
CJICMIOBAaHUS. AHHOTAIUS MPEICTABIACT COO0M BTOPUYHBINA PEUEBOM KAHP, CO3aHHUE KOTOPOT'O Yallle BCErO BHI3bIBACT
TPYIAHOCTH Y MHOCTPAHHBIX YUYAILUXCS, U3y4YalOINX PYCCKUH S3bIK.

I]eny HacTOSIIEH CTAaThH 3AKIIIOYACTCS B aHAJIM3E U pa3paboTKe KPUTEPHEB OI[EHUBAaHMs pabOT HHOCTPAHHBIX y4a-
IIMXCSI IO CO3JaHHUIO aHHOTAIMHN K HayYHOU CTaThe.

Mamepuan u memoouvr. MatepuaioM Ut pa3pabOTKH TEOPETHIECKUX ITOTOKEHHH ITOCTYKIIN HayqHBIE TPYIbI IO
IJTaBHBIM HAIpaBIEHUSM JaHHOTO HCCIEJOBAHUL. DMIMPUIECKUH MaTepuan ucciaenoBaHus — 20 aHHOTAIWi, HaIlH-
CaHHBIX MHOCTPAHHBIMH yYalUMHUCS-¢uonoramu (ypoBeHb B2) k ctatbe Ha Temy «Cemanmuka nekcemol ,,xpam
6 A3bIKe U MmeKcme (Ha mamepuane pyccKux npagociasHvlx nponosedeti». B Xome mccienoBaHus HCHONB30BAIICH
METOABl aHanmm3a (M3yYeHHE HAyJIHBIX TPYJAOB 1O TeM€ WCCIEOBAHHSA, aHAIN3 MHCBMEHHBIX PabOT ydaImuxcs)
1 CHHTE3A.

Pezynemamer u obcysicoenue. Hanmcanne aHHOTAIMM paccMaTpuBaeTcs KakK MPOIECC MOPOXKIACHHS HaydHOTO
HMHMCbMEHHOTO IUCKypca, 3Q(HEKTHBHOCTh 00y4EHNsI KOTOPOMY 3aBUCHT OT KOTHUTHBHOTO U IIPAarMaTH4eckoro (axro-
poB. [Tox KOrHUTHBHBIM (hAaKTOPOM MOPa3yMEBACTCsl CTPATErNUeCKUil (YMEHHUE ONPEeIsITh KOMMYHHUKATHBHYIO 1IENb
OO0ILIeHNs, TUIAHUPOBATh OIPe/IeNICHHbIE KOMMYHHUKATHBHBIE 3a/1a4 TIPH JOCTHKESHUH 1IEJIN) U TAaKTUUECKHH (yMeHHe
oTOMpaTh aJIeKBaTHBIE SI3BIKOBBIE CPEACTBA IS pean3alii KOMMYHUKATHBHBIX 33/1a4) IUIaHbl Juckypcea. K mparma-
THYeCKOMY (hakTopy JuCKypca oTHOCSTCS cepa OOmeHus, clienudrka CUTyalluy U XapaKTepUCTUKH ajipecara oo1e-
HUSL. DTH BaKHBIE (PaKTOPHI HEOOXOMMMO YUHUTHIBATH IIPU OILIEHUBAHNY aHHOTAIMH. B paMkax KOrHHTHBHOTO HOIXOza
K 00ydeHHIO Ha OCHOBE Pa3pabOTaHHON MeTOMVKH (JOPMHUPOBAHUS YMEHHUH, pa3AeNeHHOH 110 TpeM Ol1okaM (COOTBeT-
CTBYIOIIUM JHUCKYPCHBHOMN, peIEBOM H S3BIKOBONH KOMIIETEHIMSIM), U y4eTa CHEIH(UKH MMCEMEHHOTO HAyYHOTO JIHC-
Kypca OblTa co3/[aHa METOANKA pacyeTa yCHEeNTHOCTH HANMCAaHNI aHHOTalluH K HaydHOH CTaThbe.

3axniouenue. TlpencraBneHHas METOANKA OIEHWBAHUS YPOBHS C(HOPMUPOBAHHOCTH COOTBETCTBYIOIIMX yMEHHUMH
ABNIsIETCS Hanbonee MPOAYKTUBHOM, TaK KaK B pPaMKaX METOIWYECKUX KAaTErOPHH KOMIETCHIMH M YMEHHS pedeBOn
JIeSITeNbHOCTH LIeJIecO00Pa3HO COCIMHEHBI KaHOH, crienn(uKa xKaHpa ()KaHpOBEIUECKHI acIieKT), CTPYKTypa U colep-
JKaHHe TeKcTa (Peyerpon3BOAHBIN aCleKT) U HayYHbIN CTHIb (CTUIMCTUYECKHH acTeKT).

Kniouesnie cnosa: obyuenue, HayuHblli NUCbMEHHBI OUCKYDC, GMOPULHBLIL JHCAHD, AHHOMAYUA, KpUumepuu oyeHu-
6aHUsL, PYCCKUIL A3bIK KAK UHOCIPAHHBILL

Jna yumuposanua: To IOin3ze. Kputepun oneHnBanus ypoBHS c(pOpMHPOBAHHOCTH YMEHUI HHOCTPAHHBIX yda-
LIMXCSI TI0 CO3/IaHMIO MTHCHMEHHOM paboThl B KaHpe aHHOTALMK K Hay4HOI crarbe // BecTHuk Tomckoro rocymapct-

BEHHOTo mejaroruyeckoro ynusepcutera. 2022. Bem. 6 (224). C. 72-79. https://doi.org/10.23951/1609-
624X-2022-6-72-79
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CRITERIA FOR ASSESSING THE LEVEL OF FORMATION OF FOREIGN STUDENTS’ SKILLS
IN CREATING A WRITTEN WORK IN THE GENRE OF AN ABSTRACT TO A RESEARCH PAPER

Guo Yujie

Saint Petersburg State University, Saint Petersburg, Russian Federation, gyjseasidespb@163.com

Abstract

Introduction. The abstract to the academic paper is a required section for the publication of research results.
Abstract is a secondary speech genre, the creation of which most often makes it difficult for foreign students studying
Russian. The purpose of this article is the analysis and development of criteria for evaluating the work of foreign
students to create an abstract to a research paper.

Materials and methods. The material for the developing of theoretical positions was scientific papers on the main
directions of this study. Empirical research material — 20 written abstracts of foreign students-philologists (level B2) to
research paper, which named “Semantics of the lexeme “temple” in language and text (based on the material of
Russian orthodox sermons)”. In the course of the research, methods of analysis (the analysis of scientific papers on the
topic of this research, the analysis of written works of students) and synthesis are used.

Results and discussion. Abstract writing is considered as a process of generating scientific written discourse, the
effectiveness of which is influenced by cognitive and pragmatic factors. The cognitive factor means strategic (the skill
to determine the communicative purpose, plan communicative tasks when achieving the goal of communication) and
tactical (the skill to select appropriate language tools for the implementation of communicative tasks) discourse plans.
The pragmatic factor of discourse includes the sphere of communication, the specifics of the situation and the
characteristics of the addressee of communication. These important factors should be taken into account in the
evaluation of abstract. Within the framework of the cognitive approach, based on the developed methods for the skills
formation, divided into three blocks (discourse, speech, language competences) and taking into account the specifics
of written scientific discourse, a method for calculating the success of writing an abstract to a research paper was
created.

Conclusion. This method of assessing the level of formation of the relevant skills is the most productive, since
within the methodological categories of competence and skills of speech activity, it is advisable to combine the canon,
and the specifics of the genre (genre aspect), the structure, and content of the text (speech-producing aspect), and
scientific style (stylistic aspect).

Keywords: teaching, scientific written discourse, secondary genre, abstract, evaluation criteria, Russian as a
foreign language

For citation: Guo Yujie. Kriterii otsenivaniya urovnya sformirovannosti umeniy inostrannykh uchachshikhsya po
sozdaniyu pis’mennoy raboty v zhanre annotatsii k nauchnoy stat’ye [Criteria for Assessing the Level of Formation
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BBenenne

YMeHHe OCyIIEeCTBISATh MUCBMEHHOE OOILIeHHE Ha
PYCCKOM SI3BIKE SIBISIETCS HEOTHEMIIEMBIM KOMIIOHECH-
TOM KOMMYHHKATUBHOM KOMIIETEHIIMH HHOCTPAHHBIX
yuanuxcs. Takoi BUI 0OLICHUS PeaTU3yeTCsl B IHCh-
MEHHOH peueBoil aestenbHocTU (PJ]), KOTOpas TecHO
CBsI3aHAa C MOHATUSAMU OUCKYPC U MEKCH.

YcTaHOBIEHUEM KOPPESIIMUA MEXKIY IUCKYpPCOM H
TEKCTOM 3aHHUMAaJIUCh MHOTHE POCCUICKUE HCCIIeI0Ba-
tenu [1-6]. Ha Ham B3mIsi, B OTAWYKE OT TEKCTa AUC-
KypC XapakTepHu3yeTcs AMHAMUYHOCTBIO, HACHIIICH-
HOCTBIO SKCTPAJIMHIBUCTHUYCCKUMU (paKTOpaMHu U OT-
HOCHUTCS K KOTHUTUBHOMY IUIaHy. KOrHUTUBHBIA Xa-
pakTep JUCKypca OMpPEeNeseTcs] €ro TMHAMHUYHOCTBIO.
ITo muaenuto E. C. KyOpsaxosoit u O. B. Anekcanpo-

BOI1, «I10J1 TUCKYPCOM CJEAyeT UMETh B BUAY UMEHHO
KOTHUTUBHBIN MPOIECC, CBSI3aHHBIN C pealbHBIM peue-
MIPOU3BOJICTBOM, CO3IAHUEM PEUYEBOTO MPOU3BEIACHUSA,
TEKCT K€ ABJISICTCSI KOHEUHBIM PE3YJIbTaToOM IIpoliecca
peueBOil EeSATENPHOCTH, BBUIMBAIOIIUMCS B OIpere-
JICHHYIO 3aKOHUEHHYI0 (M 3adUKCHPOBAHHYIO) (op-
My» [2, c¢. 19-20]. 13 3Toro ciemayer, 4To TUCKYpC —
KOMMYHHMKATUBHBIA JUHAMUYHBIA MPOLECC, B PE3YIb-
Tare KOTOPOro co3faeTcsl 3auKCUpOBaHHAS (CTaTH4-
Hasl) onpezesieHHast CTPYKTypa TeKCTa.

[Ipu mopoxneHun OUCKypca HEOOXOAUMO YYUTHI-
BaTh CTPATETHUYCCKUN M TaKTHUYeCKU manbl. Coriac-
Ho Touke 3peHus C. C. Kynaunoii u P. A. UepemucuHo-
BOM, CTparerMuecKuil IJIaH AMCKypca MPEenoyiaraet
«aHaJH3 COLIMOKYIBTYPHOH CHUTyalliM B COBOKYITHO-
CTH OOCTOSITETILCTB €€ MPOTEKAHUS U XapaKTePUCTHKHU
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MHAMBUYAJIBHOCTU aJpecara, OCO3HAHUE KOMMYHH-
KaTHBHOW 3aJla4¥ ¥ IJIAHWPOBaHNWE KOMMYHHKaTHBHO-
ro cooeitus» [3, c¢. 353]. TakTudeckuil IIaH OHC-
Kypca TpenycMaTpHBaeT OTOOp SI3BIKOBBIX CPEICTB,
pearu3yeMbpIX MHUIIYIIUM MPU pelleHnd KOMMYHHKa-
TUBHOM 3ama4d [3, c. 353]. Kpome Toro, Ha pe3ynbrar
MIOPOXKACHUSL AUCKYpCa BIUSIOT 3KCTPAIIMHIBUCTHYE-
ckue Qakropsl. JJUCKypc OpHEeHTHpOBaH Ha KOHKPET-
HOTO ajpecara: €ro pojeByl IO3UIHI0, peYeBOn
OTIBIT, PEUEBYIO KYJBTYpY, PE€UE€BOE IMOBEACHUE B KOH-
KpeTHON cuTyauuu. M3 CKa3aHHOTO MOXHO 3aKJIIO-
YHUTh, YTO MUCHMEHHBIN JUCKYpPC — 3TO OTHOCSIIUIACS
K OIpENereHHON cdepe OOIICHUS W YYUTHIBAIOIIHN
MparMaTn4eckre yCJOBUS PEYEMBICIUTEIbHBIH (KOT-
HUTUBHBIA) M KOMMYHUKaTHBHbIM mpouecc PII, pe-
3yJBTaT KOTOPOTO (PMKCUPYETCs B BUAE MHCbMEHHOTO
TEKCTA.

MHorue uccieaoBareiad paccMaTpuBarOT JUCKYPC
Kak 00beKT 00y4eHHsI HHOCTPaHHOMY SI3BIKY, B 4acT-
HOCTH OOy4eHHs pa3HBIM BHIaM JIUCKypca (THCEMEH-
HOTO, ycTHOTO) [7, 8], 00y4eHHs TUCKYPCY, IPHUHAIC-
xKaleMmy pasHbIM cepaMm oOmIeHus (1esoBoi, Hayd-
HOM, ropuanyeckoit) [9-11]. IlopoxkaeHue MUCbMEH-
HOTO JINCKYypca UMeeT 0c000e 3HAYCHHUE JIIS OCYIIECTB-
JIEHWs] HAyYHOTO OOIIEHNSI NHOCTPAaHHBIMH YYalluMH-
Csl, KOTOPBIE BIAJCIOT PYCCKUM SI3bIKOM Ha MPOIBUHY-
TOM YpOBHE.

O. O. AMmepxaHOoBa TpPaKTyeT Hay4yHBIH IHMCKYpC
KaK «IpPOIIECC U PE3YNIbTAT BRIPAKEHUS U UHTEPIIPETA-
LMY HAy4HBIX 3HaHUH C LENbI0 JAaJbHEHIIEro noaTan-
HOT'O YCOBEPILIEHCTBOBAHUS CYIIECTBYIOINX UM CUH-
Te3a HOBBIX Hay4dHbIX 3HaHUW» [7, c. 49]. B cBs3u ¢
3TUM MPEICTABIAETCS LEIecOo00pa3sHbIM paccMaTpH-
BaTh HAay4YHYIO NUCHMEHHYIO paboTy ydamuxcs Kak
Hay4HbIM TUCKYpC, PU CO3JaHUU KOTOPOTO, IOMHUMO
CBOMCTB TEKCTa, YYHMTBHIBAIOTCS IPAarMaTHYeCKHd U
KOTHUTHBHBIH aCTIEKTHI.

Hayuns1il auckypc peanusyercs B pa3HbIX TEKCTaxX
U, COOTBETCTBEHHO, B ONPEACICHHBIX JKaHPaX, TAKUX
Kak MOHOTpadusi, AUCCepTalus, HaydHas CTaThs, pe-
LeH3Ms, pedepar, aHHOTaLUs, TE3UCHl JIOKJIAJ0B WIIH
BBICTYIUIEHHH Ha KoH(epeHnnu. [lo KOMMyHHKaTHB-
HOM L1eJIM Hay4HbIE KaHPbl MOT'YT OBITh pa3/iesieHbl Ha
MIEpBUYHBIC U BTOPUYHBIE (OCHOBAaHBI Ha MepepadboTKe
nepBuuHbIX) [12, ¢. 167-171]. B. W. Kapacuk cnpa-
BE/IJIMBO YTBEPIKAET, YTO CBOHCTBO NIEPBUYHOCTH/BTO-
PUYHOCTH 0COOEHHO SIPKO MPOSIBIISETCS B THCHMEHHBIX
peyeBbIX KaHpax Hay4HOTro Jnuckypcea [13, c. 232]. Os-
JaieHre YMEHUSIMH CO3/JaH1sl aHHOTAIMN KaK HeOOoJTb-
II0TO TI0 00BEMY HayYHOTO BTOPUYHOTO JKaHPa CTHMY-
JIUPYEeT UHOCTPAHHBIX YyYalIUXCsl K CaMOCTOSATENIBHO-
My HM3YYEHHIO M JIpyTMX BTOPHYHBIX *aHpoB. Kpome
TOTO, MyONHKanus HAay4YHBIX CTaredl Mpearoaraer
00s13aTeNIbHOE HaIlMICaHUEe aHHOTAIUH.

@DopMUpOBaHUE YMEHUH, BXOASIIUX B COCTaB JAUC-
KYPCHUBHOM, PEYEBOM U A3BIKOBON KOMIIETEHIIMH, SIBIIS-

€TCS TENbI0 O0yUCHHST MHOCTPAHHBIX YYAIMXCS THCh-
MEHHOW pe4M B >KaHpe aHHOTAIlMM K HAy4YHOW CTaThe
[14]. B cBs3m ¢ 3THM BCTAae€T BaYKHBIM METOIWUYCCKUM
BOIPOC — BBIPAOOTKA KPUTEPUCB OIICHHBAHUS yPOBHS
c(OPMHUPOBAHHOCTH YMEHHH CO3MaHUS MHUCHMEHHOTO
JIUCKypca B daHpe aHHOTAIIUW K HAyYHOMU CTaTke.

MarepuaJj 4 MeTOIbI

TeopeTnueckre UCTOUHUKHU JAHHOM CTaThbU — HAy4-
HBI€ TPYIBI, NOCBSILIEHHBIC TIIABHBIM ACIEKTaM Ipe-
CTaBJICHHOTO HCCIIEOBAaHUS, B YACTHOCTH IHCKYpCY
[1-6] u anropuT™My OIICHKH Hay4yHOU paboThI [15—17].
OCHOBHBIEC BBIBOABI OBLTH BKJIIOYCHBI B CUCTEMY OLe-
HUBaHUS NHUCHbMEHHOM AaHHOTAUU. DMIIUPHYCCKUM
MaTepuanoM mnociayxwin 20 aHHOTAMi K CTaThe
«Cemanmuxa nekcemol ,,Xxpam‘*  a3vike u mexkcme (Ha
Mamepuane pyccKux HPAGOCIAGHbIX HPONogeden»',
HaNMCAHHBIX HHOCTPAHHBIMH ydamuMmucs. st pere-
HUSl TIOCTaBJICHHOM LEIM HWCCICHOBAaHUS OBUTH HC-
MIOJIb30BAHBI METOJIBI aHATN3a M CUHTE3A.

Pe3yabrarnl M 00cyxneHue
UccnenoBatenu mnpeanaratoT pasHble CHUCTEMBI
OLICHUBAHUS MPOAYLHUPYEMOIO TEKCTa, MpUHAIJIekKa-
LIEr0 HayyHOMY CTUJIIO peud. Tak, Mpu OLUEHUBAHUU

pedepara  3Bydammx =~ aKaJeMHYECKHX  TEKCTOB
E. H. ConoBosa u 1. A. bacoBa BbIAEISIOT IATh apa-
METPOB:

1) aleKBaTHOCTH M TIOTHOTA M3JIOXKEHUS,

2) TOTUYHOCTH M3IIOKEHUS,

3) KOMIIO3UIIMOHHAS YETKOCTh H3JIOKESHUS H 00beM
BTOPHYHOTO TEKCTa,

4) eTUHCTBO CTHJIA,

5) s3BIKOBast TPaMOTHOCTS [ 15, ¢. 28-29].

HtoroBas omenka paboTsl co3manms pedepara co-
CTOWT U3 CyMMHPOBAHHS 0aJITOB 32 KaX b1 MTapameTp.
JanHas cucTeMa OIEHKH MPECTABISIETCs 00IIeH pam-
KO TIPOBEPKH pabOTHI, B KOTOPOH yUTEHBI XapaKTepH-
CTHKH pedepara Kak BTOPHIHOTO HAyIHOTO TEKCTa, ET0
CTHJINCTHYECKHE YePThI U A3BIKOBBIE HOPMBI.

Kpurepnn orieHnBaHNs HAyYHOTO TEKCTa 00CYXKIa-
forcst B pabore U. b. Kopotkunoii. B coorBercTBHm
OTIepaIIOHAEHBIM, KyITBTYPHBIM M KPUTHYECKHM ac-
MeKTaMH KOHIETIINH AaKaJeMHIeCKOH TI'pPaMOTHOCTH
aBTOp paszpaboTana TPHU TPYINIBl KPUTEPHEB OIEHKH
akageMudeckoro scce. OnepanuoHanbHas COCTABISIO-
mast (40 6ayuIoB) MpeaycMaTpUBaeT COONIONEHHUE 3a-
JAHHOW CTPYKTYPHI TEKCTa M A3BIKOBYIO (IpaMMaTH4e-
CKYyI0, CHHTaKCHYECKYI0) TpaMOTHOCTh. KymnbTypHas
cocrasistomas (30 0amoB) mpearonaraeT MOCTpoe-
HHE HAay9YHOTO TEKCTa C y4eTOM KOMMYHHKATHBHOTO
KOHTEKcTa, (DOHOBBIX 3HAHWH W ajpecara. Kpurtnde-
ckast cocrapistromast (30 6aIoB) moapasyMeBaeT H3-

1 XocpoBsiH K. C. CemaHTMKa neKcembl «xpam» B i3blke M TeKCTe (Ha
maTepuarne pycckux npaBocnaeHbIx nponosezei) // BectHuk CeBepHoro
(ApkTudeckoro) deaepansHoro yHusepcuteTa. Cepus: M'ymanuTapHble
v couymanbHble Hayku. 2020. Ne 6. C. 82-89.
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JIOXKCHHE COOCTBEHHOM TMO3MWIIMHM aBTOpa, €€ JoKa3a-
TEJIBCTBO HA OCHOBE JIOTHKH U apryMEHTAIINH;, 00bEK-
TUBHOCTh Tekcta [16]. Ilpu cpaBHeHHMH ¢ cucTeMOH
orneHku, npeiokenHoi E. H. ConosoBoit u U. A. ba-
COBOH, MOXXHO 3aMeTuTh, uto M. b. Koporkuna BHO-
CUT BEChbMa CYIIIECTBEHHOE JOIOJIHEHHE — OIEHKY
KYJIETYPHOM COCTaBIISAIOLIEH.

H. B. CwmupHoBa paccMaTpuBaeT NHCHMEHHYIO
peYb Kak KJIFOUE€BON KOMIIOHEHT aKaJeMUYeCKOW rpa-
MOTHOCTH, KOTOpas COCTOMT W3 KOMMYHHMKATHUBHOIO
(Y3KOAUCHMIUTMHAPHBIX U MEKTUCIUTUIMHAPHBIX yMe-
HUM), KOTHUTUBHOTO (3HAHUN O IEHHOCTSX aKaJleMHU-
YECKOro JUCKYpCa U PEUYEBBIX JKaHpPaX, KPUTHUECKOTO
MBIIUIEHHUS), PETYISTOPHO-TIOBEICHUECKOTO (camo-
00pa3oBaTeIbHON KOMIIETCHITUH, MOTHUBAITUH, PeQIIcK-
CHH) KOMITOHEHTOB. M3 3TOTrO CieqyeT, 4To aBTop CUH-
TaeT HEOOXOIMMBIM YYeT KOMMYHUKATHBHOH, COIIM-
aJbHOM W KOTHUTHUBHOW JAESTEIBHOCTH B TpOLECCE
CO3/IaHMsI TMHUCBMEHHOTO TEKCTa B KOHKPETHBIX YCJIO-
Busix [17, c. 60-61].

OTMeTuM, YTO BCE CUCTEMbI OIIEHUBAHUS HAYYHBIX
TEKCTOB BKIIIOYAIOT 3HAUYMMBbIE aCTEKThl CO3/IaHUS Ha-
YYHOTO TEKCTa (CTPYKTYpPY M KOMIIO3MIIMIO TEKCTa,
HOPMBI 53bIKa, CHICIU(HUKY HAYYHOTO TEKCTa M PEUCBO-
ro JKaHpa) I[pU pealu3alyd Hay4dHOro JHUCKypca.
[Ipennaraempie B JaHHOW CTaTbe KPUTEPUH OlLIEHHBA-
HUA AHHOTAllUM K HAy4YHOW CTaThe YUYUTHIBAIOT HE
TOJIKO YKa3aHHbIE aCIEKThl, HO U UX COOTHOIICHHE C
KOMIIETEHIIUSIMU ¥ COOTBETCTBYIOIIUMHU YMEHHUSIMHU,
MIPU 3TOM TOAYEPKUBAETCS UX MOCIIE0BATEILHOCTh U
MPUMEHSETCS KOTHUTUBHBIN 1onixon. B cooTBeTcTBUN
C TpeMms KJIIOUYEBBIMH KOMIIETCHLUSAMHM, OMPEIEIISIO-
M (popMaTbHO-)KaHPOBBIE (KAaHOH M CreluuKa
J)KaHpa aHHOTAIluM), colep)KareibHble (CTPYKTypa,
KOMIIO3UIIMS M JIOTHKA TIOCTPOEHUSI TEKCTA) U SI3BIKO-
Bbl€ (CHHTaKCHUC, CTHJINCTUKA) CTOPOHBI CO3/1aBAEMOT0
TEeKCTa aHHOTAIlMM, MBI MIpeAJiaraeéM OlEHUBATh pado-
Ty y4alierocs mo TpeMm OJIOKaM: YMCHHS, MapKHPYIO-
e c(hOPMUPOBAHHOCTh HA OIPEICIICHHOM YPOBHE

A3BIKOBOM, PEYEBOM M IHUCKYPCUBHOM KOMIIETEHLUU.
[TockonbKy, KaK y>K€ OTMEYanoch, IpOLECC CO3AAHUS
TEKCTa AHHOTAI[UM PACCMaTPUBACTCSI KAaK KOTHUTHB-
HBIH 1 KOMMYHUKaTHBHBIH MTPOIIecC, BHIOOP S3BIKOBBIX
CPEICTB TaKXe SIBISETCS PE3YJbTaTOM KOTHUTHBHOM
nepepaboTKu HH(POPMAIH TEKCTa-OpuruHana. B cBs-
3M C 9THM OOyuYeHHe HAIMCAHUIO aHHOTAIWHU JIOJKHO
HaYMHATBCSA C TOTO OJIOKa, B KOTOPOM (POPMHUPYIOTCS
YMEHUS, COOTBETCTBYIOIIME AUCKYPCUBHOM KOMIIETEH-
uu (BBIOOP (hOPMATEHO-KAHPOBOTO «OOJTHKAY), ITUM
o0ecrieanBaeTcs Iepexo/] K OIO0KY, CBA3aHHOMY C yMe-
HUSMH, BXOJSIIIIMMU B COCTaB PEYEBON KOMIIETCHIIUU
(moctpoeHue TOYHOM, JIOTUYHOM, JTAKOHUYHOHN peuw,
COOTBETCTBYIOIIECIH HOpMaM HAay4HOI'O CTUJIS), U, HAKO-
Hell, o0y4deHne 3aBepuIaeTcsi OJOKOM S3BIKOBOH KOM-
MEeTeHIMH (CHHTaKCUKO-CTHIIMCTHYECKoe oopmiteHHe
IIOCTPOCHHOIO TEKCTa KAaK PEYeBOro IMPOU3BEICHHUSA,
MIPUHAJUIEKAILET0 HAyYHOMY CTHJIIO).

Jiist orieHnBaHMs OBLITH UCIIONB30BaHbl MHHYC-0aJI-
JBI, T. €. 332 OINpEICICHHYI0 OIIUOKY BBIYUTHIBAIUCH
COOTBEeTCTBYIOIIHE Oaibl. MakcuMalibHOE KOJHYECT-
BO 0aJUIOB 3a YMEHUs, COOTBETCTBYIOIIHE KaXKIOMY
BUAY KoMnereHImi (01oKy), cocraBiser 100 6amios.
BHyTpH Grioka koin4ecTBO 0aJIOB 3aBUCHT OT 3HAYH-
MOCTH KOHKPETHOTO YMEHHS B paMKax (hOpMHPOBaHHUS
LIEJIOr0 KOMIUIEKCA YMEHUH: caMble Ba)KHbIE KOMIIO-
HEHTHI olleHeHHI B 10 6asutoB, MeHee 3HaUMMEbIe (BapH-
aTUBHbIE YacTH) — B 7,5 U 5 COOTBETCTBEHHO.

Kpumepuu oyenusanua yposnsa copmuposan-
HOCMU yMeHUll, C6A3AHHDBIX C OUCKYPCUBHOU KOMNe-
menyueii. ONICHNBAETCS HATMYHE )KaHPOOOPA3YIOIIUX
KOMITOHEHTOB, KOTOPBIE CBHETEIBCTBYIOT O TOM, YTO
ydaiuiics crocoOeH NMpaBHIBHO ONPEIEIUTh IparMa-
TUYECKHE XAPAKTEPUCTUKU aHHOTALMH, T. €. Ipexne
BCEr0 CTYAEHTHI JOJKHBI MOHATh, A KakuX Ieneil u
JUIS KaKOW ayIUTOPHM MOXET CO3[aBaThCsl aHHOTALUS
[18,c. 91].

ChucoKk yMEHHIl M COOTBETCTBYIOIIMX OaylioB

npezacTaBieH B Taom. 1.
Tabnuna 1

Cnucok yMeHuﬁ u coomeemcmeyrouux bannos 3a YMEHUA, C6A3AHHbLE C OUCKprMGHOIJ KOMnemeHuueﬁ

‘YMeHus, CBA3aHHbIE C JUCKYPCUBHOHI KOMIETEHIUEH Hapymenue Munyc-6a11b
VYMeHne BEIOHpATh MOJIENb, OIPEETATh 0a30BbIe OTCYTCTBHE KOMIIOHEHTA KLIEITb» 15
CTPYKTypHBie ((opmooGpasyromue) napaMeTpsi OTCyTCTBUE KOMIIOHEHTA «PE3yJIbTaT 15
afHoTatiH OTCcyTCTBHE KOMIOHEHTA «METOM) 7,5

OTCyTCTBHE KOMIIOHEHTa «MaTepHaiDy 7,5

YMeHue pa3nuuaTh pa3Hble pEUEBBIC KAHPHI CmMenieHre KaHOHOB JKaHpa aHHOTAIWH U pedepara 10
110 KOMMYHHUKaTUBHOM LIEJH U CTPYKTYypPHBIM
JJIEMEHTaM
‘YMeHue npuaep:KuBaTbcs MOJEIH JKaHpa MIPH MOPOXKAE- Ionava nHMOPMAINH CIIHCKOM 5
HUU TEKCTA, Hpennonara}omeifl OIPENCICHHYIO CTPYKTY- M306b1TOUHBIE a03a11bI 10
Py TeKkcTa 1 00beM COCTAaBHBIX JacTei V36BITOYHOCTD HHDOPMALIH 10

HecootBeTcTBHE 00BEMa TEKCTA )KaHPY AHHOTAIHU 10
YMeHue pa3nuyaTrb KOMIIOHEHTHI THIIEPXKaHpa BxutroueHue KIIt0UeBBIX CIIOB B @aHHOTALUIO 10
Hay4HOH CTaTbU: aHHOTALIMIO, KIIIOUEBBIE CII0BA, CaM
TEKCT CTaThU
Hroro 100
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CaMbIM BaXXKHBIM KPHTEPHUEM OLICHHUBAHUS B OJIOKE
JUCKYPCHBHOM KOMITETCHIIUM SIBJISICTCS BKITIOUCHHE
[JIABHBIX KOMIIOHEHTOB MOJICJIH aHHOTAIWU K HAY4IHOU
crathbe (IeNb, PE3YJIBTAT, METOM, MaTepHai). ITH KOM-
MMOHEHTHI, ¢ OJHOW CTOPOHBI, OTPAXKAIOT JOTMYECKHM
XOJl PEIICHHs HAy4YHOU MpOOJIEMBI, COOTBETCTBEHHO,
SIBJISIFOTCS KITIOUEBOM MH(bOpMAaIyeii II000ro HayYHOTO
HCCIICIOBaHUsI, KOTOPas TO/DKHA OBITh H3JI0KEHA B aH-
Horaruu. C Apyroi cTOpoHbl, 6€3 JaHHBIX KOMIIOHEH-
TOB HEBO3MOXKHA MOJIHAS, LEIOCTHAs U JIOrMYecKas
CTPYKTYpa aHHOTAIUH. IIpH 3TOM KOMITOHEHTHI HaX0-
ISITCS B HEPAPXUUYECKUX OTHOIIEHHSX: HAH0O0JICe Baxk-
HBIMU SIBJISIFOTCS «IEITBY» U «PE3YIBTaTy.

Eme oqun Kxputepuii olleHUBaHUS pabOThI — BlajIe-
HUE KaHOHOM >aHpa. B xoze aHanm3a padboT ObL10 00-
Hapy»EHO, YTO MHOTME WHOCTPAHHBIC yYaIlHecs He
MMOHUMAIOT Pa3Inuuil MEKIy pedeparoM W aHHOTA-
IIUEH, BCICACTBHE 4YEr0 3aroJIOBOK aHHOTAI[MHM ObLI
odopmiieH Kak pedepar U 00bEM TEKCTa IMPEBHIIIAI
JOIYCTHMbIE HOPMBI. YUallldecss He CMOIIH OINpese-
JIUTh KOMMYHHKaTHBHYIO LIEJIb AHHOTAIMH, TIOCKOJIBKY
HE YYUTHIBAIHU €€ MParMaTu4ecKue XapaKTEPHCTHKH.
B HEKOTOPBIX aHHOTALUAX OBLIM MCIIOIB30BAHbI KITFO-
YeBBIC CJIOBA, KOTOPBIC SIBISIOTCS CaMOCTOSTEIbHBIM
paszenoM Hay4YHOM CTaThH.

Kpumepuu oyenusanusn yposus cgopmuposan-
HOCHU yMeHUIl, COOMBEMCMEYIOWUX Peuesoil Kom-
nemenyuu. AHHOTAIMS XapaKTEPH3YETCS JIOTHYHO-
CThIO, JJAKOHWYHOCTBIO M CBS3HOCTHIO. Ilocie co3ma-
HUS aJIeKBaTHOTO KAaHOHA JKaHpa MUY KA TTEPEXOIUT
K JTaly MoCTpoeHHs TekcTa. B maHHOM Onoke 0a3o-
BbIM YMEHHEM SIBIISICTCS MOCTPOCHHE BEPTHUKAIBHOU
(CHMHTarMaTHYECKHUM IJIaH) ¥ TOPU30HTAIBHON (TTapa-
JUTMAaTHUYCCKHUIA TJIaH) CTPYKTYP TeKcTa. BepTHkaib-
Has CTPYKTypa IMPEIyCMarpuBacT IOCICI0BATE b~
HOCTb H3JIOKEHHUSI KOMIIOHEHTOB B aHHOTALIUH, HAIIPH-
Mep, KOMITOHEHT «PE3yJIbTaT HCCIICAOBAHUSI» HE MO-

JKET pacrionaratbcs 10 KOMIIOHEHTA «1eib». [ opnu3oH-
TaJIbHasi CTPYKTypa TEKCTA OLIEHUBAETCS 110 TPEM yMe-
HUSM:

* YMEHHUE YCTAHABIMBATH CBS3b MEXAY YacCTAMH
TEKCTa,

* YMEHHE YCTAHABIUBAThH CBA3b MEXIY MPEIIIOKE-
HUSAMH,

* YMEHHE YCTaHAaBIWBATh CBS3b MEXIY ILENbI0 U
pe3yibTaTamu.

B cimyuae oTcyTCTBHS JIOOOTO W3 TpeX YMEHHIA
canMmaercs 10 6amios.

Brienenve ri1aBHON B BTOPOCTENICHHOH HH(pOpMa-
[IMM B CTaThe€, HA OCHOBE YEro MPOU3BOAUTCS CKATUE
TEKCTa, 00SCICUNBACT JTAKOHHYHOCTh U HH()OPMATHB-
HOCTh aHHOTAIMU. MaKCHMaJbHOE KOJIHYECTBO Oai-
noB 3a HapyuieHue — 20. Ecnu u3noxeHue npencras-
JICHO B CITUIIIKOM OOOOIIEHHOM BUjE (HAampUMep, Ipu
ONKCaHUM PE3YyJIBTATOB HCCIEA0BaHUsA), TO 3TO Hapy-
IIaeT MOHATHOCTh M WH(GOPMATUBHOCTH AHHOTAIIWH.
3a kaxa0e HapyIICHHEe CHUMAeTCs 5 0aJlIoB.

B anHOTamum HepomycThMa TOCIOBHAS LUATAIUS
(¢parMeHTa CTaTbd, T. €. TEKCT AHHOTAIMH JOJDKEH
OBITh OPUTHHAIBEHBIM. DTO TPEOYET OT yUaIluxcs yMme-
HUA nepedpasupoBark, T. €. nepedopMyIIupOBaTh Uy-
J)KW€ HJIEW C HCIOJIb30BAHUEM CHHOHUMMYHBIX KOH-
CTPYKIIUH U 000pOoTOB. YacTOTHBIC pEUeBBIC KIIMIIE
00€eCIICYNBAIOT JIOTHYHOCTD HAYYHOTO TEKCTA.

AJITOPUTM OIICHUBAHUS YPOBHS C(HOPMUPOBAHHO-
CTH PEUCBOY KOMIICTCHITUH MPEICTABICH B Ta0I. 2.

biok pedyeBoll KOMIIETEHIIMM SIBIIIETCS CaMbIM
BaXKHBIM, ITOCKOJIBKY OH TpeOyeT IEJIOTO psijia KOTHH-
TUBHBIX M PEUCBBIX JCHCTBUI TI0 TIepepadoTke HHDOP-
MaITiH IEPBOUCTOYHUKA. B maHHOM OJIOKE MPH OICHH-
BaHUU YPOBHS C(HOPMHUPOBAHHOCTH YMEHUH MOKHO HE
MPYHAMAaTh BO BHUMAHNE CTUJIMCTAYECKOE WJIU TpaM-
MaTH4eckoe ogopMIIcHUEe TekcTa. [l1aBHOE, YTOOBI
yJamuecs OTpPa3WiIM XapaKTEPUCTUKH, TMPUCYIIUE

Tabnuna 2

Cnucok yMeHmZ u coomeemcmeyrouiux bannos 3a YMEHUA, C6A3AHHbIE cpeqeeoﬁ KOMI’!@WI@HUM@IZ

YMeHus, CB3aHHbIE C PEYEBOM KOMIIETCHIIUEH

Hapymenue Munyc-6amist

YMEHHUE CTPOUTH BEPTUKAIBHYIO CTPYKTYDY
Hay4HOTO TeKcTa (OpraHU3alMs TeKCTa Ha CHHTAr-
MaTH4eCKOM YPOBHE)

Hapymenne noruku (mocnenoBaTeIbHOCTH)
U3JIOKEeHHs! ”HYOPMALMH B QHHOTALIUH

TeKcT He COOTBETCTBYET TpeboBa-
auro — 30 GatoB

YMeHue CTpOUTh TOPU30HTAIBHYIO CTPYKTYPY

HapymeHI/Ie CBA3H MEXKY YaCTAMU TEKCTA

10 6ays10B (OIHO HAPYIICHHUE);

Hay4YHOI'O TEKCTa (OpFaHI/BaL[I/ISI TEKCTa Ha napajaur-

Hapymenue cBS31 MEXTy NpeUIOKSHUSIMA

MakcuMyM — 30 GasuioB

MaTHYECKOM YPOBHE)

Hapymenue cBs3u MexXIy pe3ynbTaToM U
HEIBIO HCCIIEIOBaHUS

YmMmenue BBIACJIATH ITIABHYIO U BTOPOCTCIICHHY IO
I/IHq)OpMaL[I/IIO, a TaKKE€ YMCHUE OTACIATL TE3UC OT
J10Ka3aTeJIbCTBa; YMCHHUC KOMIIPECCUU TCKCTa

HekoppeKTHOe UCIOIb30BaHue CII0CO00B

10 6ay10B (OJHO HApPYIICHHUE),

CKaTusl TEKCTa MakcuMyM — 20 6ayuioB

Ymenne TpaHchopMupOBaTH TEKCT

Uznoxenre B HanbOoiee 0000IIEHHOM BU/IE,
HEIOCTaTOYHOCTh HH(POPMAIINU

5 6amnoB (0mHO HapyIIECHHE),
MakcuMyM — 10 GamioB
JUIsl HOHUMaHUsI

YMmeHue nepeGopMyInpoBaTh YyKUe UIICH C
UCIIOJIb30BAaHUEM MHBIX KOHCTPYKIMI 1 000pOTOB

JlocoBHas nuraiys GpparMeHTa CTaThbu

5 6amtoB (OHO HAPYIICHHE),
MakcumyM — 10 6asios

Hroru
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AQHHOTAIlUH, U CMOTJIM CO3/IaBaTh aJIeKBaTHBIA WHQOP-
MATHUBHBIN, JIAKOHUYHBIN, TOYHBIM W OpPUTHUHAJIBHBIN
TEKCT, OOPMIIEHHBI B COOTBETCTBUH C >KaHPOBBIMHU
0COOEHHOCTSIMHU.

Kpumepuu owenusanua yposna cgopmuposan-
HOCMU yMERUIL, COOMBENCMEYIOUIUX A3bIKOGOT KOM-
nemenyuu. C TOUKU 3pEHUS] KOTHUTUBHOTO MOAXOAA,
A3BIK — CPEACTBO OTPAXKEHUS MBICIIH, XPAHEHUS U Op-
raHu3alliy 3HAaHUH B YEJIOBEUECKOM CO3HAHUU. B cBi-
3M C 3THM OJIOK SI3BIKOBOW KOMITETECHIIUH, 110 HAIIEMY
MHEHHIO, JTOJDKEH OBITh MPEJICTAaBIICH HA IMOCIEAHEM
JTarne o0y4YeHusl.

[Ipu oueHUBaHUM SA3BIKOBOM KOMIIETEHIIUH BEAY-
MM CYUTAETCS YMEHHE COOIIOAATh CTHIIMCTHYECKHE
(Jlekcuueckue, CHHTAKCHYECKHE) HOPMBI HAay4dHOT'O
tekcra. Kak ormeuaer O. JI. JloOpbiHHHA, OCHOBHBIE
CTHJIMCTHYECKUE OIIMOKH, IOIMyCKaeMble B aHIIIO-
A3BIYHON aHHOTAIMH, 3TO JOCIOBHBIM IEpeBos ¢ pyc-
CKOT'O f3bIKa Ha aHIIMMCKUI, TIOBTOPHOE UCIIOJIb30Ba-
HUe NpeiokeHui 1 koueTpykuuit [19]. IIpu paccMot-
pEHUM aHHOTAllU{, HAIMCAHHOM MHOCTPAHHBIM y4a-
LIMMCS HA PYCCKOM SI3bIKE, B TIEPBYIO OUEpEeab CIACAYET
IIPOBEPUTH MPABUIBLHOCTh HUCIOIb30BAHUS TEPMHUHOB,
JIEKCUYECKHUX EIWHULl U CUHTAKCUYECKUX KOHCTPYK-
LUH, IPUCYIIUX HAYYHOMY CTHUJIIO PEyu.

VYpoBeHb Cc(HOPMHPOBAHHOCTH TIpPaMMaTHYECKUX
HaBBIKOB IMEET B Ipe/ijIaraeMoil HaM1 MOJIENTN 00yde-

HUS BTOPOCTEIIEHHOE 3HAUCHHUE, TI0PTOMY IIpU 00HApY-
KCHUU TPaMMaTUYCCKUX OINMMOOK, HAampuMep B Ia-
JNEKHBIX (OPMax WM B COIVIACOBAHHUH, HE MPHBOJS-
IIMX K KOMMYHUKAaTHBHOMY COO0, MAKCUMAJIBHO CHH-
MaeTcs 5 0aJoB.

Kpurepuu olieHnBaHUs YMEHUH, CBI3aHHBIX C SI3bI-
KOBOM KOMIICTCHITUCH, TIPECTAaBICHBI B Ta0II. 3.

BriBoabI

Takum 00pa3oM, MBI paccMaTpHUBacM HAITUCAHHE
AHHOTAIMM K Hay4YHOHM CTaThe KaK MpPOIEcC CO3JaHUs
Hay4yHOTO MHUCBMEHHOTO JMCKypca B JaHHOM >KaHpe.
CBoiicTBa TeKcTa, crelupuKka KOTHUTHBHBIX U IIpar-
MaTHYECKUX acCleKTOB Hay4YHOTO MHCbMEHHOIO JHC-
Kypca COCTaBJISIFOT OOINHE paMKH KPUTEPUCB OICHH-
BaHUs1, BHYTPH KOTOPBIX BBIJICJIICHBI TPH OJIOKA B COOT-
BETCTBUU C BEAYUIUMHU KOMIETEHIIUSIMU U COOTBETCT-
BYIOIIUMU yMeHUsMU. Kpurepun cootHOcaTces ¢ op-
MaJIbHO-)KaHPOBBIMH, COJIEP>KATEIIbHBIMU U SI3BIKOBBI-
MU CTOpPOHAaMH aHHOTanuu. Pa3paboTaHHBIC HaMU
KPUTEPUU OIICHUBAHUS MUCHBMEHHON pabOThI MO CO3-
JAHWIO aHHOTAIMM MOTYT OBITH WCIIOJNB30BaHBI IS
MPOBEPKU THCHMEHHBIX pPabOT B JAPYTHUX HAYYHBIX
JKaHpax, a TaKKe MOTYT CIYKUTh OCHOBOM JIJIsl ycTa-
HOBJICHHSI JIOTIOJIHUTEJIbHBIX KPUTEPUEB OICHUBAHUS
MMUCBMEHHOTO TEKCTa C YYETOM CIEU(PUKU TOTO WU

HMHOTO JKaHpa.
Tabnumna 3

0146Hu6CZHM€ yMeHuﬁ, CBA3AHHBIX C SA3bIKOBOLL KOMnemeHuueﬁ

HaBbiku 1 yMeHUs, CBA3aHHBIE C SI3BIKOBOH
KOMITETEHI[HEH

Hapymenue Munyc-6asuisl

‘YMeHHe UCTIONh30BaHUS TCPMUHOJIOI'MH, JICKCUYC-
CKUX CPCACTB HAYYHOI'O CTUJISL

Jlexcnueckas HETOYHOCTD, BHI3BaAaHHAA

10 6aoB (0qHO HApYyIICHHE),

MHOTI'O3HaAYHOCTBIO MaKCUMYyM — 20 6aoB

Ymenue nuddepeHpoBaTh CTUIN PEUH PYCCKOTO
SI3bIKa, CO3HATENIBHO OTOMPATh JIEKCHYECKHE
CpeJCTBa, XapaKTEPHbIE ISl HAYYHOTO CTHJIS

YnorpebieHne cI0B, XapaKTEPHBIX IS
JIPYTOTO CTHIIS peUH

10 6an0B (0OHO HapyIICHHE),
MakcuMyM — 20 Gamios

YMeHHs 00IIeCTHINCTHYECKOTO 0OPMITCHHS

HeOHpaBﬂaHHLIﬁ IIOBTOP JIEKCUYCCKUX

5 6amoB (0HO HAapyIICHHE),

Hay4YHOI'O TEKCTa

CAUHUL B OJTHOM IPECJIOKEHUU

MakcUMyM — 15 GauioB

HapymeHI/Ie O6’I>CKTI/IBHOCTI/I, JIOTUYHOCTHU

10 6aoB (oqHO HapyIICHHE),

M3TIOKEHHS (HEPABUIIBHOE HCIIOTBb30BaHNUE] MakcuMyM — 20 6aymioB

CHHTAKCHYECKHUX KOHCTPYKIIHIA)

[ToBTOp CHHTAKCHYECKHX KOHCTPYKLIUH 5 6amnoB (0qHO HapyILIEHHUE),
MakcuMyM — 15 Gamios
5 6aytoB (OHO HapyIIEeHUE),

MakcuMyM — 10 GaioB

HerouHoe noHrMaHuEe JIEKCHYECKOTO
3HAQUCHUS HAYYHBIX TCPMUHOB, OITUCHIBAIO-
X MCTOABI

‘YMeH#He UCIIONIB30BaTh 3HAHUS O METOJIaX MCCIIEI0-
BaHUA

1,5 6amna (omgHO HapylIeHHE),
MaKcUMyM — 5 GaJioB
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METO[ ANFOPUTMA B NPEMNOAABAHUM PYCCKOO A3bIKA B CPEQHEW LUKONE

HOnus Bnaoumupoena Ilookuna

MOY COL Ne 32, T[looonvck, Mockosckas obracmo, Poccus, yul-podkina@yandex.ru

Annomauus

Bseoenue. OGyueHne pycckoMy SI3BIKY B CpeHEll IIKoje, pa3BUTHE pedr U popMHpoBaHHe opdorpapuIeckux u
ITyHKTYaI[MOHHBIX HaBBIKOB — BayKHAS 3aj1ada, KOTOpasi CONpPsDKEHA C PSAOM TPYZHOCTeH. D(HHEKTHBHOMY N3YUEHHIO
PYCCKOTO sI3bIKa B 00I1€00pa30BaTeNbHOM IIKOJIE 3a4acTyI0 HPETATCTBYIOT Takie (haKTOPHI, KaK III0Xask yCHIIHBOCTb,
OTCYTCTBHE MHTEpeca K IpeAMeTy, OWIMHTBH3M H Apyroe. MeTon aaropuTMU3HUPOBAHHOTO HPEACTaBICHUS MIPABHII
pycckoit opdorpaduu 1 MyHKTyanuu criocoOCTBYET HaMIydIIeMy YCBOCHHUIO yIeOHOTO MaTepHalia ¥ MO3BOJSET I10-
BBICHTH KaueCTBO O0YYEHHSI PyCCKOMY SI3bIKY IIKOJIFHUKOB CPEIHETO U CTAapIIero 3BEHa.

Lenv — obocHOBaHKe d(PPEKTHBHOCTH METOMA alTOPUTMa B OOYYCHHH PYCCKOMY SI3BIKY JAeTei oOmieoOpazoBa-
TEIBHBIX CPETHUX IIKOJI, PACCMOTPEHUE IIPHIMEPHBIX MOJIENIeH 00yJalOIUX aTOPUTMOB.

Mamepuan u memooui. B pabote NpIMEHSINCH TEOPETHIECKNE METOIB! (MOJEINPOBAHIE, aHAIN3, CHHTE3); IMITH-
pudeckne MeToAb! (HaboneHne, CpaBHEHNE, SKCIIEPUMEHT).

Peszynemamer u obcyscoenue. TIpocroe 3ayduBaHHE MpaBHI HE BCETAA MPUBOIHUT K MOBBHIIICHHIO IPAMOTHOCTH
ydanmxcs. MeToq anropuTMa NpemxycMaTpHUBAaeT COBMECTHOE C yYEHHKAaMH COCTABJICHHE alTOPUTMU3MPOBAHHBIX
CXEM pa3JIMYHBIX BUIOB, KOTOPbIE MILTIOCTPUPYIOT N3y4aeMOoe IPaBHIIO, TIO3BOJISIOT IOIIATOBO OTPad0TaTh MEXaHN3M
pacCy>kKAeHHs TIPH BBIOTHEHHH opdorpaduIeckux W MyHKTYallHOHHBIX 3amaHuil. Takol moaxon crocoOCTByeT mo-
CTIDKCHUIO BBICOKOTO KauecTBa 3HAHUHM IyT€M CHCTEMaTHYeCKOH OTpabOTKH MPAKTHYECKHX HABBIKOB C ITOMOIIBIO
CXEM, aIlalTHPYEMBIX IT0J] HOTPEOHOCTH KKAOTO peOeHKa.

OOyu4aronmii aIropuT™M MOXKET UMETh Pa3HbIC BHIBL: OT YETKO C(hopMynmpoBaHHOH cXeMbl (IOXOXKel Ha MaTeMa-
THYECKHI IPUMEP) 10 KPAaCOTHOH MINTIOCTPALIUH, KOTOpast Oy/leT IMOHATHA JETSIM C TBOPUYSCKUMH CIIOCOOHOCTSM.

3axniouenue. MeTon anropuTMa IPUMEHSIOT I U3Y4SHNS IPAaKTHIECKH JF000T0 MpaBmila pycckoit opgorpadun
1 IyHKTyalud. B co3MaHHOM COBMECTHO C yJal[MMUCS CXeMe JOJDKHO OBITH OTBEIEHO MECTO JUIS HCKITIOUCHUH U JUIs
NIPUMEpPOB, KOTOpBIE PeOEHOK BIHIIET camocTosTensHo. [Ipm co3manmm oOydaromielf CXeMbl HIKOJTBHUK SBISIETCS
aKTUBHBIM coaBTOpoM. CxeMa HHKOIZA He SBISIETCS 3aMKHYTO cucteMoil. OHa 1opabaThIBacTCsl U COBEPIICHCTBYET-
Csl B IIpoIIecce MPAKTUIECKON AEATENEHOCTH yJamuxcs. Y JeTei U3 OHOTO KIAacca CXeMBI MOTYT OBITh COBEPIIEHHO
Pa3IMYHEL, TaK KaK yCOBEPIICHCTBOBAHBI U JOPAOOTaHBI CAMOCTOATEIILHO O] PYKOBOJCTBOM yUHTEIIS.

Knrouegvie cnosa: memoouka, aneopumm, ooyuenue, pycckuil a3viK, UHMEPAKMUBHOCNb, CPEOHSIS WKOLA

Jna yumuposanus: Togkuaa 10. B. Metox anroputma B MpeNofaBaHUU PYCCKOTO SI3bIKa B CpemHEH mikoine //
Bectank ToMckoro rocynapcTBeHHOTO Ieaaroruueckoro yausepcurera. 2022. Beim. 6 (224). C. 80-87. https://doi.
org/10.23951/1609-624X-2022-6-80-87

ALGORITHM METHOD IN TEACHING RUSSIAN AT SECONDARY SCHOOL
Yulia V. Podkina

Municipal Educational Institution Secondary School 32, Moscow Region, Podolsk, Russian Federation,
yul-podkina@yandex.ru

Abstract

Introduction. Teaching Russian in secondary school, speech development and the formation of spelling and punc-
tuation skills is an important task that involves a number of difficulties. Effective study of the Russian language in a
secondary school is often hindered by factors such as poor perseverance, lack of interest in the subject, bilingualism,
and more. Russian Russian spelling rules algorithmized representation method is considered in this paper, which al-
lows to improve the quality of teaching Russian to middle and senior school students.

The purpose is to substantiate the effectiveness of the algorithm method in teaching the Russian language to chil-
dren of secondary schools, to consider approximate models of training algorithms.

Material and methods. Theoretical methods (modeling, analysis, synthesis) were used in the work; empirical
methods (observation, comparison, experiment).

Results and discussion. Simple memorizing of the rules does not always lead to increased literacy of students. The
algorithm method provides for the joint compilation of algorithmic schemes of various types with students, which
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illustrate the rule being studied, allow you to work out the mechanism of reasoning step by step when performing
spelling and punctuation tasks. This approach contributes to the achievement of a high quality of knowledge through
the systematic development of practical skills with the help of schemes adapted to the needs of each child. The train-
ing algorithm can have different types: from a clearly formulated scheme (similar to a mathematical example) up to a
colorful illustration that will be understandable to children with creative abilities.

Conclusion. The algorithm method can be applied to study almost any rule of Russian spelling and punctuation. In
the scheme created jointly with the students, there should be a place for exceptions and for examples that the child will
enter independently. When creating a training scheme, the student is an active co-author. A circuit is never a closed
system. It is being refined and improved in the process of practical activity of students. For children from the same

class, the schemes can be completely different, as they have been improved and finalized independently.

Keywords: methodology, algorithm, teaching, Russian language, interactivity, secondary school

For citation: Podkina Yu. V. Metod algoritma v prepodavanii russkogo yazyka v sredney shkole [Algorithm
Method in Teaching Russian at Secondary School]. Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo pedagogicheskogo univer-
siteta — Tomsk State Pedagogical University Bulletin, 2022, vol. 6 (224), pp. 80-87 (in Russ.). https://doi.

org/10.23951/1609-624X-2022-6-80-87

Beenenue

OOy4eHune pyccKOMy S3BIKY B CpelHeH IIKoJIe, pas-
BUTHE peud U (QopMHUpoBaHHE OpdorpapuyecKnx u
MTyHKTYaIllHOHHBIX HAaBBIKOB — Ba)KHAs 3a/1a4a, KOTOpast
COIPSDKEHA C PAZOM TPYAHOCTEH. DTO U pa3HbIi ypo-
BEHb ITOATOTOBKH JIeTeH, ¥ IPUCYTCTBUE OMIIMHTBOB, 1
KIIUIIOBOE MBIIIJICHHE COBPEMEHHBIX YYEHHKOB, M
HU3Kas KyJabTypa PasTOBOPHOHM pedd. DTH M MHOTHE
JpyTrHe TpoOIeMbl CTAHOBSTCS CEPhE3HBIM TIPETISATCT-
BHEM KaueCTBEHHOMY YCBOEHHIO HOPM PYCCKOTO JINTE-
parypHoro s3bika. [loBpIIeHHe KadecTBa IMpenojaBa-
HUS JaHHOW AMCUUIUIMHBI B IIKOJIE — OYEHB CIIOXKHAS,
HO HeoOXomuMmas 3azada, KOTOPYIO JIOJDKEH CTaBHTh
mepes co0OM KaKIblii KOMITETECHTHBIN yuuTenb [1].
BaxHo mMoHMMaTk, 94TO PYCCKHUil S3BIK — KHBOE SIBJIE-
HHUE, HEKOTOPBIE €r0 COBPEMEHHBIE HOPMBI BapHATHB-
HHEI [2, ¢. 558], u MeTon anropurma (Omaromaps Ha-
DJISTHOCTH) TIOMOTAeT PElINTh 3ajaqy YCBOSHHS 3THUX
BapHaHTOB.

Lemnpto naHHO# paboOTH sBISETCS 00OCHOBaHHE
3 PEKTUBHOCTH METO/Ia aJrOpuTMa B 0O0y4YEeHHH pycC-
CKOMY SI3BIKY yUaIuXcs 001eo0pa3oBaTeslbHBIX Cpe-
HUX IIKOJI. PYCCKUI SI3BIK — yTOpsI0deHHAs CHCTEMA,
YTO TI03BOJISIET BBIACIATH 3aKOHOMEPHOCTH U BBICTpa-
WBaTh AJTOPUTMU3HMPOBAHHBIE CXEMBI, OOJIErYaromnye
3aJaqy OCBOEHUS ITOTO IpenMeTa. [TaBHBIM HHCTPY-
MEHTOM HIOCTPOCHHUS AITOPUTMAa SBIISTIOTCS TpPaMMaTH-
YeCcKHe KaTeropyH, pHYeM Melaror He JIeNIaeT MHOTO-
YHCJIEHHBIE Pa300pBl CaMOIENIbI0, HO OCO3HaeT U B
MOJTHOM Mepe HCHONB3yeT WX WHCTPYMEHTAIBHYIO
(GyHKIHIO.

B co3znaHnm onrcaHHBIX METO/IOB aBTOP OMHPAeTCs
Ha paboThl COBPEMEHHBIX HCCIIeOBaTeNel, KOTOphIe
paccMaTpHBalOT KITFOUEBBIE TPOOJIEMBI MTPEogaBaHus
PYCCKOTO S3bIKa B CpeJHEH IIKoIIe, a UMEHHO:

— o0mme BOIPOCH! MPETOIaBaHNsl PYyCCKOTO SI3bI-
Ka B COBpeMeHHOM cpenneil mxone (B. I. Kanuna,
I'. M. IlepBosa, P. H. Kypranoga, /1. I. Tomumosa);

— NMPUMEHEeHHE UHTEPAKTUBHBIX TEXHOJOTHI B 00Y-
yenuu (JI. ['apaera, H. b. lllaponoga, JI. I. FOnycoga);

— (QopmupoBaHNe y IIKOJIBHUKOB KYJIBTYpPHBIX
IpEICTABIEHUI O PycCKOM sI3bIKe M Tpaaunusx Poc-
cun (I". JI. Sneesa, E. 5. Tutapenko);

— peanm3anysl BOCIUTATENBHON (QYHKIMH B IIPO-
necce oboyuenus (B. B. 3enun).

MartepuaJj 4 MeTOIBI

B pabote nCmoNb30BaHBI TEOPETHUECKHE METOBI
— MOJENUpPOBaHUe, aHAN3, CHHTE3; IMIHNPHIECCKHE
METO/IBI — HaOMIOIeHNE, CPABHEHHE, SKCIIEPHMEHT.

OmnmcaHHBIA MPUHIUIT 00YYEHUS PYyCCKOMY S3BIKY
ObUT chopMUPOBAH Ha OCHOBE BOCHMHU JIET paOOTHI aB-
TOpa cO MKoJbHMKaMH 5—11-X KiraccoB o0meo0pa3o-
BaTeIbHOW MIKONBI. O(PQPEKTUBHOCTH TMPOBOIUMOTO
HCCIIeNOBaHUs MOATBEpXkAeHa pe3ynsratamu OI'D,
EI'D, a taxxe BITP u PIIP.

Pe3yabrartel M 00cyxeHue

Mertox anropuTMa IOIpa3yMeBaeT MO3TaIHOEe IT0-
CTPOEHHE CXEMBI WM PAJa CXEM, WIUTIOCTPUPYIONTHX
OCHOBHBIE ITPABMJIA PYCCKOTO SI3bIKA. YUaluecs sBis-
FOTCSI aKTUBHBIMH COaBTOpPaMH aJTOPHUTMA, BCS Jajb-
HeHImast AeITeNFHOCTh 10 OTPA0OTKE M 3aKPETICHNIO
opdorpaduuecKoro HaBbIKa CTPOUTCS Ha OCHOBE CO3-
JnaHHOTO ajroputMma. TakuMm o0pa3oM, BBICOKas 3¢-
(eKTHBHOCTH JOCTHTaeTca 0Oe3 3aydWBaHHs IPaBHI;
JUI 3aKpeIUICHWS HaBbIKa TNPUMEHSETCA IIUPOKHH
CIEKTp 3aJaHHM.

Jns co3manust 3QPEeKTUBHOTO aNropuTMa yIUTENb
JIOJDKEH Y9eCTh CIIeTyIOIHe TTapaMeTphl:

1. IlonsiTHOCT®. J[)1 BBITTONTHEHNS 3TOTO TpeOoBa-
HUSL B@XHO JOOWTHCS MAaKCHMAJIbHOTO ITOHWMAaHHWS
CYTH T€X KaTeropHi, KOTOpPBIE IOJIOKEHBI B OCHOBY
ITOPUTMA, a 3HAYUT, HEOOXOIUMa TpeaBapUTEIbHASL
paboTa Mo M3y4eHHIO U MOCIIe0BAaTEeIbHON OTPadOTKE
rpaMMaTU4eCKUX KaTeropuil, CBOMCTBEHHBIX TOM WU
VMHOW 4aCTU PEUH.

2. IIpoctrora. CxeMa JOJKHA JIETKO YMUTAThCA, a
CJIeIOBATENBHO, 3alIOMHUHATHCS. Tak, 3((eKTHBHBIMHU
MOXXHO Ha3BaTbh aJITOPUTMBI, KOTOPBIE YNTAIOTCS CIIEBa
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HalpaBO WIM CBepXy BHHU3. [lnd wWUIIOCTpHpOBa-
HUS OTJENBHBIX TEM MOXXHO NPHMEHSTH TaONWYHBINA
METOZ.

3. MacwradHoctb. KadecTBeHHBIH aaropuTm
JOJDKEH JaBaTh Pa3BEpHYTOE NPEACTAaBICHHE O TEME,
MpUYeM pa3BepThHIBAHNE WHAWBUAYAIBHO IS KaXIIOU
rpymnnbl y4eHUKOB. CII0KHOCTh CXEMBI TaKKe OIpeie-
nsieTcst 00pa3oBaTeIbHBIM YPOBHEM TPYIIIIHL.

4. YuuBepcaabHOCTh. OOydalommi anropuTMm
JOJDKEH C JIETKOCTBIO AEIUTHCS HA OTAENbHBIE IOJICXE-
MBI U JIOITyCKaTh NPUCOEINHEHNE IPYTHX IEMEHTOB.

5. UnTepakTuBHOCTB. PeOeHOK — coaBTOp ajiro-
pUTMa, MMEHHO MIKOJbHUK JopabaThiBaeT CXeMy H
TpaHC(HOPMHUPYET €€ B COOTBETCTBHU C COOCTBEHHBIMHU
MOTPeOHOCTAMH, MTOITOMY OOYYarOIIUil alIrOpPUTM CO-
craBysiercs nomaroso. K cienyromemy 3Tamy MOXHO
MePEXO/INTh, TONBKO yOeTUBIIUCH B IOHUMAaHUH TIpe-
JBIIYIIETO dTara.

Ha nHamr B3, omMOOYHBIM SBJISIETCS TTOIXOM,
IpA KOTOpOM Mopdoiornieckuii pa3dop cioBa B
y4eOHOM IIPOLIECCEe MCIONB3YETCSl ANU30AUYECKH U
paccunTaH JHIIb Ha 3aIIOMUHAHUE OTIPe/IeNIEHHBIX MO-
neneit. J{ns Toro 4roOs! 3h(heKTHBHO BHENPSTH alro-
PUTMHU3UPOBAHHBIE CXEMBI, HEOOXOIMMO BBIIBUTH
0COOEHHOCTH KaXJIOHW M3 TpaMMaTHYECKUX KaTeropuit
MIPUMEHHTENFHO K CIIOBaM B TekcTe. Tak, Hanpumep, B
nporecce paboTel Hal TeMoH «l1arom» Mel mpeasara-
eM AeTsIM He pa300p OIHOTO-IBYX CIIOB U3 yNpPaXHe-
HUS 110 BCEM TI'paMMaTHYECKHM XapaKTEpUCTHKaM, a
[IPOCHM Ha3BaTh B TEKCTE HECKOJIBKO IJIarojioB COBEP-
IIEHHOTO/HECOBEPILIEHHOTO BH/Ia, BO3BPATHBIX/HEBO3-
BpaTHBIX U T. II.

[Ipn mocTpoeHNU anroputMma CieAyeT BBIICIHTH
KITIOYEBBIE IpaMMaTHYECKHE KaTeropuy, Ha U3y4eHHH
KOTOPBIX JIeNIaeTCsl aKLEHT [0 [epexoaa K OCHOBHOMY
anropuTMmy npaBuia. Tak, Hanpumep, B cxeme 1 «He-
IIOCTOSIHHBIE MpHU3HAKU Inarosia» (puc. 1) mpeacras-
JIEH aJiTOPUTM, TPUMEHSEMBI B 5-M Kilacce TMpH H3-
YUeHHHU JAHHOW TEMBbI U HallpaBJIeHHBIH Ha POPMHUPO-
BaHME OOIIEro MpeCTaBIeHNs] O HEMTOCTOSHHBIX TPH-
3HaKax [JIarona.

Ilpomenmee Bpemss ~ HacTosimee BpeMs Byaymee Bpems

My:KCKOH poa 1 1HDO (ea./MH.4.) 1 DO (e1./MH.4.)

Knenn Krnero - knenm Byny kineHts

JKeHCcKHH pox 2 ano (ea./MH.4.) ByzneM KiIeHTb

Knenna Knenms - kieHre 2 aAno (ex./MH.1.)

Cpennnii pox 3 IHIO Byzems KiIeHTh

Knenno KueHt — ket (en./MH.4.) ByzeTe KiIeHTh

MHo:KeCcTBEHHOE YHCI0 3 aHno

Kiennu Byzner xieHTh
ByayT KIeHTb

Puc. 1. Cxema «HenocTosHHbIe Npu3Haku rmarona»

JlekceMpbl, BBICTYMAIOIIAE B KadyecTBE NMPUMEPOB B
cxeMmax W TaONTUIax, MOAOUPAIOTCS U3 YHCIIA CIIOB, Ha-
MUCaHUe KOTOPBIX MPOOIEMHO JJIsi KOHKPETHO# TpyTi-
el 00y4aromuxcs, T. €. I KaXIOro OTAEIbHOTO
KJ1acca CJIOBa-TIIPHUMEPBI MOTYT OBITh Pa3IHMYHBI.

[pencrapnenHass cxema ogopMIIEHa TpPaAUIHOH-
HBIM TaOIMYHBIM METOJOM, B TAKOM BHJIC OHA MOXET
MPUCYTCTBOBATh B KOHCIIEKTE ypoka. [ pa3mimaHbIX
TpYII AeTel OHa MOXKeT OBITh TpaHC(OopMHUpOBaHa, Ha-
npuMep, B OYKET U3 TPeX [[BETKOB, B CTPEIOYHBIH aJro-
pUTM U Apyroe. BaxxHo, 4TO B OCHOBY JAHHO# CXEeMbI
TMOJIOXKEHA KaTeropys BpeMeHH, 1 IMEHHO OT Hee 3aBH-
CAT TIPOYME HETOCTOSHHBIE NPU3HAKH TJIarona — Ha
9TOM CJIEAyeT 3a0CTPATh BHUMaHUE JIeTeH, T. €. BpeMs
OyZeT JIeHTOYKOH, KOTOpas AEPXKUT OyKeT MM IJIaB-
HBIM OJIOKOM, OT KOTOPOTO PaCXOATCS CTPEIKH.

Tema «I'marom» mpencrapieHa mociie TeMbl «Me-
CTOMMEHHE», YTO T03BOJISIET MeNarory AOTIOIHUTEb-
HO TpopaboTars Temy «JImuHbIe MecToMMEeHHsD) (Jie-
MECTKHU I[BETKA WJIM Pa3HOLBETHBIC OJIOKH-00JIaKa).

AJNTOPUTMH3UPOBAHHBIA MOAX0N SPQEeKTHBEH U
IIpU U3y4eHUH TeMbl «CIpsKeHHe IaronoBy (puc. 2).

Hmem cyddHKe r71arona B HadanpHOH hopme

& A

I cipskeHHe II cnpstkeHHe
Bce octanbHble cyQHHKCHI
-HTb + CITHCOK HCKTIOYeHHH

E 41

+ OpHTb, CTEIHTH

-€T, -eM, -€IIlb, —€Te
v 10} A s

Onn

-HT, -HM, -HTe, -HIIlb

-yT, -I0T -arT, -AT

Puc. 2. Anroputm «CnpsikeHue rnaronos»

CxemMy peKOMEHI0BaHO MPEAOCTABIATh yUaluMCs
B JIaHHOM BHJ€, TMOJ PYKOBOACTBOM IIPENOJaBaTENs
JETH caM¥ TpaUIeCKH BBLICIAIOT yYKa3aHHbIE MOpde-
MBI, TOMUCHIBAIOT MPUMEPHI U3 YIPAKHEHUH, CO3AAI0T
pucyHku u jap. Cxemy MOMEIIAOT B OTJIEIbHYIO Te-
Tpaab Uil MPaBWI, KOTOPYI YYEHUKH HCIOJIB3YIOT
KaK CIIPaBOYHOE MMOCOOHME MPH BBHIMOJIHEHUH JIOMAIIl-
HUX 3aJIaHUI M KJIACCHOH paboThl. BaxHO peryispHoe
oOpalieHne K alropuTMy: Tak obecriednBaeTcs Qop-
MHPOBAHHUE YCTOMYMBOTO HABBIKA.

st MIKONBHUKOB 6—7-X KJIACCOB MPU W3YHYEHHUH
TeMbl «[IpudacTiey» B MPUBEICHHBINA AITOPUTM J100aB-
JITIOTCSL CY(POUKCH JTEHCTBUTEIBHBIX W CTPaIaTeihb-
HBIX TIpuYacTui. Tak Kak cxeMa 3HakoMma U IOHSTHA,
To TeMa «Cy(dHKCh MPUIACTHI HACTOAIIETO BpeMe-
HW» JIETKO yCBaUBaETCl.

Jns n3yyeHns npaBuil NPaBONMHUCAHUS TIIACHBIX B
cybdukcax ¥ OKOHUAHHSIX IIArojioB, MPUYACTHH U
JeeIpUYacTUil PEKOMEHJIOBAHO HCIIOJIB30BAHKUE AJIIO-
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puTMa, TpeacTaBieHHOro B cxeme 3 «IIpaBomucanue
[IaCHBIX B cyQdHKCax U OKOHYAHHSAX IJIarojiOB U OT-
JIaroibHEIX (opmy» (puc. 3).

BPEMA
Hactosmee (Gymymee) TIpomenmee
PasMemmaeTcs MaTepHaI .
CXeMsI 2 ¥
T'naron Ctpan. npHd.

JIeHCTB. IIpH4. —aTh — a (H/HH)

JleenpHdacTHe —ATh — f (H/HH)

v —HTb
T'nacHad, kak B H.¢p. —eTp |— e (#/HH)
HeHaBHIETH ap. cyd.
HenaeHaen
HeHaBHAEBIIHEH
HenaBHzeB

Puc. 3. Anroputm k Teme «[paBonucaHne rmacHbIx B cyddukcax
11 OKOHYaHMSAIX FNaronoB M OTFNAroMbHbIX POPM

Takum o6pazoM, as 3pHeKTHBHOTO MPUMEHEHUS
MIPEACTaBIEHHON CXeMbl HEOOXOIMMa IIpeIBapUTEb-
Has MPopaboTKa CIIEAYIOIIUX TeM:

— 9acTh peuu (II1aroi U OTINIarojbHbIE (POPMBI),

— MOHATHE «HadabHas Gopma rarosnay,

— Bpems,

— JICICTBUTEINIbHBIE U CTpaJaTelbHbIe IPUYACTHUS.

Eie onxa HenmpocTasi TeMa LIKOIBHOTO Kypca pyc-
CKoTO s13bIKa cBsizaHa ¢ BeibopoM H/HH B cydhdukcax
CJIOB pa3HBIX 4acTei pedu. OCOOEHHO OCTPO ITOT BO-
IIpoC BCTAeT NMpH u3yuyeHuH Tembl «lIpuuactue». OH
Tak)Ke MOXKET OBITh MPEICTABIICH B BUJC aJTOPUTMA, B
OCHOBY KOTOPOTO MOJOXEH MOP(OIOTHYECKHHA TPH-
3HaK, a UMEHHO pa3rpaHuyYeHHe OTHIMEHHBIX U OTIJIa-
TOJIBHBIX MpUJIAraTelbHbIX (IPUYACTHH).

Jns m3ydeHust ocoOeHHOcTel mpaBomucanus H/
HH namu npeasioxkeH KOMITIEKCHBIN MTOAXO0J, KOTOPBIN
MO3BOJISIET OTOOPA3UTh pas3HUILY B opdorpaduu CioB
pasHbIX yacTeil peun — cxema 4 «IIpaBommcanue H/
HH B cnoBax pa3HbIx yacteii peun» (puc. 4).

Pabora ¢ naHHOI cxeMoll MpUMEHsIeTCs Ha IEPBOM
starne u3ydeHus npaponucanus H/HH. Ona Haumna-
€TCsl C BBISBICHUS OCOOEHHOCTEH MPMIIaraTrelbHOro U
npuvacTus Kak yacre peun. [Ipu onpenenenun yactu
peuu ciaenyeT UCKIIOYUTh UCTIONb30BaHUE YUAIIUMUCS
BoIpoca «kakoi?». llenb npuMeHeHus MpeacTaBlIeH-
HOTO alropuT™Ma — c()OpMHUPOBATH TOHUMAHUE OCHOB-
HBIX OTJIMYMNA OTHIMEHHBIX MPHJIAraTelbHbIX OT MpHU-
YaCTHH.

[Tocne nmoBTopenus temsl «IIpunararensHoe» yua-
IIMecs TOJDKHBI XOPOIIO MOHUMATh, 4TO opdorpadus
JAHHOW YacTH peYd HampsSMYIO0 CBsi3aHa ¢ MOpQeM-
HBIM COCTaBOM — KOPEHB/Cy(h UK.

B mpencraBneHHoOl BhIIIe cXeMe 0COOBIM 00pazoM
OOBSICHSETCS TIPABONHCAHHUE AaJIbEKTUBOB CIEK/IAH-
HbLlL, 0N06sIHHbIL, Oepessanubiti. OCHOBHAS mpodiieMa B

OCBOEHHMHM 3TOT0 BONpPOCA 3aKIIOYAETCS HE B 3allOMU-
HaHWM UCKJTFOYCHUH, a B HEJOMYIICHUH 0000IIEHHS C
HUMH BCEX IMPOYHX JICKCeM ¢ cypdurcom -sH-. Tak,
pacmpoCTpaHEHHO! OMTHMOKON YYCHHKOB CPETHEH TITKO-
JBl sBJsieTcss 00oOmeHue mo Tumy crekaSIHHbIn —
onoBAHHs1 — nepesSIHHsI — neaSIHHo#i — cepe-
OopSIHHBEI#, T. €. 0cCOOEHHOCTH NPAaBOITUCAHUS UCKITIO-
YeHUH 3aMeIIalT co00l OCHOBHOE MPaBHUIIO.

TMPABOITIICAHIIE H & HH
(cymecTEHTENEHER, HApEUHE)

a
I

IIpnmararen:Hele IIpuaacTaa
HH 1. —OFaEHHH, -EFaHHEN (EpoMe Kosans,
- oceosa Ba —H: repvammmidl, cmapunrd, scesarmil) — HH
GECHOULTUNNELD

2. Kparxad dopua-H
Comena kpasusne, 3000a PEtiens, RUCEMO
CHAPISIEHD

- EHH-, -OHH- (KpoMe sempenuiil)

- CRIERTIANAEL, OT08ANHEH SepeaannLil

3. 3zemcEmee cnosa — HH

Kpauenran dedoM cmena, Pewernan na
VPORS SASaNs, OMNPASISHNGE EYEDA HUCLME

- OT CYII. HA —MA: wﬂmﬂ&iﬁ, HIEMARKUN

H
-EH-, -fH-, -HH-] KONCORLI, HIamanol,
sycuRsill

4. HecosepmeRHbI BHI (9T0 MeTaHbE? —
wpauenal) —H
Corepmenrsii 517 (AT0 ceTaRmbT —
- nepEo0pasHele NPETAraTeTLEbE suirpawennsii) — HH
Gazpannidl, npanedl, pyvand, pEwlE
TIPOHIEOIHHE OT HEX To TPATHIEN: HecTRIXARAEH, KesudmHKbl,
HemcOamHEI, (DoIz0Mcoar R, HezadarHEl,
1, 0 il, dceaamHLill u dp.

To tpamsmes H memerca &

4

Iocaxcdnuil omey,
Flowyenuili uenosex
Hassawiii Gpam

B rpatemx dopuax cyddure cooTeeTcTEyET

TOMHED hophEn:
HHOA = 623

Puc. 4. Anroputm «[Mpasonucanne H/HH B crioBax pasHbix
yacTten peum»

B npencraBneHHON cxeMe UCKITIOUEHUS Pa3BeICHbI
C OCHOBHBIM TIPaBHJIOM TIpaBonucaHus cy(pukca -sH-
M0 Pa3HbIM KaTEropusM, TaKUM 00pa3oM yHaeTcs W3-
0exarh OIMO0YHOro 0000IIEHNS.

JleBast yaCTh CXeMbI MOXKET IPUMEHSTHCS NPH pa-
6ote ¢ yuyeHnKamu 5—6-x kiaccoB (1o Temsl «[Ipuya-
ctue»). [TyHKTBI cxeMBbl He HyMepYyIOTCs, MOTYT OBITh
MIPOMapKUPOBAHbBI €JMHOOOPAa3HBIMH THPE WIA MHBIMU
3HaKaMH. JTO Ba)KHO JJIS TOTO, YTOOBI OBLIO MOHATHO:
B JIaHHOM CIlIy4ae Ba)XHO JIMIIb HAHTH MOIXOASIIHN
IIyHKT, T. €. COOTBETCTBYIOIIUN IPAaBOMUCAHUIO KOH-
KPETHOM JIEKCEMBL.

Vke Ha 3Tane paboThl ¢ MpUIIaraTebHBIMEA HY>KHO
oOpariaTh BHUMaHHE JIeTel Ha TO, YTO MHOTHE CyIIe-
CTBHUTENIbHBIE, OOpa30BaHHbIE OT IPHUJIAraTelIbHbBIX,
MUIIYTCSl aHAJOTMYHO: JUCTBEHHBIH — JMCTBEHHUIIA,
JPOBSTHON — IPOBSHUK, IMMOHHBIM — TMMOHHMLIA U JP.
3nech Takke BO IVIaBy YIVIa CTaBUTCS CIOBOOOpa3oBa-
TEJIbHBIA aHAJIM3.

[pn u3yvenun opdorpadun NpuvacTHii IpecTaB-
JISIIOT JIBE YacTH CXEeMBI 0e3 NMPHMEPOB H IMOSCHEHUH,
KOTOpBIE JIOMHUCHIBAIOTCS B IPOIIECCE COBMECTHOM pa-
60Tbl. BaxkHO 00paTHTh BHHMaHHE YYEHHKOB Ha TO,
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YTO MpaBasi CTOPOHA CXEMBI MIPEACTaBIAET cOOO yII0-
PSIOYEHHBIN JITOPUTM U CIIEIOBAaTh MY HYXHO, ITPO-
Bepss K&KA0€ CIOBO OT IIEPBOTO A0 MTOCIIETHETO MTyHK-
Ta. B HEll HcHonb3yeTcs MapKUPOBAaHHBIM CIHCOK,
0003HayYaIOIIUil aHAJIN3 JIEKCEMBI OT IEePBOTO ITyHKTA
JI0 TIOCJIETHETO BHU3.

st c1aObIX YYEHUKOB PEKOMEHIOBAHO MCIIONB30-
BaHME JIOMOJHUTENBHBIX IpaUuecKux 0003HAYCHHIA,
HarpumMep:

— Kparkas ¢opma — OKOH4YaHME cocTouT u3 0-1
OykBbBI, mosHast popma — u3 2—3 OykB (YUYEHUKHU BBIJE-
JISIIOT OKOHYaHMUS);

— 3aBHCHMBIE cJI0Ba (yyaliecs rpaguuecKy BblJie-
JISIIOT 3aBHCHMBIE CIIOBA, HAIPUMEp OOBOIAT B OBA)
T 1.

[IpencraBieHHbI aNTOPUTM HWCKIIOYAET IYHKT
«HANNYHE/OTCYTCTBHE TIPHCTaBKW», BMECTO HETO
MIPEATIOKEHO ONPEACTUTh B MIPUYACTHS WIIN HCXOA-
Horo marofa. JlaHHbIA MoaX0ox 0OBSICHAETCS TEM, YTO
JIaJIEKO He BCE MPUYACTHs COBEPUICHHOTO BH/Ia HMEIOT
MIPUCTABKH.

[IpencraBieHHbIH aNTOPUTM Takxke HE TpeOyeT 3a-
YYUBAHUS M 3allOMHHAETCS B IPOIECCE OTPaOOTKH.
Hapsiny ¢ npaBonucannem H/HH B cyddurcax mpu-
YaCTHI ClIe[lyeT TOBOPUTH O MPABOMMCAHUK HApEUHid,
00pa30BaHHBIX OT MpHJIAraTelbHBIX W MpHYacTHi (110
aHAJIOTHH C paHee PacCMOTPEHHBIM CYIIECTBUTEIb-
HBIM).

Kpaiine Ba)kHO, 4TOOBI ydariuecsi B IpOIEcce OT-
paboOTKH HaBBIKA MTOCTOSTHHO MPOTOBAPUBAIIN XOJ| pac-
cyxnenus. [lenaror v MKOJIBHUKY HAXOASTCS BO B3aH-
MOJICUCTBUHM, KAXKJIbI KOHTEKCT (CIIOBO, CJIOBOCOYETA-
HHUE) pa3OMpaeT OJMH W3 y4alluXxcs, MOoCcje 3aBeplie-
HUS KOMMEHTHPOBAHHS 3aCIyIINBAIOTCS MHEHHS JPY-
THX JeTel, Taxe eciiu ObUT JaH MOJHBIA U BEPHBIHA OT-
BeT. OT0 olecneynBaeT MaKCHMAJIBHYIO BOBIICUCH-
HOCTH KJlacca B pabouuii mporiecc, odbecrednBaeT UH-
TepaKkTUBHOCTH [3, c. 17].

BropsiM aTaroM paboThl H3ydeHHs! IPaBOTUCAHHUS
H/HH sBnsercs ¢opMupoBaHHE HaBBIKAa pa3inye-
HUSl TPUYACTHH W OTIVIATONBHBIX TPHIIAraTellbHBIX.
Haub6onee >dpdexTrBeH, Ha HA B3DISJ, COMOCTABH-
TeNbHBIM MeTo/, peaiau3oBaHHblil JI. J. Po3enTanem
B yu4eOHOM mocooun «Pycckii SI3bIK B YIIPaKHEHHUSX.
JJ1sl IIKOJTFHUKOB CTAapIINX KJIACCOB M IMOCTYHAFOIIUX
B BY3BI», IJle NPUMEPH NPEAIOKEHUH C OTIJIAroib-
HBIMH TIPHJIATaTeIbHBIMK U IPUYACTHAMHU CTPYKTYPH-
poBaHbl mapamu, Hampumep: 1. Jluya epaueti o3a-
ooue...v1. 2. Kumenu ozaboue...vl uzsecmuem o npu-
oaudicaiowgemest ypazane [4, c. 144-145]. Taxkoit mon-
XOJl TO3BOJISIET MUHHUMH3HPOBATh KOJIMYECTBO OLIH-
6ok B cinoBax ¢ H/HH B cyddurcax. Ho mis maubo-
Jiee TIOJIHOTO TMOHWMAaHHWs BOIPOCA MOTYT OBITH HC-
TOJIb30BaHBI JIOTIONHUTENBHBIE aJITOPUTMBL, PACIINPS-
tone temy «[lpuyactue, mpuiararensHOe, OTIVIa-
TOJIFHOE TpHJjiararejbHOe» W BKJIIOYAIONIHe B ceds

JIEKCeMBI C WHBIMH cypdukcamMu — BSUIBIH, Tabli
UT L.

Hcnone3oBaHue MeTona ainropurMa JIaeT OTINY-
HBIH pe3yJbTar M MO3BOJISIET OTPadaThIBATh TOJTyUYeH-
HBIH HaBBIK HE TOJIBKO B PAMKaX BBIITOJHEHHUS KITACCH-
YECKHX YNPaXXHEHUH, HO M C NPUMEHEHHEM COBpe-
MEHHBIX HWHTEPaKTHUBHBIX TEXHOJIOTHH, HarpuMep,
Kelic-MeTo/a: 00CyXK/IeHHe TEeKCTa 3aJaHHOW TeMaTH-
KH, HallcaHue KOMMEHTapueB, COCTaBJIEHHE CITHCKa
pexomennpammit [5, c. 78]. Takum oOpa3oM, B pamkax
y4eOHOTO Tpoliecca pelaeTcs HECKOJIBKO BaKHBIX 3a-
Jla4: TPeHUpOoBKa opdorpaduueckoro HaBbIKa U Qop-
MHUpPOBaHUE KOMITETEHINH (DYHKIIMOHAIBHOH IpamMoT-
HOCTH.

Kpome Toro, peryisipHOe KOJUIEKTHBHOE 0OCYXJe-
HUe 3(Q(eKTHBHO Tpu OO0ydYeHHWH ACTEeH C pa3HBIM
YPOBHEM 3HaHWH, a TakXKe NMPH HAIWYHU B Kilacce Ou-
JIMHTBOB. DTO CIOCOOCTBYET pPa3BUTHIO CIIOBAPHOIO
3amaca, pacipseT Kpyro3op u GopMUupyeT IpecTaB-
JIEHHE O PYCCKOM $I3bIKE KaK O BaKHOW COCTABJISFOIIEH
pycckoit KyabTyphl [6, c. 39], kpoMe TOro, O3BOJIAET
npopabaThIBaTh 3HAYUTENBHBIA SMIUPHUYECKUA MaTe-
pHa, BKIFOYAONIMHA B ce0s JIEKCHKY pa3sHbIX TeMaTH-
yeckux rpym [7, c. 33].

B o0meo0pazoBaTenbHBIX KiIaccax COBPEMEHHOU
PYCCKOM IIKOJIBI HEPEelKO MPUCYTCTBYIOT JETH-
OWJIMHTBBI, Y€l ypOBEHb BIAJICHUSI PYCCKHM S3BIKOM
OYeHb HHM30K. AJNTOPUTMHU3UPOBAaHHAS I0Fa4a HOBOTO
Marepuana CyNIeCTBEHHO YIPOIIAeT IMOHUMaHUE Ta-
KHMH YYCHUKaMH CyTH TpaBHia, a Mmpolecc o0Ccyxe-
HUS criocoOCTByeT (pOPMHUPOBAHHIO S3BIKOBOM KOMIIE-
TeHuuu [8].

ToBopst 0 cnoco0ax MOCTPOEHUS aUAora MEXIY
MeIaroroM U y49eHHKaMHU B paMKaX COBMECTHOTO CO3-
JIaHUS CXEMBI-aJITOPUTMA, MOYKHO IPUMEHSATH METOJIBI,
ormucannele JI. K. FOHycoBoii: koMOWHHpOBaHHOE
MprMeHeHNe MH(POPMAIIMOHHOTO W UHTEPIIPETaIMOH-
HOTO JIMaJIOTOB, KOTOPBIE CIIOCOOCTBYIOT ITONyYEHHUIO
HOBBIX 3HaHWH W OOMEHY MHEHHSMU B paMKax KOJ-
nektuBa [9, c. 47].

Ciymas KOMMEHTapHH YYeHHKOB, NIeJIaror He J0JI-
KEH JIOIyCKaTh HENPaBWJILHOTO TOJKOBAHHUS CXEMBI
(HeBepHOE TOCTPOEHHE CIIOBOOOPA30BATEIBHON Iie-
MOYKH, OIIMOOYHOE OTpelielieHHe BHJa Iiarojia/mpu-
YacTHsl WM CTPEMIICHHE OIIPEAEIUTh HalUCaHUEe TIPH-
YacTHsl, PyKOBOJACTBYSICh HCKIIIOYUTEIHHO BHIOBBIMU
XapakTtepucTukamu). VcmpaBnsTh Takue OIIUOKH
yaoOHee BCero Ha MpUMepax, MOSCHAIOUINX, HoYeMy
MOCIIeIOBATEIBHOCTh MYHKTOB B QJITOPUTME MMEHHO
TaKoBa.

Cxoxas mpo0OiieMa HHOTIa BOSHUKAET C ONpesierne-
HUEM HaIlMCaHUs KPaTKUX MPHYACTH, OOJbIIAs 4acTh
KOTOPBIX COBEPIIEHHOTO BHAA. YUYEHHK pazOupaer
npeanoxenne Opxudes co30anHa mponu4ecKol npupo-
0otl ¥ OPUEHTHPYETCS TOJIBKO Ha (JOPMY COBEPILIEHHO-
TO BHJA CTPAJaTeNIbHOTO NMPHYACTHS, & TIOTOMY TOBO-

84—
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put o HeoOxomumoctu Hanucanus HH B cyddukce
JaHHOTO clioBa. B TakoMm ciywae memaror mpHBOIUT
pAA TPUMEPOB KPATKHX TPHUYACTHH COBEPIICHHOTO
BUJA: OTIIpaBJIeHa, IPUBsA3aHa, pa3pe3aHa, oTyepueHa,
MPUBHHYCHA — M YKA3bIBAET HA TO, YTO JTAHHAS KaTETo-
pHst CJI0B OOBIYHO MMEET COBEPILIEHHBIN BUJI, HO KpaT-
KOCTh (POPMBI KyJa Ba)KHEE KaTerOpuH BHIA. AHAIO-
THYHAs CHUTYalus C MPUCYTCTBHEM/OTCYTCTBHEM 3aBH-
CHMBIX CJIOB. Tak MBI HaIATHO WILTFOCTPHPYEM TO,
YTO KaTeropusi BUAA 10 BAYKHOCTH HAXOAUTCSA UMEHHO
Ha YETBEPTOM MECTEe M NP ONpe/IeIeHUH HalMCaHUs
CJIOBa HE MOXET OBITh pacCMOTpPEHa KaK BaKHeHIIasl.

[Ipu cocraBneHNH alrOpUTMH3HUPOBAHHON CXEMBI
HaunboJjiee pacrpoCTpaHeHHbIE HCKIIFOYSHUS BEIHOCST-
cs 32 ee IpeZesbl: MOTYT OBITh IOMEIIEHbI O] Yep-
TOM, HeXeJIaTeJIbHO UX 3aKJIloueHue B pamKy. OnucaH-
HBIi HaMU TPUHITAI MPEIOIaraeT MOJHbIA OTKa3 OT
paMoK, Ha JIHCTE JTOJDKHO OCTaBaThbCs MECTO JUIS WH-
JTUBHIYATbHBIX TOMET.

PebeHok siBIIAETCS MOTHONPABHBIM COaBTOPOM aJl-
TOpUTMa, KOTOPBIA MPHOOpPETaeT 3aKOHYCHHBIA B
HETIOCPEICTBEHHO B Tipolecce pazbopa Tembl. Ha
9TOM Ba)KHOM 3Tarle paboThl, TOMUMO JTUIAKTHYECKOM,
MOTYT OBITh pEaJM30BaHbl W JpPYyTHE IIEJH, MPEKae
BCEro BOCIHTATENbHAs, BaKHOCTb KOTOPOH CIOKHO
nepeorieautsh [10, ¢. 53—54]. [lemarory HEoOX0aUMO
MTOMHHTB, YTO TOCTH)KEHHS B OCBOSHHU POIHOTO PYyC-
CKOTO SI3BIKA SIBIISTFOTCS CTUMYJIOM JUIS TIO3UTUBHBIX
JIMYHOCTHBIX H3MeHeHui. Kpome Toro, coBmecTHas
ydeOHas pabota crocoOCcTByeT (hOPMHUPOBAHHUIO MTO3H-
THUBHOTO IICHXOJIOTHYECKOTO KIMMaTa B KOJUIEKTHBE
[11].

[IpeacraBieHHBIH METO] alropuTMa akTyaJeH MO
TOW TPUYMHE, YTO MTO3BOJISET H3YUUTh CPa3y HECKOJIb-
KO cMeXHbIX TeM. OTpaboTka HaBbIKa MPHU MOMOIIN
AITOPUTMa TaKXKe TpeNIoiaraeT pacCMOTPEHHE KOH-
TEKCTOB, BKIIFOYAIOIIUX B ceOs CJIOBAa Pa3HBIX 4acTel
peur Wik 00JaNaroIIuX pa3HBIMH IPaMMaTHYECKUMH
XapaKTepUCTHKaMH, HanpuMep: Ko ...bitl ompso, usmy-
ye...blll 001201 00PO2OU Yepes 2opwl U beute...ol CKay-
KOt N0 pagHuHe, Meoe...0 NPOOBU2AICs Bnepeo.

[Ipu orpaboTke HaBBIKA C HCIOJE30BAHHEM aJIrO-
PUTMH3UPOBAHHBIX CXEM PEKOMCHIOBAHO MPHUMEHSTH
paboune TeTpaau, YTBEPXKICHHBIC MPOrpaMMoi, W
(WM) KapTOYKH, COCTABICHHBIC YYHTENIEM. TakuM
o0pa3oM, ydJamruecss He MepernuChIBAIOT 3alaHus, HO
HEMOCPENCTBEHHO TPEHUPYIOT HEOOXOIMMBIN HAaBBIK.
[lepenucriBaHUE WITH 3aMKUCH O JUKTOBKY UCIIOIB3Y-
FOTCS Ha 3aKITIOUUTEIIEHOM, TIPOBEPOYHOM ITAIe OCBO-
CHUS TEMBI.

OmHUM W3 BaXXHBIX IYHKTOB HW3y4YCHHs JIFOOOTO
mpaBwia ABJSIFOTCS  HMCKItoueHus. CaMo  CIIOBO
«HCKITIOYCHUE» ACCOLNUUPYETCS C TPYAHOCTHIO, TI03TO-
My JIJISl COCTABJICHHSI CXEM PEKOMEHIOBAHO HCIOJIB30-
BaTh BBIPAKEHHE IO TPATUIHI», KOTOPOE HE 3aKpe-
MAJIO 32 COOOH OTPHUIATEIIEHON KOHHOTAITUH. YYHUTe-
JIIO-CJIOBECHHUKY Ba)KHO HE OrpaHHMYUBATHCS YIIOMUHA-
HHEM O TOM, YTO MPABOIUCAHUE JIEKCEMBI HMEET OCO-
OCHHOCTH, a JIaTh UCTOPHUYECKYIO CIIPABKY, WILTFOCTPH-
PYIOIIYO TOITHH MyTh (QOPMUPOBAHKSI COBPEMEHHOTO
pycckoro si3bika. Takol moaxos OymeT pemars U Kyib-
TYpOJIOTHUECKHE, U HPABCTBEHHO-3TUYCCKUE, U PA3BH-
Batomue 3aaaud [12]. [Ipuuem ocoOyro posib oH OymeT
UTpaTh TpHU OOYUCHUU PYCCKOMY SI3BIKY JETCH, JKUBY-
LIUX B HOJIMKYJIBTYpHBIX peruoHax Poccuu [13, c. 36].
[Tomumo 3TOTO, OOYYECHHE C OMOPOH HAa 3PUTEIHHOC
BOCIIPUATHE JTACT NPEKPACHBIE PE3yNIBTaThl MPH pabo-
TE C ISThMH JIFOO0TO BOo3pacTa [14].

3akiaouenue

Taxum o6pa30M, METO aJIroOpuT™Ma B COYCTAHUHU C
HWHBIMU ITPpUEMAMU MOKET 6LITL MMPUMCHCH IIpH 06’b${C—
HEHUM TMPaKTHUSCKH JFOOOTO TMpaBHIIa PYCCKOH Op-
¢dorpadum wim myHkTyaruu. [IpeacTaBieHHBIE CXEMBI
UMEIOT HE3AKOHYEHHBIN XapakKTep W OONOJJHAIOTCA
WM COKPAIIArOTCA B 3aBUCUMOCTH OT IMOCTABJICHHBIX
e1aroroM 3aad. B ciyvae eciu aaropuT™ HE TOIBKO
TIIATCIIbBHO TIPOAYMaH, HO W OPUCHTHPOBAH Ha IIO-
Tpe6HOCTI/I KOHKPETHOI'O KHaCCﬁ/prnHH, OH SABJISACTCA
3P PEKTUBHBIM CPEACTBOM O0YUEHUs PyCCKOMY S3BIKY
B OCBOCHHMH HOBBIX TCM, JIMKBHJAlIUH npo6en0B, CHUu-
CTCMATU3alH1 MOJTYYCHHBIX PAHCC 3HAHUH.
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Annomauus

Beseoenue. ObparieHne npeacTaBuTeNe JUTeparypHoro TeopuectBa CepeOpsHOro Beka K mpoodiaeMe CTpaHHUYC-
cTBa 00ycIIOBIIEeHO OecriokoiicTBOM 3a cynb0y Poccnu n monckoM BO3MOXKHOCTEH NPeoOpakeHNsT MUpa, a TAkXKe ITyTH
camoornpeneneHus. [st MBICIHTENs, 03Ta, XyIoKHIKa M. A. BosomiHa KOHIIENT «CTPAaHHUIECTBOY SBISIETCS KITIO-
9eBBIM. [[enb TAaHHOM CTAaTbU — BBIBICHUE SI3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH BOIUIOMIEHHS KOHIIENTOB «CTPAaHHHYIECTBOM,
«CTPaHHUK» B JIUPUUECKHX TekcTax M. Bonommuna.

Mamepuan u memoOul. B cTaTbe MpUBOAATCS Pe3ynbTaThl CBOOOIHOTO aCCOIMATUBHOTO U HAIIPABICHHOTO aCCOIH-
aTUBHOTO HKCHEPUMEHTOB, HMEIOIIUX IEIbI0 BBISBUTH BOCIIPUSTHE KOHIIENITA «CTPAHHUYECTBOY» COBPEMEHHBIMU HO-
CHTEIISIMH PYCCKOTO SI3bIKa; JAHHBIE PA3IMYHBIX CIIOBApEeH, OTPAKAIOUIMX 3HAYECHHE JIEKCEM «CTPAHHHYIECTBOM,
«CTPaHHHUK»; Pe3yNbTaThl aHAIN3a CTUXOTBOPEHUH M. BomomnHa pasHeIX JIeT, BKIIOUAIOMINX KOHIETIT «CTPAHHHUKY.

Hcrnonb30BaHbI METObI SKCTIEPUMEHTA, CEMAHTUKO-CTUIIUCTUICCKOI'0, KOHTEKCTOJIOTUYECKOI0, MOTUBHOI'O aHa-
JIM3a, MTO3BOJISIOLINE PACKPBITH OCOOCHHOCTH COJCPIKAHUS U BOCIIPUSATHS KOHICTITOB «CTPAHHHUYECTBOY, «CTPAHHUKY,
OTpa)KEHHBIX B JINPUYECKUX TekcTax M. Bonomuna.

Pezynomamor u o6cyscoenue. AcconyiaTUBHBIE SKCIIEPUMEHTHI, ITPOBEICHHBIE C LENbIO BBIBICHHUS IPH3HAKOB
KOHIIENTA «CTPAHHUYECTBOY, OKa3aK OoJiee IMUPOKOe MPEACTABICHHE HHPOPMAHTOB O JTAHHOM ()eHOMEHE, YeM ITO
OTPa)XKCHO B TOJIKOBBHIX CIIOBapsX. DKCHEPHMEHT ITO3BOJMII BBISIBUTH OTHOIICHHE COBPEMEHHBIX HOCHUTENEH s3bIKa K
SIBTICHUIO CTPAaHHUYECTBA M COIOCTABUTH €r0 C MOHHMAHHEM IAHHOTO SBICHHS aBTOPOM, CY/s MO PElpe3eHTalnH B
nupuke M. A. Bonomuna.

HeyctpoeHnHocTb, TpeBora 3a Oymymiee cTpanbl Ha pyoexe XIX—XX BB. 00yCIIOBHIM WHTEpeC MpeACTaBHTENCH
TBOPYECKOH MHTEIUIUTEHIINN K IIPoOIeMe CTpaHHUIeCTBa. TeMaTndeckast 30Ha «CTPAHHUYECTBOY, BKITIOUAIONIast KOH-
LENTHI KIyTh», «CTPAHHUK», «IyXOBHBIE CTPAaHCTBOBAHU», B IHprKe M. BonomumHa 3aHMMaeT IEHTPaTbHOE MECTO.
Jlupuueckuit repoil — BEUHbIN CTPAHHUK, MBITIUBBIN, XKAKAYIIMHA TO3HAHMSI, [10-CBIHOBbY IPUBA3AHHBIM K Marepu-
3emiie; Omucceii, OTOPBaHHBIN OT POIAHBIX Oeperos, OIy)KAAIOIINI 1 HEyCHOKOCHHbIH; epeKUBAIOIINiT 60JTb pa3IyKH
BIIIOOJICHHBIIT; YeJI0BEK, NPHUILICALINI B pe3y/IbTaTe UCIIBITAHUI K BBICIIEMY [TOHMMaHHUIO JKH3HU — OJaroflapHOCTH ei
3a HEOTCTYHHOCTh OOJIM, TOPEYb TPaB 3€MHBIX, €IKOCTH COJIM; HAKOHELl, N30paHHbIH, OTKa3aBIINIICs OT PaJ0CTel 3eM-
HOM XKHM3HH BO MM BEICIIETO NPEAHA3HAYCHYS.

3akniouenue. AHANN3 JIMHIBUCTUYECKHUX U XYJOKECTBEHHBIX 0COOCHHOCTEH Mpryeckux TekcTtoB M. Boommna,
coziep KaIiX KOHIENT «CTPAHHUIECTBOY, IEHTPAJIBHBIN B IMPUKE M03TA, O3BOJIMI BHISIBUTH OCHOBHBIE YEPTHI JIUPH-
YECKOTO Ieposi-CTpaHHHKA (HEYCIIOKOCHHOCTb, NMBITIMBOCT B ITO3HAHUH MHpA, €IHHEHNE C MaTepbIO-3eMIIeH, ITONCK
CBOETO NpeAHA3HAYCHUs) U CAETIaTh BBIBOJ O CBOeoOpa3uu koHnentochepst M. Bonommna.

Knrouegwvie cnosa: M. A. Bonowun, konyenm, KOHYenmyanbHas KapmuHa Mupd, CmpaHHuk, CmpaHHU4ecmeo, ac-
coyuamusHwlil sxcnepumenm, CepeOpsnvlil 6ex
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Abstract

Introduction. The appeal of representatives of the literary creativity of the Silver Age to the problem of wandering
is due to concern for the fate of Russia and the search for opportunities to transform the world, as well as ways of self-
determination. For the thinker, poet, artist M. A. Voloshin, the concept of “wandering” is the key. The purpose of this
article is to identify the linguistic features of the embodiment of the concepts “wandering”, “wanderer” in the lyrical
texts of M. Voloshin.

Material and methods. The article presents the data of free associative and directed associative experiments aimed
at revealing the perception of the concept of “wandering” by modern native speakers of the Russian language; data
from various dictionaries reflecting the meaning of the lexemes “wandering”, “wanderer”; the results of the analysis
of M. Voloshin’s poems of different years, reflecting the concept of “wanderer”.

The methods of experiment, semantic-stylistic, contextological, motivic analysis are used, which allow revealing
the features of the content and perception of the concepts “wandering”, “wanderer”, reflected in the lyrical texts of M.
Voloshin.

Results and discussion. Associative experiments conducted to identify the signs of the concept of “wandering”
showed a broader understanding of the respondents about this phenomenon than is reflected in the explanatory
dictionaries. The experiment made it possible to identify the attitude of modern native speakers to the phenomenon of
wandering and compare it with the understanding of this phenomenon by the author, judging by the representation in
the lyrics of M. A. Voloshin.

Unsettledness, anxiety for the future of the country at the turn of the 19"-20™ centuries determined the interest of
representatives of the creative intelligentsia in the problem of wandering. The thematic zone “wandering”, including
the concepts “path”, “wanderer”, “spiritual wanderings”, occupies a central place in M. Voloshin’s lyrics. The lyrical
hero is an eternal wanderer, inquisitive, thirsty for knowledge, filially attached to Mother Earth; Odysseus, cut off
from his native shores, wandering and restless; experiencing the pain of separation lover; a person who, as a result of
trials, came to a higher understanding of life — gratitude to her for the persistence of pain, the bitterness of earthly
herbs, the causticity of salt; finally, the chosen one, who renounced the joys of earthly life in the name of a higher
destiny.

Conclusion. An analysis of the linguistic and artistic features of the lyrical texts of M. Voloshin, containing the
concept of “wandering”, which is central in the poet’s lyrics, made it possible to identify the main features of the
lyrical wanderer hero (restlessness, inquisitiveness in knowing the world, unity with Mother Earth, the search for

one’s destiny), and to draw a conclusion about the originality of M. Voloshin’s concept sphere.

Keywords: M. A. Voloshin, concept, conceptual picture of the world, wanderer, wandering, associative experiment,
Silver Age

For citation: Ivanchenko S. A. Kontsepty “strannichestvo” i “strannik” v lirike M. Voloshina i v zerkale assotsia-
tivnykh eksperimentov [The Concepts of “Wandering” and “Wanderer” in the Lyrics of M. Voloshin and in the Mirror
of Associative Experiments]. Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo pedagogicheskogo universiteta — TSPU Bulletin,
2022, vol. 6 (224), pp. 88-96 (in Russ.). https://doi.org/10.23951/1609-624X-2022-6-88-96

BBenenue

KonmenrtyanpHass kaptuHa mupa M. BomommHa
MIPENICTABIICT PAa3BEPHYTYI0 U TIIyOOKYIO CHCTEMY, B
KOTOPOW HAIUTA OTPAKEHUE TBOPUSCKHUE ITOWICKH BBI-
narorieicss muaHOCTH. KimroueBod sl KoHIenTocde-
ppl M. BonomwHa sBISETCA TEMAaTHYECKas 30HA
«CTPaHHUYECTBO», BKIOYAIOMas B ceOs KOHIICTITHI
«IYTh», «CTPAHHUKY», «IYXOBHBIC CTPAHCTBOBAHUS:
OT 3E€MHBIX CTPAHCTBUH IO IIYTAM-TIEPEIYTHIM» JIO
JYXOBHBIX M KOCMHYECKHUX.

Lenpio paboOTHI SABNSETCS aHAIU3 S3BIKOBBIX OCO-
OCHHOCTEW BOIUIOIICHUS KOHIICTITOB «CTPaHHUYECT-

BO», «CTPaHHUK» B IMPUYECKUX TekcTax M. Bonommu-
Ha, MTO3BOJIAIONINX BBIIBUTH CBOCOOpa3He ero KOHIETI-
ToChepsI.

MarepuaJ 1 MeTOAbI

C nenbr0 yTOYHEHUS NPEACTABICHUNA COBPEMEH-
HBIX HOCHTENEH PyCCKOTO sI3bIKa O (DeHOMEHE CTpaH-
HUYECTBAa OBUI MPOBEICH CBOOOIHBIN W HaIpaBleH-
HBII acCONMATUBHBIE SKCIEPHUMEHTHI, PE3YIbTaThl KO-
TOPBIX COMOCTABIISUTUCH C JAaHHBIMU Pa3IMYHBIX CIIO-
BapeH, colepKaIinX 3HAUCHNE JIGKCEM «CTPAaHHHUYECT-
BO», «CTPaHHUK.



Heanuenro C. A. Konyenmul «cmpannuiecmeoy u «CmpaHnux» 6 aupuxe M. Bonowuna...

C nomouib10 METOA0B CEMaHTHKO-CTHIUCTHYECKO-
ro, KOHTEKCTOJOTMYECKOro, MOTHBHOIO aHaju3a
BBISIBIISUTHCH OCOOEHHOCTH JIEKCHYECKOW CTPYKTYpHI
CTUXOTBOPHBIX TeKCToB M. BonommHa pasHbIX
JIeT, MO3BOJISIONINE PACKPBITh CBOEOOpa3He ero KOH-
nentocgephl, ONpeAessNINCh OCHOBHBIE YEpTHI JIH-
pPHYECKOTO Teposi, BOIUIOINAIOMIETO HACK CTPaHHU-
4eCTBa.

Pesyabrartsl n 00cyxneHne

TemaTnueckoe HampaBICHUE «CTPAHHUYECTBO» B
PYCCKOM KYJIBTYpe 3aHMMAeT OJHO M3 ICHTPAIBbHBIX
MECT KaK COCTABIIAIONIAs HAI[OHAJIBHOTO MHPOBOC-
npusatusa. B tonkoBoM cioBape B. U. lans 3HaueHue
CJIOBa «CTPAHHUYECTBO» OIPEACICTCS KaK «OBIT,
JKU3Hb U COCTOSIHUE CTPaHHUKOB, OOTOMOJIBIICB; CKH-
TanmpaecTBo» [1, c. 335].

Cnosaps JI. H. YiakoBa TpakTyeT CTpaHHHUYECTBO
KaK «CTPaHCTBOBAHHE IICIIKOM C IICIBI0 OOTOMOJIBS
Kak OBITOBOE ABICHHEY [2].

B cnogape C. U. OxxeroBa jiekcemMa «CTpaHHUYECT-
BO» OTCYTCTBYET, OTHAKO ONPEACIICHBI 3HAYCHUS MHO-
TO3HAYHOTO CJI0BA «CTPAHHUKY»: «CTPAHCTBYIOIINHN Ye-
JIOBEK (0OBIYHO OE3IOMHBIM WMJIM TOHHMBIH); YETIOBEK,
MY TTEeNIKOM Ha 00ToMOJIbe, 6OTOMOJICID, BO BTO-
POM 3HAYCHHH TI0 COACPIKATEIILHBIM XapaKTePUCTUKAM
MPAKTHYECKN COBIIAJAIONIEEe C TOJKOBAHHEM CJIOBa
«ctpanHuyectBo» B cioBape JI. H. Vmakoma [3].
B Oonee mo3gHMX CIIOBAapsAX HAXOMUM CIEAYIOIICEe
OTIpENIeIICHNE TAHHOTO CJIOBA: «CTPAHCTBOBAHHE IICIII-
KOM TIO CBSATBHIM MecTam» [4].

AHanu3 CJI0BapHBIX CTATEH MO3BOJIACT CIIEIATh BHI-
BOJIIBI O HEKOTOPOH TpaHChOpMAaIiK TPAKTOBKH CJIOBA
«CTPAaHHUYECTBOY» TPU COXPAHECHUH OCHOBHOTO CMBIC-
JIa TIOHATHUS — CTPAHCTBOBAHUE TICIIKOM Ha OOTOMOJIbE
(TI0 CBATBIM MeCTaM).

Jlyis ompeneneHus ComepiKaTeIbHOW COCTAaBJISIO-
e KyJIBTYPHOTO KOHIICTITA «CTPAHHHYECTBO» B CO-
3HAHUU COBPEMCHHBIX HOCHUTENICH PYCCKOTO s3BIKa
HaMU MPOBEICH CBOOOTHBIN acCOIMATUBHBIN SKCIICPH-
MEHT, YTO BBI3BAHO OTCYTCTBHEM B MMECIOIIUXCS aCCO-
[MATHBHBIX CJIOBApsSX B KAUECTBE CTHMYJa CIIOBAa-HO-
MUHaTa KOHIICTITA «CTPAaHHUUYECTBO». HampariieHHBIN
ACCOITMATUBHBIA JKCTIICPUMEHT IO3BOJHJI JIOTIOJIHUTH
BBIBJICHHBIC B XOJI¢ aHAJIN3a MOKa3aHUH WH(POpPMaH-
TOB TMPHU3HAKK PAacCMATPUBACMOTO KoHIenTa. [Ipen-
CTaBUM PE3yJIBTaThl POBECHHBIX YKCIICPUMECHTOB.

[To maHHBIM CBOOOIHOTO ACCOLMATHBHOIO JKCITC-
PUMEHTa, B KOTOPOM MPHHSIO ydacThe 59 uadopMaH-
TOB — 00y4aromuxcs 11-ro kitacca MAOY COL Ne 37
r. ToMcKa, CITOBO-CTHMYJI «CTPAaHHUYECTBOY» BBI3BIBACT
cienyrome peakiuu (6onee 300 peakumit nHGOp-
MaHTOB):

1) caMbIMH YaCTOTHBIMH CTaJTd PECAKIIHH, CBSI3aH-
HBIC C HAIPABJICHUEM «IIyTh, nopora» (35 %): myTs —
33, myremectBue — 31, gopora — 25, xoxaeHue — 6,

CTpaHCTBUE — 5, OMy»aaHus — 3, OPOISHKHIYECTBO —
3, exath — 1;

2) BTOPBIMU IO YACTOTHOCTH OKAa3aJIUCh PEaKluy,
0003HayaroIue 1eJeByI0 YCTAaHOBKY CTPaHCTBYIOIIE-
ro: mouck — 29, camornosHanue — 15, uzyuenue — 11,
uenb — 10, mpukitoueHue — 7, coBepiaTh MOJBUTH —
4, NpUHIINT KU3HH, 00pa3 )KU3HU — 3;

3) cpemu SACPHBIX €CTh PEAKIMH, HA3bIBAIOIIHC
TOT0, KTO COBEpPIIAET CTPAHCTBUE, a TAKXKE OTPAKAIO-
IIMe €r0 BHYTPECHHUEC XapPaKTCPUCTHUKU: CTPAHHUK —
21, cTpaHHbIid — 12, OTIIEIBHUK — 7, MyTEHIECTBEH-
HUK — 7, 4yeJioBek — 4, uyxak — 3, HUIIui — 3, OuHO-
YECTBO — 3, KOUEBHUK — 2, TYPUCT — 2, TyXOBHOCTb —
2, HETIOCTOSTHCTBO — 2, MYyAPOCTh, PEIIUMOCTh, TePOH,
HE Kak Bce — 1;

4) HEMaJIOYMCIICHHBIMHA CTaJH M MPOCTPAHCTBEH-
HblE peakiuu: crpaHa — 12, mup — 9, mecto — 5, ropo-
na — 3, mycThIHS, MOps — 1;

5) cpeau peakuui ¢ SMOIMOHAIIBHON COCTaBJISIO-
e TOMUHUPYIOT PEaKIUU C IMOJIOKUTESILHOW OICH-
Koii: cBoOOna — 14, yBlIeKaTeabHO — 3, 3aTATHBACT — 2;
MaJIOYHMCIICHHBI IPU3HAKH, OTPAYKAFOINE OTPHIIATEb-
HYIO OIICHKY SBJICHHUS: CTpax — 2;

6) peakiuu, CHHOHUIMHYHBIC CJIOBY «HOBBIN, TaK-
)K€ HAXOZAT OTPaKEHHE B OTBETaX MH()OPMAHTOB: HE-
W3BEIAaHHBIN — 6, 3HAKOMCTBA — 3, HOBBIA — 2, OTKPHI-
THE — 2;

7) B KOJJIEKTUBHOE AacCOIMAaTHUBHOE IIOJIE CJIOBa
«CTPAaHHUYECCTBOY» BXOIAT M XapaKTESPUCTHKHU, OTOOpa-
XKarollie TPeCTaBIeHHue O BHEUIHEM OOJIMKEe CTpaH-
CTBYIOIIIETO, ¥ aTPUOYTHI, CBI3aHHBIC CO CTPAHCTBUEM:
JIOXMOTBSI — 4, XONmoBeId — 2, 6opoaa — 2, pBaHbe,
rps3b, ['3H7aTR(, KapaBaH, KapTa, Oypaok — 1;

8) eIMHUYHBIMH OKAa3aJHCh PEaKIMU, 0003HAYaI0-
IIMe MCTOYHHMK 3HAHWH 00 aHATU3UPYEMOM SIBJICHUU:
HCTOPHH, PAaCcCKa3bl, CKa3Ka, Buaeourpa — 1.

B HampaBJIeHHOM aCCOLMATHBHOM SKCICPUMEHTE
pecroH/ieHTaM OBUIO TPEIIOKEHO MOPa3MBIIUIATh,
Pa3IN4aroTCs JIM CII0BA «CTPAHHUYECTBO» U «OPOISIK-
HUYECTBO» IO 3HAUEHHIO, U €CIU Pa3IMyaroTcs, TO
YeM; CTPAHHUYECTBO — 3TO XOPOIIO WU IJI0XO0; CTPaH-
CTBOBAaTh — 3TO UATH K YEMY-TO HJIH YXOIUTh OT Yero-
T0. MITOr" 3KCHeprMeHTa MO3BOJIMIIN CENaTh ONpese-
JICHHBIE BBIBOJIBI, 3aKJIIOUAIOLINECS B CICAYIOLIEM:

1) OONMBIIMHCTBO WH(OPMAHTOB CKJIOHHBI Pa3iIH-
YaTh 3HAYCHUS CIIOB «CTPAHHUYECTBO» U «OPOISIKHU-
YECTBOY;

2) mpu OTBETE HA BOMNPOC, YEM OTIUYAIOTCS CJIOBA
«CTPaHHUYECTBO» M «OPOISHKHUYECTBOY», HA HaIH4IHe/
OTCYTCTBHE IIeNn ykazamu 50 % uHpopMaHTOB (CTpaH-
HUYECTBO TOApPA3yMeBACT HAUYWE IICTH, OPOISIKHH-
YECTBO — €€ OTCYTCTBHE); MapKePhl «I0O0POBOIILHOCTEY/
«BBIHY)KIEHHOCTBY (I0OPOBOJILHOCTh XapaKTepHa s
CTPaHHUYECTBA, BEIHYKJICHHOCTD — I OpPOIsHKHIYC-
ctBa (oTcyTcTBHE Aoma)) orMmetwn 30 % omporreH-
HBIX; HA HAJIUYHUE TYXOBHOM COCTABISIONIEH B COAEP-
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JKaHWH CJIOBA «CTPaHHHUYECTBO» U, COOTBETCTBEHHO,
OTCYTCTBHE TAKOBOW B JICKCEME «OpPOISKHHYCCTBON»
ykasanm eme 15 % pecrnoHIeHTOB; HATNIHe/OTCYTCT-
BHE MaTepPHAIILHBIX CPEJICTB B KAYECTBE COJCPKATEb-
HOTO OTJIUYHUS YKa3aHHBIX CJIOB 0003HAYMIIA TPH HH-
(hopMaHTa, CTECHb OTHAJICHHOCTH OT JoMa («CTpaH-
HUYECTBO» — JANIEKO, KOPOISIKHIUSCTBOY — OJIU3KO) —
OJIVH;

3) MOJMOXUTEIbHYIO OLEHKY CTPaHHUYECTBY Kak
SBJICHUIO 1anH 35 % ONpOILIEHHBIX, OTPULIATENBHYIO —
15 %. OCHOBHOI MPOLIEHT COCTAaBUIIM PEaKUH, Ompe-
JICJICHHBIC KaK «3aBUCHT OT IICITNY,;

4) orBeThl Ha Bonpoc: «CTpaHCTBOBATh — 3TO UATH
K Y4eMY-TO WJIH OT YEero-TO?» — PaCIpeeIUINCh Clie-
IyroImuM o0pa3oM: K ueMy-To — 41 peakius, OT 4ero-
TO — CeMb PEaKIMid, U TO U npyroe — 11 peakuuid —
CBHUJICTEIBCTBYIOT O TOM, YTO B CO3HAHUHM HOCHUTEIICH
PYCCKOTO s3bIKa (PeHOMEH «CTPaHHUYECTBOY CBA3BIBA-
€TCSl 3HAYMTEIBHO OOJIBIIE C TOUCKOM, IIEINBIO, TIPH-
o0peTeHneM, HeXKeIlTH C TIOTEPSIMH.

B menom pesynbTaThl acCOIMATHBHBIX OSKCIEPH-
MEHTOB TO3BOJIJIM YTOYHHTH IMOHUMAHUE KOHIICTITA
«CTPAaHHUYECTBO» COBPEMECHHBIMH HOCHUTEIIIMU PYC-
CKOTO SI3bIKa W OIPEICIIUTh MPU3HAKH, XapaKTePHBIC
JUIS. TAHHOTO KYJIBTYPHOTO KOHIICNITa M CBS3aHHBIC C
€ro acCOIMaTHBHBIM, OOpPa3HBIM W 3SMOIMOHAIHHO-
OIICHOYHBIM CJIOSMHU. B pycckoil kapThHe Mupa KOH-
LENT «CTPAaHHUYCCTBO» XAPAKTEPU3YETCS CICHAYIOIIH-
MU TIpH3HAKaMU: dopoed, HOUCK, CAMONO3HAHUE, Cd-
MoonpeoeneHue, Heu38e0anHoCmyb, c60600a — U OTIIN-
YJaeTcs OT 3HAYCHUH, 0003HAYCHHBIX HOMHHATOM KOH-
[IENTa B TOJKOBBIX CJIOBapsx, OoJiee NMIMPOKUM IIPEI-
CTaBJICHUEM O PACCMATPHBAEMOM SIBJICHHH.

CripaBeyIUBO CYMTAsT TOHATHE «CTPAHHHYCCTBO
MHOTOMEPHBIM H CJIOKHBIM, YUEHBIC aKTUBHO UHTEPE-
CYIOTCS TaHHBIM (DEHOMEHOM, PacCMaTpHBas €ro B pas-
HBIX acrekTax. Tak, 0030pHBIH aHaIN3 XapaKTEPUCTHK
3HAYCHUS CJIOBA «CTPAHHHYECCTBO» B HCCIICIOBAHHUIX
yUYeHBIX, poBefeHHbI A. A. Illyneiiko u O. B. Unbu-
COBOI1 [5], MOKa3bIBaeT OTCYTCTBHE MOJIHOTO COBIIAJIC-
HUS B TPAKTOBKE MAHHOTO (peHOMEHA. OHAKO YUCHBIC
YBEPEHBI B TOM, UTO «MOXKHO... TOBOPUTH 00 YIiTyOIs-
FOIICHCS TCHICHIINY K JCTaIN3alliy aHATHN3a SBICHUS
[5, c. 42], Hameuaroled «akTyaJbHbIE IapamMeTphl
OIICHKU TMOHATUHHOTO KOMILICKCA, KOTOPBIE MOKHO
BOCIPUHHMATh KaK €r0 CTPYKTYPHBIC XapaKTEPUCTH-
ku» [5, c. 42]. K Takum mapameTpaMm HcclieoBaTeln
OTHOCSAT OCOOCHHOCTh BOCIPHUATHS JaHHOTO MOHSATHUS
gyepe3 MPHU3MY «MaTepUAIbHOE/TyXOBHOE, peaabHOe/
BOOOpakaeMoe, ¢ KOH(ECCHOHATLHOW W/WIIHA COIHATb-
HOW TIeJTBI0, TI0O COOCTBEHHOMW BOJIC W/WIIM TIOMHMO €€,
0 M3BECTHOMY MapIIPYTy W/WIA B HOBBIC 00JacTH, C
IJIaHOM W/Uin 0e3, ¢ LeNbio u/uiu 0e3» [5, c. 42].

Haxomsicek Ha 3Tame mepenoMa 310X, IpeCTaBHTe-
mu CepeOpsiHOTO BeKa OCTPO IyBCTBOBAIM HEYCTPOCH-
HOCTh M TPEBOTY 3a Oymyliiee CBOCH CTpaHbl U MHpa B

nenoM. JKenaHueM MOCTHYb, OCMBICIUTH BO3MOXKHO-
CTH JUIsI TipeoOpa3oBaHus BeeneHHOM 00BsICHICTCS X
oOpameHre kK TmpoOieMe CTpaHHUYECTBA Kak IICH-
TpaJIbHOW B TBOPUYECTBE.

O ToM, YTO yKa3zaHHasl TeMaTHYECKas HaIlpaBJicH-
HOCTh XapakTepHa Uil paboT Mmeiciutenci Cepedps-
Horo Beka, roeoput E. A. TpodumoBa B crarbe
«O0pa3 cTpaHHHKa B pycckoii KyinbType CepedpsHoro
BEKay, OTMeYas «IITyOMHHYIO BOJHYIOIIYIO COOTHE-
CEHHOCTh MIOHATUN CTPAHCTBUS 3€MHOTO, [yXOBHOTO U
KOCMHYECKOTo» [6, c. 236].

Hnst M. BonommHa obpamienue k npoOiieMe cTpaH-
HUYECTBA TaKXe SIBJSETCS ONPENCISIONNM, U CBUAC-
TENILCTB 3TOMY MHOXXECTBO: OT W3BECTHBIX (DakToOB
JIUYHOM Owmorpaduu, moBecTByrommx o M. Bomomu-
HE — HEYyTOMUMOM ITyTHUKE TI0 TOPOJIaM U BECSIM («Iro-
PAIIMMHU CTYIHSIMHU» 103T oOomen noi-EBponsl, asu-
aTCKUe CTEMH M KaXXIbI YTOJIOK TOPsY0 JIIOOMMON UM
Kummepun) o 3araBuil mostudeckux KHUT («lomsl
CTpaHCTBHil», Selva oscura) ¥ OCHOBHOIO MOTHBA
MHOTOYHCIICHHBIX TIOATHYECKHX TeKCTOB. OO0 3TOM XKe
TOBOPAT M COBPEMEHHUKU I03Ta, M MCCIEI0BATENIN
€ro TBOp4ecTBa 0ojee MO3HUX JIET.

«X0mOK MO IOpOraM MBICIIH U CIIOBa» — TaK €MKO
xapakrepusoBana M. Bonommna M. WM. Iiseraesa,
a ero OTHOIIIEHHE K MUPY (B IIMPOKOM MOHUMAaHUU) —
«CIlyTHUYECTBOMY», JaBas S3THUM CBOIO HHTEpIpeTa-
U0 BOJIOIIMHCKOW MH(OJIOreMbl CTpaHHHKa [7,
c. 226].

C. JI. TutapeHko paccMaTpuBaeT TOIOJOTHIO Ty-
XOBHOTO cTpaHHMuYecTBa M. BonominHa B cOOTHECEH-
HOCTH C (peHOMeHonoruei mamstu. Mccnemys aBro-
Oouorpadmyeckue craTbd, MEMYapHYI U JIHEBHHKO-
Byt0 1po3y M. BonomuHa, 00beMHEHHbIE TEMO Y-
XOBHOTO CTpaHHHYECTBa, 4Yepe3 NpU3My Qriiocopuu
[InaroHa, aBTOp MPUXOIUT K MBICIH O TOM, YTO OCHO-
BOIOJAratOUMMHU 711 TBOpYECKOTo co3Hanuss M. Bo-
JIOIIMHA SBUJIUCh «aHTUYHBIM XPUCTUAHCKUM U TIPH-
POITHO-KOCMUYECKHIA ToIoCh [8, ¢. 186].

O cTtpancTBUM Jyiy 1o3ta roBoput U B. I1. Kym-
YEeHKO, MOoApa3syMeBasi 1oJi HUM «(pOPMUPOBAHUE MH-
POBO33pEHUS, 3a4aTKU TBOPUECKUX UMITYIbCOB, YEIIO-
BEUECKHE KOHTaKThI» [9].

DTO HaXOAUT OTPAKEHUE M B JUCKYCCHUAX YUEHBIX
M0 BOMNPOCY KJaCcCU(UKAIUU U MEPUOAM3ALUHN TBOP-
yeckoro Hacienusa M. Bonomuna. Hekotopsle uccie-
JIOBaTeNM CYUTAIOT L1eJIeCO0OPa3HBIM MOAXOIUTH K €ro
PAaCCMOTPEHUIO Yepe3 KOHLIENT «CTPaHHUYECTBOY» Kak
LIEHTpaJbHBINA B TBOpUECTBE 1ModTa. Tak, B. Kymuenko
BBIICTICHBl  3Tallbl  TBOPUYECKOTO  CTPaHHUYECTBA
M. BosomnHa, COOTBETCTBYIOIINE ONPEACICHHBIM I1e-
pUOAAaM €ro XHU3HU: Hauajo MyTH OTIMYAETCs KeJlaH!U-
€M repost Bce YBUETh U UCIBITATh, CEPEIUHA 3HaMe-
HyeTCsl IEPEX0/IOM OT CTPAHCTBUM TeNa K CTPAHCTBUIO
IyXa, B KOHIIE )K€ ITyTH BMeCTe C 00pETeHUEM MYIpO-
CTH NPUXOAUT U3rHaHHU4ecTBo [10, c. 38].
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B. B. IlanaueBa, nmonaep:xuBas UICO CTpaHHHUYE-
CTBa B TNOAXOJaX K NEpHOAM3AIMH TBOPYECTBA
M. A. BonommHa, TOBOPUT O TOM, YTO IIEHTPATBHBIM
MOTHBOM Ka)XXJIOW M3 €ro KHHT SIBJISIETCS MOTHUB ITyTH:
MyTh MyTEIIECTBEHHUKA, TIO3HAIOIIETO MUD, B TIEPBOU
KHUTE, IIyTh KaK BHYTPEHHSS CYTh JIyIIH — BO BTOPOIA,
repeceueHne MyTH 03T U IyTH CTPAaHBI — B TPEThEH,
MyTh YeloBedecTBA B MaciuTabaX MHUpO3JaHHS — B
yerBepToii [11, c. 23].

OTpakeHHe KOHIIETITa «IyTh» B jupuke M. Boio-
IIMHA HAMU HCCIIEZ0BAHO M MOAPOOHO ONKCAHO B CTa-
Tbe «KOHIIeNT ,,TyTh" U ero JIeKCHuecKas perpe3eHra-
s B yimpuke M. Bonommaay [12]. O6patumMes k pac-
CMOTPEHHIO COJIEpKaHUS M CPEJCTB perpe3eHTannu
KOHIIETITA «CTPaHHUK» KaK KIFOYEBOTO B TBOPUYECTBE
M. A. Bonomusa.

CnoXHOCTh JAHHOTO KOHIIENTA 3aK/II0YaeTCs B €ro
MHOTOMEPHOCTH, B HEOIHO3HAYHOCTH BOCIPHUSATHS, Ha-
XOJISIIETOCS B 3aBUCUMOCTH OT HCTOPHKO-KYJIETYPHOTO
koHTekcTa. Ilo muenuto C. C. WnbuHa, OCHOBaHHOMY
Ha COTIOCTABJICHUH CJIOBAPHBIX CTaTel pa3HbIX UCTOPH-
yeckux 3mox (cnoBapsax B. W. Hdans, C. U. Oxerosa),
TOYKM 3peHus B. B. Bunorpanosa u zip., IuTeparypHbIX
MpUMepax W IPEACTaBIIIONIEMYCsI HaM JIOCTaTO4HO
000CHOBAaHHBIM, CIIOBO «CTPaHHHUK» «BKIIOYAET B ceOs
JIOBOJILHO pa3Hble (eHOMeHbD [13, ¢. 40] m «1o cux
MOp TMPOJOIDKAeT o0pacTarh HOBBIMU CMBICIHAaMm» [13,
c. 43]. YueHslil pociexuBaeT TpaHCHOPMAIIUIO KOH-
LIETITa «CTPAHHHUK» ¥ CMEXKHBIX C HUM «CKHTAJIEID», «H3-
THAHHUKY, «OpO/IsATay Ha MPOTSHKEHUH ABYX CTOJETHH.

KakoB e KoHuenT-oOpa3 «CTpaHHUK» B Iie-
puon, HazBaHHbIH CepeOpsHbIM BekoMm? 1o MHeHHIO
E. A. TpodumoBoii, crpanHuUK B 310Xy CepeOpsiHOrO
BEKa — «3TO HE TOJBKO OOTOMOJIEI] WIIN PETUTHO3HBIN
MOABIKHHUK, HO M YEJIOBEK, TOTOBBIH K BHYTPEHHHM
TpaHC(hOpPMAIMAM M TIOMCKaM JIMYHOTO MyTH» [6,
c. 235]. UccnenoBarenb cuurtaet, uto «kynbrype Ce-
peOpstHOTO Beka... ObIIIO CBOHCTBEHHO pa3pabarhiBaTh
0o0pa3 CTpaHHHKAa B CHMBOJIHYECKH-aPXETHITNIECKOM
KITIOYe, CTPEMsSICh YSACHHTH... IIyOWHHBIH OIBIT pyc-
CKOI1 lyXOBHOM KYJBTYphI 1 0COOEHHOCTH HAIlHOHAJb-
HOTO XapakTepa», oOHapyXuBas IPU 3TOM «MeTa(u-
3UKY CTpaHHHUYECTBa» [6, c. 234]. B kauecTBe npume-
poB yuensii ipuBoaut onbIT B. C. ConoBbeBa, Ha3bl-
BAEMOI'0 COBPEMEHHMKaMHU «CTPaHHHUKOM»; B. B. Po-
3aHOBa, KOTOPHI BUAMT B ce0e CTpaHHHUKA-TIPOIIOBE-
Huka; H. A. bepasieBa, cunraBIiero, 4To «CTpaHHHUK —
caMblii CBOOOIHBII YEIOBEK Ha 3eMJIe», YTO OH «Ha-
e cebe BhIpaKeHHE He TOJNBKO B HAPOIHOHM JKU3HH,
HO W B XXM3HH KYJIBTYPHOH, B KHM3HU Jy4Iled YacTH
uHTEIIIMreHm» [14, c. 12—13].

B 4ncie cTpaHHUKOB — IPENCTAaBUTENEH «Iydllen
YacTH UWHTeUMreHnuw» B. A. MacnoBa BuIUT
H. KiroeBa, KOTOpPBI «XO4eT YHTH CTpaHCTBOBATH
[15, c. 27], O. ManjenpiiTaMa, KOTOPbIA COYMHSIT Ha
X0y W He umeln pykonucel, M. L[BetaeBy, «y KOTOpoH

MOCJIC PEBOJIOIMM HHUKOTNA HE OBLIIO CBOETO KUIIBS»
[15, c. 27]. Psan aTOT, HA HaII B3VISLA, MOXKHO MHOTO-
KpaTHO TPOIOJKATh, BKJIFOYUB CIOA U H3BECTHOTO
TEM, 9TO «HE Bpoc B 3emittox» [14, c. 13], B. XieOuu-
KOBa W, KOHe4HO, M. BomomuHa, moToMy, 4TO OHHU
OBUTH CBOOOIHBI OT BCETO 36MHOTO, TOTOMY YTO B HUX
«Het mpuzemucrocty» [14, c. 13], moTroMy 4TO KOH-
IENT «CTPAaHHHK» CO CBETCKMM HAIOJIHEHHEM B HX
TBOPYECTBE «IOJIYYaeT CakpalibHOE 3ByYaHHE, CTaHO-
BUTCSI JIyXOBHOM LIEHHOCTRIO» [15, ¢. 27].

E. A. TpodumoBa oTMeYaeT JyaIMCTHYHOCTH
CTPaHHUYECTBA, «BEIb OHO MPEJACTACT KaK KH3Hb BHE
JIOMa, 3a ero IpejejaMi, HO OHO €CTh U paclIMpeHne
TpaHUIl IOMa JIO MOIBITOK 00yCTPOHCTBA KOCMHYECKO-
TO IPOCTPAHCTBAY, a TAKKE €r0 OCHOBHBIC JIMHUH, OJT-
HOW M3 KOTOPBIX SIBJICTCS (OKaXKIA BEPHYTHCSA K CBO-
M UCTOKaM U obpectu ux» [16, ¢. 35]. D10 KocMuU3M,
KOTOPBIi, IO MHEHHIO aBTOPa, 0TOOpa)xkaeTcst HE TONb-
KO B PAacUIMPEHUM CO3HAHHMSI, YYBCTBE JIOJTa U OTBET-
CTBCHHOCTH, HO U B CO3HAHHMM 3HAYMMOCTH BBhIOOpa
nuyHoro nytu [16]. Bece aTo MBI HaOMO1a€M U B TUPH-
ke M. BonommuHa.

B pannem cruxorBopenun «Ilycteiaa» (1901)
yepe3 MOCTH)KEHHWE TalH CTENEed JMPUYECKUM Iepoi
M. BosommHa NpUXOAUT K OCO3HAHHUIO COOCTBEHHOMU
JKU3HEHHOHN YCTaHOBKU: Bo3vMu c8oti nocox u uou, rue
JeTallb «IMOCOX» BBICTYIAeT KakK aTpHOyT-CHMBOI
cTpaHHM4YecTBa. JIlupuueckuil repod 3TOro Inepuona
o0ypeBaeM KON IMO3HAHWS, €ro IeNb — 6Ce GU-
Oemb, 8ce NOHAMb, 6Ce 3HAMb, 6ce nepexcums /... Bee
socnpunams u cHosa éoniomums («CKBO3b CETh al-
Ma3HyH...», 1904), 4T0 3ByYUT B YHUCOH C yCTaHOB-
KO, TaHHOW ceOe M BCEM, KTO TOTOB BHAThH IPHU3BIBY:
IIpoiioemme no mupy, xax oemu (1903). Ilo-mercku
MBITIIMBO, C JIOOOBBIO BCMATPUBASCh B OKPYKAFOIIHN
€ro MUp, CTPEMSICh BCE MO3HATh, CIMPAHHUKOM GEUHbIM
6 nymu 6eckoneurnom («B Baroney», 1901), B cTpemite-
HUH K CYACTBIO CTPAHCTBYET JIUPUICCKUH Tepoil Topo-
ramu Puma, Beneruu, [Tapuxa.

B stoT nepuon nupuyeckuil repoit — ChIH 3eMJIu.
Hutsa 3emuu, [Ipamarepu, OH MPOHHUKHYT >KEJIaHUEM
ovimb Mamepwio-3emneti («BBITh YEPHOIO 3eMJICH. . .»,
1906), cautbesi ¢ HEl B eIMHOE 1IeJI0e, HaBCera BO-
Opath B ce0s U 2opbKuti ObiM KOCMPA, U 20PbKULl OYX
nonvinu, u 2opeus 6oin («Koctep Mol goropai...»,
1906):

A k mpase npunaoaio.

Boims meoum nascezoa... («<Hebo B TOHKHX y30-
pax...», 1905).

Orto u Onuccedl, HATIOHEHHBIA CKUMATLHLIM O)-
xom (Mare internum, 1907), OTOpBaHHBII OT POIHBIX
OeperoB, YbIO JANBIO nymemM HAZHAYEHHbIM 0eP3aHbsL U
COMHeHbsl cmpemum... 2nyxas oposcs mopeti («Han
3BI0KO# psIOBIO BOM...», 1907).

CHMBOJIMYHO B JAHHBIN TEPUOA M OOpallieHue K
JIOpOre Kak JIIOOOBHOMY IYTH, TAC HAa PACIyThe CTOUT
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aykasoii Cobnasnumens («Ilucemo», 1904), a camu
MTOWCKHM YacTO HANpacHBI: Ta, K KOTOPOU CTPEMHUTCS
JUPUYECKUI Tepoil, BCerla HeusMeHHa U He md
(«B HampacHbIX MouCKax 3a Hew...», 1909). U stor
MOTHB OOMaHYTBIX OKMIAHWH BBI3BIBACT B CO3HAHHUU
gUTaTeNIell MEPEKINYKY C TBOPYECTBOM ITO3TOB-CHM-
BOJIUCTOB, B YAaCTHOCTH C JIMPUYCCKUM IUKIOM
A. bnoka «Crtuxwu o [IpexpacHoii [lame».

Heo0xoauMocTs 1 HEM30€KHOCTh BCTPEUH, a BIIO-
CJIC/ICTBHH ¥ TParndyHOCTh PaccTaBaHUs 00yCIOBIUBA-
10T MOTUB Oy>kaanust («MBbl 3a0JTyTHITHCE B TOM CBe-
Te...», 1905). OTOo mopora cMmepTHOTro, BeAyIlas
«IIOJTy», B «MHUpP» — MyTh B XPUCTHAHCKOM MOHHMa-
HUM, MyTh IOWCKA, cTpagaHuil («Bropoe mucbMo»,
1904-1905).

MoTHB OXUIaHUS TMOPOXKIAET MOTHUB OIpeeIie-
HUSI — TaKXe KJIrodeBoil B nupuke M. Bonomuna. JIu-
pUYECKHI Tepoii OKa3bIBaeTCs Mepell BLIOOPOM, O YeM
CBHUJICTEIBCTBYIOT 000OPOTHI: ¢ pacnymuii mpex 0opoz
(Lunaria, 1913), ma 6cex nobeouvix nepenymosx
(«dpyry», 1915), ra poccmanu necuvix dopoe («Cynb-
0a 3ameuiuna cypoBoy, 1910), courenvam ecex dopoe
(Corona Astralis, 1910).

Paccmorpum mogpo6Hee ctuxorBopenue 1910 T
«Cynp0a 3aMeinia CypoBO»:

Cyovba 3ameonuna cyposo

Ha poccmanu necuvix oopoe...

A oicoan u omoumu ne moe,

A wen u o38pawyancs crnosaa...

Cmupscs, 5 6ce JHc He NPUHUMAT

3absenvs xon00 Hemuny Uil

U emecme c nwivio nenen src2yuuil

JIrobeu ceopesuteti cobupan.

U ¢ 6onvro nomnun npoguinb 61edHuvlil,

Vavioxy opeenux smutinvix 2y6, —

Tax coxpansiem eopmwiil 0y0

o Hosbix nouex nucm ce0il MEOHbIIl.

KOMITO3UITMOHHO TEKCT OTYETIIMBO JACIUTCS HA TPH
YacTH, COOTBETCTBYIOIIME KXol cTpode, ucxons us3
HEHTPATBHBIX MOTHBOB KaXK/IOW: MOTHUB OINPEICICHUS
B TEPBOM YACTH CMEHSETCS MOTHBOM HETPHUATHS HE-
n30€KHOTO BO BTOPOM M MOTHBOM BOCHOMHHAHHUU B
HOCJIETHEN.

Ha 5T0 yka3plBaeT W TIIArONBHBIA P, Mpem-
CTaBJICHHBIH (pOpMaMU TPOIICIIIETO BPEMEHH C Ce-
MaHTHUKOW JBUXKEHUS: HCOAN, He MO2 OMOumu, uier,
8036PAWYATICA; CMUPACL, He NPUHUMAT, COOUpA;
NOMHUL.

[ToBTOpstONIIUECS MHOTOTOYHS B MEPBOH cTpode —
CBHUJIETETILCTBO HEOTPENEIIEHHOCTH, COMHEHHI, MeTa-
HUH JTHUPUYECKOTO Teposi, KaK U CHHTAKCUYCCKHMA Ta-
pajutenu3M TIOCIEAHUX CTPOK TepBod crpodsl. Hc-
MOJIh30BAaHUEM IJIArONIa 8036pAl4AICS B COUYETAHUU C
HapeuyueM CHO6d YCUIIUBAETCS OIYIICHUE HEBO3MOXK-
HOCTH MIPHHATH HEM30EHKHOE, OTIIYCTHTbD, TIPOIOKUTh
MyTh YK€ B OTUHOYECTRBE.

JlmanexktHoe CIIOBO poccmaHs, Kak U HapOTHO-TI03-
THYCCKUHN DIUTET Hemunyuuil (xon00 3ab6envst) (Cp.
CKa304YHO-OBUTMHHOE: yyem 0edy HeMUuHy4yi) MaKCH-
MaJIbHO POJHST YYBCTBA TUPUICCKOTO TePOs C OBITYIO-
IIMMH B HAPOJTHOM CO3HAHUH MPEICTABICHUIMH O Y-
IICBHBIX MEPESKUBAHUSIX.

CMupeHre Kak KyJIbMUHAIMS He CTAHOBUTCS Hava-
JIOM Pa3BsA3KH: MOTHUB HEMPUATHUS OCTACTCS IIEHTPAITh-
HBIM BO BTOpO# cTpode. [Ipencrasiser uHTEpeC pas-
BepHyTas MeTadopa, coaepiKamasics B IBYX MOCIEI-
HUX CTPOKaxX BTOPOH CTPOQBI: TPAJAUIIUOHHBIA METa-
(dhopudeckuit 00pas nenen 066U TOTOTHASTCS IITHTE-
TOM Jfc2yyuil U OTYETIIMBO 0TOOPakaeMbIM B CO3HAHUH
yuTaresst 00pa3oM JIMPUIECKOTO Teposi, CTPAJArOIIEro
OT HEpa3JeJICHHO! JII00BH.

MoTHB maMmsATH B TpeThel cTpode peanuzyercs
NPy TIOMOIIHM TIOPTPETHBIX JeTanell BO3JIOOICHHON
(npoghune Onedunwitl, ynvlOKa OpesHUX 3MULHBIX 2y0) U
AQHAJIOTHH, MOTYEePKUBAIOIICH OOJIC3HEHHOCTh BOCIIO-
MUHAHUA: 10 OOHOBJICHUS YYBCTB (HOGbIX nouex) Oe-
PEKHO XpaHWTCS CTpaJaHue IO VIIeAmed Jro0BU
(meonomy nucmy).

Takum 00pa3oM, CTHXOTBOPEHHUE OTPaXkKaeT JII0OOOB-
HbIe ONY)KIaHUS JIMPUUCCKOTO Tepos, HeIapoM OHO
BKJIFOYCHO aBTOPOM B TEPBYIO YacTh BTOPOW KHUTH
moj Ha3BaHMeM Selva oscura (TeMHBIH Jiec).

OO0pa3 BeYHOTO CTPaHHUKA-TICBIIA TIOKAa3aH B CTH-
xoTBopeHuu 1910 r. « CKIIOHSSACH HUIL, OBESIH HOYM CH-
HbIO». [103T fenmaeT akIeHT Ha TaKUX YepTax JTHUpUIe-
CKOTO Teposi, KaK CHIHOBHSS IIPUBS3aHHOCTh K MaTepH-
3emiie, MokJIoHeHUe el (CKIOHAACh HuY, 08esH HOUU
cunvto, / Jlosepuuso uwgy eyoamu st / Cocyvt meou, Ha-
mepmule nonviuwio, / O mamo 3emis!), TOTOBHOCTh K
obesnonenHoctu (bpooums cpeou modeii / U pacmu-
pamv 6 pykax konocws xieba / Uyoscux noneit). ['epoit
HaJeJieH KaueCTBaMH OOBIYHOTO YENIOBEKa, CIIOCOOHO-
ro omuodarses U 3a0myxnarbes (Mue ne omkazano Hu
6 3abnyaxcoenvsx, / Hu 6 cnabocmu, u mnozo pasz / A
yeacan 8 mocke u 8 Hacaaxicoenwvsix... A oic pacmouan,
umo OvLIO MHe 0aHO).

Onnako Bunom mocku u xnebom ucnolmauuii /
Hywa ceima — 310 HE 00 OTPHUIIAHUH BCETO, UTO CBsI3a-
HO C 3¢MHBIM CYIIIECTBOBAaHHEM, BCETO, UTO COIACPHKHT-
cs B JIEKCEMax mocka W ucnvimarnusi (Cp. cvlm no
2opno), 31ech Apyras CeMaHTHKa: HaIllOJHEHHOCTb
YKU3HECHHBIMHU UCTIBITAHUSMUA MPHUBOIMUT I'epOS K BBIC-
IeMY — XPUCTHAHCKOMY — TIOHUMAHHIO KH3HH: JICKCH-
YeCKHi TMOBTOp Onazodapio, 3aHUMask B TOCIETHEN
cTpode CHIBHYIO MO3UITUIO (3aBEpIIacT CTUXOTBOPE-
HUE), BEIpaXKaeT HEe MPOCTO MOKOPHOE MPUHATHE yro-
TOBaHHOTO CyNB0Oi, a 0CO3HaHHOE MpHATHE C OJiaro-
JAPHOCTHIO 32 KU3HB CO BCEMH €€ TPOSIBICHISIMHU:

FBnazooapio 3a neomemynnocmes 60nu

Ilymesooumenvhoii. s 6 Hell ceopio.

3a copeub mpag 3emubIx, 30 €0KOCMb CONMU —

FBnazooapio!



Heanuenro C. A. Konyenmul «cmpannuiecmeoy u «CmpaHnux» 6 aupuxe M. Bonowuna...

[IpumeyarenieH B 3TOM OTHOIUICHHWH SIUTET nyme-
6o0umenvHo (601u), IO CEMAHTUKE UISHTUYHBIN CJIO-
BY NYmMesoOHblll, BXOIAIIEMY BO (pa3eosIoTU3M nymie-
800HAs 36€304: NAPUYECKUIA Tepoi, MPOIIeNIINN Ye-
pe3 cTpanaHus, HaBCer/a OCTaBIIsieT 00Nb B cebe Kak
HAaIpaBJIsiollee Hadalo.

B Oonee mo3nanux ctuxorBopenusix M. BomomrHa
CTAaHOBHUTCS aKTyaJIbHBIM MOTHB BO3BPALICHHS K UCTO-
KaM: 3HA0, 4mo Npudy K OMYOBCKOMY Wampy, 2oe
arc0ym MeHsi mou u 20e 5 dcun koeoa-mo («Kak Hekuit
oHOmIA...», 1913), ogHakO BMECTE C T€M MPUXOAUT
OCO3HaHWE, YTO IS TOTO, 4TOOBI cTarh Mactepom,
HaJ0 TOHATh, YN0 Mbl HE CbIH 3eMle, d NYMHUK HO
ecenennvim («Ilonmactepre», 1917), T. €. OTpeImINTHCS
OT 3€MHOTO, OT TOTO, YTO TaK OJM3KO M JOPOTo, OT
TOTO, YTO CTAJIO YaCThIO TeOsI, BO UM BBICIIETO TIPE/-
HaszHayeHus. Hemapom, mo crnoBam E. A. Tpodumo-
BO, «B 00pa3e CTpaHHHUKa CONEPKHUTCS cMBICH J{pyro-
ro, MHorO, a Takke HHOBEPUS M WHOMHUPHS», «B3TISLI
cTpaHHuKka — 370 B3nAn Jpyroro. CTpaHHUK — 3TO
ocTpanenue» [6, c. 240].

[TokazaTenbHO B 3TOM OTHOIIIEHUH CTHXOTBOPEHHE
1924 1. «Bpliinu Ha KPOBIIIO, CKIIOHUCH Ha YETHIPE.. . »:

Buitiou Ha kposnio. CKIOHUCL HA yembipe

CmopoHbl ceema, npocmepuiu 1a00Hb...

Connye... Booa... Obnaxka... Ozonp... —

Bce, umo ecmb npexpacnoco é mupe...

Daxen kocmamviil 8 WAPPAHHOM MYMaHe...

Bnasicnoii napuoro pacnieckanHvlil ayy...

K neby uz nenvt npocmepmole O1aHU. ..

Obnaynvix epamom 3aKAMHbBLIL CYPEYY. ..

T'acnym 6o epemenu, monym 6 npocmpancmee

Mpvicau, cobbimbs, meumul, Kopadiuu...

A oic yHowty 6 ceoe cmpancmeue cmpancmeuii

Jhyuwiee u3 HasaxcoeHul 3emu.

Jlexcema «KpoBIs» B IEPBON CTPOKE yHOTpeOnseT-
Cs1 B TMIEPEHOCHOM 3HAUCHUHM KaK MECTO MPOKUBaHUS,
npeObiBanus. Y BomommHa 310 3¢MHOH MEp, Mpo-
masich ¢ KOTOPBIM JIUPUYCCKUN Tepoil Onmaromaput
3eMITIO 32 JIAHHYIO eMy Olarojarh MOCTH)KEHHS BCETO
npekpacHozo 6 mupe (CKIIOHUTBCS Ha Yemvlpe Cmopo-
Hbl ceema). U 3TO yxke He ¢ pacnymuil mpex 0opoe
(Lunaria, 1913), roe oOBIYHO MPOUCXOTUT OIpPECIIe-
HUe, — BBIOOD ClieNlaH, Ha YTO YKa3bIBaeT 000pOT 1po-
cmepuiy 1A00Hb, O3HAYAIOUIUIM PEelHUMOCTh COBEp-
IIUTh BaXKHOE JHeiicTBue (cp. Oubieiickoe npocmep

DPYKY €6010).
penmernsiit psaa: Coauye... Boda... Obaaxa...
O20Hb... — yemvipe cOCMasnAwue 6ce20, Ymo ecms

npeKpacHo2o 6 mupe, TOTO, YTO ONpENeNsieT 3eMHOe
CYIIECTBOBaHHE, JaeT TEIUIO, MUILY JUIS Tejla U TyIIH.

OTOT psAI NPOJOIDKAIOT APKUE M HEOObIYHbIe MeTago-
pudeckre o0pasbl: ¢haxenr KocMamovlil 8 WAGPaAHHOM
mymaue; 61AaNCHOU NApPUOr PACNIECKAHHbII VY, 00-
JIAUHBIX 2PAMOM 3AKAMHBIL CYPIYY.

HazbiBHBIE mNpennoXeHus CO3aroT OLIyIIEHHE
3pUTENBHO BBIXBAYEHHBIX M3 NMPOCTPAHCTBA O0Pa3oB U
peanus3yloT MOTHB MHpolanus. B 3Tom jxe coctout
pOJIb MHOTOTOYMH (B CTUXOTBOpeHuHu 11 mpemioxe-
HUM u3 13 3aBepiaroTcs STUM 3HAKOM MPENUHAHUSA).

OTpEeUIeHHOCTh OT 36MHOT'O 3BYYHT B CTPOKAX:

Tacnym 6o epemenu, monym 6 npocmpancmee

Mpicau, cobvimust, meumsl, KOpab...

Cmpancmeue cmpancmeuli — BEUHOE IyTEUIECT-
BHE, BHE3EMHOE, KOCMUYECKOe, 36e30H0e. DTOT HOBBIN
MyTh — I0pora N30paHHBIX, 0CBOOOKACHHBIX 07 81AC-
mu Mano2o, OecnamamHo20 «s», OTKa3aBIIUXCS OM
pacocmu nepex’CUBaHull HCU3HU pagd BO3MOXKHOCTH
cTatb Macmepom clogecHo2o, C8AMo20 pemecia
(«ITonmactepney, 1917). Koneunas 1iesib cTpaHHHUYE-
cTtBa y M. BonommnHa — NpuiTH K BICIIEMY TOHUMA-
HUIO CBOETO IpeJHa3HaYeHUs — cTaTh MacTepoM, 6bi-
nrasumo uz mupa Heobxooumocmu u Pazyma — Bce-
nennyro Ceoboowt u Joosu! («Ilogmactepbe», 1917),
JOCTUYb COCTOSIHUS PAacTBOPEHHOCTH CO3HAHHMEM BO
BceneHHo#, 4To NOATBEPKIAETCS M aHAIM30M JAPYTHX
MO3TUYCCKUX TEKCTOB, BXOIIIMX B paccMarpHhBac-
MYIO TEMaTH4YeCKylo 30Hy KoHIuentochepsr M. Bomo-
ITHHA.

3akuo4yeHue

Takum 006pa3oM, KOHIIETIT «CTPAaHHUYECTBOY, SBIISI-
SICh CKBO3HBIM MOTHBOM T033uM CepeOpsHOrO Beka,
BBICTYIIaeT W B KauyecCTBE LEHTPAIHLHOTO B TOITHYE-
cKkoM TBopuecTBe M. Bonommna, BOupas B ce0s «cam
IyX PYCCKOTO KOCMH3Ma C €ro eJaHHeM IIpeojoie-
HUA TIperpaji, BIUIOTh JO 3€MHOIO TATOTeHHs» [16,
c. 36].

AHanmu3 cofiep)KaHHs W S3BIKOBBIX OCOOEHHOCTEH
JIMPUYECKUX TekcToB M. BosommnHa nokxaspiBaeT co-
OTHECEHHOCTH JIByX OCHOBHBIX KOHIIETITOB — «CTpaH-
HUYECTBO» U «CTPAHHUK», HAXOISIINXCS B OTHOIIE-
HUSAX BKIIOUEHHS: KOHIENT «CTPAaHHUK», BXOIUT B
CTPYKTYpY OoJiee CIIOKHOTO KOHIIETITa «CTPaHHHYECT-
BOY, ITO3BOJISIET BBISIBUTH OCHOBHBIE YEPTHI, IPUCYIIIHE
JIMPUYECKOMY TepOIO-CTPAaHHUKY, CBEPILIAIOIIEMY CBOM
IIyTh KakK IO 3eMJle, TaKk U 110 BceseHHoH, paccMoT-
peTb cBoeoOpazue aBTOPCKOTO BHICHHUS TPOOIEMBI
CTpaHHUYECTBa, 3aKIFOYAIONIETOCS B yOSIKICHUH He-
00XOIMMOCTH OTPEYECHHUSI OT HMPUBBIYHOTO U BaKHOTO
BO MM BBICILIETO MIPEHA3HAYCHUS, U ClIEJIaTh BHIBOJIBI
00 0COOCHHOCTSIX KOHIIETITOC(HEPHI MO3Ta.
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WHCTPYKLINA NO CBEOPKE KAK XXAHP WHXEHEPHO-AUAAKTUYECKOI O ANCKYPCA
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Annomauus

Beeoenue. B cTarbe mpeAnprHATA TONBITKA ONPEACTHTE ClICU(UKY )KaHpa «HHCTPYKIIHS IO COOPKE», O0BETUHS-
FOLIETO MHXKCHEPHYIO U JAUIAKTUYECKYI0 COCTaBIAONIyIo. Ero menp — permaMeHTHpOBaTh paboTy MperojaBaTeei-
WH)KEHEPOB Ha 3aHATHAX C PA3HOBO3PACTHBIMH ydalUMHCS. PaHee TEeKCTHI 5TOT0 aHpa HE BHICTYHAIH MPEAMETOM
HAyYHOTO HCCIIEIOBAaHHSA, HECMOTPSl Ha TO YTO MHCTPYKIHMS KaK KaHp OmucaHa B pamkax [T-guckypca, memarorude-
CKOTO JWCKYpca, MOyYarolero, HHKeHepHoro. OJHAKO BIEPBBIE HHCTPYKIMS MO cOOpKE BHICTYHAET MPEIMETOM HC-
CJICZIOBaHUS B MH)KCHEPHO-THJAKTUIECKOM JTUCKYpCe.

Mamepuan u memoosi. Be1OOpKa TEKCTOB )KaHpa «MHCTPYKIIHS 10 COOPKE» OCYIIECTBICHA Ha 0a3¢ METOIUIECKUX
MaTEPHATIOB MEXTyHAPOTHOH IIKOJIBI HHKCHEPHU U poO0TOTeXHUKH «L1Ikoma mudpoBEIX TEXHONIOTHIN B KOIUIECTBE
25 NOKYMEHTOB, OIMCHIBAIOIINX MPOLECC COOPKH KOHCTPYKIUH B paMKax IMPOrpaMMBbI IO HHXKCHEPHOU pOOOTOTEXHU-
Ke JUIsl pPa3HBIX BO3PACTOB yUYaIIUXCs (CPEeIHUI 00BEM KaXXI0TO JOKyMEHTa — 15 cTpaHUII, BCETO OKOJIO 375 cTpaHuI]
TeKkcTa). B kauecTBe OCHOBHOI METOIOIOTHYECKOW MOJIETH UCTIONB3YeTCs MOJIeTh pedeBoro xanpa T. B. Llmeneroit.
Mertozpl aHaN3a: TEKCTOJIOTHIESCKHN, KOJTMYECTBEHHBIH, COIIOCTABUTEIBHBII aHAN3 IS BBISBICHUS MIPU3HAKOB THO-
pUAM3ayHd JKaHpa.

Pesynomamut u 06cyscoenue. B pabote ucciaenoBan skaHp «AHCTPYKIHS IO COOPKe» M0 CEMH KaHPOOOPpa3yoIIM
MIPHU3HAKAM: OIICAHBI CPEACTBA BBIPAXKEHUS MHOOPMAMOHHON M MMIICpAaTUBHONH KOMMYHHKAaTHBHOW LIEJIM Yepe3 HO-
MUHAIHUIO JTOKYMEHTOB, 3aT0OJIOBKH, CITUCOK HEOOXOANMBIX MATEPHUAIIOB JIIsi COOPKH KOHCTPYKIIUU M OCHOBHOH TEKCT;
BBIJICJICHBI CPEJICTBA OMKCAHHS HMILTHIIMTHOTO 00pa3a aBTopa, TaKue KaK UCIONIb30BaHUE MPO(eCcCHOHAFHOHN JIEKCH-
KH ¥ TPAHCISMUS MO3WIUHU «CTApIIMHCTBAY; TIEPEUHCIICHBI S3BIKOBBIC MapKephl MPSIMOTO M KOCBEHHOTO ajpecara,
BKITIOUAIOIIUE MPSMbIe HOMHHAIIMK M JEMHUHYTHUBBI; TIPUBEICHBI CIIOCOOBI OMUCAHUS TUKTyMa B alTOPHUTME COOPKH
KOHCTPYKIUH; CHOPMYIIMPOBAHBI MOAXOIBI K CO3IaHHIO 00pa3a MpOIUIOro W OyAyIIEro yepe3 UMIIEpaTHBHBIC KOH-
CTPYKIUHU ¥ MOJAIBHBIC MPEAUKATHI; OMICAHBI CPEICTBA OPTaHU3ALUK KOMITO3HIIUN TEKCTOB U BIIHSHIE KOMITO3HIHU-
OHHOU HEYCTOHYMBOCTH HA O0BEM DIIEMEHTOB M3 JUIAKTHICCKOTO H HHKEHEPHOTO JUCKYPCa; BBIICICHBI ClICHU(pIYe-
cKkue GOpPMBI A3BIKOBOTO BOILIOMICHHSI, BKIFOYast TUCKypCcUBHBIC (popMyinsl. OTOETBHO U KaXKI0TO IPU3HAKa OIHca-
HBI CPEJICTBA S3BIKOBOTO BBIPAXKEHUS THOPUIHOCTH JKaHpPA.

3akarouenue. TlokazaHbl OCHOBHBIC M CIICIIH()UUECKUE YEPTHI JKaHpa «UHCTPYKIHS MO COOpKE» MHKCHEPHO-IU-
JAKTUYIECKOTO TUCKYypCa, TAKUE KaK MATKAs UMIIEPaTHBHAS IMO3UIUS aBTOPA, UCIIOIb30BAHHUE CIIOB KATETOPHH COCTOSI-
HUS 1 TJIAr0JIOB 1-TO JTUIIa MHOXKECTBEHHOTO YHCIIA B 3HAUCHHU COBMECTHOCTH U PSIJT APYTHUX.

Knwuesvie cnosa: scanp, uncmpykyus no c60pke, UHINCEHEPHBIN OUCKYPC, OUOAKMUYECKUU OUCKYPC, 2Uubpuo-
HOCb

Hna yumuposanus: besdyxnanaukosa C. C. MHeTpyKuus 1o c60pKe Kak yKaHp MHXCHEPHO-IUIAKTHYECKOTO JAUC-
Kypca // BectHux ToMCKOro rocynapcTBEHHOTO mHemarormdeckoro yausepcutera. 2022. Bem. 6 (224). C. 97-107.
https://doi.org/10.23951/1609-624X-2022-6-97-107

ASSEMBLY INSTRUCTIONS AS A SPEECH GENRE OF ENGINEERING AND DIDACTIC DISCOURSE
Sofia S. Bezukladnikova

National Research Tomsk Polytechnic University, Tomsk, Russian Federation,
sofisbez@gmail.com

Abstract

Introduction. The article attempts to determine the specifics of the “Assembly Instructions” genre, which combines
engineering and didactic components. Its purpose is to regulate the work of engineering teachers in the classroom with
students of different ages. Previously, the texts of this genre were not the subject of scientific research, despite the fact
that the instruction as a genre is described within the framework of IT-discourse, pedagogical discourse, teaching,
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engineering. However, for the first time, assembly instructions are the subject of research in engineering and didactic
discourse.

Material and methods. The selection of texts of the “Assembly instructions” genre was carried out on the basis of
methodological materials of the international school of engineering and robotics “School of Digital Technologies” in
the amount of 25 documents describing the process of assembling structures within the framework of the engineering
robotics program for students of different ages (the average volume of each document is 15 pages, about 375 pages of
text in total). As the main methodological model, the model of the speech genre of T. V. Shmeleva. Analysis methods:
textological, quantitative, comparative analysis to identify signs of genre hybridization.

Results and discussion. The paper describes the genre of “Assembly Instructions” according to seven genre-
forming features: describes the means of expressing an informational and imperative communicative goal through the
nomination of documents, headings, a list of necessary materials for assembling the structure and the main text; the
means of describing the implicit image of the author are highlighted, such as the use of professional vocabulary and
the translation of the position of “seniority”; the language markers of the direct and indirect addressee are listed,
including direct nominations and deminatives; ways of describing the dictum in the algorithm for assembling
structures are given; formulated approaches to creating an image of the past and future through imperative
constructions and modal predicates; the means of organizing the composition of texts and the influence of
compositional instability on the volume of elements from didactic and engineering discourse are described; specific
forms of linguistic embodiment, including discursive formulas, are highlighted. Separately, for each feature, the means
of linguistic expression of genre hybridity are described.

Conclusion. The main and specific features of the “Assembly Instructions” genre of engineering and didactic
discourse are shown, such as the author’s soft imperative position, the use of words in the category of state and verbs
in the 1st person plural in the sense of compatibility, and a number of others.

Keywords: genre, assembly instructions, engineering discourse, didactic discourse, hybridity

For citation: Bezukladnikova S. S. Istruktsiya po sborke kak zhanr inzhenerno-didakticheskogo diskursa [Assem-
bly Instructions as a Speech Genre of Engineering and Didactic Discourse]. Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo
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Beenenue

Wzydyenue >xaHpoBBIX (hopM, 0OYCIOBIHMBAIOIINX
COIMAJIbHOE B3aMMOIEHCTBHE B MPO(ECCHOHAIBHOMN
cpele, OCTaeTcsl 3HaYMMOW HMCCIIEOBaTeNIbCKOM 3aj1a-
4ell COBpeMEeHHOHN JIMHTBUCTUKH. [TombITKN Kitaccndu-
LUPOBATh KaHPBI MPOGECCHOHAIBFHOTO ANUCKYpPCa TI0-
MIPEKHEMY BBI3BIBAIOT AKTUBHBIE ANCKYCCHU B CHILY
JBYX HEpEIICHHBIX IpoOneM: 1) pa3MbITOCTH MOHATHS
«CKaHp» U 2) OTCYTCTBHS OOIICTIPUHSATOTO OIpereIie-
HUS IpoecCHOHaNbHON KOMMYyHUKauH [1, c. 32].

HHCTUTYIMOHATBHYIO KOHIICTIIIHIO, Pa3BUBAOIIYIO0
TEOPHIO0 JHCKypCa C COIMOJMHI'BHCTUYECKUX ITO3H-
nui, npeioxun B. M. Kapacuk, yTtBepxknas, 4To
«B HaIlleM CO3HAaHWHU CYNIECTBYIOT KOHLIENTHI ONpese-
JIEHHOTO JUCKYypcCa, €ro TUIOB U kaHpoB. C no3uuuit
OTHOIIEHUH MEXIy y4aCTHUKAMH KOMMYHHKAIIMH Ha-
nbornee CymecTBEHHBIM KPUTEPUEM SBISIETCS, HAa HAII
B3MVISLL, JUCTAHINS, IPOTUBOIIOCTABIEHHE IMYHOCTHO
OPHEHTHPOBAHHOTO W CTaTyCHO OpPHUEHTHPOBAHHOTO
obmenus» [2, c. 220]. KoMMyHuKanms IOKHA CITy-
XKHTh IeJISIM, IPUHATHIM B COOOIIECTBE, U CIOCOOCT-
BOBATh COXPAHEHUIO €ro CTPYKTypshl. [loatomy «ycio-
BHUS 3TOTO OOWICHNS (PUKCHPYIOT KOHTEKCT B BHJE TH-
MTUYHBIX XPOHOTOIIOB, CHMBOJIMYECKUX M PUTYaIbHBIX
NeWCTBHH, TpadapeTHBIX XaHPOB U PEUEBBIX KIIHIIE.
...menHO TpadapeTHOCTs OOIIEHUS TPUHITUITHATIHEHO
OTJINYAeT HMHCTHUTYLIHMOHANBHBIA IHCKypC OT IepCco-
HaJBHOTOY [3, . 5].

CranoBnenne mpodeccHoHaIFHOTO coodmmecTBa
WH)KEHEPOB CBA3BIBAETCS C TOSIBICHUEM IMPOMBIIIICH-

HOCTH Kak OOIIIECTBEHHOrO (haKTopa: OHO CHOPMHPO-
BaJIOCh TaK K€, KaK KOIa-TO BO3HUKIHU COOOIECTBa
MEIMKOB, IOPUCTOB U Ap. Ho KOMMyHHKaIUs HHKCHE-
POB ropas3o MeHee U3yueHa Kak B acIIeKTe THIa TEK-
CTOB, IOPOJKJACMBIX B HEH, TaK U B aCIIEKTe KOMMYHU-
KaTHUBHBIX (IUCKYPCHBHBIX) pakTuk [4]. [Ipodeccuo-
HaJbHasg KOMMYHUKAIMS HHXXEHEPOB KaK AUCKYPC HC-
cienyercs B pabore H. A. Mumnankunoii. B crarbsax
H. B. Kypkan, JI. B. Pextuna, H. A. Kapabanb u ap.
ONKCAHBl KJIOUEBBIE >KAHPBI, B HCCIIEAOBATEIHCKOM
cpene cOpMHUPOBAHO MPEICTABICHUE O €r0 CTPYKTY-
pe. OnHako BOIPOC CO CMEXHBIMH JTHCKYpCaMH BCe
eIle OCTaeTcs HEJOCTAaTOuHO pazpaboTaHHBIM. Tak,
WHXXEHEPHO-IUAAKTUUECKUN TUCKYPC, Pa3BUBAIOIIUIMA-
Csl Ha MPOTSDKCHUM HECKOJIBKUX AECSITUICTUH, OTHO-
CUTEJIFHO HEJaBHO IMOMNAal B IOJIe 3pEHUS HCCIEI0Ba-
teneil. Ero uH>xeHepHasi CyTh, COEIUHSISICH C TUJAKTH-
YEeCKOH HampaBJICHHOCTHI0 KOMMYHHKAIIUHY, TOPOXKAA-
€T JKaHpOBbIE (OPMBI, KOTOPbIE TOJLKO IMPEICTOUT
OTIHCATh U CTPYKTYPUPOBATD.

OaHUM U3 )KaHPOB, OOBEAMHSIONINM WHKCHEPHYIO
U TUAAKTUYECKYIO COCTABISIONIYIO B PaMKax OIHOTO
IHUCKypCa, SBISETCS >KaHP «HMHCTPYKLHUS IO COOpKe»,
KOTOPBIN paHee He ObLT OMKMCAaH B HAyYHOM IOJIE.

CyiiecTByroT paboThl, MOCBSIICHHBIE PEUECBOMY
YKaHPY MHCTPYKIHUH KaK OPTaHU3aIMOHHOIN CTPYKType
[5, c. 7], opunmanbHO-EI0BOMY TEKCTY [6, ¢. 96], a7e-
MEHTY KYJbTYpbI peun [7, c. 214]. XKanp uHCTpyKUIMN
onucaH B pamkax [T-muckypca [8, c. 7], nemaroruye-
ckoro [9, c. 39] u noyuatomiero [10, c. 68] nuckypcos,
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MOKa3aHO pa3zeiicHHe HHCTPYKTUPYIOIIUX TEKCTOB Ha
M0JIb30BaTEIbCKUE U BegoMcTBeHHble [11, 12], pac-
CMOTPEH PEUYCBOM KaHP «UHCTPYKTHBOBY» B HHTCPHET-
muckypce [13]. HaubGonee Onu3kuM K HaIlleMy Mare-
pUaTy MO)KHO CYUTATh UCCIICIOBAaHIE PYKOBOICTBA TI0
SKCIUTyaTaIllul KaK jKaHpa HWHKCHEPHOW KOMMYHHKA-
uuu H. B. Kypkan [14, c. 49] ¢ onopoii Ha onucanue
MMUCHbMEHHBIX YXKaHPOB MH)KCHEPHOW KOMMYHHKAIIUU B
JUCKYPCUBHOM acCIIEKTE 3TOTO ke aBropa [15].

OnHaKo WHCTPYKIWS B JUIAKTUYCCKOM IHCKypCe
paHee He BBICTyIIaNa IpeaMeToM ucciienoBaHus. Hac
MHTEepecyeT crennpuka NMIIEPAaTUBHOTO JKaHpPa, 1eTh
KOTOPOTO — perIaMeHTHpOBaTh paboTy IperojaBare-
JIeH WHXCHEPHOTO JOMOJHUTEIHLHOTO 00pa30BaHUS B
paMKax 3aHATHH ¢ Pa3HOBO3PACTHBIMHU yUYaIIUMUCS.

OcoOBIil HCCIIEI0BATEILCKUN WHTEPEC BBI3BIBAIOT
MPU3HAKY THOPUAM3AIMH JUCKYpCa HHKCHEPHOU M-
JAKTHUKA M, KaK CIICJCTBUE, THOPWUAM3AIMU JKaHpa
CHHCTPYKIIUS 1O COOpKe», KOTOphIE MOTYT OOHapy-
JKUTH ce0s B MaTepHaiax Mmog0o0pKH.

B mpupoay TUCKypCUBHBIX MPAKTHK 3aJI00KEHA BO3-
MOXXHOCTh M3MeHeHui [16, c. 216]. [Ipencrapnsercs,
YTO MMEHHO 3TO CBOMCTBO JHMCKYPCHUBHBIX MPAKTUK
o0OecrieynuBacT TaKWe IapaMeTpbl  COBPEMEHHOTO
JTUCKypca, KaKk WHTEpP- U TOJIHIUCKYPCHUBHOCTH [17,
c. 141]. CoBpeMeHHbIE JUCKYPCOJIOTU U HCCIieoBaTe-
JIX MEIMAKOMMYHUKAITUI 00paniaroT BHUMaHUE Ha TO,
YTO MOMYJIAPHBIC B HACTOSIIEE BPEMsS JUCKYpPCUBHO-
KOMMYHHKATUBHBIC MPAKTHKH HMMEIOT TCHICHIHIO K
THOpPUIN3allid ¥ KOHBEPICHIMU. HTepTeKCTya b-
HOCTbh, UHTEPIUCKYPCUBHOCTD, Pa3MBbIBAHUE KAHPOBO-
ro kaHoHa, Au(dy3us, UHTEpPEpeHLIUs U HacIauBa-
HUE JIUCKYPCUBHBIX MPAKTHK SBIISIOTCS HE TOJBKO
WUTOTOM JTUCKYPCHUBHOW JEATEIBHOCTH, HO TIPEXKJe
BCEro 3a4acTyl0 OHHU COCTAaBIIIOT LENb YYaCTHUKOB
KOMMYHHKATUBHOTO cOOBITHA [17, c. 142].

OnHoi#t U3 3a71a4 UCCIIeI0BaHuUs OyIET BBISBICHUC H
(uKcans TPU3HAKOB HACIAWUBAHHS JUCKYPCUBHBIX
MPAKTHK, YTOOBI YBUAETh, KAKIMH CPEIACTBAMH BBIPA-
JKaeTcs THOPUAN3ANNS, U B JABHEHIINX CTAThIX pac-
CMOTPETH ITOT Tpoliecc Ooee moapoOHO.

Marepuas 1 MeTOAbI

HucTpykius mo cOopke ABISICTCS OXHAM U3 HMITe-
PATHBHBIX JKaHPOB, YAaCTO BCTPEUAIOIIUXCS B METOIH-
YECKUX MaTepuanax MEKITYHAPOITHOHN IIKOJBI MHXKE-
Hepur U pobotorexHukn «llIkoma MUPPOBBIX TEXHO-
goruity. Jlng  uccnemoBaHus ~ObUTM  OTOOpaHBI
25 TEKCTOBBIX OKYMEHTOB, OIHCHIBAIOIIMX IPOIECC
COOPKYU KOHCTPYKIIHMI B paMKax MpOTPaMMEI 0 HHKe-
HEPHOH pOOOTOTEXHUKE IJIS Pa3HBIX BO3PACTOB yda-
mmxcs  (cpemHHH 00BEM KaXJI0ro JOKyMEHTa —
15 cTpanuil, Bcero okojio 375 cTpaHuUIl TEKCTA).

TekcToBBIE MaTepHalbl OTOUPATUCH KaK MO (op-
MaJbHOMY MPU3HAKY HOMHHAIIUY JKaHpa B 3ar0JI0BOY-
HOM KOMIUIEKCE TEKCTOB, TaK M IO COICPKAHUIO

(ecnu HOMUHAITUS B Ha3BAaHUH WJIH 3aroJIOBKE OTCYT-
CTBOBAJja).

bazoBas MeTomonormueckas MOJCNb HCCIIEI0Ba-
HUS — Mozenb pedeBoro xaHpa T. B. [IImenesoii [18]
Kak HanboJjiee YHUBEPCAIbHBIA CIIOCOO OMMCAHUS
YKAHPOOOPA3YIOIINX MPU3HAKOB JUISI COCTABIICHUS TH-
MMOBOW MOJIENIH JKaHpa.

Pe3yabTarnl M 00cyxaeHHE
1. Kommynuxamuenas yens

B sxaHpe «MHCTpYKIHs 0 cOOpKe» MOKHO OOHApy-
KHUTh TPU3HAKA WHPOPMAIMOHHON M WMIIEpaTHBHOU
KOMMYHHKaTUBHOHM I€JIH, YTO COOTBETCTBYET MOJEIH
JKaHpa «MHCTPYKLU UHKEHEPHOro auckypea [14].

Mopnens T. B. lllmeneBoii onmceiBaeT MH(pOpMa-
THUBHYIO IIeJIb KaK «pa3iIMuHble ornepaiuy ¢ nHdpopma-
Luell: ee MpeabsABICHUE UIIH 3allpoc, MOATBEPKICHHE
WIA ONPOBEPKEHHE», a HUMIIEPATHBHAs BbI3BIBAET
«OCYIIECTBIICHHE/HEOCYIIECTBIEHHE COOBITHI, HE00-
XOJMIMBIX, JKEJIaTeJIbHBIX, OMACHBIX JJS KOTO-TO W3
y4acTHUKOB obOmeHus» [18, c¢. 90]. Paccmorpum, ka-
KM€ MPU3HAKK 3TUX LeNed ComepiKarcss B HCCIemye-
MO TOI0OpKe MaTepHaIoB.

[pusHaky wHOOPMATHBHON KOMMYHHKATHBHOWM

eNu:

3arosioBok. ABTOp HMH(pOpMHpPYET ajpecara 00
o0BbeKTe COOpKH Yepe3 Ha3BaHWeE (aiia U 3aroJI0BOK
JIOKYMEHTA.

Ha3Banue. Ha3panus (haiiioB JTOKyMEHTOB CTpO-
ATCS IBYMSI CITIOCOOAMHU:

1. Ha3Banue xanpa «MHCTpykIus mo cOopke» +
HOMUHAaIUA KOHCTpyKuuu. Hanpumep, «Hucmpyryusa
no cooprke. Cmanox 0as pesku nesoniacma», «Mu-
CmMpyKyust no cOopke Cmona MyIbmunIuKAyUOHHO20,
«HMucmpykyuss no cbopke poboma O0nsi €306l NO
JTUHUU.

2. YceueHHoe Ha3BaHHe kaHpa «MHCTpyKuus» +
HOMUHAIUS KOHCTPYKIWU WIM WHBEPCHOHHBIH CITO-
co0 — HOMHMHAIMSI KOHCTPYKIMH + yce4eHHOe Ha3Ba-
Hue xxaHpa «MHcTpykuus». Hanpumep, «Hucmpyrkyus
XoKKew», «Manunyiamop uHCmpyKyusLy.

I{enpHBINM 3ar0JIOBOYHBIN KOMIUIEKC, COCTOAIUN U3
3arojoBKa U IMOJ3arojioBKa, B TEKCTE€ JOKYMEHTa He
BcTpeyaerca. B 21 nokymeHTte u3 25 ecTh 3arojoBoK,
HOMUHHPYIOIINI 00beKT COOPKH U TyOIUpyFOIIHiA Ha-
3BaHue (aitna. Hanbonee yacToTHRIM ciocoOOM KOH-
CTPYHPOBAHHUS 3arojioBKa B TONOOpPKE SBISIETCS MOJ-
HOe Ha3BaHHe kaHpa «HCTpyKIus 1o cOopke» + HO-
MUHaIMs KoHCTpykuuu (17 nokymeHToB). B uersipex
ClTydasX HHCTPYKIIHS HAYWHAETCS CO CIIMCKa MaTepHha-
JIOB, 3arOJIOBOK OTCYTCTBYET.

Onucanue marepuaioB. B mepBom a03ame uH-
CTPYKIIMH, KaK MMPaBUIIO, COOOMIaeTCs, KaKhue MaTepH-
albl U WHCTPYMEHTHI TpeOyroTcsi ajsi cCOOpPKH KOH-
cTpykuuu. OmnucaHue MarepuajoB OCYILECTBICHO
Pa3HBIMHU CIIOCOOAMMU:
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* OTCBUIKA K JPYTOMY IOKYMEHTY WJIH PHCYHKY
(BcTpewaeTcst B Tpex NOKyMeHTax): [leped Hauaniom
cbopKu nposepsiem KOMIIEKMHOCMb Habopa demaliell
8 coomeemcmeuu ¢ ¢haiiom noo Hazeanuem «Kowm-
PO Oemaneiiy, 6 HeM NPeOCmasieHvl epaguieckue
uzobpasicenus ecex demainell, a MAK€Hce UX KOAUHECHI-
60. Ha pucynxe Hudice nokasanvl noumu éce Heooxoou-
Mble gewyu (PUCYHOK).

» HymMepoBaHHBII CITMCOK CO «CTPOTON» crierudu-
Kanued (YHUQUITMPOBAHHBIC OOIICTIPUHATHIC CTHHH-
bl M3MEPEHMSI, BCTPEUACTCS B CEMH JIOKYMEHTAax):
Heobxooumo ommepums u omnuiums demanu ciedy-
FOWYUX PA3ZMEPO8 U CEeUeHULL:

1. Bpycok ceuenuem 2 % 2 cm Onunoti 44 cm (2 wm.).

2. Peiixy ceuenuem 1 % 3 cm onunoti 40 cm (4 wm.).

* [IepeycHb (eqUHBIN a03all) CO CMEIIAHHOMN CITCITH-
¢uxanyer (yHU(HUIUPOBAHHBIE OOIIETIPUHSTHIE €JTH-
HUIIBI U3MEPCHUS W CYOBCKTHUBHBIC,; BCTPEUYACTCS B
ceMH JOKyMeHTax): Hawm nowadobamcs: 3a20mosku
uz anepul (Kopnyc, Kpys#cox 5 cm u Kpyscox 2,5 cm
Ha Kajxcoozco pebenka), mpyoouxa Ol KOKmeils,
2 anexkmpomomopa Ha 9 601bm, KAPMOH 20Ppupo-
sannviti Al Ha pebenxa, cmepoicenb Osl WAPUKOBOT
pyukuy, 2 evikmouamens Ha 2 nosuyuu (6xa1. 1, vlki.,
6Kkl 2), npood eumas napa 2,5 mempa, bamaperixa
«Kpona», xonmaxmuas epynna ons «Kpownoly, nasio-
HUK, (DIIOC NAATLHYL, HPUNOT, 3AUUMHbBIE OYKU, KYCAY-
KU, HOJCHUYbL.

* HeHyMepOBaHHBIH CIHUCOK CO CIEIH(pHUKAIHen
(3a9acTyro ¢ CyObEKTUBHBIMU CAMHUIIAME H3MEPEHUS,
BCTpeyaeTcs B BOCBMHU JIOKyMeHTax): Coopka mooenu
NPOU3BOOUMCS U3 CLEOVIOWUX MAMEPUATOB:

Kycok ¢hanepvl momyunou 4 unu 5 mm pazmepom
500 x 700 mm (panepa xnacca 2/2 unu 1/2);

Kycox docku monwunou 18 mm unu 20 mm pazme-
pamu He menvuie 80 x 200 mm.

Hawubonee peaxum crioco0oM onmcaHust HEOOXOH-
MBIX MaTEpUAJIOB SBJISIETCS OTChUIKA K ApyromMy (aimy
WM PUCYHKY: 3TOT THII ONUCAHUS TOABJISICTCS B TEX
WHCTPYKIUSX, TIe WCIONB3YIOTCS 3apaHee BhIpe3aH-
HBIC 3aTOTOBKH U3 (PaHEPHI CIIOKHONU (DOPMBI, U UX HO-
MUHAIHSI Yepe3 TeKCT Obuta OBl TpOoMO3aKoiH. OauHa-
KOBasi 4aCTOTHOCTh OIHMCAHHS MaTepHaliOB B CTPOTOM
WHXCHEPHOM KJIFOUE ¥ CMEIIAaHHOM WH)KCHEPHO-CYOb-
E€KTUBHOM MOXKET KOCBCHHO YKa3bIBaTh Ha aBTOpa-
CTeUaINCTa U €ro JBOWHYIO 3ajady B paMKax IH-
CKypca — I0Ka3aTh alTOPUTM COOPKH W Hay4YnuTh pabo-
TaTh C ICTbMHU B paMKaX TEMBI.

OcHoBHOIi TekeT. CTpykTypa coiepXaHHs TEK-
CTOB BCEH BBIOOPKH €IUHAS: MOIIArOBasi, aJTOPUTMU-
YyecKkash MHCTPYKIMS COOPKHU, YTO OOJIBIINE COOTBETCT-
ByeT UMIICPATHBHON KOMMYHHKATHBHOM IICIHM HMHXKE-
HEPHOTO JINCKYpCa, OJHAKO MOSBIEHHE IOBTOPSIO-
IIUXCS. OT TEKCTa K TEKCTY MH(POPMAITHOHHBIX OJIOKOB
JaeT BO3MOXKHOCTH TOBOPHTH M 00 WH(OPMATHBHOU
KOMMYHHKATUBHOM IIEJIN JKaHpa.

Ha s3pik0BOM ypoBHE MH(OpMATHBHAs KOMMYHHU-
KaTHBHAs LIeJIb BBIPAXKAETCS CIEAYIOIINMHE CII0CO0aMHU
(o Mepe MOsIBIEHUS B TEKCTE):

* OnucareTbHBIMH KOHCTPYKITMSIMH, aHOHCHPYIO-
IIMMHU 00BEKT COOPKH B MHCTPYKIMU: «Mynomuniuxa-
YUOHHBIL C8EMOBOIL CIOJL COCHOUM U3 KOpoba co cme-
KISIHHOIM  (NPO3DAYHBIM) SAPYCOM (-aMu) U WmMaHeu-
wWmamuea (U320MoeIeHHOU Ha Cl. 3AHAMUL), K KOMO-
POl Kpenumcsi Kamepa-mene@oH, a maxice oceemu-
MeNbHBIX nanenell (C6emooUOOHbIX IEHM).

» CriuckaMu WHCTPYMEHTOB M MaTepHajioB, HEOO-
XOIUMBIX JIJIsl COOPKH (CM. gbluie).

* [Tommucsmu mon ororpadusMu, MapKUPYIOIIH-
MU KOPpPEKTHOE pacnonoxkeHue nertaneit («Puc. 6.
Onopa Ha mecmey, «Puc. 8. /lpatieep ycmanogneny,
«Ha credyrouem pucynke MOXNCHO y8udems pacnoio-
JrceHue walb u Koney uz gparepuvl 8 snemeHme Kpenie-
HUSL KDIOUKA NPYIHCUHBLY).

IIpyu3Haky WMIEpaTUBHOW KOMMYHHUKAaTUBHOMU
LIEJH: B TEKCTaxX MOAOOPKH MMITCPATUBHAS COCTAaBJIS-
foIasi BBIpa)kaeTcs PasHBIMH crocoOaMu (0T Hambo-
Jiee YaCTOTHOTO crioco0a BhIpaKeHHs K MEHee 4acTOT-
HOMY):

* [JJarojaMM TMEPBOTO JIMIIA MHOXECTBEHHOTO YH-
Clla HECOBEpPIIEHHOTO BHJa HACTOSIIEr0 BPEMEHH B
3HAUYEHHU COBMECTHOCTH JICHCTBUS: «CO2NACHO Yepme-
arcam oenaem pasmemxy Ha aucme [IBX u xapmore,
svipezaem 6ce Oemanuy, KYCMAHAGIUBAECM CDEOHIOIO
PACNOPKY», «NPUCHYRAEeM K HOWA2080U cOOpKey,
«bepem cnedyrowiue oemanuy,

* MHQUHUTHBAMH B 3HAYCHHWU WMIIEpaTHBa: «Bce
demanu OYeHb XOPOuio OMIMAUDOsams HAICOAUHOU
bymazoti neped cooproiily, «Ilodcomosums nposooa
MI'T® 80 mm x 4 wm., npunasamo K MOMOP-pedyK-
mopam. Co cmopoHvl MOMOpPo8 3ayoums He Oojnee
5 mm, co cmoponvbt Opaiieepa — oxkono 10 mmy,

* MOJAJbHBIMU TPEAMKATAMHU M CIIOBAMU KaTEro-
PUH COCTOSHUSL: O/l HAOEHCHOCHU MOMCHO Bblpe-
3amb OONOJHUMENbHbIE Y2OIKU U3 KAPMOHA U UMU
VKpenums KOHCMpYKyuu», «Eciu eHewiHue epanuiyvl
NOJiA NOAYYAMCA CAUWKOM HUSKUMU, MOMCHO HADA-
CMumb UxX ¢ NOMOWbIO MOHKO20 KApmoHay, «bama-
Ppelinblil OOKC MONCHO NpUKieums K KOpnycy, nocma-
6UMb BLIKIIOYAMENDL U 8 YoM 0011a20po0Umb Mecmo
CRAUiKU npo8o00s, HA MO Y 8aC OOAHCHO OCTNAMbBCS
s8pemay;

* UMITCPATUBHBIMU (POPMAMU TIIArOJIOB BO MHOXKE-
CTBCHHOH ajpecanuu (B COOOIICHUN MPAMOMY U KOC-
BeHHOMY anpecary): «Ipagapemvl pazdensiime na
epynnvl U obmeHusatimecy umu no ouyepeou. /laiime
NOSICHEHUe, YO Mbl MOXNCEM 8Ce COenamy U Ha aazepe,
HO Mbl 00y4aeMcsi He MOoabKO 0endams NPOEeKmbl, HO U
yuumcs pabomams pyxamuy», «HMcnonv3yiime mepmo-
ke, «llomozaiime pebsmam pazoupamocs 6 uep-
meoicax», «He 3abvteaitme npo demainv, Ha KOMOPYIO
b6yOem onupamuCst uzposoe noiey,
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* MyHKTyanued moOyauTeNbHOTO XapakTepa: «Tex-
Huka 6eszonacnocmu!y, «Buawane xopob cobupaiom
Oemu KleesblM NUCTOLENOM, He 3a0bi8atl NPO MexHU-
Ky besonacrocmuly, «Pobom no nunuu ocmaemcs
yenmpe, yuenuxam He omoaemcs!y, «/emanu us xap-
MOHA Bblpe3aem ¢ NOMOWBIO HONCHUY UNU KAHYETsAp-
CKUX HOJICell, HOMCU UCHONb3YUme camu Uiy oasaiime
MONLKO ONBIMHBLIM Oemsam!»;

* TUMTOBBIMH MOJAJTBHBIMU M OICHOYHBIMH MapKe-
paMHt K0OS3aMeENbHO», «IMO BAHCHON.

Takas qByHampaBieHHas IIeJb KOMMYHHKAIIMHA TH-
MAYHA TS JKaHpa «MHCTPYKIHs». Crienuduka mposis-
JIIETCS Yepe3 SA3bIKOBOE BOIUIOIICHHUE IIEJICH KOMMY-
HUKAIUH.

2. Obpa3 aemopa

B pamkax mcciemyeMoro Marepuaiga oOHapyKHBa-
€TCS POJb aBTOpa — HMHXKCHEp, OOyYaromuid Ipyrux
HWHXEHEPOB 00yJath neteil. OnHaKo, Kak CBOUCTBEHHO
JIOKYMEHTHBIM TEKCTaM, aBTOp HE MPOSBIAET ceds B
€ro paMKax rpaMMaTHYeCKHd — MECTOMMEHHUSIMU U TJia-
roJlaMu B (hopMe mepBoro JIMia eMHCTBEHHOTO YUCIIA.

Ero mpodeccuonanbHas IpUHAISKHOCTh K CO00-
IIECTBY HHKCHEPOB 00HAPYKUBACTCSI HA JICKCHYECKOM
YpOBHE uepe3 MPoPeCCHOHATBHYIO JIEKCUKY, TPAHCIIH-
PYEMBI aTOPUTM COOPKH.

B TekcTax ymomMuHaeTcss KOCBEHHBIH CyObEKT — Iie-
JieBasi TPYIIa, Ha KOTOPYIO HANpaBJICHO JEHUCTBHUE, —
«oemuy, «pebsama». ABTOp yepe3 akIEHTHl B CaMOM
aNropuT™Me COOpPKH HAaNpaBisIeT BHUMAaHUE OyTyIIMX
MperonaBarecii Ha MOTCHIIUANIBHBIC CIIOXKHOCTH TPU
cOOpKe KOHCTPYKIIMKA BMECTE C yJarmmuMmucs. B Hamem
ciydae IpoQecCHOHATbHOE U MEIarorHdecKoe «CTap-
IIUHCTBOY» aBTOpa [18, c. 96], ero fonomHUTENbHAS I1-
JAKTHYECKasl POJTb BBIPAKACTCS B YTOYHSIFOIIUX CHH-
TAaKCHYECKUX KOHCTPYKITUSIX, HAMIPABICHHBIX HAa Opra-
HU3AIUIO IETSTLHOCTH U MPOSIBIISIONINX KOCBEHHOTO
cyObekTa: «Yemanosums Ha nepecopooky 3aparee 3a-
eomoenenuviii ucm [T niacmuxa 34 % 46 cm (demu
AUCM He Ompe3aom camocmoamensvho)y», «lemanu
u3 IIBX svipezaem, ucnonv3ysi HOJHCOBKY NO Memainy,
He 3a0vleaiime evidasams 3aujumnsle ouKkuy», «llocie
BbICLIXAHUS KJles cobupaem KOpnyc oaiee, NpoMasas
6ce nepemviuku KieeMm (RpU IMOM Y 8d4C O0IHCHA
ocmamupca 0emasv, 6 KOMOPOU RPedyCMOMPEHO Me-
Cmo 013 Kpenexyca JAMHOYKU U CEEMOOU0008)»,
«BHAYAJIE IIOCMOTPHTE BH/TEO, mam éce no-
Kasauo!y, «iyuuie 8ce2o 6ce nepemvluKu ClONCUMb 8
00HO Mecmo, umobbl demu Opanu ux uz oobwell Kyuu,
HO npu 5mMom cieoume, Ymoodvl Ux He nOPACMeEPAIN»,
«Ymobwl 6ce Oepacanocy — ucnonv3yem mepmoxiell,
MOoIbKO He 3aneiime Mecmo KoHmaxkmal».

Herunwmunsiii 00pa3 aBTOpa BCTPETHIICS STUHOXKTBI
1 OBLT 3aUKCUPOBAH Onaronapsi CyObeKTHBHOHN oA~
Yye Marepuasa: aBTop HCIOIb30Bal HPOHUIO KaK CPe-
CTBO MPEBEHTHBHON OTPabOTKH BO3paXKCHUU IO Kaue-
CTBY COOPKH TOACTKU B MHCTPYKIUH: «M mak Kax s

cobpan mecmosylo MoOenb HPOeKmopd  36€30H020
Heba ,,Ha Konenke' u ewe s1 O4eHv ,, aKKypamHolil ",
mo éom homo, Kax s 3mo coopan no umoey, 0a npo-
cmsim meHst uHdceHepsly. B 0CTaIbHBIX TEKCTaX MOAa-
4a TATOTEET K HEUTPaIbHOM.

3. Obpa3 aopecama

[IpsMBIM agpecaToM BBICTYIAIOT MPENOAaBATEIIN-
WHXXCHEPBI, TOTOBAIIMECS MPUCTYNUTh K 3aHATHIM B
YYeOHBIX IIEHTPaX U MPEIBAPUTEIHHO OCBAWUBAIOIINC
METOAMYECKUE MaTepUAIIbI, COOTBETCTBYIONIUE BO3PA-
CTYy M YPOBHIO MOJATOTOBKH YYalIuXCs. B TEKCTOBBIX
MHCTPYKIUSAX aJpecaliysi He BepOaTu30BaHa sIBHO, HO
OTpeneNsieTCss Ha OCHOBE HEMOCPEICTBEHHBIX 00pa-
MICHUHA K TPSIMOMY CYOBCKTY: «8aM Hpedcmoum no-
8MOpUmMb NOOEIKY C epYynnouy, «kozoa Oydeme Oe-
aams C pebsmamuy, «Ha 3MOU cmaouu nposepbme
nooenky oemeti» U T. 1.

KocrenHsIit agpecar — yyamuecs, KOTOpble MapKu-
POBAaHBI B TEKCTE:

1. Tlpsamol HOMHHAIMEH «JIeTH», «pedaray:
«B uepmesice 6ce demanu noonucanvl, nOMo2aitme pe-
oamam pazoupamuvca 6 UepmerHcax.

2. Enie ogHUM NMpU3HAKOM KOCBEHHOM ajpecainu
SIBJISTIOTCS] IGMUHYTHUBBL: «HANCOAUHASL WKYPKAY», «Ma-
JIEHbKUL MAYUK-NONPBICYHUUKY, «YOUpaem 6 cmopon-
Ky», «YOKOMb U320MABIUBAEMCs U3 08YX KYCOUKO8
MeOH020 npoeoda» W T. A. OOWIMe NEMUHYTHBOB B
TEKCTE BHIOOPKU MOXKET CBHICTEILCTBOBATH O THOPH-
TU3AIUK JTUCKYypCa, aKTUBHOM MPOHUKHOBCHHH 3JI€-
MEHTOB NUIAKTHYECKOTO TUCKYpca B MHCHEPHBIN C
HENBI0 aJanTaIi IPOQPECCHOHANBHOTO 3HAHUS IS
Pa3HOBO3PACTHOM HEMOJATOTOBICHHOH ayTUTOPHH.

[IpocnexxnuBaeTcss PoNIb MCIOMHUTENS, YIIOMHHAC-
mas T. B. IlImeneBoii [18, c. 98], B koTopoii oOpa3
aJjpecara COCTOUT U3 JIByX KOMITOHCHTOB: 3TO WHXKe-
Hep (CyOBEeKT MHXKEHEPHOIo TUCKypca) M HauMHAIO-
mui negaror (CyObeKT AMIAKTUYECKOTo JUCKypca
WJTU OCBAWBAIOIIUH €r0).

B pamkax uccrneayeMoil momOOpKH KOJIJIEKTHBHAS
agpecans OOBACHACTCS TEM, YTO WHCTPYKIHS IO
cOOpKe pacmpoCTpaHsIeTCs B paMKaX CETH LIEHTPOB U
oOpamaroTcs K Hell Bce mperoaBareiy, padboTaronue
C Pa3IMYHBIMH TIO BO3PAcTy U YPOBHIO IMOITOTOBKH
JIEThbMH B TPYIAaxX, YTO OTPAKACTCS Ha COACPKAHUU
WHCTPYKIIUA M COBETAaX aBropa. ABTOpP HE 3HAKOM C
aapecaroM, OoJiee TOro, MaTepuasl M Toaavya yYHuQU-
IIUPOBaHBl HACTONBKO, YTO JIIOOOW MpEromaBaTelb C
WHXCHEPHOH TMOJTOTOBKOH MOXET BOCIOJIB30BATHCS
PEKOMEHIAITUSMHE TIPH paboTe ¢ IETHMHU.

4. Obpa3 npowinozo u oopas oyoyuwiezo

XKanp «MHCTPYKIHUS MO COOPKE» B WHKECHESPHO- TN~
JMAKTHYECKOM JHCKypce co3maeT o0pa3 OymyIiero.
KoMMyHHMKaTHBHAS TI€]Tb OTPEACISICT BEKTOP B3INIsAIA
aBTOpA Ha MPEICTOSIIee 3aHATHE, B KOTOPOM WHKCHE-
PBI-TIPETIOIaBATEIH TTOBTOPAT MPEUIOKEHHBIN CIleHa-
pUil B yYTYT COBETHI aBTOPA.
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O0pa3 npouwIoroe rnpeacTapieH B OCHOBHOM BBOJI-
HOU 4aCThIO HHCTPYKIIUK U CBSI3aH C MIOATOTOBKOW Ma-
TEPUAJIOB M HHCTPYMEHTOB K COOpPKE KOHCTPYKIMH
(«llepeo nauanom coopku nposepsiem KOMNIEKMHOCb
Habopa demainell 8 COOMBEMCMBUU C PALOM NOO HA-
36anuem ,, Konmponw oemaneii’, ¢ nem npeocmaene-
Hbl 2pagpuueckue uzobpadicenust 6cex Oemaneil, a max-
Jrce ux Konuvecmeoy, «Ha ecsaxuil cnyuaii éudeo npo-
dybnupoeano é nanky c mamepuanamu», «B eudeo
NOBEPXHOCMb XOKKesl COeNAHA U3 KAPMOHA, Mbl 0end-
em u3 IIBX, Ona cuudcenuss mpeHus») WIA KOPPEK-
THBIA B COOPKH MapKUpPOBaH B IMOAIMHUCIX K HILTIO-
crpauusim (Puc. 8. /lamuuku ycmanoenenut).

O0pa3 mpomuIoro BBIpaKaeTCs CTpalaTelbHBIMU
MPUYACTUSIMU TIPOIICAIIETO BPEMEHHU: «COenana u3
Kapmouay», «npeocmasienvl cpaguueckue u300pa-
JICeHUsLY, «CXema OISl NAUKY HPedcCmasieHa» u T. 1.

PedeBoli akT, IpeIIECTBYIOLINI KaHPy «MHCTPYK-
IHs 10 COOpKE» HE MPEACTaBIeH, MOCKOIbKY HHHIIUH-
pyercs coopka koHcTpykuuu. [locnenyrommuii peyeBoit
aKT IPEJIIONATacTCs B BUJIC 3aHATHS C yYaI[MMUCS, KO-
TOPOE AITOPUTMHUYUECKHU OYIET MOBTOPSATH HHCTPYKIIUIO
mo cOopke. [lampHeliee oOmIEHHEe aBTOpa WMHCTPYK-
UK U 00y9IaeMOro HHKEHEpa TAKKE MOKET COCTOSTh-
csl B cllydae, eclil y aJipecara OCTaHYTCSl BOIPOCHI K
MozenH 1 dtanam cOopku. OfHaKoO aBTOp HE yKa3bIBa-
€T BO3MOXKHBIE CITOCOOBI OpraHM3allMy TaKOTO OOIIe-
HUs (B paMKax MaTepHaJIOB UCCIIeyeMOi MOI00PKN).

B Havase u B KOHIIE HHCTPYKIHU IO COOpPKE aBTOp
TPAHCIUPYET HEHTpaIbHBIH 00pa3 OyAyIIero pe3yib-
TaTa: «8Om MaKoe YCMpOUCHE0 6bl CMONCEMe CO-
bpams 3a nOIMOpPa-08a uacay, «nocie cOOPKU U npo-
BEPKU bl CMOJCEMe NPUCHYRUMb K COPEBHOBAHUAM Y.
O06pa3 OyayIiero ¢ SMOIMOHAILHON OKPacKOW BCTpe-
YaeTCsl PEIKO, BhIpakacTcs (aTHYeCKUMH IMOOYIH-
TeJIbHBIMU BOCKIIULIaHUAMHU («I omogo! Ocmaemcs 3a-
NPOSPAMMUPOBAMb U MOJNMCHO — COPEBHOBAMBCA!Y,
«Ocmaemcst MONbKO 3aKpenums JTUHEUKY U 20mo8o!»).

SI3BIKOBEIE CTPYKTYpHI, OTpakatonue oopas Oymy-
miero (10 YaCTOTHOCTH YIOTPeOIeHUs B TEKCTaX):

* ['arosnbl KOCBEHHOTO UMIIEpaTHBa OymyIIero Bpe-
MEHU: («CMOXETe/CMOXKEM», «cobepeTe/codepem» U
Ip.): «Brauane cobepem ucpokosy», «C nomowvo yee-
ma 0003HAYUM HAWUX USPOKOBY.

* CJl0Ba KaTeropuu COCTOSIHUSI U MOJIabHBIE Tpe-
JUKAThl («MOYKHOY, «HAJIO/HYKHO», «IOJDKHO» U Jp.):
«/na Hauana MOMCHO BbIpe3amMb MONLKO MO, YMO
HY)CHO 0515 cOOpKuU Kopnyca, 0emanu Ol ynpasienus
U pasmeweHusi CUucmembvl 207108 MOMCHO Bblpe3dimb
nososce», «l1o umoey mvl 00AHCHBL NOLYHUMb NHOTOBU-
Hy Kopnycay», «llnowaoxy ¢ mecmom Onsl c6emoouo-
008 U IAMROYKU JIyYIIe 8Ce20 NPUXEATNUIND HA MEPMO-
KJietl, Ymoobl 1e2K0 MONCHO ObLI0 pazobpamv u nome-
HAMb nepezopesuilie C8emoouU00bl U TAMIOYKYY.

* [J1aromel HecoBepIIEHHOTO BUAa OyayImiero Bpe-
MeHU («OymyT/OymeT», «MOryT™» | Ap.): «/Iucmul xap-

MOHA, Komopbvie Oy0ym eam 00CmyNHul, MOZYM Oblimb
Kopoue, uem HeoOX00uMo, HOIMOMY UX MOINCHO
npocmo cxieusams opye ¢ opyeomy, «Kpas naweeo
nousl cKpyenenvl U Oyoym HeMHO20 Gblcmynams 3d
PAMKU 020, MO HA POmo bluiey.

Haubonee pacnpocTpaHeHHBIM CIOCOOOM CO37a-
HUS 0o0pasa OyayIlero B MCCIEIOBaHHBIX TEKCTaX SB-
JISIeTCS ICTIOh30BaHHE TIIAroI0B KOCBEHHOTO HMITepa-
THBa OyIyIIEr0 BPEMEHHU: 3TOT CIIOCO0 BCTpeyaeTcs B
15 nokymentax. CrnoBa Kareropuu COCTOSIHUS U MO-
JAJTBHBIC TIPEIUKATHI TAKXKE PaclpOCTPaHEeHBI (BCTPe-
yaroTcsl B 12 TOKyMEHTax) U B HEKOTOPBIX CIydasx
COYETAIOTCS B TEKCTE C APYTHUMH S3BIKOBBIMH CTPYKTY-
paMH, OTHMCHIBAIOINUME 00pa3 Oyayiero. Tperuit cro-
co0 BCTpeTHIICS B CEMH JOKyMEHTax, OH TaKXke HC-
MOJTE3YETCS B CBSI3KE C JPYTUMH TUIIAMHU KOHCTPYKITHH
B paMKaX OJIHOTO TEKCTa.

OTMETHM, YTO MBI HE BCTPETHIIN JJOKYMEHTOB C OI-
HUM «YUCTBIM» CIIOCOOOM co3[aHMsl oOpaza Oymyre-
ro, OJJHAKO B HCCIeAyeMoil mogbopke JBa JOKyMeHTa
He oOpamaiuch K OyaylieMy HH 4epe3 Kakue S3bIKO-
BbIE€ CPEJICTBA, B JIBYX JIOKyMEHTax o0Opa3 Oyayiiero
HE MPeJCTaBIIeH.

5. luxmymnoe cooeporcanue

Emte omHuM 00s13aTeIbHBIM MPU3HAKOM JKaHpa SB-
nsieTcs TUKTyM. J{iist ero aHaM3a BaKHBI TaKHe acIiek-
ThI, KaK HAJIMIHE/OTCYTCTBHE COOBITHSA, OIICHOYHOCTh
COOBITHS, BKIIIOYEHHOCTh COOBITHS B JIMUHYIO cdepy
TOBOPSIIETO, BPEMEHHAS MEPCIIEKTUBA COOBITHS, KO-
JIMYECTBEHHBIN acniekt quktyma [19, c. 103].

JlukTyMHOE conepKaHue KaHpa «UHCTPYKIHS IO
cOopke» B MHIKEHEPHO-IMJAKTUIECKOM JHCKYpCe BbI-
paxkaetrcs B 0Oy4eHUH COOpKEe M MpPEAIoJaraer, 4To
azpecat OyneT cieqoBaTh MPeACTABIEHHOMY allTOPUT-
MY U UCIIONB3YET Pe3yJbTaT 3TOH COOPKH Ha 3aHATHAX
¢ 00yJaroIUMHCS TaKUM ke 00pa3oM, Kak OBUIO TaHO
B UHCTPYKITUH.

ABTOp TpUMeHSET NMPo(heCCHOHATBEHYI0 HHKEHEP-
HYIO TEpMHHOJIOTHIO IJisi 0003Ha4YeHUS OOBEKTOB U
nporieccoB («llodcomosums nposooa MI'T® 80 mm
4 wm., npunasmo k momop-pedykmopam. Co cmopo-
Hbl MOMOPO8 3a1y0ums He bonee 5 MM, cO CHOPOHbL
opatieepa — oxono 10 mm», «llookmowums maxemmvle
nposooda Mmuna «mMama-nana» x 6 wim. Kk Oamuyuxam,
cuenan yugposoti, konmaxm DO»).

B paccmarpuBaeMoM jKaHpe IMPHUCYTCTBYIOT pa3-
HbIe (OPMBI KOHCTPYKITHI, OIMCHIBAIONIUX JUKTYM-
HOE COZIep)KaHue, HalpruMep:

* DIaroJisl B opMe MHPUHUTHBA B 3HAUCHUH «CJIC-
IYeT CHENaTbh»: «YCMAHOGUMb OamuuKy JUHUU HA
sunmul M3 18 mm + eaiiku M3 X 2 wm.», «3aKkpe-
RUmMb NO GepXHell Yacmu C8emo8020 CMOAA U C 6HY-
mpeHHeli CTNOPOHbL KIleeblM NUCTONEMOMY,

* TJIaroJibl TOBEITUTEIBHOTO HAaKJIOHEHUS: «He 3d-
0yob npo mexnuxy Oezonacrocmu paboml co CMAaH-
KOM», «HpO6epbme NpasUIbHOCHb PACNULA Oemaiu
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nepeo cOopkoiy, «npowiaugyime demanu, moz20a
OHU 6YOym nie2ue 3ax00ums @ nazwvly,

* IJIATOJIBI TIEPBOTO JIUIA MHOXKECTBEHHOTO YHUCIIA B
W3BSIBUTENILHOM HAKIOHEHUH: «1O Yepmedicam eblpe-
3aem Mecmo KpenieHus 0uooosy, «demanu us IIBX
evlpe3aem, UCNONb3YS HOJMCOBKY NO Memanny». 31ech
MOKHO HAOJIONAaTh, KaK IIArOJIbI TOTO THIIA MPOSBIIS-
IOT HMIEPAaTUBHOCTh B 3HAYCHUHU COBMECTHOCTH,
aIanTHPysd WHXCHEPHYI0 KOMMYHHKAIIMIO K Tparma-
TUYECKOMY aCTeKTy TUIAKTUKU;

* MOIAJbHBIC MPEITUKATHI M CJIOBa KAaTCTOPHU CO-
CTOSIHUSA: «HA CLEOYIOUUX PUCYHKAX MONCHO YBUOEmb,
Kax 6yoem KpenumvCs JUHENKa HA OCHOBAHUUY, «Kd-
Mmoo y c6emoou0008 00UH, €20 MONCHO NOCAOUMb HA
00wl nPo6oo, udywuil cpasy Kk Munycy bokca ors oa-
mapetiku 2032y, «8vipe3vbl Ha OTUHHBIX OOKOBbIX dlle-
MEHMAX OOMNHCHBL OBIMb C OOHOU CHOPOHBLY.

Jlornka W Y4acTOTHOCTH HCIIOJB30BaHUS MOTOOHBIX
KOHCTPYKIIMH HE YHU(DHUIIMPOBAHBI U TIOATOMY HECTa-
OMJIBHBI B pa3HBIX TEKCTaX. ITO MOXKET TOBOPHUTH O TOM,
YTO aBTOP TEKCTA B MIEPBYIO OUEPENh HHKEHED U TOJIHKO
BO BTOPYIO ¥ TPETHIO — MEIArOT ¥ METOIHUCT (ITOCKOJIBKY
yAesIeT Majlo BHUMAHUS CTHIIMCTUICCKOW KOPPEKTHO-
CTH ¥ €IMHOOOPA3HIO OMMCAHUS HHCTPYKIUH). OIHAKO
9TH POJIU COBMEIICHBI B HEM U B3aMMHO BJIUSIOT JIPYT
Ha npyra. B paccMaTpuBaeMbIX MHCTPYKIHUSX aKICHT
JenaeTcs Ha o0ydeHune cOopke, paboTe ¢ MaTepruaaMu
U CXEMaMHM, OTHAKO B aJalTUPOBAHHON VIS JETCKOTO
BOCTIpUATHS (OpPME HH)KEHEPHAs] HMHCTPYKTHBHOCTH
pacKphIBacTCs Yepe3 00yUeHHUE MeIarorke.

B npumepax TUKTYMHOTO COIEpKaHMsI 0C000 MpH-
MevaTellbHa MSATKas MMIIepaTUBHAS MO3UIUS aBTopa:
OH BBIpaxkaeT MoXeJIaHue, a He MPpHKa3. DTO He XapakK-
TEPHBIM TPH3HAK HHXCHEPHOTO J>KaHpPAa «HHCTPYK-
U, OJHAKO BIIOJHE COOTBETCTBYET JHMIAKTHUECKO-
My AHMCKypCy. DTO BCTpaWBaHUE IWIAKTHKU B peria-
MEHTHPOBAHHBIA WH)KEHEPHBIM JKaHP TAKXKe MOMKET
SIBJISITHCSI CBUICTEILCTBOM THOPHIN3AIINY JUCKYpCa U
KaHpa.

6. Komnosuyus scanpa

JKanp «MHCTPYKIUS 1O COOPKE» B MHXKECHEPHO-/IU-
JAKTHYECKOM TUCKYPCE MOXKHO OTHECTH K TaK Ha3bIBa-
€MBIM CBOOOTHBIM JKaHpaM, MOCKOJBKY OH HE pera-
MenTupyetcs 'OCT, ¥ mo3TOMY €ro KOMITO3UIIMOHHAS
CTPYKTypa HeycToW4rBast. [I0BTOPSIONIUECS IIeMEHTHI
B HCCJIelyeMOH MOI00pKe BCTPEYArOTCS B HaYalle TeK-
CTOBBIX JTOKYMCHTOB: Ha3BaHHE KOHCTPYKIIWH, Mepe-
YEHb MaTePUaIOB U HHCTPYMEHTOB JUTS PaOOTHL.

[TocnemoBaTeIbHOCTD AITOPUTMa COOPKHU BapHUaTHB-
Ha: B psijie TEKCTOB aBTOP HAUMHAET OIHCAHUE CO COOp-
KH KOPITyCca U3MENUs, B HEKOTOPBIX UHCTPYKIHSIX — CO
cOOpKM MEXaHWYECKOW W/VITH IEKTPOHHOM COCTAaBIIsI-
touieid 6e3 oOocHOBaHWS Topsnka padorsl. Takxke B
TEKCTaX HE YHH(PHUIIMPOBAHBI HOMHHAIIMU PAa3lEIOB
WHCTPYKITUH: TAKOW CIOCOO CTPYKTYPUPOBAHHS TEK-
CTa BCTPEUACTCSI TOIBKO B IBYyX JOKyMEHTaX u3 25.

[IpuBenem npumep mepBoro ad3ama mocje mepeIHs
HEOOXOIMMBIX MaTepPHaJIOB B PSJIE TEKCTOB TOAOOPKH.
Hwmxe mpencraBieH mpouecc WHCTPYKTHPOBAHUS, 3a-
JAHHBIN MEepBBIM a03alleM IMMOCe CIUCKA MaTepUaioB
Y COXPAHSIOIIUH CTPYKTYPY Ha MPOTSHKEHUH BCETO JI0-
KyMeHTa (TOSBIICHUE B CITUCKE 3aBHCHUT OT KOJTHYECTBA
2JIEMEHTOB WHXXCHEPHOTO JUCKYpCa, OT OOJBIIEro K
MEHBIIIEMY ):

* Ilepexon k anropurmy cOOpku 0e3 HOMHUHAIUU
paszena, ¢ Hymepanuen qeHCTBHIL:

Hmaxk, npucmynaem k nowazosoti coopke.

1. Bepem cnedyrowue oemanu: (puc.) u npugooum
ux K euody (puc.)

WA

1. Ilooeomosums nposodoa MI'T® 80 mm x 4 wm.,
npunaams K momop-pedykmopam. Co CmopoHsl Mo-
mopos 3any0ums He bonee 5 Mm, co cCmopoHuvl Opaiiee-
pa — okono 10 mm (puc.).

JlefiCTBHS OTIMCHIBAIOTCS JITAKOHUYHO, KOHKPETHO, C
OTIOPOI Ha MHXKCHEPHYIO JICKCHKY. ABTOP HE HOMHHU-
pYeT pasnenbl, MOCKOJIbKY B IIGHTPE €r0 BHAUMAHHUS —
nportecc coopku koHCTpykimu. OT agpecara Tpedyer-
Cs1 TOYHOE MOBTOPCHHUE 332 00pa3ioM. DJIEMEHTHI WH-
JKCHEPHOTO JTUCKypca MPEBAUPYIOT HaJ TUIAKTHYC-
CKUMH.

* [lepexonm k anroputMy COOPKH C HOMUHAIIHEH
paszaena, 6e3 HyMepaluu TeHCTBHIA:

Llaz nepsvuii

Hyoicno noocomoeums none 0151 Xokkesi, 0151 3020
bepem nucm ganepovr 700 x 500 mm u ¢ nomowwio
Haxcoaunou Oymacu waugyyem e2o, 4mobvl OH CMAl
2NAOKUM, HeM Jyyute Oyoem omuaugosan aucm, mem
ayywe Oyoem nemams no Hemy watiba! (puc.)

N

Oman emopoii: Coopka demaneti

Brauane xopob cobuparom oemu Kieesbim nucmo-
J1emoM, He 3abvleail Npo mMexHuxky OesonacHocmu!
(puc.)

B sToM criocobe ucmosb3yercs 6osiee pa3BepHyTOE
ONKCaHUE IIAroB, OMHAKO KOJMYECTBO WHKCHEPHOM
JIEKCUKU COKpAIIaeTcs, JO0aBJIAIOTCS KOMMEHTApHU
mo opraHusanuu nporecca. OT aapecara XKIyT He
TOJIBKO TTOBTOPEHHS 3a 00pa3ioM, HO M TOHHUMAHUS
MOTHUBHPOBKH COOPKH OIpeZesIeHHBIM 00pa3oM. Die-
MEHTBI HHXXCHEPHOTO U TUAAKTHYECKOTO TUCKypca B
OJIM3KOH NPOTIOPIIHH.

* [lepexon x cOopke 6e3 HOMHHAIIMU paszena, 0e3
QITOpUTMa JCHCTBUN (BBIPAXKEHHOTO dYepe3 HyMepo-
BaHHBIM WK HEHYMEPOBAHHBIH CITHCOK):

Mna  Hauana, coenacmo uyepmedcam, oenaem
pazmemky Ha aucme [IBX u xapmone, svipezaem 6ce
oemanu. Jemanu uz IIBX evlpezaem, ucnonv3ys
HOJICOBKY MO Memaliy, He 3abwisatime 6bl0A8amMb
3awumusle OuKU. [lemanu u3 KapmoHa Gvipesaem ¢
NOMOWBIO HONCHUY UIU KAHYETAPCKUX HOdMCell, HONMCU
UCnonv3ylime camu wiu 0agaime moibKO ONbIMHBIM
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oemsam! Jlucmol kapmona, Komopvie 0yOym eam
docmynnwl, mMozym Ovimb Kopoue, uem HeoOXooumo,
nO2MOMY UX MOJICHO NPOCMO CKIeusamv Opye ¢
opyeom. B uepmeoce e6ce Oemanu noonucamwl,
nomoeaiime pebsmam pazoupamscs 6 wepmedicax. Jus
Hauana MOJjCHO Gblpe3amv MONbKO MO, YMO HYICHO
onst cooprku Kopnyca, Oemanu Oas YAPAGLeHUs U
pasmeujenuss cucmemvl 20708 MOJICHO Gblpe3amb
nosoice. (puc.)

Tpetuii crmoco6 BBHICTPaUBAHUS KOMIIO3MIIHH CO-
JIep)KaHUsI TaeT BO3MOXKHOCTH aBTOPY OIHKCATh MPO-
necc cOOpku, oOpaTUTh BHUMAaHHE HA OCOOCHHOCTH
OpraHW3alMH MPOIecca U BOBMOXKHBIC BapUAIUH KaK
caMoii cOOpKH, Tak U paboThI ¢ ydanuMucs. DTO Hau-
Oonee 0OBEMHBIC OMUCAaHHWS pabOTHI W HaMMEHee
CTPYKTYPHPOBAHHbBIE C TOUKU 3PEHUS HHCTPYKTHBHO-
CTH U QITOPUTMHIHOCTH. DJIEMEHTHI JUIAAKTHICCKOTO
JIMCKypca MpeobiaaroT Ha/l HHKEHEPHBIMHU.

* Enie oiH 3HaYMMBbII cOCO0 CTPYKTYPUPOBaHHS
MaTrepHaIoB HHCTPYKIIUHU, KOTOPBIi YaCTOTHO MPHUCYT-
CTBYET B MOA0OPKE, HO HE BBIPAXKAETCS TEKCTOM, — HC-
MOJTE30BaHKE MILTIOCTPAIH.

Tak, nocne KaxJ0ro MyHKTa HyMEPOBaHHOTO CITHC-
Ka, HCHyMEpPOBaHHOTO MepeduHs Win ab3ana ¢ OIoKoM
paboT BO BCeX MHCTPYKIMSAX MPUBOAUTCS HILTIOCTPA-
IS C TIPOMEXYTOYHBIM BHIOM KOHCTPYKIIMH, HATIISII-
HO TTOKa3bIBAIOIIAs PE3yIbTaT COOPKH ITOTO dTara.

WnnrocTpanui MOTYT OBITh MPEACTABICHBI B BUJIE
cxeM, ueprexeit (puc. 1), poTorpaduit 6e3 HaHeceHUS
TekcTa (puc. 2), ¢pororpaduii ¢ HAHECCHUEM TEKCTa U
o0o3HaueHmi (puc. 3).

— 22 MM <— 20 Mm

‘é
L
3 MM -‘

5

MM

20 mm

< 45 Mm >

Puc. 1. YepTex ans BbINUAMBaHUS AETanem U3 MHCTPYKLMM no cOopke
«HacTonbHbIi XOKKEN»

Puc. 2. UnntocTpaums Heobxoaumbix anst paboTtbl MaTepuarnos 13
MHCTPyKUmK no cBopke «CTaHOK Ans pe3kv neHonnactay (dpotorpadus
6e3 HaHeceHVs TekcTa)

Puc. 3. MinntocTpaums atana cO0pKv KOHCTPYKLMK U3 UHCTPYKLMK
no cbopke «MynbTUNNMKALMOHHBIA CBETOBO CTONY (poTorpadms
C HaHECEHNEM TeKCTa U 0603HaYEHNI)

DTO KIIFOYEBOM HETEKCTOBBIM MHCTPYMEHT Iepena-
YU UHXKEHEPHOTO 3HAHUS, UCTIOJIb3yEMbIil aBTOPOM BO
BCeX 25 JOKyMeHTax.

[Ipu cObope MaTepuayia Jjsi HCCICIOBAHUS BCTpE-
TUJICS OJIUH JIOKYMEHT, COCTOAIINHN MOJIHOCTBIO U3 WJI-
JIIOCTpaNui, 0e3 KaKuX-JHO0O TEKCTOBBIX IMOSCHEHUH,
KpoMe HazBaHUs (aia. CaMo CyIIeCTBOBAHUE JTOKY-
MEHTa TaKOTO THIIa B OCHOBHOM IIaKeT€ METOIMYE-
CKHX MaTepUaJIOB OPraHu3aIny (U OTCYTCTBUE TyOIH-
PYIOIIUX HHCTPYKIUN K COOpPKEe 00BbEKTa) MOXKET CBH-
JIETEILCTBOBATH O TOM, YTO aBTOP HE IMOJIaraeTcs TOJb-
KO Ha TEKCT JUI BBICTpaWBaHUs KOMMyHHKauu. [lo-
NOOHBIE WHCTPYKIIMU-WILTIOCTPAIIUN O€3 BKITIOYCHUS
TEKCTa MOTYT CIY)KUTh KOCBEHHBIM IPU3HAKOM THO-
pUaM3alliyd JAUCKYpCa, KOrJa aBTOp HE HCIMOJIb3YyeT
TPaJUIUOHHBIC CIIOCOOBI WHCTPYKTHPOBAHUS U TEp-
MUHOJIOTHIO JUIsI OOBSICHCHHS CBOETO HAMEpCHHs, a
MOKA3bIBAECT TOJBKO 00pa3ell, KOTOPBIH CIICAYEeT IO-
BTOpHUTH. MuTtocTpanus ¢ mpumMepoM cOOpKH 00BeKTa
Ha KaXKJIOM M3 3TarlOB MOXXET HCIIOJb30BaThCs IS
OOBSICHEHUSI MarepHajia He TOJBKO WH)KEHepaM-TIpe-
Mo/laBaTelisiM, HO U KOCBEHHBIM ajpecaraMm — JIeTIM
WJIU JIMLaM, 9beil MH)KEHEePHOW IMOJrOTOBKH HEI0CTa-
TOYHO JUTS TIOHUMAHHUS MPO(ECCHOHATBLHON JICKCHKH,
U TpeOyIOTCS aIalTHPOBAHHEIC, YIIPOIICHHBIC (OPMBI
repenayl HHKEHEPHOTO 3HAHUS.

7. A3viK060€ 8ONNOWICHUC

YacTUYHO SI3BIKOBBIE CPEJICTBA pPeaslh3alliy KaHpa
y)ke OBUIM TIPEICTaBJICHBI MPH XapaKTECPUCTHKE TpPY-
TUX KOMIIOHEHTOB Mojieii. OTAEIBHO CTOUT OTMETUTh
TUCKYpCHUBHBIE (opMysibl [3] KaHpa «HHCTPYKIHUS 110
cOOpKe», KOTOPBIE MCIOJIB3YEeT aBTOP B UCCIETYEMOM
mog0opKe (M0 YaCTOTHOCTH WCIIONB30BAHHUS B TEK-
CTax):

» Tlpenynpexnaronue cooOmeHus: Buumanue!
(TIpemecTBYeT 4acTO BCTPEYAIOIICHCS CIIOKHOCTH B
peanu3aiuy Wik HAMOMHUHAHUIO O YaCTO HapylIaeMOM
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MyHKTE TEXHUKHU Oe3omacHoCTH), Obpamume 6HUMA-
Hue! (MCTONB3yeTcs Uil aKIEHTHPOBaHHS BHUMAaHHUS
Ha KaKOW-TO KOHCTPYKTHBHOH O0COOEHHOCTH OOBEKTa,
WHOTAA MPHUQT BEIIENSAETCS KPACHBIM IIBETOM HJIH I10-
JY)KUPHBIM HadepTanueM). Cama mmo cebde 3ta popmy-
Jla XapakTepHa JJIs MH)KEHepHOTO TUCKypca M yKaHpa
uHCTpyKIuH [14]. JIugakTuueckuii KOMIIOHEHT, Co3/1a-
oUMi crieluuKy 3TOH AMCKYPCHBHOW (OPMYJIBI, —
HaJIM4re TPUMBIKAIONIIET0 K COOONICHHI0 KOMMEHTa-
pUst aBTOpa, KaK MPELeeHT MOXKET Pa3BUThCS U KaKUe
BapuaHTHI YIIPaBJIEHUs CUTyallliell ecTh y Tpero/aBa-
Tes.

» ['paduueckoe BbIeIeHHE 3HAYUMBIX MOMEHTOB
TEKCTa CJIOBaMU W3 NPOMHUCHBIX OykB: ObBA eunma,
JIBE cmoponwt, TOJIBKO 6 oukax.

* [IpodeccronanpHas Jiekcuka, oOpa3oBaHHAs Ha
OCHOBE CEMaHTHYECKOH NepuBalyu sl HOMUHAIUU
JJIEMEHTOB: MAaKemHbvle npoeooa munda «Mama-nanay,
KEeMMA-KPOKOOUTILYUUK.

B pesynbrare npoBeseHHOTO MCCIIEIOBaHHS BBISB-
JIEHbI TPU3HAKKH THOpuAn3anun xanpa « MHCTpyKus
o cbopke» (Tabnura).

Ipusnaxu eubpuouzayuu sxcanpa « Muempyxyus

no cOOpKey UHICEHEePHO-OUOAKMUUECKO20 OUCKYPCa
Pa3znen monenn

[IpusHak rubpuauzanuu

KaHpa
Kommynukatus- | Coderanue nHGOPMAaTHBHON U UMIIEPATUB-
Hasl [[eTIb HOM KOMMYHHKaTHBHOH €N
O0pa3 aBTOpa B3auMmoBnusHue posiell HHXeHepa U

neaarora: Ha6J’l}O)ZLaGTC$[ MsArKass UMIepaTuB-
Hasd Io3uuus aBTopa

O6pa3 agpecara [[IpsiMoii agpecaTr — MHXKEHep-TIperoiaBaTeb,

KOCBEHHBIN azpecar — ydaluecs

O0pa3 nporioro |Onucanue BO3MOXKHBIX CIIOKHBIX CUTyalluH B

U Oyymiero HPOILIOM U OyIyIIeM ¢ BapHaHTaMH
yCTpaHeHUs
Jluxktym Ornucanue cOOPKU KOHCTPYKIIMH, COITPOBO-
JKJTaroIeecst KOMMEHTapHsIMH 10 OpraHK3a-
LMY 3aHATHS
Komnozutust Kommozunus xaHpa BIUSET Ha 00beM
9IIEMEHTOB HHXEHEPHOTO U TUAaKTHYECKOTO
IICKypca
SI3bIKOBOE T'paduueckoe BbIieNICHUE 3HAYNMBIX
BOIUIOIICHHE MOMEHTOB TEKCTa CJIOBAMH U3 IIPONUCHBIX

OyKB.
ITpodeccronanbHas Iekcrka, 00pa3oBaHHas
Ha OCHOBE CEMaHTHYECKOM JIepUBALIMH IS
HOMHHAIIUH JIEMCHTOB

3akuoueHue

Ha ocnoBanuu moznenu peueBoro xanpa T. B. [lIme-
JICBOM MOXKHO OXapaKTEepPHU30BaTh HMHCTPYKLIHUIO IO
cOOpKe KaKk THOPHUIHBIN XKaHp CIASAYIOIIM 00pa3oM:

1. DTo UMMEpaTUBHBIN >KaHpP, BKIIOYAIONIUN 1BE
KOMMYHHKATUBHBIC IIETTH — HH()OPMATUBHYIO U HUMIIE-
PaTUBHYIO, YTO COOTBETCTBYET HMHXKCHEPHOMY KaHPY
CMHCTPYKUUS U HHKCHEPHOMY TUCKYPCY B IIEJIOM.

2. ABTOp He 0003HAUEH B TEKCTE, OJTHAKO MPOSBIISI-
eTcsd CUMOWO03 ero MHKEHEPHOW W IMeJarormyeckoi
pomu.

3. DT0 XKaHp ¢ ONpeAeNsseMbIM apecaToM H ajpe-
CaHTOM: SICHA KakK Npo¢ecCHOHANbHAas NpPUHAIICK-
HOCTh aKTOPOB (CyOBEKThI MHXKEHEPHOTO TUCKypCa),
TaK U UX MECTO B Hepapxuu opraHuzanuu. [logpasy-
MEBAaeTCsl TAaKkKe M KOCBEHHBIN ajipecar — pa3HOBO3-
pacTHBIE yyalmecs, U 3TO SBISETCS CHEIU(PUKON TH-
JaKTHYECKOTO AUCKypCa.

4. DTO XaHp C HEYCTOMYMBOW KOMITO3UIIMOHHOM
CTPYKTYpOH, BApHATUBHOCTh KOTOPOM 3a/1a€T pas3iiny-
HBIE IPOMOPIIMH FIEMEHTOB HH)KEHEPHOTO U TUIAKTH-
YEeCKOTo TUCKypca.

5. IIpuMeHsIFOTCSl TUCKYpCHUBHBIE (POPMYITBI B BHJIE
HEOIHOCJIOBHBIX TEPMHUHOB, MIPEAYIIPEKAAIOUINX (hpa3,
a Tarke HEOONBIIOE YHCIO CEMAaHTHYECKUX JepHBa-
TOB, HCIIONB3YIOUIUXCS A1 HOMHHALIUU SJIEMEHTOB,
KaK OTpakeHHE MH)XCHEPHOMN NEHCTBUTENHLHOCTU B €€
MePEeCEUCHUN C TUIAKTUICCKIMH 3aa9aMy IUCKypca.

6. T'mOpuaHOCTH KaHpa MONTy4YaeT OTPAKCHHE B
SI3BIKOBOM peanun3alini.

[IposiBieHnsT HHKEHEPHOTO AUCKYpCa:

1. TIpodeccuonanbHas NMPUHAMIEKHOCTh aBTOpa
OTIpENeIISIETCS 3a CUET MCIIONB30BAHMS 3HAYUTEIHHOTO
KOJIM4YecTBa NpodeCcCUOHATBHOMN JICKCHKHU 1 a00peBHa-
Typ, YTO HAMPSIMYIO YKa3bIBACT HA MHXCHEPHBIN TUC-
Kypc.

2. B s3bIKOBOM pean3aluy KaHpa 4acTo BCTpeva-
FOTCSI IJIAr0JIbl B MIOBEITUTEIHLHOM U U3bSIBUTEIBHOM Ha-
KJIOHEHUH, THPUHUTHBBI B UMIICPaTUBHOM 3HAUYCHHH.

[IposiBieHus: AMTAKTHUECKOTO AUCKypCa:

1. B TekcT BKIIOYEH pa3sHOOOpas3HBIN HILTIOCTpa-
TUBHBIA MaTepual: ¢ororpaduu, CXeMbl, YEPTEHKU —
KaK CpeACTBO Iepeaadyu npodeccrnoHaaTbHOrO 3HAHUS
U €ro afJanTaluy A MeHee MOTPY>KEHHBIX B HHKCHE-
pHto cyOBEKTOB.

2. Hcnonp3yroTcsi KOHCTPYKIIMHA C MOJANbHBIMH
MpeIuKaTaMy, CIOBaMU KaTerOpUU COCTOSIHUS, IJIaro-
JIaMH TIEPBOTO JIMIIA MHOKECTBEHHOTO YHCJIa B 3HAYe-
HUU COBMECTHOCTH.
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KPUTUYECKUA QUCKYPC O FOrONE B «BOrOCIOBCKOM BECTHUKE» HAYAJIA XX BEKA
Ceéemnana Baaoumupoena Bypmucmposa
Mockosckas oyxosnas akademus, Cepeues Ilocao, Poccus, t-svet2007@yandex.ru

Annomauus

Bseoenue. TlpaBociaBHas neproaudeckas nedars snoxu pyoexa XIX—XX BB., SBISISICH HEOTHEMIIEMOH YacThIO
OTCUECTBEHHO! KYPHAIUCTUKH, CONEPKUT OOJIBIION KOPIYC MyOIHKAIMiA, MOCBSIICHHBIX OTEYECTBCHHBIM U 3apy-
OexHbIM mucarelisiM, B ToM yrciie H. B. Toromo. O6paiieHue k KpuTHIECKOMY JTUCKypCy o [orone, mpeacraBieHHO-
My Ha CTpPaHULAX JOPEBOIIOIMOHHBIX LIEPKOBHBIX JKYPHAJIOB, TIO3BOJIUT YTOYHUTH BOIIPOC O BOCIPUSITHU JUUYHOCTU U
TBOPYECTBA MHCATENSI B HAyYHO-OOTOCIIOBCKHX KPYTax, a TaKke OyJeT Crioco0CTBOBATh MOCTPOCHHIO [IEIOCTHOU Kap-
TUHBI peleniuy [0rois B KpUTHUKE MOPYOCIKHOM IITOXH.

Llenvs — U3y4uTh KPUTHUYECKYIO peUeniuio JHYHOCTH U TBopyecTBa H. B. I'oronst B nepkoBHON akageMuyecKon
nepuoauke Hauana XX B.

Mamepuan u memoouvl. MarepranaoM HCCIEIOBaHMS ITOCIYKUIN OIyOINKOBaHHBIE B «BOrOCIOBCKOM BECTHHKE)
kxoHna XIX — nayana XX B. crathu 0 [orone, a Takke pa3HOKAHPOBBIC MYOIHKAINH aKaJJeMUYECKOTO KypHAala, CO-
Jiep KaIiye pa3MbIIUICHUS HIH TOIBKO (JOHOBEIC yIIOMUHAHUs O [orone u ero npou3ssencHusx. JKypHalbHbIC MaTepu-
aJibl aHAIM3UPYIOTCSL B UICTOPUKO-IIUTEPATYPHOM aCIEKTe, a TAKXKE PAaCCMaTpUBAIOTCS C NMO3ULIMU PELICITUBHOM CTe-
THUKU U COLUOJIOTHH JIUTEPATYPBI.

Peszynemamor u o6cyscoenue. 1o pe3ynsraraM HCCIEIOBAHUS CIEIaH BBIBOZA O CHElH(UKe KPUTHISCKON peren-
1 [oross B xypHaie MOCKOBCKOH JyXOBHOH akageMHH, XPOHOJIOTUsI KOTOPOI oxBaTeiBaeT okoio 17 ner. HanbGonee
aKTHBHAs (aza BOCIPUATHS JIMIHOCTU U TBOpUYeCcTBa [0roms B «BOrocioBCKOM BECTHHUKE TPUXOAUTCS HA IEPUOJT €TO
robmnee 1902 u 1909 rr., xorna ObUIK OMyOJIMKOBAHKI TIOITOTOBJICHHBIC MPENOIABaTEIIIMHU U TIpodeccopaMu akaje-
MHUU JIUTEPATYPHO-KPUTUUECKUE UCCIIEIOBAHUS O MUCcaTeNe, a TAK)KEe MaTeprallbl JINTEPAaTypHOTo Beuepa, PUypPOUEH-
HOTO K CTOJICTHIO CO JTHS €r0 POXKICHHS. 32 paMKaMH FOTOJIEBCKUX FOOMIICEB KPUTHICCKHUN TUCKYPC O MUCATEIE BKITIO-
YaeT CTaTh MO HAYYHO-OOTOCIOBCKOI MpoOlieMaTHKE, COACPIKAIUe Pa3MBIILUICHUS O PEIMTHO3HOM MUPOBO33PCHUH
MUCATellsl M €0 XyJI0’KECTBEHHOM TBOPUYECTBE, a TAKXKE Marepualibl (MMMChMa, BOCTIOMUHAHUS | JIP.), B KOTOPBIX BCTpE-
YaKTCs JIUIIb (OHOBBIC YIIOMUHAHUS O MHcarene. MexaHH3Mbl KpuTHdecKoi penernimu [orons B «borocinoBckom
BECTHHUKE)» OIPENCISIIOTCS CTPEMIICHHEM OCMBICIIUTh «3araJIoqHyI0 JIMYHOCThY MUCATEIs, €r0 «CI0XKHBIA BHY TPEHHUH
MHUP», & TAKXKE OLEHUTD €0 BKJIAJ] B CTAHOBJICHHE PYCCKON PEIMTHO3HOMN KYJIBTYPBI.

3axnouenue. Kputnueckuii uckypce o I'orose, npencraBieHHbIH Ha cTpaHULax «borocioBcKoro BECTHUKay, OT-
pakaeT NPOTUBOPEUHS B BOCIIPUSATHH €r0 JMYHOCTU U TBOPUECTBA, XapPAKTEPHBIE B LIEJIOM ISl JINTEPATYPHON KPUTH-
KH pyOexa BEKOB, KOTJA IMUCATEIIS JINOO MPOIODKAIA OOBHHATH, HA3bIBAsI «AllOCTOJIOM HEBEXKECTBAY U PEAKIIHMOHE-
poM, JTHOO 3aIUIIAH, BUAS B HEM XYJ0)KHUKA-aCKETa M CEPHE3HOTO MBICIIUTEIIS.

Knrouesvie cnosa: H. B. [ozone, kpumuueckas peyenyus, «bozocnosckuil 6ecmmuky, yepkosnas nepuoouxa, nu-
camenvckuli 10ounell, umepamypHas penymayus, 0yXo8Has npo3a, konyenyus «08yx Iozoneii»

Mna yumupoeanun: bypmucrposa C. B. Kpurnueckuit nuckypc o T'orone B «borocioBckom BecTHHKe) Hayana
XX Beka // Bectauk TOMCKOTO roCyaapcTBEHHOTO Meaarorndeckoro yuusepcurera. 2022. Beim. 6 (224). C. 108-120.
https://doi.org/10.23951/1609-624X-2022-6-108-120

LITERARY STUDIES

CRITICAL DISCOURSE ABOUT GOGOL IN THE “BOGOSLOVSKIY VESTNIK” OF THE BEGINNING
OF THE XX CENTURY

Svetlana V. Burmistrova
Moscow Theological Academy, Sergiev Posad, Russian Federation, t-svet2007@yandex.ru

Abstract
Introduction. The Orthodox periodicals of the era of the turn of the 19" — 20th centuries, being an integral part
of domestic journalism, contain a large corpus of publications dedicated to domestic and foreign writers, incl.

© C. B. Bypmucrposa, 2022
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N. V. Gogol.Turning to the critical discourse about Gogol, presented on the pages of pre-revolutionary church journals,
will clarify the issue of the perception of the personality and work of the writer in scientific and theological circles,
and will also help build a holistic picture of Gogol’s reception in criticism of the frontier era.

The purpose of the article is to study the critical reception of the personality and creativity of N. V. Gogol in
church academic periodicals of the early 20th century.

Material and methods. The material of the study was the articles of the “Bogoslovskiy vestnik” of the late 19th —
early 20th century, dedicated to Gogol, as well as publications of various genres containing reflections or background
references to Gogol and his works. Journal materials are analyzed in the historical and literary aspect, and are also
considered from the standpoint of receptive aesthetics and the sociology of literature.

Results and discussion. Based on the results of the study, a conclusion was made about the specifics of Gogol’s
critical reception in the journal of the Moscow Theological Academy, the chronology of which covers about 17 years.
The most active phase of the perception of Gogol’s personality and work in the “Bogoslovskiy vestnik™ falls on the
period of his anniversaries in 1902 and 1909, when literary critical studies of teachers and professors of the Academy
dedicated to him were published, as well as materials from a literary evening dedicated to the centenary of the birth of
the writer. Outside of Gogol’s anniversaries, critical discourse about the writer includes articles on scientific and
theological issues, but containing reflections on the writer’s religious outlook and his artistic work, as well as materials
(letters, memoirs etc.) in which there are only brief mentions of the writer. The mechanisms of Gogol’s critical
reception in “Bogoslovskiy vestnik” are determined by the desire to comprehend the “mysterious personality” of the
writer, his “complex inner world”, as well as to evaluate his contribution to the formation of Russian religious culture.

Conclusion. The image of Gogol, presented on the pages of the “Bogoslovskiy vestnik”, reflects the contradictions
in the perception of his personality and work, which are generally characteristic of literary criticism at the turn of the
century, when the writer either continued to be accused, calling him an “apostle of ignorance” and a reactionary, or
defended, seeing in him an ascetic artist and a serious thinker.

Keywords: N. V. Gogol, critical reception, “Bogoslovskiy vestnik”, church periodicals, writer’s anniversary,
literary reputation, spiritual prose, the concept of “two Gogols”

For citation: Burmistrova S. V. Kriticheskiy diskurs o Gogole v “Bogoslovskom vestnike” nachala XX veka
[Critical discourse about Gogol in the “Bogoslovskiy vestnik™ of the beginning of the XX century]. Vestnik Tomskogo
gosudarstvennogo pedagogicheskogo universiteta — Tomsk State Pedagogical University Bulletin, 2022, vol. 6 (224),

pp. 108-120 (in Russ.). https://doi.org/10.23951/1609-624X-2022-6-108-120

Brenenue

IIpaBocnaBHasi mepuonuyeckasl 1e4arb SHOXH PY-
6exa XIX—XX BB. — BaKkHas 4acTh OTEUECTBEHHOH
KYPHAJIUCTUKY, B TOX UM UHOU CTENEHH OIpPEIEIIsiB-
m1ast BEKTOPbI Pa3BUTUS KYJIBTYPHOU M HAy4YHOH KU3-
Hu. Obpalienue K KpuTHIeCKOMy AUCKypey o oroe,
OpeICTaBIEHHOMY Ha CTpaHunax «borociaoBckoro
BECTHUKa»' Hadana XX B., IO3BOJHUT YTOYHHUTH BO-
IPOC O BOCHPUSATHY JIMYHOCTU ¥ TBOPUECTBA MUCATEIS
B HayYHO-OOTOCIIOBCKHX KpyTrax, a Takxke OymeT cIo-
cOOCTBOBATh IOCTPOEHHUIO IIETIOCTHON KapTHHBI pe-
Hennuy ['orons B KpUTHKE MOPYOEKHOM STOXH.

PaccmoTpenne MexaHU3MOB KPUTHYECKOM HHTEp-
nperanuu [oromns B «BOroCIoOBCKOM BECTHUKEY» HE00-
XOIVIMO TIPEABAPUTH OOLIMM 3aMEYaHHeM O MecTe
«JIUTEPATypHBIX» MaT€pHANIOB B CTPYKTYpPE LEPKOB-
HBIX aKaJeMHuYecKux XypHanos. Ilo mogcueram wuc-
ciieioBaTeniei, Ha pyOexe BEKOB «UeThIpe AKaJeMuu
u3naBanu 19 nepuonnyeckux usganuii» 1, c. 3], B uu-

' «BOrocnoBCKuMit BECTHUK» — OAWH 13 BEAYLLMX LIEPKOBHbIX Neyat-
HbIX OpraHOB AOPEBOSIOLMOHHOI Poccuu, ocHoBaHHbIN B 1892 1. B CTe-
Hax MockoBCKoW yx0BHOW akagemuu. XKypHan nosBumcs B pesynbtate
CMUSHUS [BYX NPEALIECTBYIOWMX aKafeMUYecknx uagaHuin — «Teope-
HWA CBATLIX OTLIOB B PyCCKOM nepeBoae» U «MpnbasneHuity, koTopble
BbIxogunu ¢ 1843 r. [lopeBOMIOUMOHHBIA Nepuo CyLLecTBOBaHMs «bo-
TOCIMOBCKOr0 BECTHMKA» 3aKOHuMmCsa B ceHTsbpe 1918 r., @ HOBbI 3Tan
Hayancs B 1993 .

CJIe KOTOPBIX HE TOIbKO «bOTOCIOBCKUI BECTHUKY, HO
U CTapeHInii pOCCUUCKUYN TIEYaTHBIA OpPTraH, OCHOBAH-
Heli B crteHax Cankr-IleTepOyprckoit akameMuu,
«Xpucruanckoe urenue» (1821-1917), xypnan Ka-
3aHCKOW akajemun — «lIpaBoclaBHBIM coOECEeTHUK
(1855-1918) u «Tpynel KueBckoit qyxoBHOH akase-
mum» (1861-1918). Jlaxke Oeriblii TPOCMOTpP ATHUX U
IPYTUX IEPKOBHBIX JKYPHAJIOB ITO3BOJISET 3aKIIOYHTD,
YTO IyOJIMKAIIUH, TOCBAILICHHBIE OTEUYECTBEHHBIM U
3apyOeKHBIM I CATEISAM, 3aHIMAIOT B HUX 3HAYUTENb-
HOE MECTO.

BuuManue 1opeBONIOIMOHHON aKkaJeMHUUeCKOM Tie-
YaTh K «U3SAIIHON CIOBECHOCTW» OOBSACHSETCS IO
MeHbIIeH Mepe 1ByMs (pakTopamu. Bo-nepBbix, ¢huio-
JIOTUYECKHE AWCLUUIUIMHBL, B TOM YHCJIE TCOPHS U
HCTOPHSI CIOBECHOCTH, SIBISUINCH HEOTHEMIIEMOW dYa-
CTBIO Y4eOHOTO MpOoIecca BhICIICH TyXOBHOW IIKOJHI,
YTO HaJIarajgo HeOOXOJMMOCTh UX OCMBICIICHHS B XPH-
CTHAHCKOM acriekTe. DTy o0pa30BaTelbHYIO M OJHO-
BPEMEHHO HAYYHYIO 3a/1a4y BBIOIHSUIH (PHIIOIOTHYE-
ckue Kadeapsl, 00 aKTUBHOHN MCCIIEI0BATEIBCKON Jes-
TEIHHOCTH KOTOPBIX CBHIETEILCTBYET CPEIU MPOUETO
U COZIep>KaHMe aKaJIeMUIECKUX KypHaoB. Tak, 3HaIH-
TeIbHAsl YacTh JIMTEPATYPHO-KPUTHUCCKUX ITyOIuKa-
i «BorociioBCKOro BECTHUKA» ObLIa MOAIOTOBJIEHA
npenoaaBaresiMu TpodriIbHBIX Kadeap MocKoBCKOH
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IYXOBHOH akajgeMuu: Kaenpbl TEOpUH CIOBECHO-
CTH M HCTOPHU WHOCTPAaHHBIX JIUTEpPaTyp, Kadenpsl
HUCTOPUM pycckoi muteparypsl U Jp. HecomHeH-
HO, Marepuaibl «BorociaoBckoro BeCTHHKa» BHECIU
CBOIO JIENITY B CTaHOBIIEHHE DPEIMTHO3HO-(QUII0CO]-
CKOT'O IIOAXOAA K U3YUCHHIO Xy[0KECTBEHHOH ClIOBEC-
HOCTH.

Bo-BrophIX, 00pamenne OOrociIoBCKOro KypHala
K XYIOXXECTBEHHBIM IIPOU3BEICHHUSIM 00YyCIOBIECHO
0COOBIM CTaTyCOM JIMTEparypbl B OTEUECTBEHHOH
KyasType. Pycckas nutepaTypa, FeHETUYECKH COIpPH-
YyacTHas MPaBOCIABUIO U CTABILIAs CBOEr0 poja IMpo-
nomkeHneMm tauHcTBa CrioBa bokust, Obuta pu3BaHa
OKa3bIBaTh BIMSHME HA MUPOBO33PEHHUE M HPABCTBEH-
HOCTb UUTATENsl, CIYKUTh IPOBOJHUKOM HOBBIX UJAEH.
WupiME cnoBamu, (QYHKIMH OTEYECTBEHHOW CIIOBEC-
HOCTH HMKOTZIa HE OTPaHUYUBAJIUCEH TOJBKO ICTETHUYE-
CKUM BIIHSHUEM, T. €. BOCIUTAHUEM XYyI0KECTBEHHOTO
BKyca uuTarens. B ¢BS3U ¢ 7TUM IpUMedaTeNbHbI pac-
CY)XIIEHHSI O HPAaBCTBEHHOW (PYHKIIMH PYCCKOH JINTe-
parypsl mpot. [laBna CeemiioBa, KOTOpBIN B cBOEil pa-
6ote «Mnes llapcTBa boxkust B ee 3HAYCHUU IS XPU-
CTHUAHCKOTO MHPOCO3EpLaHus» IONYEPKUBAJI, 4YTO
«IuTeparypa CIYy)KUT JIETKUM U MOTYLIECTBECHHBIM
MIPOBOIHUKOM B OOIIECTBE HayYHO-(PHIOCOPCKHUX U
PEAUTHO3HBIX WJICH... HACTPOEHUH M YYBCTB... OHA
CIIY>)KUT B OJTHO U TO € BpEMsI U BBIpa3UTEIbHULICH, U
PYKOBOJHTENBHUIIEH. .. O0IIECTBa M OOIIECTBEHHOTO
MHEHUS. <...> [TIaBHBIN... HUHTEPEC PYCCKUX MHCATE-
JIell COCpeloTOUNBACTCSI HA BHYTPEHHEM CMBICIIE SIB-
JIEHUH >KU3HU, OT ATUX HPEXOISIIUX SIBICHUH >KU3HU
OHUM TMOJHMMAIOTCA K HUX BHYTPEHHEMY 3HAu€HHIO.
HUckanne bora, npapmpl, pasrajka TaifH OBITHS TIPOXO-
JUT KpacHOW HUTHIO uUepe3 TBOPUYECTBO MHUCATENEH,
KaK TOBOPAT, Aaxe ,HeBepyromux (Typrenes, Han-
COH U 1p.). Bece 310 coobuiaer nmpousBeneHUsAM pyc-
CKOTO CJIOBa Ieyarh TTyOOKOH HpPaBCTBEHHOH cepbes-
HOCTH, (pritocockoil BIyMYNBOCTH, JaKe PETUTHO3-
HOoCTM» [2, ¢. 277-279].

[podeccop kadenpbl HpaBCTBEHHOTO OOTOCIOBHS
MockoBckoit akagemMun Muxamn MuxaitnoBuy Tapees
B CBOEH JIEKIIMU, IPOYUTAHHOM cTyaeHTam B 1902 r,
MOYCPKHUBATT HEOOXOIMMOCTh OOpaIIeHus] OOTOCIOB-
CKOH HayKHM K XyJO)KeCTBEHHOM nuteparype: «Pycckuit
00rociI0B ¢ 0COOBIM BHHUMaHHEM JOJDKEH BOCIIOJB30-
BaThCs M3SIIIHON JIMTEPAaTypol, MOTOMY 4TO pyccKas
OemerpucTKa <...> UMeEeT BHICOKYIO THOCEOJIOTHYe-
CKYI0 II€HHOCTh IO PEJIMIMO3HO-HPAaBCTBEHHBIM BO-
npocaM. Coro3 OOTOCIOBHSI C PYCCKOH JIMTEepaTypon
JIOJKEH MTPUHECTHU LIEHHBIE TUIoNb» [3, c. 42—43].

O OaroTBOPHOM BIHMSHUH PYCCKOW JINTEPaTyphI
Ha COBPEMEHHOI'0 YeJIOBEeKa, B TOM YHCJIE Ha CBALICH-
HOCIY)KHTEIIs, PacCykKJaeT Takke JOUEeHT Kadeapsl
LIEpKOBHOTO npaBa MockoBckoil akagemun Hukonai
JAmutpuesnu Ky3HelloB B cBOEH pelLieH3UH, HAIIMCAH-
Hoi1 o noBoay Beimeaieit B 1909 r. kauru A. H. Kru-

TapeBa « Bompock! peuru 1 MOpaiu B PyCCKOH Xy/10-
JKECTBCHHOU JUTeparype». B wacTHOCTH, OH OTMEYa-
€T, YTO PyCCKasl CJIOBECHOCTh TECHO CBsI3aHa «C o0Jia-
CTHIO MOpPANM W peiuruu». M3o0paxas Bce OTTCHKU
JyXOBHOTO COCTOSIHUSI COBPEMEHHOTO YEJIOBEKA, JTUTE-
parypa, mo ciioBam Ky3HeIoBa, CTAaHOBHUTCS Ba)KHBIM
«ImocoOueM. .. B JIeJie TIPOTIOBEIN U MPEToaBaHms 3a-
koHa boxwsi» [4, ¢. 334]. [losToMy ¢ Hell «HE0OX0maH-
MO CUHMTATKCS. .. JIIOMSM, JKEIAIOIIUM PYKOBOIAHUTE Pe-
JIMTHO3HOU MBICITBIO o0IecTBay [4, ¢. 335].

Marepuas 1 MeTOAbI

MarepuaiioM HCCIICAOBAHUS TOCTYXKHIIN OITyOIn-
KOBaHHBIC B «bOrocjaoBCKOM BECTHHKE» KOHIIA XIX —
Hayana XX B. CcTaTbH O L oronie, a Takke pa3zHOXKaHPO-
BBIC MYOJUKAIIMM aKaJEMUYEeCKOTO JKypHaa, COmep-
JKalllie Pa3MBIIUICHUS WM (DOHOBBIC YIIOMHHAHUS O
Torosne u ero mpousBenenusx. JKypHajibHble MaTepua-
JIBl aHATU3UPYIOTCS B HICTOPUKO-JINTEPATYPHOM acleK-
T€, a TAK)K€ PACCMATPUBAIOTCA C MO3WUIIMH PEIENITUB-
HOW 3CTETHUKU U COIIMOJIOTHH JINTEPATYPHI.

Pe3yabTarnl M 00cyxaeHHE

Hcropusa kputnueckoi penenuuu l'orons B «boro-
CIIOBCKOM BECTHHUKE» JOPEBOJIIOLIMOHHOIO MEpHoaa
OXBAThIBAET OKOJIO 17 JET M BKIIOYAET MPEXkAE BCEro
MyONMKaNnK, CBI3aHHBIE C TOTOJIEBCKHUMHU FOOHIESIMU
1902 u 1909 rr. [TocaieHHBIE THCATETI0 MaTEPHAIIBI
BIIEPBBIC MOSBIAIOTCA Ha CTpaHUIAX >KypHalia B
1902 1. o city4aro NATUECATUIIETHS CO IHS €r0 CMep-
Td. [Jo 3TON JaThl akageMHUYEeCKUN KypHal MOYTH HE
BCIIOMUHAET O HEM, 33 UCKIIOUYCHUEM HECKOIBKHX CTa-
Te 1899 L, coOOMIAIOIMX O CTOJETHEM IOOHMiee
A. C. IlymkuHa. Jlerno B TOM, YTO MOCJIE MYIIKWUHCKUX
TopkecTB 1880 I (IpUypOUYEHHBIX K OTKPBITHIO Ia-
MsaTHHKa [lymkuHy B MOCKBe) B OOIIIECTBEHHOM CO-
3HAaHUU MMEHA 3TUX JIBYX IHcareneld HaunHAaKT BOC-
MIPUHUMATbCS B €AMHOM CBSI3KE, MOCKOJIBKY HMEHHO
Torones oqHUM U3 MEpPBBIX B cBOeii cratbe 1835 1! 060-
3HAYUII CTOJIb HYXKHYIO 3II0Xe pyOeka BeKoB (hopMyiTy
o IlymkuHe Kak pycckoM HalMOHajJIbHOM moaTe. Kak
MBI [TIOMHHM, 3Ta (hopMmyina OblIa akTyaln3upoBaHa B
3HameHuToN «llymxunckon peunm» @. M. Jlocroes-
CKOT0, KOTOpasi HaYMHalIaCh I'OTOJEBCKUMH CIOBaMHU:
«IlymkuH ecTp sBICHHE 4YpE3BBIYANHOE U, MOXET
OBITh, EIMHCTBEHHOE SBIIEHHE PYCCKOTO OyXay.
B ro6uneiinom 1899 r. paccyxnenus o [lymknHe kak
HaI[MOHAJIBHOM IO3TE BCE €Ill€ HOCHIN JTUCKYCCHUOH-
HBII XapakTep? v TpeOOBaIN OTCHUIKH K aBTOPHTETHO-
My MHeHMI0. Yaine Bcero ccepiianuck Ha Torons u ero
paboty «Heckonbko cioB o [Tymkuney.

Taxk, mpenonaBaresnb MockoBcko# akagemun Mepo-
¢eit AnexceeBndy Tarapckuii B cTatbe «AJeKcaHAp

' MmeeTcs B BUAY ctatbsa Forons «Heckonbko cnos o MMyLkuHe,
BrepBble onybnukoBaHHas B cbopHuke «Apabeckmy.
2 bonee noapobHo cM. 06 aToM: [5].
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CepreeBuu IlymkuH Kak pycCKuil HallMOHAJIbHBIN
II03T» CTaBUT IIEPE]l YUTATEIEM BOIIPOC O TOM, CIIpa-
BEJUIMBO JIM Ha3biBaTh IlylIKWHA, BOCIUTAHHOTO Ha
€BpOIEHCKON JINTEPAType, PYCCKUM HAIMOHAIBHBIM
nosToM. CBOW OJHO3HAYHO TMOJOXKHUTEIbHBII OTBET
Tarapckuii nmoakperusier MmHeHUEM [oronst: «McTuH-
Hasl HAMOHAJIBHOCTh, — TOBOPUT 1 Oroib, — COCTOUT
HEe B ONKMCaHUM capadaHa, HO B CaMOM J[yXe Hapoja;
MO3T MOXKET OBITh JaXKe M TOTJAa HAIlMOHAJICH, KOTIa
ONKCHIBAET COBEPIICHHO CTOPOHHUN MHp, HO TISIUT
Ha HETo NIa3aMH CBOEH HAllMOHAJIbHOW CTHUXUH, IJ1a3a-
MU BCETO Hapoja, KOTa YyBCTBYET U TOBOPUT TakK, YTO
COOTEUCCTBCHHUKAM €T0 KaKETCs, OYITO 3TO YyBCTBY-
FOT ¥ TOBOPAT OHU camu» [6, c. 248].

B crarse mpodeccopa kadenpbl pycckoro u mep-
KOBHO-CJIaBSHCKOTO SI3bIKOB M UICTOPHH PYCCKOM JINTE-
patypsl MockoBckoil akagemun ['puropus Asexcani-
poBnua Bockpecenckoro «Bennuue [lynmknnaa kak de-
JIOBEKA U I03Ta» TAK)KE CONEP>KUTCS OTChUIKA K ['oro-
nr0: «HUKTO U3 mo3TOB HammMX, — roBoput loromns, —
He Bbime [lymknHa W He MOXKeT 0oyiee Ha3BIBaTHCS
HAIIMOHAJIBHBIM: 3TO TPAaBO PEIIUTEIbHO IpPUHAIJIE-
XKUT emy» [7, c. 215].

Hrak, B xoH1e 1890-x rr. ums ['orons Ha cTpaHunax
«bOrociI0BCKOro BECTHUKA» YIIOMUHAETCS JIMIIb OIIOC-
penoBaHHO, B ¢Bs3M ¢ [IymkuneiM. CrieayeT 3aMeTHTb,
YTO OTCYTCTBHE HHTepeca coOCTBEHHO K [oromo xa-
PaKTEpHO HE TOJIBKO A XKypHasia MOCKOBCKOM akaze-
muu. Kak ormeuaer /1. P. HeBckas, B 3o Bpemst o ['oro-
JIe BOOOIIIe BCIIOMHHAIH peKo. ONHY U3 TPUIHH TaKo-
ro 3a0BEHUS HCCIICAOBATEIBHUIIA BUIWT B TOM, YTO
mUcaTesb «HE OMpaBlall HaJeKI... JTNOepaIbHONW WH-
TEJUIMTEHLIUN», Pa304apoBaB €€ MPEXIe BCET0 CBOUMU
«BBIOpaHHBIMH MECTAMH...», & TAKKE COXKEHUEM BTO-
poro toma «MeptBbix aym» [8, c. 110]. HeiictBu-
TEJIbHO, MIPOLIECC BOCIPUATHA [ Orons B pyccko nure-
parype nocienHen yetBeptu XIX B. CBUAETENBCTBYET
0 IIepeXo/Ie Ha MACCUBHYIO CTAUIO PELETIUU. DTO 03-
HAYaeT, YTO O MUCATEIIE MIEPECTAIOT CIIOPUTh KPUTHKH,
€ro MPOU3BEACHUS YK€ HE UTPAIOT 3HAYUMOW pOJIH B
OCMBICJICHUH 3JI000ZHEBHBIX MPOOIEM COBPEMEHHO-
ctu. MapiMu cioBamu, B 1890-x rT. mo3unus [oross B
JIUTEpaTypHOM KaHOHE OMMDKe K CTaTycy KiacCHKa:
€ro IMPOU3BEJCHUS HAXOAATCA 3a MPEAEIaMH aKTyallb-
HOM JUTEpaTypHOW KU3HU, HO B TO XK€ BpPEeMSl OHU
BKJIFOUAIOTCS. B MHOTOTOMHbBIE UCTOPUHU PYCCKOM JIUTe-
patypsl [9] u yueOHBIE XpeCTOMATHH, ITOyYal0T Hayd-
Hoe ucronkopanue [10, 11]. Curyauus cymecTBeHHO
M3MEHWIACh B Hadaje XX B., KOrJa I0OWICHHBIC TOP-
JKECTBa B 4ecTh [ 0rosisi He TOJILKO BEPHYJIM €ro UMs B
JINTEPATypPHO-KPUTHUIECKOE TIOJE, HO U CTUMYJIUPOBA-
JIA HOBBIMA 3Tan B MOCTPOEHUH €0 MUCATENBCKOMN pe-
My Taluu.

Kypnan MocKoOBCKOM AyXOBHOHM akaJeMHU TaKxke
BKJIFOUMJICSI B TPOILIECC KPUTHYECKOTO HMCTOIKOBAHUS
JUYHOCTH U TBopuecTBa Iorons. B 1902 r. B «boro-

CJIOBCKOM BECTHHUKe» OBLIH Halle4aTaHbl JBe ITyOIiKa-
UM, OJTHA U3 KOTOPBIX COCPENOTOYEHA UCKITIOUUTEb-
HO Ha [orome, a Bropas — Ha [orone u XKykoBckom,
MSATHIECATUIETHE CO JIHS CMEPTH KOTOPOTO TaKXKe OT-
Meuasioch B 1902 1. XKykoBcko-I orosieBckomy roduero
MOCBAIICHA JIOBOJFHO OOBEMHAss M Pa3HOILIAHOBAs
crathst mpogeccopa I. A. BockpeceHckoro, pa3me-
IIeHHast B TpeTheM HoMmepe «BborocioBckoro BecTHH-
ka». Crarhsi MHTEpeCHa TeM, YTO B HeH moapoOHO
OITMCBHIBAFOTCS MEXaHM3MBI CO3JIaHHS «IHTEPaTypHOH
peryTanuu» nucarens. M XoTa aBTop He ynoTpeOiseT
9TO MOHATHE (OHUM U3 TIEPBBIX €r0 CTAHET UCIIONB30-
Barb Ban Huxanoposuu Po3aHoB B kHure «JIutepa-
TypHble penyTanuu» (1928)), Ho NUIIET OH UMEHHO O
TOM, KaK INMpa3JHOBaHME FOOHMIIEEB MHcaTeNeid BIUSET
Ha UX BOCHPHUATHE B YNUTATEIHCKOH, KPUTHUCCKOH U
Hay4YyHOH cpelle, T. €. Ha MX JIMTEPaTYpPHYIO peryTa-
0. HaumHaeTcst crares ¢ 3aMeqaHusl, MOSCHSFOIIETO
CMBUI TISITUAECATHIIETHETO I00MIIes] B OTHOIICHUH TIH-
carensi. CorlacHO «HalIMM 3aKOHamM», OTMEYaeT aB-
TOp, MATHIACCSATUICTHUN I00WIeH mucaTeneid «uMeer
TOT OCOOBIIl CMBICII, YTO COYMHEHHS HX... [IEPECTarOT
OBITb COOCTBEHHOCTHIO HACIIEIHUKOB MM TEX, KOMY
nepe/iaHbl IpaBa Ha HUX» U «CTAHOBATCS JIOCTOSHHEM
BceoOmmmy» [12, ¢. 596]. CrtaHOBICH «OOIIEIOCTYII-
HBIMH B YACUIEBICHHBIX N3AaHUAX», OHU «OKQXKYT MO-
T'YIIECTBEHHOE JIEHCTBUE HA... MHOTOYHCICHHBIX YH-
Tareneny, T. €. MUcaTeNb «IPUOIU3UTCS Teneph K Ha-
pony, Boitner B Hapoa» [12, c. 597]. anee Bockpe-
CEHCKUH MMPUBOINUT CTATUCTHKY IO M3IaHHBIM COYHHE-
HuAM [orojs k ero 100miero, naBas HHPoOpManuo o0
o0beMe KHUTH, ee IieHe, MecTe n3fanus. «K HblHer-
HEMY I0OWIIEIO... BBIIUIM MHOTHE Y/IEIICBICHHbBIE H3-
JIaHUs, U3 KOMX OCOOCHHOTO BHUMAaHUS 3aCITyKUBAIOT
POCKOIITHOE TPEXTOMHOE IIOJIHOe cOOpaHue COYHHe-
Huit Toroms c¢ ero Ouorpadued, NpUMEHaHUSIMH,
OOMJIBHBIMH ~ WJUTIOCTPAIMAMH,  pPEelIaKTHPOBAaHHOE
mpod. A. W. KupnnyHukoBEIM (CBBIIIE IOIYTOpa
TBICSY CTpaHuIl, 1. 3 p. 50 K.) U ogHOTOMHOE coOpa-
HUE COYMHEHHUH MoJ Toi ke penmakiueit (. 80 k.)»
[12, c. 597]. Kpome 3Tux u3IaHUN aBTOp Ha3bIBaeT
«JIemeBble OPOIIIOPEI Il HAPOMay, TTOTOTOBIEHHBIE
toBaputiectBoM U. /. CeiTHHA, a TakKe OTHOTOMHBIC
coOpaHHsI COYMHEHHH, BBINMYIIEHHbIE B W3/1aTeJIbCTBE
A. TTanadununa u B netepOyprckoit pupme «Hapon-
Hasl I0JIb3ay.

Eme onun dakrop, KOTOPBIH COMPOBOXKAAET O0H-
JIeHHBIE TOP)KECTBA W CIIOCOOCTBYET II€PEOCMBICIIE-
HUIO JINTEpaTypHOH pemyTanuu nucatens, Bockpe-
CCHCKUI CBS3BIBACT C TIOSBICHUEM HOBBIX HAyYHBIX
MaTepHaJIOB M HcceoBaHUN 0 HeM. Tak, OH ceTyer,
YTO JI0 CHX ITOP MBI «HE UMEEM ITOJTHOTO KPUTHYECKO-
TO M3IaHHUA COYMHEHMH JKYKOBCKOT0», HEIOCTaTOYHO
M3y4eHbl eTo MuchbMa U THeBHUKH [12, c. 602]. Ho eme
Oonee «HEOOXOMUMBI, — MO MHEHHUIO aBTOpa, — HO-
BBIC... ucciaenoBanus o Iorone» [12, ¢. 602]. Moxer
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OBITh, TIOITOMY CTaThs camMoro BockpeceHCKoro, HO-
MUHAJILHO TIOCBSIIIIEHHAsI IBYM aBTOpam, COCPEI0TO-
yeHa npeumyiiecTtBeHHO Ha [orone, JKykoBckomy B
HeW yJIeJIeHO BCETO0 OKOJIO MATH CTPAHHUIl TeKCTa W3
JIBaJIIaTU YEThIpEX.

Crnemyer OTMETHTD, YTO POPECCOp aKaTEMHUH XO-
POIIIO OCBENOMIICH B 00JIACTH HAyYHBIX HCCIICTOBAHUN
o Torose. Tak, OH IPUBOIUT TepeUcHb HanOOJEe 3Ha-
YUMBIX paboOT O MHcareye, CPeau KOTOPHIX Ha3bIBaeT
«3amucku o xu3nu H. B. Toroms» I1. A. Kynuma;
«00pasoBOe KPHUTUYECKOE» COOpaHUE COYMHCHUI
H. B. Torons nmon penakuueit H. C. TuxoHpaBoBa;
«Matepuansl st O6uorpadguu [orons» u cobpaHue
muceMm H. B. Torons, noaroronenusie B. 1. Illenpo-
KOM, a TaKk)K€ HOBbIE UCTOPHUKO-JIUTEPATyPHbIE UCCIIe-
nosanusa A. H. ITemuna u A. H. Becenosckoro. Bme-
cTe ¢ TeM BockpeceHCKui BBIHYXKJIEH 3aMETUTD, YTO,
HECMOTpS Ha TO YTO «B MOCJEAHHUE Tojabl [oromwo y
Hac MOCYACTIMBUIIOCHY B IJIAHE U3YUYEHUS €ro KU3HU
U TBOPYECTBA, TEM HE MEHEE «JI0 CHUX TOp MPEJCTaB-
JIAeTCd  HENOCTAaTOYHO BBISICHEHHOW BHYTPEHHSA
KU3HBY» Tucarens» [12, ¢. 603].

Hrak, BockpeceHCKOro Kak MpenoiaBareiis 1yX0oB-
HOU aKaJIeMUU UHTEPECYET B MEPBYIO O4Yepeb BOIPOC
0 «BHYTpEHHEH >Xu3HW» [orois, o ero peauruo3Ho-
cTu. DTOT BONpocC, 3amedaeT BockpeceHckuii, pea-
€TCsl B HACTOsIIee BpeMsl HEOJJHO3HAYHO, UMEsI B BHJLY
CTOPOHHHMKOB W TPOTUBHUKOB KOHIICTIIIMH «KPYTOTO
repesioMay B HPABCTBEHHOM PAa3BUTHUU IHCATEls.
Bockpecenckomy 6mu3ska noszunus Llenpoka u [Tbimm-
Ha, KOTOpbIE OTPUIAIM PE3KUN MEPEIOM B TyXOBHOM
MUpPOCO3epIIaHuu [0rosist, HO TOBOPUIIU O MOCTEIEH-
HOM Pa3BUTHH «JIaBHUX OCOOCHHOCTEH €ro Xapakrepa,
€ro... PEeJIMTruO3HOr0... MUPOBO33peHus» [9, c. 487].
BockpeceHCKkul TPUBOAWT OOJBIINE BBIICPKKH U3
nuceM loronsi pasHBIX JIET, MOATBEPXKAAIOIINE, UTO
KOpHH €ro MUCTHUYECKOro MupoBocnpustus 1840-x rr.
CBs3aHBl C YHACJIEIOBAaHHOW OT POJUTENeH «HaIps-
JKEHHOM PEeJIUTHO3HOCTHIO», KOTOpas 3aMeTHa Yke B
€ro JeTCKO-IOHOIIIECKUX MUChbMaX W BhIpaXKaeTcs, Ha-
MpUMEDP, B BEpE B CBOE BEJIUKOE MpeHA3HAUCHHE.

[TeITasick pa3oOpaThcsi B OCOOCHHOCTSIX XapakTepa
Y MUPOBO33peHusi [orossi, aBTOp CTaThu CTapaeTcs u3-
Oerarb HPSMBIX OIEHOK, IOCTOSTHHO MOYEePKUBAs, YTO
«JIMYHBINA XapakTep [oroyis npeacTaBiIsieTcsl CIUIIKOM
CIIOKHBIM», @ MaTepUalioB U MCCIEJ0BaHUI O mucare-
JIe TOo-TIpeKHEMY HelocTaTouHo. [ToaToMy OIMHAKOBO
ONPOMETUMBBIMHU BUSTCS €My JBE KPalHOCTU B BOC-
MPUSITUU TTUCATEISA, KOTJIa OJTHU «CMOTPST Ha HEro Kak
Ha 4YelloBE€Ka BO BCEX OTHOUICHMSIX HCATbHOTO», a
JIpyTHe — «HAMPOTHUB... TIpeoaratoT B [ orojsie MHO-
JKECTBO aHTUMATUYHBIX uepT» [11, c. 611], korna onuu
BUJIAT B HEM «CEPbE3HOTO PYCCKOTO MBICIUTENS», a
JpyTHE YTBEPIKIAIOT, UTO «3HAHMS €r0 OBLIH CIIydJaii-
Hbl U OTPBIBOYHBI», YTO «OH OCTaBajCs... BCHO
JKU3HBb Ha CJIA00W CTEMEHH TEOPETHYECKOTO YMCTBCH-

HOTO Pa3BUTHSI, YTO OH €J1Ba JIK CaM pa3yMel BCIO INIy-
OuHy Tex OOIIECTBEHHBIX SBICHHUH, KOTOPBIE OH OTpa-
’Kajl B CBOMX co3maHusx» [12, c. 611].

BTtopas gacts cTarbu BockpeceHCKOoro, IOCBSAIIECH-
Hasl ONMCAaHUIO JIUTEpaTypHOro TBopuecTBa [oross,
nMeeT pedepaTuBHBIN XapaKkTep U SBISET COOOH KpaT-
KUl mepeckas masbl 0 [orone u3z «Mcropum pycckoi
sureparypb» Ilpimuna. BockpeceHCKHH BOCIIPOU3BO-
IuT 0003HaYeHHBIE B paboTe IIpImuHa XapaKTepucTH-
ku lorons-nureparopa, KOTOpble K 3TOMY BpPEMEHU
yK€ TMPOYHO 3aKPENWINCh B KPUTUYECKOM MU YHTa-
TEJNbCKOM BOCHPUSTHU. 3A€Ch Mbl HailieM U UAYIIYIO
ot B. I'. benunckoro dopmyny o I'orosie kak «mepBomM
mycaresie  peajnucTe», M BOcXoadlmiee K paborte
H. I. UYepHBIIEBCKOrO NPENCTAaBICHUE O HEM
KaK OCHOBATele M INIaBe «HOBOIO MEPHOAa PYyCCKOH
nuTeparypbl», oTkpeiBmiero nyte M. C. Typreneny,
A. H. Octposckomy, H. A. Hekpacory, @. M. Jlocto-
€BCKOMY, a TaKXXe OYEHb Ba)XKHOE JUI aBTOpa CTAThbU
cyxzeHue o ['orose kak 0 XyJ10XHHUKE-aCKeTe, TBOpUe-
CTBO KOTOPOI'O €CTh «3Byyalllas MOJIUTBa K bory».

Takum o6pazom, craTbst BockpeceHckoro TpaHcu-
PYeT CIIOKUBIIHMICSA B KYJIBTYpe pyOeika BEKOB oOpa3
lorons kak IaBel PeaJIMCTHUECKOTO HAlpaBIECHUS B
pYyCcCKoH IuTeparype, Kak co3aarens s3blKka COBPEMEH-
HOU nuTepatypbl. B To e BpeMs B cTaTbe OTCYTCTBY-
€T OIPENIENIEHHOCTh B OIICHKE JIMYHOCTH [0ross u ero
PENUTHO3HOTO MUPOBO33PEHUS], YTO TAKXKE CHUMIITOMA-
THYHO. [lepBBIi TOroNeBCKUil 00MIel HEe TONBKO He
CHSUI IPOTUBOPEUHSI B BOCIIPUSITUN AYXOBHOTO OOJIHKA
nucaressi, Ho, HallpoTUB, 3a0CTPUJ PAa3HOIVIACUS, AK-
TYaJIM3UPOBaJl CTapble U MOPOANIT HOBBIE MU(BI O €ro
PEJIUTHO3HOCTH, O €r0 OTHOIIEHUH K TBOPYECTRBY, K
KM3HHA U CMEPTH ',

JKykoBcko-I orosieBckoMy IOOWIICIO MOCBSIICHBI B
«bOrociIoBCKOM BECTHHKE» ele aBe crarbu [15, 16].
ABTopoM o6eux sBisiercs [1érp MuxaiioBud MuHMH,
NIpENoJaBaTelb MOCKOBCKOM IyXOBHOW CEMUHApPHH 110
kagenpe unocodckux Hayk u aumaktukd. Cyas mo
nyOonuKkanusaM MUHWHA B akaJeMHYECKOM >KypHaje,
OH CIIeIUATU3UPOBAJICA B 00JIaCTH JPEBHEIIEPKOBHOM
muctiku®. Ero cratbst o Torone «K xapakTepuctuke
JUYHOCTH [oronsy», HameyaTaHHas B TOM K€ HOMEpeE,
YTO U CTaThsl BockpeceHckoro, nmpuMedarenbHa TEM,
YTO B HEW MOYTH OTCYTCTBYET XBasleOHO-IOOMIIEHOE
Hayajo, HalPOTUB, OHA HOCUT PE3KO KPUTHUECKUN Xa-
paktep. Tak, B Hauane CTaThbH, pacCcykJasi O CIOKHOM
U MPOTUBOPEYMBOM BHyTpeHHeM mupe loromns, Mu-
HUH HE COIIAIIAeTCs C TEMH, KTO TIBITaeTCs O0BbSICHUTH
3arajiky JIMYHOCTH MHCATeNs 4epe3 NCUXOJIOTHI0 Be-
JIMKOTO yenoBeka®, «UTo Takoe ,,BETMKHI YeIoBeK™, —
BOIPOILAET OH, — M KAKO€ OTHOILIEHUE UMEET OH K [0-

' Cm. 06 atom: [13,14].

2 B «borocnoBckoM BECTHUKE» OMyBGMMKOBAHO HECKONbKO CTaTen
M. M. MuHuHa no apeBHeLepkoBHON MucTuke: [17, 18].

% Cm. 06 atom: [19, 20].
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roiro?». [IpaBna, TyT ke MUHUH HECKOJIBKO CMSTYaeT
MIPOBOKAIIMOHHBIN TOH CBOETO BOMPOCa, JOOABIIASA, UTO
«pasranuky ['oroyis Hy»KHO UCKaTh HE B IICUXOJIOTHH Be-
JIUKOTO YeJIOBEeKa BOOOIE, a B NCHUXOJIOTHMH WMEHHO
TOTOJIEBCKOTO BEJIMYUS, COEIMHEHHOTO C KpailHUM ca-
MOyHHUI>XeHuem» [21, c. 622].

CBOIO  HcCClenoBaTeNbCKyl0  MO3ULMI0  MUHUH
OIpeliesieT KaK TIO3WIHI0 «OHorpada-rmcuxonoray,
MTO3TOMY IIEJIb CBOETO OYEpKa OH BHIUT B TOM, YTOOBI
HaMETHTb TJIABHBIC MOMEHTBI «CJIOKHOTO TICHXOJIOTH-
YECKOT0 MPOLIeCcca, MPUBEALIETO «BECENIOr0 IOMOPH-
cTa maceunuka Pymoro ITaHbpKO K pe3komy, O0JIe3HEH-
HOMY acKeTH3My, 'PO3HOTO caTHpHUKa-Tucarelns K ca-
MOOTPHIIAHUIO U K OTPHUIIAHHIO BCETO TOTO, YeM OH
JKWJI ¥ 9TO UM OBbLTO HammcaHo panee» [21, c. 623—
624]. He paznuyas aBTopa 6rorpau4eckoro u apropa
XyJI0KECTBEHHOTO, UACHTU(GUITUPYS B TAHHOM CIIy4ae
T'orons ¢ pacckazunkom Pynpim [Tanbko, MuHuH nipoe-
UPYET 3TO METOMOJIOTHICCKOE MCKAXKCHHUE Ha OObs-
CHEHHME «CJIOKHOI'O IICHXOJIOTHYECKOTO IpoIeccay,
[JIaBHYI0 OCOOEHHOCTh KOTOPOTO BUIUT B «IBOMCT-
BeHHoCTU» [oronsa. MIMeHHO pa3neneHue ero «si» Ha
«lorons-yenosexa u I'orons-nucarensy, «loromas-msl-
ciurenss U lorons-mosta» COCTaBISIET, IO MHEHUIO
MuHHHa, «XapaKTEpPHYI0 OCOOCHHOCTb €ro JHWYHO-
CTH», & «OKOHYATeJIbHOE TOpecTBO [orons-mopanu-
cta HaJ [oroseM-xyJao)KHUKOM» SIBIISIETCS OCHOBHOM
MIPUYHHON €ro «rparmdeckor cyapOe» [21, c. 623].
Konkpetusupys apoiictBeHHOCTh [oronsi, MUHUH OT-
MEYAET, YTO B €0 JIUYHOCTH Y)KUBAJIHCh TAKHE IIPOTH-
BOITOJIO)KHOCTH, KaK «KaXk/la HPAaBCTBEHHOM IMOJIb3bD)
JUISL YEJIOBEUECTBA U «KpalfHee CAMOMHEHUEY, PE3YIlb-
TaTOM KOTOPOTO CTaJI0 «CTPEMJICHHE K YUUTEIbCTBY U
PE30HEPCTBY»; «HEMOCPEICTBEHHAs Bepa... ropsyas
JII00OBh K POJHUHE... W TMOYTHTEIBHOE MPU3HAHUE CY-
IIECTBYIOIIETO CTPOsI OOUICCTBCHHOM XHM3HMY»; BBIIA-
roruiicst nap HabmomarensHocTH [21, ¢. 626], cdop-
MHUPOBABIIMHA U3 HETO «BEJIIMKOTO XYTOKHUKA-PEaJTH-
cta» [21, c. 628], u CKynHOE TMMHa3MYECKOe 00pa3o-
BaHUE, U3-3a KOTOPOTO OH «IPHUHYXIEH OBbLT Ha BCIO
JKU3Hb OCTaThCsl C YKAJIKAMHU OOpPBIBKAMH HEXHTPOU
HexuHCKoM MIKOIB», CIENAaBIIMMH U3 HETO TOCPENCT-
BEHHOTO MBICIUTENST M IJIOXOro Mopamucta [21,
c. 629-630].

HerpynHo 3ameTnth, uto, Moaenupys obpas [oro-
JIsl KaK TMTPOTHBOPEYNUBON JIMYHOCTH, MHUHUH OITHPAET-
Csl Ha PacxXoXHUe CTEPEOTHIhl O MUcaTesie, MHOTHUE U3
KOTOPBIX C(OPMHPOBAIIUCH IOl BIUSHUEM KPUTUKU
B. I. Benunuckoro. Tak, uaymas ot bemuHckoro ¢op-
myna «lorojgs-Mopanuct npotuB [oronsa-xynoxxHuKay
SIBTISICTCSI i1 MUHHMHA OTIPEACIISIONICH B BOCIIPHSITHN
JIUYHOCTH THCATeIsd W B TOHHMAHUHM €Tr0 CYyIbOBI.
Onwmpasice Ha (opmyiny «lOroms-MopamucT MPOTHB
lorons-xynoxxauka», MUHHUH pa3BHBaeT 0003HAYCH-
Hy10 BeJIMHCKUM KOHIICTIIIHUIO «BEJIMKOTO TepeioMay B
MHUpPOBO33peHuH nucarensd. Hauano «kpyroro mepesno-

Ma» MUHUH, KaK ¥ OOJBIIMHCTBO CTOPOHHUKOB 3TOU
KOHIIeNINH, OTHOCUT K 1836 T., Korjia mocie npemMbe-
pbl «PeBuzopay», yxe Haxo[sich 3a rpaHuiiei, orosb
pem «mry0oko 00yMaTh CBOM O0S3aHHOCTH aBTOP-
ckue». VMeHHO Torma, cuutaeT MUHUH, BIIEpBbIE
BCTPETWIIMCH J1Ba [ OT0JIsA, BCTPETHIINCH, HO «HE y3Ha-
1 JIpyr Apyra»: «lorojib-MopaiucT 3aaymaiics Haj
Toronem-xyno>xHUKOM W HE BIIOJHE TIOHSUT M OLICHHJI
€ro, a HE OIEHUBIIM, B3IISIHYJ Ha HEro HECKOJbKO
uckoca» [21, c. 635].

B cBoeli cratbe MUHUH HEOITHOKPATHO MPOTHUBO-
nocrapisieT [oronst kak HOCHUTENs MaTpUapXajibHOTO
U, C €ro TOYKH 3pEHUs, IPUMUTUBHOTO MUPOCO3eplia-
Hus [16, c. 632] benuHCKOMY — BBIPa3UTENIO NpOTrpec-
CUBHBIX B3DVIs110B. [IprMeuarensHo, 4TO MPOrpecCuB-
HOCTbh BelIMHCKOTo OlleHuBaeTCs MperoiaBaTesieM Jy-
XOBHOHM IIIKOJIBI TIOJIOXKHUTENIBHO, Ja)Ke HECMOTps Ha
HETIPUS3HEHHOE OTHOIIICHUE KPUTHKA K TPABOCIIaBHON
LIEPKBH, TOTJa KaK YKOPEHEHHOE B XPHUCTHAHCKON
KYJITYpe MHUpPOBO33peHue [oromnst oH Ha3bIBaeT MpH-
MUTHUBHBIM. B yacTHOCTH, MUHUH KPUTHUKYET TOTro-
JIEBCKOE TMPENCTaBIEHUE O TOM, YTO HMCTOYHMK 3J1a
«KOPEHUTCSI HE B OOIIECTBEHHOM HEYCTPOMCTBE, a B
HCTIOPYEHHOW JIyIIe YeJIOBeKa, KOCHEIOIIEr0 B CBOEM
HEYECTUM», YTO 3JI0 MPOUCXOIUT «OTTOTO, YTO JFOIU
CJIMIIIKOM HPaBCTBEHHO pa3BpallleHbl U HE XOTAT OT-
CTaTh OT CBOMX HEJIOCTATKOB» [21, c. 634].

Apropurer benuHckoro st MUHHHA HEOCIIOPUM,
Hecly4ailHO OH CPaBHHUBAET €0 C «IIPOPOKOMY, Mpe-
CKa3aBIIMM TPAarH4ecKyro rudeisb [orons-xymokHuKa.
B yacTHOCTH, OH OTMEYaeT, YTO UMEHHO €ro «30pKoe
OKO... YCMOTPEJIO. .. Pa3/IBOCHUE TOTOJIEBCKOTO TaJlaH-
Ta», UMCHHO €T0 «TOHKOE YXO TMOACIYIIANI0 (abIIIm-
BYIO HOTKY, IPOCKOJIb3HYBIIYIO» YK€ B «MEpTBbIX Jy-
max» [21, c¢. 636]. ®uHANBHOW TOYKOW B HCTOPUHU
npexkaeBpeMeHHoN rudenu [orons-nucarens MuHUH
CUHTACT BBIXOJ B CBET «BBIOPAHHBIX MECT U3 MEPEIIHU-
CKH C JpY3bSIMH», KOTOPHIM OH JaeT JIOBOJBHO
MOBEPXHOCTHBIE  XapaKTePUCTUKH, Ha3blBas  HX
«CTPaHHOM KHHIOW», «TOLIEH KHM)KKOM IIPONHCHOMI
MOpalin», B KOTOpOi [oroip «mpemnojHec Kakyr-TO
TYMaHHYIO TMPOIMOBEJh BCEM H3BECTHBIX, MHOIJA JO-
BOJIbHO COMHUTENBHBIX HMCTUH, TOJBKO H3JIOKEHHBIX
KaKHM-TO HEOOBIYalHBIM, JTOKTOPAJbHBIM, BBICOKO-
MepHBIM TOHOM» [21, c. 637].

[MyOonukanmss MuHUHA, TpOAOIDKAMOMIAS JIMHUIO
benunckoro B Bocmpustus loromnsi, WHTEpecHa He
CTOJIBKO COJIEPIKAINUMUCS B HEH IAO0JOHHBIMHU CYX]Ie-
HUAMH O THCaTesie, CKOJIbKO TapaJoKCalbHOW IMO3U-
1yen ee aBTopa. MUHHH Kak MPeICTaBUTENb JTyXOBHON
IITKOJTBI, Ka3aJI0Ch OBI, TOJDKEH OBUT MTOMYCPKHYTH OJIH-
30cTh [Orosst K TpajAMIIMOHHBIM XPUCTUAHCKUM II€H-
HOCTSIM, CBSI3aB C HUMU ero TBopuectBo 1840-x rr., B
TOM YHCJIE MOCJICIHIO OIMYyOIIMKOBAHHYIO MIPH JKU3HU
nucarenst KHury. OHako OH Tperoyes MOCMOTPETh
Ha loroms CKBO3b MPU3MY JHUOEPATEHOW KPUTUKU
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BbenuHckoro, oTpunaromei Bce peIMruo3HOE B pyc-
CKOI1 KyNbType, a 3HaYHT, U caMoro aBTopa «BriOpaH-
HBIX MECT U3 IEPENUCKH C APYy3bsIMU» U «Pa3Mblniie-
HUH 0 bO)XKeCTBEHHOM JIUTYprum». B aTOM cMBICiIE J10-
THYHO 3aBepllieHne cTaTh MUHUHA: aBTOp YOeX/IeH B
TOM, YTO JOCTOSIHUEM PYCCKOH JIUTEpaTyphbl AOJKHBI
CTaTh TOJIBKO T€ MpOU3BeAeHUS [oroms, KoTopele co-
BEPILWIN B HEH «paJUKaJIbHBIA IEPEBOPOTY, MOJIOXKHU-
JIM «HadajJo HOBOMY TEUYECHHUIO — PEATUCTHUECKOMY)
[21, c. 637], Torma Kak mo3Hee TBOPUYECTBO MUCATENS,
T. €. €r0 JIyXOBHas 1po3a, J0JHKHO OBITh TpeaHo 3a0-
BEHHUIO.

Hrak, 1902 1. cTayn TOYKON OTCUeTa B UCTOPHH pe-
nenuuu [orons B «borociaoBckoM BeCTHHKE». B 1Byx
FOOMJIEHHBIX CTaThsX BBIPAKEHBI JIBA MMPOTHBOIIOIOXK-
HBIX B3[VIS/1a HA TeHUH ['oros, 94To COOTBETCTBYET 00-
e TeHACHIMN BOCIIPUATHS €ro JIMYHOCTH U TBOpYE-
CTBa B ATOT MEPHOJ: MUCATeNs JIUO0 MPOIOIDKAIHA 00-
BHHSATH, Ha3bIBas «allOCTOJIOM HEBEXKECTBAY», PEAKLIUO-
HEPOM M KJIEBETHHKOM, JHOO 3aIlUINAIY, BUS B HEM
XyJOKHHUKA-aCKEeTa U CEPhE3HOT0 MBICIUTES.

B xypHane HeT MH(OpPMALUK O TOM, MTPOBOAMICS
JIM B aKaJIeMHMH Beuep MaMsITH, IOCBsIeHHbIH [oromto.
Crnenyer mojaraTb, YTO TOPKECTBEHHOE MEpPONpUs-
THE, CKOpEE BCET0, IPOBOAMIOCH, IOCKOJIBKY B SIHBape
1902 r. B «XypHane MuHuCTEpCTBa HAPOIHOTO TIPO-
CBEIIECHUS» Cpelu IPaBUTENbCTBEHHBIX PacCIOpshKe-
HUH ObUT OImyONMMKOBaH IHMPKYIsip «O YecTBOBAaHHU
namsata B. A. XKykosckoro u H. B. T'oromus», B koTo-
poM ObUIH JTaHBI cieaytomue yctanoBku: «llo orciy-
JKEHUU BCEHOIIIHON HaKaHyHE JTHS KOHYMHBI YITOMSHY-
TBIX TIUCaTeNel, W boKeCTBEHHOW 3ayITOKOITHOM JIH-
TYprUM B caMblil JIeHb KOHUWHBI, WJIM, HAKOHEII, TaHU-
XH[IBL. .. TOJDKHBI OBITh B IOMEIICHHUSAX YICOHBIX 3aBe-
JEHUH yCTPOEHBI TOP>KECTBEHHBIE aKThl HIIH COOpaHHUs
yYalluX U YYalluxcs, C Pa3bsICHEHHEM MOCIEAHUM
3HAYEHUS MMOYMBLIETO MHUCATENS B OTEUECTBEHHOM M-
TepaType U UCTOPUH U C pa3fadei, riue mo3BoJIAT Cpe-
CTBa, pa3pelIeHHBIX MIUHUCTEPCTBOM Onorpaduii Wiu
COYMHEHUI 4YeCTBYEMOro IHCAaTeNsl, a PaBHO U €ro
noptperay [22, c. 20].

JlonoIMHHO U3BECTHO, YTO JUTEPaTypHBIN Bedep,
MIPUYPOUEHHBIN K CTOJIETHIO O THS poxaeHus [orouns,
cocTossics B akagemud B amnpeiie 1909 . On umen no-
BOJILHO OOIIMPHYIO MPOTrpaMMy: JOKIaJIbI TIpeTo/iaBa-
TeNel U CTYIEHTOB aKaJeMHM, YTCHHUE CTYIEHUYECKHX
CTHUXOB, MOCBALICHHBIX [ 0roito, Xya0KeCTBEHHOE UTe-
HUE OTPBIBKOB M3 Ipou3BeacHuil nucarens. Kpome
TOTO, Ha Bedepe ObuTO 03ByueHO «[IpmBercrBhe O0-
mectBy Jlrobureneit Poccuiickoit CiaoBecHOCTH OT
CTyeHTOB MockoBckoi J[yXoBHOI AKaaeMHH IO CiIy-
Yyaro OTKPBITUS NMaMsATHUKA [oromioy». 3aBepimics Be-
yep cioBoM pektopa — apx. @€nopa ([Tozneesckoro) u
«BJIOXHOBEHHBIM IEHUEM) «BEYHOM MaMATH) Iucare-
mo. CooOuieHus, Mpo3ByyaBIIye Ha BeYepe MaMsATH U
HOCSIIHNE UCKITIOYNTEILHO XBAIEOHBIH XapaKTep, OITy-

0JIMKOBaHBI B JKypHaJle U MOTYT HOCITYKUTh MaTepha-
JIOM JUISI OTAEJIbHOM CTaTbH.

[Nepnox Mexay IBYMsI TOTOIEBCKUMHE I0OHIIESIMH, a
Taroke nepuon nocie 1909 r. u go 3akpeitua «boro-
CIIOBCKOT'O BECTHHMKa» O3HAMEHOBAH MTOCTPOCHUEM J0-
BOJIEHO Pa3HOIUIAHOBOTO JUCKypca o mucarene. He-
CMOTpS Ha TO YTO 3a 3TO BpeMs B XypHaye He ObLIO
OITyOJTMKOBAHO HHU OJIHOW TOCBAIIEHHOH HCKIIFOYH-
TenbHO [Oroso crarbu, paccCykIEHUS O HEM U €ro
MIPOM3BEICHUSAX COEPIKATCs BO MHOTHX, Ka3aJIOCh OBI,
JaleKuX OT JINTeparyphl MyOnmukanusx. B kauectse
prMepa MOXKHO TPHBECTH «OOTOCIOBCKO-aIIOI0TeTH-
yeckoe uccienoanue» nport. [lasna Ceetnosa «Mnes
HapctBa boxkust B ee 3HaueHUU ISl XPUCTUAHCKOTO
MHUPOCO3EpLAHUsD», KOTOPOE MeUaragoch B akajgeMude-
CKOM >kypHaine yactsamu ¢ 1902 mo 1904 ., aB 1905 .
BBIIIUIO OT/IEIBHBIM M3anueM. [1saTas rmasa atoit QyH-
JaMEHTAJIbHOM paboThl MOCBSIICHA BOIPOCY 00 WH-
tepnperanuu uiaen Iapctea boxxus B pycckoil jure-
parype, B YaCTHOCTH, B counHeHusx I'oroms, [loctoes-
ckoro, JI. Toncroro. «IIpu3bIB K IMYHOMY YCOBEPILEH-
CTBOBAaHHUIO MJIM UCKaHMIO IapcTBa boxkus v mpaBabl
Ero, — mumer CBeTIOB, — KaK YCIOBHIO OOIIECTBEHHO-
ro Omara u mporpecca HaurHaeTcsi [oronem, mpoao-
xkaercs JlOCTOEBCKUM M 3aBEplICHHS JOCTUTAeT B
Toncrom» [23, c. 464].

OnenuBas penuruossele B3mIAAel [orons, aBTOp
CTaThH TBITAECTCS HM30eKaTh KPaHHOCTH, B KOTOPYIO
BIajia, C €r0 TOYKU 3PEHHUS, KypHalbHas KPUTHKA B
roomneiaeni 1902 1., Korja B OQHUX CTaThIX IUCATES
BO3BOJIMJIM «HA CTENEHb... 00pa3IoBOro, WaeaIbHOTO
XpuctHaHuHay [23, c. 466, 469], a B qpyrux — cTaBu-
JIM TI0JI COMHEHHE caMy crocoOHocTh [oroms BbIpa-
JaTh B CBOMX COYMHEHUSIX I'OJIOC IPABOCIIABUS B CUILY
HEIOCTaTOYHOTO PEJMTHO3HOTO 00pa3oBaHMs IHcaTe-
ns1. OpueHTHpOM 1115t ce0s CBETIIOB Ha3bIBaET HCKIIIO-
YUTEIBHYIO IO CBOEMY TPE3BOMY TOHY CTaThlO IPO-
¢deccopa H. U. [letpoBa «HoBbIe MaTepHabl i U3-
YUEHHUS  PENHUIHO3HO-HPABCTBEHHBIX  BO33pECHUM
H. B. Torons», omybmukoBannyo B «Tpymax Kues-
CKOIi TyXoBHOM akajemMuun» (1902).

OnHako, HECMOTpSI Ha CTpEeMJIEHHE aBTopa K 00b-
EKTUBHOCTH, €r0 MHTepIpeTauus [oromns Bce ke He-
cBOOOmHa OT TeHAeHIMo3HOCTH. CKBO3HasA wuues
uccnenoBanust CBETIOBa COCTOUT B 0OOCHOBAHUH He-
00XOIMMOCTH Y4acTHs IEpPKBU B OOIIECTBEHHOW U TO-
CyIapCTBEHHOM XU3HHU. Bomnpoc o ponu HepkBH B CO-
UATBFHO-TIOIITHYECKUX TPeo0pa3oBaHUsAX TOCyAap-
CTBa — IaBHUU M HE MMEIONIUN OJHO3HAYHOIO pelle-
Huda. Mseectsbiii ciop XV—XVI BB. 0 «11€pKOBHBIX
MMYIECTBaX» MPEIONPENEIn B PYCCKOM PEJIUTHO3-
HOM CO3HaHHMM [IBa HAIpABJICHUS, OJHO U3 KOTOPBIX
cBs3aHo ¢ umeHeM Mocuga Bosornkoro, 3ammiiasmie-
IO «IEpKOBHbIE UMYIIECTBA BO MUMS COLMAJIBHBIX 3a-
Jay uepkeu» [24, c. 49], a apyroe — ¢ umeneM Humna
Copckoro, HpeACTaBUTENs] MCUXACTCKOM TpaauLuy,
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BHJICBIIIECTO 3a7a9y IIEPKBH B OTHOIIICHUU TOCYIapCTBa
B «MOJIUTBEHHOH 3a00Te 0 rocymapcTtBe» [24, c. 50].
B smoxy pyOeka BEKOB 3TOT BOIIPOC MPO3BYYAT C HO-
BOH cmioi. B KOHTEKCTE MOBCEMECTHOTO YBIICYCHUS
pPa3HOTO PoOJa COIUATUCTUYCCKHIMH TEOPHSIMH, 00c-
IIABIIMMHU MOCTPOMTH IapcTBO Bokwe Ha 3emite, pa-
6ota CBeTJIOBa CTajla OTBETOM Ha BOIIPOIIAHHE SITOXU
0 POJIU IIEPKBHU B COIMATIBHBIX PEe0OpPa30BaHUIK TOCY-
napctBa. [Ipodeccop KueBckoii akaeMuu BBICTYaeT
MPOTHB OrpaHUYCHUS (QYHKIUI EPKBU TOJIBKO HpPAaB-
CTBCHHOH c(epoii, moyiaras, 4To OHA MpHU3BaHA K akK-
TUBHOMY YYaCTHIO «B CTPOCHUHU OOINECCTBEHHOMN JKH3-
HU 10 3aBeTaM XpuctoBbiM» [23, c. 473]. Tonbko B
9TOM ciy4ae, cuyuTaer CBETVIOB, MOSBHTCS BO3MOXK-
HOCTh «IIPUMHUPUTH 00pazoBaHHOe obmiectBo ¢ Llep-
KOBBIO U OorocioBueM» [25, ¢. 50]. CBoOO MO3HUIHIO
HCCIIEZI0BATENb MOIKPEIUIAET CChUIKAMH Ha pPa0OTHI
3amajHbIX U OTe4eCcTBEHHBIX OorocimoBoB ([Ix. Oppa,
M. OnecHHIIKOTO), KOTOPhIE TAKXKE MOMICPKUBAIOT HE-
00XOAMMOCTh HMHTETPAIMH IEPKBH W IHUBHIN3AIIAU
MTOCPEACTBOM HJeH apcTBa boxkus.

B cBsi3u ¢ 3TuM BocmpusTre [0ross CKBO3b MpHU3-
My BBIIBUTaeMOW CBETIOBHIM KOHIICIIHUH «aKTHBHO-
TO» BO BHEIIIHEH, OOIIECTBEHHOW JKU3HA XPUCTUAHCT-
Ba M3HAYAJILHO CTaBUT IMHUCATENs, COCPEIOTOUCHHOTO
Ha UJee «BHYTPCHHETO 4YEJIOBEKa», B CIAOYIO IO3H-
U0 U BBIHY)KIACT HCCIIEAOBATEIs KPUTUKOBaTh TE
CTOPOHBI €r0 PEJIUTHO3HOTO MHUPOBO33PEHUS, KOTOPHIE
HE COOTBETCTBYIOT 3TOW KoHIemuu. [losTomy oOpa3
Torons mpencraer B pabote CBeTI0Ba OMHOBPEMEHHO
KaK TOJIOXKHUTEIBHBI U OTPUIIATEIBHBIN, MOCKOJIBKY
MUcareib, KaKk CYMTACT HCCIICAOBATeb, IMPU3LIBAs K
AKTUBHOMY BOIICPKOBJICHHUIO PYCCKOHM YKU3HH, B TO JKE
BpeMsI OTJIaBaJl IPEIIIOYTCHUE TYXOBHOHN CO3epIIaTeiib-
HOCTH ¥ TUIIIMHE, [TOJIarasi, 4TO 3TH Ka4eCTBa MPUCYIIN
Y TIPABOCIIAaBHOH IIEPKBH, KOTOPYIO, OH, KaK MOJAMEYacT
CBeTlIOB, CpaBHUBAaeT B «BBIOpaHHBIX MeECTax...» C
€BaHreNIbCKOM Mapuelt B MPOTUBOIOJIOKHOCTE MHOTO-
MOTICYUTEIBbHON Mapde — 3amaHol IepKBH.

CBemIOB 0€3 TCHM COMHCHHI HA3bIBACT IHCATEIIS
«XOPOIIIMM W PEBHOCTHBIM XPUCTUAHHMHOMY W TOJIara-
€T, YTO B pa3MEBIIUICHUSX «o bore, o ayme... o mo0Opo-
JETEIISIX ¥ TPeXax» OH «OBbLI B CBOCH POMHOW CTHXUH U
BHEC MHOTO IICHHOTO B COKPOBHIIHHIIY PEIUTHO3HO-
Ha3UJaTebHON JyXOBHOW JUTepatyphd» [23, c. 471].
Hecomuennyro 3acnyry I'orons CBETIIOB BUJIUT TaKke
B TOM, YTO OH BIIEPBBIC C JIUTEPATypHOU TPUOYHBI
MPOBO3MIIACKII HACK «O HEOOXOTUMOCTH COINIACOBA-
HUS BCETO CTPOS HallleH XHU3HHU ¢ TpeboBaHueM EBaH-
TeIUsy, MPU3BAT «OOIIECTBO K OOHOBJICHUIO Hayaja-
MU XPHUCTHAHCTBA, XPAaHUMOTO B TPABOCIIABHOM IIEPK-
Bu» [23, c. 479].

B 10 )¢ Bpemst mpodeccop KueBckoit akamemum
YTBEPXKIAET, YTO TOTOJICBCKOE «XPUCTUAHCTBO HOCUIIO
OKpPAacKy OIHOCTOPOHHETO aCKeTHYECKOro THmay» [23,
c. 466]. Takoii TUI PEITUTHO3HOCTH UMEET MACCUBHBII

XapakTep, COCPEIOTOUYHNBAsCh HA BHYTPCHHEH JTyXOB-
HOW KU3HU M JTUYHOW MOpaH. ACKeTHIECKas PEITUTH-
03HOCTh, CUMTACT HCCIICMOBATEIb, OMPEACISICT MOUTH
BCE OOIIECTBEHHBIC M 3CTETHUECKHUE MOCTPOCHHS [0-
royiss. EnuHCTBEHHBIM HCKIIOYeHHEM CBETIIOB Ha3bl-
BaeT JIMIIH CYXJICHUS HICATENS O Tearpe, KOTOPhIC OH
MOJTHOCTBIO pa3ieiisicT W Pa3BUBACT MX KaK B paMKax
JIAaHHOTO HcclieoBanus [2, ¢. 285-288], Tak u B cBOCH
OTJIENIbHOM cTaThe 0 Tearpe [26]. «OqHOoCTOpOHHE-ac-
KeTUYeCcKass PEIIMTHO3HOCTBY OleHuBaeTcsi CBETIo-
BBIM OTPHIIATENILHO, TaK KaK, C €0 TOYKH 3PCHUs, «HE
OTBEYAET €BAHTEIHCKOMY YUCHHUIO», & TAKKE «CITY)KUT
CPEIOCTEHUEM MEXITy OOTOCIOBHEM U COBPEMEHHBIM
o0Opa3oBaHHBIM 001IeCTBOMY [25, C. 50].

HauGonee ys3BuMoit CBETIIOB CUMTAET COIHAIb-
HYI0 KOHIEHIMIO [Orojs, B OCHOBE KOTOPOU JICKHUT
Ujes O JIMYHOM COBEPIICHCTBOBAHHUU KaK YCIOBHH 00-
IIECTBEHHOTO Onara. [IpuHIMIT TUYHOTO COBEPIICHCT-
BOBaHWMsI, M0 MHEHUIO CBETJIOBA, HE TOJBKO HEIOCTA-
TOYCH JJIs1 BO3POXKIACHUS OOIIECTBA, HO U BENET K OT-
paHuUeHUIO cephl BIUSHUS [EPKBU. FIMEHHO 1MO3TO-
My y [orons «oOIIeCTBeHHOE 3HAYCHUE IIEPKBH, KaK
noyaraeT CBETIIOB, «IPU3HAETCS... UCKIIOYUTEIHHO
JIUIIb KaK 332 HPaBCTBEHHO-BOCIUTATCIBHBIM YUPEK-
nenuem» [23, c. 473]. B cocpenoroueHHOCTH Ha ujiee
CIIaCeHMsS] NyIIN KaK «MOCJIEIHEW E€AUHOM LENn KHU3-
H1» CBETJIOB BUIUT HETaTHBHBIN MOMEHT, CBI3aHHBIN
C TeM, YTO XPUCTUAHCTBO B 3TOM CIIydae «IepecTacT
OBITH «MHUPOBOH KYJIBTYPHOH CHIIOH M 04aroM IapcTaa
boxus Ha 3emie» [25, c. 50].

[IbITasich BBIBECTH «TOYHYIO (DOPMYITY» COIHAIb-
HOW KoHIenuuu [oroms, mpodeccop OOrocIoBus mo-
JIaraeT, YTO OHA 3aKJII0YacTCs B CIICAYIONIUX CJIOBaX
nucarens: «[lo3abotbes mpexae o cebe, a moTOM
0 JPYTUX; CTaHb MPEXKJC caM IOYHIIIE AYIIO, a Io-
TOM YK€ JAPYI'MM CTapaicsi MPUHOCUTH MOJb3y» [23,
c. 473]. 3ameTuM, 4TO CO3HATEIIFHO WX HET, HO CBeT-
JIOB HE COOTHOCHT BBIBEJICHHYI0 HM TOTOJICBCKYIO
(dbopMyITy C YOIUBUTEIHHO CO3BYYHBIMH CH CJIOBaMHU
npern. Cepadpuma CapoBckoro: «CTSDKH TyX MUPEH, U
TOTJIa THICSYHM BOKPYT TeOs cracyTcs» (B IPyroM Ba-
puanTe: «Cnacuch caM, U BOKpPYT Te0s cracyTcsi Thl-
csiamy»), kotopsle B 1903 1, koraa Obuta omyOIMKOBaHA
CTaThs mpodeccopa M Korjga COCTOSIIOCH MPOCaBIie-
HUE cTapiia, KOHEUHO, ObUTH Y BCEX Ha CIIyXy. BBexe-
Hue CBETIIOBBIM 3TOM MapajuIeId MOTJIO OBl MTOTYCPK-
HYTh OMU30CTH [Oroys mpaBocCIaBHOMY aCKETHUECKO-
My YYCHHIO, HO B TO € BPEMs HECKOJBKO MOIMBLIO
OBl OCHOBBI €r0 COOCTBEHHOW HJIeH 00 aKTUBHOM yua-
CTHH IEPKBH B COIIMATILHON YKM3HH TOCYNapCTBa.

IIpoTuBOpEUNBOCTH COlMANIbHON KOHLENIH [oro-
JIl BUJMUTCS aBTOPY CTaThbH TaKXKE B TOM, YTO IHUCa-
TeNb, C OJHOW CTOPOHBI, XKeJaJl «apctBa boxwus Ha
3eMJie», T. €. JKeJajl OOIIeCTBa, «BCEIEI0 OCHOBAHHO-
TO Ha HavyaJlaX XPUCTHAHCTBA M YCTPOCHHOTO IO yKa-
3aHUSM... TEPKBU» [23, c. 472], xkenan «Ommke BBe-
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CTH 3aKOH XPHCTOB KaK B CEMEUWCTBEHHBIN, TaK U B
rOCYIapCTBEHHBIH OBITY [27, ¢. 198] U cokpyrancs ot
Toro, 4ro «llepKkoBb, CO3IaHHYIO JUJISl KU3HH, MBI JIO
CUX TIOp He BBeJIM B ®u3Hb» [27, ¢. 36]. Ho, ¢ apyroit
cTopoHbl, [orons, mo MHeHUI0 CBETIOBa, OTCTPAHSI
[IEPKOBB OT «aKTUBHOTO YYaCTH B CTPOCHHUHU OOIIECT-
BEHHOW >KH3HW», OCTaBIISAA B chepe e¢ BIMSIHUS «JTHIIb
BHYTPEHHUH NyXOBHBI MHp OTHENBHBIX JHL [23,
c. 473]. Bompoc «o OnarofeTeIbHOM BO3ICHCTBUU
epxBu» Ha colMalbHYIO XHU3HB [Oronb, MO clioBaM
CBemioBa, pemaeT «acKeTU4EeCKH OJAHOCTOPOHHEY, a
3HAYUT, KHEBEPHO»: «ILIEPKOBb CIENAET BCE, ,,HE U3MeE-
HUB HAYETO B rocynapcTse’, 6e3 BCAKOM JIOMKH 00111e-
CTBEHHOTO CTpos... Bce cpemano Oymer HpaBCTBEH-
HBbIM OOHOBJICHHUEM U TIEPEBOCIIUTAHUEM TPAKIAH IO
PYKOBOACTBOM LIEpKBU» [23, c. 473]. CBeTi0B Karero-
pUYeCKH He corilaceH ¢ ['oroseM B TOM, 4TO BJIUSHHE
LIEPKBH JIOJIKHO BBIPAXKATHCS TOIBKO «IOAa4Yeil coBeTa
u OarocjoBeHHs B CiIydae KaKoro-HHOyJ» HOBOBBE-
nenusi B Poccum». llepkBu, cunraer CBeTsoB, Npu-
HaJJICKUT TIEPBOE MECTO B PEUICHUU COLUANBHO-3KO-
HOMHYECKUX BOMPOCOB [23, ¢. 496], HO UMEHHO TaKo-
ro TTOHMMAaHHUS POJIM LIEPKBHU HUCCIIENOBaTeNlb HE HAXO-
qut y Torons. Kpome toro, CBeTIOB OTMEUaET, UTO
«CTPOCHUE KHU3HHU B CMBICJIC BHEIIHUX YIyUIICHUH e
BOOOIIEe OTpHUIaNock [orojeM, BUIEBIIMM CIIaceHHE
HE BO BHEINHUX pedopMax, a B MEPEBOCITUTAHUU OT-
JENBHBIX JHIL. DTO, — 3aKJIKUYaeT HCcienoBarenb, —
ObUIO CaMBIM CJIA0BIM MECTOM B OOIIECTBEHHBIX
B3misiaax loroms» [23, c. 473], «cnpaBeyiuBO» BbI3-
BaBIIIEM JKECTKYIO KPUTHKY B OOIIIECTBE.

OrneHnBas CONMAIbHO-TIOIUTHYECKUE Heansbl [0-
roJIsl C MO3UIIMK HOBOM 310XH, CBETIIOB HE MOXKET He
VIPEKHYTh IMHCATEIs B TOM, YTO OH ONPABIBIBAT HME-
HEM IPaBOCIIABHOM PeNUIuy CyUIECTBYIOIIMN oOIIe-
CTBEHHBIN cTpoil nopedopmenHorr Poccum, KOTOphIi
HYKJIaJICsl, C €r0 TOUKH 3pPEHMUsI, B KOPEHHBIX IIpeodpa-
3oBaHusx [18, c. 473]. B To ke Bpemsi CBETJI0B MbITa-
eTCs peaOMIUTHPOBaTh [Oroms, MOJYEpPKUBAs, 4YTO,
BBICTYIIMB aIlOJIOTETOM PYCCKOHM JKU3HU, OH HUMEN B
BUJYy HE CTOJBKO pEalbHYI COLHAIbHYIO NICHCTBU-
TENBHOCTh, CKOJBKO HWACambHBIA 00pa3 Poccum. He
ciy4aitHo, cuntaer CBETJIOB, OCHOBHBIM MOTHBOM €T0
TBOPYECTBA, SBJIICTCS TPYCTh, KOTOpPAsk BO3HUKAET IPU
CPaBHEHUH «KAJKON JEHCTBUTEIBHOCTU C HUICATIOM.
[Ipu 5TOM rpycTh y [OrOs HE UMEET TOTAIBHOTO Xa-
paxkTepa W He MelIaeT eMy «BEpUTh B OOHOBJICHHE...
JKU3HU CHJIOKO CBeTa XPHUCTOBA, CHaJyajla B PyCCKOU
3eMJie, a OTCIOIa — BO BCEM MMpPE», O YEM CBHUJIETEINb-
CTBYET, IO MHEHUIO UCCIIEI0BATENs, IOCACIHSAS IIaBa
ero «BBIOpaHHBIX MECT U3 MIEPEITUCKHU C IPY3bSIMID) —
«Caemiioe Bockpecenue» [23, c. 475].

«BriOpanHble MecTa...» CBETNIOB paccMaTpUBaeT
TaK>Ke B KOHTEKCTE T'OroJIeBCKOro Meccuanusma. Mcero-
PUYECKYI0 MUCCHUIO pyccKoro Hapopa [orons, ¢ Touku
3pEHHUS aBTOpa CTaTbM, BHUIUT B OCYIICCTBICHHUU

«TpaBabl XpUCTOBOW B CBOSH COOCTBEHHOM KU3HI» U
OTKPOBEHHUH «3TOU MpaBbl Ha CIIACEHUE BCEMY MUPY»
[23, c. 476]. CBeTyIOB MOAYEPKUBAET, YTO CBOU MBICIIH
o0 Oyaymiem Poccuu ['oronb Ha3bIBaeT «IUIOIOM GHYLie-
Hus boowcusa», 4To, OJJHAKO, HE MEIIaeT eMy yKaszaTh B
«Ilepemnurcke» Ha pallMOHATbHBIE OCHOBBI CBOETO «Ila-
TPUOTUYECKOTO MUCTUIIM3MA», K KOTOPHIM, C TOYKH
3peHUs UCCIeloBaTelsl, MUcarelib OTHOCUT «HE3aKOH-
YEHHOCTh Halllel >KU3HM, HECIIOXKUBILIEHCS B OIpele-
JICHHYIO ¥ YCTOHYMBYIO (DOPMY... OTCYTCTBHE HENPH-
MHUPHUMOW HEHABUCTHU COCIIOBHM, MPEMSATCTBYIOIIEH Ha
3amaze OpaTCKOMYy COCIUHCHHIO JIIONIEH; CIOC00-
HOCTh... K O€30IIATHOMY CaMOOCYXJICHUIO WU
pacKasHHIO», «Hallla IPUPOIHAS BOCIIPUUMYHBOCTD K
peIUTruy XpPUCTHAHCKON», a TaKkKe «XpaHeHHe XpH-
CTOBOM MCTHHBI B YHUCTOTE€ M HEMOBPEXIEHHOCTH B
BOCTOYHOM MpaBoCiIaBHOM LepkBm» [23, c. 476].

B roronesckom Meccuanmn3me CBETIIOB 0OHAPYKHU-
BaeT OJM30CTh K CIIABTHO(IILCTRY, a TAKKE yKa3bIBa-
€T Ha ero CBs3b ¢ ucropuocodueii JJocroerckoro: y
Torosst MOXKHO HAWTH «B 3apOJIbIIIIE TY apryMEHTAIUIO
MECCHaHHM3Ma, C KaKOI0 BCTPEYaeMCs B CIaBIHO(DUIIb-
cTBe W B 4HacTtHOCTH y JlocToeBckoro» [23, c. 477].
B pabore CBeTioBa TOBOJIBHO OOCTOSTEIHHO paccMma-
TPUBAETCS BOMPOC O TOrojIeBCKOM Tpaauuu y Jlocro-
eBckoro. [Ipu 3ToM, oTMmedas, uto «y [ocToeBckoro
MHOTO TOUYEK CONPUKOCHOBeHMsI ¢ [oromem», mpodec-
cop KueBckoil akajieMun akieHTUPYET BHUMaHHUE HE
CTOJIBKO Ha JCTETHYECKOM ACIEKTE 3TOW OOLTHOCTH,
KOTOPBIH 10 HETO yxke OblT oTMeueH bennnckum u He-
KpPacOBBIM, CKOJIbKO Ha OJH30CTH HEKOTOPBHIX CTOPOH
MHUPOBO33peHMs nucarencii. CBeTIIOB BUAMT ATy OJH-
30CTh B TOM, 4TO 00a OHHM «HE yMEIIAIOTCS B paMKax
CJIaBSHO(MIILCTBA M 3aIIaIHUYECTBA U BBIIIE UX Kpaii-
HOCTeM; 00a OHU CXOIATCS BO B3MIsImax Ha IleTpos-
CKYIO pedopMy... B OLIEHKE 3HAYEHUs 1M033uu [1ymiku-
Ha», B CY’)KIICHISIX O «BEIUKOM OOIIIECTBEHHOM 3HaYe-
HUU MHOYECTBA B Oyaymiem Poccum» u 0 mpaBocCIiiaB-
HOH 1IepKBU KaK XpaHUTEJIbHHUIIE XPUCTOBON MCTHHBI
[23, c. 478-479].

JocroeBckuii, mo mHeHHWI0O CBETIIOBa, MOCIIEIOBA-
TEJBHO pPa3BUBACT MHOTHE HPABCTBEHHO-PHIOCOD-
ckue wuzaen loroms, B TOM 4YHCIE O «IYXOBHOM
MEPEepOKICHUN OOIIECTBA B HEIpax MPaBOCIaBHOU
uepkBu» [23, c. 479], 0 IMYHOM COBEPIIIEHCTBOBAHUHU
KaK «CTUHCTBEHHOM CPEJICTBE LIS YITyYIICHHs 00IIIe-
ctBay [23, c. 481]. OnHako B MOHUMAHUH OOIIECTBCH-
HOTO 3Ha4YeHUs penuruu J{oCTOEBCKUH, ¢ TOYKHU 3pe-
Hus CBETIIOBa, JIeNaeT OOJNBIION IIar BIEpe 10 CpaB-
HeHUIO ¢ [oroseM, MOCKONBKY CBSI3BIBACT cepy ACi-
CTBUS IIEPKBU HE TOJIBKO C TyXOBHBIM MHUPOM YeJIOBe-
Ka, HO M C «BHCIIHEHW OOIIECTBEHHON cpemoi» [23,
c. 481]. IlosToMy wmIeanbHOE OOIIECTBO, CUYHMTACT
CBeT0B, MBICIUTCS JIOCTOEBCKMM Kak «OOIIECTBO,
OCHOBAaHHOE€ Ha XPUCTHUAHCKOW HPaBCTBEHHOCTU», KaK
HEKOE «IT0I001e 36MHOTO pasi» U «XOPOIIO 0OPHCOBBI-
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Baercs cioBamu Aunemm Kapamasosa: ,,0yzer mpasaa
Ha 3emMiie U OyayT Bce CBATHI, M OyIyT JIOOWUTH APYT
Ipyra, U He Oyger OoraTbIX W O€IHBIX, BO3BBIIIAIO-
IIMXCS U YHIDKEHHBIX; U OyAyT Bce, Kak aeTd boxuw,
u HactynuT L{apctBo XpuctoBo“» [23, c. 479].

B 10 xe BpeMs CBETIIOB IOJAraeT, YTO B OCMBICIIE-
HHUH OTHOIIEHUHN MEXAy 4YelIOBEKOM U cpeaon locto-
eBCKUH, Kak 1 ['oronp, oTAaET NpeAnoOUTEHUE MPUHLIU-
My «JIMYHOM MOpajm», apryMEHTHPYS TeM, YTO «00-
LIECTBO CJIAraeTcsl U3 OTACIBHBIX €IWHUI], a ITOTOMY
MOXeET OBITh YIYYIIEHO JIMIIb YAYYIICHHEM OTAEb-
HBIX equHHIy [23, ¢. 496]. XKenas moquepkHyTh OIH-
30CTh JBYX IHcarened, HCCIeA0BaTeNb MPUBOAUT
¢parment u3 momemuku locroeBckoro ¢ A. /1. I'pa-
JIOBCKHM, B KoTOpoil Penop MuxaiaoBud HE TOIBKO
BBIPA)KAET CO3BYYHOE TOTOJIEBCKOMY YOEKICHHE B
MPSMOIA 3aBHCHMOCTH OOIIECTBEHHOTO OJIaroIoIyvus
OT JAYXOBHOI'O YCTPOEHHMS YEJIOBEKA, HO TaKXe WILIIO-
CTPUPYET CBOU UJEH NpuMepaMu u3 « MepTBBIX AyID»
[23, c. 494].

B uccnenosanun npodeccopa Kuesckoii akanemun
Torone u JlocToeBckuil OKa3pIBarOTCS Ha OIHOM IIO-
JIIOCE Kak TNPeCTaBUTENIU «IaCCUBHOTO XPUCTHAHCT-
Ba», COCPEAOTOUYEHHOIO Ha MPHUHIMIIE BHYTPEHHETO
npeoOpakeHus! TMYHOCTH M OTPaHHYHMBAIOIIETO ydac-
THE [EPKBH B OOIIECTBEHHOW XHM3HU JIMIIb HPaBCT-
BeHHOH (pyHKumer. O6o3HaueHHass CBETIOBBIM TpHa-
na T'orons — JloctoeBckuii — ToscTol MO3BOIAET MY
OT4EepKHYTh Onu3ocTh [orons u JloctoeBckoro B mo-
HumaHuu uaeu LlapctBa boxkus 1 mpoTHMBONOCTAaBUTH
um o6oum Toncroro.

Takum obOpas3om, counHenue mport. [1aBma Cetio-
Ba, TIOCBSIIEHHOE «OOTOCIIOBCKO-AIOIOreTHIECKON»
npoOieme, SBISETCS BMECTE C TeM OIHUM M3 Hambo-
Jiee TIOIPOOHBIX MCCIIEOBAaHUN PETUTHO3HOTO MHUPO-
BOo33peHust loroms u3 uMciaa MpEACTABICHHBIX Ha
crpannnax «borocnoBckoro BecTHHKay. He Oymyun
CIEUATUCTOM B O0JacTH JHTeparypsl, npodeccop
CBemIOB TeM HE MEHEE OKa3alicsi BeChbMa He3aypsiI-
HbIM uHTeprperatopoM [oromns. Llenusm ast Ceetiio-
Ba MPEJCTABIAETCS MO3JHEE TBOPUECTBO IHUCATENS, HA
MaTepuajie KOTOpPOTro OH MOMBITANCS PACKPBITH OCO-
OEHHOCTH TOTOJIEBCKOTO «MHCTUYECKOTO MaTPHOTH3-
May» M €ro OTHOLIEHMs K IPaBOCIaBHOH 1epkBu. On-
HAaKO, KPUTUKYS «OHOCTOPOHHOCTEY 'oross, CeTnoB
caM OKa3aJjcs M3JIUIIHE TEHCHIIMO3HBIM, YTO HE M03-
BOJIWJIO €MY BCECTOPOHHE OCMBICIMTH PEIUTHO3HOE
MblIlUIeHHe nucarens. OnpeaeinB peluruo3HocTs [o-
royisg Kak ackeTHdyeckyro, CBETIOB TpakTyeT NaHHYIO
KaTErOpHI0 CKOpee B MPOTPECCUBHOM KJIIOUE KaK SIBJIE-
HUE, KOTOpOe pasJielisieT ePKOBb U 00IIEeCTBO (MHTEIN-
JIUTEHINIO), @ BOBCE HE B KOHTEKCTE TPATULMU PyC-
cKoro ucuxasma. I1oaToMy MOJIOKHUTEIBHO OLIEHUBAs
cTpeMiieHue [oroms cBA3aTh pyccKyro KyJIbTypy ¢ Liep-
KOBBI0, CBETJIOB B TO € BpeMsl MOJIaraeT, 4YTO UMEHHO
B CHJTy CBOEH OTHOCTOPOHHE-ACKETUYECKON PEIUTHO3-

HOCTH MHCATENb HE CMOT CTaTh «XOPOILIUM XPUCTHAH-
CKUM TyOJIHIIICTOM, TOJIKOBaTeIeM XpUCTHAHCTBA TIe-
pen oOIIecTBOM», He CMOT IIPaBHIBLHO OCBETUTH 00-
IIECTBEHHBIE U IIEPKOBHBIE BOMPOCHI C XPUCTHAHCKON
TOYKHM 3peHus» [23, c. 471].

OTAenbHBIN CIOKET B UCTOPUU pereniuu [oromns B
«BorocnoBckoM BECTHHKE» CBS3aH C ITyOIHKAIMAMHU
00 apxumannpute ®eomope (byxapese), KOTOPBI B
cTaThsx mnporouepes Banepuana JlaBpckoro Ha3BaH
«xopoTkuM npusitenieMm lorons» [28, c. 107]. B Teue-
Hue 1905-1906 rr. ObUIO HamedaraHo MATh 3aMETOK
JlaBpckoro oz o0uM 3ariaBueM «Mou BOCTIOMHHA-
Hus 00 apxumannpute @eonope (A. M. Byxapese)», B
KOTOPBIX COZEPKaTCsl HEOAHOKPATHbIE YIIOMUHAHUS O
Torone. B cratbe cpseHHuka Anekcanapa benopy-
koBa «BHyTpeHHui nepenom B xxu3Hu A. M. byxapesa
(apxum. Deomopa)», omyoarkoBaHHOH B 1915 1., Tak-
&Ke pacckasbiBaercs o apyxoe orma ®eonopa c [oro-
nem [29, c. 788].

[ocne ro6unest 1909 1. Ms nEcaTesst Bce peke Imo-
ABJISIETCSI HA CTPAaHULAX KypHana. B 3To Bpems kpu-
THUecKuil nuckypc o lorome mpencrasmser coOoit
JIMIIb KpaTKHe YIIOMUHAHUA O HEM B TEKCTaX pPa3HbIX
JKaHpPOB: MUChMaX, CTaThsX, 3cce, Hekposore. Tak, B
nucbMax K. JleoHTheBa K CBOEMY JPYry U YYEHHKY
A. AnexcasHapoBy, olTyOIMKOBaHHBIX B «borocioBckoM
BecTHHKE» B 1914 1., comepkarcs 3aMeTKu ¢rtocoda
0 XYIO)KECTBEHHOH IuTEeparype, B KOTOPBIX TAaKKe
yrnomuHaeTcst I oross, IpudeM Bcerja B pe3Ko HeraTuB-
HOM Kiroue. JIeOHTbEB yOexIeH, YTO COBpeMEHHas
pycckast JuTeparypa JOJKHA IMPEOoNoJeTh TPaTULMU
TOTOJIEBCKOW IITKOJIBI, JIOJKHA N30aBUTHCS OT TOTOJIEB-
IIWHEI XOTs ObI B s13bIKe U popme [30, ¢. 771-772].

B acce C. lypsumnHa «HauanbHUK TUIIMHBD», Ha-
MHCAaHHOM B Tspkenble ans Poccun ronsl IlepBoit Mu-
poBoi BOWHBI, UMs [0rosst BO3HUKAET B KOHTEKCTE
paccyxneHuir 00 ONTHHOMN IMyCTHIHU. ABTOp cOO0IIa-
€T O IOCEUICHUM NHCaTeNIeM MOHACTBIPS, MPUBOAUT
BBIJIEP)KKM U3 €r0 MUCEeM K ONTWHCKUM CTapiiam, B
YaCTHOCTHM LIUTUPYET €ro ciosa u3 nuceMa 1850 r.
vepoMoHaxy Puiapery, B KOTOPOM OH IpHU3HaeTcs,
YTO YYBCTBYET MOTPEOHOCTh «EKEMUHYTHO U HA 6CH-
KoM Mecme c80e20 cmpaHcmeuss bvims 8 OnmuHou ny-
cmuinu» [31, c. 433]. Ilyonukauus JypsuinHa 3aBep-
IIAET UCTOPHUIO JOPEBOMIOIMOHHON peneniuu [ oromus
B «bBOroCI0BCKOM BECTHUKE.

3akioueHue

Takum oOpaszom, B KypHaje MOCKOBCKOH JTyXOB-
HOU aKaJeMHUH UCTOPHUS KpUTHYECKOH penernuu [oro-
7l oxBarbiBaeT okoo 17 ner. HambGonee akTtuBHas
(aza BoCTIpHATHS JUYHOCTH M TBOpYecTBa loroms
MIPUXOAUTCS Ha nepuo ero roounees 1902 u 1909 rr,
KorJa ObLIM OIMyOJHMKOBaHBI MOATOTOBIICHHBIE MPETIO-
JaBaTelsIMH M TIpodeccopaMH aKaJleMHU JIUTepaTyp-
HO-KPUTHYECKHE HCCIIENAOBAHUS O IMUcaTelle, a TaKkkKe
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MarepUabl JJUTEPATYPHOTO Beuepa, MPUYPOYCHHOTO K
CTOJIETHIO CO JTHS €ro poXKAeHHs. 3a paMKaMH Toro-
JICBCKHMX FOOHIICCB KPUTHYECKHU JUCKYPC O IHcaTese
BKJIFOYAET CTAaThU IO HAyYHO-OOTOCIOBCKOW TpoOIIe-
MaTuKe, HO COACPIKAIINE PAa3MBIILUICHUS O PEITUTHO3-
HOM MHPOBO33PCHUHU IHCATEISI M €r0 XYI0XKECTBEH-
HOM TBOPYECTBE, a TaKKE€ Marepuaibl (MMMCbMa, BOC-
MMOMUHAHUS W JpP.), B KOTOPBIX BCTPEUAKOTCS JIMIIb
KpaTKue yIMOMHHAaHUS O mucareie. MexaHUu3Mbl KpH-
THYECKOW penentuu [oroas onpeaensoTcs cTpemiie-
HUEM OCMBICIIUTD «3araJ0uHyI0 JUIHOCTD) MHCATES,
€ro «CIIOXKHBIM BHYTPCHHUH MHpP», a TAK:KE OICHHUTH

€ro BKJIaJl B CTAHOBJIEHUE PYCCKOW PEIUTMO3HON KyJIb-
Typbl. O0pa3 [oroist, cMopenHPOBaHHKIN B ITyOIHKa-
musx «borocimoBckoro BectHuka» 1902-1916 rr., ot-
pakaeT BO3HHKIIYIO €Ile MPH JKU3HU IHCATEeNs U pas-
BUTYIO B KDUTHKE pyOeka BEKOB IIPOTHBOPEYHNBOCTH B
OLIEHKE €ro JINYHOCTHU M TBOpUYecTBa. McKimtounTenbHo
MO3UTUBHOE BOCTIpHUATHE [0rons Kak BBIJAFONIETOCS
KJIacCHUKa PYCCKOW JIUTEPATyphl COAEPKUTCI B CO00-
IICHUSAX IperofaBaTeseld W CTYJASHTOB, MPO3BYYaB-
IIMX Ha TPa3J HUYHOM MEpOIPHITHH, COCTOSBIIEMCS
B CTEHaX JYXOBHOM IIKOJIBI B YECTh CTOJIETHETO FOOH-
JIest mucarers.
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Annomayus

Beeoenue. Poman ®@. M. JloctoeBckoro «IloapocToxy onpenemnsieTcss MHOTUMH HCCIIEI0BATEIIMU KaK pOMaH BOC-
nutanus. Ecou B3anMooTHomeHus: BepcunoBa u Apkausi BCECTOPOHHE OCBEIIEHBI B UCCIIEA0BATENbCKOM JIUTEpATY-
pe, TO Apyras UIOCTach POAUTEIBCKOI TIF0OBH — MaTepHHCKAst — BUANUTCS HEAOCTATOYHO pa3paboTaHHOH. XOTS HEKO-
topeie yuensie (H. A. Tapacosa, H. A. Knagosa, E. A. IBaHOBa) 0mocpegoBaHHO KAacalIHUCh 3TOH TEMBI, OHA €Ile He
CTaHOBHJIACH IIPEIMETOM CaAMOCTOSITENIBHOTO H3yIEHHSI.

L]env — paccMoTpeHue 00pa3zoB reponHb-mMatepeid B pomane ®. M. Jlocroesckoro «Iloapoctox»: Codru AHApees-
Hbl Jlonropykoit u Jlappu OHUCHMOBHBL.

Mamepuan u memoowvl. Matepuanom ucciaenoBanus sisercs poman @. M. JlocroeBckoro «Ilogpoctok». C mo-
MOIIBIO CTPYKTYPHO-CEMHUOTHIECKOTO, MOTHBHOTO M CPAaBHUTEIFHOTO METOLOB MPOCIIEKUBACTCS CHENU(UKA aBTOP-
CKOTO BOIUIONIECHUS XYJO’KECTBEHHBIX 00pa30B MaTepeil OT 3aMbICiia M YEPHOBUKOB K OKOHUATEIIBHOMY TEKCTY, aHAJIH-
3UpyeTcs poib MaTepuHCKuX 00pazoB Codpou AuapeeBnsl Jonropykoit u Jlapeu OnucumoHe! (Hactacesn EropoBHBI)
B mporiecce Bocnutanusa Apkaaus, JInzel u Onu.

Pesynomamut u 06cyscoenue. KinroueBbiMu 00pazamMu, BOILIOMIAIOIMIMME 00pa3sl Marepeit u aereit, spisrorces Co-
(w1 AnnpeeBHa Jlonropykas u ee netu, Apkaauid u JInza, taroke Japes OnucumoBHa U ee 109 Onst. B xynoskecTBeH-
HOMW KOHIICTIIUHM pOMaHa MaTepuHCKas JTI00O0Bb MpeACTaBlIeHa KaK JIEHCTBEHHBIA cIOCO0 MPEOAONICHNs TyXOBHOU 00-
JIC3HYU HAlUH, OTACIBHON CEMbH M KaXKAO0Tro ee 4ieHa. JKax/1a 3Ha4uTeNIbHOM )KU3HEHHOM LIeIH, IOHOUIECKUN MaKCU-
MaJli3M, OTPUIAHKE OMBITA W LEHHOCTEH MPEebIIyMnX MOKOJCHHH, SKOOBI «BHHA» POAHWTENECH 3a HEJOCTATOYHBIC
YCIEXH MM JINYHBIE Ka9eCTBa MOAPOCTKA — THIIMYHO BO3PACTHBIE 0COOCHHOCTH pa3BUTHS THMIHOCTH. HespemocTs He-
YCTOSIBIIEHCS IMIHOCTH TTOAPOCTKAa MOXKHO MPEO0NeTh, UCIEMUTh UIMEHHO B ceMbe. Uepes MpeonoieHne 3ron3ma u
TIIECIIaBHs, OCO3HAHNE ce0s HEOTHEMIIEMON YacThIO CBOEH CEMBH I0HOIIA 00PETaeT CBOI ITyTh, CBOIO HHANBHIYalIb-
HOCTb. [Iprdem Bemymast pons B ()OPMUPOBAHUH MOAPOCTKA UMEHHO MaTepuHcKas. Yepe3 MOHMMaHUE U MPUHATHE
«CBATOH MaTephi0» HEAOCTATKOB M OIIMOOK peOeHKa TF000r0 BO3pacTa MOCTENEHHO OTKPBIBAIOTCS NCTOYHUKH JTIOOBH
1 HacJemyeTcs MOAENb CeMEHHOro MOBENCHHS KaK caKpanbHas HPAaBCTBCHHAs HOpPMa, oOecIednBaromas cTaOHiIb-
HOCTB U LIEITBHOCTH B3POCIIOHN THIHOCTH.

Kpowme Toro, B cTaThe packpbIBacTCs MPOLECC B3aNMOBIIMSHUS B CHCTEME OTHOIICHHH «MaMa — IUTSD KaK BHYTPH
CEeMbH, TaK U B O0JIee MHIPOKOM COIMAILHOM KOHTEKCTe. IIncarens aKIeHTupyeT HeTaTHBHYIO POJIb TPAarHIeCcKHUX CO-
OBITHH B TyXOBHOM TpaHC(hOpMAIINH XyIOKECTBEHHBIX 00pa30B Marepeil, n300paxkasi cCTpaJaHne )KEHIIUHBI, JTUIINB-
melics miagenna (JInza), u rope KeHIUHEL, TTIepeXuBIIei camoyouiicTBo nodepu ([apbs OHUCHMOBHA).

3axarouenue. B pomane «Ilogpoctok» JlocToeBckuii m300pakaeT Ba TUMA MarepuHCKOW Jro0BHU. [lepBbIid THI
Mr00BH — MUJIOCEPIHOM U BecenpuHUMaromei — BorwiomaeT Codps AHapeeBHa. Ee mo6oBs moBnusiia Ha 00pa3 Mbl-
cielt Apkaaus, TpaHc(opMupoBaia e€ro Qymly ¥ OTKpbIIAa HEepei HUM IIEHHOCTh CEMEHHBIX OTHOIICHHUH, Oe3ycloB-
HOCTB POIMTENILCKOH T00BU. Bo B3anMooTHOmEeHUAX JIN3bI 1 MaTepu, Kak U B CIIydae B3aMMOOTHOLICHUH ApKaaus 1
Cotsu AHIpeeBHSI, II000BE CTalla CIIACHTEIBHON, IPHHECIA yTEeIIeHHE B TOpe, TOMOIIIA HEPEXUTh CTPATAHUS H BO3-
pactu 1yxoBHO. BTOPOii, MPOTHBOMOIOKHEIA THIT — THIIEPTPOPUPOBAHHOH TIOOBU-CTPACTH K peOCHKY — peai30BaH B
otHomeHMsIx Mexxay Hdapoelt OHrcumoBHOK n Oneit. Takast 1000Bb W3HAYATBHO ACCTPYKTHBHA, JIMIICHA XPUCTHAH-
CKOM OCHOBBI, BCIIEICTBUE YETO MIPOUCXOAHUT TPAHC(HOPMAIHS MATEPUHCKOTO 00pa3a KaK XyHZOoKEeCTBEHHOH IIETT0CTHO-
ctu: Mecto Jlappr OHHCHMOBHEI 3aMeIaeT TeHb repouHn — Hacracest EropoBHa.

Knwuesvie cnosa: ©. M. Jlocmoesckuii, poman «Iloopocmoxy, 0bpas mamepu, munvl MAmepuHcKou moo6u,
Coghwsi Anopeesna Jloneopykas, Hapvs Onucumosha

bnazooapuocmu: Pabora semonnena npu noanepskke PODOU u Kemeposckoii obnacT B paMKax HayqHOTO IpO-
exta Ne 20-412-420002 «SI3pIKOBast IMYHOCTD B PETHOHAIBHOM COLMOKYJIBTYPHOM IPOCTPAHCTBE: PEXHUMBI MIPOH3-
BOJICTBA JIOKAJIbHOIO 3HAHUA O KU3HH U TBopuecTBe @. M. JlocTOEBCKOTON.
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Abstract

Introduction. Roman F. M. Dostoevsky’s “The Adolescent” is defined by many researchers as a novel of education.
If the relationship between Versilov and Arkady is comprehensively covered in the research literature, then another
aspect of parental love — maternal — seems to be insufficiently studied. Although some scientists (N. A. Tarasova,
N. A. Kladova, E. A. Ivanova) indirectly touched on this topic, it has not yet become the subject of independent study.

Aim of the article is to consider the images of heroines-mothers Sofia Andreevna Dolgorukaya and Daria
Onisimovna in the novel by F. M. Dostoevsky’s “The Adolescent”.

Material and methods. The material of the study is Dostoevsky’s novel “The Adolescent”. With the help of
structural-semiotic, motivic and comparative methods, the specificity of the author’s embodiment of the artistic
images of mothers is traced from the idea and drafts to the final text, the role of maternal images of Sofya Andreevna
Dolgoruky and Darya Onisimovna (Nastasya Egorovna) in the process of raising Arkady, Liza and Olya is analyzed.

Results and discussion. The key images embodying the images of mothers and children are Sofya Andreevna
Dolgorukaya and her children, Arkady and Lisa, as well as Daria Onisimovna and her daughter Olya. In the artistic
conception of the novel, maternal love is presented as an effective way to overcome the spiritual illness of a nation, an
individual family and each of its members. Thirst for a significant life goal, youthful maximalism, denial of the
experience and values of previous generations, supposedly “guilt” of parents for insufficient success or personal
qualities of a Teenager are typical age-related features of personality development. The immaturity of the unsettled
personality of a Teenager can be overcome and healed in the family. Through overcoming selfishness and vanity,
realizing himself as an integral part of his family, the young man finds his way, his individuality. Moreover, the leading
role in the formation of a teenager is maternal. Through the understanding and acceptance by the “holy mother” of the
shortcomings and mistakes of a child of any age, the sources of love are gradually opened and the model of family
behavior is inherited as a sacred moral norm that ensures the stability and integrity of an adult personality.

In addition, the article reveals the process of mutual influence in the system of «mother — child» relations both
within the family and in a wider social context. The writer emphasizes the negative role of tragic events in the spiritual
transformation of the artistic images of mothers, depicting the suffering of a woman who lost her baby (Liza) and the
suicide of her daughter (Daria Onisimovna).

Conclusion. In the novel “The Adolescent” Dostoevsky depicts two types of motherly love. The first type of
merciful and all-accepting love is embodied by Sofya Andreevna. Her love influenced Arkady’s way of thinking,
transformed his soul and revealed to him the value of family relationships, the unconditionality of parental love. In the
relationship between Liza and her mother, as in the case of the relationship between Arkady and Sofya Andreevna,
love became saving, brought comfort in grief, helped to survive suffering and grow spiritually. The second, opposite,
type of hypertrophied love-passion for the child is realized in the relationship between Darya Onisimovna and Olya.
Such love is initially destructive, devoid of a Christian basis, as a result of which the maternal image is transformed as
an artistic integrity: the place of Darya Onisimovna is replaced by the shadow of the heroine — Nastasya Egorovna.

Keywords: F. M. Dostoevsky, the novel “The Adolescent”, the image of the mother, types of maternal love, Sofia
Andreevna Dolgorukaya, Daria Onisimovna
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BBenenune

IIpwxu3neHHoN KpuTUkOW poMaH JlocToeBCcKoro
«IToapocTtok» He ObUT MOHAT. HayuyHoe n3yueHue Ha-
yanock ¢ uccnegopanuit B. JI. KomapoBuua, a 3atem
K. B. Mouynbsckoro, KOTOpbIX HHTEpecoBayia mpooiie-
Ma XyIOXECTBEHHOTO €IMHCTBa Mpou3BencHus. Jom-
roe BpeMs B JOCTOCBUCTHUKE JTUAUPYIOLIEE MTOI0KCHHE
3aHMMAaJIM BOIPOCH T€HE3HCA U JIUTEPATYPHBIX UCTOU-
HukoB pomana (A. bem, A. C. [lonunun, B. A. TyHu-
MaHOB), a TAKXX€ TEKCTOJIOTUYECKHE aCIEKTHl TBOpUE-
ckoif ucropum Tekcta (A. C. Honuaun, H. K. CaBuen-
ko, A. B. Apxunosa, I. . l'amaran, E. U. Kuiiko,
N. J1. SIxy6osu4, H. A. TapacoBa). B coBeTckoe Bpems
MOMYJSIPHO OBUIO COLMOJIOTHYECKOE MMPOYTEHUE POMa-
Ha KaKk «aHTHKanutanuctudeckoro» (B. B. Epmuiios,
M. C. I'yc, B. A. Kupniotun). B 1970-x rT. Bo300manana
nicuxonoro-punocodekas anrporonorus (H. M. Yup-
koB, B. A. Tynumanos, I'. K. lllennuxos, B. JI. JInemn-
poB). B 3apy0OekHO# penenuuu CleayeT BBIICIUTD
MoHorpadwuto Hemenkoro yueHoro X.-FO. I'epurka [1],
BHOBb IIOCTABUBIICTO BOMPOC XYIOKECTBEHHOTO
€IMHCTBA 3TOT0 HEJOOIICHEHHOTO B HAYYHOM OCBEILle-
HUU POU3BEICHHUSL.

AKTHBHO 00CYXJ1aJloCh JKaHPOBOE CBOeoOpasue
Tekcta JloctoeBckoro: Tak, B. . Kupmortun [2] Bbine-
JISUT 9€PTHI AaBAaHTIOPHOTO POMaHa U MUKAPECKHU; 00Jb-
LIMHCTBO YYEHBIX paccMaTpuBaio «llompocTkay kak
pOMaH BOCHIMTAHUS, MHOTAA YTOYHSS ACPUHULUIO:
(unocodckuit U COUaTLHO-TICUXOJIOTHYESCKUN poMaH
Bocriutanus (A. C. Jonunun, b. U. Bypcos, E. 1. Ce-
MeHOB, D. A. Boponuna u ap.). bonee TouHo aBumxe-
HHE aBTOPCKOTO 3ambicia o0o3Haumi B. A. Buktopo-
BHUY: «OT pOMaHa HUCIbITaHUA uaeu J(ocToeBCKUM Ie-
penien K poMaHy BOCIHUTAaHMS JTUYHOCTU» [3, c. 134].
B nienTpe pasMbIuieHui y9eHbIX TaKkke ObUIA BOIIPO-
cel kommosuninu (K. B. Peimapes, E. A. MiBanuukoBa) u
ctwia (H. M. Yupxkos, U. [1. Sxy6osud), Oubierckuit
nonrekcT (K. A. Crenansu, T. A. Kacarkuna, FO. bept-
Hec, U. JI. Anemu, M. A. Monuna, B. B. Jlenaxun).

3HAYMMBIMH STallaMU U3y4YeHHs STOrO Ipou3Bere-
Hus JlocToeBcKkoro ctanu uznanue cOopHuka «PoMan
®. M. Jlocroesckoro ,IlonpocTok®: BO3MOXKHOCTH
npouTeHus» [4] W KOJUIEKTHBHOTO Tpyna «Poman
®. M. JlocroeBckoro ,,ITofpocTok®: coBpeMeHHOE CO-
CTOSIHUE M3y4deHUs» [5]. UpesBbluaitHO MMpOKOE HC-
CIIEZI0BATEIBCKOE TI0JIE pOMaHa MOJPOOHO OCBEIICHO B
00630pHoii cratke B. B. bopucoBoii [6], koTopas crpa-
BEUIMBO IOJIATaeT, YTO MPHU BCEM DPa3HOOOPA3HH CO-
BPEMEHHBIX HAayYHBIX IITYIUH HAMETHUJIIOCH TATOTCHUE
K TpEeM MAarucTpajbHBIM HAIpPaBICHUSAM: TyXOBHBIN
CMBICJI, TO3TUKA POMaHa M UCTOYHHUKOBECHHE.

Hctoku 3ambicna «IlogpocTka» MOXKHO yBUIETh U
B HE3aBEPIICHHBIX TBOPUECKUX IIIAHAX, CPEOH KOTO-
PBIX BBLAETSICTCS «POMaH MaJbuHKay», pOMaH O repoe-
pebenke [7, ¢. 5—6], Bo3BpaIaryi K mpobdiemMaTuke
«MaJICHBKOTO TepOs».

Elre Ha paHHUX CTaaUAX TBOPYECKOU HCTOPHH PO-
MaHa JIOCTOEBCKHI XOTEeN H300pa3UTh MEPEIOMHYIO
HCTOPHYECKYIO 3IIOXY, «BEK 03 HACANIOB», TNE «HC-
YE3JIM U CMepuch ONIPEIEIICHUsT U TPaHUIBl 100pa U
3na» [7, ¢. 7]. B moAroroBUTENBbHBIX MaTepuaiax aB-
TOp (UKCHUPYyeT uaer U nadoc Oyayiiero mpousBee-
Hus: «I'maBHoe. Bo BceM maes pasnoxeHus, noo Bce
6p03b U HUKAKUX HE OCTACTCsI CBA3EH HE TOJBKO B pyC-
CKOM CEMEHCTBE, HO JaKe MPOCTO MEXKAY JIIOIbMHU.
Pasnoowcenue — tiaBHast BUAMMasi MbICIb poMaHa» [7,
c. 16-17]. 3apmaueii JJoCTOEBCKOTO OBLIO «IOABICHHE
HOBOTO POMaHa, XyIOKECTBCHHO ayTEHTUYHOTO HOBOU
amoxe ,,00mero Oecropsiaka u xaoca“ [3, ¢. 137]. Ilo-
CTCIICHHO OblIa HalJeHa W HOBas >KaHPOBAas BEPCHUS
pOMaHa ¢ TOBECTBOBAHHEM OT IIEPBOTO JIAIIA, «ICTCTH-
YECKU BBIPAXKAIONIAsl TOTAJIBHBIN TyXOBHBIA OeCIopsi-
nok» [3, c. 136]. Ha crenmduky HappaTHBHO# opra-
HU3aIllUU TeKCTa oOparwia BHHUMaHue J. A. BopoHu-
Ha: TIPHEM «IIOTOKA CO3HAHUS» ITO3BOJWI «OTKPBITH
HOBBI PaKypc M300paXKCHUS MCUXOJOTUICCKOMN JKU3-
HU MoJojioro repos» [8, ¢. 18], ¢ momolso Hero nu-
careiab XOTel «MaKCHUMAaJIbHO MPUOIU3UTHCS K IPO-
neccy (hopMUpPOBaHHS TYIMICBHBIX M3MEHEHHH T'epos,
BHYTPEHHEH peayin3ainu ero JyIIeBHBIX UMITYTbCOB B
TICUXOJIOTHYECKOE TBHKCHUE, B CHJIIBHOE YyBCTBO, HO
STH TPOIECCH MPOTEKAIOT Ha TOM YPOBHE CO3HAHUSA,
KOTOPBI HE MOXKET OBITh BBIPAKCH 3aKOHYCHHBIMHU
CHHTAaKCUYECKUMH MpeIoKeHusIMm» [8, c. 18].

PanukanbHBIM IOBOPOT 3aMblICiia CBS3aH C HOBOW
nepapxueii o0pa3oB, korma BepcuiioB mocTeneHHO
yCTyHaeT IMaBHOE MecTo B pomaHe Apkaauio: 11 (23)
utonst 1874 1. B DMce OH 3allkMChIBaeT OKOHYATEIbHOE
pemenne: «'EPOM ne Om, a mampunk.<...> OH xKe
toibko AKCECCVYAP, Ho kakoi 3aro akceccyap!!»
[7, c. 24]. TlepBoHauaIbHO Tepou OBUTH OPATHIMH, HO
MMOCTETICHHO HACIAWBaeTCsl KOH(MIMKT ITOKOJICHUH:
7 aBrycra 1874 . — «MMAES. He oten iu OH coBpe-
MeHHbIH, a [Togpocrok ceir ETO (?)» [7, c. 41]. U na-
Jiee B HAOPOCKax K POMaHy aBTOP MOCTOSHHO aKICH-
TUPOBAJ JIMHHUIO OTIA M ChIHA, IOAYEPKUBAI OCOOCH-
HOCTH MX OTHOIICHHH, OTPa3HUBIIHECS Ha MOBEIACHUU
[TonpocTka u Boctpustun uMm otua: «Ho [TTABHOE
BBIIEP)KaTh BO BCEM paccka3e TOH HECOMHEHHOTO Ipe-
Bocxoactea EI'O (Bepcunosa) mepen Ilompoctkom
U BceMu...» [7, c. 43]. Tlo3aHee B pa3BUTHH STOTO
IUIaHAa TIOSBUTCS 3arajoyHas 3epKajbHas 3aIluCh:
«OTLhl U JIETU — JAETU U OTLhD» [7, c. 45].
BriocnencTBum, B SHBAPCKOM BBITTYCKe «J[HEBHUKA TTH-
carens» 3a 1876 . [locroeBckuit nmosicaut, uto [loapo-
CTOK OBLIT «TIIepBO# TP00OID» 3aMbICIa «MOUX ,,OTIIOB U
nerei“y [9, c. 7). 3epkanbHOCTh NPUBEAECHHON YEpHO-
BOH 3aITCH, TIEPEBOPAYHMBAIONICH HA3BAaHUE TYPreHEB-
CKOTO pOMaHa, OYEBHIHO, 00O3HAyaua, 4To PYCCKUE
«TETEPENTHUE JCTH» U TEHEePEITHUE UX OTIBDY ITOMe-
HSUTHCh CBOUMHE MecTamu: «1060 ChbIH, HaMepeBarOIIHiA-
cs1 OBITH POTIIMIIBAOM, — B CYIIIHOCTH udeanucm, T. €.
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HOBOE SIBJICHHE KaK HEOXXWJAHHOE CJICIICTBHUE HUIH-
m3May [7, c. 45; 3, ¢. 134]. TypreHneBckasi OIIo3unus
«OTIBI U AeTH», IpeAroiarammas 000Co0ICHHOCTh
MOKOJIEHUI U JAUCTAHIMIO MEXJy HUMH, y JlocToeB-
CKOTO JIOTIOJIHEHA MX MPeeMCTBEHHOCThIO «jieTn KAK
OTIIBI» CO CMelcHHeM (POKyca BHMMaHHUS Ha HOBOE
MOKOJIEHUE, O YeM U CBUJIETEILCTBYET U Ha3BaHUE PO-
maHa — «I[lompocTok».

Kax cnpaBemyiuBo otmetui I. K. [llennukos, «/lo-
CTOEBCKHUH Ha3Ball cBoero repos [logpocTkom, X0T4 1Mo
BO3pacTy OH Y)K€ IOHOIIA JBAJIaTH JIET, TOJBKO YTO
OKOHYMBIIMKM TMMHAa310. HO 1O IMCUXONOr|H | 10 TOo-
BEJICHUIO ATO YEJIOBEK Ha MOpOre OT MOAPOCTKOBOIO
BOCIIPUATHS KU3HH K FOHOIIIECKOMY BBIOOPY IyTHY |3,
c. 139].

Ha panHux cramusx paOoThl Haj 3aMBICIOM YK€
MIPOCMAaTPUBAIHCH OyIyIIHE UIECH, MOTHBBI M SITH30/IbI
«IlompocTkay: «IMOOOYHBIA CBHIH», «CBATas MAaTbhy,
«HJiesl HaKOIJICHHUS OOTaTCTBay, MOKMCK Uiealia U «py-
KOBOJAIICH HUTH TToBeaeHus» [7, ¢. 51].

« ccnenoBanue Iyl MOAPOCTKAa CMYTHOTO Bpe-
meHm» [10, c. 455], ee pa3IBOEHHOCTH «IOJIyYaeT pas-
HOCTOpPOHHEE 00O0CHOBaHHE: BO3PACTHOE — MEPEXOJIOM
OT TIOJJPOCTKOBOTO HUTHIJIM3Ma K IOHOIIECKUM HJlea-
JlaM; TEHETUYECKUM — TMOBTOPEHHEM «JIBOMCTBEHHO-
CTH» OTIIA, BCIO KU3Hb CTPAIAIOIIETO OT CBOETO «JIBOM-
HHUKa», COITUAJIbHO-TICUXOJIOTHYECKON — JKaKIOU Me-
CTH 3a CBOIO «CIIY4alHOCTB», aHTPOIIOJIOTUYECKONH —
110 MBICJIM TIUCATENlA, «/yIlla MayKa» KUBET B KaXI0M
YEJIOBEKE; OHTOJIOTMYECKOM — HETBEPAOCTHIO B Bepe
IIpY 3asIBJICHHOM JTF0OBH K XpucTty. Pa3nBocHue BUIHO
B YCTAaHOBKAax Ha IMOJIAPHBIC IICHHOCTH: JKaxaa «Oma-
rooOpa3usi» HE pa3 BBITCCHICTCA «IIOTOSIHBIMID
BlieueHUsAMH, [10IpOCTOK MOCTOSHHO 3asBIAET O CBO-
€M XapakTepe W OPUTMHAIILHOCTH, HO M HWJEHO, U
TICUXOJIOTHYECKHU OH HeycToiumBy [3, c. 140].

E. A. IBaHoBa, paccMaTpuBasi pOAUTEIbCKUE apXe-
TUIIBI B POMaHE KaK UCTOKU T'€HETHUYECKOW MH(pOpMa-
MU ¥ KyJBTYPHOTO, HPABCTBEHHOTO Hadaja Jis (op-
MHUPOBaHUS JIMYHOCTH, MPUXOIUT K BBIBOLY, UTO «pe-
marIuM (GakTOpOM B Pa3BUTHUHU JIMYHOCTHU TE€POST CTa-
HOBATCA B3aUMOOTHOIIEHUS ¢ poautesimuy [11,
c. 405]. Ecnu B3aumootHomenus Bepcunosa n Apka-
JIsi BCECTOPOHHE OCBEIIEHBI B UCCIIEI0BATENLCKON JIH-
TepaType, TO IpyTas UIIOCTaCh POAUTEILCKOH JIIOOBH —
MaTepUHCKass — BUJUTCS HEJOCTaTOYHO H3YUYEHHOU.
Xota Hekotopble yuensle (O. A. bornanosa, H. A. Ta-
pacoBa, H. A. Knanosa, E. A. IBanoBa) onocpenoBas-
HO KacaJluCh ATOW TEeMbI, OHA €Ile¢ HE CTaHOBUJACh
MPEIMETOM CaMOCTOSITENIbHOTO M3y4yeHus. B HacTos-
e pabore mpemiaraeTcsl KOMILICKCHOE HCCIICI0Ba-
HUE TIOOTUKM MATePHHCKHX 0O0pa30B poMaHa oOT
3aMbIciia K OKOHYATEJIhbHOMY TEKCTY, BBICTpAUBAETCS
TUTIOJIOTHSI JINTEPATYPHBIX OOpa30B Marepei, O0CMBI-
CJIsIETCs TTPOLIeCcC B3aMMOBIIHMSIHUS B CUCTEME OTHOIIIe-
HUH «MaMa — TUTs» Kak BHYTPH CEMbH, TaK U B Ooee

IMUPOKOM COLHAJIBbHOM KOHTCKCTEC. Pabota YTOUYHACT
CJIOXKUBIIMCCA B IOOCTOCBUCTHUKE IPEACTABICHUA O
NIEPCOHOJIOTUU U MMOITUKE KCHCKUX 06p3.30B.

Marepuasa u MeTOAbI

Marepuanom uccienoBanus sipisiercs pomad Jlo-
ctoeBckoro «lloapoctoky». C MOMOLIBIO CTPYKTYPHO-
CEMHOTHYECKOT0, MOTUBHOTO M CPABHUTEIBHOTO Me-
TOJIOB TIPOCIIEKHMBAETCA CHENU(pHKa aBTOPCKOTO BO-
TUTOIEHHST XY/IO’KECTBEHHBIX 00pa30B MaTepeil OT 3a-
MBbICJIa ¥ YEPHOBHUKOB K OKOHYATEIBHOMY TEKCTY, aHa-
JIU3UPYETCS POJIb MaTepUHCKUX 00pazoB Codbu AHI-
peeBHbl [lonropykoit u [lapeu OnucumoBHsl (Hacta-
ceu EropoBHBI) B mpolecce BOCHMTaHUS Apkanus,
JImzpl 1 Onm. OOo3Ha4eHHass mpoliiemMa HHTepecyeT
Hac B TaKMX aclleKTaX: MaTepUHCKas JIF0OOOBb KaK 0CO-
OBIil THIT POIUTENBCKON JIOOBH, BIMSHUE B3aHMMOOT-
HOLICHWI MaTepH u peOeHKa Ha mporecc (opMUpoBa-
HUS U JYXOBHOTO CTAHOBJICHMS €TO JIMYHOCTH, MaTe-
PUHCKHH Cllell B MHPOBO33PEHHUHU Teposi, crenupuka
HappaTHBHOW OpraHU3alluy Xy/I0KEeCTBEHHBIX 00pa3oB
MaTepen B pOMaHe.

Pesyabrartsl n 00cyxneHne

3aKOHOMEPEH BOIPOC: TOJIBKO JI OTEIl UMEET KITIO-
YeBOE 3HauCHUE B (POPMUPOBAHUM JTUYHOCTH TEpOsi?
JelicTBUTEIPHO, UMEHHO BHHMMAaHMs OTLA ApKaaui
MYYHUTEIIbHO HINET Ha MPOTSKEHUH pOMaHa, UMEHHO
€ro OH HJIeaTu3UpyeT B TeUeHUE Bcel xu3HH, Bepcu-
JIOB 3arajoueH u Hegocsraem ais [loapoctka. «tOpu-
nudeckuit» oter] Apkanus, Makap VBaHoBuy, sBiseT
co00¥i TyXOBHOE HA4YaJI0 U CUMBOJIHM3UPYET OTIIA KaK
JyXOBHOTO HAacTaBHHKAa. Poib Matepu, 0e3ycClIOBHO,
TakKe BaKHA B MpoIecce (POPMHUPOBAHUS JTHIYHOCTH U
cynb0e Apkajsi, HSCMOTPSI Ha aBTOPCKYIO YCTaHOBKY
PACKpBITHSI B3aMMOOTHOIIICHUN OTIIA U ChIHA.

C camoro Hauana pomaHa [logpocTok akieHTHUPY-
€T, HACKOJIKO JaJieKk OH OBbLT OT POAUTENCH W POIU-
TEJIBCKOM JIFOOBU ¢ JeTcTBa: «S1 ObUT Kak BHEIOPOIICH-
HBII 1 4yTh HE C CAMOTO POXKJICHHUS TTIOMEIIEH B UY>KHX
monsx. Ho TyT He OBUIO HUKAaKOrO 0COOESHHOTO Hame-
peHMsI, a IPOCTO Kak-TO TaK MMoyeMy-To Beinuio» [10,
c. 14]. CnenoBarenbHo, ApKajnii H3HAYATIBHO HUCKITIO-
YeH U U3 «CIy4aHOTO CeMeCTBa», B XapakTepe Mo-
JIOJIOTO YEJIOBEKA 3aBEIOMO HE MOKET CPOPMHUPOBATH-
Csl TIpENICTaBlIEHUE O CEMEMHBIX IEHHOCTIX U Hjease
cembu. Kak Touno nogmeruin I. K. llleHHUKOB, «B Cily-
YalHBIX CEMbAX HET MPEKHEro JyXOBHOTO €MHCTBA —
HaIpOTHB, OYCBHIHA HPABCTBCHHAs DPa300IEHHOCTH
WX WICHOB. ,,J1 naneko He eqUHNYHBIN CiTy4ai, 4To ca-
MBIE OTIIBI M POJICTBEHHUKHU OBIBIIUX KYJIBTYPHBIX Ce-
MEWMCTB CMEIOTCSl Haj TEM, BO YTO MOXET OBITH €Ile
XOTeJIU BepuTh X AeTu‘» [3, c. 140; 10, c. 454].

[IpenomnpenenstomuM B OTHOIICHHH ApKagus K
MaTepH SIBJISIETCS] 3HAHUE O TOM, OT KOTO OH POXKJEH U
KTO MPUXOIUTCA €My OTIIOM IO JOKYMEHTaM, 3HaHUE O
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rpexe Marepu: «BomnpocoB s HACTaBUJI MHOTO, HO €CTh
OJIUH CaMblid Ba)KHBIN, KOTOPBIN, 3aMeUy, I HE OCMe-
JWICA TPSMO 3aaTh MOEW Marepu, HECMOTPS Ha TO
YTO TaK OJM3KO CONIENCS C HEK MpPOIUIOTo roja H,
CBEpX TOTrO, Kak rpyObIii W HeOmarogapHbIi IIEHOK,
CUMTAIOIIMH, YTO NEpe]l HUM BUHOBAThI, He Uepemo-
Huca ¢ Hew eoece (Boiaeneno Hamu. — E. C., C. I)).
Bompoc cnenyromuii: Kak OHa-TO MOIVIa, OHA cama,
yKe ObIBIIIas 1Mojroaa B Opake, J1a elle IMpHuIaBIeHHAs
BCEMH TOHATHSAMH O 3aKOHHOCTH Opaka, NpH/IaBIIeH-
Has, Kak OeccuiibHas MyXa, OHa, yBaXKaBIlas CBOETO
Makapa VBaHOBHYA HE MEHBIIIE YeM KaKoro-To 0ora,
KakK OHa-TO MOIVIa, B KaKHe-HUOYAb JBE HeJelH, JOHTH
1o Ttakoro rpexa?» [10, c. 12]. IlogpocTKy He SICHBI
MOTHBBI MaTepu, OH CUUTAET €€ IMOYTH IpeaBlieh
€ro, mpeaaBIell CBATOCTh Opaka. BeposTHo, 3T0 cTa-
HOBHTCSl NPWYMHOW IIOTEPU MaTepbl0 COOCTBEHHOU
HENOrpeUIMMOCTH B IVIa3ax chlHA. Ponb upaeana 3aHu-
MaeT oten, Anzapeil IlerpoBuu, xotoporo Apkaauit
TOXE BUJIENI BCETO HECKOJIBKO Pa3 B XKU3HHU.

Ho o00pa3 marepu Bce e NposBIsieTCsl B CO3HAHUU
Y IaMSITU Teposi, COTIPOBOXKIASI U OTHOBPEMEHHO O3HA-
yasi IOBOPOTHBIE, KYIbMUHAI[IOHHBIE MOMEHTHI B €T0
cyns0e. Kapnunanbaele nepemensl B oBeneHnu [loa-
POCTKa 110 OTHOIIEHHIO K MaMe, KOTOpbIE OH caM (pHK-
CHpYET B COOCTBEHHBIX 3aIMCKaX, TAKKE PACKPHIBAIOT
OJIMH M3 W3HAuaJbHBIX 3aMbICJIOB IIPOU3BEACHUS — Ca-
MOBOCIIUTAaHHUE Yepe3 «3aluChiBaHUE». Tak, B Hayaye
poMaHa, B NEpBBIX IMaBax, IlogpocTox nepkutcs c
Marepblo0 XOJIOIHO, TIOMYEPKUBAET CBOK 000COOINEH-
HOCTh W OTYY)KAEHHOCTh: «5l OOBIKHOBEHHO BXOJIWII
MOJYa W YIPIOMO, CMOTpSA Kyga-HHUOyab B yroi, a
HWHOT/a BXonsa He 370poBanica» [10, c. 82]. OmpaBna-
HUEM IS MTOAOOHOTO OTHOIIEHHS K MaTe€PH CITYKHT
o0una, pactymias U3 camoro JeTCTBa. 3/1ech elle pa3
MIPOCTIEKUBACTCS XapaKTepHas I «IIPEeKHEro» Ap-
KaJusi OTUY>KJIEHHOCTh OT ceMbu. «B Hauane pomaHna
ApKaJuii TOCTOSHHO YIIOMHHAET 00 yIiie, CKOpIIyIe, B
KOTOPBIX OH XOUET CIIPSTATHCS OT MUPA, KaK uepernaxa.
B mudomornyeckoit kapTHEe MUpa YepAakK, yroj, OT-
TOPOXXEHHOE TEMHOE MPOCTPAHCTBO SIBISIETCS aHAJIO-
TOM MaTepPHHCKOH yTpoOsbl, nerctBay [12, c. 67]. Boz-
BpalllcHUE B KAMOPKY, B CBOH Yrojl — 3TO HEyAadHas
TMIOITBITKA BEPHYTH YTPaueHHbIH OOBEKT JIFOOBH, MPO-
JKHTB JIETCTBO B JIIOOBH 1 O€30TIaCHOCTH IO/ MaTepUH-
ckoii omekoil. JlampHelmuii myTh ApKaaus — 3TO CO-
Lpanu3alysg U HOBOE BBICTpPAMBAaHUE OTHOUICHHUH C
POJCTBEHHUKAMH, B KOTOPbIX MMEHHO MaMa 3aJacT
pOJIEBBIE MAaTpHIlBl B3auMONOMOIIM U 3a00Thl. «OHa
OBUTO CTasia TIOCHENIHO BCTaBaTh, YTOO MIATH Ha KyX-
HIO, U B IIEPBBIA pa3, MOXKET OBITh, B LEJBIH MECSI]
MHE BIPYT CTaJO CTHIIHO, YTO OHA CJIMILIKOM YK MPO-
BOPHO BCKAaKMBAaEeT JUISl MOUX YCIYT, TOI/a KaK 10 CUX
mop caM e s Toro Tpebosam» [10, c. 83]. [TogpocTok
HE MOXET HaIpSIMYI0 BBIPAa3UTh IPOTHBOPEUUBHIC
YyBCTBA, TEP3aIOIIME €r0 C MOMEHTA OCO3HAHUS CBOEH

HE3aKOHHOPOXKICHHOCTH, «OCTABJICHHOCTH» POJUTE-
JISIMH, 110 3TOH IPUYMHE OHHU IEMOHCTPHUPYIOTCA C I10-
MOIIbI0 HEBepOaJIbHBIX CpeACTB. [lpyruMu cioBamu,
9TO BCE BHEUTHME MPOSBICHUS BHYTPEHHETO KOH(IHK-
ta IlompocTka MeXIy ecTeCTBEHHOH MOTPeOHOCTHIO
JOOBH K MaTepH U 0OHJI0H Ha Hee.

[NoxpocTok ¢ 1F000BBIO OT3BIBAETCSA O €€ BHEIIHO-
CTH: JIUIIe, IV1a3ax, oBaje Julla, kpacore: «JIumo y Heit
OBLIO MPOCTOAYIIHOE, HO BOBCE HE IIPOCTOBATOE, HEM-
HOTO OJIeTHOe, MaJIOKPOBHOEY, «...H IJIa3a, IOBOJIBHO
OoINbIIME W OTKPBITHIE, CHSJIM BCEIIa THXHM H CIIO-
KOMHBIM CBETOM, KOTOPBIA MEHS MPUBIEK K HEW C ca-
MOTro mepBoro nHs», «Kpome ma3 ee HpaBWJICS MHE
OBaJ €€ IPOJOJIrOBaToro JIMIA, W, KAKETCS, eCliu O
TOJIBKO Ha KarleJIbKy ObLIM MEHee IIMPOKHU €€ CKYIIBI,
TO HE TOJIBKO B MOJIOZOCTH, HO JJa)K€ U TENEPb OHA MO-
mia Okl Ha3BaThCcs KpacuBoio» [10, c. 83]. Pebenok,
KUBYIIMH B Aylie ApKaausi, ¢ TEMJIOM OTHOCHUTCS K
MaTepH, MOCKOJIbKY MHau€ OTHOCUTHCS K HEH, 110 CyTH,
HEBO3MOXXHO. B onucaHuy BHEIIHOCTH OYEBUICH UKO-
HOITMCHBIA KO/I: OJIEAHOCTH MPOAOJITOBATOIO JINIA, TIO
KOHTPAcCTy BBIJCNIAIOTCS OOJbIINE CBETALIMECS IJIaza,
MpUBJIEKAIONINE K ce0e 0COOBIM CBETOM.

OTMmeTHM, 4TO Ha 3Tale 3aMbiciia NepBOHAYAIBEHO
BCe JKEHCKHE MEePCOHaXH ObUTH XHUIHOTO THIMA, MOKa
7 centsi0pa 1874 1. He mpoH30ILIEN BAXHEHIINHA TIepe-
JIOM, CBSI3aHHBIH ¢ TpaHchopmMapei oopasa sxeHsl Ero
(sic, T. e. Bepcunora. — E. C., C. I"); Teriepb OHa — «IIpe-
kpacHbiit boxxuit anren» [3, ¢. 135; 7, c. 112]. B nouru
nkoHonMcHOM oOmmke Codbu AHIpeeBHBI B OKOH-
YyaTelbHOM TEKCTE Y3HaBaeM IEpPBOHAYAJIbHBIN 3aMBbI-
CeJl — «CBSITast MaThy», «IIpeKpacHbIi boxxuit aHrem.

H. A. Tapacosa B ctatbe «HTepMeaHATBHBIE CBS-
31 B poMane ®. M. [Joctoesckoro ,,IlogpocTok*y ot-
Meuaetr: «MarepuHckas 1r000Bb Copu AHIpEEeBHBI
HEepa3phIBHO CIIETEHA B €€ IYIIE C JIFOOOBBIO XPUCTH-
AQHCKOW — 3TO YMHasl JIFOOOBb, KOTOPOW MOIBIACTHBI
BCE CTPACTH W HCKYLICHUS MHUpa. DTO YMHOH Jr000-
BBIO ,,MaMa‘‘ HCIPABJISIET BCE UCKAKEHUS ,,CITydalfHOTO
cemerictBa“y [13, c. 140]. To ecTh 00pa3 mMaTepH BbI-
CTyIaeT He TOJILKO KaK 00pa3 poJHOTO YeJoBeKa, HO U
Kak 00pa3 IpaBOCIIaBHBI: )KEHIINHA-CIIACUTEIbHHUIIA.
I'epouHs «3aHUMaeT cBOE 3aKOHHOE MECTO B rajepee
,»CMHAPEHHBIX " skeHITHH — 0T Codppn CemMeHOBHBI Map-
MenanoBoi 1o Codru MBanoubl KapamazoBoii» [14,
c. 215].

Huamor mexny TarbsHoit IlaBmoBHoUM, Codneit
AnpapeeBHOW, ApkanueMm U JIM30# MO3BOJSET B3MNIA-
HyTh Ha IlogpocTka ¢ Apyroi CTOpOHBI: OH IPOMUCXO-
JUT B JIeHb, KOraa ApKaaui MMOJy4duIl jKaJoBaHbe, KO-
TOpPOE OH HaMepeBascs OTIaTh MATEPHU 3a CBOE CONEP-
XKaHUE:

«— Mawma, g ceroiHs KaloBaHbe MOIy4n, MATh/e-
cAT pyOrei, BO3bMUTE, MOXKayicTa, BOT!

S mopomien u mozan e NeHbIU; OHA TOTYAC e 3a-
TPEBOXKUIIACH.
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— AX, He 3Haro, KaK B3ATh-TO! — IPOrOBOPHJIA OHa,
Kak ObI 005ICH TOTPOHYTHCS 10 AeHer» [10, c. 85].

Takum o6pazom, nosenenue [logpoctka Mo oTHO-
LICHUIO K MaTepl XapaKTepu3yeTcs Kak Mepexoasiiee
«W3 KPaHOCTH B KPalHOCTBY»: OH TO pa3lpa)kaeTcs U
JEMOHCTPHPYET CBOIO «HE3aBUCHMOCTD, TO TIPOSIBIISI-
€T HEKOTOPYIO «OJIarOCKIIOHHOCTEY, BHOBb TI0 KaKO¥-
TO TMPUYMHE BHICOKOMEPHO BO3BBIIIAs ceOsl HaJ POJIH-
TEJILHULIEH.

UysctBa Codbrt AHIPEEBHBI K CHIHY TaKXe HENb3s
TPaKTOBaTh OIHO3HAYHO: OHA IMOCTOSIHHO IPOSIBIISET
3a00Ty O HEM, Kak OyITO HECeT CIyOy, IBITAsCh H3-
0aBUTH ce0s OT BUHBI IIepe]l CHIHOM OyKBaJILHO 32 BCe.
Mars 1 6outcs 3a ChIHA, ¥ CIIOBHO OOUTCS €ro camoro,
TPEBOXKHUTCSA OT JIFOOOH IMPOM3HECEHHOH WM (pasbl.
OnHako Bceraa roroBa MPOCTUTH €r0 MOCTYIIKH, CIIO-
Ba, PE3KOCTh M TpyOoCTh. ['epoil cCHUMaeT Macky 3a-
HOCYHMBOTO FOHOIIIM, TIOHMMAET IIEHHOCTh U 0E3yCIIOB-
HOCTh MaT€PHHCKOH JIFOOBH, YTO BHOBbH CBUETEIIHCT-
ByeT O IYXOBHOM IpeoOpa3oBanuu JmuHOCTH [lox-
pocTka.

B o6pase Codpru AHnpeeBHBI [J0CTOCBCKHUIl BO-
TUTOTHJI XPUCTUAHCKOE TIOHHMaHKHe MHpa, KOTOpOe OHa
HajieeTcs nepenarb AetsaM. [IpudanHOi 3TOro HCXOHO-
rO TIOHMMAaHWs SIBIICTCS MPUHAIICSKHOCTh MaTepu
ITonpocTka k HapomHoM cpene, k mouse. Mccimenys
KEHCKHE XapaKTephl B pOMaHHOM TBopuecTBe JlocTo-
eBckoro, O. A. BormaHoBa chpaBemMBO OTMETHIIA
cIeayromyo ocodbeHHocTh obpasza Codweu onropy-
KOW, CBSI3aHHYI0 C €€ COIMaJbHBIM ITOJIOKEHUEM:
«/IMeHHO Hapol, Mo yXe M3BECTHOMY HaM YOexe-
Huto JlocToeBCcKOro, COXpaHseT B CBOEH jaymie oOpa3s
HCTHHHOTO XPHUCTa, €BaHIeJILCKUI 00pa3. ITo U ecTh
[JIaBHBIM UCTOYHUK HApOJHOM cuiibl» [15, c. 62].

Marp TeprenuBo OOBSACHSET CHIHY, KaKHe I[eHHO-
CTH [IeHCTBUTEIbHO Ba)XKHBI, 3aKJA/bIBAET OCHOBBI
HPaBCTBEHHOW YMCTOTHL: «— ... ThI, ApKala, Ha Hac He
CepANCH; YMHBIE-TO JIFOIU U 0e3 Hac ¢ ToOoi OyayT, a
BOT KTO TeOs JIOOWUTH-TO CTaHET, KOJM Hac JApYr y
apyxku He Oymer?» [10, c. 212]. CnenoBarenbHo, B
MIPOCTPAHCTBE CEMbH NIEPBOCTETICHHBIM H OIPEAEIISIO-
MM B OTHOILIEHHU JPYT K JPYTY SIBISAETCS OE3yCIIOB-
HOE TIPUHSTHE YeJIOBEKa U OCO3HAHUE €r0 CAMOIIEHHO-
CTH, 3/1eCh CHOBA IIPOCIISKUBAETCS] YCTAHOBKA ITHCATE-
7. HAa XPHUCTHAHCKWE IIEHHOCTH, NPHUCYIIUE HACTOs-
el ceMbe B ero noHMMaHuH: «JIF00OBB HalO 3aciry-
®uTh. — [10Ka-To ele 3aciTyKHIlb, a 31eCh Teds U HU
3a yto JroosaT» [10, c¢. 212]. Tak MArKo, MO-KEHCKU
MYZIpPO MaMa yKasbIBaeT, YTO MyTh K MPU3HAHUIO cels
KaK yHUKaJIbHOW JIMYHOCTH 4epe3 BHeIIHee 07o0pe-
HUE COLIMYMa — TSDKEJBINA, TPYIAHBIA, TEPHUCTBIN, B TO
BpeMsI KOTZa ecTh 0ojiee MPOCTOW U €CTECTBCHHBIN —
pa3BUTHE B KPYT'Y CEMBH, Cpein 0€3yCIOBHOH JIIOOBH.

HauGonee spkuM, KyJIbMUHAIIMOHHBIM MOMEHTOM
poMaHa SIBJISETCsl COH ApKaJusl, KOTOPOMY TpeIIecT-
ByeT Urpa B pysieTKy. CTUXHUS UTPHI YBICKACT U TOTPS-

caeT [logpocTka — repost, KOTOPBIA HAXOMUTCS B «II0-
TPaHUYHOM» COCTOSIHUHU: yXKe He pPeOCHOK, elle He
B3pOCIblil. B OHEpUYECKOM MPOCTPaHCTBE I'€pPOU IO-
Tpy’KaeTcsl B JICTCKHE BOCIIOMHHAHUS, BHOBBH BHIS
cebst pebenkoM: «Mama, MaMay, — IIENTa s, BCIIOMU-
Has, ¥ BCIO TPYIb MOIO CXKMMAJIO, KaK B THCKaX. 51 3a-
KPBIBAJI IV1a3a M BUJEI €€ JIUIO C APOKANTUMHE I'YOaMH,
KOTJIa OHa KpeCcTHUJIach Ha LIEPKOBb, KpECTUJIa MOTOM
MeH4, a s roopuil eit: «CThIIHO, cMOTpATY... He y3-
Haellb Thl, MaMa, HUKOT/IA, KaK 5 Te0s Torma JTro0ui!»
[10, c. 273-274].

BocnomuHanue, packpblBaroleecss MOCPEICTBOM
CHa, JIONOJHSET MAaTEPUHCKUN 00pa3, MO3BOJISCT
y3HaTh UCTHMHHOE, N3HAYAILHOEC OTHOIICHUE ApKaaus
K MaTepH — y>Ke HET MBICJIeH 00 uee YeIUHEHUS U 3a-
TBOPHUYECTBA, «JIyIlla TMaykay TPaHCPOPMHPYETCS B
nymry peberka. Taxke COH mpeacTaBiseT co00i Heko-
TOPBII «OpTa» B MPOLUIOE, C MOMOIIBI0 KOTOPOTO
MIPOSICHSIOTCSI HAYaJIbHBIC TAIbl CTAHOBJICHUS JIMYHO-
CTH, COOBITHS, HarboJIee OBNUABIINE Ha (POPMUPOBaA-
Hue [logpocrka.

[IpocTpaHcTBO CHA YacTO MOHUMAETCS KaK MECTO
0coboe, B KOTOPOM MPOUCXOAHUT POCT: (PU3HUYCCKUH,
JyXOBHBIA, CO3HATCNBHBIA WM OCCCO3HATEIBLHBIM.
B crarse «Con — cemuorndeckoe okHo» 0. M. Jlot-
MaH OITMCHIBACT pa3HbIC MCTOPUYCCKHE IPEICTaBIIC-
HUSA O CYITHOCTH MEPHOAA MEXKITY OOAPCTBOBAHUSIMU:
COH — «T0JIOC TIOJIAaBJIEHHOW COBECTH YeJIOBEKa, CKPbI-
THI BHYTPEHHHN CYIIbs»; KOKHO B TAMHCTBEHHOE OY-
IyIIee»; «IyTh BHYTPh CaMOro ceOs»; MpopodeCKuid
0oxecTBeHHBIH TomoC [16, ¢. 126, 125, 124]. «Bo cHe
Jylia caMa BCe MPEJCTaBHiIa U BBIIOXKIIIA, UYTO OBLIO B
cepAle, B COBEPIIEHHON TOYHOCTH U B CaMOW MOJTHOM
KapTUHE U — B Ipopoyeckoit popme» [10, c. 306-307].
Bo cHe m1aBHOTO repost 00BACHSIIOTCS TOAJTUHHBIE T0-
TPeOHOCTH €ro JYIIN, CHOBHJICHUE SBIISCTCS KyIbMH-
HAITMOHHBIM MOMEHTOM, TOYKOH OMQypKaluu, ¢ KOTO-
POl HAYMHAETCs ero CO3HATEIbHOE B3POCIICHHE.

B cuiene mpormranus Apkaaus ¢ Marepbio, BO3HHUK-
mei B co3Hanuu [lompocTka B Opemy, MCIBITAHHBIC
CTBIZl ¥ HEJIOBKOCTh 10 OTHOIICHHIO K MaTepy 3acTa-
BHJIM €70 YyBCTBOBAaTh BUHY 3a CBOE moBeaeHue: «Eie
pa3 mepeKpecTuia, elie pa3 MpollenTala KaKyko-TO
MOJIUTBY W BIPYT — M BIPYT HOKIOHWIACH U MHE TOY-
HO Tak ke, Kak HaBepxy Tymrapam, — DIyOOKUM, MeJI-
JICHHBIM, JJTMHHBIM ITOKJIOHOM — HUKOTJA He 3a0ymy 5
storo!» [10, c. 273]. Mor 51 MOKJIOH MaTepu ChIHY,
MTOKJIOH, KOTOPBIA CIYTH JIENAIOT TEepPel XO35ICBaMH,
MEPEBEPHYTh YTO-TO B JIETCKOH JAyIIe, YTO M3MECHUIIO
ero otHomnenne k Codbe AnapeeBHe? MOXKHO Ipe-
MOJIOKHTH, YTO 3TO COOBITHE TaKKE CTaJ0 MOBOPOT-
HbIM B M3MCHCHUW OTHOIICHHUS TEpOs K MaTepH, Io-
BIIMSJIO HA €r0 MUPOBOCIIPUATHE B 1IEJIOM, WILTIOCTpa-
el vero sisercs Moboa [logpocTka CKBO3b COH —
XOTh pa3 eIlle YBUAETh MaTh. TeIUIbIC MaTECPUHCKHC
YyBCTBa, O€3POIIOTHOCTD | MpeIaHHast JJIOOOBb TPaHC-
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(dopmupyroT nyury ApKamus, SBISIOTCS «POCTKOM»
JUTUTETIBHOTO TIPOIecca JTyXOBHOTO B3POCIEHUS JINY-
HOCTH, OOpeTeHHsT WCTHHHBIX IIEHHOCTEH W CcaMoro
cebs1. Tak, B Gpmrocodcko-akCHOIOTHUECKOW KOHIICTI-
uH JI0CTOEBCKOTO XyHO)KeCTBEHHAst THITHOJIOTHS CTa-
HOBHTCS CIIOCOOOM OOpETEHMsI HCTHHHBIX IIEHHOCTEH,
BCTpedelt ¢ caMuM co00ii, CO CBOEH CaMOCTBIO.

B nanbHeiimeM TBOpuecTBe JJOCTOEBCKOIO 36 MHOM
MTOKJIOH CTaHET IMMOCTOSTHHBIM 3JIEMEHTOM €ro CIOKETH-
ku. Tak, B pomane «bparba Kapamazoss» ctapern 30-
cuMa kiaHsercs B Horu Jmutpuro Kapamaszosy. Dtot
KECT TPaKTyeTcs Kak MpecKasanne OyIynmx cTpajia-
HUA MUTH U NOIBITKA «CIACEHUs» Iepost OT ITOro
npenckazanusi. CMBICI, OOBEIUHSIONINA 3TH TOCTYII-
KH, 3aKJIIOYAeTCS TaKkKe B CIEAYIOIIEM: IMOKIOH Kak
npock0a o nmpomennn y IMutpus 3a ero xe rpex. To
ectb Codbst AHIpeeBHa, TOHUMAas1, YTO JIEKUT B OCHO-
BE€ XOJIOIHOTO OTHOILICHUS APKaJHs K HEeH, TOKIIOHOM
MIPOCHT MPOIIEHHS y CbIHA U 32 €ro MOCTYIOK B TOM
yrcie, BHYTpeHHe ompasabiBas [logpoctka. 3mech
MIPOCIIEKUBACTCS COKPOBEHHAsI MBICIBH Jl0CTOEBCKOTO
00 aMOMBAJICHTHOCTH KaTE€rOpHil BUHBI: HE KaTeTOPUU
BUHBI OOM/TYHMKA U KEPTBBI HJIH MPECTYITHUKA U JKEPT-
BbI, @ BceoOIIel BUHBI 3a TPEX U MOTPEOHOCTH TpOoIIe-
HUS Jla)Ke 332 HEBOJBHO NPUYMHEHHBIE CTpalaHHsi U
HaHECEHHBIE OOUIBL.

B 3akmrounrtensHOM mase pomana IloxpocTok npu-
XOIUT K OCO3HAHHIO TOTO, YTO OH — JOOBITYUK U Te-
nepb JO0JDKEH COepKaTh MaTh U CECTPY: «...5 Aaxe U
HE UMEI0 Teneph MpaBa YYUTHCH, IIOTOMY YTO JOJDKESH
TPYAUThCS, 4TOOBI coxmepkarb Mamy u Jluzy» [10,
c. 451]. Yepes nymeBHble TpaHC(HOPMAITUH OH TIOCTH-
raeT BHYTPEHHIOIO CYTh OTHOIIICHUH, TOCTUTAET HE00-
XOJMIMOCTb JEATEeNIHON 3a00THl O MaTepH, CTAHOBSICh
OyKBaJIbHO IJIaBOHM cemeicTBa (MaTh, CHIH U JIOYb).
ApKajuii OTKa3bIBAETCS OT HJIEH YEJAWHEHNUS, TOCKOIb-
Ky Tepesi TepoeM OTKPBIBAETCS HEHHOCTh CEeMEHHBIX
OTHOIICHHH, JIFOOBH U B3aHMOITOMOIITH.

[posienenne marepunckoit ooBu Copbu AHApe-
eBHBI K JIn3e, HIOAHCHI WX B3aWMOOTHOIICHWI OOHa-
JKarOTCSl B XOZI€ pa3BUTHA CrokeTa. BriepBble omuca-
HUE BHEIIHOCTH CECTPBl ApKa/us TOSIBIISETCS JIUIIb B
miecTol TaBe NepBoi dacTu pomana: «Cectpa Oblia
OJIOHMHKA, CBETIAs OJIOHIMHKA, COBCEM HE B MaTh U
HE B OTIIa BOJIOCAMM; HO IJIa3a, OBaJI JIMIa OBUIN ITOYTH
kak y marepu» [10, c. 84]. JIuza sBisier coOo# mpo-
JOJDKEHUE MaTepyd, OHa «HUYEro He yHacleaoBajia OT
CBOET0 OTIA W, HANPOTHUB, MOYTH 8CE€ — OT MaTEepPH»
(xypcuB aBropa. — E. C., C. I') [14, c. 220]. Ocobenno
CTOUT OOpaTUTh BHUMaHHE HA TaKOE CXOJCTBO BHEIII-
Hero o0JIMKa ToYepH U MaTepH, Kak ra3a. JTy AeTaib
MOXXHO TPaKTOBaTh Kak 0co00€ JyXOBHOE pOJICTBO.
Emie Ha sTane 4epHOBBIX 3anuceil JlocToeBckuil oT™Me-
THI JUIA ce0sl IIyOOKYI0 BHYTPEHHIOIO CBS3b MEXITY
oOpazamu Matepu u nodepu J{oaropykux: «cBsarTas
Matby, JInza — «anrensckuid tum» [7, c¢. 121]. «IIpo-

HULIaIIMe, rymMmaHHbie miazay [10, c. 161] orpaxkator
MIPOCTHIE CEPALA, «TIOOSAIINE HCKPEHHO U MTPOCTOLYIII-
Ho» [10, c. 102].

Oco0y1o posb Bo B3auMooTHomeHusax Codppn AH-
IpeeBHbI U JIn3aBeTsl MakapOBHBI UTPAET CIEAYIOLIEE
o0crosaTenscTBO: OepemeHHOCTh JIm3bl. Bocmpusitue
STOH HOBOCTH MaTEphIO0 HE HM3JIaraeTcsl HalpsMylo, a
OIKCHIBACTCSA B JUAJIOTE CECTPhl M Opara, TO €CTh
JIuzbl u Apkaaus: «...5 TOIBKO W3 TOPAOCTH ceiuac
MoJjyana, He TOBOpWIA, a BaC U MaMy MHE ropasjio
Oonblre, yem cebs camoe, Kajb... — OHa He JIOTOBO-
puia W BAPYT TOpsvo 3amuiakaia», «— OHa ckazana:
»HOocu!“ — eme tuime nporosopuia Jluza» [10, 239].
Nmenno marp naet Jluze GrarocioBieHHe Ha pOXIe-
HUe pebeHka BHe Opaka, Codbst AHApeeBHa BOILIONIA-
€T CaKpaJbHBIH MAaTEPUHCKUN apXeTHIl, B OCHOBE KO-
TOPOTO JISKUT OE3yCIOBHOE MOHMMAHUC U MPHHSITHE
pebeHka, a Takke TeX TPYIHOCTEH, C KOTOPBIMH OH
CTaJIKUBAETCSI.

[TocTynku repoMHb CXOXKH, IHUKIUYHBDY — J0Yb
CJIOBHO TIOBTOpSIET ITyTh Marepu: JInza Taroke ciiemyer
3a Cepreem CoxonbckuM, kak 1 Codbsi AHIpeeBHA
cienoBana 3a Aaapeem [lerponuem. Jluza siBisieT co-
00l MPOJODKCHUE XPHCTHAHCKOTO Havalsia, UCTOYHH-
KOM KOTOpOTO SIBJISICTCSI €€ MaTh. B maHHOM ciydae
BHOBB TPOCIICKUBACTCS MPEEMCTBEHHOCTh ITOKOJIE-
HUH, momdyepkuBaeTcs wuues pomana: «ueth KAK
OTIBDY. I TeMH M qpyTUMU YIPAaBJISIOT OOIIHE MPUH-
IUIBI, CIOKUBIIHECS Moxenu moBeneHus. «Codbs
udem 3a BepCHIIOBBIM HIMEHHO MTOTOMY, YTO Y HETO HET
OarooOpasusi, mo Toil ke mpuumHe Jluza udem 3a
Cepreem CoKxonmbCKMM», «OHa craHoBUTCH st Co-
KOJIbCKOTO, Kak U Cobs ais Bepcuosa, Toi, koTopas
CIOCOOHA 0Ka3aTh TyXOBHYIO IIOMOIIEY (KYpPCHUB aBTO-
pa.— E. C, C. I') [17, c. 59-60]. Monenu noBeneHus
CIACHTEBHUIIBI, CO3HATEIHLHO MPUHOCAIICH ceds B
KEPTBY MYKUMHE, OOYCIIOBICHBI XPUCTHAHCKUMU
B3NIAIaMH TepOuHb. «BeuHas mpuHmKEHHOCTH [10,
c. 381] CoHeuku, KOTOPYIO «IOTI00MI» Bepcuios, ot-
pakaeTcsi B TIOBEACHUHU JOYCPU, KOTOPAs MPOXOIMT
myTh OT «Oemuon JIu3en [10, c. 280, 292] no «modpo-
BOJIbHOM MCKaTelbHULIBI MyueHui» [10, ¢. 336]. bonee
TOTO, 3T XapaKTEPOJIOTHYCCKUE YEPThI CBUICTEIHCT-
BYIOT O TOM, YTO TaKWE XCHIIUHBI «BCEraa OYayT BO-
CTpeOOBaHbl MYXXYHHAMHM, TIOTOMY YTO 3HAUUMBI BHE
3aBHCHUMOCTH OT BpPEMEHH W CyOCTaHIIMOHAJIBGHBI B
JOOBIX MOKONIeHusAX» [14, c. 221].

Codns AunmpeeBHa u JInza — TyXOBHO IIPEBOCXOIS-
M€ OCTAIBHBIX TEPOUHBb JKEHCKUE MEePCOHAXKH, OHU
3aMETHO BBLICISIOTCS B OOpa3HOW CHCTeME pOoMaHa.
Wx ryOokast ayIieBHas CBSI3b, B3aUMHAs JTFOOOBB 1103-
BOJISTIOT JIM3e CIpaBUTHCS C TEMHU HEB3TOJAMH, KOTO-
pBIe el IPUILIOCH MepeXknTh: «JIn3a ocTanack oiHa, ¢
OynymM cBouM pebenkoMm. OHa He TUTaKana ¥ ¢ BUAy
OblIa J1aXke CIOKOMHA; ceraiach KpOTKa, CMUPEHHA;
HO BCs TPEXHsISI TOPSYHOCTH €€ cephia Kak Oyaro
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paszoM KyJa-To B He¥l cXxopoHumack. <...> Tak mpomon-
’KaJoCh JI0 OJIHOTO CTPAIIHOTO cllydas: OHa ymana ¢
HAaIIeH JICCTHHUIIBI, HE BBICOKO, BCETO C TPEX CTYIEHEK,
HO OHAa BBIKHMHYJA, U 0OJIE3HB €€ MPOJ0JDKAIACH TIOUTH
BCIO 3UMYy. Temnepb OHa y»Ke BCTaja C MOCTENH, HO 3710-
POBBIO ee HajJ0JIro HaHeceH yaap. OHa mo-NpexXHEMY
MOJTYaJIUBa C HAMHU M 33JyM4rBa, HO C MaMOW HaJasa
noHeMHory ropoputh» [10, c. 450-451].

JIu3a oNUIETBOPSET TUIT XKESHITUHBI, KOTOPOH J0BE-
JIOCh HOCUTh PeOCHKA OT YeI0BEKa, IPUTOBOPEHHOTO K
TIOPEMHOMY 3aKJIIOYCHHUI0, 0OJiee TOro, MOIICIIICH,
Kak ¥ Marh, Ha TpeX pOXJIeHHs peOeHKa BHe Opaxa.
OnHako OTINYKE KU3HEHHOTO MyTH Jln3aBeThl Maka-
POBHBI COCTOUT B TOM, YTO POIMTE €i ObLIO HE CYXKIe-
HO — BEPOSITHO, TAKMM 00pa30M HACTYITHIIO HaKa3aHHE
3a COBEpIICHHBIA rpex. BaXHO OTMETHUTH, UTO CIIpa-
BHUTBCS C AYIICBHOH 0O0JIbIO, BEIHECTH HaKa3aHUE IO-
MOTAIOT HIMEHHO MaTepPHHCKas JIFOOOBh M TOJICPIKKA.
W nns Apkaaus CIacCeHUEM M BBIXOJOM U3 Pa3IBOCH-
HOCTH, HECBOOOIBI, AHTHHOMHYHOCTA CTAaHOBHUTCS
Mama, TOTOBas IMTOHSTh W MOIePIKaTh B JTFO00H cuTya-
MU, BCTaTh HA CTOPOHY peOCHKa, KaKUM OBI B3pOC-
JIBIM OH HU Ka3aJics ce0e WM OKPYKAIOIIHIM.

Takum 00pa3oM, B XyIO)KECTBEHHOW KOHIICIIITHH
pOMaHa MaTepHHCKas TI0OO0Bb MPECTaBICHa KaK JeH-
CTBCHHBIN CIOCOO TIPEOOJCHHS JYXOBHOH OOJe3HU
HaITUH, OTACIHHON CEeMbU M KaXKJOTo ee wicHa. JKax-
Jla 3HAYUTEITbHON KU3HEHHOM 1IEJIH, FOHOIIIECKUI MaK-
CHUMaJIU3M, OTPHUIIAHUE OTIBITA U IIEHHOCTEH TpebIay-
IIUX TTOKOJICHUH, SKOOBI «BUHA» POIUTEIICH 3a HEIO-
CTaTOYHBIC YCIIEXW WM JIHYHbIe KadectBa [lom-
pOCTKa — THIIMYHO BO3PACTHBIC OCOOCHHOCTH Pa3BH-
TUS JTUYHOCTH. He3penocTh HEeyCTOSBIIEHCS JHYHO-
ctu [TompocTka MOXKHO MPEONOJIETh, UCICITUTh HMEH-
HO B ceMbe. Yepes mpeojoieHre 3rousma U TIIeciia-
BHS, OCO3HAHHE CE0S HEOTHEMJIEMOW YacThIO CBOCH
CEMBH IOHOIIIA 00pETaeT CBOM IMyTh, CBOIO MHIUBUIY-
anpHOCTh. [IprueM Bemymias poib B OPMHPOBAHUU
[MompocTka UMEHHO MaTepuHCKas. Uepe3 MOHUMaHHE
Y TIPUHATHE «CBATOH MAaTEphlo» HEJOCTATKOB U OIIIH-
00K peOeHKa JII000ro Bo3pacTa MOCTEIICHHO OTKPhIBa-
FOTCS. UCTOYHUKH JIFOOBU M HACJICIYETCS MOJCTh Ce-
MEHHOTIO TIOBEICHUS KaK CakpalbHas HPABCTBCHHAS
HOpMa, 00eCIIeUNBAOIIAs CTAOMILHOCT M IEILHOCTh
B3pOCIHON JIMYHOCTH.

B pomane o6pazy marepu Apkanus Jlonropykoro
MIPOTHUBOIIOCTABJICH JPYrol POAMTENLCKUI 00pa3 —
Hapeu OnucumorHs! (Hactacsu EropoBHsr), kotopas
3alaeT JPyrod THII MAaTEPUHCKO-IOYEPHHUX OTHOIIIE-
HuH. Oco00ro KOMMEHTapHs 3aciayXHBaeT 00pa3 J0-
yepu dapeu OnucuMoBHBI OH: oHA (QUTYpHpOBaja B
YepHOBHKAX IEPBOHAYAIBHO Kak cectpa [lompocTka
[7,c. 117].

B pomane J10CTOEBCKOTO KCIONIB30BAH MPUEM Ha-
JICJICHUS TePOsI JPYTUM HMMEHEM II0]T BIIUSHUEM Tepe-
JKUTOTO UM JyXOBHOTO ombita: Jlapsst OHUCUMOBHA B

TPEThEH 4YacTH TMPOU3BEACHUS BHE3AITHO HMEHYETCS
Hacraceelr EropoBHoii. Takyro nepeMeHy UMEHU Mbl
CUUTAaeM He OIMOKOH MaMsATH aBTOpa, a €ro Co3Ha-
TEJNBHBIM JciicTBreM. Ha 3Ty mepemeny umenu oopa-
tuna BHuManue T. C. KapnaueBa, o3armaBuB CBOIO
crateio «Kak [apps OnucuMmoBHa crana Hacraceeit
Eroposuoii B pomane @. M. Jlocroesckoro ,,Ilompo-
cTok“». MccnenoparenpbHuIla MPUXOJUT K BBIBOLY O
TOM, YTO MMsI — 3TO CBOCOOPAa3HBIN «IIH(P» BHYTPEH-
Hero mupa nuyHoctu: «Eciu Japbs OHucMMOBHA —
9TO Tparm4yecKuii 00pa3 MaTepu, NOTEPSBIICH 10Yb, TO
Hacracbst EropoBHa — 3T0 CIUleTHHMIIA, IITTHOHKA, KO-
TOPOM JI0 BCEro U JI0 BCEX €CTh JENI0 U KOTOpasi )KUBET
CIUIETHSIMH U UHTpUramm» [18, c. 41]. DTa runotesa o
HeCIy4allHON IepeMeHe WMEHHU CIY)KUT HCXOIHOU
TOYKOM aHalu3a OTHOLIEHWUH marepu U podepu. IIpu
9TOM Hac B OOJbIIeH CTENeHH WHTEpecyeT Ipoodiiema
Pa3BUTHUS JIMYHOCTH TIOZ BIUSHUEM >KU3HEHHBIX 00-
crosaTenbcTB: Touemy [apbs OHHCHUMOBHa mocie
CcMepTH peOeHKa, T. €. TIepecTaB OBbITh MaTephio, 0Ope-
TaeT Apyroe UMs, CIEJOBaTeNbHO, APYIYIO CyIb0y U
noBejieHueckue uepthl. Kpome TOro, B poMaHe mpouc-
XOIIUT W TMapajokcaibHas MeTadopuyeckas CUTyanus
«3ameHbl fodepu»: «Hacraces EropoBHa 3a cruerHs-
MU U MHTPUTaMH TIOYTH YTO 3a0bljia 104b, AHHA AHJI-
peeBHa i1 Hee — HoBas J1oub» [18, c. 40], uto moruy-
HO, Beab Ounst — noub Jdapbu OHUCUMOBHBI, TOW TUXOH
U CMHUPHOM KEHIIWHBI, TIOJHOW MPOTHBOIIOIOKHOCTH
Hacracen EropoBHbl, a HOBas, Ha3BaHHas, Kak OBl
npuemMHasi 704b AHHa AHApeeBHa IMCUXOJIOTHYECKU
0JM3Ka, «POJICTBEHHA» HOBOMY 00pa3y TepOHHU.

Baxno ormeTutb, uto apbs OHUCUMOBHA U, Clie-
noBatenbHo, Ol HEe UMEIOT (haMIJIUH — OHA HU Paszy
HE YIIOMHHAETCsl B TEKCTE poMaHa. JTa Xy/I0’KECTBEH-
Hag JieTajib MapKUpyeT OTCYTCTBUE KOPHEH, poja U 3a-
LIIUTHl TIPEJKOB, YSI3BUMOCTh B COLMAJILHOM Cpele.
E. A. BanoBa unrepmperupyet oopa3 Japsu Onncu-
MOBHBI KaK «MHOTO€ HCIIBITABIIYIO U OTYIEBIIYIO OT
ropsi JKEHIIMHY» U TaK BBICKA3bIBAETCS O €€ JalIbHeH-
nieM Mecte B pomane: «Ee camocrosTenbHas poib B
pOMaHe OKaH4YMBaeTcsa co cMepThio O, fanee B TEK-
CT€ OHa UTpaeT pojib IMOCPEJHUKA M WHPOpPMATOpar
[11, c. 404].

Martb 1 104b BBOASTCS B CIOXKET MOCTENEHHO, 3TO
SIU30MYECKHE TICPCOHAXKH, KOTOPBIE HE QUTYPUPYIOT
B OCHOBHBIX JIMHHSIX POMaHa, U3BECTHO, YTO «KUBYT
OHM 37IECh HEJENM C TPU U OTKYAa-TO MpUeXalld U3
MPOBUHIIMM; YTO KOMHATKa Yy HUX Ype3BbIYAHHO Ma-
JIEHbKas, ¥ TI0 BCEMY BHIHO, YTO OHH OYCHBL OCITHBI;
YTO OHM CUJAT U 4ero-To XayT» [10, c. 136], Ho Onsa u
Hapbsit OHUCMMOBHA OCTABIIAIOT SIPKHUH Clie]] B TaMsATH
n BrnedamieHusx Ilogpoctka. CmepTe Mojomoit ae-
BYIIIKH, €€ CAaMOYOHMICTBO BBI3BIBACT OYPIO SMOIMHA Y
Apxkanus, TTyOOKO OTIIEYaThIBAsCh B €T0 CO3HAHUU.

Kpenkas smonuonansHas cBsi3b [Hompoctka ¢ Oneit
00yCIIOBJIEHAa HEBOJILHON BHHOW ApKajusi B Tparmde-
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cKoil cynpOe aeBymku. Oinsi MHTEpHpPETHPOBANA I0-
Moms BepcrioBa depe3 «nepcoHaXKHBIN perepryap
TPaJUIMOHHON (alyTbHOM CXeMBI: KOBapHBIH cOOIa3-
HUTENb M OpolleHHas neBymika» [12, c. 62] mocie
npusHaHus Apkanus J[oaropykoro B TOM, 9TO OH He-
3aKOHHOPOXKICHHBIN ChIH BepcuiioBa u 4To y «3TOr0O
roCIoJHa Oe3/1Ha He3aKOHHOPOXKICHHBIX neTei» [10,
c. 131]. «Cxema ,,00rathiii OGapuH, KOTOPBIH IS pas-
BJICUCHHSI OTHICKMBAET OCCUECTHOW HAXKUBBI, — 3TO
TOTOBBIi, PACTHPAKUPOBAHHBIN B IUTEPATyPE MITAMID
[12, c. 59], 3HaHHEe O HE3aKOHHOPOXKJICHHBIX IETIX
MOJTBEPXKIAECT B CO3HAHHM JICBYIIKHA 3aMMCTBOBAH-
HYIO U3 €€ YHTaTeNbCKoro ombita (adyrmy. Cam Hemo-
CTaTOYHO TITyOOKO M BEPHO MOHUMAs TIOCTYIIKH CBOETO
3araJIo4HOrO OTIa Bepcuiosa, Apkaanii cTaja HEBOJIb-
HBIM CBHJIETEJIEM M IIPOBOKATOPOM CIIYYUBIIICHUCS Tpa-
TeIMH: JIBaXK/Ibl OCKOpOJICHHasi AeBylIKa OoJjblle He
CIOCOOHA BEPUTHh B MCKPECHHOCTh U OCCKOPBICTHOCTH
TTOMOIIIH.

Happst OHHCHMOBHA ONHCaHa yXKe MOoCie CMEPTH
Oun, B MOMEHT, KOTJIa OTKPBIBAIOTCS €€ Tope U BCe 00-
CTOSITENILCTRA, IPUBEIIINE K HEMY: «HUKOT/IA 51 HE BU-
Jen OoJiee JKECTOKOTO U MPSIMOTO Topsl, KaKk CMOTpPS Ha
aTy HecuacTHyo» [10, c. 142]. bonee Toro, ee BHell-
HOCTbH BBIJICIICHA KOJIOPUCTHYECKU — IKEIITHIM IIBETOM,
KOTOPBIA YacTO SIBJISIETCS XapaKTCPHCTUKOU TepoeB
pomaHOB J/I0CTOEBCKOTO: «...C XKENTHIMH, OOJIBIINMH H
HepOoBHBIMHU 3y06amu. Jla U Bce B HEl OT3BIBAJIOCH Ka-
KoH-To xentu3noi» [10, c. 142] — koxka, miarbe, HOT-
TH. B TBOpUecTBe mucares 3TOT IBET TPAKTYETCS KakK
uBeT OeqHOCTH, O0JNe3HH, cMepTH: «XKeNnThIi 1moIb30-
BaJICS IIOXOH peryTanuei, 0cOOEHHO B IPOCTOHAPO-
HOW cperne, ObUT U3BECTEH KaK CUMBOJ OOJIE3HH, YBS-
naHusi, OemHOCTH... B pomanax JlocToeBCKOro ei-
TBIA HE 00J1aTaeT TAKUM JaBSIUM MOATEKCTOM. Pa3Be
YTO JKM3Hb TEPOCB TSDKENIA U TPS3HA, M OTO OTMEYaeT
HoctoeBckuit» [19, ¢. 915-916]. LIBeT 01HOBPEMEHHO
u mnpenonpenenser cynb0y Hapeu OHUCHMOBHBI, U
BIIMSCT HA HEe, M TAKKE SBJSICTCS PE3yIBTATOM JKH3-
HEHHBIX NOoTpsiceHuil. Ee pacckas o TOM, Kak OHH OKa-
3amuchk B IleTepOypre, Kak NMBITAIMCH HadaTh B HEM
JKUTh, BIUIOTH 1O OOHAPYXCHUS MEPTBOH JOUYEpH,
COMBYMB W HAJPBIBEH, HECMOTPS HA MU3JIOKECHUE HUCTO-
pun B 3anmckax camuM [loppoctrom. duHan pacckasa
oOpeiBaeTcst Ha (pase dappu OHUCUMOBHBI: «...CMOT-
P10, B yIUIy, y JBepH, Kak OynTo OHa cama W cTouT. S
CTOI0, MOJTYY, IJISDKY Ha Hee, a OHa U3 TEMHOTHI TOYHO
TOXKE TIISIANT Ha MEHS, He IIeJIOXHETCH...», «...a OHa
Ka4aeTcs, MOHUMAI0 sI BCE W HE XOYy IOHUMATh...
Xouy KpUKHYTb, & KPUKY-TO HET... AX, nymaro! Ynana
Ha 1071 ¢ pa3Maxa, TyT ¥ 3akpu4ana...» [10, c. 147] -8B
KM3HH MaTepH CIY4YWJIOCh HENONpaBuMoe, cama
YKM3Hb BMHT CTaJa IyCTOH 1 OeCIeIhbHOM.

3amucka, OcTaBlIeHHas! JI0YEPBIO MEpes CMEPTHIO,
nepeiaeT OTHOLICHHWE J04YepH, 3aKIIOYeHHOE B I10-
ClleIHUX cioBax: «MaMeHbKa, MUIas, POCTUTE MEHS

32 TO, YTO S TpeKpaTwia MOW >KU3HEHHBIH IEOOT.
Oropuasimas Bac Omsi» [10, c. 149]. B npencmepTHoit
3aIcKe BeIpaXkeHa JIF000Bb, Y4ECTHOCTh U pOOOCTH J10-
4yepu nepen Mmamon. M36pannas Oei Gpopma obpariie-
HUS «MaMEHBbKa», YCHJICHHAs aJlbeKTHBOM «MHIIAs,
aKIEHTUPYeT BHUMaHHWE YHTATeIsl Ha HEOJHOPOIHO-
CTH, TIOPBIBUCTOCTH WX B3aMMOOTHOIIeHUH. Mertago-
pa «KW3HEHHBIH Ae00T» MOJYepPKUBAET FOHOCTh Tepo-
WHH, C OIHOW CTOPOHBI, U MyOIMYHOCTh HMEPEKUTHIX
CTpa/laHuii M OCKOPOJICHUH, OKa3aBIIMXCS HEBBIHOCH-
MbIMH. DPopMa IEHCTBUTENFHOTO MTPUYACTHSI HECOBEP-
IIEHHOTO BHJa IPOIIEANIEr0 BPEMEHH — «OTop4aB-
mIasp» — yKa3bIBaeT Ha MHOTOKPATHO ITOBTOPSIFOIIUIACS
MPU3HAK U SKCIUTMIMPYIOT YCTaHOBKY JO4YepH Ha He-
00XOTUMOCTb TIPaBHIILHOTO MTOBEJCHUS, YTOOBI 3aCITy-
KHUTb IPUHATHE U JIIOOOBH CBOEH MaMbl.

B 37011 ncTopuy BHUMaHUE aBTOpa COCPEAOTOUEHO
Ha MepeMeHe B3IISI0B U 00pasa )KU3HU T'ePOUHH, KO-
TOPYIO TIOCTHIVIa Tparumdyeckas ydacTb HMOXOPOHHTH
cobcTBeHHOTO pebeHka. BaxHelmied, CyIIHOCTHOM
XapaKTepUCTHKON 00pa3a SBISETCS TOpE: CMBICI KH3-
HU [lappu OHHCHUMOBHBI HCHYE3, YMEp — BeCh OH 3a-
KJTroyasics B jouepu. B HaOpockax k pomany Jloctoes-
CKHUI yIIOMHUHAET TepPOHHIO Kak «MaTb Onny, BIOCIE-
CTBHU WM HE HasbIBaeTCs, a (UTYpUpPYET TOJIBKO ee
POJCTBEHHAsT (PyHKIUSA 1O oTHOMeHuto k Oune: «Poib
marepu Onny», «NB? (Mare Oau npucyHyTh Ky/a-HH-
Oynp)» [7, c. 264].

I'eponns, xoTopas He CMOINa 3allUTUTH YeCTb U
IyIIy cBoero peOeHKa, KOTOpOil He yIalloch OrpaguTh
JI0Yb OT >KECTOKOCTH 0OIIecTBa, THOHET BCIEICTBHE
paspymenuss IHYHOCTH. [103TOMY XymoXKeCTBEHHBIH
00pa3 TpaHC(POPMHUPYETCS B TCUCHUE pOMaHa: IOSIBIIS-
eTcs pyroe UMsi, Ipyroil o0pa3 )KHU3HH, IPyroe OKpy-
xeHue. CMmupenHas [lapbs OHUCMMOBHA ITPOAOIIKUIIA
CYIIECTBOBaTh B KPYI'y «CIy4allHOTO CEMEWCTBa» U
MOJTY4MIIa POJIb TIOCPEIHUKA, IIITUOHKNY, OYKBAJIEHO
00€3THYEHHYIO.

Henb3s He OTMETHTB BaXKHYIO JI€Tallb: UMb ApKa-
nuii BerioMuHa 06 Oure rmociie ee CMepTH, TOJIBKO OH B
MOMEHTHI BcTped ¢ [lapbeit OHHCHMOBHOI roBOpUII €
HEW Kak ¢ HECUACTHOM >KEHILWHOM, MTEPEKUBILIEN CBOE
nutsi. Cama ke [lappss OHHCHMOBHA, BIIOCIEICTBHU
Hactaces EropoBHa, HUKOrIa HE yIOMHMHANA O JI04Ye-
pH, 4TOOBI HEe OepenuTh NTyOOKyO paHy. BHemrHe oHa
Hajena Macky ciyxkameid B pome CronOeeBoil, rie
npoxuBana AHHa BepcuioBa, W crana BBHINOTHATH
apyrue GYHKIMH B CEOXKETe pOMaHa.

3akioueHne
Urak, B pomane «llompocTox» JlocToeBCKUI H30-
OpaskaeT J1Ba THUIAa MaTePUHCKOH JIF00BU. [lepBblil THI
— JEATENbHOM, MUJIOCEPAHOW W BCE NMPUHHMAIOIIEH
mo6Bu — BorutomaeT Codbst AHnpeeBHa. Ee 1r000Bb
MTOBJTMSIA HA BCE €CTECTBO U 00pa3 MBICIICH ApKaaus,
TpaHchOpMUpOBaIa €ro Iymy U OTKpbUIA MEpel] HUM
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LIEHHOCTh CEMEHHBIX OTHOUICHUH, JJOBEPUSI U B3aUMO-
noMoiiy. Bo BzaumooTHomeHusx JIuzpl M marepu,
KaK U B cily4ae B3auMooTHoureHuit Apkaaust u Codpu
AH/IpeeBHBI, TI000BH CTajla CIIACUTEIbHOM, IPHHECTa
yTELIEHUE B Irope, IoMoIa MEPeXHUTh CTPajaHus u
BO3pacTy AYXOBHO. BTOpoM, MPOTUBOIIOIOKHBIN, TUIL
THIIEPTPOPHUPOBAHHON JTIOOBU-CTPACTH K PeOCHKY pe-
alM30BaH B OTHOLICHMSIX Mexny Jlapbeit OHHMCHMOB-

Hoii n Omneii. Takast 1000Bb N3HAYAIBHO JECTPYKTHB-
Ha, JIMILIEHA XPUCTHAHCKOM OCHOBBI, BCIEJCTBUE YETO
MPOMCXOANUT TpaHC(hOpMaIUsl MaTepuHCKOro o0pasa
KaK XyJIO’KECTBCHHOM IIEJIOCTHOCTH: C TIOTepe peOeH-
Ka KapIUHAJIBHO MEHSETCS BCE: OT UMEHU JI0 CYIIHO-
CTH TIepCOHaXka U ero (yHKIMH B pomaHe, MecTo [la-
ppu OHMCHMOBHBI 3aMellaeT TeHb repouHu — Hacra-
cbs1 EroposHa.
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PEMPE3EHTALIMA OBPA3A CTEMNW B NEPEBOAAX NMOBECTK A. 1. YEXOBA «CTEMb»
HA AHITTMUCKUU A3bIK

Japva Anexcanoposna Onuukas', Bukmopus Buxmopoena Yepmrosa®

L 2 Hayuonanvuwiti uccredosamenvcxuii Tomckuil 2ocyoapcemeennwiil ynusepcumem, Tomck, Poccust
Vd.olitskaya@mail.ru

2 yv.chertkova@mail.ru

Annomauus

Bseoenue. PaccMarpuBaeTcs aHIIOA3BIYHAS TepeBoxueckas perenmus nmosectd A. I1. Uexoa «Crems» (1888),
KOTOpast CTaja IepBEIM KPYIHEIM IIPOM3BEICHHEM, 03HAMEHOBABIIHM IIEPEX0]] K 3peJIoMy IIEpHO/y TBOPIECTBa ITHCa-
Tenst. ONpeness oM IPOCTPAHCTBEHHBIM OPHEHTHPOM B TOBECTH M TBOpUYeCTBEe UeX0Ba B I1EJIOM BEICTYIIACT CTEIIb.
B xoHTeKcTE M3yUeHHUs IEpEeBOIOB MOBECTH Ha aHINIMICKUI S3BIK 0C000€ 3HaYCHHE IPHOOpETaeT BOIIPOC O TUAJICKTH-
YeCKOM eIMHCTBE HAalMOHAJIBHON W YHUBEPCATIBHOH MIPOOJIEMaTHKH B YEXOBCKOM 00pase CTEH.

I]env — n3yveHre MHOKECTBEHHBIX peNpe3eHTalui o0pa3a CTeN! B aHIIOSN3BIYHBIX HepeBofax moBectd «CTenby»
B €r0 JIBYX B3aHMOCBS3aHHBIX M3MEPEHUSX: KaK HAIlMOHAJILHO-MAPKHPOBAHHOTO Ieorpa)iIeckoro MpOCTPaHCTBA U
Kak «IaHgmadTa HaCTPOSHHUS.

Mamepuan u memoowi. MatepuanoM HCCIEIOBaHHS HOCIYXKWIN nepeBos! «CTenny Ha aHIIUHCKUH S3BIK, BHI-
nonaerHsle J. JI. Koit (1915), K. aprer (1919), P. Xunrn (1980), A. Mumzepom (1989), P. Yunkcom (2001), P. ITu-
BepoM u JI. Booxonckoi (2004) 1 oTpakaronye pa3iIHdHbIE STaIbl BOCIIPUSATHS TOBECTH.

B ocHOBe MeTOIOIOTHH HACTOSIIETO UCCIEA0BAHHS — CPAaBHUTEIHHO-COMTOCTABUTEIBHBIN METON H3yUEeHHS OPUTH-
HaJla ¥ NepeBOIOB, OOBEKTOM COIIOCTAaBICHUS BEICTYNAIOT YCTOHYHMBEIE (hOPMATbHO-COAEPKATEIbHbIE KOMIIOHSHTHI
(MoTHBEI), (hOpMUpYIOLIHE 00pa3 CTENH (KIPOCTOPY, «IANB», KTOCKa», «OIMHOUECTBOY).

Peszynemamur u obcyscoenue. OCHOBHas IPOCTPAHCTBEHHAS XapaKTEPHCTHKA CTENH — ¢ OECKOHEUHas! IPOTSDKEeH-
HOCTh — BBIpa)keHa B IIOBECTH MOTHUBAMH IIPOCTOpa M JaJH. JlaHHBIE TTOHATHS OTPaXKAalOT OCOOCHHOCTH BOCTIPHATHS
MIPOCTPAHCTBAa HOCUTEISIMU PYCCKOTO sI3bIKa. HepacTopxkumast CBS3b IPOCTPAHCTBA ¢ HAIIMOHAILHOW MEHTAIEHOCTEIO
Hanbosee SIPKo TPOSIBIIETCS B CIOBE «IPOCTOP». MOTHB IPOCTOpa SBISETCS HEHTPAIBHEIM B aBTOPCKOH TPaKTOBKE
obpa3sa crern YexoBsM. [IpocTop cTenu numraeT 4eaoBeka OPHEHTHPOB, JeNIaeT IPOCTPAHCTBO HECOPA3MEPHBIM €T0
YCTpeMIICHUSIM. AHAJIM3 MOTHBA «IIPOCTOP» B IIEPEBOJAX MTOBECTH ITO3BOJIIET TOBOPUTH O ABYX TEHACHIMSIX: C OMHOU
CTOPOHBI, IIEPEBOTYNKAMH BEIJCISIOTCS YHUBEPCAIbHBIE COCTABIIIOIINE IPOCTPAHCTBEHHOW CEMaHTHKHU (IKBHBAJICH-
THL «Spacey, «roomy), ¢ Apyroi — MpeAIpPUHAMAIOTCS MTOIBITKY TepeiaTh cuenuduieckie cBOHCTBa PyCcCKOro Mpo-
cTopa (9KBHBAJIEHTHI «spaciousnessy», «wide (vaste) expanse», «vastness»). [Ipn mepenade MOTHBa Ay OCHOBHBIM
SKBHUBAJIEHTOM BEICTYIIaeT cymiecTBUTeNbHOE «distance». [Ipi 5ToM 0TMEUaIOTCS €T0 OTINYHS OT 3HAUCHUS HCXOTHON
SIIMHUIIEI «Jajlb»: COOTHECEHHOCTh B OOJBIIEH CTETIEH! C UTMHOHN, YeM C IMINPOTOH MPOCTPAHCTBA, IPUCYTCTBHE BEK-
Topa aBrkeHus. Hanbonee oueBnaHBIMA TpaHC(HOPMAIMIME OpUTHHATIA IPH ITepeiade MOTHBA Al MOXHO CUHTATh
HCTIONB30BaHHE MTEPEBOIINKAMHE JIEKCHIECKHUX €ANHHUL] C CEMaHTUKOH TpaHHIb! («end», «horizony, «limitsy»).

O06pa3 cTeny B YEXOBCKOH ITOBECTH ITOCTPOCH Ha TECHOM CBSI3M M300paKCHUS CTEIHBIX MeH3akel ¢ TyIIeBHBIM
COCTOSTHHEM TepoeB. [IpocTpaHCTBO cTenu BHICTYIAeT NMpoeKIuel UX BHyTpeHHero Mupa. Henpeonomimocts cremnm,
HECKOHYaeMoe OJHO000pa3re 1 MOHOTOHHOCTE ee Ieif3a)kell BHI3BIBAIOT BCEOXBAaTHOE YyBCTBO TOCKH M OAMHOYECTBA,
KOTOpBIE CTAHOBSITCS KITFOUEBHIMHA MOTHBAaMH, (POPMHPYIOIIMME 00pa3 CTeNH Kak «IaHamadTa HacTpoeHns». «Tocka»
OTHOCHTCS K KIIFOYEBBIM CIIOBaM PYCCKOHM KymnbTyphbl. HammoHambHO-KyIbTypHas clienmu(uka, B JACTHOCTH CBS3b TO-
CKH C PYCCKHMH HPOCTPaHCTBAMH, ONpeessieT 0OHapyKeHHbIE B IepeBojax TpaHC(opMaimyu MOTHBa TOCKH. OH
MIPE/ICTABIICH IIHPOKUM PSIIOM YKBHBAJIICHTOB, (POPMHUPYIONIHX U BOCTIPHATHS aHIIOSN3BIYHOTO YUTATEIIsI HOBOE IT0JIe
cMbIciioB. Ha mepBrlii taH B HeM BBIXOJUT oOliee 3HaYCHHE ropst WM CTpafaHus («grieven/«griefy, «misery»/«miser
able»/«miserably», «anguish» u ap.), pexxe — xenaHus dero-muoo («longingy», «yearningy/«yearn»), T. €. B IepeBoax
aKTyaIN3UPYIOTCSl MPEKAE BCETO KyIBTypHO-YHHBEpCAIbHBIE SMOIMOHANBHBIC acconuanun. WHauBuyansHoe BO-
IUTOLIEHHE JaHHBIH MOTHB IIPHOOPE B IepeBojie XHHIVIH, IIe SKCIUTNIUPYETCs CBSI3b TOCKH CO CMEpTHIO («agonized»,
«lamentingy, «dying»). CxomHbIe TpaHCHOpMAIMK 00HAPYKUBAIOTCS IIPH IIepeiadye MOTHBA ofnHodecTBa. Hanbonee
YacTO MEePEeBOAYMKN BHIOMPAIOT SKBHBAJICHTHI, COOTBETCTBYIOIINE OPHIMHANY CBOEH AMOIMOHAIBLHON OKpaIIeHHO-
cthio («lonely»/«loneliness», «solitary»/«solitarinessy», «solitudey).

3axniouenue. OOpa3 cTeny 3aKiIodacT B cebe Hepa3phIBHYIO CBSI3b PYyCCKOM HAIlMOHAIBHOM U YeXOBCKOH MH/MBU-
IyaJIbHO-aBTOPCKOW KapTHH MHUpa. BKiIroueHHOCTs (opMupyIOmuX 00pa3 CTe MOTHBOB B IIyOOKHI HAaIlMOHAIBHO-
KyJBTYPHBII KOHTEKCT OTpaHIYHMBAET UX IIEPEBOAUMOCTD Ha S3BIK HHOW MEHTAIBFHOCTH, YTO TIOATBEP)KAACTCST MHOMKE-
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CTBCHHOCTBIO U pa3H006pa3HeM npemiara€Maix nNEPEBOAYMKaAMU SKBUBAJICHTOB. C ux TIOMOIIBIO NIEPEBOAYMKH ajari-
THUPYIOT o6pa3 CTCIIM, KaK IIpaBUJIO BBIBOASA Ha nepez[m«lﬁ IJIaH B paCCMOTPCHHBIX MOTUBaX YHUBEPCAJIBHBIE CMBICJIbI
U peayuupys HaHHOHaJ’[LHO-C]'[eI_II/I(bI/I'-{eCKI/Ie, a BMECTE C TEM U aBTOPCKUE, PaCCTABJIAIOT MHAUBUAYaJIbHBIC aKIICHTLI B
CBOMX MHTCPIPETALUAX. B 10 %)e BpEMs1 BCICACTBUEC TaKOﬁ, OYCBH/IHO, HEN30eKHOM KyJ'II:TypHOﬁ ajarraliuu B pac-
CMOTPCHHBIX INEPEBOAAX HE COXPaHIACTCA ((pe?:OHaHCHHﬁ» MPUHLOUII IIOCTPOCHUSA TEKCTa IOBECTH, peaJ’II/ISOBaHHHﬁ

UeXOBBIM B CHCTEME AaBTOPCKHUX IMOBTOPOB.
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Abstract

Introduction. The article analyses English translations of Anton Chekhov’s The Steppe (1888), the first major work
of the writer’s mature period. The central spatial landmark in the story is the steppe, whose image is of great

importance for translation studies in terms of the dialectics between the national and the universal.

Aim. The author aims at studying the multiple representations of the steppe in English translations in two

interrelated aspects: as a nationally marked geographical space and as a “mood landscape.”

Material and methods. Six English translations of The Steppe at the various stages of reception: by Adeline Kaye
(1915), Constance Garnett (1919), Ronald Hingley (1980), Alex Miller (1989), Ronald Wilkes (2001), Richard Pevear
and Larissa Volokhonsky (2004). The author employs a comparative approach for analysing the recurring meaningful

elements (motifs) embedded in the image of the steppe (“prostor”, “dal’”, “toska”, “odinochestvo”).

Results and discussion. The main spatial feature of the steppe is its infinity expressed through the motifs of
“prostor” and “dal’”, which are peculiar for the perception of the steppe by native Russian speakers. The motif of
“prostor” is central for Chekov’s interpretation of the steppe. “Prostor” is something that deprives people of reference
points and becomes disproportionate to human aspirations. This concept most clearly manifests an indissoluble
connection of the steppe infinity with the national mentality. The analysis of its English translations shows two
simultaneous tendencies: while in some cases the translators specify universal components of spatial semantics
(“space”, “room”), in others they seek to convey the specific properties of the Russian “prostor” through such

<

equivalents as “spaciousness”, “wide (vast) expanse”, and “vastness.” The Russian “dal’” is mainly translated into
English as “distance”. However, there is an obvious difference between “distance” and the original “dal’”: the former
is more about length and directed motion, while the latter correlates with the latitude of space. The most frequent

translation equivalents of “dal’” are the lexemes with the semantics of boundary (“end”, “horizon”, “limits”).

The image of the steppe in Chekhov’s story demonstrates a close connection of the landscape with the characters’
state of mind. The steppe acts as a projection of people’s inner world, with its infinite vastness and endless monotony
evoking all-encompassing melancholy and loneliness. These feelings become the key motifs in the image of the steppe
as a “mood landscape.” Nationally and culturally determined, the motif of “toska” does not have a universal
translation, producing a broad range of equivalents that shape new semantic fields for English-speaking readership.
The most foregrounded concepts of grief and suffering (“to grieve”/“grief”, “misery”/“miserable”/“miserably”,

LLINTS

“anguish” etc.) are followed by those of longing for something (“longing”, “yearning”/“yearn”), i.e. the translations
primarily promote universal emotional associations. In Hingley’s translation, however, the original motif acquires a
unique rendition, since the translator explicitly links melancholy with death. Similar transformations can be found in
translation of the motif of loneliness. The translators mainly choose equivalents to match the emotional colouring of

ELINT3

the original (“lonely”/“loneliness”, “solitary”/“solitariness”, “solitude).

Conclusion. Chekhov’s image of the steppe demonstrates an inextricable link between the Russian national and
the writer’s pictures of the world. Since the motifs constructing the image of the steppe are deeply embedded in the
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national culture, their translatability into other language mentalities is limited. Various equivalents are used to adapt
the image of the steppe for other cultural contexts. As a rule, the translators foreground the universal component and
reduce the national specificity, adding individual accents in their renditions. At the same time, due to such an obviously
inevitable cultural adaptation, the “resonance” principle of constructing the text of the story, implemented by Chekhov
through the system of repetitions, was not preserved in the considered translations.

Keywords: Anton Chekhov, The Steppe, English-language reception, image of the steppe, comparative analysis,

literary translation
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Brenenue

Kak ormerun B. b. Karaes, npucyrcreue cerogss
UexoBa BO BCEX HACTAX CBETA, B CaMbIX Pa3HOOOpas3-
HBIX HAIlMOHAJBHBIX T€ATPANBHBIX KyJIBTYpax, B IPO-
M3BEJCHUSX IHCATENCH-IPO3aUKOB CTAJIO SIBICHHEM
«TOTANBHOW KyJIBTYpHOM Tiobammsamum» [1, c. 78].
Poccwiickne n 3apyOeKHBIC HCCIIEIOBATEIN TOAUEP-
KHMBAIOT, 4YTO MHTEpeC K UEeXOBy U €ro BIUSHUE B aH-
DJIOSI3BIYHBIX CTpaHaX O0COOCHHO BeNHKH. Llembrid psin
MacTEpOB KOPOTKOH MPO3bl B AHIVIOA3BIYHBIX JIUTEPA-
Typax yaocTowauch B XX B. 3BaHMsI HALIUOHAJIBLHOTO
UYexoBa (cpemm HuXx Kotpma Mbpduchmnn, xeiimc
oxoiic, llepByn Annepcon, [I>xon Yusep, Onuc Man-
po, Peiimonx Kapsep [2, c. 247]). O4ueBUAHBIM TOKa-
3areneM BocTpeOoBaHHOCTH UexoBa B aHTIIOSM3BITHON
KYJIBbType CIIy’)KUT IOCTOSIHHO IOIONHSIOIUICS KOp-
IyC TIEPEBO/IOB €r0 IPOU3BEICHNUN, KOTOPBIM MOYTH HE
HU3y4YeH COBPEMEHHBIM uexoBeneHueM [3, 4]. Yuuthbi-
Basi, YTO MEPEBOJIBI ABIIAIOTCS HE TOIBKO (POPMOH, HO U
YCIIOBHEM JIO00H KyJIBTYPHOW pEUEeNIH, B paMKax
M3y4EHUS AaHIVIOS3BIYHOIO  BOCHPHUSATHS  IIOBECTU
«Cremnby» MBI B IEPBYI0 OYEPEAb PACCMATPHUBAEM €TI0 B
acCIeKTe NepeBosa.

[oBects «Cremby» (1888) — «cTemHas SHIMKIIONE-
JUsDy — MepBOe KPyMHOE ImpousBeneHne Yexosa, 03Ha-
MEHOBaBIIIee cOO0H Mepexos K 3pesioMy IEPHOAY TBOP-
gectBa nmcarens. OCOOEHHOCTH IIO3THKH MOBECTH
OBUTH PacKpHITH B (yHIAMEHTAIBHBIX UCCIECAOBAHUIX
4eX0Be0B BTOpoi nostoBuHbl XX — Havana XXI B. [5—
9]. UccnenoBarenu noquepkuBaroT, 4to «CTenby ume-
€T XapakTep ACTETUYECKOM mporpamMMsl Yexosa, B 1O-
BECTU CKOHLICHTPHPOBAHBI BCE OCHOBHBIE TBOPUECKHE
W7Ien, XapaKTepHbIE I HErO KaK MUcaTeNs U Ipax/a-
HUHA [5], JaHBI «IIOCTOSHHBIC W TIIyOWHHBIE CBOMCT-
Ba» YEXOBCKOTO XynokecTBeHHOro mupa [8]. [To 3ame-
yanuro H. E. PazymoBoii, B «Crenu» Yexos BlepBbIe
JOCTHUT TOM MacIITaOHOCTH COAEPKaHHUS ¥ TOH TapMo-
HUYHOCTH BOIUIOIIEHHS, KOTOpbIe OyAyT XapaKTepHBI
1t ero 3penoro TBopuecTsa [10, c. 58]. Takum obpa-
30M, 3HAYUMOCTb NMoBecTH «Cremby Il TBOPUECTBA
UexoBa ompe/ensieT ee BRIOOp B KaueCTBE 00BEKTa UC-
CJIEZIOBAHUS], HAIIPABICHHOIO Ha U3y4YEHUE aHITIOSN3bIU-
HOM pelienuyu TBOPYECTBA PYCCKOTO MUCATEIS.

OO0pa3 crenu, CTaBIICH B MOBECTH CAMOCTOSTEIb-
HBIM TIEPCOHAYKEM, BBICTYINAET KaK OMPEACIISIOMINN
MPOCTPAHCTBEHHBIN OpUEHTUP B TBOpuecTBe YexoBa
[9], oTpa3uBIIHii CYyTh €r0 AYXOBHBIX HCKaHHI BO BTO-
poii monoBuHe 1880-x rT. OCHOBHOUM KOH(IIMKT, opra-
HU3YIOIIUN BCE TBOPUECTBO JAHHOTO nepuoaa, Yexon
0003HAYMT KaK «4eJIOBEK M IpUpona». B «CcTEemHBIX»
ciokerax («lllammanckoe», «CuacTthe», «CTemby,
«Oruny, «KpacaBuipl») JaHHBIH KOH(IUKT pacKphIBa-
€TC B OHTOJIOTMYECKOW IUIOCKOCTH. B uexoBckom
o0pase cTenH BOILUIOTHUIIOCH IPEACTABICHUE MMHCATEIS
0 TParm4ecKoil pa3neleHHOCTH YellOBeKa U MUpa, O He-
BO3MOXKHOCTH OpPHEHTaIMK B OonbimioM mMupe. C 3TuM
CBSI3aHO HOBATOPCTBO YexoBa, CYMEBIIETO «IIOTHSTH
00pa3bl MpUPOABI Ha BHICOTY OONBIINX (PHIOCOPCKUX
006o0meHui» [5].

B xoHTekcTe MHTEepmpeTanuu o0pasza CTemu mepe-
BOIUYMKAMH YEXOBCKOM MOBECTH HA AHIVIMUCKUU SI3BIK
0co0oe 3HaUYeHUE PUOOPETAET BOMPOC O TUATICKTHYE-
CKOM EIMHCTBE €r0 HAIIMOHAIBHOTO M YHUBEPCAIHLHOTO
(6pITHIIHOTO) comep)kaHus. Mnes o BIMSHWUU Teorpa-
(bmdecKoro MpOCTPaHCTBA HAa HAITMOHAIFHOE MHUPOBOC-
npusATHE Moydnia pa3padorky B Tpyaax B. C. Como-
BheBa, B. O. Kmrouesckoro, M. A. Uneuna, K. Jleon-
TheBa, H. A. bepusesa, I'. JI. ['aueBa u ap. 10. M. Jlot-
MaH BBIICTHI «IPOCTOP CTEMei» KaK ONHY U3 BEy-
IUX TEM PYCCKOW IUTEpaTyphl MEPBON MOIOBHUHBI
XIX B. [11]. B guccepranuu FO. I'. [TeixTHHON cTeNb
paccMoTpeHa Kak CKBO3HOM MPOCTPaHCTBEHHBIN 00pa3
B MPOU3BEACHUSAX PYCCKOM JHUTEpaTypbl XX — Hadala
XXI B. CornacHO BBIBOJAM HCCIEIOBaTeNIel, B pyc-
CKOM HaIlMOHAJILHOW KapTUHE MHpa W JUTeparype
CTEIHOW TMeW3ax, C OJHOM CTOPOHBI, ONHUIIETBOPSIET
cBO0OOMONIOONE PYCCKOTO dYeNoBeKa, ynaib, Oecia-
OalrHBIN pa3Max W MIUPOTY €ro JyIId, a C APYyroi —
MepeacT BCEMOMIOMAONIYI0 M HEYTOIUMYIO €ro TOC-
KY, POXICHHYI0 OCCKOHEYHBIM BEJIHMYHUEM CTEITHBIX
npoctopoB [12, c. 15]. Mbicib 0 KOH(JIMKTHOCTH
BHYTPEHHETO MUpPa PYCCKOTO YEJIOBEKa, HOPOXKIAEMON
0e3rpaHMYHBIMU IPOCTPAHCTBAMH, SBJSUIACH IPUHLIU-
MUAJTBHO BaXHOU Jy1st YexoBa W MOTydnsia OTpaKeHue
B iuchMe Kk JI. B. I'puropoBuuy ot 5 deppans 1888 r.:
«Pycckas scusnb bbem pycckozo uyenogexa makx, 4mo
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MOKpO20 Mecma He ocmaemcs, Obem Ha MaHep MmulCsi-
ueny006o2o kamusi. B 3anaonou Eepone ntodu nocuba-
F0m 0Mmo2o, 4mo HCUumsv MEeCHO U OVUIHO, V HAC Jice
0MmO20, YUMo Hcumv NpPocmopHo... I[lpocmopa max
MHO2O0, 4O MAIEHbKOMY 4Yell08eUKY Hem CUl OpUEH-
muposamscs...» [13, c. 632].

[enp maHHOTO MCCIIEIOBAHUS — U3YUUTH MPEICTaB-
JICHHBIE B aHDJIOSI3BIYHBIX ITEPEBOAAX MHOKECTBEHHBIC
pEeNpe3CHTAllMN  TJIaBHOTO o0pa3a YEeXOBCKOW ITO-
BECTH — 00pa3a CTeNH — B €r0 JBYX B3aMMOCBS3aHHBIX
M3MEPECHUAX: KaK HAllMOHATHLHO-MapKUPOBAHHOTO T€0-
rpadMIecKOro MPOCTPAHCTBA M KaK <JIaHAmadTa Ha-
CTPOCHHUS.

MarepuaJ 1 MeTOIBI

MarepuaioM HCCIEAOBaHUS TIOCTYKHIH IIECTh
nepeBonoB «Crenny, BeinoiaHeHHsle 3. JI. Kait (1915)
[14], K. I'apuer (1919) [15], P. Xunrmu (1980) [16],
A. Munepom (1989) [17], P. Yunkcom (2001) [18],
P. ITusepom u JI. Bonoxonckoit (2004) [19] u oTpaxa-
IoIIMe 0COOEHHOCTH Pa3HBIX 3TArlOB BOCIPUSATHS I10-
BECTH B aHIVIOS3BIYHOH KYJIBTYpe.

B ocHoBe uccienoBanus JeKUT CPABHUTEITHHO-CO-
MOCTaBUTEIbHBIA METOJ, O3BOJISFOIINIA PACCMOTPETh
MIEPEBOABI B aCMIEKTE PENpPE3eHTANH CMBICIIOB OPHUIH-
HaJla B MHOM HallMOHAIBHOM M KYJIBTYPHOM KOHTEK-
cre. OCOOCHHOCTH NEpPEeBOTYECKUX penpe3eHTalui
[JJABHOTO 00pa3a YEeXOBCKOW TOBECTH paccMaTpUBa-
IOTCS Yepe3 aHaIN3 PAaCKPHIBAIOIINX €r0 YCTOWYMBBIX
(hopMaJTbHO-COZIEPIKATEIBHBIX KOMITOHEHTOB [20] (MO-
THBBI «IIPOCTOPY, «AAJTbY», KTOCKa», KOJHHOYECTBOY») B
OpHUTHHAJE U UX TpaHC(HOPMAIHii B TIepeBOaX.

Pe3yabrartsl n 00cyxneHne

B ocHoOBe cMBICTIOBOTO KOMILIEKca oOpas3a cremnu
JIEKUT UAEST HENPEOAOTUMON OHTOJIOTHYECKON pa3Ho-
YPOBHEBOCTH MHpa M YelloBeka. B uexoBckoli moBecTn
CTeIb KOHTPACTHPYET CBOMMH HEOOO3PUMBIMH Mac-
mrTadaMu ¢ MaJeHbKUM YeJIOBEKOM, HaXOISAIIUMCS B
Hell. Ee 0CHOBHOW MPOCTpaHCTBEHHOM XapaKTEePHUCTH-
KOW BBICTyIaeT OeCKOHEYHas MPOTSHKEHHOCTh — MPO-
CTOp, HE MMEIOIINI «BHYTPEHHEW HalpaBIEHHOCTH,
BBICTPOEHHOCTH, OCMBICJICHHOW HM3MEHYUBOCTH» [9,
c. 86]. BaxxHO OTMETUTb, UTO CIIOBO «IIPOCTOP» SIBIIS-
€TCd WCKOHHO PYCCKHUM U OTHOCHUTCS K KITIOUEBBIM
JNIeMEHTaM HallMOHAJIBbHOM KapTWHBI MHpa. Ha mpo-
OneMy mepeBOAMMOCTH CIIOBA, B KOTOPOM 3aKpeIuieHa
HEpacTOp)KUMasi CBsSI3b IPOCTPAHCTBA C HAI[MOHANb-
HOW MEHTAJIBHOCTHIO, 0Oparui BHUMaHue B. B. Belin-
ne: «llepswvitl pakm pycckotl ucmopuu — 3mo pyccKas
pasnuna u ee bezyoepoicHulil pazius. Omciooa Henepe-
B00UMOCTb CAMO20 CO8A NPOCMOP, OKPAULEHHO20
YYBCIMEOM MANI0 NOHAMHBIM UHOCMPAHYY U 00BACHAIO-
WuM, nouemy pycCKoMy Yeln08eKy MOodicem noKa3amucs
MECHbIM PACUTEHEHHbLU U NePe2oPONCEHHbIU 3aNA0HO-
€8PONeUCKULl MUp; Omcrooa U pycckoe, Cmoib OMauy-

HOe 0m 3anaoH020, NOHUMAHUe c80000bl He KAK npasa
cmpoums c80e U ymeepxicoams cebs, a KAk npasa
Vimu, Huue20 He Yymeepxcods U HUYe20 He CIMpos»
[21, c. 42-43].

B THHBHUCTHYECKHX HMCCICIOBAHUSAX MMOTICPKUBA-
I0TCSl TIIyOOKHE CeMaHTHYEeCKHUE PACXOXKJEHHUS B 3Ha-
YEHMSIX CJIOB «IIPOCTOP» M «IIPOCTPAHCTBO» IUISL HO-
CHUTEJISl PYCCKOTO sI3bIKa. B yacTHOCTH, B CJIOBE «IIpO-
CTOP» OOHAPY)KHUBAETCs IMIMPUHA B OONBIICH CTEIEHH,
4yeM BbICOTa WM IyOuHa. Ecnu mpocTpaHCTBO Tpex-
MEpHO, TO TPOCTOP UMEET TOJIBKO TOPU3OHTANIBHOE U3-
Mepenue. [IpocTpaHCTBO He MPEAnonaraeT HUKaKoro
HabIronaTens, IpPOCTOP — 3TO BCEIAa OTKPBITOE MPO-
CTPAHCTBO, BOCIIPUHUMAEMOE 3PUTEIHHO, Yallle BCETO
OHO CBSI3aHO C PaBHUHHBIM CTEIMTHBIM NEH3aKeM HIIH C
yucThiM TIoNieM. Camoil BaXXHOM XapaKTePUCTHKON
MpOCTOpa SIBISIETCS OTCYTCTBHE TPAHUI], TOTJa Kak
MIPOCTPAHCTBO MOXET OBITh 3aMKHYTHIM [22]. Ilpen-
CTaBJISIETCS, YTO BCE OTH Pa3jvyuus HE B MOCIETHIOK
o4yepenb 00yCIOBIMBAIOT OTCYTCTBHE €IWHOTO DKBH-
BaJICHTa JAHHOMY CJIOBY B nepeBoaax «Cremm.

B moBecTH MOTHB MPOCTOpa TOSBISICTCS TPHIKIBI.
B onmcannu mMpokKoN CTEMHOW MOPOTH, MO KOTOPOH
enet Eropyiika, aBTopoM 3aaeTcs TeMa HECOOTBETCT-
BHS CKa30YHBIX BEJTMKAHOB PEAIbHBIM JIFOISIM, KOTOPhIC
HaCEJII0T CTelb. B ciemyromeM (parMeHTe MOTHB
MIPOCTOPA TMOSBIISIETCS B KOHTEKCTE COOTHECCHHUS 00pa-
3a CTEeIH ¢ 00IIeH Cyp00i BCeX MepCoHa)xel MOBECTH:

Ceoum npocmopom owna 6036youna 6 Ezopyuixe
HeOOyMeHUe U Hasena e2o Ha cKaszouHble mvlcau. Kmo
no neti e3oum? Komy uyoicen makoti npocmop? [13,
c. 48].

Kpecm y oopozu, memmuvie mroxu, RpPOCHOP u CyOb-
ba moodell, coOpasutuxcs y Kocmpa, — 6C€ 3mo camo no
cebe ObLIO MAK YYOeCHO U CMPAWHO, YMO Panma-
CMUYHOCb HeObLIUYbL WU CKA3KU OleOHeNd U Cued-
aacw ¢ acuzmnwvio [13, c. 73].

Tabnuna 1
OkeusaneHmol 011 nepesooa MOMUEA «APOCHOP»

IIepeBoquuk BapuanT nepesoza

Koit «width» (2), «wide steppe» (1)

lapuer «width» (1), «space» (1), «wide
expanse» (1)

XuHIIH «sheer scale» (1), «space» (1), «vast
expanse» (1)

Munnep «spaciousness» (1), «room» (1), «open

space» (1)

VYunke «sheer scale» (1), «space» (1), «wide
expanse» (1)

ITusep u BonoxoHckas «vastness» (3)

IlepeBounKky MOBECTH HA aHTITMHCKUM SI3BIK TIPE/-
JIaTar0T B COBOKYITHOCTH BOCEMb 3KBHUBAJICHTOB IS
CJIOBa «IIPOCTOPY, MPH ATOM CPEAM HUX MOXKHO BBIJIE-
JIUTh UCTIOJIb3yeMble Yaile Apyrux. OQMHAKOBO YacTo
(1o 3 pa3za KaxapIil) IOSABISIFOTCS AKBUBAICHTHI «Width»
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(mmpuHa, UPOTA, PACCTOSIHUE) U «vastnessy (Iupo-
Ta, OOIIMPHOCTH, HEOOBATHOCTD), B LIEJIOM aJIeKBaTHO
nepearoliie TOPU30HTAIBHYI0 OPHEHTHPOBAHHOCTB,
MPOTSHKEHHOCTh KaK IVIaBHYIO XapaKTEPHCTUKY CTell-
HOTO MPOCTPAHCTBA, HO B cpaBHEHHH ¢ «widthy 3Haue-
HHUE CJIOBA «vastness» MOJYepKHBacT HMEHHO HEOoOb-
SATHOCTh MPOCTOPA, YTO B OOJIBIIEH CTEIIEHH COOTBET-
cTByeT opuruHaiy. [lo ToMy e NpPUHIMITY COOTHO-
CATCS UCTIONb30BaHHBIEC NEPEBOAYNKAMHI SKBHBAIECHTHI
«space» (mpoctpanctBo) (3 paza) u «wide/vast
expanse»  (IIUPOKOE/OmKpbimoe  MPOCTPAHCTBO)
(3 pasa). B mepBoM ciydae pemynmpyroTcs crienuu-
YeCKHe YepThl PyCCKOTO MPOCTOpPa, BO BTOPOM OHH Ha-
x0T OoJiee ajieKBaTHOE BoIUIoIIeHHe. /Ipyrue sKBH-
BaJICHTHI IMEIOT MHMBHIYAIbHBIH XapaKkTep U BCTpe-
YaroTCs TOJBKO B OT/ICIBHBIX ITEPEBOAX.

OOpamasch K WHIUBUIYaJIbHBIM I€PEBOJIECKUM
pelIeHHsIM, clielyeT CHadasa oOpaTuTh BHUMaHHE Ha
TO, YTO aBTOPCKHH ITOBTOP CJIOBA KIIPOCTOPY, IPHHIIH-
MMUAFHO BaXKHBIM UI CMBICJIOBOW OpraHHM3alluHl Ye-
XOBCKOM ITOBECTH, COXpaHEH JHIIb B mepeBose [Tuse-
pa u BonoxoHCKOH, OpHEHTUPOBaHHOM Ha OJIHM3KOE
ciiefoBanue opurnHany. O6pas CTenu CI0KEH C TOUKH
3pEHHs €r0 HACHIIIEHHOCTH MHOTOIIAHOBBIM acCoIlra-
THUBHBIM COJIEPKAHUEM, YTO SIBIISETCS OTIMYUTEIbHON
ocobeHHOCTRIO UexoBa Ha (OHE TpagUINN PyCCKOH
nuteparypbl. [lo muenuto B. b. KaraeBa, nMeHHO B
«Crenm» YexoB MIMPOKO BBEN «PE30HAHCHBINY MPUH-
LUI TIOCTPOCHHUS LEJIOTO, KOTOPBIH OyaeT akTHBHO
MPUMEHATHCS UM B OyAyIIEM: ITOBTOPHI OTIEIBHBIX
CJI0B, 00pa30B, MOTHBOB. [10100HBIMU TIEpEKITNIKAMHU
aBTOp HABOJAWT YHTATENs Ha MBICIb O €IHHCTBE BCETO
CYIIEro, O CKPBITBHIX CBS35X YEIOBEKa M OKPYIKAIOLIETO
ero mupa [23, c. 179]. IloBecTs NpoHU3aHa MOJOOHBI-
MU TapajuieliiMi, B YacTHOCTH CTeNHBIE ITeH3aXu
(opMHUpYIOTCS M3 OFHUX M TeX )K€ TOBTOPSIOMINXCS
JeTasied, OMHOM M3 HHUX SBJISIETCS HE0003pUMOE MPO-
CTPaHCTBO CTEITH, €€ MPOCTOP.

B OompmmHCcTBe mepeBomoB mosectu (IapHer,
XunHrnu, Musiep, YHIIKC) MOXHO BBLICIHTH OOLIHIA
MIPUHIMIT BOCCO3/IaHMsI MOTHBa Tpocropa. [lepeBoa-
YUKW UCTIONB3YIOT M0 TPU SKBUBAJIEHTA, OJTUH U3 KOTO-
PBIX BBIp@XKaeT YHHBEPCAJIBHYIO MPOCTPAHCTBEHHYIO
COCTaBILIIONIYIO («Space» WM «roomy), IBa JAPYTHX
MOAYEPKUBAIOT  CIEUU(PHUECKUE  XapaKTEPUCTHUKU
cTermHoro mpoctopa. Tak, y XuHrmm u Yuiikca oOHapy-
KHUBaeTCs HJIEHTUYHOE IIePEeBOMYECKOE peIleHHe, B
KOTOpPOM ClloBOcOYeTaHne «wide/vast expanse» (mu-
POKOE/OTKPBITOE TPOCTPAHCTBO) YCHIIMBAETCS TUIIEP-
6omnoii «sheer scale» (abcomOTHBIA MacIiTad), Xapak-
TEpU3YIOLIEeH CTEIHOE MPOCTPAHCTBO KaK Ype3BbIUaii-
HOE IO CHJIE CBOEro MposiBiieHHus. HeckoabKko mpoTH-
BOPEUMBBIM, Ha TEPBBIN B3IVIA[, TPEICTABIACTCS pe-
HIeHue, NpeokeHHoe MIuIepoM, y KOTOporo B Ka-
YecTBe HOMMHAIMK «IPOCTOpPA» BBICTYHAKOT Cpasy
JIBa aHIIMACKUX CYIIECTBUTEIBHBIX, HIMEIOIINX 3HaYe-

HUE «IPOCTPAHCTBO» — «(Open) space» U «roompy.
B ommume oT «space» «room» B aHIJIHMMCKOM SI3BIKE
yKa3bIBaeT Ha Oojiee OrpaHMYEHHOE, YacTO 3aKPHITOC
npoctpancTBO. OIHAKO MOXKHO MPEIIOIOKUTE, YTO
TaKUM 00pa3oM MEPEBOMUMK IMOMBITAICS 0003HAYHUTH
HJICI0 CMBICIIOBOM HEOMHO3HAYHOCTH MOTHBA MPOCTO-
pa ¥, KaK CJIEICTBHE, CaMOro o0pa3a CTEIH B YEXOB-
ckoii moBecTH. C OJHON CTOPOHBI, 3TO CHMBOJI CBOOO-
IIBI, C IPYTOM — OTPOMHBIE CTEITHBIE MMPOCTPAHCTBA TT0-
JABJIIOT BOJIIO, IC30PHUCHTUPYIOT YCIOBEKa, HE BBIITY-
CKalOT €ro 3a CBOW mpenenbl. HakoHern, B mepeBoje
[TuBepa 1 BonoxoHCKOH, KaK yKe OTMEYaIOCh, MOTHB
MpocTopa TPEACTaBICH B (POpPMaIbHOM OTHOIICHHUU
HauOoJiee IEJIOCTHO 3a CYET COXPAHCHUSA IOBTODA.
B 3HaueHnM BEIOPAHHOTO MEPEBOIYNKAMU YKBUBAJICH-
Ta «vastness» COYETAOTCS JIBE COCTABJIIOIINE CEMaH-
THUKU «IPOCTOPay: TOPU3OHTATIBHAS MPOTHKEHHOCTD U
OOIIMPHOCTH IPOCTPAHCTBA.

MoTHB TIpoCTOpa CTEIH CBA3aH B YEXOBCKOU MOBe-
cti ¢ MotuBoM jaanu. CIIOBO «Jlaiby BCTPEYACTCS B
tekcre «Crenu» 17 pas. CoriacHO CJIOBaplo, «Ialiby»
0003HaYaeT JaJiekoe MPOCTPAHCTBO, BUIUMOE TIIa30M
[24]. Kak u mpoctop, oHO (OpMHpPYET MPOCTPAHCT-
BEHHYIO TOPH30HTANIb, YCTPEMJICHHYIO B OECKOHEY-
HOCTb, CO3lIaBasi 00pa3 CTeNH Kak OecKpaiHero u He-
MPEOIOIUMOr0o mpocTpancTBa. OOpa3 cTenmHON naiu
BIIepBBIC BO3HUK y UexoBa B pacckaze «CdHacThbey.
B mnoBectn «Crternb» OH CTAHOBHTCS CKBO3HBIM, «JIH-
JIOBasl JTajib» BBIBEJCHA B MCHSIOIIMXCS MPOCTPAHCT-
BEHHBIX pAaKypcax, B JIHAJCKTHYESCKOM COYCTAHHUU
HaJBPEMEHHON HETIOABIKHOCTU CTEITHOTO MHpPa M €T0
3BIOKOM M3MEHUHUBOCTH [25]:

Tecusico u gvlensiovlsas Opye uz-3a opyaa, Imu Xoi-
Mbl CIUBAIOMCSL 8 BO36bIUEHHOCMb, KOMOPAsl MAHem-
€51 8NPABoO om 00po2u 00 CAMO20 20PU3OHMA U UCYHE3A-
em 6 aunoeot oanu [13, c. 16].

3azopenvie xonmvi, Oypo-3enenvie, 0anu AULOBbLE,
CO CBOUMU NOKOUHBIMU, KAK MeHb, MOHAMU, PAGHUHA C
MYMAHHOU OQJIbIO U ONPOKUHYMOE HAO HUMU HeDO, KO-
mopoe 6 cmenu, 20e Hem JiecO8 U BbICOKUX 20p, Ka-
JICemest CmpawiHo  2nyOOKUM U NPO3PAYHBIM, Npeod-
CMABIAIUCy menepb OeCKOHEYHbIMU, OYeNneHesUIUMU
om mocku... [13, c. 16-17].

Ezopyura nexomsi ensden eneped na Junogyro
0atb, U emy yoice HAYUHANO KA3ambCsl, Yo MelbHUYa,
Mawywas kpolivimu, npubausicaemes [13, ¢. 19].

Veuoen on mo sice camoe, umo suden u 00 noayous.
PABHUMY, X0IMbL, Hebo, unosyto darw [13, c. 23].

...JIUN08AsL 0Atb, ObI8ULAsE 00 CUX NOP HENOOBUIIC-
HOI0, 3aKa4anace u emecme ¢ HeOOM NOHECIACh KYOa-
mo ewje danvue... [13, c. 26].

Ona nomsmuyna 3a coboio Oypyro mpasy, 0CoKy, u
Ezopywxa noneccs ¢ neobviuaiinoro bvicmpomoro 3a
ybezasutero oanvio [13, c. 26].

Xonmul 6cé eupe mouynu 6 MUL060U AU, U He ObLIO
suono ux konya [13, c. 28].
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Jans 6vina 6uoHa, Kaxk u OHEM, HO YJiC ee HeXHCHAA
JUNOBAS OKPACKA, 3AMYUWEBAHHAS. BeYepHell Mol
nponana, u 6cs Cmens NPAMALACh 60 M2ie, KAk 0emu
Moticess Moticeuua noo odesinom [13, c. 45].

[lupoxue menu x00am no pasHuHe, Kax 0O1aKa no
Heby, a 8 HeNoHAMHOU 0anu, eciu 00120 8CMAMPU-
8ambCsl 8 Hee, BbICAMCS U 2POMO30SAMCA Opye Ha Opyea
mymaHuvle, npuuyonusvie oopassl... [13, c. 46].

B npomedicymxax mexncoy u36 u 3a yepKosvio CuHe-
74 peKa, a 3a Hero mymanuiacs oaas [13, c. 48].

Cmanosscs 6cé MeHblle U MeHble, OHU 0KOIO Oe-
PeBHU ucye3anu 3a u3Damu U 3e1eHbr0, a NOMoM ONsiMb
NOKA3bIBANUCH 8 TUTIOBOL 0aU 8 GUOe OYeHb MAleHb-
KUX, MOHEHbKUX NAIOYeK, NOXOJCUX HA KapaHOauiu,
somxHymule 6 3emnio [13, c. 48-49].

Cmouno emy moavko 62150emvcsi 6 0alb, Ymoowvl
yeuoems aucuyy, 3auya, Opoxey uiu opy2oe Kakoe-Hu-
6y0b dicusommuoe, depoicaujee cedst nooatbuLe om Jio-
Oeti [13, c. 55].

Jlyna e3owina cunvHo 6azpogas u xmypas, moyHo
OonbHAsL, 36€30bl MOJCE XMYPUNUCH, Mela Dblia 2yuje,
oanv mymuee [13, c. 81].

Jane 3amemno nouepuena u yxc uawje, yem Kaxc-
OVI0 MUHYMY, MUu2ana ONeOHbIM C8emoM, KaK 6eKaMU
[13, c. 84].

Meoicdy Oanvio u npasvim 2OpU30OHMOM MUSHYILA
MOMHUA U MAK APKO, 4MO O0CEEMUNd 4acmb Cmenu
u mecmo, 2oe sichoe Hebo epanuyuno ¢ yepromoi [13,
c. 84].

...Eecopyuixa cxeo3v wenu pozoxcu ysuden 60pye
6C10 boNLULYIO 00PO2Y 00 CAMOIL OAIU, BCeX NOOBOOHU-
k06 u 0asxce Kuproxuny scunemxy [13, c. 85].

Monnus ceepkryna 6 08yx mecmax u oceemuia 0o-
pozy 00 camoll danu, 8ecb 0003 U 6cex NOOBOOUUKOB
[13,c. 87].

Bo Bcex nepeBogax «Ctenuy» npH nepenade CloBec-
HOTO MOTHBA «Jallb)» OCHOBHBIM SKBHBAJCHTOM BBI-
CTyIaeT cylecTBuTeNnbHOe «distance», KOTopoe HMe-
€T B aHTJIMHACKOM SI3bIKE 3HAYCHUE «PACCTOSHUE, MPO-
MEXYTOK MEXIy KeM-Tn00 uin 4eM-uoo» [26]. Co-
OTHECCHUE 3HAYCHUN PYCCKOTO «IaJTby» W aHTIIUHCKOTO
«distance» Taxke yKa3bIBaeT Ha CYIICCTBYIOIINE MEK-
KYJBTypHBIC Pa3iIU4ds B BOCIPHATHU MPOCTPAHCTBA.
Bo-miepBhIX, B aHIJIMICKOM SKBHBAJICHTE MCHEE BBIpa-
JKEH MOMEHT 3PHUTEIHHOTO BOCHPHUATHS MPOCTPAHCTBA
CTEIH YEJIOBEKOM, KITIOUEBOM C TOYKH 3PCHHS pPeallv-
3allid MOTHBOB MPOCTOpPA M M B YEXOBCKOU TOBE-
ctu. Bo-BTOpBIX, aHmmiickoe «distance» OobIie CBs-
3aHO € JUIMHOW, YEM IIMPOTOM IpocTpaHcTsBa. lyinHa
3aJlaeT BEKTOP JIBWKCHUSA, HANpaBJICHUE, B TO BpeMs
KaK CTeIb B YEXOBCKOW MOBECTU CBOEH HEOOO3pUMON
IIMPOTOH JIMIIAET YEJIOBEKa TaK HEOOXOAMMBIX €My
OPUEHTHPOB, JTaJIb W MPOCTOP HE MMEIOT HalpaBJICH-
HOoCcTH. Kak CBOEro poma KOMIICHCAIIMIO ITHX Pa3jiH-
YU, OUEBUIHO, CIEAYET PAaCCMAaTPHUBATh YacTOE JO-
OaBlicHHE TIEPEBOIUYNKAMHU KaK K CYIICCTBUTEILHOMY

«distance», Tak W JAPYTUM O3KBUBAJICHTAM OJIIMTETA
«far» (manexo, Ha 3HAYMTEITEHOM PACCTOSHHH).
Tabnuna 2
Bapuanmul nepesoda momusa «oanwy

IlepeBomguux BapuanTt nepesozna

Ko «distance» (9), «farthest end» (2), «horizon» (2),
«far distance» (1), «atmosphere» (1), «limits»

(1). B ogHOM ciiydae mepeBos] MpOnyIieH

lapuer «distance» (15), «far distance» (1), «horizon» (1)

XuHIu «distance» (5), «horizon(s)» (3), «far distance»
(2), «distant prospect» (2), «far horizon» (1),
«background» (1), «distant background» (1),

«perspectivey (1), «far away» (1)

Muutep «distancey (17)

Yunke «distance» (13), «far distance» (4)

IMusep u «distancey (15), «far distance» (1), «distant

BonoxoHckas (mistiness)» (1)

Kak u B cimy4ae ¢ MOTHBOM IPOCTOPA, MOTUB JAJIH
Iepead B OTJACIBHBIX MEPEBOIAaX YEXOBCKOI MOBECTH
[0-pa3HOMy, HO OH TMpelCcTaBieH Oojiee LEIOCTHO.
Haubonee cymiecTBeHHbIe TpaHCHOpPMAIIUH OOHAPY-
’kuBaroTcs B nepeBogax Kout u Xunrmm. Kait akTuBHO
HCIOJB3YEeT B KaUECTBE HKBUBAJICHTOB CYIIECTBUTENb-
HbIE, BBIPAKAIOLINE CEMAHTHUKY TPAHUIIBL, YTO MPOTH-
BOPEUHT Hjee opuruHana: «limits» (mpemensl, TpaHu-
ubl), «farthest end» (manpHUI Kpali, mpexen). B nepe-
Bo/le XUHIJIM MOTHUB JTaJIM MOJIYYaeTCs CaMbIM pa3HO-
ponabM. OH penpe3eHTUPOBaH PSIOM M3 IIECTH HO-
muHanuid: (far) «distance» (7 pas), (far) «horizon(s)»
(4 pasza), «distant prospecty» (2 pasa), (distant)
«background» (2 pasa), «perspective» (1 pa3s), «far
away» (maneko) (1 pa3). Cpeau HuX oOparaeT Ha ce0s
BHHMaHHE WCHOJb30BaHue (kak u y Kbdit) ciosa
«horizon(s)», KOTOpO€ TaKXe O3HAYAET «BUIUMYIO
TPAHMILY» — JIMHHIO (KaKYIIETOCs) COMPUKOCHOBEHUS
Heba ¢ 3eMHOH MOBEPXHOCTHIO. Jlpyrue HOMHHAIIWH,
KOTOpBIE BCTPEUAIOTCS TOJBKO y XHUHIIH (prospect —
oOmUpHBIA  BUJO, perspective —  MEpPCIEKTHBRA,
background — ¢oH, 3agHMIA UIaH), PACKPHIBAIOT IS
AHIJIOSI3BIYHOTO YUTATENs KapTUHY CTEIHOM Jaiu Kak
OO0JBILIOr0 OTKPBITOTO MPOCTPAHCTBA.

Munnep, Yunke, ITusep u BonoxoHckas nmepegator
MOTHB JaJId HauOojiee €AMHOOOpAa3HO, C IOMOIIBIO
sKkBUBalieHTa «distance». Muiuiep He UCTIONB3YeT Ipy-
TUX 3KBUBaJIeHTOB, Y [InBepa u BomoxoHckoit Habm0-
JaeTcs 3aMEHa JIMIIb B AByX ciay4asx. CioBocodera-
HUE «TyMaHHas Jalib) IMEPEBOAYMKHU IEPENaloT Kak
«distant mistiness» (Iajgekas TYMaHHOCTb), T. €. CyIIe-
CTBUTEJIFHOE «allb) CTAHOBUTCS IpUJIarareibHbBIM,
HO CEMaHTHKa MOTHBa coxpaHsercs. Takke B OTHOM
KOHTEKCTE MEPEBOIUNKHI HCIIOIB30BAIU CIOBOCOYETA-
uue «far distance». B nmepeBoae Yunkca mogob6Hoe 10-
MIOJTHEHHE BCTPEUAETCs B YEThIpeX ciiydasx. B mepeso-
ne aprer «far distance» u «horizon» UCHOIB3YOTCS
10 OTHOMY pasy.

BaxHBIM XyO’KECTBEHHBIM MPHHILIUIIOM, PEaTHU30-
BaHHBIM UeXOBBIM B TIIOBECTH, CTal0 EIUHCTBO
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M300paKEHUST TIPUPOJBI U ITYIIEBHOTO COCTOSHUS Te-
pOEB, CTENb SBJIACTCS JIMIIbL OTPAKCHHEM YeJIOBEKa.
YCTONUMBBIME KOMITOHCHTaMH 00pa3a CTEIH B IMOBE-
CTH CTaHOBSATCS HACTpOCHHS U (riiocodckue pasmy-
Mbsl TEpCOHa)kel. B MOBECTM TECHO Mepernenuch
«I1Ba 00OCTPSIOIIUX APYT JApPyra HACTPOCHUS: TOCKH,
0THOOOpa3usl, OMHOYESCTBA M JKAXKIIBI KPACOTHI, MPE/I-
YYBCTBUSI CUACTIMBOM Xu3HW» [27, ¢. 314], HO mpe-
00JIaaroIUM TIPU3HACTCS «TPArUYeCKHUil 00CPTOH»
[9, c. 68]. beckoHEUHOCTh CTEMHBIX MPOCTOPOB, CO-
3epIlaHie YTOMHUTEIBHO OIHOOOpa3HOro JaHmmadTa
HAaBEBAIOT T'ePOSM MPAYHBIC MBICIIH O OSCCMBICIICHHO-
CTH W CKOPOTEYHOCTH WX XHU3HH. HempeoaonuMocTh
CTEIH, HECKOHYaeMOe OJHOOOpa3ne U MOHOTOHHOCTh
ec Teii3akell BRICTYIAIOT TIIABHBIM (PaKTOPOM, IPOBO-
IUPYIONIMM COCTOSIHUE TOCKH y TEPOCB ITOBECTH.

MOTHUBBI TOCKH M OJUHOYECTBA MPOHHU3BIBAIOT 10~
BECTh, OOBEAUHSAIOT BCE M300pakaeMoe. SIBISSACH Mpo-
CTPaHCTBOM, B KOTOPOE MPOCIMPYIOTCS IyBCTBA YEI0-
BEKa, THETYIIYI0O TOCKY HCIBITHIBACT IMPEKIEC BCETO
cama crernb. Hauboiee sipko 3TO MPOSIBIIAETCS B THEB-
HOE BpeMsl, KOTJIa C BOCXOAOM COJIHIIA TIPUPOIa HAYH-
HAeT 3aJIbIXaThCs, a C HACTYIUICHUEM HOYH, COpachIBas
¢ ce0s TyXOTy, «B3IbIXACT IIMPOKOH TPYABIO»: «FE08a
3atidem CconHye u 3eMat0 OKymaem Meid, Kak OHeHasl
mocKa 3a66ima, 8cé NPOWEHO, U CHENb J1e2KO 830blXA-
em wupokoio epyovion [13, c. 45]. TockyeT crenb Tak-
JKe M3-3a TOTO, UTO JIFOIU HE 3aMEUAIOT €€ BEJIMYHs, He
MOTYT OTKJIMKHYTBLCS TYIIOW Ha €€ KPACOTY, ITOCKOJIb-
Ky TOTJIONIECHBI CBOUMH TpobiaeMamu: «H 6 mopoice-
cmee Kpacomvl, 8 UNUWKe CUACTbs YYECMBYeulb Ha-
npsiicenue u MOCKy, kak 6yomo cmenb CO3HAem, Ymo
OHA OOUHOKA, YMo 602amcmeo ee u 600XHOBeHUE 2UD-
HYM 0apom Oiist MUpa, HUKeM He 80CHemble U HUKOMY
He HYJICHble, U CK803b PAOOCMHbIU 2Vl CIblUULLb ee
MOCKIUebLl, Oe3Hadexchvlli npusvle: nesya! nesyal»
[13, c. 46].

OO6parasce k niepeBogaM «CTenu», HEb3s HE 3a-
METHUTb, UTO, KaK H CJIOBO «IIPOCTOPY», «TOCKa» — TO-
HSATUE JUHTBOCHCIM(PHUICCKOE U OTHOCUTCS K YUCITY
«KJIFOUEBBIX CIIOBY» PYCCKOU KyJIBTYpHI [28, ¢. 10]. D10
OTpeneisieT ero OTrPaHWYCHHYIO TEePEBOJUMOCTh Ha
SI3BIK MHOM MEHTAJILHOCTH, TaK KaK OHO COIEPXKUT B
CBOCM 3HAYCHHUU «KOHIICTITyaJbHBIE KOH(MUTYpPALHUH,
OTCYTCTBYIOIIUE B TOTOBOM BHUJE B JPYTUX SA3BIKAX»
[28, c. 4]. B yacTHOCTH, ITUPOKO U3BECTHHI HAOIFOIC-
Hus B. B. HabGokoBa 0 HemepeBOAMMOCTH CJIOBa
«TOCKa» B CHJIy HaIlMOHAIBHOHN crieruaHOCTH 000-
3HAYaeMOro MM JYIIEBHOTO cocTosHus: «Hu omaHO
CJIOBO B aHIJIMMCKOM HE MEPeacT BCEX OTTCHKOB CJIO-
Ba ,,TocKa‘“. B ero HauOosbIel mIyOrHe ¥ OOJNIe3HECH-
HOCTH — 3TO YyBCTBO OOJIBIIIOTO JYXOBHOTO CTPATaHUS
0e3 Kakoi-mnbo oco0oil mpwyuHbL...» [29, c¢. 151—
152]. Ha otcyTcTBHE B APYIHX SI3BIKOBBIX CHUCTEMAax
AQHAJIOTOB PYCCKOW «TOCKW» TakKxe oOpainajl BHHMa-
Hue P.-M. Punbke (mucarenb cpaBHHUBall €€ C HEM.

Sehnsucht [28, c. 55]). Koncrarupys HenepeBoau-
MOCTh PYCCKOW «TOCKW» Ha S3bIK MHOW MEHTAIBHO-
cty, nepeBoquuk P. Yanmep npeninoxui, 1Mo aHayio-
THM C (PPaHI[y3CKMM ennui, BBECTH B aHDIIHHACKHUN
SI3BIK B KAYECTBE DKBUBAJICHTA CJIOBA €0 TPAHCIHUTE-
paruro (toska) [30].

HHuTepecHoe 3aMeuaHue O 3HAYCHHHM PYCCKOM
«rockn» npuHauiexxut A. J[. ImeneBy. Uccnenosa-
TEJIb CYUTACT, YTO JaXKE ONPEACICHHS, TaHHBIC B CIIO-
BapsX PYCCKOTO sI3bIKa («TSHKEIO0E, THETYIIEE YYBCTBO,
IyIIeBHAsT TPEBOTa», «THETYIIas, TOMHTEIbHAs CKY-
Ka», «CKyKa, YHBIHUE» W JIP.) HE BBIPAKAIOT CYTh JaH-
HOTO TIOHSTHSI, a Yalle XapaKTePH3YIOT JIUIIb POICT-
BEHHBIC TOCKE IYIICBHBIC cocTosHUA. Hanbonee Tou-
HBIM OH CYUTACT CIICAYIOIICE Pa3BepHYTOE OMpEIeie-
Hue: «Tocka — 3TO TO, YTO HCIBITHIBACT YEIOBEK,
KOTOPBIA YEro-T0 XO4YeT, HO HE 3HAEeT TOYHO, YEro
MMEHHO, M 3HACT TOJBKO, YTO 3TO HEIOCTHIKUMO.
A xorjma 00BEKT TOCKH MOXET OBITh YCTAaHOBJICH, 9TO
0OBIYHO YTO-TO YTEPSHHOE M COXPAHUBIICECS JIUIIb B
CMYTHBIX BocioMuHaHusAX» [28, c. 31]. To ecTh B pyc-
CKOH TOCKE Ba)XCH MOMCHT HEOIPEICICHHOCTH,
CTPEMJICHHS K YEeMY-TO JajiekoMy. PackpeiBas mpupo-
Iy aToro ciioBa, llImMeneB yka3pIBaeT Ha €ro CBS3b C
OeCcKpallHUMK PYCCKAMH IPOCTPAHCTBAMH, TPU MBIC-
JIU O KOTOPBIX BO3HHKAET YYBCTBO TOCKH. DTO HAXO-
IUT, TIO CJIOBAM HCCIICIOBATelNs, CBOE OTpPaXKCHHE
B PYCCKOH JTUTEepaType: «ToCKa OECKOHEUHBIX PaBHUH)
y C. A. Ecennna u «TockjiuBasi, HeCylascsi o Bcen
JUITMHE W NIHPUHE TBOCH, OT MOPS 10 MOpSs, MIECHD» Y
H. B. T'orons.

CraB 00bEKTOM BHHUMAHHUS MHOTHX PYCCKUX IHCa-
TeNel, 0cob0e BHMMAaHHE TOCKA 3aHsa B TIIyOOKO
ncuxojoruaHoM TBopuecTBe Yexora: «O Tocke Uexon
MUCaJI TaK, YTO OHA CTajia OMO3HABATEIHLHBIM 3HAKOM
ero TBopuecTBa. <...> YelOBEK TOCKYIOIIUN — IVIaB-
HBII 00BEKT uexoBckoro BHuManuss» [31, ¢. 10]. Cio-
BO «TOCKa» y UexoBa MMeeT 3K3UCTCHIIMAIBHBIC KOH-
HOTAIlMH, 3TO YYBCTBO, KOTOPOE «BBIPHIBACT... W3
MHpa TOBCEIHEBHOCTH, OOBIICHHOCTH, HATIOMUHAET O
CMBICJIC CYIIECTBOBaHUS... [IlepexuBanue TOCKH HaIo-
MUHAeT 00 OJMHOYECTBE U 3a0pPOIIEHHOCTH YEIOBEKa
B Mupe» [32]. B o0pase 4eX0BCKOM CTENH — OKPYKaro-
IIEr0 YEJIOBEKa M YYXKIO0r0 €My IIPOCTOpa — MOIydriIa
MPOCTPAHCTBEHHOE BBHIpAKCHUE TMpodiieMa Medd U
CMBICJIa YeJIOBeYeCKOH Ku3nHM [9, c. 96-97].

3acopenvie xonmul, 6ypo-3enenvie, 0anU IULOBbLE,
€O C80UMU NOKOUHBIMU, KAK MeHb, MOHAMU, PAGHUHA C
MYMAHHOU OAIbI0 U ONPOKUHYIMOE HAO HUMU HeOO, KO-
mopoe 6 cmenu, 20e Hem 1eco8 U 8blCOKUX 20D, Kd-
JHCemcsk CMpAauHo 2nyOoKUM U NPO3PAUHBIM, Npeo-
CMAasIAIUC, menepb OeCKOHEeYHbIMU, OYeNneHeGUIUMU
om mocku... [13, c. 16—17].

Eoesa 3aiioem connye u 3emnio okymaem mena, Kaxk
OHeBHas MOCKa 3a0b1ma, 6C€ NPOWEHO, U CIeNb 1e2KO
830bLXaem wupoKoio epyovio [13, c. 45].
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U 6 mopocecmese Kpacomvl, 6 uzUUIKE CUACTbIL
uyeCmeyeulb HanpsdiceHue u MOCKy, kaxk 0yomo cmens
Cco3HAem, Ymo OHA OOUHOKA, Ymo 6o2amcmeo ee u
800XHOBEHUE 2UOHYM OAPOM Ol MUPA, HUKEM HE 60C-
nemole U HUKOMY He HYJICHble, U CK603b PAO0OCHHbLIL
2V CLIUUULDL ee MOCKAUBBLI, OEe3HAOEIHCHBLI NPU3DLLE.
nesya! nesya! [13, c. 46].

— Hoocanyii... — coenacuncs Ezopywra ¢ nexomo-
POUL HeOXOMOU, XOMs YYECMBOBAN CUNbHYIO MOCKY NO
ympeHHem yae [13, c. 62].

CavluHo, Kax oHa MORYUmM, U 8 dMOM MOTYAHUU
uyECmeEyemcsi npucymcemeue Oy Heu38ecmHo2o ue-
J06eKa, nedcaujeco noo Kpecmom. Xopowo au 3moul
oyute 6 cmenu? He mockyem nu ona 6 1yHHyIO HOUb?
[13,c. 67].

Bce menepy omauuno nonumanu, ymo 3mo Obll
6I0ONIEHHBLIL U CHACMIUBDLU HeL0BEK, CUACIIUBLIL 00
mocku [13, c. 77].

U ¢ cnedyrowyro 3amem HOUb NOOBOOUUKU O€LAnU
npusan u eapunu kawy. Ha smom pas ¢ camoeo naua-
14 80 6CEM 4YBCMBOBANACH KAKASA-MO HeONnpeoenenHds
mocka [13, c. 81].

Yyecmeyss mowHoOmy u msoicecmsb 80 6ceM meje,
OH HaNpsi2an Cuibl, YmMooObl OmMocHamb om ceosi Imu
0bpaszvl, HO e08a OHU ucyesanu, Kak Ha Eeopyuxy c
pesom Opocancst 030pHUK [[bIMO6 ¢ KpACHbIMU 21a3d-
MU U C NOOHAMbBIMU KYIAKAMU UTU JIce CIbIULANLOCD,
Kkak od mockosan: « Ckywno mue!y» [13, c. 91-92].

Eeopywika ecnomuun, 4mo ewje MHO20 8peMeHU
ocmanoce 00 ympa, 6 mocKe npunai 100M K CHUHKe
OUBAHA U YJIC He CMAPANCs OMOeiIamvbCss Om MmyMaH-
Hbix yenemarowux epe3 [13, c. 96].

Tabnuna 3
Bapuanmul nepesoda momusa «mockay

IlepeBoguuk BapuanTsl nepesoga
Koit «grief» (2), «melancholy» (2), «woes» (1),
«longing» (1), «feel sad» (1), «painfully» (1),
«complainingy (1), «anguishy» (1)
lapuer «grieven/«grief» (2), «dreariness» (1),

«weariness» (1), «mournful» (1), «longing» (1),
«poignantly» (1), «oppression» (1), «complaint»
(1), «miserable» (1)
«misery»/«miserably» (3), «agonized regret» (1),
«anguished» (1), «dying» (1), «grieve» (1), «poig-
nantly» (1), «melancholy» (1), «lamenting» (1)
«yearn»/«yearning» (3), «misery» (3), «missing
badly» (1), «sense of desolation» (1),
«wretchedly crying out» (1). B ogHom ciiy4ae
HepeBo/] NPOIyLIeH
«anguishy/«anguished» (2), «sorrowsy (1), «sad
yearning» (1), «longing» (1), «grieve» (1),
«poignantly» (1), «melancholy» (1),
«complainingy (1), «wearily» (1)
«anguishy/«anguished» (8), «longing» (1),
«languish» (1)

XUHITIH

Munnep

Vunke

[TuBep n
Bonoxonckas

CroBa «TOCKa», «TOCKIUBBIN», «TOCKYET» BCTpe-
yaetcs B «Cremmm» 10 pas. [TopaxkaeT cBoeit 00mupHO-

CTBIO W MOATBEPXKJAaeT (HAKT OrPaHUYCHHON MEPeBO-
JUMOCTH TANUTPa TMPEATIOKCHHBIX MEPEBOIUHKAMHE
9KBHBAJICHTOB st YEXOBCKOM «TOCKUY:
«anguish»/«anguished» (cuibHOE myIIEBHOE CTpana-
Hue) (12 pa3), «misery»/«miserable»/«miserably»
(cTpamanue/HecuacThe, MydeHue) (7 pas), «grieven/
«grief» (ropeBarb/rope, meyanuThes/medans) (6 pas),
«longing» (cTpacTHOE >kenaHue 4yero-nmubo) (4 pasa),
«(sad) yearning»/«yearn» (TpyCTUTB/TPYCTh OT HEBO3-
MOXXHOCTH TOJyYUTh 4YTO-THO0) (4 pasza), «me-
lancholy» (menanxomusi, yHBIHHE, TIOIABIEHHOCTH)
(4 paza), «complaint»/«complaining» (;kamoba, Hemo-
BOJILCTBO/JKayromnuiics) (3 pasa), «poignantly» (My-
gutenbHo) (3 pasa), «wearinessy/«wearily» (ycra-
JIOCTh, CKyKa/ycrano) (2 pasa). EmuHn4Hbl yrorpeo-
JIEHWs HOMHHAnui: «missing badly» (cTpamrHo
ckyuaroniuii), «painfully» (6one3nenno), «wretchedly
crying out» (HecyacTHO KpHUHT), «agonized regrety»
(My4uTenpHOE COXKaJIeHHE), «overwhelming
oppression» (monapisromiee yruerenue), «languish»
(ToMuTBCS, U3HBIBATH), «lamentingy (COKpyIIAFOIITNIi-
csl, CTeHarommii), «mournful» (me4ampHBINA, CKOPO-
HBIH), «dying» (ymuparomuii), «feel sad» (rpycrurs,
MEYaINThCs), «SOrrows» (rope, Iedanb, CKOpOb),
«dreariness» (4yBCTBO BSUIOCTH HJIH YHBIHHS), «WOES»
(6emp1, HepusATHOCTH), «sense of desolation» (4yBcT-
BO OJIMHOYECTBA, OMYCTOIICHUS).

BeiOop TmepeBoAUMKAMH Pa3HBIX JKBHUBAJICHTOB
MPUBOUT K MEPECTAHOBKE aKIICHTOB: Ha MEPBBIH MIaH
HWHTEPIPETAMN BBIXOAUT OJMH WM HECKOJNBKO ce-
MAaHTHYECKUX KOMITOHEHTOB, MO-Pa3HOMY COOTHOCS-
mmxcest ¢ opuruHanom. Tak, B mepeBone [Tusepa u Bo-
JIOXOHCKOM B BOCBMH U3 JIECSATHU CIy4aeB ymorpebdiie-
HHSI «TOCKH» M €€ MPOU3BOJHBIX aBTOPHI UCTIOIb30Ba-
mu cioBo «anguishy/«anguished», B koTopom mepena-
eTCsl 3HAYCHUE CHUIIBHOTO TYNIEBHOTO CTPaJaHus, T. €.
BBICOKAsi CTETEHb YyBCTBA, COOTBETCTBYIOIIASI TOCKE.
B nByx (parmeHTax nepeBOAYMKH BHIOPATN SAUHHIIBL,
BOCITPOM3BOISIINE APYTHE COCTABISIFONINE HCXOTHOTO
sHadenus. CroBo «longing» mepemaeT CEMaHTHKY
KM3HEHHOH HEOOXOJMMOCTH KeIaeMOro M €ro Hemo-
CTH)KUMOCTH, a «languish» — MTUTENLHOCTH MEPEXKH-
BaHUs, TPHIAIONICH €My UMEHHO XapakTep oOIiero
COCTOSIHUSI 4enoBeka. TakuM 00pa3oMm, B MepeBoje
IIuBepa u BoIOXOHCKOM B 3HAUUTEIBHOU CTEIIEHH CO-
XpaHAETCsl aBTOPCKHI MOBTOP, & TAKKE aKTyalnu3upy-
I0TCS. HEKOTOPbIC BAXKHBIE CEMAHTHYCCKHUE COCTABIIS-
OIINE YEXOBCKOH «TOCKH», OMPENCISIONIHE e¢ dK3H-
CTEHIIMATTBHBIN XapakTep.

B npyrux nepesogax aBTOPCKUI ITOBTOP HE COXpa-
usiercst (FapHeT ¥ YHMJIKC HCIONB30BAU M0 9 pa3HbIX
sKkBUBaIeHTOB, Kol u Xunmm — no 8, Muiep — 5), B
pe3yJbTaTe Yero MOTHUB «TOCKH» PacrajacTcs B TEK-
CT€ HA BHYLIMTEIBbHBINA PSIJl COCTABIIONINX, KOTOPbHIC
OXBaTBIBAIOT IEJIBIH CHIEKTP HEraTUBHBIX YMOIIMOHAIb-
HBIX MPOSBICHUN W (DOPMHUPYIOT Ui BOCHPHSITHS
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AQHNIOSI3BIYHOTO YHTATEIsI HOBOE IOJIE CMBICJIOB, B CO-
BOKYITHOCTH PETPE3CHTUPYIOMIUX EMKOE «TOCKa» OPH-
ruHana. OTaeNnbHbIe SKBUBAJICHTH B Pa3HOW CTETICHU
MPUOIMKAOTCS K OPUTHHAITY WU OTHAISIIOTCS OT
HEro, 4Jallle BCEro Ha MEPBBIN IIaH BBIXOAMT oOOIIee
3HAYCHUE TOPs WU CTPAJaHUs, PEKE — KEJTaHHsI YeTo-
6o (meperog Mujuiepa), T. €. B IepeBOJaX aKTyasu-
3UPYIOTCS TIPEKAC BCETO KyIBTYPHO-YHHUBEPCAIBHBIC
SMOLIMOHANBHBIE accoruaru. OCHOBHOHM K€ «IOTe-
pei» B pacCMOTPEHHBIX IEPEBOJAaX B CHIIy Pa3ipo0-
JICHHOCTH CJIOBECHOTO MOTHBA B YEXOBCKOHM MOBECTH
MOXKHO CUUTATh HEBO3MOXHOCTH IMEpeladyd CeMaHTH-
KH BCEOXBAaTHOCTH TOCKH, NPEIONpPEICICHHON He-
CKOHYaeMBIMH TIPOCTOpaMu cremu. [lokaszarenbHO
TakKe, 9YTO HE BO BCEX MEPEBOJaX HAILIO OTPaXKCHUE
OJTHO W3 TIIABHBIX CBOMCTB PYCCKOW M YEXOBCKOM TO-
CKHU — «HEOTIPEICTICHHAS.

CBOUM WHIMBHUIYaJHHBIM aKIICHTOM B HHTEpPIIPE-
TaIil MOTHBA TOCKH OYEBHIHO BBINEISICTCS MEPEBOI
XUHDIH, B KOTOPOM DKCIUTHITUPYETCS CBSA3b TOCKU CO
cmepTthio. CMepTh B MOBECTSIX M pacckazax Yexoma
1880-x BBICTyMaeT CHIION, KOTOpasi «00eCCMBICITUBAET
BCE, UTO JICJACTCS YEJIOBEKOM» U TOITOMY SBJISETCS
HCTOKOM TOCKUA. CHHOHUMHYHOUW CMEPTH B TaKOM IIO-
HUMaHUH sBJsieTcs B «CTenm» 6e3rpaHudHOE CTEITHOE
MIPOCTPAHCTBO, TepPe KOTOPHIM YEIIOBEK OKa3bIBACTCS
ncuesarome Man [9, c. 94]. B nepeBoge XuHrm Tpu
DKBHMBAJICHTa YEXOBCKOH TOCKH HECYT CEMaHTHUKY
cMmepTH. B croBocoueTannu «agonized regrety npuya-
cThe «agonized» 00pa30BaHO OT IVIArojia «agonize»
(cnibHO My4UTBHCS, OBITH B aroHnH), «lamentingy, mo-
MHMO <«OKAQJIOBAaThCS, TOpPEBaTh», HUMEET 3HAUCHHC
«ITaKaTh, OIUIAKUBATh», «dying» NepeBOIUTCA Kak
«IOTHOAIOIINN, YMHUPAIOTITHID.

OTnenbpHO CieayeT CKa3aTh O COOTHOIICHUH TOHS-
TUH «TOCKa» U «CKyKa» B MOBeCTH «CTemby U e¢ mepe-
Bonax. [1o HaOMIOMEHUAM YEXOBEIOB, B CIIOBApE IHCA-
TN «CKyKa» UMEET CBOE 0c000¢ OBITOBAaHHWE W CITO-
co0 ymoTpeOeHus, 3TO CJI0BO-HICOIOreMa, B KOTOPOE
BIIOXKeH «cBepxcMmbici» [33]. CoBeplieHHO O4YEBHIHO
9TO Ha TpuMepe MoBecTH «CTemby, B KOTOPOH HAPSIY
C «TOCKOW» «CKYKa» BBICTYIAET CaMOCTOSTCIHHBIM
MOTHBOM (cj10BO yrotpebisiercs 18 pas). Tpancdop-
MaIuy JaHHOTO MOTHBAa B H3y4YCHHBIX IIEpEBOIaX
CXOJHBI C OMHMCAHHBIMH JIJII MOTHBA «TOCKay». OTMe-
TUM JIAIIb, YTO B TiepeBonax ['apHer m Mummiepa 3tu
MOTHBHI IEPECEKAIOTCS, TaK KaK «CKYKa» M «TOCKa»
MEPEBOASATCS OMHOU U TOM e JIEKCUYECKON €TMHUIEHN:
y TapHer 310 «dreariness» (4yBCTBO BSUIOCTH WIIH
YHBIHUS), 2 y Musiepa — «misery»/«miserable» (ctpa-
JaHWe, HEeCYaCThe/CTPANAONINi, HEeCYACTHBIH). DTO
TaK)Ke CBHUICTEILCTBYET 00 MHTEPIPETAINU, B KOTO-
poii Ha TEpBBIH IUIAaH BBICTYHAIOT YHHUBEPCAIbHBIC
CMBICITBI.

C TOCKOH B YEXOBCKOH MOBECTH HEPa3pBIBHO CBSI-
3aH MOTHB OJMHOUYeCTBa. B TBopuecTBe UexoBa omm-

HOYECTBO CTAHOBHUTCS MOCTOSIHHOM TeMOM Jutst (uto-
co(CcKUX pasMBIIUICHUH WUMEHHO B IEPEJIOMHBIC JIJIS
€ro TBOpYECTBA TOJBI, Korma mosBuiach «Ctemb». B
MMOBECTH OIMHOYECTBO — OOIIIEe COCTOSIHUE BCEX T'ePO-
€B, OHO CBOWCTBEHHO MOBECTBOBaTeNto U Eropymike,
MTOCTOSTHHO MPHUCYTCTBYET B OMUCAHMSIX CTEITHOMN MPH-
POJIBI, U HE TOJBKO: OJMHOKO CIUT Ha Kianouie Ero-
pyuIkuHa 0a0yIka, OMMHOKH ITOIBOJYAKH, B KOMHATE
Moiices Moilicendya CTOUT «IOYTH OJWMHOKHWID» CTOJI.
OnHuM 13 HanboJee IPKUX CHMBOJIOB OIMHOYECTBA B
«Crenmm» u TBOpUecTBe YexoBa B IIEJIOM BBICTYIAET
TOIOJb. Tparndeckoe OMUHOYECTBO CTAHOBUTCS OCO-
OCHHO OIIYTUMO C HACTYIUICHHEM HOYH, CEMaHTHKa
KoTopoi y UexoBa MMeeT WHANBUIYAIBHO-aBTOPCKOE
3HaueHue [34]. B HOUHBIX meii3akax MOTHB OJMHOYE-
CTBa 3BYYUT HambOJee OTYETIIMBO, & MBICIH TEPOCB
MOBECTH 00 MX OTOPBAHHOCTHU OT MHpa MEPEPacTaroT B
MBICITH O CMEPTH:

A 6om Ha Xxonme noxazviéaemcs OOUHOKUI Mo-
noib, KMo €20 Nocaoull u 3a4em oH 30ecb — 0602 e2o
snaem. Om e2o0 cmpouHOU Pueypbl U 3e/IeHOU 00eHCObl
mpyono omopsamu enaza. Cuacmaug iu 3mom Kpaca-
gey? Jlemom 3HOU, 3UMOU CMYHCA U Memenu, OCeHbI0
cmpauiible HOYU... d 2IA6HOE — 6CI0 JICU3HL O0OUH,
ooun... [13,c. 17].

Dmom cmon 6vin noumu 00UHOK, MaK Kax 6 6oib-
WOt KOMHame, Kpome He20, WUPOKO20 OUBAHA C ObIpsi-
60U KJIEeHKOU 0a mpex Cmyives, He Obll0 HUKAKOU
opyeoul medenu. Jla u cmynvst He 8CAKUL peuuncst ovl
Hazeamov cmynvamu [13, c. 31].

Ipesicoe wem Ezopywika ycnen pasensidems ee uep-
mbl, eMy ROYeMy-mo NpuLesl Ha NAMIMb Mom 00UHO-
KUil, CmpoOUHbli MONONb, KOMOPBLU OH 8U0el OHEM HA
xonme [13, c. 42].

Queypa npubnudicaemcs, pacmem, 0n OHA NOPAG-
HALACH ¢ OPUYKOT, U Gbl GUOUME, YN0 DMO HE Yel0GeK,
a oounoKuil kycm uau 6onvuiou kamens [13, c. 45].

U 6 mopoicecmse kpacomsl, 6 uzluuiKe CHacmvs
uyeCmeyeulb HanpsiiceHue 1 Mmocky, Kak 6yomo cmens
co3Haem, wmo OHA O0OUHOKA, 4mo 002amcmeo ee u
600XHOGEHUEe 2UOHYmM 0apom Ol MUpd, HUKEM He 80C-
nemole U HUKOMY He HYJICHble, U CK603b PAOOCHHbLIL
2V CbIUUULL ee MOCKIUBHIH, De3HAOEIICHbLIL NPU3DLLE:
nesya! nesya! [13, c. 46].

Ouenv modcem Oblmb, YUMo IMOM CMAPUK He Obll
HU cmpoe, HU 3a0yMYUE, HO €20 KPACHble 6eKU U OJIUH-
HbLLL, OCMPOBLL HOC NPUOABANU €20 JIUYY CMpo2oe, Cy-
Xoe vipadiceHue, Kakoe bvlieaem y 100el, NPUGLLKULUX
dymams 6ce20a o cepbesHom u 6 00unouKy [13, c. 49].

Kozoa ooneo, ne ompuisas enaz, cmompuuts Ha 2y-
boKkoe Hebo, Mo nouemy-mo MblCau U Oyuld CIueaom-
¢s1 6 cosnanue oounovecmea [13, c. 65].

Hauunaewn wyecmeosamo cebsi nenonpasumo o0u-
HOKUM, U 6CE MO, YMO CYUMANL paHbuie ONUKUM U
POOHBIM, CIMAHOBUMCST ODECKOHEUHO OANeKUM U He UMe-
rowum yenwl [13, c. 65].
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36e30b1, enaodswue ¢ Heba yoce MolCauu 1em, camo
HenoHsimHoe Hebo U Mala, paeHOOYUIHblE K KOPOMKOU
JICUZHU HeNLOBEKA, KO20A OCMACUbCSL C HUMU C 21A3) HA
21a3 U Cmapaeutbcst NOCMUSHYMb UX CMbICIL, SHemym
OyuLy ceouM MOTYAHUEM, NPUXOOUM HA MbICTb MO
00UHOYECH80, KOMOPOE HCOeNm KANCO020 U3 HAC 8 MO-
eune, U CyWHOCMb JICU3HU NPeOCINasislemcst OMmyasii-
Ho, yacacHol... [13, c. 65-66].

B 00unoxoii mocune ecmov umo-mo epycmHoe, mey-
mamenvbHoe U 8 bICOKOU cmenenu nosmuyeckoe... [13,
c. 67].

U nem moeo npoxooice2o, KOMopbwlil He NOMSHYIL Obl
00UHOKOU Oy U He 02150bI8AACst Dbl HA MOSUTLY 00
mex nop, noKa OHa He OCMAHEMCsl OANeKo No3a0u U He
noxpoemcs menomw... [13, c. 67].

Tabnuna 5
Bapuanmul nepesoda momuea «00UHOUECmMB0»
IlepeBoguux BapuanT nepesona
Koit «lonely»/«loneliness» (6), «solitude» (2),
«alone» (2), «solitary» (1), «lonesome» (1).
B oiHOM citydae nepeBoj NpomyIeH
lNapuer «solitary» (6), «solitude» (3),
«lonely»/«loneliness» (2), «alone» (2)
XuHrm «lonely»/«loneliness» (4),
«solitary»/«solitariness» (3), «alone» (2),
«isolated» (2), «lonex (1), «solitude» (1)
Musinep «solitary» (5), «aloney (5), «solitude» (2),
«on one’s owny (1)
Yunke «lonely» (4), «solitary» (4), «solitude» (2),
«alone» (2), «isolated» (1)
[usep u «lonely»/«loneliness» (5), «solitary» (4),
BonoxoHckas «alone» (3), «solitude» (1)

B nepeBonax «Crenm» cemMaHTHKa MOTHBA OIMHO-
gecTBa (OIMHOKWI, OTMHOYECTBO, ONMH) BBIpaKCHA
CIIEYIOIMM CHHOHUMHYECKUM pAAoOM: «solitary»/
«solitariness» (23) — «lonely»/«loneliness» (21) —
«aloney (16) — «solitude» (11) — «isolated» (3) — «lone»
(1) — «lonesome» (1) — «on one’s owny» (1). o ga-
CTOTHOCTH IOSIBJIEHHS B IIEPEBOJaX MEPBBIE MECTA 3a-
HUMAIOT SKBHBAJICHTHI «lonely»/«lonelinessy,
«solitary»/«solitariness» u «solitude», KoTopsie OTIH-

YaTCS OT JIPYTUX CBOEH 3MOLMOHAJIBHON OKpAIICH-
HOCTBIO U BKJTFOUAIOT HE TOJILKO 3HAUCHUE «OAMHOKHUI/
OJIMHOYECTBO», HO M «TOMSIIMICS, CTPaJaroMil OT
OJIMHOYECTBA», YTO COOTBETCTBYET WJEE OpPUTHHANA.
OnHaxo, Kak 4 B cllydae ¢ «TOCKOI», B OTIEIbHBIX Tie-
peBonax aBTOPCKUN MOBTOP He coxpaHsieTcs (I'apHer,
Mumnep, [TuBep u BonoxoHckas UCTIONB3YIOT 110 4 HK-
BuBasieHTa, Koii u Yuike — mo 5, XuHmu — 6), 4To He
CIOCOOCTBYET IEJIOCTHOMY BOCIIPOU3BEICHHIO TAaHHO-
rO CJIOBECHOTO MOTHBA. DTO HapyllaeT OJUH U3 IJIaB-
HBIX XYIO)KECTBEHHBIX IMPUHIIUIIOB YEXOBCKOW IMOBE-
CTH, B KOTOPOH «CTEMb, CTEMHAsI J0pOra, eIyIIue Mo
Hel — omHO» [35].

3akioueHue

PaccMoTpeHHBIE pernpe3eHTalul 00pas3a CTermd B
AHIIOSA3BIUHBIX mepeBomax moBectd A. II. Yexosa
«Cremnby TO3BONSAIOT CAENATh CIEIYIOIIUE BBIBOJBI.
OO6pa3 cremu SIBISIETCS] CIAOKHBIM Uil MIEPEeBOJa B
CHJIy ero HaCBIIICHHOCTH acCOIMAIMAMH U KOHHOTA-
IUSIMH, B KOTOPBIX TECHO CBS3aHBI PYyCCKas HAIHO-
HaJlbHAS W YEXOBCKas WHIUBHIYaTbHO-aBTOPCKAs Kap-
THHBI MHpa. B CBSI3M ¢ BKIIOUEHHOCTHIO (POPMHUPYIO-
IUX 00pa3 CTEH MOTHUBOB «IIPOCTOPY, «IaJby, «TO-
CKa», «OJIMHOYECTBOY» B ITyOOKHI HAIIMOHATBHO-KYITb-
TYPHBII KOHTEKCT, OHH OTPaHHUYEHbI B CBOCH MepeBo-
JUMOCTH Ha s3bIK HMHOW MEHTAbHOCTH. OTO
MOATBEPIKAACTC OOMIMEM TMPEJIOKEHHBIX B aHTIIO-
S3BIYHBIX TIEPEBOJAX IKBHUBAICHTOB, BBIOOP KOTOPBIX
MPUBOIUT K PACCTAHOBKE PA3NUYHBIX AKIIEHTOB B HH-
TeprpeTalnuy oopasza crenu. B 1enom npoaHaiusupo-
BaHHBIC TPaHCHOPMAIMH MOTHBOB MO3BOJISIIOT TOBO-
pPHUTB 00 amanrtanyu o0pasa CTENH ISl aHIVIOS3bIYHOTO
YHUTaTeNs] 4Yepe3 BBUIBJICHHE MOCTYIHBIX eMy o0Ie-
KYJNBTYypPHBIX, YHUBEPCATbHBIX CMBICIOB U PEIYLUPO-
BaHUE CMBICIIOB HaIMOHAJBbHO-CIiennpryeckux. B 1o
’Ke BpeMsl BCIICNICTBUE TAKOH, OUEBHUHO, HEU30SIKHOI
KyJIBTYpHOH aJanTalyy B paCCMOTPEHHBIX MEepPeBOax
HE COXPAHWICS «PE30HAHCHBIN» MPHHIMIT MOCTPOE-
HHSI TEKCTa YEXOBCKOH MOBECTH, peaM30BaHHbIN IH-
careieM B CHCTEME aBTOPCKHX MOBTOPOB.
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FEOPIUI LWEHTENW: KYNbTYPHAS U30NALMA KAK NO3TUYECKAA CTPATEIUS

Anexcanopa Anamonvesna Xaovinckan

Cypeymckuii eocyoapemeennutii ynugepcumem, Cypeym, Poccus, opus2000@mail.ru

Annomayusn

Beeoenue. B cTatbe paccMaTpuBaeTcs KyAbTYpHAs H30ISAIHA Kak Gpopma mosTrdeckoro moBenenus [eoprus Llen-
TeJIH, OTHOTO U3 TPENCTaBUTENCH «MOCKOBCKOTO aKMEHM3May TEePBOi MOIOBHHEI XX B., 0CO3HAHHO BBHIOpaHHAS MOd-
TOM KaK PEaKIUs Ha HICOJOTHIECKOE IABICHUE COBETCKOTO FOCYJapCTBa B OONACTH JINTEPATYPHOH ONATHKH.

Llenv» — pocnenuTh GOPMUPOBAHNE YKA3aHHOW aBTOPCKON CTPATETHH, €€ IPUYMHBI U OTPaKEHHE B IUPUKE MOITA.

Mamepuan u memoovl. MeTORONOTHS MCCIEIOBAHUS MPEAIIONaraeT JIMTePaTyPOBEIIECKY0 HHTEPIIPETAINIO JTU-
PHUYECKUX TEKCTOB C OMIOPON Ha 3CTETUKY U IMOITUKY aKMEN3Ma, C UCTIONIb30BaHHEM METO/Ia HHTEPTEKCTYaIbHOTO aHa-
JIM3a U COTIOCTABUTENHFHOTO METOJIa aHAJH3a MOTHYECKOTO TEKCTa, C MPUBJICYCHHEM HCTOPUIECKOTO KOMMEHTApHSI.

Pesynomamut u ob6cysicoenue. Jlupuka I'eoprus llleHrenn penko MpHBIEKaeT BHUMAaHHE JIATEPATypOBEIOB Ha
MpeJMET aHalli3a e¢ MOJTHKH; HAallle WUCCIEeJOBAaHHE MPH3BAHO PACCMOTPETH BIUSHAE aKMEM3Ma Ha IOITUYECKYHO
TKaHb TEKCTOB Pa3HBIX MMEPUOIOB TBOPYECTBA aBTOPa, OOHAPYKUTH ONM30CTh 3CTETUYECCKOH M MHPOBO33PEHUECKOM
MTO3WIIMY 1T03Ta K SMUTPAHTCKOU JINPUKE, TIIAaBHOW TeMOW KOTOpOW Oblila HOCTANBIHs, MMEBIIAs IIPUYUHOMN BBIHYXK-
JICHHYIO KYJIBTYPHYIO H30JIALHUIO.

3axarwouenue. Jlnpuka ['eoprus llleHrenn B MOMHOI Mepe OTpaykaeT CTPATETHIO KYIBTYPHOU H3OIISIMH, BEIOpaH-
HYIO TIO3TOM KaK €JHHCTBCHHO BO3MOXKHBII BapHaHT TBOPUECKOTO CYIIECTBOBAHUS B MEPUOJ aKTUBHOHN MpOIIaraHIbl
0(pHUIIMATTBHOTO COBETCKOTO UCKYCCTBA. YXO/ B MUP KYJIBTYPHI II03T PACIIEHUBAJ KaK MICCHIO IO €€ COXPaHSHHIO, 100-
POBOJIFHO TIPHHATYIO Ha ce0s Kak Ha HacnenHnka CepeOpsHOro Beka pycckoi mossun. llleHrenn, 3HaBmIMNA TIEpBOE
TTOKOJICHUE BEIMKUX MMEH Hadana XX B., CYEN CBOUM JOJITOM IPOIOKUTH €T0 IS0 KaK MIIaIIINI U OUH U3 ITOCIIeN-
HUX B KOTOPTE MOATOB, HE TOKMHYBIINX POIUHY B TOAWHY €€ TParHYeCKUX UCIBITAaHUHA. Ero OmbIT BEIHYKIEHHOTO
«yXOJIa B JINTEpaTypHOE MOATIONHE» 0KA3aJICS CPOIHU SMUTPAHTCKOMY, ITOSBUBIIEMYCS Y OEKEHCKHUX ITO3TOB B PE3YIIh-
Tare OTPhIBa OT POIHON KYJIBTYpHOH Mo4BEL. OueBUIHAS OIM30CTh BO MHOTOM OOBSCHSAETCS OOIIHOCTBIO «KYJIBTYPHO-
TO JIOHA» aKMem3Ma, B3pactuBiuero llleHrenu u ero coOparbeB-3MHTPAaHTOB. Mess coXpaHeHUs Tpaauluid OTedecT-
BEHHOH JIUTEPaTypHI B CIIOBE OOBEIMHSET ITOITOB, KUBYIIUX 110 pa3HbIE CTOPOHBI TPAaHHMIIBI, H JIUIIHUH pa3 JOKa3bIBa-
€T MPU3PAYHOCTh ITUX TPAHUIL JJISl SAMHON BEITUKOH PYyCCKON KYJIBTYPHIL.

Knrwouesvie crosa: 'eopeuii [llenzenu, «MOCKOSCKULL akxmeusmy, KYIbMYyPHASL U30TAYUSL, AKMEeUCTUYecKue mpaou-
Yuu, «6HYMPEHHsIS IMUSDAYUSLY
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Abstract

Introduction. This article examines cultural isolation as a form of poetic behavior by Georgy Shengeli, one of the
representatives of “Moscow Acmeism” of the first half of the 20th century, consciously chosen by the poet as a reac-
tion to the ideological pressure of the Soviet state in the field of literary policy.

The purpose is to trace the formation of this author’s strategy, its causes and reflection in the poet’s lyrics.

Material and methods. The methodology of research assumes a literary interpretation of lyrical texts based on the
aesthetics and poetics of Acmeism, using the method of intertextual analysis and comparative method of analysis of
the poetic text, involving historical commentary.

Results and discussion. Georgy Shengeli’s lyrics have rarely attracted the attention of literary critics for the analy-
sis of their poetics; our study is designed to consider the influence of Acmeism on the poetic fabric of texts from dif-
ferent periods of the author’s work, to discover the similarity of the aesthetic and outlook of the poet to the emigrant
lyrics, the main theme of which was nostalgia, caused by the forced cultural isolation.
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Conclusion. Georgy Shengeli’s lyrics fully reflect the strategy of cultural isolation chosen by the poet as the only
possible option for creative existence at a time of active promotion of official Soviet art. The poet regarded his
“departure” into the world of Culture as a mission for its preservation, voluntarily undertaken as an heir to the Silver
Age of Russian poetry. Shengeli, who knew the first generation of great names of the early 20th century, considered as
his duty to continue his work as a younger and one of the last in the cohort of poets who did not leave their homeland
in the throes of its tragic trials. His experience of forced “retreat into the literary underground” was akin to the
emigrant experience of refugee poets resulting from the separation from their native cultural soil. The obvious affinity
is largely explained by the commonality of the “cultural womb” of Acmeism, which nurtured Shengeli and his fellow
emigrants. The idea of preserving the traditions of Russian literature in the Word unites the poets who live on different
sides of the border, and once again proves the vagueness of these borders for a united great Russian culture.

Keywords: Georgy Shengeli, “Moscow acmeism”, cultural isolation, acmeist traditions, “internal emigration”
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Beenenue

l'eopruro ApxkaneeBuuy Illenremn (1894-1956)
BbINaja OIS TaK HA3bIBAEMOTO «BHYTPEHHETO IMHT-
paHTa»: 3a rpaHMIly ITOCIIE PEBOITIONNOHHBIX COOBITHI
1917 r. oH He yexas, HO OCTaJICS BHYTPEHHE Uyl CO-
BETCKOW BIIACTH, HE IIPHUHSB €€ 3CTETUUECKUX YCTAaHO-
BOK M OCTaBIIMCh BepHBIM wupeanam CepeOpsHOTO
Beka. TBopuectBo I. IlleHrenu OTHOCAT K TEYEHUIO
«MOCKOBCKOTO aKMEH3Ma», B OTIMYHE OT «IeTepOypr-
CKOTrO», HE CTOJIb U3BECTHOIO B CHIIy HEKOTOPOH €ro
BTOPUYHOCTH (€ro MmosBIeHne AatupyioT 1923 r.) u xa-
MEpPHOCTH, a TaKXKe HEOOPMIIEHHOCTH B Ka4€CTBE I10-
stuueckoro asmwxeHus. Hapsany c I. Illenremu c pas-
HOM J01€H IPUYACTHOCTU B KAYECTBE YUACTHUKOB MO-
CKOBCKOTO aKMEHUCTHYECKOIO Kpyra MOXHO OTMETUTh
Muxauna 3enkeBuua, Huxonas Mwunaesa, Jmurtpus
VYcosa, Mapka Tapnosckoro, Maputo fIkoBneBy-AM-
noneckyto U Hanexny Ilpecman-®Opuaman. Teopue-
CKOTO OOBECOMHEHHS 10 NPUHIOUIY TyMHJIEBCKHX
«WITYIUi» MOCKBUYH HE CO3IAIH, OONBIICH YacThIO
IBIDKCHHE CYIIECTBOBAJIO B (opMare MOITHUYECKUX
BCTPEY €JMHOMBIIIIEHHUKOB, C 4YEr0 HAYaNIoCh i ['e-
oprus lllenrenn «BHeapeHHE» B OONBIIYIO PYCCKYIO
KYIBTYDY.

OH He OBUT CTONMYHEBIM KHUTEIEeM, porwics B Tem-
PIOKE, YUMIICS B KEPUEHCKOM AJIEKCaHIPOBCKOM I'MM-
Ha3uu U XapbKOBCKOM YHUBEPCUTETE, XOTS YCIEN He-
JIOJITO MTOOBIBATh CTYAEHTOM IOPUANIECKOTO (PaKyiIbTe-
Ta MOCKOBCKOTO YHHBEpcHTeTa. TBOpueckas Omorpa-
¢us 1llenrenn BO MHOTOM THIIMYHA JUIS MOJIOJOTO
MIPOBHHIIMAIA TOTO BPEMEHH, PEIINBIIETO CTaTh Ha-
CTOSIILIUM NO3TOM: BiiusiHue CeBepsiHUHA B PaHHEH JIU-
puxe (coopauk «l'0Hr», BeImeAmmii B 1916 . 11 1pyx-
0a c aBTOPOM «11033»), HHTEpEC K aKMen3My (COOpHUK
«PaxoBuna» 1918 r. u 3HakoMctBO ¢ O. Mangenbira-
MOM) 1 BayKHEHWIIHNI BOIPOC BBIOOpa, C «KeM OBITh Ma-
CTEpY KyIbTYpbl» IOCIE MOSBIEHHUS IPOIETAPCKON
JOUKTaTypbl B MJIEONOTHH W Kynbrype. Lllenrenm BbI-
OpaJt moHavasry «OeNblif MyTh», OTIIPABHUBIINCEH Ha PO-
nuHy B KpeIM U cTaB «KOMHCCApOM HCKYCCTB» y Oe-
JOrBapAcHLIEB, HO MO3XKe, PELIUB, YTO BAPHAHT dMUT-

paiuu emy He MOAXOAUT, BepHyics B 1922 . B MockBy
Y, HE MPUMBIKasi HU K OTHOMY W3 Jlarepei, BRIOpas Ha-
YUHYIO Kapbepy: Oymayuum mpodeccopoMm (uaonoruu,
CTaJ IpemnojaaBarh B JluTepaTypHOM HMHCTHUTYTE, IU-
carb pabOTHl MO CTHUXOBEICHHUIO, HAyYHOE 3HAUYCHHUE
KOTOpBIX HE yTpaTwioch U B Hamu auu. s [lenrenu
Hay4YHOE U MO3THYECKOE TBOPUECTBO OBLUINM BO MHOTOM
HE HapajuIeIbHBIMU, a COIPYKCCTBEHHBIMU ITyTSMHU B
OCBOCHMU «TaliH pemecina». Oboramas apyr apyra,
9TH JIB€ UIOCTACH €T0 JApPOBaHMA JAJId MUPY OOJBIIO-
TO TI09Ta, COXpaHuBIIero Tpaauiuu CepeOpsHOro Beka
B COBETCKOM XX B., K MOI3HHU «HEUJCOJOTUUCCKOM)
SIBHO HE pacroiioxeHHoM. Haubornee mpomyKTUBHBIMU
qiaa lenrenn crtamu 1920-30-¢ IT., KOIja BBIIICH
cOopHUK «M30paHHBIE CTHXW», Kyla BOIUIA €ro Tyd-
mue npousBeneHus. Kpome toro, Illenrenu, kak u
MHOTH€E €ro coOparhs 1o Nepy, aKTHBHO 3aHUMAJICS Xy-
JOKECTBEHHBIM IIEPEBOIOM, €T0 PYCCKHE BEPCHH 3a-
MaJHOEBPONIEUCKUX TMO3TOB IO CHX IOP MOXHO CUH-
TaTh ONHUMH U3 Ty4muX. IlepeBoa kak «crnoco0 smur-
pUpOBaTH», HE MOKHIAAs poauHy, cran i Lllexrenu
JIMYHBIM BapUaHTOM CBSI3M C MUPOBOW JIUTEPaATypOM,
YTO JUIS HETO KaK JIJIs 1103Ta OOJBIION KyJIBTYphl OBLIO
BOIPOCOM MPUHLIMIHATBHBIM. DHeprun Lllenrenu xBa-
TaJlo U Ha OOIIECTBeHHYIO padoTy: B 1925 1. oH cTaHo-
BUTCS IpezcenarenaeM Beepoccuiickoro corwosa mosToB
Y TPUKIAIBIBACT HEMAJO YCUJIHH MO MPOCBEIICHUIO
MOJIOJICKU U3 HU30B, MPHOOIIUBIICHCA K JUTepaType
BO MHOI'OM CTUXMIHO, HE MMEBIIEW CUCTEMHBIX 3Ha-
HUH U B 1IeJIoM MaiooOpazoBanHoi. OH u3gai psj mo-
MYJSIPHBIX KHUT MO CTUXOCJIOXKEHHUIO IS HAYMHAIO-
LIMX O3TOB, UCKPEHHE T0Jarasi, YTO CCJIM y YelIOBeKa
€CTh TBOPUYCCKUHN Aap, TO 3TO IIOMOXKET €My Ha MO3THU-
YECKOM ITyTH 00JI€Yb MBICIH B IIPABUIIBHBIC CIIOBAY.
OtHomenue Bnactedt k IlleHrenu pe3ko W3MEHHU-
J0Ch mociie ero mamdrera «MaskOBCKHH BO BeCh
poct» (1927), B KOTOPOM UM OBIJIO OCIIOPEHO BEITUYHE
Y HOBaTOPCTBO M03Ta peBonmounu. [lonoOHbIe cTaThu
BIIOJIHE MOT' OIYOJMKOBaThb SMHUTPAHT 3a TPaHHUIICH,
YTO JIMIIHUKA pa3 JoKa3ajgo Obl ero HeOlaroHaaex-
HocTh. Ho B ciyuae c Illenrenu sto ObuIO BABOIHE
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HETMIPOCTUTENHLHO C YYETOM €r0 BHEJJPEHHOCTH B Hay4-
HYIO ¥ OOIECTBEHHYIO KU3Hb COBETCKOTO TOCYIapCT-
Ba. JINuHOE MHEHHE, K COXKAJICHUIO, CTAJI0 CEPbE3HBIM
NPENATCTBUEM B JaJIbHEHIIEHN Kapbepe, Lllenrenu ne-
pecranu medararh, 3aBeplIMiach €ro Hay4yHas W Ipe-
M0/1aBaTeNIbCKasi JIeATeIbHOCTh, U B KOHIIE JKH3HU
OH B OCHOBHOM 3aHUMAJICS NePEBOJIaMH, XOTS CBOETO
Yaca jKJaJli HanrcaHHble «B ctoi» «[loBap OasmieBca
(BuzanTtwuiickasi IOBECTh)», KHUTA CTUXOB M TEPEBO-
noB «Betep», MHOrOUMCIIEHHBIE CTAaThU U CTUXOTBO-
peHusl.

Honroe Bpemsi TBopuecTBO Ileoprus Illenrenu
ObUTO Ha TepH(epHUn HCCIeNoBaTEeIbCKOTO WHTEpeca,
€CJIM HE CKa3aTh OOJIbIIEC — Ha MPOTIKCHUU MHOTHX
JIET MaJIO KTO 3HaJ ero Kak 1103Ta, BOCIPHHUMAS 00JTh-
e 4acThIO KaK MepPeBOJUYMUKa U TEOPETHUKA JTUTEpaTy-
pol. B xonne 80-x — Hawane 90-x rr. XX B. ObUIH T10-
MBITKH MTyOJHMKAINNA HEKOTOPBIX MOJOOPOK CTHUXOB U
ouepkoB I. Illenrenu B xypHanax «HoBblli mup»,
«OKT0pBY, «JInTeparypHoe 0603peHue» U I1p., HHOT-
Jla Jlaxe C KauyeCTBEHHBIM KomMmeHTapuem [1, 2];
M. TacmapoB 1O JOCTOMHCTBY OIIGHWII OJiecTAIIHNe
3HaHus lllenrenu kak TeopeTuka-ctuxoseda [3], HO
paboT 1O MO3THUKE HE MOSIBISUIOCH IO MPUIHHE OTCYT-
CTBHUS COBPEMEHHOT'0 U3/IaHWs TBOPUYECKOTO HACIEIMS
[[lenrenu, Torna Kak COBETCKHE M3JJaHUSI OCTaBaJUCh
B apXMBax NMPaKTHUYECKU HEMOCTyMHbIMU. [locne moi-
TOro TepephiBa OBUIM HAKOHEI[ OMYyOJHMKOBAaHBI CTUXU
u nipo3a lllenrenu B coopauke «HOX0mer» (Mockaa,
1997). KommeHTapuii 1 BCTYNUTENbHAS CTaThsl K KHU-
re npunajyiexar B. [lepensmytepy [4]. o ee Bbixona
B cBer B. [lepenbmyTep omyOnuKoBas CTaThio O 1MO3-
3un llleHrenu, KoTtopasi W Jierjia B OCHOBY «BCTYIIU-
TENBHOTO OuYepKa» K COOPHHUKY, KaK Ha3Ball €ro cam
uccnenosarens [5]. B crarbe mpencraeineHa TBopue-
ckas Onorpadus mo3Ta, BIIUCaHHAS B ICTOPHIO HEIIPO-
CTOW SII0XH, B KOTOPYIO TOMY BBINAJIO KHUTh, a Cam
MO3T NMPHUYKCIICH K NocieaHeMy nokoneHuto CepeOpsi-
HOT'O BEKa PYCCKOM MO33UH, 3HABIIEMY BCEX MPEACTa-
BUTEJIEH TIEPBOTO MOKOJEHHUS JMYHO M MPUHSBIIEMY
OT HUX TOATUYECKYI0 dcTadeTy, KOTOPYIO, 10 CETOBa-
HuAM camoro IlleHrenu, y)xe HekoMy OBLIO ITEepearh.
B nHacrosimee BpeMs 6naronapst crapanusm B. A. Pes-
Boro u B. 3. MononskoBa Mbl IMe€eM HOBOE H3JIaHUE
TBOPYECKOTO HAcJequsl 1M03Ta, B KOTOPOM COOpaHBI
MPaKTUYECKHU BCE M3BECTHBIC HA JaHHBIA MOMEHT €ro
npousBeaeHus [6].

Bcenen 3a B. IlepenbMmyTepoM mocienoBaia cepust
crareii K. 1O. IlocToyreHko: k 75-netuto cOOpHUKA
«l'our» [7], o nonemuke Ilenrenu ¢ B. MaskoBckum
[8], 00 mccienoBaHUM MO3TOM CEMaHTHKU MeTpa [9],
00 OTHOIICHUAX Mo3Ta ¢ A. AxmaroBoii [10].

Cy1iecTBEHHbIM BKJIQJOM B M3yY€HHE TBOPYECTBA
I'. lenrenu MoxHO Ha3BaTh KHUTY B. . Monoasikosa,
MIPEACTaBIISIONIYI0 cO00l Onorpaduio 1mod3Ta, JOMO-
HEHHYI0O YHHKAJIBHBIMH MaJOU3BECTHBIMH (DaKTaMu

pasHbIx mepuonoB ku3Hu [. IlleHrenu, packpbiBaro-
Iy 0O0CTOSATEIHCTBA HAMMUCAHUS MHOTHX €ro MpOu3-
BeneHui [11].

[lepeBomueckuii Tanant lllenrenn ObUT OTMEUYCH
COBPEMEHHHMKAMH ellle Mpu ero xu3Hu, ¢ 2000-x rr.
WHTEpEC K 3Toi cdepe ero IesATeIILHOCTH BO300-
HOBHJICSI, MOSIBIJIUCH PabOTHl B yKa3aHHOH o00JjacTh
[12-16].

Bo Bropom necsatunernn XXI B. ucciaenoBaHus Ka-
camuch nymkuHuansl lenrenu [17-20], ero tamanTa
Kak yueHoro u nodta [21]. Ho Bce e ciieayer orMme-
TUThH SIBHBIH HEIOCTATOK UCCIICIOBAHUI B 00JaCTH T10-
stuku lllenrenn kak HacneaHuka mo33un CepeOpsHO-
T'O BeKa, KOTOphIC ObI TOKA3aJIi €r0 MPEeMCTBEHHOCTh
C JUTEepaTypoll SMHUTpali — MNPSAMON HaCJEIHHUIIbI
9TOM 3MOXU, KOTOPOU YIaIoCh «IPOATUTHY €€, CoXpa-
HUB TIO3THYECKHE TPAAMIIMK METPOTOIMHM BAAIA OT
ponunsl. llenrenu, ocrtaBmucs B Poccun, mo cyrtw,
peanu3oBaj CTPaTerni0 KyJAbTYPHOW H3OJSAIMN Kak
(GhopMy «BHYTPEHHEW SMHIPAlMW»; B TOJHOH Mepe
0CO3HaBas OMTACHOCTh MOJ0OHO ITO3UITNH, OH, KaK Ye-
JIOBEK KYJIBTYPbl, HE MOT «IOCTYNHUTHCS MPUHIIUIA-
MU» U OTPEYbCS OT «IPUCATHY, TAHHOM MOITUYECKO-
MYy CJIOBY.

[IpuMedarenbHO, YTO CXOICTBO CYIeO IMHTPAHTOB
«BHEITHUX» U «BHYTPCHHUX» OBLIO OYEBHIHO JIJIS
Bcex. U ecnu mepBble OBLIM OTHAJICHBI OT POTUHBI U
PYCCKOTO YMTaTeNsl B MPSMOM CMBICJIE CJIOBA, TO BTO-
pble — OTIOCPEZIOBAHHO, Y€PE3 OCO3HAHHOE UTHOPUPO-
BaHUE BJIACTAMHM M pa3IMYHBIC BUIBl «ITyOITHYHOU
nopku». FO. [laBenbeBa B cTarbe 00 SMUTpaHTE BTO-
poii BoiHb! IMutpuu KieHOBCKOM JEeNUTCs ero pas-
MBIIUIEHUSMHU O OJIM30CTHU YUaCTH «IIO3TOB OCTaBJICH-
HOW pOIUHBD) M OCKCHIIEB U NMPUBOJUT BBHIBEICHHBIC
TEM Pa3HOBHIHOCTU «OCCKPOBHOW Ka3HW»: IMyOJIU4-
HOE OCKOpOJICHHUE, Ka3Hb MOJTYAHUEM, Ka3Hb 3a0BCHH-
€M, HaKOHell, «IbITKa penakropom» [22, c. 191].
B cnyuae c Illenrenu, paBHO Kak U ¢ AXMaToBOH ¢
MamngenbimramMmom, KiieHOBCkoro Bo3MyIiaeT mopeje-
HUE Ha MO3TUYECKUX Beuepax HOBOU «IPOJIETKYIBTOB-
CKOI» MOJIOICKH, «TIIECIABHOI» U MaJIOrPaMOTHOM,
MPE3UPAIOIIEHN «IIPEKHUE aBTOPUTETHI», TIOCIIE BCTpe-
YU C KOTOPOH TO3TaM YK€ HE XOTEJNIOCh «IOJIBEPraTh
ce0st ¥ CBO€ TBOPYECTBO MYOIMYHBIM OCKOPOJICHHUAMY,
YU OHHU «IOMPATAINCH, YIUIH B cebs» [22, c. 191].
[TpaBauBel ¥ TOpbKHU clioBa KiIleHOBCKOTO O MOATE, OT-
PUHYTOM «IICEBIONUTEpaTypHOU myOnmukoi»: «Kas-
HeHHbII MomuanueM llleHrenu mewaratbcs HE MOT U
MIPEBPATUIICS B MPEMNOaBaTelis CTUXOCIOKEHUS Ha JIU-
TEpaTypHOM (akyiibTeTe MOCKOBCKOTO YHHBEPCUTETA,
JOCTUTHYB B Cell Hayke OONBIIONW SPYIMIUU U TIPO-
(eccopckoro 3Banusa. Ho k yemy Obl1a eMy 3pYyIUIUsS
0e3 cobcTBeHHOTO TBOpUYecTBa?» [22, ¢. 191].

B nauane cBoel nuTEpaTypHOW NEATENBHOCTH OH
yBiekcsi Y. CeBepsHUHBIM, MOJpaXkall ero mo’3am, a
MOTOM CTaJ €ro JpyroM, U OHHM JIaXX€ COBMECTHO
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MPENIPUHSIN MOHOE B Hadasie XX B. TypHE 1O CTpa-
HE C NO3TUYECKUMHM KOHLIEPTaMH, HO BCKOpPE MHTEpec
K 9ToMy TeueHuro y lllenrenu nccsk, xots apyxoOa c
MATPOM 3royTypH3Ma JUTAIACH JIONTHE TOABI, 0O0Jb-
e yacThio Mo nepenucke, korna CeBepsHUH IOCIIE
OKTSIOPBCKMX COOBITHH aMuTpUpoBai B IIpubantuky.
ITonnuHHONM KynBTypHOM IIOYBOM, B3pacTUBLIEH U3
[ITeHreny HaCTOSILErO IO3TA, CTAJI AKMEU3M, K KOTO-
POMY OH TATOTEJ B CHITy UHTEpeca K MUPOBOM KyJIbTy-
pe ¥ JmTeparype, OJecTAIIMM 3HATOKOM KOTOPBIX OH
CTaJI elIe CO CTYAECHYECKUX JeT. AKMEUCTHUECKOE MU-
POBHUJIGHUE OKa3aJloCh OJHM3KO MO3TY CBOMM CaKpalib-
HbIM OTHOIIEHHEM K CJOBY U €ro >HUBOTBOpSIIEH
CYTH, TITyOOKHM IIPOHUKHOBEHHEM B KYJIBTYpPY APYTHX
HapoJ0B U BEPOI B BO3MOXKHOCTb IHAJIOra YeJIOBEKA U
mupa. B paborax no TBopuectsy I Lllenremnu sta oco-
OEHHOCTh PEAKO YKa3bIBaeTCs, KOCBEHHBIM CBHJIE-
TENbCTBOM aKMEHCTUYECKON OPUEHTALUU 1103Ta MOX-
HO cuuTaTh HeOombmyto padoty U. b. TkuHa, B KOTO-
POl OH IPOBOAUT TEKCTOJIOTMUECKUE Pa3bICKAHUS, [10-
KaspIBaloNIMe OJHM30CTh OJHOTO M3 CTHXOTBOPEHHI
Hlenrenu xk H. I'ymuneBy, npudeM peds uaeT 00 0co3-
HaHHOHM aJUIIO3UM KaK [Uajore ¢ MITPOM aKMEu3Ma
[23]. Hamu Takke yxe ObUia MpEANpPHHATA MOMBITKA
aHaym3a skdpacuca B panHei aupuke [ [llenrenn kak
YepThl AKMEUCTUUECKON TOATUKH [24].

Marepuas 1 MeTOAbI

[epeuncnennsie ¢axrel 6norpadun lllenrenn Bo
MHOTOM CIHOCOOCTBOBaJIM (POPMHUPOBAHUIO Y II03Ta
0C000i1 )KN3HEHHOW W TBOPUECKOH YCTAaHOBKHM — CTpa-
TErny KyJIbTYPHOH H30JSIIMM, KOTOPAsi CTana BBIHYX-
JNEHHOW MepoH IUId COXpaHEHHsS B ero COOCTBEHHOM
JIAIE TPagulMid PYCCKOM KJIACCHUYECKOW TO033UHU B
yCIIOBUSX (POPMUPOBAHUS HOBOH KYJIBTYPHOM HONUTH-
KM, TNPUHIUIHMAIBHO 3THU TPAAMLUU OTPULAIOIICH.
B mmazax cosunareneii «HoBoro mupay LlleHremu O6bu1
MpeX/ie BCETO YYCHBIM-(PHIIONOTOM, ITEPEBOJUYUKOM U
OOIIIECTBEHHBIM JIesATeNIeM, PAJICIONINM 3a MPOCBEIe-
HUE MPOJIETAPCKOTO IOHOIIECTBA, YTO, B CYIIHOCTH,
COOTBETCTBOBAJIO PEATIBHOCTH, HO €r0 YBJICUCHHE 103~
3HMeH, HE TaK 3aMETHOE OKPYKAIOLIUM, AJIS1 HETO CaMo-
ro OBUIO TEM CaKpaJbHBIM CIY)KEHHEM CJIOBY, IUISl YeTO
U POXJAIOTCSl HACTOALIME MOATHl U YEMY OHH IOCBS-
IAIOT BCIO CBOIO JKWM3Hb. «TailHas» ModTHYECKas
*u3Hb crana y llleHrenu TakoBoH B 00CTOSTEIHCTBAX
«HETIPEONOIMMON CHJIBDY B BHUJAE T'OCHOACTBYIONIEH
UJCONIOTHH COLpeaIn3Ma, He NMPUEMIIIOIIECH KyIbTyp-
HOTO IUTIOpaIn3Ma.

C Hamel TOUKM 3pEHUs, CTPATETUIO KYJIbTYpHOM
n3osauuy y lledrenu cienyer BO3BOOUTH K OCOOCH-
HOCTH €ro MO3THYECKOTO MUPOBUICHUS, aKMEUCTHUYE-
CKOTO IO cBoeMy TreHesy. IMeHHO uaest coxpaHeHUus
cakpasnpHocTH Cl0Ba B 3MOXY €€ TOTalbHOM yTparhbl
JBUTaJla UM KaK TO3TOM, KOTJa OH pasMbIILILT 00
OINIACHOCTH OTPBIBA OT TPAIWIMU W TpenBUAET I'yOu-

TCJbHBIC MMOCJICACTBUA 3TOI0 ABJICHHA IJI KYJIBTYPBI.
MaTepI/IaJ'IOM IJI1 UCCJICAOBAHUA ITIOCITYXKUJI KOPITYC
nosTudeckux TekcTtoB Illenrenu Ppa3HbIX MEPHUOAOB
TBOPYCCTBA, Hpe}:[CTaBJ'[eHHI)II\/'I B c6opHm<e «HHox0-
JCID). B ocHoBe aHanu3a JIMPUKH JICIKAJI KOMIIJICKCHBIH
nmoaxod: paCCMOTpPCHHUE CTI/IXOTBOpeHI/Iﬁ B HCTOpHYC-
CKOM KOHTEKCTEC C Y4Y€TOM HMHTCPTCKCTYaJIbHbIX CBS-
3e1>'1, C MPUMCHCHUECM IT'CPMCHCBTHYCCKOI'O NMHCTPYMCH-
Tapus U COMMOCTABUTCIBbHOIO METO4a ITPU aHAJIU3€ I10-
O9TUYCCKOT0 MaTrcpuaja.

Pesyabrartsl n 00cyxneHne

AxmensM ctain ais LlleHrenu no3TuyecKuM OpUeH-
THUPOM U BO MHOTOM OIPEAEINII €r0 paHHEEe TBOPUYECT-
BO, U BIIOCJIEJACTBHUM, B 3pEIOM TBOPUYECTBE, CTal €r0
«KYJIBTYPHBIM TPUOEKHUIIIEM», B KOTOPOM OH CIIacaJICs
OT «0(pHIINATBHOT0» COBETCKOTO HCKYCCTBA.

B pannmnx cruxax lllenrenn MoxHO OOHApyXHTh
OOIIMPHYI0 MHPOBYIO KYJBTYpHYIO Teorpaduro: boc-
¢op Kumepniickmii, Cxudus, Camapxang, Cont-
Jleitk-Cutu, Utanus, Barukan, JluBan, AMcrepaaMm u
np. Poccmiickne Kpbim, KaBka3z u KyObans Hanumm oco-
060e MecTo B AyIIe JUPUIECKOTO Teposl — ITH HOKHBIE
PYCCKHE 3€MJIM CTaJIM BaXKHBIM KYJIBTYPHBIM JIOKYCOM
B nosTuyeckoM mupe llleHrenu, 3HakoM ero npuBep-
JKEHHOCTH OTeueCTBEHHOH Kiaccuke. Hampumep, Boc-
oMUHaHUs 0 PaHAropuu pOXXIAIOT B MAMSATU CYBO-
POBCKHE MOoXo/b! («cyBopoBckas ciiut Panaropus» [6,
c. 71]), JlepmonToBa — «rmeBia 3adpomeHHoN TamaHm»
[6, c. 71] c ero bonoii n netizaxxamu Kaskasa. [llenre-
JI KUBET B MUPE KYJIBTYPHOIO MPOILUIOTO, ISl HETO
00pazbl U3 XyIOKECTBEHHBIX TEKCTOB CTOJIb KE Peajb-
Hbl, KaK M €r0 COBPEMEHHMKH. B cTuxoTBOpeHHU
«Cwxy, OKyTaH BIXHOW MPOCTHIHEIO. ..» Tepoi Ope-
eTCcs y «IHUPYJIbHHKa», U TOT NOAAET eMy Ta3 i OpH-
Ths, KOTOPBIN BBI3BIBAET Y HETO OXKUJAEMYIO KYJIBTYp-
HYI0 aCCOLMALUIO:

W Bapyr uupyapHUK HOAAET MHE Ta3HUK,

CBHMHLIOBBIN Ta3UK C BBIEMYATBIM KPAaeM,

Toub-B-TOYb Tako, kak J[oH-KuxoTt kormga-To

B3s1 BMecTO 1i1eMa B MU0 JHON IIUPYIIBHE.

[6, c. 75]

VYriaapiBas B KaX/I0OM IIpeIMeTe HBIHEIIHETO Obl-
TUS IPUMETHI €0 UCTOPUUECKOTO KyIBTYPHOIO MIPOTO-
TUIA, Tepoi 3a7aeTCs BOIPOCOM:

Kakas ryms! Kakas craps! Koropsrit

Han Hamu Bek npoHOocuTCs? Yxenu

B cBoeM BHXEHHUN TOBTOPHOM BpeMs

Bcé temu xe nmyTsamu npoberaet?

[6, c. 75]

U cam xe cebe oTBeyaer:

O net! Cebs1 HE IOBTOPSIET BpEMSI.

IIycTh BCE Kak BCTapp, HO CEPJILIE BHOBE HEMO:

HocwuipmikoM Biagut cyxoe opems,

He o0Opets meurarenpHOTO 1UIEMA.

[6, c. 75]
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Penexcus nmponnioro B cOnocTaBIeHNH ¢ HACTOSI-
LIUM [IPUBOAUT T€POsI K MBICIIU O BBIHYKJICHHOH KYJb-
TYPHOUM H3OJSIMU: BCE TH 00pas3bl JKMBBI TOIBKO B
€ro CO3HaHWM, JIUIIb EMY, UMEIOLIEMY aKMEUCTUYECKU
«HAaTOYEHHOE» 3PEHUE, BUJEH OTOT «HAJIUMIICECT
KyJBTYPbI», U €My He ¢ KeM 00 3TOM MOroBOpHTE. Bpe-
M aKMEU3Ma YIUIO, HACTYIIIJIa HOBasl 3pa COBETCKOTO
HCKYCCTBa, MIPOEKIAPUPOBABLIETO KU3Hb C «YHCTOTO
JIUCTa», YTO HE JKEJAaeT NPUHATH MOAT, ThICIYaMU HU-
TEH CBA3aHHBIM C MMPOBOM KyJIBTYpPHOH TpalWLIAEH.
[o33us cranoButcs y lllenrenn criocoboM coxpaHe-
HUS KyJIBTYpPHI B CIIOBE, OH BEIOMpaeT ee cebe B code-
CEIHUKU IO 3aBeTy TioT4eBa — «eCTh LIEIbIH MHp B
JylIe TBOEi», 10O OHHM TOBOPAT HA OHOM SI3BbIKE.

[IleHrenneBcKUe TEKCTHI, IEPEHACHIIICHHBIEC Kb
TYPHBIMH QJUTIO3USMH, UILYT U HE HAXOAAT AOCTONHO-
IO yuTarensl CpeAu COBPEMEHHMKOB, €ro MO33Ms U3
paspsiia «B CTOJI» HE HAXOAUT BBIXOJA K MHTEIUIEKTY-
aNbHOU TyONHKe, W TIO3TY OCTAeTCs JIUIIb HaJesIThCs
Ha OTKJIMK B CIEIYIOLMX MOKOJEHUsX. B paHHeM cTH-
xoTBOpeHuu «BoH mapyc BuneH. Berep nyer c rora...»
(1919) sTa Hamexna ObLTA IS 1TOJTA PEATTHHOM:

[puner nost. U cHoBa Apro crapblit

3BOH NOABUTra B YIIPYT'Ui CTUX BOJBET,

N npaBHyK Ha1l, O/1essH CMyTHOH 4apoi,

O HaieMm BpeMEHH TOMUTENIBHO B3JIOXHET.

[6, c. 76]

Ho uem crapimie craHoBHIiICS 1MO3T, TeM OOJIbILE OH
OCO3HaBaJl OIIACHOCTb OCTaTbcs 0e3 colecemHuKa:
YXOMSIUN «CTapblii MUP» HE MOT yXe TAraTbcs C HO-
BOU MOPOCHBIO «aruTIPONOBCKO» MOJoAekKHU. B num-
tuxe «Jlom» B IepBOil YacTu OmMMCHIBAECTCA IOM CO
CTOJIETHEM HCTOpPHUEH, XpaHALIMM NaMATh O JIOINAX,
31ech ObIBaBIIUX («MaBpomuxaiic Wik MaBpokopaa-
To / OTTy/1a BOCKpEIIAIN CBOW HAPOI», «TyAa BXOIUI
Kopcap areiickux Bom» [6, ¢. 84]), B 4uclie KOTOPBIX
npennoinarancs U IlymkuH (HaMeK Ha W3BECTHBIN
onorpaduuecknii MOMEHT ero F0)KHOW CCBUTKH):

[Nopot#i Tam OaJ TUTBLT Ha MTAPKETe CKOJIB3KOM

1 BopoHIIOB, Ui C XO35UKON B «ITOJIBCKOM),

B3op ykcycHsbiii Ha [IyniknHa neaui.

[6, c. 84]

Bo BTOpOI1 yacTu moka3aHa cyapba IoMa B COBET-
ckoif Poccun, B HEM «COLLUTUCH 1BA MUPA B CMEPTHOM
MIOETUHKE», U HOBBIA «ITUUTY», KAPUKATYPHO HOCSIIUN
MyIIKUHCKAE OakeHOap/pl, «IOBEJEBAaET TPOMaAMMI»
HOBOT'O MMpa:

Teneps Tam arutnporn. Tpewar MalinHKN

Cpenu (haHepHBIX, CIUIOINIB B IUTAKaTax, CTEH;

B gany Maxpel — Moxpamu ro0eieH;

U 3aBy — Oop1il IpUHOCAT B TPy0Oii KPBIHKE.

Hocsmmii 6axu ([Tymkuny Bocien)

3neck, K CHMBOJIY KAMHHA, CTaJ M03T

N nymaer, Xys TOMOTb SUMEHHBII,

UTo cTUX €ro — IUIAHETY OIUIECHYI

W, monasmnsis royioc marckux Oy,

Kak Opar rpo3sl, cTpeMUTCsI IO BCEIIEHHOI !

[6, c. 84]

Ce0s Lllenrenu oTaenser oT MOJOOHOTO «BHTHHY,
JKU3Hb CBOIO OH MEPUT MHOH MEPKOH, U CMEPTh 0CO3-
HAEeTCsl UM KaK MepexXojl B UHOM MUpP — BEUHOTO UCKYC-
CTBa, HOO Y HETO YK€ IIPH KU3HU €CTh 3TOT BBIXOI B
«MHOE U3MEpEHUE», Hall KOTOPbIM BpEMsI HE BJIACTHO.
B cruxorBopenun «Korga cBeya HecHemHO yraca-
€T...» JJUPUYECKUI Iepon-IoaT, MPEeIIyBCTBYS KOHELI,
XKeJaeT, YToOBI ero yxof ObUT pacTBOpPEHHEM B MHUPO-
BOM KYJIBTYPHOM IIPOCTPAHCTBE:!

U BuKy 51, Kak cMepTh MEHsI TOPOTIUT.

He BbICKaxy, TyKaBo IpOMOJIY.

N mycTh MeHs IETEHCKANA MpaK yTOIUT,

Kak Tonut HOYBb U CTUX MOIi, U CBeuy.

[6, c. 85]

OTa ke MBbICIb IOBTOPSETCS B CTHUXOTBOPEHHUU
«B 3Be3aHBIN Beuep NOMYAIUCK...», TEPOM KOTOPOro
OLICHUBAECT COBPEMEHHYIO CUTYALIUIO C MTO3UIUH CXOJI-
CTBa e¢ C OBIIIBIMH BEKAMH:

Kotoprii

Bek npomnsiBaer,

Kakoe

Hecer Hac B mpocTopsl CyaHO,

Apro b XUIIHUK,

Xwupama 1 MUPHBII KopaOiib,

Kapagenna 1b

Crapua Komym6a?..

Crianko

Cuplath TBOH 11enot, Beunocts!

[6, c. 86]

B coxpaHeHuu KyJabTypbl HO3T BUIUT CBOIO IJIaB-
HyI0 3ajady, MHUCCHIO M NpeaHa3HadyeHue. [Ipomuioe
KHMBO B TIOITHYECKHX CTPOKaxX, U COEpPEKEHUE €ro B
HaCTYIUBIINE CTPAIIHbIE «HEMOITHUECKUE BPEMEHA)
paBHOCUIIBHO TonBUTY. B cruxorBopenuu «Iloaty»
HaCTaBJIEHUs coOpaTy 110 Mepy U3JI0KEHBI B TPAIUIAN
PYCCKHX KJIACCHUKOB, NMEPENAIOIINX CBOIO SHEPTUIO I10-
CIIEYIOLIUM ITOKOJICHUSIM.

Ha, ctucHyTbh 3yOBl, TyOBI CKaTh, KaK IIIary,

[Iepo B Tyrue nanblisl BIUIABUTh, CEPALIE

B3Hy31aTh 1 MBICTB paccedb JaHLIETOM — BOT

[To3Ta NoIyHOYHBIHN MOIBHUT.

[6, c. 93]

KynbTypHbIi accolmaTUBHBIHN psifi 3€Ch OUEBUICH:
[epo B JYUIIUX KJIACCUYECKUX TPAAMLIUAX IPUPABHU-
BaeTcs K OpyXKHIO (Imara Kak aHaJjor IMyIIKHHCKOMY 1
JIEPMOHTOBCKOMY KHHXaJlaM), JIaHLET» KaK HHCTpY-
MEHT XUpypra M «Cepile» OTChUIAIOT K H3BECTHBIM
IIyIIKUHCKUM CTPOKaM — «U OH MHE IpyJb PacceK Me-
yoMm / U cepale TpenetHoe BBIHYI» — CBOeoOpasHOe
BOCIIpOM3Be/ieHNe «onepanun» cepaduma B «IIpopo-
ke»). CTUXOTBOpPEHME 3aBEPIIACTCS] XPEeCTOMATHHHBI-
MU o0pazaMH mapyca W BETpa, CUMBOJIM3UPYIOIIMHA
BEYHOE JIBM)KEHUE BIIEPE]] U HEYCIIOKOCHHOCTh I103Ta,
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a JUPUYECKHE CTPOKHU MPU3BAHBI «PEUHKAPHUPOBATH)
30JI0TO YT'aCHYBILETO «COJHIIA PYCCKOM MOA3UN»:

Betp nyer B mapyc u noznossl KpyTHT,

Ho muutcs, Muntcs, Mmuntcs. byap u sl

[TomoGen Betpy. Ho cTpemu He BO3myX,

A BecKy10, a 30JI0TYIO KUAKOCTh, —

Hacroil 1aBHO yracHyBIIETO COJIHLIA.

[6, c. 93]

AHanoruio coBpeMeHHoOM cutyanuu Illenrenu Bu-
JUT B UCTOPUH ¢ BeTXOBEHOM, 3allleAlINM B JIABKY aH-
THUKBapa y3HaTbh, IPOJIAHbI JIW cAaHHble UM Ben. O0-
Hapy>XUB B yIIIy CBOH K€ MBUIbHBIN KJIABECUH, OH Ha-
YUHAET UIpaTh Ha HEM, HE 3aMeyas «OHEMEBIIHX)
KJIAaBHII W HE cibla (ajbIIiBhIX 3BYKOB pPacCTPOCH-
HOTO MHCTpyMeHTa. My3bIKa 3ByYHUT B IyIIE OIVIOXIIIE-
ro KOMIIO3UTOpPa, U €My COBEPLICHHO HEBaKHO, Kak
BOCIIPUHUMAIOT 3TO CIIyILATENH:

XO0341H K ylIaM NPHKUMAET UCIIYTaHHO PYKH,

YYTHBOCTBIO KEPTBYS, JIUIIE ObI HE Pe3aiii 3ByKH;

Manpuuiika oT X0XoTa poT 10 yIIel pa3eBaeT, —

berxoBeH He BuAWT, beTxoBeH HE CHBIINUT —
urpaer!

[6, c. 102]

IToat y Illenrenu, HaXo4sCh B BBIHYXJACHHOM Kyilb-
TYPHOH H30JSILIMM, HE MOXET M HE JOJDKEH CBEpSATh
CBOM KaMEpTOH C ITyXOH K HCKYCCTBY IyOJIHKOH, BCTY-
ath C Hell B MOJIEMUKY M OOBSICHATD €l CYyTh HCKYCCT-
Ba — OH TO-ITyIIKMHCKH caM cebe cyaus. B teme mmyxo-
TBI/CITyXa/MOITYaHUsl OYEBU/HA AJUTIO3HMA HA TIOTYEB-
ckuit Silentium, 3aKaHYMBAIOIIUIACS MTPHU3BIBOM «BHH-
MaTh [IEHbIOY» THEBHOI'O MHUpa U — MOTYATh!

Crparerus MOJYaHUS/M30JISIMA OKa3bIBAaeTCs ca-
MO BEpHOMW B CJIOXKHBIICHCS 0OCTAHOBKE KYJIBTYpPHOU
«TITYXOTBDY. DTOH TeMe BTOPUT €lle ONH 00epTOH/Ba-
puanus y llleHrenn — CKpUNKK U JIbAA, «3aMOPOKEH-
HOM MY3BIKH», OT KOTOPOM Irepoil Takke CTaHOBUTCS
«HeM» (ctuxoTBOopeHHe «My3ze»). Ilopolt TsxecTh
3TON M30JIALIMHU OIIYIIAETCS UM KaK CMepTh, NMPUILE/-
1asi Ha CMEHY PaJOCTHOM JKU3HU B JIOHE HCKYCCTBA.
Jlupuueckuii repoii mpoOyeT UrpaTh Ha JieAssHOU (3a-
MOPOKECHHOM) CKpPHUIIKE, 3BYKH «BIMBAIOTCS JIBIUH-
KOW» B yXO M BBUICUHMBAIOT €T0 OT «3yOHOH Oomm» —
JKU3HEHHBIX MyK. Ho oTorperas ckpumka crana «He-
MOI1», U Tepol B JKEIaHUU OCTAThCS B JICASHOM CHE,
COTMOCTaBUMOM CO CMEpPThI0, HOO TOJIBKO TaK OH CMO-
JKET COXPaHUTh CBOIO MY3bIKY, BOCKJIMLIAET:

ThI X0uelb, YTOOBI CTAJ 5T HEM?

CxopOuis 0 Xoo01e MoeM?

Ckyuaeuib 1o Jipyrom, ropsiauem?

MeuTaenb, Kak ¢ LBITAHCKUM IJIa4yeM

C 106011 MBI O IIOOBH crioeM?

Benp ThI 3k cama IeHb OTO IHS

Co MHo#i ObI1a BCE OoIte CTpOroi, —

Tak moxxanei ke 1 He Tporai

N He ororpesaii MeHsI.

[6, c. 104].

Kak BuaHO 13 mpoaHaIU3upOBaHHOIO TEKCTa, pea-
Ju3anusi OMHAPHOU OMITO3ULIMM TEIUIO — XOJI0A» B Xy-
JnoxxecTBeHHOM Mupe LlleHrenu Bo3Mo)KHa B OKCFOMO-
pOHHOM BapuaHTe. B ctuxotBopenun «/laya» couera-
HUE JIETHETO XOJIOJA OTCHUIAET K «JICTEHCKOU CTyKey,
3TO OILYIIEHHE «CMEPTU HasBy» (TEMHO, XOJIOJHO,
TEJNO0 HEMOTCTBYeT). JIupuueckuii repoil HaCTUTHYT B
MOMEHT TBOPYECKOTO YeIUHEHHs, HO OHO 0e3pasocT-
HO JUIsl HErO.

O JeTHSA TOCKA, — OCOOBIN JAUHBIH X001

B kapToHHO# KOMHare, I7ie K HOTOJIKY ITPUKOJIOT

[Tyuyok GeccmepTHUKA, TE y3Kast KpOBATh

OxHy nozicTaBuia CBOW OOK — OTCHIPEBATh.

[6, c. 105].

TpaguuuoHHOE TPOCTPAHCTBO Ui TBOPYECTBA
(maya xak BapHanusl MyHIKHMHCKOTO JoMa/ycaabObl B
JIEpEBHE — IIPHIOT CIIOKOHCTBUS, TPYJOB U BIOXHOBE-
HBS») CT@HOBUTCSI TATOCTHBIM MECTOM 3aTOYEHUS, U
My3blka c(ep TpeBpamaeTcs B «CKPUIIOK XPUILTBINA
BOI», BCSl )KM3Hb BOCHPHHHMAETCS KaK «TOMHUTENb-
HBIN» U «TATYYHH Opem; repoil JHIIEeH CUII U, CHIIS B
TEMHOTE, (PU3NYECKH OIIyIIaeT ce0d B «IIOTYCTOPOH-
HEM MHpPE», O YeM TOBOPUT aJUIUTEPALMOHHO-ACCO-
HAHCHBIH KOMIUICKC Ha Ji/m/M/H/e/0, CO3BYYHBIH CIIO-
BaM «Jleta» («peka 3a0BEHUS»), «TEIO» U KTEMHO»
(BBIOENIEHUE B TeKcTe Hamle. — 4. X.):

Ho Tam — uTo nesats MHe? 11 JieTo oTjierelio,

HeMmoTe 1 TOCKe TIOKOPHBIM CTAJI0 TEJIO.

W y okna cmwxky. Temno. 1 B miry6u poin

MHunyIIKy CBETATCS U peAKHi KparuieT JOXAb.

[6, c. 106].

HemoTa kak CHHOHMM OTCYTCTBHS BJIOXHOBEHHS
HEPEIKO OJ0JIEBAET JUPUUYECKOTO Ieposi, TAK OH KOH-
CTaTHpyeT ocjabeBaHWE BUTAIBLHON SHEPTUH, CTOJIb
HEOOXOJMMOM TS TI03Ta, CBA3BIBAOIIEH €r0 C MHPOM.
My3biKa, KaK U CTUXH, OTpa)KaeT BHYTPEHHUH MOPHIB
TBOPYECKOTO YeJIOBEKa, ABJSSICH (JOPMaMH €ro B3au-
MOJIEICTBHE C MHPOBBIM IPOCTPAHCTBOM. « CKPHITHY-
Has TeMa» HEeOJHOKpaTHO 3By4HT y llleHrenu B cBsizn
C TeMo#l mpenHa3Ha4eHHUs Mo3Ta. B cTHXOTBOpeHHH
«benblit oM, GONBIION W POBHBIH. ..» IMPUIECKHUIL Te-
POH CIBIIIUT MEJIOIUI0 CKPHUIIKH, Ha HEW UrpaeT cra-
pyXa, ¥ OH IOTPSICEH CHJIOW MY3bIKH, 3aCTaBJISFOIICH
e¢ 3a0BITh 0 «TPOdEY:

Heyxenu ta crapyxa

B kpy»xeBHOH, B KPYTOI HAKOJIKE

PeBmaTtnueckoil pykoro

3acTaBisieT eTh CMbIUOK?

Heyxenu B crapom cepate

BwmecTo moMEICITOB 0 Tpobe

Ectb Takas Oypst ckopOw,

Cymacuieiieid cTpacTi B3MbIB?

Heyxenu Crpaausapuii

[TanucanapoBOKO CKPUITKON

[TepeBecui rpo6 myOOBBII

Ha pemaromux Becax? [6, c. 115].
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I'epoii He HaxoauT B cebe TakoW BUTAJIBHOW DHEp-
THH, €70 IOM He «OOJIBIION U OeNbIi», Kyna OH 3arvis-
JIbIBAJI B OKHA, a TSHKEIbIH, yCTON U XOJIOAHBINA, U OH
B FOPHKOM MOPBIBE BOCKJIMIIAET:

[TomeHsATECs OBI CynB0O¥O,

XoJon cBOM OTAATH 34 CTAPOCTh,

3a KJIOKOUYIIYIO CKPUIIKY,

3a OyHTYIOIIYI0 00JB!

[6, c. 15].

O6pa3 noma nsoutca y lllenrenu: To oH mycT U
OeCIpUIOTeH, TO BBICTYIIAeT NPUOEKHUIIEM Tepos, TIe
OH B OKPYXCHUHU KHHT MONAIaeT B CHACUTEIbHOE JIOHO
HUCKycCTBa (QJUTFO3UM Ha MYIIKUHCKUH «[oposok»).
B cruxorBopeHun «3a OKHaMH — MHOTOATAKHBIN
JIOM...» T€pOi HOYBIO CITyCKAETCS K MOPIO U CMOTPUT
Ha BeuepHHE OTHU Ha T00epexbe: IPEeBHSS KPhIMCKast
3eMJIs OBIIMT uctopued, ero [lanTukames Bcernma c
HUM, PaBHO KaK U aKallu¥, HAITOMHUHAIOLINE 3HAMEHHU-
ThIe [Iponwmiien:

U cHoBa 1 B moei [lanTHKamee. ..

Moii mpoOKOBEIif ceifyac HaJleHy IUIeM

U B TEMHOTY, B TEMHO-COJICHBI BETED,

ITo ynuuam, 1o KpyInHoii uentye

BynbpkHUKOB, oWy Tyna. Tam Geno;

Axkanuy, kak [Iponuneun, Bctanu

W npeBHOCTEHIO, U MEZIOM, H JTFOOOBBIO

CrpysTCs BHU3. ..

[6, c. 131].

B 3penoii nupuke k Illenrenu npuxonut ocosHa-
HUE HENErkoro MmyTH I03Ta, POAMBILErOCs HE B CBOE
BpeMsi, TOUHEE, JOXKMBILErO J0 MHBIX BPEMEH, KOIJa
MPEKHSASA MM033Ms], JAbILABLIAs KyIbTYpOH, OKa3anach
He Hy)kHa. 11 eMy nmpuxoauTcs nenarb BBIOOp, KaKyro
CTOPOHY 3aHsTh, U OH, B CBO€ BPEMs NPHUCSITHYBIIUI
CIIOBY, JlenaeT ero 0e3 pazAyMHid, MOHUMas, KaKyro
LIEHY OH 3a 3TO 3aIUIaTUT. JTa LieHa — OAMHOYECTBO,
y’K€ HK3UCTEHIMAIBHOIO IIIaHa, MO3T OIUH Ha Kparo
0e31HbI, M B 9TOM CMbICIe To3aHsIs Jupuka Lllenrenu
OYeHb ONM3Ka K Tparn4eckol MO33UH SMHUTPAHTCKOTO
I'. IBanoBa, o MHeHUI0 B. 3amaHCKOM, mepBOro pyc-
ckoro sk3ucreHnuanucra. Ilo cyru, Illenrenn MoxxHO
OTHECTH K NPEACTaBUTEISIM TaK Ha3bIBAaEMON BHY-
TPEHHEH SMUTpAIMM, ICTETUYECKas MO3UIMSI KOTO-
phIX ONM3Ka K SMHUTPAHTCKOW. YTpaTa pOJIHON Kyib-
TYpPHOH IOUBBI y MOCIEAHUX OKa3aJlach CPOAHU KYJb-
TYpPHO! H30JILUHU «BHYTPEHHUX SMHUIPAHTOBY, CO3HA-
TEJIBPHO BBIOPABIIUX MyTh, OTIMYHBINA OT JIMHUU O(H-
[IUAJILHOTO COBETCKOro HcKyccTBa (A. Axmarosa,
b. ITactepHak u 1p.). HeBO3MOXXHOCTh «BCTaTh B MOJI-
HBII POCT», CKa3aTh CBOE IIO3TUYECKOE CJIIOBO «B IOJI-
HBII TO0C» 00BsicHseT y Illenrenu HapacTanue Tpa-
THYECKUX HACTPOSHHH, (PUKCAIMIO YIaIKa CHJI B 3TOU
IOyIIEBHOW W JyXOBHOW OOphOe, MOTOMY 4YTO Hajo
OBUTO TIe-TO YepnaTh CHJIbI, U OOpamleHui K MUTa-
TENbHOM cujie MUPOBOH KyJBTYyphl YK€ HE XBarajo.
CTuXOoTBOpEHHE C  KpPacHOPEUYMBBIM  Ha3BaHUEM

«HWTor» BrONHE MOIIO OBITH HAIMCAHO 3MHUTPAHTOM
I'. IBaHOBBIM, OCO3HABIIIMM HEBO3BPATHOCTH MPOIILIO-
IO U HEBO3MOXXHOCTb YMEPETh B POJAHOM Kparo C €ro
aKLEHTyallel SMUIpalluy KaK CMEPTH IIPU KU3HU:

S Kk MUHYBIIEMY CTaJ paBHOAYIIEH;

O HecOBIBIIEMCSI TIO3THO JKaJIETh;

W mo6uMeIii MOH TOpoJT pa3pyiieH,

U B 4yx0oM IPEACTOUT YMEPETb.

U e Gynet 1y MepTBOTO B30pa,

UTto 1aBHO yX B TYMaHe OJpsX,

Hu 6eccmeprroii tazypu bocdopa,

Hwu xonoHHBI B KOPHH(CKUX KYIPSIX.

[6, c. 161].

Oroll XKe TeMe MpHUHAIEKAT CTUXOTBOPEHMS
«OnuHouectBo» U «HeBpacTeHUs», CTUIMCTUYECKH,
TEMaTHYeCKH W O00pa3HO OYEHb OJM3KHE K Tparmde-
CKOMY MHpPOONIyIIeHWI0 mo3aHero I. MBaHoBa, yen
JMPUYECKUI Tepoil (PUKCHpYET yTpaTy 3CTETUYECKUX
OpPUEHTHPOB KakK pacraji CBOETO CO3HaHMsI Ha COMaTu-
YEeCKOM YpOBHE, KaK (PU3NYecKHid HEAYyT, TEeJeCHYIO
6onesns. B «OnuHouecTBe» repoit u ero cobaka («Mbl
KMBEM BUETBEPOM: i, cO0aKa / M HaIlld JBE TEHN)
CIIOBHO HaxoIsTCS B WH(EpPHaIbHOM IPOCTPAHCTBE:
OHHU «IIOJHBI OTBPATUTENBHOM JIEHN», UX TEHU KpPUB-
JS0TCA, — / HOrH OBl BBIBEPHYTH HM!» [6, c. 209]. Te-
poli 0OBSICHSIET MPOUCXOJsIIee OTCYTCTBHEM B Opra-
HU3Me Qocdopa H, Kak cIEICTBHE, HEPBHBIM pac-
CTPOWCTBOM, HO Ha CaMoM Jielie (PU3NIecKoe HEIOMO-
raHue €CThb COMAaTHUYECKUH 3HAK JYXOBHOIO HCTOIE-
HUS, MBICIIUMOTO KaK Oeccrine KyJbTYpPHOTO YelloBe-
Ka Iepe pacragoM MUpa:

W — cTot0: HHTENIEKT,

Ipa)<1aHUH, TOKWION U OYTEHHBIN;

OnoBsiHHAs U3MOPO3b,

CIIBIIITY, PACTET Ha CTCHE.

S 3arepsH cpenu

PaBHOYIIHO BUCSIIEH BCEIEHHOMH,

CBUIpUTailIOBCKOI BEYHOCTBIO

JyIly pacIUIIOCHYBIIEH MHE. ..

[6, c. 209].

N3BectHbIil repoit @. M. JI0CTOEBCKOIO YIOMSHYT
B CBSI3M C HEKOTOPHIMM XapaKTEpUCTHUKaMH OT JIMLA
JpyTUX MEPCOHAXKEH: ero HEeOJHOKPaTHO HasbIBAJIN
«CyMacOpoIOM» U «CyMAacCIIeIIINM», TO €CTh YeJIOBe-
KOM, YTPATUBIINM YyBCTBO PEAJbHOCTHU, KOTOPBIH 3a-
KOHYWI JKU3Hb, €CIU CcKazaTh cnoBamu I. VBaHoBa,
«C OTuUasiHbEeM TIpbIras B Mpak». B «HeBpacrenun» re-
poii BOCIIpUHMMAET TyMaH Kak SJAOBUTHIN ras, B 4amy
KOTOpOTO MyTaeTcsl CO3HaHWE, BbIIaBas, Kak B Openy,
OecnopsaIouHyI0 KaBaJlbKaly JIUTEpaTypHBIX 00pa3oB,
B 4MCJI€ KOTOPBIX OKa3bIBaeTCsl [0 KUH — 3HaK 1BOM-
CTBEHHOCTH, CyMacUIeCTBUS W JyIIEBHOW OOJEe3HH.
[MpumeuarensHo, uTO Y Jl0OCTOEBCKOTO B MOMEHT OOHa-
PYXEHUS TOCIIOAUMHOM [ ONIAKUHBIM CBOETO JBOMHMKA
pAIOM C HUM OKa3ajlach CO0Oa4oOHKa, MOKpas H Ipo-
npormasi: obpa3 cobakn B «OIMHOYECTBE MOXKHO
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BOCIIPUHATh KaK aBTOLMTATYy, OHO HAIHCAHO CITyCTs
7 net nocne «HeBpacteHnm». AJUTIO3UBHO TeMa coda-
KM M MHpa CMepTH cBsi3aHa ¢ Meductodenem u ero
nyneneMm u3 «@Paycra» I'ere. Tema nBoiiHMYECTBa, 3a-
SBJICHHAs KaK OJlHA W3 JIOMUHHUPYIOUIUX B JIMPUKE
I'. BaHoBa («MHE UCKOBEPKaJ KU3Hb TaJIaHT JIBOMHO-
ro 3peHus»), nonaepxxusaercs y lllenrenn gepe3 00-
[IUPHBINA TUTEPATYPHBIM KOHTEKCT, aKKyMYJIUPYS BECh
OTIBIT MUPOBOM KYJBTYPBI:

U 4yepHBIM TBOHHUKOM JIOKHUTCS Ha acabt,

Bcerna nBymepHas, Mosi HeBpacTeHUs !

[6, c. 178].

Tema TBOMHMYECTBA SABJISICTCS CIOKETHOM OCHOBOM
B ctuxorBopenuu «Iloprper Jlopuana I'pes». Jlupuue-
CKUH repoil oco3HaeT cebs, nepedpasupys TroTuesa,
JKWJIBLIOM «JIBYX MHUPOB» U MX IJICHHUKOM OJHOBpE-
MEHHO, OH 3aBHJyeT CBOOO/IE 3JI0r0 TeHUs, IMEHHO ee
OH JIMIIIEH, UMEHHO 3Ta BBIHYXKJE€HHas 3aKpBITOCTb,
OTIOPO’KEHHOCTh €r0 MO33UU OT JOCTOHHOTIO YUTATENs]
yCyTryOJIsieT 9yBCTBO U30JIALIUH, OTOPBAHHOCTH OT CBO-
0OITHOM MO3THYECKON CTUXUU:

SI — Tor noprper. I'yaser rae-to

Hetnennslii Mol opuruHaz,

UrtoO0B! y TJICHHOTO TTOpTpeTa

CBMHLIOBBIN B30p U pOT BETILA.

[6, c. 219].

B aTom mupe repoii onrymiaer ce0st HeCBOOOIHBIM,
OH CJIOBHO NPH XM3HU TMOMANAET B OOBATHA CMEPTH,
coBepIIas akT MOITHYECKOTO CaMOYyOMHCTBa; OpyXue
B JIaHHOM CIly4ae BBICTyNaeT Kak aMOWBaJICHTHBIN
CHMBOJI, 000paYMBasiCh MPOTHB HETO CAMOTO:

JIuiib oH ObI, HU3KHMH H KECTOKHH,

Mor BOJIBHBIM OBITh, KaK HE OBLT 4,

W He BOH3MII OBI 3TH CTPOKHU

B cebs — B 3ameny Jsie3Bus!

[6, c. 219].

[ogo6rno I. HmanoBy Illenrenn xBaraercs 3a
HCKYCCTBO KaK 3a IOCJEIHUN OIUIOT COXpaHEHUs B
ce0e TOUTMHHOTO 3CTETUIECKOro YyBcTBa. B oOpare-
HUM K caMoMy ce0e KaKk K «IpyTy-CTHXOTBOPILY»,
«0Ee3BECTHOMY KEPUYEHCKOMY OpOISKKE, MO3T BCIIO-
MHUHAET CBOE ITOATHYECKOE CTaHOBJICHHE, OIarogapur
3a 3TO MPHUPOIY U UCKYCCTBO (AKMEUCTHUECKUE TOCTY-
JIaThl!) W CIIOBHO 3aroBapuBaeT ceOs, NMpHU3bIBAeT He
YXOAUTH C 3TOr0 TEPHUCTOrO MyTH (CTUXOTBOpEHHE
«IToaty»):

Hueit ocranock y Te0s1 HEMHOTIO;

He pacrparp xo1s 0661 OTHOTO:

[aneko He mpoiiieHa 1opora,

A ¢ TOOOI0 — HHKOTO. ..

Uro ycnen 61?7 I'ie TBOM Mup neByunii?

Homor nmyTs, a Majo Bliepeau

Jueii u net... Tak CTHCHU 3yOBI Kpyde

U coemun! He »xmu! Unn!

[6, c. 164].

OTO 3aKIMHaHHE «CaMOyOeKIEHUsS», YBEpPEeHUs B
COOCTBEHHOH MpPaBOTE, KAaK MOJIUTBA, ITOBTOPUTCS HE
pa3 B mo3quux cruxax lllenrenu; pedpeHOM 3BYUYHUT Y
HEro MyIIKHHCKHA MOTHUB O€CCMEpTHs MO03Ta, MOKa
JKWBa €ro Mod3us:

He ycrymiro nHeBHOMY Oty !

51 66wt 10aT! S ecMb TOAT!

U s Bcerna mostom Oymy!

Moii TeceH MUp: OH B MyTHOM CHE,

OH orpaxJieH BCEJHEBHOM ITUPMOH,

Ho 3Be3apI magaroT Ko MHE

U rosopsrt... OrpomMeH Mup Moii!

Bcé coxpanto, Bc€ npoHecy, —

U BeuHocTh, uTO OTKpHUT MHE [IyIIKUH. ..

W nonro Oymy mMepTB, — IoKa,

VeraB ot Je1, B Houu 0eCCOHHOI

Mems rpaayiiye Beka

He BckuHyT TpyOKOIi TETIEPOHHOIA.

[6, c. 168].

Pegunexcus coOCTBEHHOTO TBOpYECTBA CTAHOBHUTCS
I1aBHOM TeMol no3aHel nmupuku Lllenrenu. O1a 3K3u-
CTCHIIMAJbHAS YepTa BBIpAKEHA Y HEro MaHU(ECTHO,
BO MHOTOM IIO-UBAaHOBCKH, C KOHCTaTallued BCEJIeH-
CKOM yCTaJIOCTH U comarnueckoi Hemonu. C ropedsro
OoTMeuasi «yTpaTy 3HEpPrum» B 3TOH HepaBHOU O60pbOe
3a UCKYCCTBO B aHTUICTETUYECKOE BpEMS, TIOIT U3 MO-
CJIETHUX CHUJI HECET CBOIO CBEUY, CUTHAIUT» KYJIBTYP-
HOMY MHpPY O TOM, YTO OH €II€ >KUB (CTUXOTBOpPEHHE
«TyT MOKHO OBI HATOPOIUTH METAOP. ..»):

Ho xouercs, 6¢3 BCAKUX BEIKPYTACOB,

UekaHHUTh — KaK T OPOH30BBIX TaOJHII, —

BepeBkoii BnacsHUILy OIOsCaB,

Ckasarb CBO€ CKBO3b IIe0eT MEIKHUX MTHII.

51 BeZlb K MOUM TIPUBBIK pOOMH30HAIAM,

[IpuBBIK OpecTH, OOPBI3TaHHBIH POCOH. ..

Ho o6mMep PoOuH30H, yBUAEB psiioM

C co00#1 Ha IIsDKE — ciel Horu 60coi!..

[6, c. 245].

Haxomsich B KYJIBTYPHO#H H30JISINAN, ONIyIIas ceOs
PoOWMH30HOM, TIOAT KHMBET MBICJIBIO O TOM, YTO OH BCE
K€ HE OIMHOK M CMOXET OTBICKaTh CBOMX COPaTHUKOB
(«cnen HOTH ©OCOI»), TAKYI0 BO3MOXHOCTB JIACT €My
HCKYCCTBO, TOJBKO TaM M OCTaJUCh Y HEro eIuHO-
MBIIUICHHUKH.

B nocneanue roapl 03T, yCTaBIIMK U MOPAJIbHO, U
(UBHYECKH, TIUIIET MUPY U3 CBOCH «KYJIBTYPHOU TEM-
HUILIBD) TUMH TIO3TUYECKOM JKU3HHU, BBITIONHSAS MMOCTE-
HHUM MYIIKWHCKUN HaKa3 «MOCIEIHETO MMUHUTAY, Mepe-
JaBast cTadeTy MOCIEIYIONUM ITOKOJICHUAM:

... Tpl IpU3BaH XKUTH el1le.

Tebe b KIIOHUTH TOKOPHOE TUICYO,

Korma Mopckoit AplaTh Thl MOXEIb JAJIbIO.

ThI LENBIN TOJ PIOXE 3aJ10J1Kal,

Hy u nnatu — He 30710TOM, TaK CTaJbIo;
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Ho nomuu: 3010t nmymkuHckuil « Knnxamy!
[6, c. 259].

3aku0ueHue

Takum 0o0pa3zoM, KyasTypHas H30JAIus [eoprus
[Ilenrenu crana NO3THYECKON CTpATeruen, ONpEAEIuB
€ro JCTETHUYECKHUE YCTAaHOBKH «IIPEEMCTBEHHOCTH»
PYCCKOTO KyJIbTYPHOTO KO/a, UIlyliue oT akmensma. C
Halle TOYKH 3PCHUS, BBIOOP JTOHM CTpaTeruu 00-
YCIIOBJICH TeHETHYIEeCKOi Onmu3ocThio IlleHrenu k mo3-
THKE 3TOTO TeuyeHud. He mpuHamiexa emy B MOJTHON
Mepe, OH TeM He MEHEE€ B CBOEM TBOPYECTBE MPOJI0JI-
JKWJI €T0 TPAJIMIIMKA B HEAKMEUCTHUYECKOE BpEMS, JI0Ka-

3bIBasg JKU3HECTIOCOOHOCTh 3TOTO YHHKAJIBHOTO IO
CBOEMY IIPOHUMKHOBEHUIO B MUP KYJIBTYPBI JIUTEPATYp-
HOTO SIBIEHUSA. AKMEUCTUYECKAs Ues €IUHCTBA CI0Ba
YU MHUPa BOIUIOTWIACh y II03Ta B CTPEMIICHHUU COXpa-
HUTbH «IIOPBAaBIIYIOCS CBA3b BPEMEH», CTAaTh TEM CBS-
3YIOIUM 3BEHOM, KOTOPOE€ COEAVHUT «BEK HBIHEIIHUN
U BeK MHUHYBLIMI». Oco3HaBasi CBOIO IPUHAMJICK-
HOCTb K PYCCKOM M MMpOBOW jmreparype, lllenrenu
U/IeT Ha TOOPOBOIBHOE «BHYTPEHHEE U3THAHUEY, YTO-
ObI, BBITTONTHSS U3BECTHBIN MYIIKHHCKHUI 3aBET, COXpa-
HUTbH ITOT BEJIMYAHIIMA MHUpP IUIsl [IOTOMKOB, BBIIIOJI-
HSSL TEM CaMbIM OCOOYI0 MHCCHIO IIO COXPaHECHHIO
KYJIBTYPBI.
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Annomayus

Beeoenue. Paccmotpens! pesynsratsl X1 MexayHapoaHoi HayqHOH KOH(EPEHINH, TOCBSIIEHHONH aKTyalbHBIM
npo6ieMaM H3ydeHHs PyCCKON pedeBoi KyIbTyphl M TEKCTa B 00IIEM HAyYHOM KOHTEKCTE COBPEMEHHOI PyCUCTHKH U
METOUKH 00y4YEHHs pedeBOH KyJIbType B By3€ H IIKOJIE.

Lens — ipenctaBuTh 0030p JOKJIAJOB, MPO3BYYABIINX Ha CEKLHAX M IUICHAPHBIX 3aceqaHusiX koHdepenuuu «Pyc-
cKast pedeBas Kynsrypa u Teket» (Tomck, 20-21 mas 2022 r).

Mamepuan u memoouvl. JKCIEPTHOE OITUCAHUE, aHATIN3 U 0000IIeHHE.

Pezynemamur u o6cysicoenue. Ananu3 coep>kaHus JOKJIAAO0B TO3BOMIHUI BBISIBUTH OCHOBHBIE TEHACHIIUH, Xapak-
TEpHbIE AT COBPEMEHHOTO PEUYEBEICHHUSI U TEOPUH TEKCTa, aKTyallbHbIE I JANbHEHIIETo pa3BUTHS COBPEMEHHON
pycuctruku. HameueHs! MepcreKkTHBbI JaNbHEHIIETO U3yYeHHs PeUeBOi KyIbTYPhl U TEKCTa Il 00yJaroNUXCs B By3e
U IIIKOJI€ Ha OCHOBE JOCTHKEHMI IMHTBUCTHUYECKOH NMParMaTHKy, KOTHUTUBHON TMHTBUCTHKHU, TEOPUH AUCKypCa, Me-
JUaTUHTBUCTUKHU, TMHTBONIEPCOHONIOTHH, CTHIIMCTUKU TEKCTa, TEKCTOLIEHTPUIECKOTO M aKCHOIOTHYECKOTO HaIpaBiie-
HHI COBPEMEHHOIT METOAMKH MPETIOAABAHUS PYCCKOTO S3bIKa.

3axniouenue. Ha xoH(bEpEeHINN ONIpeAeIeHb] KII0UEBBIE TEMBI U TIPOOIEMBI, TPEOyIOIINeE JaTbHEHIIEro H3yueHus,
HaMe4eHBI TUIaHBI 110 YKPEIUIEHUIO HayUHBIX CBSI3eH, TO3BOJISIONIMX OOMEHUBATHCS OMBITOM M PEaTn30BaTh HMEIOIIHE-
sl Hay4HBIe pa3pabOTKH B MPAKTUIECKON HayqHOU M 00pa30BaTeNbHOM NS TeIbHOCTH.

Kntouesvie cnosa: pyccras peuesas Kynomypa, mekcm, sA3bIK08As KAPMUHA MUPd, OUCKYPC, A3bIKOBAS TUYHOCHD,
MeOUAKOMMYHUKAYUS, MEMOOUKA 0OyYeHUs: peuegoll Kynbnype U meKCmogol 0esmenbHoCmu

Jna yumupoganua: bonornosa H. C., bonotHos A. B., Casenko A. C. Urtorn XII MexaynaponHoil HaydHOI
koH(pepenuun «Pycckas peueas kynsrypa u Teket (Tomck, 20-21 mast 2022 1) / BectHuk TomMckoro rocynapctTBeH-
HOro mexjarorpueckoro ynusepcurera. 2022. Bem. 6 (224). C. 156-160. https://doi.org/10.23951/1609-
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Abstract

Introduction. The results of the XII International Scientific Conference, dedicated to topical issues of the study of
Russian speech culture and text, are considered in the general scientific context of modern Russian studies and
methods of teaching speech culture in a university and school practice.

The aim is to present a brief review of the reports made at the sections and Plenary sessions of the conference
“Russian Speech Culture and Text” (Tomsk, May 20-21, 2022).

Material and methods. Expert description, analysis and generalization.

Results and discussion. Analysis of the content of the reports made it possible to reveal the main trends
characteristic of modern speech science and text theory, which are relevant for the further development of modern
Russian studies. The prospects for further study of speech culture and text for university and school students based on
the achievements of linguistic pragmatics, cognitive linguistics, discourse theory, media linguistics, linguopersonology,
text style, text-centric and axiological directions of modern methods of teaching the Russian language are outlined in
the article.

Conclusion. The conference identified key topics and issues that require further study, outlined plans to strengthen
scientific ties that allow the exchange of experience and the implementation of existing scientific developments in
practical scientific and educational activities.

Keywords: Russian speech culture, text, language picture of the world, discourse, language personality, media
communication, methods of teaching speech culture and text activity

For citation: Bolotnova N. S., Bolotnov A. V., Savenko A. S. Itogi XII Mezhdunarodnoy nauchnoy konferentsii
“Russkaya rechevaya kul’tura i tekst” (Tomsk, 20-21 maya 2022) [Results of the XII International Scientific Confe-
rence “Russian Speech Culture and Text” (Tomsk, May 20-21, 2022)]. Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo peda-
gogicheskogo universiteta — Tomsk State Pedagogical University Bulletin, 2022, vol. 6 (224), pp. 156-160 (in Russ.).
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Brenenue

OueBUIHBIE U3MEHEHUS B COBPEMEHHON PYCHCTHKE
00YyCIIOBJIEHBI €€ IOCTYIaTeIbHBIM PAa3BUTHEM B pyCIie
HOBOM JIMHTBUCTUYECKOW MapaJurMbl, MEHSOIIEHCS
SI3BIKOBOM pEanbHOCTBIO, HAYYHO-TEXHHUUYECKUM IpO-
TPECCOM M 3alpOocaMy COBPEMEHHOTO OOIIeCTBRa.

HeocnabGeBaromuii mHTEpec K MpobiIeMaM COBpe-
MEHHOM KOMMYHMKAILlUHM, CBSI3aHHBIM C COLUAIbHOU
CYIIHOCTBIO YEJIOBEKa M €T0 HACYITHOM MOTPeOHOCTHIO
00IIaTHCs, CTUMYIMPOBATl MHTEPEC K PEUEBOM KYIbTY-
pe M TEeKCTY, Ha OCHOBE KOTOPOTO MPOWCXOIHUT OOIIe-
Hue. C 3TUM CBf3aHA aKTYaJIbHOCTb TEMAaTUKU MEX]Ty-
HapoAHOW Hay4HOW KoH(epeHImn «Pycckas peuesas
KyJIbTypa M TeKCT», KoTopas B 12-# pa3 Oblia opraHu-
30BaHa Kadenpoi pyccKoro si3bika TOMCKOTO rocymap-
CTBeHHOTO Tiegarormaeckoro yausepcureta (TITLY).

OCHOBHOE Hay4HO€E HallpaBJIEHUE KOJJICKTHBA CBSI-
3aHO ¢ pa3pabOTKOH TEOPETHUECKUX W MPUKIATHBIX
aCIEKTOB KOMMYHHUKAaTUBHOM CTWJIMCTHKH TEKCTa U
H3y4YEHUEM TEKCTOBOHU AEATENBHOCTH SI3BIKOBBIX JIMU-
HOCTEH pa3HBIX TUIIOB B aCHEKTE JHajora ¢ ajgpeca-
TOM W aHAJIM30M HIHOCTHIIS B Pa3HBIX cepax KOMMY-
HuKanuu. [Ipobnema MAMOCTHIS B paMKax JTaHHOTO
HAy4YHOT'O HAIpAaBICHUS PACCMATPUBAECTCS KOMILIEKC-
HO, C YYETOM Pa3HbIX aCHEKTOB MPOSIBICHUS SI3bIKOBON
JIMYHOCTH U UCCIIEOBAHUEM €€ KyJIbTYpHO-PEYEBOIO,
KOMMYHHMKATUBHOTO U KOTHUTUBHOIO cTWiIeH. JlaHHbIE
aCTIeKTHl HMCCIIEIOBaHUS HAIUIM OTpakeHHe B pabore
CEeKIMH Ha KOH(EPEHIINH.

Oco0eHHO MHTEHCHBHO B pyClieé KOMMYHHKAaTHB-
HOW CTHJIUCTHUKHU TEKCTa pa3pabaThIBAETCs TEOPHUS pe-
TYJISTUBHOCTH, MOHSITUNHBIN anmnapar KOTOPOH MO3BO-
JISIET CBS3BIBATH OONAAIONINE TparMaTHYeCKUM d(-

(heKTOM pa3TUYHBIE HCIOJIH30BAaHHBIE B TEKCTaX S3bI-
KOBBIE CPE/ICTBA U CTPYKTYPHI (CTHIIMCTUYECKHE TIPH-
€MbI, TeKCTOBBIE ITAPaJUT MBI Pa3HbIX THIIOB) C aCCOLHA-
TUBHOU JEATEIHHOCTHIO CYOBEKTa BOCIPUATHS U (POp-
MHPOBAaHHEM Y HETO B CO3HAHUH CMBICIOBOTO Pa3Bep-
THIBAaHHUS TEKCTa U €ro KoHuenrtocdepsl. 1o Hamps-
MYIO CBSI3aHO C KJIIOYE€BOM MpoOIeMoil (Gpuionoruu —
mpoOieMoii MOHUMAaHUs B AMAJIOTE aBTOpa M ajgpecara
TekcTa. JlaHHBIA KOMILJIEKC BOIIPOCOB, ONPEAEIISIIOIINX
3G PEKTHBHOCT KOMMYHHUKAIIMH HA OCHOBE HM3y4YCHHUS
TEKCTOBOHM JESATENbHOCTH, OOYCIOBHI PETYISIPHOCTD
MIPOBECHNS MEXIYHapOAHBIX KoH(epeHuuit «Pyc-
CKasl pedeBast KyJIbTypa U TeKCT» B TOMCKOM rocymap-
CTBEHHOM I1€/1arOTHYECKOM YHUBEPCUTETE.

MEHSIOTCST aCHeKThl PacCMOTPEHHSI OTMEUEHHBIX
mpoOIeM W SMIMPHYECKUH Marepuall, HCCIIeAyEeMbIi
y4acTHHKaMH KOH(epeHIn, HO KIrodeBas mpodiema
3¢ eKTUBHOCTH OOIIEHUS Ha OCHOBE TEKCTA B CHITY €€
YHHBEPCAIbHOCTH U HENCUEPIAEMOCTH TMO-TIPEKHEMY
ocTaeTcd B IIEHTPE BHUMAaHHSA YUCHBIX, METOIMCTOB,
y4uTENEH, IPEnoAaBarTelledl By30B, ACIUPAHTOB, Mark-
CTPaHTOB, CTYJEHTOB — BCEX, KTO IIPUHUMAET y4acTue
B KOH(EpEeHIUAX, MPOBOAMMEIX Kadenpol pyccKoro
s3pika TTTIY.

Hosble nMmynbscsl B mpoOiemMaTike KOH(EpeHIi
CBSI3aHbI CO CMEHON HAay4HBIX APaJANTM 1 HOBBIMH aK-
LIEHTaMH B aHAJIN3€ TEKCTOB Pa3HBIX TUIIOB, 32 KOTO-
PBIMH CTOST SI3BIKOBBIE JINWHOCTH aBTOPA W ajipecara.
B mocnenHne rofpl KOMMYHHKAaTHBHO-KOTHUTHBHBIN
BEKTOP COBPEMEHHOW JIMHIBHCTHKH W TMOBBIMICHHBINA
HHTEpeC K MpobieMe MeANaKOMMYHHKAIIMH B CBSI3HU C
WHTEHCUBHBIM Pa3BUTHEM HOBBIX HH(OPMAIMOHHBIX
TEXHOJOTHH M oO0IeHneM B VHTepHeTe ompenennt
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MOBBIIICHHOE BHUMAaHUE HCCIIeI0BaTeNel K H3yUEHUIO
B IMHAMMKE PYCCKOH S3bIKOBOM KapTHHBI MUpA U SI3bI-
KOBOTO CO3HaHHS, K KOTHHTHBHBIM OCOOEHHOCTAM
TEKCTOBOM NEATENbHOCTH, Meauanuckypcy. VIMeHHO
9TH TIpo0IIeMbl OBIIIH B IIEHTPE BHUMAHHA 83 y4acTHH-
KOB JIByX IUIEHapHBIX 3acefaHuil M 70 y4yaCTHUKOB
BOCBMH CeKIWil Ha KoH(epeHImH «Pycckas peueBas
KyJabTypa U TeKkcT» B 2022 I.

L{env — peacTaBUTh 0030p AOKIIAIOB, [IPO3BYYaB-
IIMX Ha CEeKUUAX W TUICHApHBIX 3acelaHusX KOoH]e-
peniuu «Pycckas pedeBast KynbTypa U TeKeT» (ToMck,
20-21 mas 2022 ).

Marepuan 1 METOABI
OKcIepTHOE ONHMCAaHKE, aHATIU3 U 00001IeHHE.

Pesyabrartsl n 00cyxneHne

[IpencraBnennple Ha KOH(QEPEHIMN TOKIAIbI BbI-
3BaJi OOJIBIION MHTEpeC y Cilymarelieil, Cpein KOTo-
pPBIX OBUIM TIpero/aBaTeNld BY30B, YUEHBIE, YUUTEI,
CTYJCHTBI, ACIUPAHTHl POCCUMCKHX BYy30B, MarucTpaH-
ThI U3 16 ToponoB Poccun, Kazaxcrana, Kuras: Tomc-
ka, HoBocubupcka, HoBoky3Henka, baprayna, Exare-
punOypra, Yensouncka, KpacHosipcka, [lepmu, Cyp-
ryra, Omcka, CapatoBa, Jlyrancka, Cankr-IletepOyp-
ra, Mocksel, Mynansizsus, Cemeil. B xoHdepenmn
ydJacTBOBalM mpencTaBuresnd By3oB Tomcka (TTTILY,
TTY, TTACY).

OTkphIBast KOH(EPEHIHIO, C TIPUBETCTBEHHBIM CJIO-
BOM K IPUCYTCTBYIOUIMM OOpaTHiach 3aB. Kadeapon
pycckoro si3bika rpogeccop H.C. BomorHoBa, KoTOpast
MOAYEPKHYIA CBSI3b TEMATHKN KOH(EPEHIINN C OCHOB-
HBIM Hay4HBIM HalpapJeHueM Kadeapbl — KOMMYHHUKa-
THUBHOM CTHJINCTHUKOHM TEKCTa, HAIOMHMJIA 00 MCTOPHHU
npoBezieHus KoH(pepeHuuii. [IpuBeTcTBYS yuacTHHKOB,
npopekrop no HayuHoi padore TITIY E. A. Ilonesa
OTMETHJIA aKTYaJIbHOCTh TEMATHKHU JAOKJIAI0B U UX Te-
OpETHUYECKOE M MPAKTUYECKOE 3HAaueHHE AJIsl COBpe-
MEHHOTO 00pa30BaHMsL.

[Ipo3ByuaBiIne Ha MJIEHAPHBIX U CEKIMOHHBIX 3a-
CellaHMAX JTOKJIAIbI OBIIH MOCBSIIEHbl PACCMOTPEHUIO
pyccKkol pedeBOM KyNbTypbl B IIAHE CHUHXPOHUHM U
JUAaXpOHUM, OCBEILEHUIO PAa3IUYHBIX COBPEMEHHBIX
MIOJXOJIOB K M3yUEHUIO Pa3HbIX THUIIOB TEKCTOB, aHAJIH-
3y JUCKYPCHUBHBIX TPAaKTHK S$3bIKOBBIX JIMUHOCTEH,
B3alMOCBSI3M PYCCKOHM SI3BIKOBOM KapTHHBI MHpa U
TEKCTOBOH NESATEIBHOCTH, NpoOJieMaM MeInaKOMMY-
HUKAIlWU, MEXKYJIbTYPHOMY OOIICHHIO M BOIPOCAM
o0y4yeHus ((PEKTUBHOW TEKCTOBOW ICATEIBLHOCTH U
KYJBType PyCCKOM peun.

ConepskaHue BceX JOKJIAJOB OTPAXKaI0 COBPEMEH-
HBIH YPOBEHb OCMBICIICHHUS KITFOYEBBIX TPOOJIEM PYCH-
CTHKH, CBSI3aHHBIX C Pa3pabOTKON HOBBIX acleKTOB B
M3y4YEHUH PYCCKON pedeBOil KyJbTyphl, BKIIIOUask KOp-
ITyCHBIE MCCIIEA0BAaHNUS, «IIH(PPOBYIO» PUTOPHKY, pac-
LUIMPEHUE CIEKTpa COBPEMEHHBIX TEXHOJOTUH U

cpencTB 00y4YeHHUs peueBOr KYJIBType H TEKCTOBOM Jie-
ATENFHOCTH, a TaK)Ke OCBEIlleHHe HOBBIX ITOIXOAOB K
MHOTOACIeKTHOMY HCCJIEIOBAaHHIO TEKCTa Kak IeH-
TPaJILHOTO 0OBEKTa COBPEMEHHOMN (DHIIOIOTHUH: KOTHH-
THUBHO-JTUCKYPCUBHOTO, JINHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO,
STHOJMHIBUCTUYECKOTO, KOMMYHUKATUBHO-JIESATEIb-
HOCTHOTO.

Ha nByx mieHapHBIX 3acelaHMAX B JOKJIagax JOK-
TOPOB (PHUIIONIOTHYECKUX HayK, MPO(EeccopoB H3 pa3-
HBIX By30B Poccun Obutn 0003HaueHBI OCHOBHBIE BEK-
TOPBI PA0OTHI KOH(DEPECHIINHU, OTPAKAIOIINE COBPEMEH-
HBIH YpOBEHb U3YUEHHUS TEKCTOBOH JIEITELHOCTH B Py-
CHCTHKE M METOANKE O0Y4YEHHS PyCCKOH PEUeBOH KyJIb-
Type ¥ padoTe C TeKCTOM. bpuM clienaHbl akIeHTHI, B
YaCTHOCTH, Ha KOMMYHHKaTHBHO-TIPArMaTH4eCcKOM
aCIeKTe TEKCTOBOHM NESTEIbHOCTH U METOAOJIOTHH €€
uccnenoBanus (H. C. bonomnosa, e. Tomck), KOTHUTHB-
HO-JTUCKYPCHBHOM aHaJIM3€ XYIOKECTBEHHOTO TEKCTa
(E. B. Cepeeesa, e. Canxm-Ilemepbype), N3y4eHUN U~
HaMUKHU KyJIbTYpHOTO Te3aypyca uutareneid XXI B. Ha
OCHOBe MaccoBoro ompoca (B. /[ Yepnax, M.A. Yep-
HaK, e. Cankm-Ilemep0Oype), IpelCTaBICHBI PE3YJIBTaThI
aHaJIM3a TEMAaTHYECKUX IOMHHAHT U S3BIKOBOTO CBOEO-
Opas3usi MOCTXapOWHCKOTO TEKCTa B OTEUCCTBEHHOW M
3apy0eXHOW TEPHOIHMKE PYCCKOTO BOCTOYHOTO 3apy-
0exbst (E. A. Oenesnesa, e. Tomck), pacCMOTPEHBI HCTO-
KH Y TIEPCIICKTUBBI Pa3BUTUS KPEATUBHON CTHUIIUCTUKU
(E. A. Bascenosa, T. b. Kapnosa, 2. [lepub).

BHuMaHue K HCTOpPUH PYCCKOW PEYEBOM KYJIBTYpPHI
Y METOJMYECKUM acleKTaM OOy4YeHUsS] TEKCTOBOW Jies-
TENIFHOCTH TPHUBJIEKIN JOKJIAIbl U3BECTHBIX YYEHBIX,
MIpeCTaBICHHbIC HAa BTOPOM IUICHAPHOM 3aCEJaHMU.
B wactHOCTH, B JOKJIaAaxX HAIUIUM OTPaKEHUE PE3YIb-
TaThl MCCJIEOBaHMs CHHTE3a Pa3HBIX PEYEBBIX KYJb-
TYp B JUCKYpPCE IHaJIEKTOHOCHTENIA-CTapooOpsa
(0. FO. Kproukosa, e. Capamog), pacCMOTPEH 3THUKET-
HBIA JKaHp MPOCHOBI B pedYH AWAIEKTHOW S3BIKOBOU
muuyHocty (E. B. Heanyosa, e. Tomck); OCBEILIEHBI CITO-
COOBI COBEPIICHCTBOBAHUS PEUEBON KYJIBTYpHI IIPETIO-
nasarens By3a (E. B. Jlykawesuu, . bapuayn), 0cOOCH-
HOCTH pabOTHI C TEKCTOM B IIKOJIBHOM Kypce «Pycckuii
ponHoii s3b1k» (O. B. Maxwesa, . Capamos), Ha 3Ha-
YUTENFHOM MaTepHaje MCCIeI0BaHbl COYMHEHHS
IIKOJIPHUKOB Ha CBOOOIHBIE TEMBI B aciekTe (popmarib-
HO-CMBICJIOBOM opraHu3anuu tekctoB (/1. O. Bymaxko-
8a, 2. Omck).

Ha cexunoHHBIX 3aceqaHusX 00CYykIaINCh BOIIPO-
CBI, CBI3aHHBIE C OCBEIIEHHEM PYCCKOI pedeBOil KyiIb-
TYpBI B CHHXPOHHH M TUAXPOHUH: CIEIUPHUKA PETHO-
HaJBHOTO Jienonpoun3BoacTea pyoexa XVII-XVIII Bs.
Ha Marepuajne cCMOUpCKUX 1030pHBIX KHUT (7. I1. Po-
2ooicHuK08a, 2. Omck), 0cOOCHHOCTH (PYHKIIMOHAIIHLHO-
MIparMaTu4eckoro aHajlau3a paccKa3oB O MPUKHU3HEH-
HBIX uynecax (M. B. Xomenxo, e. Omck), GQyHKIIMOHH-
pOBaHMe HapeyHii C y9eTOM UX CEMaHTHKH U KOHHOTa-
uuit (A. E. 3umbynu, e. Cankm-Ilemepbype), KoMMy-
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HUKaTHBHBIN TOTEHIMA CyOCTAaHTHBHBIX CHHJICKCOB
(C. B. Haiixosckas, 2. Tomck), UCTIONBb30BAaHUE STUKET-
HOTO KaHpa «OJIaroflapHOCTh» B PA3IMYHBIX JTUCKYP-
cuBHbIX npaktukax (C. M. Kapnenxo, 4. B. I[Imywixu-
Ha, 2. Tomck).

PesynwsraTel uWCcIemOBaHUN Pa3TUYHBIX JTUCKYP-
CHUBHBIX IPAaKTHK B KOMMYHHKATHBHO-KOTHHTHBHBIX
aCTeKTax OBLIM MPEICTABICHBI B CEKIIMOHHBIX JTOKJIa-
JlaX, MOCBSIICHHBIX KaTErOPU3aIlK MPOCTPAHCTBA B
nonssuu b. Axmanynmunoit (C. M. Kapnenxo, e. Tomck),
BBISIBJICHUIO MapKepOB MOATEKCTOBOM MH(OPMAIIUU B
XyJIOXKEeCTBEHHBIX TekcTaxX (M. B. honoapes, 2. Hoso-
KY3HeyK), aHalu3y HIUOCTHIEBBIX OCOOEHHOCTEH
ouepkoB B. Ionka (7. A. @edocenxo, e. Tomck), pac-
CMOTPEHHIO 3araJlok TEKCTa OIHOTO M3 CTHXOTBOpE-
Huit M. [O. JlepmontoBa (E. @. Canomamosa,
2. Kpacnospck), n3y4eHUIO pedeBbIX TOPTPETOB yue-
HbIX (4. Il. Mumuna, e. Capamos; U. I0. [lewkuyesa,
2. Tomck).

OnHa 13 CeKIMi Ha KOH(EPESHITUH ObLIa MOCBSIIICHA
PaCCMOTPEHUIO COBPEMEHHBIX TOIXOJ0B K W3yYCHUIO
TEKCTa W JUCKypca. B mpeacTaBieHHBIX HA ITOW CEK-
UM JOKJIaaxX pedb Iria 00 U3yYeHUH TUCKYPCHBHBIX
MIPaKTUK B PyHETe ¢ UCIOIB30BaHUEM CPEICTB HCKYC-
cTBeHHOro uHTeiekra (B. A. Canumosckuil, e. Ilepmv;
0. M. Kysueyosa, . Mockea;, H. B. Uyoosa, 2. Moc-
K6a); O METOIMKE KOHIIETITYaJIbHOTO aHaJIn3a C OII0-
pOii Ha TEOPHH PETYISITHBHOCTH M TEKCTOBBIX aCCOIH-
aIuii, pa3pabaThIBACMBIX B KOMMYHUKATHBHON CTHIIN-
CTHKE, Ha MaTrepuajie II03THYECKOro JIHCKypca
K. banemonta (H. I Ilemposa, . Hosocubupck), nu-
puku M. U. Ieraesoit (4. A. Ihwxkapesa, . Hoso-
Ky3ueyx) u noa3uu M. Bonommuna (C. A. Heanuenxo,
2. Tomck); 00 W3ydeHUHM BAapHUPOBAHHS KOHHOTAIIMN
JIEKCEMBI B TIporiecce ee (hYHKIMOHHPOBAHUSI B TEK-
CTOBOH JIeSTETLHOCTH Ha OCHOBE HCIOJIb30BaHHS KOP-
nycHbIX AaHHbIX (E. FO. Kyxosa, 2. Hoéocubupck).

ConeprkaHue OKJIAI0B CEKIIUH, TOCBSIIICHHON aK-
TyaJbHBIM IPOOJIEeMaM MEIUAKOMMYHHUKAITUH, OTpa-
JKaeT HOBBIM MEIMWHBIA BEKTOP Pa3BUTHS COBPEMCH-
HOM pPYCHCTHUKU: OCOOCHHOCTH HEKOTOPBIX HOBBIX
MeanaXaHpoB, Bkitouas JioHrpun (FO. C. 3apemobo,
2. Tomck), aBTOPCKYIO TEIIEBU3UOHHYIO IPOTpaMMy
(A. A. Kawupun, 2. Tomck); *aHpoBO€ BapbUpPOBaHUE
MEIMATUCKypca MyONUITCTa B aCHEKTe WIHOCTHIISA
(A. B. boromnos, 2. Tomck), U3MEHEHHs B perMOHaIb-
HOM Ipecce Ha Marepuane ToMckux raset (FO. 4. Xom-
yenko, 2. Tomck), S3BIKOBYIO CHENM(UKY MeIHaKOM-
MYHHKAIIUA B CONMANBHBIX ceTax ([T B. Amygpuesa,
2. bapuayn), aHan3 MEIMAKOMMYHHKAIIUA B PUTOPH-
yeckoM actiekte (4. A. [lImaxos, 2. bapnayn).

MeTonudeckue acrekThl 00yYeHUsT PyCCKOM pede-
BOH KyJBType W TEKCTOBOW JAEATEIILHOCTA B BYy3¢ U
IIKOJIE OBUTH PAacCMOTPEHBI B PsJie CEKITMOHHBIX J10-
KJIQJIOB, ITOCBSIIECHHBIX KaK OOIIMM BOIIPOCaM OTPaXe-
HUSI TIPEJICTABIICHUN O COBETCKOM U COBPEMEHHOM pOC-

CUHCKOI I1IKOJIe B WUHTEpHET-TucKypce (B. U. [llenx-
man, 2. [lepuv), Tak 1 IPUKITAIHBIM aCIIEKTaM IIKOJIb-
HOro OOYYCHHs, CBSI3aHHBIM C PA3BUTHEM TEKCTOBOU
JESITeTIPHOCTH IITKOJIbHUKOB TIPU TOATOTOBKE UX K MTO-
TOBOMY COYMHEHHIO N0 JuTeparype B ¢opmare EI'D
(E. H. Kosanesckas, 2. Tomck), Ipy OATOTOBKE K CO-
ynHeHHo B popmare OI'D Ha ocHOBe oOpa3oBareb-
Horo mpoektupoBanusi (4. H. [yxkmac, e. Tomck),
¢ pa3BuTHEM (DYHKIIMOHAJEHOW T'PAaMOTHOCTH B IPO-
uecce uteHus (E. A. /[vsakosa, e. Cemeti), ¢ aHAIA30M
YIPaKHEHUH ¥ JIEKCHYECKHX OCOOEHHOCTEH YIpaxk-
HEHUI B COBPEMEHHBIX IITKOIBHBIX YUCOHUKAX 110 PyC-
CKOMY SI3BIKY ¥ PYCCKOMY POTHOMY sI3BIKY (P. H. Axuy-
puHa, 2. Capamos;, M. B. Cunuyuna, 2. Capamos).

PaccMoTrpenne pycckol SI3bIKOBOW KapTHHBI MHpPa
U CrelM(HUKH ee OTPAKCHUS B TEKCTOBOM JEATEIILHOC-
TH OBUIO TIPENICTABIEHO YYACTHHUKAMHU OJJHOW M3 CEK-
U B Pa3IUYHBIX aCMICKTaX: B ACTICKTE TCOPUU PETYIIsi-
TUBHOCTH Ha MaTepHaie KOHIIETITa J#CU3Hb B ITOBECTH
I'. 1. Knumogckoit «Oukay (H. I [lemposa, . Hogocu-
oupck, E. A. baxnanosa, e. Hosocubupck), B aHpPOBO-
CTHJIMCTHYECKOM aclieKTe MpU aHaln3e CBOeoOpasus
YKAHPOOOPA3YIOINUX KOMIIOHCHTOB B KHHIE OYEPKOB
B. Ilonika (7. A. @eoocenxo, . Tomck), B paMKax KaTe-
TOPHHU SKCIIPECCUBHOCTH TS ONPEICIICHHUS A3BIKOBBIX
3aKOHOMEPHOCTEH CII0OB-00pa30B B OpraHU3aIlUH XYIIO0-
xectBeHHOTO TekcTa B. I1. Acradresa (O. B. Axcenko,
2. Canxm-Ilemepbype), ¢ TOYKU 3pSHUS CPEICTB XYIIO-
KECTBEHHOW O0Opa3HOCTH, B YaCTHOCTH, aHTPOIIO-
MOp(hHON MeTagopsl ¢ IENBI0 OMUCAHUS A3BIKOBBIX
CpPE/ICTB KOHIENTYaJlU3aluy OJaronoiydusi B COBET-
ckoii meceHHoW mon3uu XX B. ([ A. Mapuenxo,
2. Omck), B acTIeKTe KaTeropuu MepIeNTUBHOCTH TPU
JIMHTBOCTHITUCTHYECKOM aHaJM3€ Perpe3eHTalllH CH-
Tyallil SMOIMOHAIBFHOTO COCTOSIHHSI TePCOHaXKEH
pacckazoB JI. IlerpymeBckoit (M. A. Kpueonyykas,
2. Tomck).

TpanuunoHHOE o0cyx)IeHue poOJieMaTUKH
M3YYCHUS PYCCKOW PEeUH B MEKKYJIBTYPHOM OOIICHHUU
cocrosutoch 1 Ha XII MexyHapomHo# koHpepeHuH,
MIPH 3TOM OCOOBI WHTEPEC BBI3BAIU TAKUE BOMPOCHI,
KaK CHCTEMHO-CTPYKTYPHAsT OpTaHH3alus KOHIICTITO-
cepbl yUeOHBIX TEKCTOB, KOTOPhIE OPHEHTUPOBAHBI Ha
nHOCTpaHHorO afapecara (4. B. Kypvanosuu, 2. Tomck,
E. A. Cepedpennuxosa, 2. Tomck), TMHTBOMETOANYE-
CKasl COCTaBIISIIONIAs M3YYEHUS XyJIOKECTBEHHOH JIH-
TepaTtypsl B WHOS3BIYHOW ayTUTOpPUU TIpU aHalUu3e
MIPOU3BEICHHS C YYETOM KYJIBTYPHBIX M JIMHTBHCTHYEC-
ckux dakropoB (JI. b. Kprokosa, 2. Tomck, E. FO. Jlo-
pouwkesy, 2. Tomck), TUHTBOTUIAKTHYECKUHA MTOTEHIIN-
aJl KOPIYCHBIX OHJIAHH-PEecypcoB B Ipoliecce o0yde-
Husa PKU npu paccMOTpeHHH TPUCTABOYHBIX TIIAr0JIOB
(H. H. Kowxkaposa, e. Yenabunck), HauBHasi JTUHTBO-
TUIAKTUKA U KPUTCPUH OLICHKHU SI3BIKOBOH CIIOKHOCTH
OCBOCHUS KHTAHCKOTO SI3bIKA PYCCKOS3BIYHBIMH CETe-
BbIMU monb3oBarensiMu (0. B. Opnosa, e. Towmck,
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2. Myoanvyszane, Ban Cunxya, e. Myoanoyssns), K-
CIPECCUBHBIE 3THOHUMBI C KOMIIOHEHTOM J1d0 B pyc-
CKO-KUTACKON JIMHIBOKYJIBTYPHON peELEeNUuu U HX
¢yukmonuposanue B peurt (O. B. Opnosa, 2. Tomck,
2. Myoanvy3zany).

Metoanyeckre acrieKThl 00y4YeHUs! KyJIbType pedn
Y TEKCTOBOH JI€ATEIILHOCTH B BY3€ U ILIKOJIE HAIIIH OT-
paxeHHe B JOKJaJgax, MOCBAIIEHHBIX MpoOieMaThKe
Pa3BUTHS 3MOIMOHAIBHOCTH KaK CTHUMYJa OOy4eHHs
TEKCTOBOM JeaTenbHOCTH (JI. A. beamenosa, 2. Tomck)
Y CO3[aHHUIO YCIOBUH Ul aKTMBHU3ALlMU PEUeBOM aes-
TENIFHOCTH Yepe3 MHTEpPaKTHBHBIE (OPMBI OOydYeHHS
(H. H. Huuna, e. Tomck), paCCMOTPEHUIO KOMITJIEKCHO-
ro ToxxoAa K (OpMHUPOBAHHIO OP(HOIMHYECKONH KYIIb-
TypsI cTyneHToB-QrionoroB (4. C. Casenxo, 2. Tomck),
OTIPEJICNICHUIO JIMHTBOKYJBTYPOJIOIMYECKOT0 NOTEHIIU-
ana nupuxu M. U. I]BeraeBoil U ee BOCIpHUATHUS CTap-
IIEKJIACCHUKAaMH C TIPHUBJIEYEHHEM DKCIEPUMEHTAIIb-
HBIX NaHHbIX (H. B. 3axapuesckas, e. Tomck), a TaKxe
B COOOIIEHHSAX, MPEICTaBICHHBIX B (OpME MacTep-
KJIACCOB IO OPraHU3allid TEKCTOBOH JESTEIBbHOCTU
C MPHUBJICUECHUEM Pa3NUYHBIX MpueMoB (/1. P. Aneuna,
2. Tomck), B 4aCTHOCTM BH3yallM3allUd TEKCTa Kak
cpencTBa (OPMHUPOBAHUS PEUEBON KOMIETEHIIMH 00-
yuatomuxcs (M. U. [loopesosa, e. Tomck).

3akuoueHue

[IpucyTcTBytone OTMETHJIA BBICOKHH YpPOBEHb
MIpOBeIeHNs] KOHPEPEHIIUH U €€ Pe3yIbTaTUBHOCTb.

[podeccop B. A. Canumosckuii (1. Ilepmp) moa-
YepKHYJl aKTyaJIbHOCTh pa3padaThiBaeMoro Kadeapoi
PYCCKOTO sI3bIKa HAyYHOT'O HAMpaBJICHUS U «MHTEJJIH-
TEeHTHBIH KOMMYHUKAaTUBHBIN CTUIIL TTPOBEJEHUSI KOH-
¢depennuiit B Tomckey». [Ipodeccop H. H. Komkaposa
(r. UensaOMHCK) OTMETHIIA MTPEKPACHYI0 OpraHU3aIlHI0
KOH(EepeHIIMH ¥ YNAauHyI CTPYKTYpPYy IPOTPaMMBL
O «IyLIEBHOM U COAEPIKATEIBbHOM, KaK BCersa, ooe-
HUM Ha KoH(epeHIMW» Hamucaina mpodeccop

Hugpopmayus 06 agmopax

O. 10. Kproukora (1. CaparoB). [To maeHuto mpodec-
copa E. A. Baxenosoii (r. Ilepmp), koH(pepeHIHs
«OBbUTa OpraHM3oBaHa OTIMYHO!». BBUTO BBICKa3aHO
noxernanue: «[lycTb Tpaauius NpoBelneHHs KOH]e-
peHIMH ,,Pycckast peueBast KyiabTypa M TEKCT* coxpa-
HUTCSI Ha JIOJTHE TOABDY.

Ha xoHdepeHIy ObUTH MPUHATHI PEILICHNS:

1. Cunrarh B KauecTBe MPUOPUTETHBIX KOTHUTHBHO-
JMCKYPCHBHBIH, JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKUH, KOMMY-
HUKaTUBHO-JIEATEIBHOCTHBIN, JIMHIBOMETOANYECKHN
MOAXONBI K U3YYECHUIO PYCCKOW PEYEeBOM KYIBTYpHI U
TEKCTAa.

2. OnoOpHUTh COBMECTHBIE YCHIIUSI YYEHBIX-JIHHT-
BHCTOB, METOJMCTOB, YYHTENICH-IIPaKTHKOB, HarpaB-
JICHHBIE Ha aKTHBHOE BHEJpPEHHE B IPAKTHUKY O0yue-
HUS PYCCKOMY SI3BIKY B By3€ M IIKOJIE COBPEMEHHBIX
JNOCTIDKEHHH B 00JIaCTH KOMMYHHKAaTHBHOW TEOPHH
TEKCTa, KOTHUTUBHOHN JIMHTBUCTUKH, JTHHI'BOKYJIETYPO-
JIOTHH, MEJMaIMHTBUCTHKH, BXXHBIX U1 (hOpMHUPOBa-
HUS S3BIKOBOH, KOMMYHHKATHBHOM, 3THOJIHHTBHCTH-
YEeCKOW KOMITETEHIMI Y COBPEMEHHBIX IIKOJIBHUKOB U
CTYJCHTOB.

3. Illupe nponaraHaAUpPOBaTh B 00Pa30BATEIILHON H
Hay4HOH NEeATEeNbHOCTH COBPEMEHHBIE TOCTHUXEHHUS,
CBSI3aHHBIE C MHOTOACHEKTHBIM M3Y4YECHHUEM HapOAHOM
pe4eBOi KyIbTypBI.

4. ITponoIKUTh YKPEIJIEHUE TBOPYECKUX HAy4YHO-
METOIMYECKHX CBf3eil B 0ONAacCTH JIMHIBUCTUKH
mexay TI'TIY um apyrumu By3aMu CTpaHBl U 3apy-
Oexbs, a Takke mkomamu I. Tomcka U Cubupckoro
peruoxa.

5. Ilposectu ouepennyro XIII MexayHaponHyto
HayyHyl KoHpepeHuuio B ampene 2024 r. Ha 0aze
TITLVY.

Briepean HOBBIE Hay4HBIE BCTPEUH, MOCBSIICHHBIC
aKTyaJIbHBIM TpOOJIeMaM COBPEMEHHON PYCHCTHKH U
METOIUKH OOydYeHHsS PYCCKOH peueBOH KyJibType M
TEKCTOBOM JESITEILHOCTH.
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Annomauusn

PaccmarpuBatorcs 0COOEHHOCTH KOMMYHHKAaTHBHON CTHIIMCTHKU TEKCTa KaK HAyYHOTO HANPaBICHUS! CTUINCTHU-
YeCKUX HMCCIEIO0BaHUH, pa3pabaTbiBaeMoro B TOMCKOM TOCyIapCTBEHHOM IEAAarOrMYeCKOM YHHBEPCHUTETE MOJ PyKO-
BorctBoM mpocdeccopa H. C. bonorHoBoil. OTMeuaroTcsi 0COOEHHOCTH KOMMYHHUKATHBHON CTHIIMCTHUKH TEKCTa, €€
CBSI3b CO CMEXHBIMH HAay4YHBIMH JHCHHUIUIMHAMH, BBIACISIOTCS HANpaBIeHUsS KOMMYHHKATUBHOM CTHIMCTUKH, MOA-
YEPKHUBAETCSI €€ CBA3b C KOTHUTHBHO-IUCKYPCUBHBIMHU UCCIEA0BAHUIMH.

Knrouesvie cnoea: xommynuxamueHasi CMUIUCMUKA MEKCMA, Meopusi CMbICI08020 PA36ePMbIBAHUsl MeEKCMA,
meopust mekcmoswix accoyuayuu, meopus peeyisimusnocmu, H. C. Bonomnosa

Jna yumuposanua: Kapnenko C. M., Ilymkapésa . A. Hayunoe HanpaBieHHuEe «KOMMYHUKaTUBHAS CTUIMCTHKA
TekcTa» (K ro0OuiIeto okTopa ¢uosoruueckux Hayk, mpodeccopa H. C. BonorHoBoit) // Bectruk Tomckoro rocyaap-
CTBEHHOTO menaroruyeckoro ynusepcurera. 2022. Bwimn. 6 (224). C. 161-165. https://doi.org/10.23951/1609-
624X-2022-6-161-165

JUBILEE

SCIENTIFIC DIRECTION “COMMUNICATIVE STYLISTICS OF TEXT” (ON THE ANNIVERSARY
OF THE DOCTOR OF PHILOLOGICAL SCIENCES, PROFESSOR N. S. BOLOTNOVA)
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Abstract

The article discusses the features of the communicative style of the text as a scientific direction of stylistic
research, developed at Tomsk Pedagogical University under the guidance of Professor N. S. Bolotnova. Also, the
features of the communicative stylistics of the text, its connection with related scientific disciplines are noted here, the
directions of communicative stylistics are highlighted, its connection with cognitive-discursive studies is emphasized.

© C. M. Kapnenxo, 1. A. Ilymkapésa, 2022
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C magana 1990-x rr. B ToMcKkoM rocyaapcTBEHHOM
MeIarornYeckoM YHUBEPCUTETE aKTHBHO Pa3BHBACTCS
Hay4YHOE HAalpaBlIEHUE JIMHTBUCTUYECKUX HCCIEI0BA-
Hut «KOMMYyHHKaTHUBHAsl CTUJIMCTHUKA TEKcTa». BoT
yxe 6omee 30 JIeT yCIEenHO PYKOBOAUT MM 3aBEAYHO-
mas kKadeapoi pyccKoro s3bIKa JOKTOP (PHIIOIOTHYC-
ckux Hayk, npodeccop Huna CepreeBHa bonoTHoBa.
CoznanHoe Ha pyOeke THICSYENICTHH HOBOE HAydHOE
HaIpaBJICHUE BOIIOTUJIO B ceOe TpaJWIMH JIMHTBHU-
CTUYECKHUX M CTHIIUCTUYCCKUX YICHUH B BMECTE C TEM
SIBUWJIOCH B OTEYECTBEHHOW CTHJIMCTHKE 3€PKAJIOM HO-
BOTO MapaJurMajbHOTO MOBOPOTA K TEKCTY, K KOMMY-
HMKAaTHBHOW CIIOCOOHOCTH SI3BIKOBOM JIMUHOCTH. Ko-
JIEKTUB HAyYHOM IIKOJIbI — JOKTOpa M KaHAWJIAThI
HayK, COUCKATEJIH, acCTIUPaHThl U CTYJACHTHI — pa3BUBa-
10T HJICH CBOCTO YUHUTeNsa — YUeHOro ¢ O0MbIIoi Oyk-
BBbI, TPEIaHHOTO CBOEH MPOGECCHU U SABJISIOIICTOCS
JUIS HUX 00pasiioM B OTHOIICHHUH K pabOTe U K KU3HHU.
KoMMyHHKaTHBHO-1EATEILHOCTHBINA MOAX0 MOCTYIIH-
pyeTcs B paMKax JNaHHOTO HaIpaBJICHUS KaK OCHOBA
JUTS. TIOCTHMOKEHHSI CMBICIIA TEKCTa, BMECTE C TEM JHa-
JIOT SABIISACTCA HE TOJIBKO (OPMOM KOMMYHHKAIIUHU, HO
U QyHIaMeHTOM ObITHS. FIMEHHO B JHMaiore Hay4HbIX
MHEHUH, Waiore Tpaaului, NUAJIOTe TMOKOJICHWN U
KYJIBTYp POXKJIae€TCs HOBOE HaydHOE 3HaHue. Brijaro-
IIMIHCS MBICTUTENb B ¢Gutonor M. M. baxtun orme-
yai: «/{uanorndyeckue pyOoeKu MEpeCeKaroT BCE MOJIe
YKHBOTO YeJI0BEUYECKOro MbimuieHus» [1, ¢. 299].

H. C. BonorHoBa — co3xarenb U UACHHBINA BIOXHO-
BUTENb HAYyYHOM IIKOJBI, TMOJYYUBIICH MpU3HAHUE

OTCUCCTBEHHBIX M 3apyOCKHBIX YUYEHBIX. 3aciIyru
H. C. BonotHOBOlW B pa3BUTHHM HAay4yHOTO HaIlpaBiie-
HUS U B NPo(hecCHOHATBHON NESTeNbHOCTH, KOTOpas
HEOTAENTUMa OT €€ HayIHBIX HHTEPECOB, MOITBEPKIC-
Hbl MHOTOYHUCJIEHHBIMU HarpajaMu, 3BaHUSIMH, I00e-
JaMH B KOHKYypCax: OHa JiaypeaT rocyJapCTBEHHOMN Ha-
yuHOU ctuneHanun «Beimarommmcs yuyensiM Poccum»
(1994-1996), mnayunoii crunenguu HK «FHOKOC»
(2000); mobemuTenp KoHKypca Tomckol oOiacTh B
cthepe Hayku u obpazoBanus (1998), konkypca «Heno-
Bek roga» TITIY (2004); uneH-koppecnoHAeHT Aka-
JIeMHH T'yMaHUTapHBIX HayK (1999) u Cubupckoit aka-
JeMUU HaykK BbIicmied mkonbl (2006); 3acimyXeHHBIN
paboTHHMK BBICIIEH mIKoibl Poccuiickoit ®denepannu
(1999). Pa3zpaboTka BOMPOCOB PEUYEBON KYIBTYpHl M
TEKCTOBOH AESITeTbHOCTH, OJecCTsIIee BlIaJeHHE CIIO-
BOM, UJCAILHOE PEUEBOE MOBEICHUE SIBUIHCH 3aKOHO-
MEpPHBIM pe3ybTaTOM IPUCBOCHUS €l 3BaHUS Jlaypea-
Ta BCEPOCCHHCKOTO KOHKYpca «3a 00pa3ioBoe Biaje-
HHE PYCCKHM S3BIKOM B NPO(ECCHOHAIBHON pedr»
(2006).

B 3agaun HayyHOro HampaBieHHs, CTAHOBJICHHE
KOTOpOTO CBSI3aHO C Pa3BUTHUEM BO BTOPOU IMOJIOBHHE
XX B. peueBeleHUS] U TEKCTOBEIEHUS, BXOIUT HUCCIIE-
JoBaHHE TpaBui 3(Pp(QEKTHBHOCTH Pe4eBOil KOMMYHH-
Kallid B Pa3HBIX PEUYCBBIX CpPENax, JTUHTBHCTUYCCKHIX
Y SKCTPATUHIBUCTUYCCKHUX 3aKOHOB TEKCTOOOpa3oBa-
HUS, POJTU SI3BIKOBBIX CTUHHMII B TOPOMKICHUU U HHTEP-
nperanuu Tekcra. OTpaxkas CBA3b KOMMYHHKAaTHBHOTO
¥ KOTHHTHBHOTO aCIICKTOB PEYCBOTO OOINCHUS, KOM-
MYHHKATUBHAS CTWJINCTHUKA TEKCTa XapaKTepU3yeTCs
CIICAYIOUTUME OCOOCHHOCTSIMH: KOMIUICKCHBIM WHTET-
PATHBHEIM XapaKTepPOM, BEIPAKAIOIUMCS B IIepeceye-
HUHU C PSIIOM HAyYHBIX AMCIUIUIAH — TPATUIIMOHHON
CTWJIUCTHKOHW,  (DYHKITMOHAIBHON  JIEKCUKOJIOTHEH,
JIMHTBUCTUYECKOW MPAarMaTUKOH, IICHXOJIUHTBACTH-
KO, (MIIOJIOTUIECKON TepMEHEBTUKOW, KOMMYHHKA-
TUBHO-JICSITETLHOCTHBIM MOJIX0ZIOM K TEKCTY Kak (op-
Me KoOMMYHUKaruH [2, ¢. 183]. U3ydas Tekct kak dop-
My KOMMYHMKAIIMH U siBJIeHue uanoctuis [3, c. 157],
WCCIIeIoBaTeNH, padoTaroIie B paMKax JaHHOTO Ha-
MIpaBIICHSI, 3aHUMAIOTCS HE TOJBKO TPoOIeMoit 3¢-
(PEeKTHBHOCTH PEUEBOTO OOIIEHHS B XyHOXKECTBEHHOH
1 MyOIMIUCTHYecKol cdepax, HO M BOMPOCAMHU pycC-
CKOM PedeBOM KyNbTYpbl B CUHXPOHUU M JTUAXPOHUH,
TUCKYPCUBHBIX TPAKTUK SI3BIKOBBIX JIMYHOCTEH pas-
HBIX THIIOB, PYCCKOM SI3bIKOBOM KapTUHBI MHUpa U €€
OTPaXKEHHEM B CJIOBE W TEKCTOBOH JEATEIHHOCTH,
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npobjieMaMH OOYYEHHUsI TEKCTOBOHM JEATEIBHOCTH B
BYy3€ U IIKOJIC; METOAMYECKUMHU aCIICKTaMH UHTEPIIPe-
TaIlU¥ TEKCTOB Pa3HBIX TUIOB H 1p. (CM., HApUMeED,
COOpHUKH Hay4HBIX padoT [4-7]).

B KOMMYHHKATUBHOW CTHJINCTHKE TEKCTa BBIICIIS-
FOT TPH HAINPaBICHUS: TEOPHSI CMBICIIOBOTO Pa3BEPTHI-
BaHUS TEKCTa, TEOPHUS TEKCTOBBIX aCCOITUAIINI, TEOPHUS
perynstuBHOCTH [8]. Teopust cMBICIOBOTO pa3BepThHI-
BaHMS HalleJeHa Ha M3y4eHHue Iporecca GopMHUpoBa-
HUS CMBICTIOBOM TIPOTpaMMBI TEKCTa HA OCHOBE HH-
(dhopmarmu, conepxareiicst B Hem. [Ipu 3ToM BBIIEIS-
FOTCSI Pa3HBIC THITHI CMBICJIOBOTO Pa3BEPTHIBAHUS TEK-
CTa W Pa3IUYHBIC BHIBI €T0 CMBICIOBOH CTPYKTYPHI,
paccMaTpHUBAIOTCS MEXaHU3M (OPMHPOBAHUS CMBICIIA
TEKCTa B PE3yNbTaTe BTOPHUYHOW KOMMYHHKATHBHOU
JESITETFHOCTH, WHAWBHIYaTbHO-aBTOPCKUAE OCOOCH-
HOCTH B pealM3alldd 3CTETHYECKOW MPOrpaMMBbI
tekcta U np. (H. C. Bomornoma, E. A. bakmanosa,
IO. E. boukapéga, E. B. Becenosckas, C. M. Kapnen-
ko, A. B. KypsstnoBuy, O. B. Opnosa, H. I Ilerposa,
H. A. Ilymkapésa, H. B. Toponosa, M. H. Trokosa,
T. E. Snyra) [8, c. 280; 9]. Teopust accouuaTuBHBIX
CBsi3ell pa3BUBacTCA Ha 0a3e acCONMATHBHON JIEKCH-
korpadun, ommpaeTcs Ha JaHHBIE ACCOIMATHBHBIX
AKCIIEPUMEHTOB. YUCHHUKH W TOCIIECIOBATEN aKTHBHO
ucrnone3yor paspaborannyio H. C. bBomorHOoBOM
METOANKY MOJIEIMPOBAHUS TEKCTOBBIX M MEKTEKCTO-
BBEIX aCCOITMAaTHBHO-CMBICTIOBEIX TIOJIEH KOHIIENTOB
(H. C. bonotHoBa, A. B. Bonornog, JI. P. beameHnoga,
A. A. BacuibeBa, C. M. Kapnenko, A. A. Kopocrené-
Ba, O. B. Opnoga, I1. A. CranoBkun) [8, c. 282; 9].
Wzydenne accommanmii B XyIOXKECTBCHHOH cdepe
KOMMYHHKAIIUY SBISETCSA UYPE3BBIUAHO BaXKHBIM U
npoaykTuBHbeIM, Benp eme /. C. Jluxau€s 3amerui:
«Ilon3us 1 xopomias npo3a aCCOLUATUBHEI 110 CBOEHU
npupoge» [10, c. 229]. Teopust peryasiTHBHOCTH OCHO-
BBIBa€TCS HA MOCTYJATe CIIOCOOHOCTH TEKCTa BO3ICH-
CTBOBaTh Ha CO3HAHWE YUTATENSI, HANIPABISSA €r0 WH-
TEPIPETANMOHAYIO NIEATEIFHOCTh Ha PETYISATUBHBIC
BO3MOXXHOCTH TEKCTa, OOYCIOBJICHHBIE €T0 CHCTEM-
HeIM xapaktepoM (H. C. bonotHoBa, E. A. baknanosa,
10. E. boukapésa, A. B. I'pomoBa, C. M. Kapnenxko,
H. B. Kouerosa, A. B. Kypeanosuu, H. I. Ilerposa,
C. B. Crpimuenko, U. H. Twoxkosa, P. . Topuna,
H. B. IlluroBa, A. B. lllytosa, T. E. fuyra) [8, c. 282;
9]. B mocnenHue roawsl B IOJIE HMCCIIEIOBATEIBCKOTO
BHUMAaHU TOMAAAI0T TyOIUIIUCTHYECKUE TEKCTHI, YTO
BBI3BaHO 0CO0OW 3HAYUMOCTHIO JIAHHOTO THIIA JHC-
Kypca Uil MacCOBOTO CO3HAaHWUS, HEOOXOAMMOCTHIO

aHajM3a Menuacpensl ¥ WHPOPMaIMOHHO-METUIHHBIX
SI3BIKOBBIX JIMYHOCTEH, CO3JaHMs METOIUKH aHaJH3a
Menuanuckypea. Takum oOpa3om, It COBPEMEHHOTO
JTana B Pa3sBUTUM KOMMYHHKATHBHOW CTWIIMCTHUKU
xapakrepeH menuiiHeiii Bekrop (H. C. bonortHosa,
A. B. bonornos, H. B. Kamuesa, A. B. KypbsiHoBUY,
A. A. Kammmpun, U. A. Ilymkapésa) [11-13].

B paMkax KOMMYHHKaTHBHOW CTHJINCTHKH pa3pa-
0aTBIBAIOTCSl KOTHUTHBHBIC aCTIEKTHl U3YYEeHUS TEKCTa,
CBSI3aHHBIE C aHAJM30M OCOOCHHOCTEH KOHIIENTYaJIH-
3alliM M KaTerOpu3ally OT/AETbHBIX KOHIIENTOB, Kap-
THH MHpa XyAOKHHKOB CJIoBa. B IeHTpe BHUMaHHS
uccreioBaTesel — M3ydeHne 3aKOHOMEPHOCTEH 3¢-
(heKTUBHOU TEKCTOBOW NEATCIHLHOCTH aBTOpa W ajpe-
cara B pa3HbIX THIIaX JUCKYPCOB.

[lo manHOMY HampaBIEHHIO TPOBOISATCS CTaBIIHE
TPaAUIIMOHHBIMA MEXTyHApOAHBIE HaydHbIE KOH(e-
penin «Pycckas pedeBast KyJabsTypa U TEKCT», B KOTO-
PBIX yuacTBYIOT yueHsle u3 Mpana, Kazaxcrana, Kuras,
Honpmmm, Poccun, Ykpannslr, Uexun. [eorpadus poc-
CHHCKHX TOpOZOB obOmmpHa — AcTpaxaHb, bapraym,
Bonrorpan, ExarepunGypr, UpkyTck, Kpacaospck, Ma-
pumHCK, MockBa, HoBoky3rerk, HoBocubmpck, OMCK,
Ilepms, CraBpomnons, Cypryt, Tomck, Tyma, Omck, Ca-
paroB, Cankr-IlerepOypr, YensOunck, Yura u ap.
YdacTHUKH KOH(EPEeHITHH OTMEHaroT akTyaJIbHOCTh Ha-
YYHOTO HAIpaBICHUS, «MHTEJUINTEHTHBIH KOMMYHHKA-
THBHBIH CTHJIb» UX IIPOBEACHHMS, PEKPACHYIO OPTaHH-
3aruio. Bee 3TO CTaHOBHTCS BO3MOXKHBIM Onaromaps
ymenomy pykoBoactBy H. C. BonorHoBoil. MHTemnm-
T€HTHOCTb, CKPOMHOCTbH, O0asHHE, MOABHKHUYCCKHIN
TPYZX — BCE 3TH Ka4decTBa, MPHCYIIME 3aMedaTeIbHOMY
YeJOBEKy M TAJIaHTIMBOMY YYEHOMY, CIOCOOCTBYIOT
(opMupoBaHNIO 0CO00¥ aTMOC(Epsl HayIHOW CPEIb.

Hayunoe nampaBnenue «KoMMyHHKaTHBHasl CTH-
JIICTHKA TEKCTa» MHOTOKPATHO MOAEPKUBAJIOCH POC-
CHHCKUMH  HAay4YHBIMH TpaHTaMH, 4YTO  TaKkKe
MOATBEPK/AAET €ro MepCHeKTUBHOCTh M 3HAYUMOCTD.
310 rpanTtel Poccuiickoro goHna (yHAaMeHTaIbHBIX
uccnenosanuii (1996), Poccuiickoro rymMaHUTapHOTO
HayuHoro onma (2000, 2001, 2007, 2010, 2012,
2015), POOU (PTHD) (2016-2017), unctutyra «OT-
KpeIToe 00mecTBO» (porm Copoca) B paMKaxX peruo-
HaJIFHOTO KOHKYypCa y4YacTHHKOB Merampoekra «Paz-
BHUTHE 00pa3oBanus B Poccum» (2001-2003), HaydHBIC
JOCTIDKEHNSI HAlPaBIEHHS OTMEYEHBI 30JI0THIMH Me-
JTAISIMA MEXKTYHAPOIHBIX BBICTABOK «Yucu0-2002»,
«Yucu6-2003», «Yucu6-2007», Menanpio KOHKypca
«Cubupckue Apunsn (2007).
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